ESTADO DE POSICION FINANCIERA AL 31 DICIEMBRE DEL 2016

ACTIVO
CIRCULANTE
Bancos
Clientes

Doctos. Por Cobrar
Ant. A Proveedores
Impuestos Acreditables
Impuesos a Favor
Pagos Provisionales

FIJO

Equipo de Transporte

Depr- Acumulada
Equipo de Oficina
Depr. Acumulada
Equipo de Computop
Depr. Acumulada
Maquinaria y Equipo
Depr. Acumulada
Herramientas y Equipo
Depr. Acumnulada

Terreno

DIFERIDO

Ofros Activos Diferidos

995,991.52
15,755,303.81
248,633.18
239,245.83
143,540.76
480,885.10

129,986.66

5,339,711.19
-4,714,087.26
745,059.85
-615,281.45
331,241.78
-244,855.83
6,793,334.81
-5,776,032.84
430,921.69
-395,922.84

2,000,000.00

TOTAL ACTIVO

17,993,586.86

3,894,089.10

315,835.46

22,203,511.42

PASIVO
CIRCULANTE

Proveedores

Imptos. Trasladados no Cobrados
Impuestos por Pagar

Part. Trabaj. Utilidades
Acreedores Diversos

Pasivos Financieros a C. Plazo

FIJO

Acreedoes Div. A Largo Plazo

CAPITAL

Capital de Aportacion
Resultado de Ejers. Antrs.
Resultado del Ejercicio

TOTAL PASIVO

1,026,687.68
2,439,077.96
348,030.45
96,992.87
408,950.53
8,782,679.62

7,703,000.00
4,276,935.09
(3,.223,691.76)

13,102,419.11

344,848.98

8,756,243.33

22,203,511.42

driguez GGamboa

rof. 18103

C.P. Gregorig

i
I.C. Mario Rodriglie2 Garcia
Administradar Unico

000001

Elabord: C.P. Gregorio Rodriguez Gamboa Revis6 y Aprobd: Ing. Manuel O. Sierra Soto



ESTADO DE RESULTADOS DEL 10. DEENERO AL 31DE DICIEMBRE DEL 2016

INGRESOS

Ingresos por Obras
Producos Financieros
Otros Ingresos

COSTOS DE PRODUCCION

Costo de Construccion
Mano de Obra

UTILIDAD BRUTA

GASTOS DE OPERACION

Gastos de Administracion
Deprecicion Contable
Gastos Financieros

UTILIDAD ANTES DE I.S.R. Y P.T.U

78,255,751.98
1,374.30
78,257,126.28

67,097,885.26
7,866,736.03 74,964,621.29

3,292,504.99
4,894,268.01
1,061,130.16
560,798.58 6,516,196.75

-3,223,691.76

I.C. Mario Rodljrigué?: Garcia
Administrador Unico

Elaboro: C.P. Gregorio Rodriguez Gamboa

C.P. Gre Rodrigupz Gamboa
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Saldos Activo Circulante al: 31 de Diciembre del 2016

BANCOS

Banco Santander
Banco Banorte
Ban co Banregio

CLIENTES

Universidad Autonoma de Chihuahua

JMAS Hidalgo del Parral

Servicio de Salud de Chihuahua

Ecologia y Agua del Noroeste

Comision Nacional para el Desarrollo Indigena

DOCUMENTOS POR COBRAR A C.P.
Fondo de Garantia

ANTICIPO A PROVEEDORES
Banco Santander

Norma Lilia Jaquez Saenz
Luis Raul Flores Saenz
American Express

Casa Myers, sa

Autos Fame, sa de cv
Automotores Tokio, sa de cv
Abastecedora de fierro y Acero
Llanas Tec. Y Servicios
Magquinaria, sa de cv

Impuestos a Favor

Isr a Favor

letu a Favor

Ide a Favor
Subsidio al Empleo

Pagos Provisionales "

Pago Prov. De Isr
Retenciones Bancarias

Elaboré: C.P. Gregorio Rodriguez Gamboa

995,991.52
444,744.55
546,476.97
4,770.00

15,755,303.81
4,692,479.07
7,622,370.04
2,550,454.68
300,000.00
690,000.02

248,633.18
248,633.18

239,245.83

116,635.84
18,571.43
21638.66
19,880.80
5,852.90
21,539.16
2,244.41
15,000.00
16,500.00
1,382.63

480,885.10
304,069.78
175,014.00

1,650.04
151.28

129,986.66

110,237.29
,.19,749.37
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Saldos Activo Circulante al: 31 de Diciembre del 2016

IMPUESTOS ACREDITBLES POR PAGAR 143,540.76
Andres Alberto Fuentes Ch. 11,322.86
Suministro y Construccion de Casas 33,466.15
Grupo Comercial Interceramic 22,219.61
Gcece Comercial, sa de cv 19,302.67
abastecedora de Fierro y Acero 1,801.65
Petromax, sa de cv 3,213.26
Kalisch Fierro y Acero, sa cv 9,015.14
Ismael Casas Meneses 1,633.60
Mobilear, sa de cv 468.96
Sergio Villarreal Perez 9,972.32
Juan Carlos Martinez Hernandez 3,200.00
Desarrollos y Servicicos Viva 480.00
Autocamiones de chihauhua 1,156.90
Electrocomponentes de Chih. 551.72
Representaciones Ervilla, sa cv 220.69
Tu Mejor Agencia Automotriz 1,449.52
Touche Motors, sa de cv 127.20
Elevadores Otis, s de r! 14,770.24
Sermatel Electricos, s derl 46.08
Home Depsot Mexico, s de rl 41.24
Sandra Luz Vazquez Torres 160.00
Pedro Humberto Bustamante 6,517.13
Armando Cepeda Zamora 2,403.82
Otros Activos Diferidos 315,835.46
Inversiones en Acciones 66,000.00

Seguros Pagados por Anticipados 249,835.46

Elaboré: C.P. Gregorio Rodriguez Gamboa Revisd y Aprob6: Ing. Manuel O. Sierra Soto



Saldos Pasivo Circulante al: 31 de Diciembre del 2016

PROVEEDORES 1,026,687.68
Ismael Casas Meneses 11,843.60
Andres Alberto Fuentes Ch. 82,090.76
Suministros y Construccion de Casas 234,530.85
Grupo Comercvial Interceramic 161,092.06
Gee Comercial, sa de cv 140,844.40
Abastecedora de Fierro y Acero 15,634.11
Casa ]myers, sa 7,547.42
Petromax, sa de cv 29,679.47
Mobileart, sa de cv 3,399.99
Kalisch Fierro y Acero, sa de cv 65,359.80
Desarrollos y Servicios Viva, sa cv 3,480.00
Juan Carlos Martinez Hernandez 23,200.00
Elevadores Olis, sa de cv 69,977.17
sergio Villarreal Perez 72,299.32
Lowes Companies Mexico, sa 607.70
Touche Motors, sa de cv 922.20
Auto Camiones de Chihuahua 8,387.51
Tu Mejor Agencia Automotriz 10,509.02
Home Depot Mexico, s de rl 299.00
Clara Anahi Morales E. 10,440.00
Sandra Luz Vazquez Torres 1,160.00
Pedro Humberto Bustamante 47,249.22
Sermatel Electrico, s de rl 334.08
electrocomponentes de Chih. 4,000.00
Representaciones Ervilla, sa 1,600.00
Armando Cepeda Zamora 20,300.00
IMPUESTOS TRASLADADOS NO COBRADOS 2,439,077.96
JMAS Hidalgo del Parral 1,038,292.80
Universidad Autonoma de Chihuahua 650,044.09
Serviccios de Salud de Chih. 314,189.34
Ecologia y Agua del Noroeste 341,379.31
comision Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indig. 95,172.42
IMPUESTOS POR PAGAR 348,030.45
IVA Por Pagar 63,498.48
Impuesto Sobre Nominas 32,979.30
Retencion de Salarios 56,646.98
Provision IMSS Patronal 69,585.63
Provisiones Rev 58,214.89
67,105.17

Aportacion Infonavit
000005
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Saldos Pasivo Circulante al: 31 de Diciembre del 2016

Acreedores Diversos 408,950.53
Mario Rodriguez Garcia 244,461.00

Jesus Enrique Torres de Noriega 164,489.53

Pasivos Financieros a Corto Plazo 8,782,679.62
Santander Credito PYME 8,782,679.62

Acreedores Div. A Largo Plazo 344,848.98
| Volkswagen Financial Services 147,259.95
iNR Finance Mexico, sa cv 197,589.08
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Saldos de Activo Fijo al: 31 de Diciembre del 2016

EQUIPO DE TRANSPORTE

1 Camion de Volteo Ford

2 Camiones Chevrolet 350

1 Camion Volteo Dina

1 Pick up Ford Lobo Mod. 2005
2 Remolques

1 Pick up Ford Lobo Mod. 2002
Camioneta Lincon

Camioneta Audi 2009

Automovil Honda 2009

Chevy 2009 3 Puertas
Camioneta Van MPD 1996
Motocicleta Dinamo od 2009
Jeep Liberty Mod 2004

Vehiculo Electrico p/Transporte
Pick up Estacas Nissan Mod-2011
Camioneta Tiguan Moc 2011
Moto p/Recorrido de Obras
Vehiculo Utilitario ( Cuatrimoto )
Toyota RAV4 Mod 2013

Pick Up Tornado Mod 2013
Vehiculo Versa Advance Mod 2013
Pick Up Tornado Mod 2014
Motocicleta Honda Mod 2014
Camioneta Mca. Ram Mod 2016
Versa Advance MT M-2016

Audi A5 Coupe Luxury Mod-2013

MOBILIARIO Y EQ. OFICINA

Equipo de Comunicacion
Escritorios y Archiveros
Copiadora Xerox

Otros Equipos Electronicos
Varios

Sillones Ejecutivos

Mesas, Sillas y Cubierta
Escritorio y Jgo. De Sillas
Copiaddora Canon IR5570

3 Sillas sin brazo

2 Copiadoras Canon IR3170 y 2020
1 Copiadoras Canon IR 2620
4 conjuntos Operativos

2 Estantes Metalicos

6 Sillas Mod. Genova
Estantes para Archiveros

Elaboré: C.P. Gregorio Rodriguez Gamboa

5,339,711.19

496,209.52
368,243.17
242,800.00
283,880.00

95,000.00
181,496.00
592,864.69
175,000.00
169,840.44
105,023.48

64,900.00

12,449.57
131,448.28

43,258.62
157,068.97
265,000.00
289,439.65
257,758.62
373,275.86
152,1565.17
166,379.31
168,448.28

13,706.90
164,568.97
180,603.45
188,892.24

745,059.85

120,000.00
185,140.00
17,193.00
82,160.00
155,396.60
5,986.00
6,425.10
33,607.75
31,000.00
3,879.40
54,250.00
20,000.00
24,032.80
1,814.00
2,580.00
1,595.20
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Saldos de Activo Fijo al: 31 de Diciembre del 2016
EQUIPO DE COMPUTO

6 Equipos Computadora Alaska
2 Computadoras Intel
Computadora Kali

Lap Top Pavilion

Computadora Completa
Procedador Completo

Lap Top

Computadora Completa

Lap Top Hp

3 computadoras Completas

1 computadoras Completas

1 Lap Top

2 computadoras Completas

Lap Top Dell Inspiron

2 computadoras HP Pro Desk
Servidor Dell Power Edge
Computadoras HP Pro Desk 400
Computadora HP

Computadoras HP Pro Desk

MAQUINARIA Y EQUIPO

46 Revolvedoras Joper
2 Revolvedoras Gallardo
8 Magquinas de Soldar
6 Rodillo Vibratorio
15 Regla Vibratoria
18 Compresores
100 Juegos de Andamios metalicos
160 Juegos de Cimbra

5 Motosierra

3 Cortadora de Fierro blanco
1 Retroexcavadora
Hrrameintas Varias
1 Tractor de Cadena Caterpilar D6-M-XL
1 Cargador Frontal 980-G
Retroexcavadora
2 Torres de lluminacion
Camion Freighliner Mod. 2010
Minicargador Caterpillar
Rodillo Vibrador Mca Lee Boy
Soldadora Mod Bobcat 250
Montacargas a Diesel
Minicargador Mca. Caterpillar
Rampa Mikels

Elaboré: C.P. Gregorio Rodriguez Gamboa

331,241.78

79,669.00
13,770.84
8,142.45
10,085.43
7,236.85
7,289.11
8,774.12
5,950.00
13,227.59
31,698.18
6,250.00
8,532.77
48,572.11
14,270.00
14,760.00
17,031.00
10,180.00
13,763.65
12,038.68

6,793,334.81

491,930.23
25,941.36
160,000.00
42,000.00
375,000.00
63,000.00
100,000.00
106,667.00
13,000.00
14,700.00
509,104.67
866,526.97
1,020,479.25
1,225,357.75
169,000.00
101,250.00
416,572.41
183,189.65 [
98,000.00 9
81,405.17
375,300.00 —
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Saldos de Activo Fijo al: 31 de Diciembre del 2016

HERRAMIENTA Y EQUIPO

Caseta Movil

Regla Vibratoria

Cortadora PAS 12 HPWET
Regla Vibratori A5000
Rompepavimentgo de 30 Kgs
Avin p/concreto Mca. Kraft
Nivel Automatico
Compactadora Mca. Mikasa
Compactadora Mca. Tacom
Planta Electrica a Diesel
Maquina de Soldar

Planta Electrica a Diesel

Elaboro: C.P. Gregorio Rodriguez Gamboa

430,921.69

50,000.00
6,568.35
722518
6,568.35

17,608.18
2,188.80
6,500.00

14,000.00

14,000.00

180,600.00
9,000.00
116,662.83

-
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Saldos de Ingresos al: 31 de Diciembre del 2016

INGRESOS POR OBRAS

Universidad Autonoma de Chihuahua
JMAS Hidalgo del Parral

Opciones Calidad y Servicio, sa de cv
Servicios de Salud de Chihuahua
Silver Group de Juarez, sa de cv
Ecologia y Agua del Noroese
Constructora Rascon, sa de cv
Impulsora Almher, sa de cv

Comision Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indig.
Issste

Gobierno del Estado de Chih.

PRODUCTOS FINANCIEROS

Productos Bancarios

Elaboré: C.P. Gregorio Rodriguez Gamboa

34,432,360.33
19,334,481.70
715,517.24
7,486,011.30
858,029.66
1,696,270.96
4,912,443.68
1,293,160.78
594,827.60
2,826,103.79
4,106,544.94

1,374.30

78,255,751.98

1,374.30

)
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Saldos de Costo al : 31 de Diciembre del 2016

COSTO DE CONSTRTUCCION 74,964,621.29
Materiales y Servicios 67,097,885.26
Mano de Obra 7,866,736.03
GASTOS DE OPERACION 6,516,196.75
Gastos de Administracion 4,894,268.01
Papeleria y Art. de Oficina 13,842.32

Combustibles y Lubricantes 403,548.75

Telefono 112,712.99

Vigilancia y Seguridad 3,724.13

Articulos de Limpieza 5,012.03

Mantenimiento y Conservacion 341,929.41

Seguros y Flanzas 1,010,034.50

Recargos Fiscales 52.52

Propaganda y Publicidad 9,970.81

Capacitacion al Personal 65,273.94

Donativos 13,500.00

Predial 16,333.00

Honorarios P. F. Nacionales 54,699.63

Cuotas IMSS 788,904.24

Aportaciones Rcv 361,864.94

Aportaciones Infonavit 303,196.21

Impto. Sobre Nominas 278,947.30

Otros Impuestos y Derechos 26,113.68

Gastos No Dedducibles 101,457.20

Arrendamiento a P.M. Nacionales 160,384.82

Cuotas y Suscripciones 4,270.00

Otros Gastos de Administracion 221,525.84

Otras Aportaciones 505,681.25

Viaticos y Gastos de Viaje 65,238.50

Uniformes 26,060.00

Depreciacion Contable 1,061,130.16
‘Depreciacion Mob. y Eq. Of. 43,432.86
;Depreciacion Eq. Transporte 436,268.14
;Depreciacion Eq. de Computo 35,966.41
iDepreciacion Maq. y Eq. 504,030.76
%Depreciécion Herramientas 41,431.99

Gastos Financieros 560,798.58
Comisiones Bancarias 104,137.16

Intereses a Cargo P.M. Nacionales 456,661.42
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S.A.DEC.V.

ESTADO DE POSICION FINANCIERA AL 31 DICIEMBRE DEL 2017

ACTIVO PASIVO
CIRCULANTE CIRCULANTE
Bancos 45,154.13 Proveedores 6,482,811.37
Clientes 13,300,221.62 Anticipo de Clientes 4,106,544.94
Doctos. Por Cobrar 248,633.18 Imptos. Trasladados no Cobrados 1,832,991.32
Ant. A Proveedores 239,245.83 Impuestos por Pagar 240,254.83
Impuestos Acreditables 624,199.53 Part. Trabaj. Utilidades 96,992.87
Impuesos a Favor 587,906.56 Acreedores Diversos 536,278.44
Pagos Provisionales 130,191.30  15,175,552.15 Pasivos Financieros a C. Plazo 14,954,689.79 28,250,563.56
FIJO FIJO
Equipo de Transporte 4,641,221.43 Acreedoes Div. A Largo Plazo 395,429.54
Depr- Acumulada -4,105,765.97
Equipo de Oficina 754,299.62
Depr. Acumulada -645,265.17
Equipo de Computop 338,149.28
Depr. Acumulada -280,406.16 CAPITAL
Magquinaria y Equipo 6,793,334.81
Depr. Acumulada -6,077,364.65 Capital de Aportacion 7,703,000.00
Herramientas y Equipo 430,921.69 Resultado de Ejers. Antrs. (3,274,793.63)
Depr. Acumnulada -423,470.36 Resultado del Ejercicio (14,157,157.34)  (9,728,950.97)
Terreno 2,000,000.00 3,425,654.52
DIFERIDO
Otros Activos Diferidos 315,835.46

TOTAL ACTIVO

18,917,042.13

TOTAL PASIVO

18,917,042.13

I.C. Mario Rojridﬁq" z Garcia

. C.P. Gregorjo#Rodri uezsﬁamboa
Administrador Unico

d. Prof. 181030
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ESTADO DE RESULTADOS DEL 1o. DE ENERO

INGRESOS

Ingresos por Obras
Producos Financieros
Otros Ingresos

COSTOS DE PRODUCCION

Costo de Construccion
Mano de Obra

UTILIDAD BRUTA

GASTOS DE OPERACION

Gastos de Administracion
Deprecicion Contable
Gastos Financieros

UTILIDAD ANTES DE I.S.R. Y P.T.U

,

AL 31DE

41,039,253.49
204.64
505,805.57

42,705,777.00
5,444,705.73

4,849,469.44
707,024.38
1,995,444.49

DICIEMBRE DEL 2017

41,545,263.70

48,150,482.73

-6,605,219.03

7,5651,938.31

-14,157,157.34

I.C. Mario Rofiriguez Garcia

Administrador Unico

Elaboro: C.P. Gregorio Rodriguez Gamboa

C.P. Gre od‘;lgue Gamboa
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Saldos Activo Circulante al: 31 de Diciembre del 2017

BANCOS

Banco Santander
Banco Banorte
Ban co Banregio

CLIENTES

Universidad Autonoma de Chihuahua
JMAS Hidalgo del Parral

Servicio de Salud de Chihuahua

Issste

Comision Nacional para el Desarrollo Indigena
Transportes Soto e Hijos, sa cv

Inst. Tec y de Estudios Superiores de Mty
Guadalupe Arturo Lara

Municipio de Chihuahua

Hector Daniel Vecerra

DOCUMENTOS POR COBRAR A C.P.
Fondo de Garantia

ANTICIPO A PROVEEDORES
Banco Santander

Norma Lilia Jaguez Saenz
Luis Raul Flores Saenz
American Express

Casa Myers, sa

Autos Fame, sa de cv
Automotores Tokio, sa de cv
Abastecedora de fierro y Acero
Llanas Tec. Y Servicios
Maquinaria, sa de cv

Impuestos a Favor

lva a Favor

Isr a Favor

letu a Favor

Ide a Favor
Subsidio al Empleo

Elaboré: C.P. Gregorio Rodriguez Gamboa

22,899.12
17,485.01
4,770.00

1,142,495.52
7,054,140.91
3,172,223.95
65,471.66
16,561.72
267,664.78
47,201.45
19,790.60
10,697,886.58
100,000.00

248,633.18

116,635.84
18,571.43
21,638.66
19,880.80
5,852.90
21,539.16
2,244.41
15,000.00
16,500.00
1,382.63

107,021.46
304,069.78
175,014.00
1,650.04
151.28

45,154.13

22,583,427.17

248,633.18

239,245.83

587,906.56
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Saldos Activo Circulante al: 31 de Diciembre del 2017

Pagos Provisionales

Pago Prov. De Isr
Retenciones Bancarias

IMPUESTOS ACREDITBLES POR PAGAR
Andres Alberto Fuentes Ch.
Suministro y Construccion de Casas
Grupo Comercial Interceramic
Petromax, sa de cv

Ismael Casas Meneses

Mobilear, sa de cv

Sergio Villarreal Perez

Juan Carlos Martinez Hernandez
Desarrollos y Servicicos Viva
Autocamiones de chihauhua
Electrocomponentes de Chih.
Representaciones Ervilla, sa cv

Tu Mejor Agencia Automotriz
Touche Motors, sa de cv

Sermatel Electricos, s de rl

Home Depsot Mexico, s de rl
Manuel Refugio Botello

Pacheco Suministros, sa cv

Iva Acreditable pend. De Pagar

Otros Activos Diferidos

Inversiones en Acciones
Seguros Pagados por Anticipados

Elaboré: C.P. Gregorio Rodriguez Gamboa

130,191.30

110,237.29
19,954.01

624,199.53

11,214.86
33,140.86
22,219.61
1,805.05
416.00
468.96
9,972.32
3,200.00
720.00
1,156.90
561.72
220.69
1,449.52
127.20
46.08
41.24
4,130.00

2,976.37

530,342.15

315,835.46

66,000.00
249,835.46
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Saldos Pasivo Circulante ai: 31 de Diciembre del 2017

PROVEEDORES 6,482,811.37
Distribuciones y Representaciones 677.44
Ismael Casas Meneses 3,016.00
Andres Alberto Fuentes 82,090.76
Suministros y Construccion de Casas 504,825.13
Grupo Comercial Interceramic 168,603.90
Gce Comercial, sa cv 759,641.92
Cruz Roja Mexicana 1,000.00
Casa Myers, sa 29,344.46
Petromax, sa de cv 31,068.09
Agregados y Concretos 4,994.99
Alarmas y Sistemas Integrales 710.01
Mobileart, sa de cv 3,399.99
Alvaro Raul Ponce L. 27,183.44
Luis Raul Barriga Mendoza 14,298.16
Cesar Delgado Terrazas 13,781.97
Productos Automotrices, sa cv 1,500.06
Nueva Wal Mart de Mexico 6,358.92
Control de Calidad y Servicios 4,176.00
Banco Mercantil del Norte 1,500,000.00
Ban co Santander Mexico 69,173.04
Desarrollos y Servicios Viva 7,888.00
Telefonos de Mexico, Sab 3,492.00
Copy Martz Profesional 407.20
Juan Carlos Martinez H. 23,200.00
Sergio Villarreal Perez 200,062.23
Agencia Llantera, sa ¢v 1,856.00
Lowes Companies Mexico 59.00
Touche Motors, sa cv 922.20
Pacheco Suministros de Chih. 21,578.69
Autocamiones de Chih. 8,387.51
Tu Mejor Agencia Automotriz 10,509.02
Zurich Santander Seguros 11,674.22
Oficasa, sa de cv 10,718.13
Home Depot Mexico, s de 299.00
Distribuidora Liverpool, sa de cv 12,600.00
Abastecedora de Oficinas 280.87
ABC Turismo Espectacular 1,200.00
HH& Asociados Consultoria 447,881.00
electrocomponentes de Chih. 4,000.00
Representaciones Ervilla, sa 1,600.00
CFE Suministrador de 4,149.00
Cristina Aidee Javalera 4,060.00
Emycsa . 281,713.21
Fabricacion y Suministros 1,720,417.34
General Audio de Mexico \‘I' 3,000.00
Jesus Jose Ortiz Amezquita ) 55,167.35
Marcus Medina Maldonado - \‘ / 261.40
Operadora Omx j ——r 648.50
Ruben Sanchez Velasco 418,470.00

Saul Omar Carnero G. 22-000000 1 6

Seguros Inbursa | 443.22

Elaboré: C.P. Gregorio Rodriguez Gamboa Revisé y Aprobo: Ing. Manuel O. Sierra Soto



Saldos Pasivo Circulante al: 31 de Diciembre del 2017

Acreedores Diversos 536,278.44
Mario Rodriguez Garcia 369,088.91

Jesus Enrique Torres de Noriega 164,489.53

Pension Alimenticia 2,700.00

IMPUESTOS TRASLADADOS NO COBRADOS 1,832,991.32
:JMAS Hidalgo del Parral 972,984.96:

Universidad Autonoma de Chihuahua 157,991.96

Serviccios de Salud de Chih. 443,898.36

Comision Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indig. 2,068.97

Transportes Soto e Hijos 36,919.28

Guadalupe Arturo Lara 2,729.75

Municipio de Chihuahua 196,094.40

Hector Daniel Becerra 13,793.10

Inst. Tecnologico de Mty 6,510.54

IMPUESTOS POR PAGAR 240,254.83
Retencion de Salarios 46,583.37

Ret. Servicios Profesionales 650.30

Retencion de Iva 1,113.11

Retencion Imss Trabajadores 247.08

Retenciones Infonavit 140.00

Provision Imss 60,724.22

Provision Rev 46,054.55

Provision Infonvit 57,314.02

Impuesto sobre Nominas 27,428.18

000017
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CONSTRUCCIONES

O

S.A. DEC.V.
Saldos Pasivo Circulante al: 31 de Diciembre del 2017

Pasivos Financieros a Corto Plazo 14,954,689.79
Banco Mercantil del Norte 1,568,000.00
Santander Credito No. 05-00250 4,760,000.00
Santander Credito PYME 8,626,689.79
Acreedores Div. A Largo Plazo 395,429.54
Toyota Financial Servies 283,296.04
NR Finance Mexico, sa cv 41,869.86
Volkswagen Financial Services 70,263.64

000018
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Saldos de Activo Fijo al: 31 de Diciembre del 2017

EQUIPO DE TRANSPORTE

1 Camion de Volteo Ford

2 Camiones Chevrolet 350

1 Camion Volteo Dina

1 Pick up Ford Lobo Mod. 2005
2 Remolques

1 Pick up Ford Lobo Mod. 2002
Camioneta Lincon

Camioneta Audi 2009

Camioneta Van MPD 1996
Motocicleta Dinamo od 2009
Vehiculo Electrico p/Transporte
Pick up Estacas Nissan Mod-2011
Moto p/Recorrido de Obras
Vehiculo Utilitario ( Cuatrimoto )
Toyota RAV4 Mod 2013

Pick Up Tornado Mod 2013
Vehiculo Versa Advance Mod 2013
Motocicleta Honda Mod 2014
Camioneta Mca. Ram Mod 2016
Versa Advance MT M-2016

Audi A5 Coupe Luxury Mod-2013
Camioneta Hilux Modelo 2018

MOBILIARIO Y EQ. OFICINA

Equipo de Comunicacion
Escritorios y Archiveros
Copiadora Xerox

Otros Equipos Electronicos
Varios

Sillones Ejecutivos

Mesas, Sillas y Cubierta
Escritorio y Jgo. De Sillas
Copiaddora Canon IR5570

3 Sillas sin brazo

2 Copiadoras Canon IR3170 y 2020
1 Copiadoras Canon IR 2620
4 conjuntos Operativos

2 Estantes Metalicos

6 Sillas Mod. Genova
Estantes para Archiveros
Sillones Ejecutivos

Elaboré: C.P. Gregorio Rodriguez Gamboa

4,641,221.43

386,963.00
368,243.17
242,800.00
283,880.00

95,000.00
181,496.00
592,864.69
175,000.00

64,900.00

12,449.57

43,258.62
1567,068.97
289,439.65
257,758.62
373,275.86
152,155.17
166,379.31

13,706.80
164,568.97
180,603.45
188,892.24
250,517.24

754,299.62

120,000.00
185,140.00
17,193.00
82,160.00
155,396.60
5,986.00
6,425.10
33,607.75
31,000.00
3,879.40
54,250.00
20,000.00
24,032.80
1,814.00
2,580.00
1,695.20
9,239.77

000013
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Saldos de Activo Fijo al: 31 de Diciembre del 2017

EQUIPO DE COMPUTO

6 Equipos Computadora Alaska
2 Computadoras Intel
Computadora Kali

Lap Top Pavilion

Computadora Completa
Procedador Completo

Lap Top

Computadora Completa

Lap Top Hp

3 computadoras Completas

1 computadoras Completas

1 Lap Top

2 computadoras Completas

Lap Top Dell Inspiron

2 computadoras HP Pro Desk
Servidor Dell Power Edge
Computadoras HP Pro Desk 400
Computadora HP
Computadoras HP Pro Desk

2 Monitores

MAQUINARIAY EQUIPO

46 Revolvedoras Joper
2 Revolvedoras Gallardo
8 Magquinas de Soldar
6 Rodillo Vibratorio
15 Regla Vibratoria
18 Compresores
100 Juegos de Andamios metalicos
160 Juegos de Cimbra

5 Motosierra

3 Cortadora de Fierro blanco
1 Retroexcavadora
Hrrameintas Varias
1 Tractor de Cadena Caterpilar D6-M-XL
1 Cargador Frontal 980-G
Retroexcavadora
2 Torres de lluminacion
Camion Freighliner Mod. 2010
Minicargador Caterpillar
Rodillo Vibrador Mca Lee Boy
Soldadora Mod Bobcat 250
Montacargas a Diesel
Minicargador Mca. Caterpillar
Rampa Mikels

Elaboré: C.P. Gregorio Rodriguez Gamboa

338,149.28

79,669.00
13,770.84
8,142.45
10,085.43
7,236.85
7,289.11
8,774.12
5,950.00
13,227.59
31,698.18
6,250.00
8,632.77
48,572.11
14,270.00
14,760.00
17,031.00
10,180.00
13,763.65
12,038.68
6,907.50

6,793,334.81

491,930.23
25,941.36
160,000.00
42,000.00
375,000.00
63,000.00
100,000.00
106,667.00
13,000.00
14,700.00
509,104.67
866,526.97
1,020,479.25
1,225,357.75
169,000.00
101,250.00
416,572.41
183,189.65
98,000.00
81,405.17
375,300.00
243,706.90
111,203.45

00002¢
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Saldos de Activo Fijo al: 31 de Diciembre del 2017

HERRAMIENTA Y EQUIPO

Caseta Movil

Regla Vibratoria

Cortadora PAS 12 HPWET
Regla Vibratori A5000
Rompepavimentgo de 30 Kgs
Avin p/concreto Mca. Kraft
Nivel Automatico
Compactadora Mca. Mikasa
Compactadora Mca. Tacom
Planta Electrica a Diesel
Magquina de Soldar

Planta Electrica a Diesel

TERRENOS
Terreno Urbano Ave. Venceremos ( Rancheria Juarez )

Terreno en Calle Jesus Garcia # 3507 Chih. Chih.
Terreno en Calle Jesus Garcia L81 M7 Chih. Chih.

Elaboré: C.P. Gregorio Rodriguez Gamboa

430,921.69

50,000.00
6,568.35
7,225.18
6,568.35

17,608.18
2,188.80
6,500.00

14,000.00

14,000.00

180,600.00
9,000.00
116,662.83

6,130,000.00

4,760,000.00
600,000.00
770,000.00

000021
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Saldos de Ingresos al: 31 de Diciembre del 2017

INGRESOS POR OBRAS 41,039,253.49
Universidad Autonoma de Chihuahua 7,404,942.04
Opciones Calidad y Servicio, sa de ¢cv 646,982.76
Servicios de Salud de Chihuahua 7.472,282.00
Ecologia y Agua del Noroese 148,748.42
Transportes Soto e Hijos 1,584,746.90
|ssste 6,469,227.08
Inst. Tecnologico de Monterrey 1,566,043.17
Comercializadora de 603,448.28
Agencia Llantera, sa de cv 395,539.40
Tonantzin Guadalupe de Chih. 2,377,300.00
Municipio de Chihuahua 12,144,892.48
Victor Arvizo Quintana 224 999,96
Cadena Comercial Oxxo 1.00
PRODUCTOS FINANCIEROS 204.64
Productos Bancarios 204.64
VENTA DE ACTIVO FIJO 505,805.57
Ganancia en Ven Eq, Transporte 505,805.57

000022
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Saldos de Costo al 31 de Diciembre del 2017

COSTO DE CONSTRTUCCION 50,852,951.60
Materiales y Servicios 42,705,777.00
Mano de Obra 5,444,705.73
Depreciacion Contable 707,024.38
Depreciacion Mob. y Eq. Of. 29,983.72

Depreciacion Eq. Transporte 312,611.00

Depreciacion Eq. de Computo 35,550.33

Depreciacion Maq. y Eq. 301,331.81

Depreciacion Herramientas 27,547.52

Gastos Financieros 1,995,444.49
Comisiones Bancarias 100,375.57

Intereses a Cargo P.M. Nacionales 1,895,068.92

000023
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Saldos de Costo al

GASTOS DE OPERACION

Gastos de Administracion
Papeleria y Art. de Oficina

Energia Electrica
Combustibles y Lubricantes
Telefono

Vigilancia y Seguridad
Articulos de Limpieza
Mantenimiento y Conservacion
Seguros y Fianzas
Propaganda y Publicidad
Capacitacion al Personal
Donativos

Fletes y Acarreos
Honorarios P. F. Nacionales
Honorarios P. M. Nacionales
Cuotas Imss

Aportaciones Rev
Aportaciones Infonavit
Impuestos sobre nominas
Otros Impuestos y Derechos
Gastos no Deducibles

Arrendamiento a P.M. Nacionales

Cuotas y Suscripciones

Otros Gastos de Administracin
Prevision Social

Otras Aportaciones
Viaticos y Gastos de Viaje
Uniformes

Actualiacion Fiscal

Depreciacion Contable
Depreciacion Mob. y Eq. Of.

Depreciacion Eq. Transporte
Depreciacion Eq. de Computo
Depreciacion Mag. y Eq.
Depreciacion Herramientas

Gastos Financieros
Comisiones Bancarias

Intereses a Cargo P.M. Nacionales

31 de Diciembre del 2017

Elaboré: C.P. Gregorio Rodriguez Gamboa

6,471,398.18

4,849,469.44
22,480.15
3,654.68
212,155.16
135,979.91
21,064.50
6,119.47
579,678.48
890,500.94
24,248.50
70,944.82
10,000.00
2,500.00
12,789.67
144,462.07
534,392.13
266,401.87
228,383.16
199,044.18
49,116.33
50,900.06
78,380.19
63,151.00
699,994.04
18,092.27
332,160.70
197,027.55
5,850.00
7.61

1,061,130.16
43,432.86
436,268.14
35,966.41
504,030.76
41,431.99

560,798.58
104,137.16
456,661.42

000024

Revisé y Aprob¢: Ing. Manuel O. Sierra Soto



INDICES O RAZONES FINANCIERAS

COMPARATIVO 2016 y 2017

RAZON FINANCIERA DE APALANCAMIENTO

DEUDA A CAPITAL CONTABLE 2016
PASIVOS TOTALES 13,102,419.11
CAPITAL CONTABLE 8,756,243.33

DEUDA A ACTIVOS TOTALES

PASIVOS TOTALES 13,102,419.11
ACTIVOS TOTALES 22,203,511.42

RAZON FINANCIERA DE LIQUIDEZ

CAPITAL DE TRABAJO NETO

17,993,587
ACTIVO CIRCULANTE - PASIVO CIRCULANTE ( -) 13,102,419.11
4,891,167.75
PRUEBA DE LIQUIDEZ
ACTIVO CIRCULANTE 17,993,586.86
PASIVO CIRCULANTE 13,102,419.11
PRUEBA DEL ACIDO
ACTIVO CIRCULANTE - INVENTARIOS 17,993,586.86

PASIVO CIRCULANTE 13,102,419.31

Veces

1.4964

0.5901

1.3733

1.3733

2017

28,250,563.56
-9,728,950.97

28,250,563.56
18,917,042.13

16,175,552
28,250,563.56
-13,075,011.41

15,175,652.15

28,250,563.56

15,175,652.15

28,2 .Egp.ss

Veces

-2.9038

1.4034

0.5372

0.56372




RAZON DE RENTABILIDAD

MARGEN DE UTILIDAD BRUTA

UTILIDAD BRUTA
VENTAS NETAS

MARGEN DE UTILIDAD ANTES DE FINANCIAMIENTO E IMPUESTOS

UTILIDAD ANTES DE FINANCIAMIENTO E IMPUESTOS

VENTAS NETAS

MARGEN DE UTILIDAD NETA

UTILIDAD NETA
VENTAS NETAS

DE EFICIENCIA OPERATIVA

ROTACION DE TRABAJO NETO

VENTAS NETAS
CAPITAL DE TRABAJO NETO

A
I.C. Mario R c\:ﬁiguez Garcia
Administrador Unico

2016

3,292,504.99

78,257,126.28

-2,662,893.18

—

78,257,126.28

-3,223,691.76

78,257,126.28

78,257,126.28

—————

4,891,167.75

Veces 2017
0.0421 -6,605,219.03
41,545,263.70
-0.0340 -12,161,712.85
41,545,263.70
-0.0412  -14,157,157.34
41,545,263.70
15.9997 41,545,263.70

-13,075,011.41

Gregorio

ez Gamboa
ado Publico

000026

Veces

-0.1590

-0.2927

-0.3408

-3.1775



SHCP

SECRETARIA IDE HACIENDA
¥ CREDITY MIBLICO

RFC:

Denominacién o razén social:

ACUSE DE RECIBO
DECLARACION DEL EJERCICIO DE IMPUESTOS FEDERALES

+ CMA980529MW0
CONSTRUCCIONES MARRO SA DE CV

SAT

Scevicio de
Adrainistraciin Tributaria

Hoja 1 de 1

Tipo de declaracion:

Periodo de la declaracion:

Fecha y hora de presentacion:

Numero de operacién:

Normal

Del Ejercicio Ejercicio:

28/03/2018 13:03 Medio de presentacion:
180020061378

2017

Internet

Impuestos que declara:

Concepto de pago 1:
A cargo:

Cantidad a cargo:
Cantidad a pagar:

ISR PERSONAS MORALES

Es recomendable verificar que el importe calculado de la parte actualizada esté correcto, en virtud de que puede haber cambiado el Indice nacional
de precios at consumidor y el célculo debe estar basado en el ultimo publicado.

Los datos personales son incorporados y protegidos en los sistemas del SAT, de conformidad con fas disposiciones legales en la materia.

Para modificar o corregir datos personales visita sat.gob.mx.

Este acuse es emitido sin prejuzgar la veracidad de los datos asentados ni el cumplimiento dentro de los plazos establecidos. Quedan a salvo las
facultades de revision de la autoridad fiscal.

T~

Sello digital :

BsL1lUaNhXaryIwbCbReDaNrE2dIEdr7TsbYzKixzPzTjqAPWAhI75XKIWSc3k7b18gRx3kf+1zpEU7qlije6MxvI3iinlNoQDpgP
5tIAKVifWgNX1urSUetHSQfH3gvXdvrPXGI2UTNH7 cxHGruo3b2WqQuo2LNgWz fpUOpNAG4=

000027



SHCP

SLCAETANIA DI IACIENDA
¥ CRIDHU PLLICO

RFC

DENOMINACION O RAZON SOCIAL

TIPO DE DECLARACION

PERIODO

FECHA Y HORA DE PRESENTACION

INDIQUE SI OPTA PCOR DICTAMINAR
SUS ESTADOS FINANCIEROS

INDIQUE SI SE TRATA DE LA (LTIMA
DECLARACION DEL EJERCICIO DE
LIQUIDACION

DECLARACION DEL EJERCICIO
PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18

CMAGBOS2OMWD

CONSTRUCCIONES MARRO SA DE CV

Mormal

Dal Ejercicio

2B/03/2018 13:03

Sl seleccion

DATOS DE IDENTIFICACION

DATOS GENERALES

DATOS INICIALES

TIPO DE COMPLEMENTARIA
EJERCICIO

NUMERD DE OPERACION

INDIQUE S| SE DEDICA
EXCLUSIVAMENTE A LA GENERACION
DE ENERGIA PROVENIENTE DE
FUENTES RENOVABLES O DE
SISTEMAS DE COGENERACION DE
ELECTRICIDAD EFICIENTE

EN CASO DE SER CONTROLADA
INDIQUE EL RFC DE LA
CONTROLADORA

EN CASO DE SER INTEGRADA INDIQUE
EL RFC DE LA INTEGRADORA

2017

180020061378

No

SAT

$ [
Adhiministracién Tritmiaria

Hoja 1 de 15



49) o0

L | b ”
e DECLARACION DEL EJERCICIO (1]
SHCP PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERA >l
1 Aslministracion Trilmtaiia
SECRETARIA OL HACIENDA
3 CMDI O PO
ESTADO DE RESULTADOS
PARTES RELACIONADAS PARTES NO RELACIONADAS TOTAL
VENTAS Y/O SERVICIOS NACIONALES 41,545 264 41,545,204
VENTAS Y/O SERVICIOS EXTRANJEROS
DEVOLUCIONES, DESCUENTOS Y BONIFICACIONES 4,085.423 4,086,423
SOBRE VENTAS NACIONALES
DEVOLUCIONES, DESCUENTOS Y BONIFICACIONES
SOBRE VENTAS AL EXTRANJERO
INGRESOS NETOS 37,459,841 37,459,841
INVENTARIO INICIAL
COMPRAS NETAS NACIONALES 38,620,354 | 38,620,354
COMPRAS NETAS DE IMPORTACION
INVENTARIO FINAL
COSTO DE LAS MERCANCIAS 36,620,354
MANO DE OBRA 5,444,706 5,444,706
MAQUILAS
GASTOS INDIRECTOS DE FABRICACION
COSTO DE VENTAS Y/O SERVICIOS 44,065,060
UTILIDAD BRUTA
PERDIDA BRUTA 6,605,219
GASTOS DE OPERACION 5,566,494 5,556,494
UTILIDAD DE OPERACION
PERDIDA DE OPERACION 12,161,713

INTERESES DEVENGADOS A FAVOR NACIONALES

INTERESES DEVENGADOS A FAVOR DEL
EXTRANJERO

INTERESES MORATORIOS A FAVOR NACIONALES

INTERESES 'MORATORIOS A FAVOR DEL
EXTRANJERO

GANANCIA CAMBIARIA

INTERESES DEVENGADOS A CARGO NACIONALES 1,805,088 1,895,060

INTERESES DEVENGADOS A CARGO DEL
EXTRANJERO

000029 ...



DECLARACION DEL EJERCICIO

PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18

SHCP

SECAETARIA 1N 1IACIENDA
¥ CRLDNIO PBLCO

INTERESES MORATORIOS A CARGO NACIONALES
INTERESES MORATORIOS A CARGO DEL
EXTRANJERO

PERDIDA CAMBIARIA

RESULTADO POR POSICION MONETARIA FAVORABLE
RESULTADO POR POSICION MONETARIA
DESFAVORABLE

OTRAS OPERACIONES FINANCIERAS NACIONALES
OTRAS OPERACIONES FINANCIERAS EXTRANJERAS
OTRAS OPERACIONES FINANCIERAS

RESULTADO INTEGRAL DE FINANCIAMIENTO
OTROS GASTOS NACIONALES

OTROS GASTOS EXTRANJEROS

OTROS GASTOS

OTROS PRODUCTOS NACIONALES

OTROS PRODUCTOS EXTRANJEROS

OTROS PRODUCTOS

INGRESOS POR PARTIDAS DISCONTINUAS Y

EXTRAORDINARIAS

GASTOS POR PARTIDAS DISCONTINUAS Y

EXTRAORDINARIAS

UTILIDAD ANTES DE IMPUESTOS

PERDIDA ANTES DE IMPUESTOS

ISR

IETU

IMPAC

PTU

UTILIDAD EN PARTICIPACION SUBSIDIARIA

PERDIDA EN PARTICIPACION SUBSIDIARIA

EFECTOS DE REEXPRESION FAVORABLES EXCEPTO
RESULTADO POR POSICION MONETARIA

ESTADO DE RESULTADOS

PARTES RELACIONADAS PARTES NO RELACIONADAS

L0 e IR

SAT

Servicio de

Aabinibubut dedeies 1 il Las e

TOTAL

-1,895,069!

14,167,157

Hoja 3 de 15



DECLARACION DEL EJERCICIO o0
SHCP PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18 SAlr
AECAETAR(A m:cnsm A‘"mn&m Triltaris
ESTADO DE RESULTADOS
PARTES RELACIONADAS PARTES NO RELACIONADAS TOTAL
EFECTOS DE REEXPRESION DESFAVORABLES
EXCEPTO RESULTADO POR POSICION MONETARIA
UTILIDAD NETA
PERDIDA NETA 14,157,157

000031 Hoja 4 de 15



EFECTIVO EN CAJA Y DEPOSITOS EN
INSTITUCIONES DE CREDITO
NACIONALES

EFECTIVO EN CAJA Y DEPOSITOS EN
INSTITUCIONES DE CREDITO DEL
EXTRANJERO

INVERSIONES EN VALORES CON
INSTITUCIONES NACIONALES
(EXCEPTO ACCIONES)

INVERSIONES EN VALORES CON
INSTITUCIONES EXTRANJERAS
(EXCEPTO ACCIONES)

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR
COBRAR NACIONALES (PARTES
RELACIONADAS)

CUENTAS Y DOCUMENTOQS POR
COBRAR NACIONALES (PARTES NO
RELACIONADAS)

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR
COBRAR NACIONALES (TOTAL)

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR
COBRAR DEL EXTRANJERO {PARTES
RELACIONADAS)

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR
COBRAR DEL EXTRANJERO (PARTES
NO RELACIONADAS)

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR
COBRAR DEL EXTRANJERO (TOTAL}
CONTRIBUCIONES A FAVOR
INVENTARIOS

OTROS ACTIVOS CIRCULANTES
INVERSIONES EN ACCIONES
NACIONALES

INVERSIONES EN ACCIONES DEL

EXTRANJERO

INVERSIONES EN ACCIONES (TOTAL)

TERRENOS

CONSTRUCCIONES

CONSTRUCCIONES EN PROCESO

MAQUINARIA Y EQUIPC

MOBILIARIO Y EQUIPO DE OFICINA

EQUIPO DE COMPUTO

EQUIPO DE TRANSPORTE

OTROS ACTIVOS FIJOS

DEPRECIACION ACUMULADA

CARGOS Y GASTOS DIFERIDOS

DECLARACION DEL EJERCICIO

ESTADO DE POSICION FINANCIERA (BALANCE)

45,154

13,548,855

13,548,855

587,907

1,308,978

2,000,000

6,793,335

754,300

338,149

4,641,221

430.822

-11.532.272

PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18

PASIVO

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR PAGAR
NACIONALES (PARTES RELACIONADAS)

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR PAGAR
NACIONALES (PARTES NO
RELACIONADAS)

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR PAGAR
NACIONALES (TOTAL)

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR PAGAR
DEL EXTRANJERO (PARTES
RELACIONADAS)

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR PAGAR
DEL EXTRANJERQ (PARTES NO
RELACIONADAS)

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR PAGAR
DEL EXTRANJERO (TOTAL)

CONTRIBUCIONES POR PAGAR

ANTICIPOS DE CLIENTES PARTES
RELACIONADAS

ANTICIPOS DE CLIENTES PARTES NO
RELACIONADAS

ANTICIPOS DE CLIENTES (TOTAL)
APORTACIONES PARA FUTUROS
AUMENTOS DE CAPITAL

OTROS PASIVOS

SUMA PASIVO

SAT

Servic de
Adhinlnistrackon Trilntaria

22,321,218,

22,321,218

6,325,284

28,646 500

CAPITAL CONTABLE

CAPITAL SOCIAL PROVENIENTE DE
APORTACIONES

CAPITAL SOCIAL PROVENIENTE DE
CAPITALIZACION

RESERVAS

OTRAS CUENTAS DE CAPITAL
APORTACIONES PARA FUTUROS
AUMENTOS DE CAPITAL
UTILIDADES ACUMULADAS
UTILIDAD DEL EJERCICIO

PERDIDAS ACUMULADAS

PERDIDA DEL EJERCICIO

EXCESO EN LA ACTUALIZACION DEL

CAPITAL

INSUFICIENCIA EN LA ACTUALIZACION
DEL CAPITAL

000032

7,703,000

-3,274,794

-14,167 157
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ALCRETARIA D HACIENDA
S CRIDINU FUBLICO

AMORTIZACION ACUMULADA

SUMA ACTIVO

ACTIVO

DECLARACION DEL EJERCICIO
PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18

ESTADO DE POSICION FINANCIERA (BALANCE)

18,817,549

CAPITAL CONTABLE

ACTUALIZACION DEL CAPITAL
CONTABLE

SUMA CAPITAL CONTABLE

SUMA PASIVO MAS CAPITAL
CONTABLE

000033

SAT

Alministracidn Trbutarta

-9,728,951

18,917,549
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SHCP

AECRETAU(A DE HACIENDA
¥ CALI U PUBLKD

DECLARACION DEL EJERCICIO
PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18

SAT

Administeacion Tritararia

INVERSIONES
SENALE S| LA DEDUCCION INMEDIATA INFRAESTRUCTURA 'No ! INFRAESTRUCTURA iNo © CONTRIBUYENTE N
DE INVERSIONES APLICA COMO DE TRANSPORTE ~ ~~=-"-~ - - -°  DEENERGIA — " CON INGRESOS
DE HASTA 100
MDP

DEDUCCION EN EL EJERCICIO

CONSTRUCCIONES
INVERSIONES EN INMUEBLES CONSIDERADOS HISTORICOS

MAQUINARIA Y EQUIPO 401,206

MOBILIARIO Y EQUIPO DE OFICINA 38,226

EQUIPO DE COMPUTO 38,361

EQUIPO DE TRANSPORTE AUTOMOVILES

AUTOMOVILES CON PROPULSION DE BATERIAS ELECTRICAS Y
ELECTRICOS DE COMBUSTION INTERNA O ACCIONADO POR
HIDROGENO

BICICLETAS CONVENCIONALES, BICICLETAS Y MOTOCICLETAS
CON PROPULSION DE BATERIAS ELECTRICAS

OTROS EQUIPOS DE TRANSPORTE 342,801

EQUIPOS FIJOS DE ALIMENTACION PARA VEHICULOS ELECTRICOS

OTRAS INVERSIONES EN ACTIVOS FIJOS

GASTOS, CARGOS DIFERIDOS Y EROGACIONES EN PERIODOS
PREOPERATIVOS

MAQUINARIA Y EQUIPO PARA LA GENERACION DE ENERGIA

TERRENOS (COSTO DE ADQUISICION)

ADAPTACION A INSTALACIONES PARA PERSONAS CON
CAPACIDADES DIFERENTES

OLEODUCTOS, GASODUCTOS, TERMINALES Y TANQUES

INVERSIONES REALIZADAS PARA LA EXPLORACION,
RECUPERACION SECUNDARIA Y MEJORADA, Y EL
MANTENIMIENTO NO CAPITALIZABLE

INVERSIONES REALIZADAS PARA EL DESARROLLO Y
EXPLOTACION DE YACIMIENTOS DE PETROLEO O GAS NATURAL

INVERSIONES REALIZADAS EN INFRAESTRUCTURA DE
ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE.

TOTAL 850,830

30,246

ADQUISICIONES DURANTE EL
EJERCICIO

DEDUCCION INMEDIATA EN EL
EJERCICIO

9,238

6,908

280,517

266,663

000034

Hoja 7 de 15



DECLARACION DEL EJERCICIO A d
SHCP PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18 Sw£'kl'

LCREPARIA DR UACIENDA
¥ CRIDIIO FULICO

DATOS INFORMATIVOS.DEL COSTO DE VENTA FISCAL

DATOS DEL INVENTARIO BASE

INDIQUE EL METODO PARA Acumulacion da invanianos
DETERMINAR EL VALOR DEL
INVENTARIO BASE

DATOS INFORMATIVOS

MONTO DEL INVENTARIO INICIAL MONTO DE LA MATERIA PRIMA
: CONSUMIDA, MANO DE OBRA Y LOS
GASTOS INDIRECTOS DEDUCIBLES

OPCION DE ACUMULACION DE INVENTARIOS

INDIQUE EL METODO DE  Gosto promedio DIFERENCIA DE LA INVENTARIO REDUCIDO
VALUACION DEL COMPARACION DE
INVENTARIO BASE INVENTARIOS DE
INVENTARIO BASE AL 31 IMPORTACION INVENTARIO 0
DE DICIEMBRE DE 2004 VALOR DEL INVENTARIO 0 ACUMULABLE DEL

ACUMULABLE DEL EJERCICIO
SALDO PENDIENTE POR EERCIoI0alE COSTO DE LO VENDIDO

PENDIENTE DE DEDUCIR

DEDUCIR AL 1° DE

ENERO DE 2005 KgsagﬂéldgNDE DE MERCANCIAS
PERDIDAS FISCALES ENAJENEDASIAIREAZO
PENDIENTES DE
DISMINUIR AL 31 DE INVENTARIO 0
DICIEMBRE DE 2004 ACUMULABLE
SISTEMAS Y BASES DE VALUACION
INDIQUE LA OPCION PARA Costeo absorbente INDIQUE LA BASE DE COSTOS Costos histdncns
DETERMINAR EL COSTO DE LO UTILIZADA
VENDIDO
METODOS DE VALUACION
INDIQUE EL METODO DE VALUACION {Costo promedio
UTILIZADO :
COSTO SUPERIOR AL PRECIO DE MERCADO O AL DE REPOSICION
COSTO SUPERIOR AL PRECIO DE TIPO DE PRECIO CONSIDERADO Sin seleccion
MERCADO O DE REPOSICION

000035
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SHCP

SECRETAR( DI TLACIENDA
¥ CAIDITO WBLICO

CONCILIACION ENTRE EL RESULTADO CONTABLE Y EL FISCAL

UTILIDAD O PERDIDA NETA

EFECTOS DE REEXPRESION

RESULTADO POR POSICION
MONETARIA

UTILIDAD O PERDIDA NETA HISTORICA

INGRESOS FISCALES NO CONTABLES

AJUSTE ANUAL POR INFLACION
ACUMULABLE

ANTICIPOS DE CLIENTES

INTERESES MORATORIOS
EFECTIVAMENTE COBRADOS

GANANCIA EN LA ENAJENACION DE
ACCIONES O POR REEMBOLSO DE
CAPITAL

GANANCIA EN LA ENAJENACION DE
TERRENOS Y ACTIVO FIO

INVENTARIO ACUMULABLE DEL
EJERCICIO

OTROS INGRESOS FISCALES NO
CONTABLES

DEDUCCIONES CONTABLES NO
FISCALES

COSTO DE VENTAS CONTABLE

DEPRECIACION Y AMORTIZACION
CONTABLE

GASTOS QUE NO REUNEN REQUISITOS
FISCALES

ISR, [ETU, IMPAC Y PTU

PERDIDA CONTABLE EN ENAJENACION
DE ACCIONES

PERDIDA CONTABLE EN ENAJENACION
DE ACTIVO FIJO

PERDIDA EN PARTICIPACION
SUBSIDIARIA

INTERESES DEVENGADOS QUE
EXCEDEN DEL VALOR DE MERCADO Y
MORATORIOS PAGADOS O NO

OTRAS DEDUCCIONES CONTABLES NO
FISCALES

DEDUCCIONES FISCALES NO
CONTABLES

SUELDOS Y SALARIOS

HONORARIOS PAGADOS A PERSONAS
FISICAS

REGALIAS Y ASISTENCIA TECNICA

DECLARACION DEL EJERCICIO
PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18

-14,157,157 AJUSTE ANUAL POR INFLACION

DEDUCIBLE

COSTO DE LO VENDIDO FISCAL
DEDUCCION DE INVERSIONES

-14,157 157 ESTIMULO FISCAL POR DEDUCCION
INMEDIATA DE INVERSIONES

7agdr4 DONACION DE BIENES BASICOS PARA
LA SUBSISTENCIA HUMANA

217,434 ESTIMULO FISCAL POR CONTRATAR
PERSONAS CON DISCAPACIDAD Y/O

ADULTOS MAYORES

DEDUCCION DEL IMPUESTO SOBRE LA
RENTA RETENIDO A PERSONAS CON
DISCAPACIDAD Y/O ADULTOS

MAYORES

PERDIDA FISCAL EN ENAJENACION DE

ACCIONES

PERDIDA FISCAL EN ENAJENACION DE

TERRENOS Y ACTIVO FIUO

521,040
= INTERESES MORATORIOS

EFECTIVAMENTE PAGADOS

OTRAS DEDUCCIONES FISCALES NO

CONTABLES

INGRESOS CONTABLES NO FISCALES

44,928,055
INTERESES MORATORIOS

DEVENGADOS A FAVOR COBRADOS O

NO
44 065,060

ANTICIPOS DE CLIENTES DE

EJERCICIOS ANTERIORES
T07.024

SALDOS A FA! gR DE IMPUESTOS Y SU

ACTUALIZACIO!
50,901
DE ACTIVO FIJO

UTILIDAD CONTABLE EN ENAJENACION

DE ACCIONES

UTILIDAD EN PARTICIPACION

SUBSIDIARIA

OTROS INGRESOS CONTABLES NO

FISCALES

UTILIDAD O PERDIDA FISCAL ANTES

DE PTU

105,070

44,915,890

DEDUCCIONEé AUTORIZADAS

5,265,344 CREDITO AL SALARIOQ NO DISMINUIDO

DE CONTRIBUCIONES

12,790 APORTACIONES SAR, INFONAVIT Y
JUBILACIONES POR VEJEZ

APORTACIONES PARA FONDOS DE
PENSIONES Y JUBILACIONES

UTILIDAD CONTABLE EN ENAJENACION

6o
SAT

Servicio de
Adbminia recidn Tributaria

44,065,060

850,830

505,806

505,806

~13,812,324
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DECLARACION DEL EJERCICIO o0
SHCP PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL AT
—_.”-m = Axirlontats pehas Toilitar e
My enons ranco
DEDUCCIONES AUTORIZADAS

DONATIVOS OTORGADOS CUOTAS AL IMSS 534,392
USO O GOCE TEMPORAL DE BIENES CONSUMOS EN RESTAURANTES
PAGADOS A PERSONAS FISICAS
FLETES Y ACARREOS PAGADOS A PERDIDA POR OPERACIONES
PERSONAS FISICAS FINANCIERAS DERIVADAS
CONTRIBUCIONES PAGADAS, EXCEPTO DEDUCCION POR CONCEPTO DE
ISR, IETU, IMPAC, IVA Y IEPS AYUDA ALIMENTARIA PARA LOS

TRABAJADORES
SEGUROS Y FIANZAS 890,501:  MONTO TOTAL DE LOS PAGOS QUE 179,362

SEAN INGRESOS EXENTOS PARA EL

TRABAJADOR
PERDIDA POR CREDITOS MONTO DEDUCIBLE AL 47% (PAGOS 4,300
INCOBRABLES QUE SON INGRESOS EXENTOS PARA

EL TRABAJADOR)
VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE 197,026  MONTO DEDUCIBLE AL 53% (PAGOS

QUE SON INGRESQS EXENTOS PARA

EL TRABAJADOR)
COMBUSTIBLE Y LUBRICANTES 212155  USO O GOCE TEMPORAL DE

AUTOMOVILES CON PROPULSION DE

BATERIAS ELECTRICAS RECARGABLES

Y AUTOMOVILES ELECTRICOS CON

MOTOR DE COMBUSTION INTERNA O

ACCIONADO POR HIDROGENO

OTRAS DEDUCCIONES AUTORIZADAS 47,998,961

TOTAL DE DEDUCCIONES
AUTORIZADAS

00003
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DECLARACION DEL EJERCICIO

PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18

AECRETAR(A DL HACTINDA
¥ CRIDNO ARLICO

CIFRAS AL CIERRE DEL EJERCICIO

PERDIDAS FISCALES DE EJERCICIOS 6,663,592
ANTERIORES PENDIENTES DE

AMORTIZAR ACTUALIZADAS

PERDIDAS FISCALES DE EJERCICIOS
ANTERIORES PENDIENTES DE
AMORTIZAR ACTUALIZADAS (AGUAS
PROFUNDAS)

SALDO PROMEDIO ANUAL DE LOS
CREDITOS

16,361,483

SALDO PROMEDIO ANUAL DE LAS 18,563,214

DEUDAS

COEFICIENTE DE UTILIDAD POR 0.0236

APLICAR EN EL EJERCICIO SIGUIENTE

PORCENTAJE DE PARTICIPACION
CONSOLIDABLE

ISR CAUSADO EN EXCESO DEL IMPAC
EN LOS 3 EJERCICIOS ANTERIORES,
PENDIENTES DE APLICAR

SALDO ACTUALIZADO DE LA CUENTA
DE UTILIDAD FISCAL NETA (GENERADA
EN LOS EJERCICIOS 2013 Y
ANTERIORES)

SALDO ACTUALIZADO DE LA CUENTA
DE UTILIDAD FISCAL NETA (GENERADA
A PARTIR DEL EJERCICIO 2014)

SALDO ACTUALIZADO DE LA CUENTA
DE UTILIDAD FISCAL REINVERTIDA

SALDO ACTUALIZADO DE LA CUENTA
DE CAPITAL DE APORTACION

MONTO DE LA UTILIDAD FISCAL NETA
DE LA PARTICIPACION INTEGRABLE

MONTQ DE LA UTILIDAD FISCAL NETA
DE LA PARTICIPACION INTEGRABLE
POR LA QUE SE PAGO EL IMPUESTO
DEL EJERCICIO

MONTO DE LA UTILIDAD FISCAL NETA
DE LA PARTICIPACION INTEGRABLE
POR LA QUE SE DIFIRIO EL IMPUESTO
DEL EJERCICIO

MONTO DE LA UTILIDAD FISCAL NETA
DE LA PARTICIPACION NO INTEGRABLE

SALDO DE LA CUENTA DE UTILIDAD
FISCAL NETA POR INVERSION EN
ENERGIAS RENOVABLES

SAT

3 «
Adinintsiracidn Tributaria

8,740,357

000038
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DECLARACION DEL EJERCICIO
PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18

SECRETAU(A DL HACIENDA
F CRLOI 10 FUBLIKD

CIFRAS AL CIERRE DEL EJERCICIO

INFORMACION DE LA SOCIEDAD COOPERATIVA DE PRODUCCION QUE OPTA POR DIFERIR EL ISR

UTILIDAD GRAVABLE NO DISTRIBUIDA UTILIDAD GRAVABLE DISTRIBUIDA EN
EN EL EJERCICIO ANTERIOR EL EJERCICIO
MONTO DEL ISR A DIFERIR EN EL MONTO DE LA UTILIDAD GRAVABLE
EJERCICIO ANTERIOR TRANSMITIDO POR FUSION O ESCISION
UTILIDAD GRAVABLE NO DISTRIBUIDA MONTO EN INVERSIONES
EN EL EJERCICIO PRODUCTIVAS EQUIVALENTE AL ISR
DIFERIDO

SALDO ACTUALIZADO DE LA CUENTA
DE UTILIDAD GRAVABLE

PARTICIPACION DE LOS TRABAJADORES EN LAS UTILIDADES
PTU GENERADA DURANTE EL 0 PTUNO COBRADA EN EL EJERCICIO
EJERCICIO AL QUE CORRESPONDE ANTERIOR
ESTA DECLARACION

sAT

Aslninistracién Tributaria

000039
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PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18

SLCALTANTA DL HACIENDA
3 CRIDH IO PLRULICO.

TOTAL DE INGRESOS ACUMULABLES

TOTAL DE DEDUCCIONES
AUTORIZADAS Y DEDUCCION
INMEDIATA DE INVERSIONES

DEDUCCION ADICIONAL POR PAGO DE
SERVICIOS PERSONALES EN LA
OPERACION DE MAQUILA

UTILIDAD O PERDIDA FISCAL ANTES DE
PTU

PTU PAGADA EN EL EJERCICIO
UTILIDAD FISCAL DEL EJERCICIO
PERDIDA FISCAL DEL EJERCICIO

PERDIDAS FISCALES DE EJERCICIOS
ANTERIORES QUE SE APLICAN EN EL
EJERCICIO

RESULTADO FISCAL
IMPUESTO CAUSADO EN EL EJERCICIO

PORCENTAJE DE PARTICIPACION
INTEGRABLE

IMPUESTO DE LA PARTICIPACION
INTEGRABLE

FACTOR DE RESULTADO FISCAL
INTEGRADO

MONTO DEL IMPUESTO
CORRESPONDIENTE A LA
PARTICIPACION INTEGRABLE

PORCENTAJE DE PARTICIPACION NO
INTEGRABLE

MONTO DEL IMPUESTO
CORRESPONDIENTE DE LA
PARTICIPACION NO INTEGRABLE

IMPUESTO DEL EJERCICIO A ENTERAR

¢ TIENES ESTIMULOS FISCALES QUE
QUIERAS ACREDITAR?

POR PROYECTOS DE INVESTIGACION Y
DESARROLLO TECNOLOGICO

POR LA INVERSION EN PROYECTOS Y
PROGRAMAS PARA EL DEPORTE DE
ALTO RENDIMIENTO

PROYECTOS DE INVERSION EN LAS
ARTES

OTROS ESTIMULOS
TOTAL DE ESTIMULOS

IMPUESTO SOBRE LA RENTA DEL
EJERCICIO

PAGOS PROVISIONALES EFECTUADOS
ENTREGADOS A LA CONTROLADORA

PAGOS PROVISIONALES EFECTUADOS
ENTERADOS A LA FEDERACION

IMPUESTO RETENIDO AL
CONTRIBUYENTE

DECLARACION DEL EJERCICIO

DETERMINACION DEL IMPUESTO SOBRE LA RENTA

Sin seleccion

41,777,932

55,600,256

-13,912,324

13,912,324

OTRAS CANTIDADES A CARGO

OTRAS CANTIDADES A FAVOR

DIFERENCIA A CARGO

DIFERENCIA A FAVOR

ISR DIFERIDO A CARGO QUE PAGA EN
EL EJERCICIO (INTEGRADA)

ISR DIFERIDO A ENTERAR POR
DESINCORPORACION

MONTO DEL ISR DEL EJERCICIO QUE
PODRA DIFERIRSE (SOCIEDAD
COOPERATIVA DE PRODUCCION)

MONTO DEL ISR DIFERIDO DE
EJERCICIOS ANTERIORES PAGADO EN
EL EJERCICIO (SOCIEDAD
COOPERATIVA DE PRODUCCION)

ISR A CARGO DEL EJERCICIO

ISR A FAVOR DEL EJERCICIO

SAT

Serviclo e

Axhivrlihuty scbday Tribigginibs

IMPUESTO SOBRE INGRESOS SUJETOS A REGIMENES FISCALES |
PREFERENTES

IMPUESTO SOBRE INGRESOS SUJETOS
A REGIMENES FISCALES
PREFERENTES

000047
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MIGRLTAIA DL IACIENDA
S CRIONIO FILICO

IMPUESTO ACREDITABLE PAGADO EN
EL EXTRANJERO

IMPUESTO ACREDITABLE POR
DIVIDENDOS O UTILIDADES
DISTRIBUIDOS

IMPUESTO CORRESPONDIENTE A LA
CONSOLIDACION FISCAL A CARGO

IMPUESTO CORRESPONDIENTE A LA
CONSOLIDACION FISCAL ENTREGADO
(EN EXCESO)

DATOS INFORMATIVOS DEL EJERCICIO

INGRESOS OBTENIDOS POR APOYOS
GUBERNAMENTALES

GASTOS REALIZADOS EN EL EJERCICIO
POR PROYECTOS EN INVESTIGACION Y
DESARROLLO TECNOLOGICO

CREDITO FISCAL AUTORIZADO EN EL
EJERCICIO POR PROYECTOS EN
INVESTIGACION Y DESARROLLO
TECNOLOGICO PENDIENTE DE
APLICAR

MONTO EFECTIVAMENTE APORTADO A
PROYECTOS Y/O PROGRAMAS
AUTORIZADOS CON EL ESTIMULO
FISCAL PARA EL DEPORTE DE ALTO
RENDIMIENTO

CREDITO FISCAL AUTORIZADO EN EL
EJERCICIO POR LA INVERSION EN
PROYECTOS Y PROGRAMAS PARA EL
DEPORTE DE ALTO RENDIMIENTO
PENDIENTE DE APLICAR

SALDO PENDIENTE DE APLICAR POR LA
INVERSION EN EQUIPOS DE
ALIMENTACION DE VEHICULOS
ELECTRICOS

MONTO APLICADO DEL ESTIMULO
FISCAL DE CHATARRIZACION

MONTO DEDUCIBLE DE LOS PAGOS
EFECTUADOS POR EL USO O GOCE
TEMPORAL DE AUTOMOVILES

IMPAC RECUPERADOQ EN EL EJERCICIO
DERIVADO DE LA DESCONSOLIDACION

DECLARACION DEL EJERCICIO

PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18

DETERMINACION DEL IMPUESTO SOBRE LA RENTA

DATOS INFORMATIVOS DEL IMPUESTO SOBRE LA RENTA

SUELDOS, SALARIOS Y PRESTACIONES
A TRABAJADORES CON DISCAPACIDAD
Y/O ADULTOS MAYORES

PORCENTAJE DE DEDUCCION Sin seleccién

APLICADO TRATANDOSE DE
INVERSION EN ENERGIAS
RENOVABLES

SALDO INICIAL EN EL EJERCICIO
(CUENTA DE UTILIDAD FISCAL NETA
POR INVERSIONES EN ENERGIAS
RENQVABLES)

RETIROS EN EL EJERCICIO (CUENTA
DE UTILIDAD FISCAL NETA POR
INVERSIONES EN ENERGIAS
RENOVABLES)

RETIROS REALIZADOS EN EJERCICIOS
ANTERIORES (CUENTA DE UTILIDAD
FISCAL NETA POR INVERSIONES EN
ENERGIAS RENOVABLES)

MONTO TOTAL DE RETIROS
REALIZADOS AL EJERCICIO DE QUE SE
TRATE (CUENTA DE UTILIDAD FISCAL
NETA POR INVERSIONES EN ENERGIAS
RENOVABLES)

MONTO DE LOS INGRESQOS QUE
CORRESPONDEN A LA GENERACION
DE ENERGIA PROVENIENTE DE
FUENTES RENOVABLES O DE
SISTEMAS DE COGENERACION DE
ELECTRICIDAD EFICIENTE

MONTO DEL ISR DEL EJERCICIO QUE
PODRA DIFERIRSE (INTEGRADA)

SAT

Servicls de

Adiministacion Tributaria

DATOS INFORMATIVOS DE EJERCICIOS ANTERIORES APLICADOS EN EL EJERCICIO

INDIQUE EL EJERCICIO QUE
CORRESPONDE AL ISR DIFERIDO QUE
PAGA (INTEGRADA)

TOTAL DEL ESTIMULO POR
PROYECTOS EN INVESTIGACION Y
DESARROLLO TECNOLOGICO DE
EJERCICIOS ANTERIORES APLICADO
EN EL EJERCICIO

TOTAL DEL ESTIMULO A LA
PRODUCCION Y DISTRIBUCION
CINEMATOGRAFICA NACIONAL DE
EJERCICIOS ANTERIORES APLICADO
EN EL EJERCICIO

EJERCICIO DEL ISR DIFERIDO QUE SE
PAGA POR DESINCORPORACION (DEL)

EJERCICIO DEL ISR DIFERIDO QUE SE
PAGA POR DESINCORPORACION (AL)

TOTAL DEL ESTIMULO POR
PROYECTOS DE INVERSION EN LAS
ARTES DE EJERCICIOS ANTERIORES
APLICADO EN EL EJERCICIO

SALDO DEL CREDITO FISCAL
AUTORIZADO EN EJERCICIOS
ANTERIORES POR LA INVERSION EN
PROYECTOS Y PROGRAMAS PARA EL
DEPORTE DE ALTO RENDIMIENTO
PENDIENTE DE APLICAR

000041
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DECLARACION DEL EJERCICIO 00
SHCP PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18 SAT

ALCAETARTA DI HACIENTA
¥ CALDTIL ANLKO

DETERMINACION DEL PAGO
R1 ISR PERSONAS MORALES

A CARGO oi ACREDITAMIENTO SORTEOS
A FAVOR TOTAL DE APLICACIONES 0
PARTE ACTUALIZADA FECHA DEL PAGO REALIZADO CON

RECARGOS

MULTA POR CORRECCION

TOTAL DE CONTRIBUCIONES

CREDITO AL SALARIO

SUBSIDIO PARA EL EMPLEO

COMPENSACIONES

OTROS ESTIMULOS

ANTERIORIDAD

MONTO PAGADO CON ANTERIORIDAD
CANTIDAD A CARGO

{OPTA POR PAGAR EN
PARCIALIDADES?

IMPORTE DE LA PRIMERA PARCIALIDAD
IMPORTE SIN LA PRIMERA
PARCIALIDAD

CANTIDAD A FAVOR

CANTIDAD A PAGAR

Sin seleccién

000042
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CONSTRUCCIONES

MARRO

S.A.DEC.V. o

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

Chihuahua, Chih., a 05 de Septiembre del 2018.

DESCRIPCION DE LA PLANEACION INTEGRAL DEL LICITANTE PARA REALIZAR LOS TRABAJOS,
INCLUYENDO EL PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS,
CONSIDERANDO, EN SU CASO, LAS RESTRICCIONES TECNICAS QUE PROCEDAN CONFORME A LOS
PROYECTOS EJECUTIVOS QUE ESTABLEZCAN LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES;

PLANEACION INTEGRAL

Previo al inicio de los trabajos se realizara una delimitacion del area a trabajar para las cimentaciones, asi como
instalar bodega de materiales y bafio portatil ya teniendo esto se solicitara a supervisién entregue puntos para
arranque de trazo. Se considera iniciar con las actividades de cimentacion, retiro de pasto en cancha para
posteriormente trabajar la estructura, una vez terminada esta colocar malla sombra y realizar trabajos de
albafileria, par a finalizar con el pasto y acabados de pintura. Se considera tener un residente de obra que este
al tanto de los trabajos a realizar, asi como llevar el control administrativo de las actividades.

PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO

Se inicia con el trazo y nivelacion para las cimentaciones, una vez que se tengan y sean autorizadas por
supervisién se iniciara con las excavaciones, teniendo la profundidad de desplante indicada por el proyecto se
compactara y se revisara el grado de compactacion hasta ser liberada, posteriormente se colara plantilla segan
lo indicado y se pasara a armar y cimbrar las zapatas y los dados de acuerdo al proyecto para pasar al proceso
de colado, por ultimo se rellenan las cimentaciones con producto de la excavacién y se retira el material
sobrante del lugar

Posterior a que la cimentacién pueda recibir carga, se iniciara el montaje de las columnas y las vigas
perimetrales para pasara a las armaduras principales y secundarias, dejando lo trabajos terminados y con
pintura en los elementos.

Ya terminada la estructura se retira el pasto actual y se realizan trabajos de albafiileria para proceder a instalar
el pasto nuevo. En conjunto se realizaran trabajos de acabados( pintura) instalaciones eléctricas, colocacién de
lamparas y colocacion de la malla sombra, siendo estos ultimos los que finalizaran los trabajos de dicho

proyecto.

ATENTAMENTE

I.C. MARIO RODRIGUEZ GARCIA
ADMINISTRABDOR UMICO

CONSTRUCCIONES MARRO S.A.DE C.V.

000044
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA No. 062/2018 A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO,
QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA REPRESENTADO POR |:0S CC.
LIC. MARCO ANTONIO BONILLA MENDOZA, LIC. CESAR GUSTAVO JAUREGUI MORENO, C.P. AIDA
AMANDA CORDOVA CHAVEZ, ING. CARLOS HUMBERTO CABELLO GlL, C. JAIME ISAAC
CALDERON TREVINO Y ING. LILIANA HERRERA VILLANUEVA, EN SUS CARACTERES DE
PRESIDENTE MUNICIPAL, SECRETARIO DEL H. AYUNTAMIENTO, TESORERA MUNICIPAL,
DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS, ENCARGADO DE LA DIRECCION DE DESARROLLO HUMANO Y
EDUCACION Y REGIDORA PRESIDENTE DE LA COMISION DE HACIENDA Y PLANEACION,
RESPECTIVAMENTE, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA COMO
CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V., REPRESENTADA LEGALMENTE POR EL C. MARIO
RODRIGUEZ GARCIA, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA COMO "EL CONTRATISTA";
Y CONJUNTAMENTE COMO "AMBAS PARTES" QUIENES SE SUJETAN DE CONFORMIDAD CON
LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

I.- DECLARA “EL MUNICIPIO”:

I.1.- Que por disposicion de los articulos 115, fraccién | de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, 125 numeral 18 de la Constitucién Politica del Estado de Chihuahua, 8 y 11 fraccion XVIII del
Cédigo Municipal para el Estado de Chihuahua, es una institucién de orden publico con personalidad
juridica, patrimonio propio y base de su organizaci6n territorial, politica y administrativa.

1.2.- Que sus representantes tienen suficientes facultades para suscribir y obligarse en el presente
contrato, de conformidad con lo dispuesto por los articulos 2 fraccion 11, 29 fraccion XX, 35 fraccién II, 63
fraccion XV, 64 fraccion XI, y 71 fraccion Il del Cédigo Municipal. para el Estado de Chihuahua. |

1.3.- Que el objeto del presente contrato queda.comprendido dentro de la materia de obras publicas de
conformidad con lo dispuesto por el articuio 3 de la Ley de Obra Publica y Servicios. Relacionados con la
Misma del Estado de Chihuahua y que la adjudicacion del presente contrato, se realiza" previo
procedimiento de Invitacion a cuando menos tres contratistas No. DOPM-13-2018, segun acta de fallo
de fecha 31 de mayo de 2018 y de conformidad con'lo establecido por el articulo 34 fraccién I, 48
fraccion Il, 79 y 81 de la Ley de Obra Ptblica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de

Chihuahua. :

1.4.- Que “EL CONTRATISTA” cuenta con la experiencia necesaria para llevar a cabo los trabajos materia
de este contrato, consistentes en la obra denominada: “REHABILITACION DE ESCUELA PRIMARIA

SOR JUANA INES DE LA CRUZ UBICADA EN C. 74 Y DIANA LAURA DE LA COL. VISTAS CERRO
GRANDE, INCLUYE: CONSTRUCCION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO; BARDA PERIMETRAL Y
CONEXION A DRENAJE EXISTENTE (CLAVE: 082495C)”, ademas de reunir las condiciones técnicas y
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econdmicas requeridas por “EL MUNICIPIO”, para obligarse a la ejecucién de la obra motivo de este
contrato.

I.6.- Que la obra motivo de este contrato se encuentra previsto en el Programa de Inversién Municipal
para el 2018, como afectacién presupuestal a los Recursos del Ramo 33 (FISM) Fondo para la
Infraestructura Social Municipal y que cuenta con los recursos suficientes para cubrir el importe-de la
misma, segln oficio de autorizacién No. 2018-PDM-FISM-AT-028 de fecha 13 de abril de 2018, emitido

por el Director de Planeacion y Evaluacion del Municipio de Chihuahua.

1.6.- Que para los efectos del presente contrato sefiala como domicilio legal el ubicado en la Avenida
Independencia No. 209 de la Ciudad de Chihuahua, Chihuahua.

Il.- DECLARA “EL CONTRATISTA”:

I1.1.- Que acredita la existencia de la persona moral mediante la exhibicion del testimonio notarial de la
Escritura Publica niimero 837, volumen 21 de fecha 27 de mayo de 1998, protocolizada ante la fe del
Lic. Luis Rall Flores Saenz, adscrito a la Notaria Publica No. 4 para el Distrito de Morelos, Estado
de Chihuahua, e inscrita bajo el niimero 74, a folios 125, volumen 60, del libro Primero, de fecha 7
de julio del 1998, de la seccion de Comercio del Registro Publico de la Propiedad y del Comercio del

Distrito Judicial Morelos de la Ciudad de Chihuahua, Chihuahua.

1l.2.- Que su representante legal, acredita su personalidad, mediante la exhibicién del testimonio notarial
de la Escritura Publica nimero 837, volumen 21 de fecha 27 de mayo de 1998, protocolizada ante la
fe del Lic. Luis Rall Flores Saenz, adscrito a la: Notaria Publica No. 4, para el Distrito Judicial
Morelos de la Cludad de Chihuahua, Chih. E inscrito bajo el niimero 75; a folios 127, volumen 60;
del libro Primero, de fecha 7 de julio del 1998, quien manifiesta bajo protesta de decir verdad y para los
efectos legales del presente contrato, que las facultades conferidas no le han sido revocadas ni limitadas

en forma alguna.

l.3.- Que es mexicana y conviene cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando
como mexicana por cuanto a este Contrato se refiere y a no invocar la proteccién de ningin Gobierno
Extranjero, bajo pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana, todo derecho derivado de este

documento.
IL.4.- Que se encuentra debidamente registrado ante las autoridades cormrespondientes, y tiene como
Registro Federal de Contribuyentes el No. CMA-980529-MWO.

11.5.- Que tiene establecido su domicilio en Calle Progreso No. 102, Interior 1, Col. Centro, Chihuahua,
Chihuahua, mismo que sefiala para todos los fines y efectos legales de este Contrato:
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1.6.- Que se encuentra registrado en el Padrén Unico de Contratistas del Estado bajo el No. PUCGE-
01041, de conformidad a lo dispuesto por 26 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la

Misma del Estado de Chihuahua.

I.7.- Bajo protesta de decir verdad manifiesta que toda la informacion proporcionada es verdadera y
corresponde a la inscrita en el Padrén Unico de Contratistas del Estado, por lo que en caso de falsedad en
la informacion, se estara en lo dispuesto en la CLAUSULA DECIMA QUINTA del presente contrato.

I1.8.- Que esta conforme en sujetarse a lo dispuesto en el convenio de concertacién vigente a la fecha del
presente contrato, entre el Municipio de Chihuahua, el Sistema para el Desarrollo integral de la Familia del
Municipio de Chihuahua (DIF), y la Cmara Mexicana de la Industria de la Construccion (CAMARA) esta
tltima Delegacién Chihuahua, para lo cual autoriza que se le retenga el cuatro al millar (0.4%) del monto
de las estimaciones a que tengan derecho por trabajos- realizados con motivo.del presente contrato,
importe que sera enterado a “LA CAMARA’ para los.programas de capacitacién y adiestramiento de los
trabajadores de la rama de la construccion y para obras de beneficio social, de “EL DIF". '

I.9.- Que tiene capacidad juridica para contratar y relne las condiciones técnicas y econdmicas para
obligarse a la ejecucion de los trabajos objeto de este Contrato y que asume su responsabilidad como
patrén del personal que ocupe durante y con motivo de la ejecucién de los trabajos materia de este

Contrato.

I.10.- Que conoce el contenido y los requisitos que establece la Ley de Obra Publica y Servicios
Relacionados con la Misma, el Reglamento de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la
Misma y la Ley de Equilibrio Ecoldgico y Proteccion al Ambiente del Estado de Chihuahua.

lll.- DECLARAN “AMBAS PARTES":

ll.1.- Que se reconocen reciprocamente la capacidad legal y el caracter con el que comparecen a la
celebracién del presente contrato. -

lll.2.- Que estan conformes en sujetar sus compromisos a los términos y condiciones que se disponen en
las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO: “EL MUNICIPIO” encomienda a “EL CONTRATISTA” la
ejecucion de los trabajos referentes a la obra denominada: “REHABILITACION DE ESCUELA PRIMARIA

SOR JUANA INES DE LA CRUZ UBICADA EN C. 74 Y DIANA LAURA DE LA COL. VISTAS CERRO

GRANDE, INCLUYE: CONSTRUCCION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO; BARDA PERIMETRAL Y

CONEXION A DRENAJE EXISTENTE (CLAVE: 082495C)”, con base a los precios unitarios autorizados
'

€en su caso.
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“EL CONTRATISTA” se obliga a realizar los trabajos hasta su total terminacion, acatando para ello lo
establecido en su propuesta, en el programa de obra aprobado, en las bases del procedimiento que dio
origen al presente instrumento, en los planos, en los proyectos, en las especificaciones, en el clausulado
de este contrato, asi como lo establecido en los diversos ordenamientos y normas de construccion
vigentes, mismos que se tienen por reproducidos como parte integrante de este instrumento.

SEGUNDA.- EL MONTO DEL CONTRATO: El monto del presente contrato es de $2,067,992.61 (Dos
millones sesenta y siete mil novecientos noventa y dos pesos 61/100 M.N.), mas el correspondiente

Impuesto al Valor Agregado.

TERCERA.- PLAZO DE EJECUCION: “EL CONTRATISTA” se obliga a ejecutar los trabajos objeto de
este contrato, en un plazo de 90 dids naturales, debiendo iniciarlos el 05 de junio de 2018 y terminarlos a

mas tardar el 02 de septiembre de 2018.

CUARTA.- DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE: “EL MUNICIPIO” se obliga a poner a disposicién de “EL
CONTRATISTA”, el inmueble en que han de lievarse a cabo los trabajos materia de este contrato.

QUINTA.- ANTICIPO: Para que “EL CONTRATISTA” realice en el sitio de los trabajos la construccion de
sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso para los gastos de traslado de la
maduinaria y equipo de construccién e inicio de los trabajos; asi como para la compra y produccién de
materiales de construccion, la adquisicién de equipos que se instalen permanentemente y demas insumos,
se otorgara un anticipo por la cantidad de $620,397.78 (Seiscientos veinte mil trescientos noventa y
siete pesos 78/100 M.N.), mas el correspondiente Impuesto al Valor Agregado, lo que representa el
treinta por ciento (30%) del total del .contrato, quedando obligado “EL CONTRATISTA” a utilizar dicho
anticipo para los conceptos antes sefialados. El anticipo se amortizara proporcnonalmente con cargo a
cada una de las que se generen durante la ejecucién de la obra y en el caso de que exista un saldo

faltante por amortizar, éste se debera liquidar en la estimacion final.

En caso de que “EL CONTRATISTA” no ejerza el anticipo otorgado en la forma pactada en el contrato o
no reintegre el saldo por amortizar del anticipo otorgado, debera pagar gastos financieros conforme a una
tasa que serd igual a la establecida por la Ley de Ingresos del Municipio de Chihuahua, en los casos de
prérroga para el pago de crédito fiscal. Los gastos financieros se calcularan sobre el saldo no amortizado y
se computaran por dias calendario desde que se vencid el plazo hasta la fecha en que se pongan a

disposicién de “EL MUNICIPIO”.

El anticipo se entregara mediante una sola exhibicion a “EL CONTRATISTA” con antelaciéon al inicio de
los trabajos y dentro de los quince dias naturales siguientes a la presentaciéon de la garantia sefialada en
la clausula octava de este contrato; el atraso en la entrega. sera motivo para diferir sin modificar, en igual
plazo, el programa de ejecucién pactado Si “EL CONTRATISTA” no presenta la garantia del anticipo en

P .‘
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la forma y plazo solicitado, “EL MUNICIPIO” no hara entrega del anticipo, y exigira al contratista que los
trabajos se inicien en la fecha convenida; al efecto no procedera el diferimiento.

SEXTA.- FORMA DE PAGO: Las partes convienen en que el pago de la obra objeto de este contrato, se
realice por medio de formulacién de estimaciones parciales sujetas al avance de los trabajos, y haran las
veces de pago total o parcial, previa entrega de la factura que cumpla con los requisitos fiscales.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se deberan formular con una periodicidad no mayor de treinta
dias. “EL CONTRATISTA” deber4 presentarlas a la residencia de obra dentro de los tres dias naturales
siguientes a la fecha de corte para el pago de las estimaciones que seran los dias quince y ultimo de cada
mes, las cuales deberan ir acompafadas de los nimeros generadores 'y de la documentacion que acredite
la procedencia de su pago; la residencia. de obra para realizar ‘la. revision y autorizacion de las
estimaciones contara con un plazo no mayor de diez dias naturales siguientes a su-presentacion.

En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numericas gue no puedan ser autorizadas dentro de
dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacioén, salvo que reiteradamente
exista desacuerdo entre el Residente y “EL CONTRATISTA” en relacién con algin o algunos aspectos
especificos de obra ejecutada, caso en el cual, conoceré la Secretaria de la Contraloria en funciones de
conciliador, sometiéndose las partes al procedimiento previsto por el Titulo Séptimo, Capitulo Unico del
Reglamento de la Ley de Obra Publica'y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua.
En ningln caso podra el residente autorizar el pago de trabajos no ejecutados.

Las estimaciones por trabajos ejecutados seran pagadas en un plazo no m‘ayor‘de treinta dias naturales,
contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra. El'lugar de pago de
las estimaciones seré en el edificio sede de la Tesoreria Municipal ubicada en Calle Sexta y Mina, Colonia

Centro de la Ciudad de Chihuahua, Chih. :

En el caso de incumplimiento de los pagos de. estimaciones y de ajustes de costos, a-solicitud escrita de
“EL CONTRATISTA”, se les pagarén costos financieros conforme a una tasa que 'sera igual a la
establecida por la Ley de Ingresos del Municipio de Chihuahua, enlos casos de prérroga para el pago de
créditos fiscales. Dichos costos financieros se calcularan sobre las cantidades no pagadas y se
computaréan por dias calendario desde que se venci6 el plazo pactado, hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades  a disposicion de “EL CONTRATISTA”. Dicha solicitud escrita debera
presentarse por parte de “EL CONTRATISTA” al Residente de Supervision de obra a mas tardar dentro
de los treinta dias naturales posteriores al dia que se generen, bajo pena de que precluya su derecho a

reclamar el pago de los mismos.
Tratandose de pagos en exceso que: haya recibido “EL CONTRATISTA”, éste debera reintegrar las

cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondie,n‘tes,‘Canorme a una tasa que sera igual a
la establecida por la Ley de Ingresos del Municipio de Chihuahua, para les casos de prérroga para el pago
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de créditos fiscales. Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y
se computaran por dfas calendario, desde la fecha del pago excesivo hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “EL MUNICIPIO”. No se consideraran pagos en exceso
cuando las diferencias que resulten a cargo de “EL CONTRATISTA” sean compensadas en la estimacion

siguiente.

El pago de las estimaciones no se considerard como la aceptacion plena de los trabajos, ya que “EL
MUNICIPIO” se reserva el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados y, en su caso, el
pago en exceso.

SEPTIMA.- AJUSTE DE COSTOS: Cuando a-_paﬁir del acto de la presentacién de las propuestas ocurran
circunstancias de orden econémico no prévistas en el contrato que determinen un aumento o reduccion de
los costos directos de los trabajos aun.no ejecutados conforme al programa convenido, dichos costos,
cuando procedan, deberan ser ajustados atendiendo al procedimiento de ajuste establemdo en los

articulos 66 y 67 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de
Chihuahua y 202 del Reglamento a dicha Ley. El aumento o reduccién correspondiente debera constar por

escrito.

Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea al alza, serd “EL CONTRATISTA” quién lo promueva,
dentro de los treinta dias naturales siguientes a la publicacién de los indices aplicables al mes
correspondiente, mediante la presentacién por escrito de la solicitud que cumpla con las formalidades
establecidas por el articulo 207 del Reglamento de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la

Misma del Estado de Chihuahua, estudios y documentacién que la soporten. Si el referido porcentaje es a
la baja, sera “EL MUNICIPIO” quién lo determinard en el mismo plazo, con base en la documentacién

comprobatoria que lo justifique.

Una vez transcurrido el plazo establecido en el parrafo anterior, se€ perdera la posibilidad de solicitar el
ajuste de costos por parte de “EL. CONTRATISTA” y de realizarlo a la baja por parte de “EL
MUNICIPIO”.

“EL MUNICIPIO”, dentro de los treinta dias naturales siguientes a que “EL CONTRATISTA” promueva
debidamente el ajuste de costos, debera emitir por oficio la resolucién que proceda, al efecto no se
requerira de convenio alguno.

Con respecto al anticipo, el importe del ajuste de costos, debera afectarse en un porcentaje igual al del
anticipo concedido.

El procedimiento de pago de ajuste de costos, se debe hacer de manera similar a una estimacion de
trabajos ordinarios ejecutados, siguiendo los mismos tramites administrativos de revision, autorizacién y

pago que internamente tiene establecido “EL MUNICIPIO”.
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No darén lugar a ajuste de costos, las cuotas compensatorias a que, conforme a la ley de la materia,
pudiera estar sujeta la importacién de bienes contemplados en la realizacién de los trabajos.

El Procedimiento de ajuste de costos directos se llevard a cabo mediante la revisién de cada uno de los
precios unitarios del contrato para obtener el ajuste correspondiente sujetandose a lo siguienté:

1.- Los ajustes se calcularan a partir de la fecha en que se haya producido el incremento o decremento en
el costo de los insumos, respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, conforme al programa de
ejecucién pactado en el contrato o, en caso de existir atraso no imputable a “EL CONTRATISTA”,

conforme al programa convenido.

Cuando el atraso sea por causa imputable ‘a “EL CONTRATISTA”, procedera el aj'_u'ste de costos
exclusivamente para los trabajos pendientes dé ejecutar conforme al programa quie se hubiere convenido.

Para efectos de cada una de las revisiones y ajustes de los costos, que se presenten durante la ejecucion
de los trabajos, el mes de origen de estos séra el correspondiente al acto de presentacién y apertura de

proposiciones, aplicandose el Ultimo factor que se haya autorizado.

2.- Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos seran calculados con base en los indices
de precios al productor y comercio exterior/actualizacién de costos de obras publicas que determine el
Banco de México. Cuando los indices gue requieran tanto “EL. CONTRATISTA” como “EL MUNICIPIO”,
no se encuentren dentro de los publicados por el Banco de México, “EL MUNICIPIO” procedera a
calcularios en conjunto con “EL CONTRATISTA” conforme a los precios que investiguen, por mercadeo
directo o en publicaciones especializadas nacionales o internacionales considerando al menos tres fuentes

distintas 6 utilizando los lineamientos y metodologia que expida el Banco de México.

3.- Los precios unitarios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los trabajos
contratados, El ajuste se aplicaré a los costos directos, conservando constantes los porcentajes de los
costos indirectos, el costo por financiamiento, y el cargo por utilidad originales durante el ejercicio del
contrato; el costo por financiamierito estara sujeto a ajuste de acuerdo a las variaciones de la tasa de
interés que “EL CONTRATISTA” haya considerado en su proposicién, y

4.- A los demas lineamientos que para tal efecto eiita la Secretaria de la Contraloria del Estado.

Una vez aplicado el procedimiento respectivo y determinados los factores de ajuste, éstos se aplicaran al
importe de las estimaciones generadas, sin que resulte necesario modificar la garantia de cumplimiento

del contrato inicialmente otorgada.

Para la revisién de cada uno de los precios que intervienen en el calculo de los ajustes de costos conforme
al procedimiento sefialado en el articulo 67 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la
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Misma del Estado de Chihuahua y 207 del Reglamento a dicho cuerpo normativo, “EL CONTRATISTA”
debera acompanar a su solicitud la siguiente documentacion:

B Relacién de los relativos o las variaciones en el indice que determine la Contralorfa, o en su
defecto los indices a que se refiere el articulo 202 del Reglamento a la Ley de Obra Publica y Servicios
Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua, y en su caso, la investigacion realizada de precios;
i El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar, de acuerdo al programa vigente, en el
perfodo en el cual se produzca el incremento en los costos, valorizado con los precios unitarios del
contrato;
. El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar, de acuerdo al programa vigente, en el
periodo en el cual se produzca el incremento de los costos, valorizado con los precios unitarios del
contrato ajustados conforme a lo sefialade en el articulo 67 de la Ley de Obra Publica y Servicios
Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua;

V. El programa de ejecucion de los trabajos pendlen'tes de ejecutar, acorde al programa vigente;

V. En su caso, el anélisis de la determinacién del factor de ajuste, y :

VI. Los analisis de los precios unitarios actualizados, en funcion de los trabajos a realizar en el periodo

de ajuste, acompaiiados de la documentacion soporte.

En el procedimiento para la determinacion de los ajustes de costos, se deberan precisar las cantidades
que se encuentran pendientes de ejecutar, conforme al programa vigente, a partir del inicio del periodo en

el cual se produzca el incremento en los costos.

El ajuste de costos por los. incrementos o decrementos de los insumos correspondientes a los costos
directos que integran los precws unitarios, se debera determinar utilizando los analisis de precios unitarios
del contrato en el que se sustituyan los costos basicos de cada insumo del costo directo, actualizados con
los relativos o las variaciones en ¢l indice que determine la Contraloria, o en su defecto con los indices o
porcentajes que se indican en el articulo 202 del Reglamento a la Ley de Obra Plblica y Servicios

Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua.

El factor general o los factores de ajuste por partidas, se obtendran mediante la relacion porcentual que
resulte entre los importes de los presupuestos citados:en las fracciones Il y Il del articulo 207 del
Reglamento a la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua,

los cuales deberan ser afectados por el anticipo correspondiente.

El ajuste de los precios unitarios para cada concepto de trabajo en funcién de las modificaciones que
sufran los costos por los incrementos o decrementos en los cargos que los integran, podra efectuarse
mediante la férmula general que sefala el articulo 210 del Reglamento a la Ley de Obra Publica y
Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua
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Si durante la vigencia del contrato, surge la necesidad de ejecutar conceptos no previstos en el catélogo
original del contrato, “EL. CONTRATISTA” dentro de los quince dias naturales siguientes a que se ordene
su ejecucion, debera presentar los andlisis de precios correspondientes para su revision; su conciliacion y
su autorizacion estara sujeta a las caracteristicas, complejidad y magnitud del concepto de que se trate.

OCTAVA.- GARANTIAS: “EL CONTRATISTA” se obliga a constituir en la forma, términos vy
procedimientos previstos por la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma de! Estado de
Chihuahua y el Reglamento a dicho ordenamiento juridico, tomando como base los formatos que le sean

proporcionados por “EL MUNICIPIO”, las garantias siguientes:

a) ANTICIPO: Fianza en moneda nacional emitida por una Institucion legalmente autorizada y acreditada
en esta ciudad, a favor de la Tesoreria del Municipio de Chihuahua, por un importe de $620,397.78
(Seiscientos veinte mil trescientos noventa y siete pesos 78/100 M.N.) méas el correspondiente
Impuesto al Valor Agregado, equivalente a la totalidad del monto concedido como anticipo asi mismo se
obliga a entregar su respectiva factura para que “EL CONTRATISTA” realice en el sitio de los trabajos la
construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos del
traslado de maquinaria y equipo de construccion e inicio de los trabajos objeto del presente contrato, asl
como para la compra y produccién de materiales de construccién, la adquisicion de equipos que se
instalen permanentemente y demas insumos que se deberan otorgar, conforme a la clausula quinta y
debera ser presentada a la firma del presente instrumento y con antelacién al comienzo de los trabajos y
continuara vigente hasta la total amortizacion del anticipo correspondiente. Si “EL CONTRATISTA” no
presenta la garantia de anticipo en la forma solicitada, “EL MUNICIPIO” no hara entrega del anticipo, y

exigira a “EL CONTRATISTA” que los trabajos se inicien en la fecha convenida.

b) CUMPLIMIENTO.- Fianza en moneda nacional emitida por una Institucién legalmente autorizada y
acreditada en esta ciudad, a favor de la Tesoreria del Municipio de Chihuahua, por un importe de
$206,799.26 (Doscientos’seis mil setecientos noventa y nueve pesos 26/100 M.N.), equivalente al
10% (Diez por ciento) del monto total contratado, mas el correspondiente impuesto al Valor Agregado. El
cual se conservara hasta la entrega total de los trabajos a entera satisfaccién de “EL MUNICIPIO”. Esta
garantia debera ser presentada a la firma de este Contrato, de no ser asi “EL MUNICIPIO” podra

determinar la rescisién administrativa del presente instrumento.

Si “EL CONTRATISTA” no constituye la garantia para responder de los defectos o vicios ocultos,
previamente a la recepcién de los trabajos, “EL MUNICIPIO” procedera a hacer efectiva la garantia de
cumplimiento y el monto recuperado sustituird a la garantia no constituida y los recursos seran
considerados como aportacion liquida sin derecho a devolucién de conformidad con el Articulo 97 del
Reglamento a la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua.

c) PARA RESPONDER DE LOS DEFECTOS O VICIOS OCULTOS.- “EL CONTRATISTA” garantizara
los trabajos previamente a la recepcion formal de los mismos, sustituyendo la garantia vigente por fianza
en moneda nacional emitida por una Institucién legalmente autorizada y acreditada en esta ciudad, a favor
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de la Tesoreria del Municipio de Chihuahua, por un importe del equivalente al 10% (Diez por ciento), del
monto total ejercido de la obra, mas el correspondiente Impuesto al Valor Agregado, para responder
también del saneamiento para el caso de eviccion, de los defectos que resulten de la realizacién de los
mismos, de vicios ocultos o de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido en su ejecucion.
Esta garantia tendra vigencia de doce meses, contados a partir de la fecha de récepcion formal de los
trabajos, en el caso de que no exista inconformidad por parte de “EL MUNICIPIO”. Si “EL
CONTRATISTA” no constituye la garantia para responder de los defectos o vicios ocultos, previamente a
la recepcién de los trabajos, “EL MUNICIPIO” procedera a hacer efectiva la garantia de cumplimiento y el
monto recuperado sustituira a la garantia no constituida y los recursos seran considerados como
aportacion liquida sin derecho a devolucién de conformidad con el Articulo 97 del Reglamento ala Ley de
Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua.

Las fianzas que se expidan con motivo de lo anteriormente sefialado, deberéan ser emitidas por una
institucién de fianzas legalmente establecida, a través de una sucursal u oficina de servicio ubicada en el

Estado de Chihuahua.

Para la cancelacién de cualquiera de las garantias sefialadas con anterioridad, “EL CONTRATISTA”
debera presentar una solicitud por escrito a la Direccién de Obras Publicas, quién emitird opinién al
respecto y realizara el tramite correspondiente ante la dependencia correspondiente, a cuyo favor se

otorgd la garantia.
La Tesoreria del Municipio de Chihuahua a cuyo favor se otorgé la garantfa, debera emitir respuesta por

escrito dentro de los 15 dias habiles siguientes a la presentacion de la solicitud, negando u otorgando la
autorizacion para la cancelacion. En caso de que no emita respuesta dentro de ése término, se tendré por

autorizada la cancelacion.

NOVENA.- RECEPCION DE LOS TRABAJOS: “EL CONTRATISTA” deberd comunicar a “EL
MUNICIPIO” y a la Secretaria de la Contraloria la conclusién de los trabajos que le fueron encomendados,
para que éste dentro de diez dias naturales, verifique: la debida terminacién de los mismos conforme a las
condiciones establecidas en el presente instrumento y sus modificaciones. Al finalizar la verificacion de los
trabajos, “EL MUNICIPIO” contara con un plazo de quince dfas naturales para proceder a su recepcion
fisica, mediante el levantamiento del acta de entrega - recepcién correspondiente, quedando los trabajos

bajo su responsabilidad.

Si de la verificacion de los trabajos resulta que éstos no han sido ejecutados conforme a las condiciones
establecidas, se le notificara a “EL. CONTRATISTA” para que cumpla con las condiciones contratadas o

convenidas.

La recepcion de los trabajos se efectuara sin perjuicio de las’ deducciones que deban hacerse por
concepto de retenciones o sanciones en los términos de éste contrato.
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Recibidos flsicamente los trabajos, las partes deberan elaborar dentro de seis dias naturales, el finiquito
de los trabajos, en el que se haran constar los créditos a favor y en contra que resulten para cada uno de
ellos, describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo resultante.

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, en caso de que “EL CONTRATISTA”
no acuda con “EL. MUNICIPIO” para su elaboracién dentro del plazo sefialado en el parrafo anterior, éste
procedera a elaborarlo, debiendo comunicar su resultado a “EL CONTRATISTA” dentro de un plazo de
diez dias naturales, contado a partir de su emisién. Dentro de este plazo, “EL MUNICIPIO” convocara a
“EL CONTRATISTA” a una audiencia de conciliacién, invitando a un representante de la Secretaria de la
Contraloria; una vez notificado el resultado de dicho finiquito a “EL CONTRATISTA”, éste tendra un plazo
de quince dfas naturales para alegar lo que-a su derecho corresponda, si transcurrido este plazo no realiza

alguna gestion, se dara por aceptado.

Si del finiquito resulta que existieren saldos a favor de “EL MUNICIPIO”, el importe de los mismos se
deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados v si no fueran suficientes, “EL
MUNICIPIO” solicitara en forma inmediata su reintegro, lo que podra realizarse en forma judicial o
extrajudicial, sin perjuicio-de cubririo con la garantia que se encuentre vigente.

DECIMA.- REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA”: “EL CONTRATISTA” se obliga a designar
anticipadamente a la iniciacion de los trabajos y con domicilio en el sitio de realizacion de los mismos, un
representante permanente, que obrara como su Superintendente de Construccién, quién debera contar
con sus registros en la Direccién General de Profesiones de la Secretaria de Educacién Publica y el
Departamento de Registro Estatal de Profesiones, dicho Superintendente de Construccion debera conocer
con amplitud los proyectos, normas de calidad de los materiales y especificaciones de construccion,
catalogo de conceptos o actividades de obra, programas: de ejecucion y de suministros, ademas de contar
con las facultades suficientes para la toma de decisiones en todo lo relativo al cumpllmlento del Contrato y

para firma la bitécora, las solicitudes y estimaciones.

“EL MUNICIPIO” se reserva el derecho de pedir su sustitucion en cualquier momento, por causas
justificadas, obligandose “EL CONTRATISTA” a nombrar otro que reina los requisitos exigidos.

“EL CONTRATISTA”, a través del Superintendente de Construccién, deberan realizar las acciones
necesarias que le permitan cumplir con las obligaciones y ejercer los derechos que se deriven del contrato,

sus anexos y de la bitacora.

El Superintendente de Construccion debera estar facultado por “EL CONTRATISTA”, para oir y recibir
toda clase de notificaciones, atn las de caracter personal y contar con poder amplio y suficiente para

tomar decisiones en todo lo relativo al cumpllmlento de este Contrato.

DECIMA PRIMERA.- RELACIONES LABORALES: “EL CONTRATISTA”, como empresario y patrén del
personal que ocupe con motivo de los trabajos materia de este contrato, sera el Unico responsable de las
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obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de
seguridad social. “EL CONTRATISTA” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones
que sus trabajadores presenten en su contra o en contra de “EL MUNICIPIO”, en relacion con los trabajos
especificados en el texto de este Contrato, liberando de toda obligacién laboral a “EL MUNICIPIO”.

“EL CONTRATISTA” se compromete a retirar de la obra aquel personal que a juicio de “EL. MUNICIPIO”
no sea conveniente su permanencia en la obra.

“EL CONTRATISTA” se obliga expresamente a contratar un 30% de mano de obra local del total del
personal que ocupe para la ejecucién de la obra materia del presente contrato, acreditando la residencia
del personal mediante la presentacién de identificacion oficial con fotografia y acta de nacimiento en la que
se asiente que son ciudadanos Mexicanos y Chihuahuenses; al efecto “EL CONTRATISTA” debera
realizar una convocatoria plblica para la contratacién de la mano de obra local, mediante la utilizacion de
los medios de comunicacién masiva existentes en la poblacion donde se vaya a ejecutar la obra.

DECIMA SEGUNDA.- RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA”: “EL CONTRATISTA” no podra
subcontratar partes de la obra. Los proveedores o cualquier tercero, no tendran ninguna accién o derecho
que hacer valer en contra de “EL MUNICIPIO”, de conformidad con el articulo 82 del Reglamento a la Ley
de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua, asi como respecto de
la calidad de la prestacién del servicio, materiales utilizados y tiempo de ejecucion de los mismos,
eximiendo expresamente a “EL MUNICIPIO” del pago directo de los mismos.

“EL. CONTRATISTA” se obliga a que todos y cada uno de los materiales, asi como el equipo de
instalacién permanente que se utilicen en Ios trabajos objeto de este Contrato, cumplan con fas normas de
calidad requeridas para tal efecto y que la realizacion de todas y cada una de las partes de dicha obra, se
efectiien a satisfaccién de “EL MUNICIPIO”, asi-como a responder por su cuenta y nesgo 'de los defectos
y vicios ocultos, de los dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a
causar a “EL MUNICIPIO” o a terceros, hasta por un plazo de 12 meses posteriores a la recepcion formal
de la obra; en caso contrario se hara efectiva la garantfa otorgada para el cumplimiento del Contrato, hasta

por el monto total de la misma, a titulo de pena convencional.

En caso de que los materiales y equipo de instalacién permanente que ufilice en la obra “EL
CONTRATISTA” no cumpla con las especificacionies requeridas en la ejecucion de los trabajos, se hara
acreedor a una sancién econdémica que ser4 determinada a juicio de “EL. MUNICIPIO”. Lo anterior sin
perjuicio de que se haga efectiva la garantfa de cumplimiento correspondiente.

Igualmente se obliga “EL CONTRATISTA” a no ceder a terceras personas, fisicas o morales, sus
derechos y obligaciones que se deriven de este contrato, con excepcién de los derechos de cobro sobre
las estimaciones por trabajos ejecutados, en cuyo supuesto debera contar con la aprobacion expresa y

por escrito de “EL MUNICIPIO”.

Hoja 12 de 18 Contrato de Obra Pdblica No. 062/2018



-"’.‘ - #-ELRD O,

& o g, CHIHUAHUA | orreccion o

Juntos, una mejor ciudad FELELLY
PUBLICAS

%

¥ CGOBIERNO MUNICIPAL 2016-2018

Cuando a juicio de la Direccion de Obras Ptblicas se requiera el empleo de dos o mas turnos en la
ejecucion de la obra para evitar desfasamientos del programa, “EL CONTRATISTA” quedara obligado a
utilizarlos. El incumplimiento de esta disposicién serd motivo de rescisién administrativa del contrato en los
términos del articulo 74 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma dei Estado de

Chihuahua.

“EL CONTRATISTA” sera el unico responsable de la ejecucion de los trabajos, debiendo realizar las
acciones necesarias que le permita cumplir con todas y cada una de las obligaciones derivadas del
contrato y bitacora correspondientes. Asi mismo, asumira la conservacion, la limpieza de los trabajos y los

riesgos de las obras que realice, hasta su entrega fisica a “EL MUNICIPIO”.

Cuando los trabajos no se hayan realizado por “EL CONTRATISTA” de‘acuerdo con lo estipulado en el
contrato o conforme a las 6rdenes escritas: del Residente de obra, éste ordenara su demolicién, reparacion
o reposicién inmediata con los trabajos adicionales que resulten necesarios, que hara por su cuenta “EL
CONTRATISTA” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello ni ampliacién del plazo
sefialado para su terminacion.

Si “EL CONTRATISTA” realiza trabajos por mayor valor del contratado, sin mediar orden escrita o
anotacién en la bitacora por parte de la residencia de obra, o en el convenio respectivo,
independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no
tendra derecho a reclamar pago alguno por ello, ni a modificacion alguna del plazo de ejecucién de los

trabajos.

“EL CONTRATISTA” por medio de este instrumento se sujeta expresamente a todas las leyes,
reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccién, control
ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las disposiciones que-con base en aquellos, tenga
establecido “EL MUNICIPIO”, para Ia ejecucién de sus trabajos, para lo cual se obliga a obtener los

lineamientos correspondientes.

“EL. CONTRATISTA” sera responsable de los dafios y perjuicios que causen a “EL MUNICIPIO” o a
terceras personas con motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el
contrato, por la inobservancia de las instrucciones dadas por escrlto por la residencia de obra o por

violacion a las leyes, reglamentos o normatividad existente.

“EL CONTRATISTA” esta obligado a coadyuvar en la extincién de incendios comprendidos en las zonas
en que se ejecuten los trabajos objeto del contrato, con el personal y elementos de que disponga;
iguaimente “EL CONTRATISTA” se obliga a dar aviso a la residencia de obra, de la existencia de

incendios, de su localizacién o magnitud.

“EL CONTRATISTA” tendré la obligacién de comunicar a la aparicién de cualquier brote epidémico en la
zona de los trabajos objeto del contrato y de coadyuvar de inmediato a combatirlo, con los medios de que
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disponga. También enterard cuando se afecten las condiciones ambientales y los procesos ecoldgicos de
la zona en que se realicen los trabajos objeto del contrato.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES: “EL MUNICIPIO” tendr4 la facultad de verificar si los
trabajos objeto de este Contrato se estan ejecutando por “EL CONTRATISTA” de acuerdo con el
Programa Aprobado, para lo cual “EL MUNICIPIO”, comparara mensualmente el avance de los trabajos.
Si de dicha comparacién resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse, “EL. MUNICIPIO”

procedera a:

a) Retener hasta el 1% (Uno por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de lo que debi6 realizarse, multiplicado por el nimero de meses transcurridos
desde la fecha programada para la iniciacion de los trabajos hasta la revision:

Por lo tanto, quincenalmente se hara la retencién o devolucién correspondiente, a fin de que la retencion
total sea procedente.

Si al efectuarse la comparacion del dltimo mes del programa, procede hacer alguna retencién, su importe
se aplicara a favor del Erario como pena convencional por el retardo en el cumplimiento del programa a

cargo de “EL CONTRATISTA”.

b) Aplicar para el caso de que “EL CONTRATISTA” no concluya los trabajos en la fecha sefialada en el
1% (Uno por ciento) del importe de los trabajos no realizados en la fecha de terminacion sefialada en el
programa, que cubrira “EL CONTRATISTA” quincenalmente y hasta el momento en que los trabajos
gueden concluidos y recibidos a favor de “EL MUNICIPIO”.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas, no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor, o por cualquiér otra causa que a juicio de “EL-MUNICIPIO™ no

sea imputable a “EL. CONTRATISTA”.

Independientemente de la aplicaciéon de las penas convencionales sefialadas anteriormente, si “EL
MUNICIPIO” opta por la rescisién del Contrato, aplicara a “EL CONTRATISTA” una sancién consistente
en un porcentaje del valor del mismo, que podra ser a juicio de “EL MUNICIPIO”, hasta por el monto de Ia

garantfa otorgada para el cumplimiento del Contrato.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “EL
CONTRATISTA” se haran efectivas con cargo a las retenciones que le hayan sido efectuadas, aplicando
ademas si da lugar a ello, la garantfa de cumplimiento del Contrato otorgada conforme a lo estipulado en
este Contrato. Las penas convencionales en ningln casé podran ser superiores, en su conjunto, al monto

de la garantia de cumplimiento.

D
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DECIMA CUARTA.- SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO: “EL MUNICIPIO” en cualquier
momento podré suspender temporalmente en todo o en parte la obra contratada, por cualquier causa
justificada, sin que ello implique su terminacién definitiva. La suspensidn se efectuara conforme al
procedimiento establecido en los articulos 71, 72 Y 73 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados

con la Misma del Estado de Chihuahua y 153 de su Reglamento.

El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales una vez que hayan
desaparecido las causas que motivaron dicha suspension.

DECIMA QUINTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO: “EL MUNICIPIO” podré en
cualquier momento rescindir administrativamente este Contrato por causas de interés general o por ocurrir

alguna de las siguientes causales:

I.- Si “EL CONTRATISTA” no inicia los trabajos en la fecha convenida por causas imputables a los
mismos;

II.- Si interrumpe injustificadamente la ejecucion de los trabajos o se niegan a reparar o reponer alguna
parte de ellos, que hubieren sido rechazados como defectuosos por el Residente de obra;

Il.- Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el contrato o sin motivo justificado no
acatan las érdenes dadas por el Residente de obra;

IV.- Si no da cumplimiento a los programas de ejecucion de los trabajos por falta de materiales, calidad de
éstos, falta de mano de obra, maquinaria y equipo de construccion que a juicio de “EL MUNICIPI1O”,
pueda dificultar la terminacion satisfactoria en el plazo estipulado. No implicara retraso en el programa de
ejecucion de la obra y por tanto no se considerard como incumplimiento del contrato y causa de su
rescisién, cuando el atraso tenga lugar por falta de informacién referente a planos, especificaciones o
normas de calidad de los materiales, de entrega fisica de las areas de trabajo y de entrega oportuna de
materiales y equipos que deba suministrar el contratante, asi como cuando “EL MUNICIPIO” hubiere
ordenado la suspensién de los trabajos, siempre y cuando esa circunstancia aparezca reportada en la
bitacora;

V.- Si es declarado en quiebra, suspensién de pagos o sujéeto a concurso de acreedores;

VI.- Si subcontrata partes de los trabajos objeto del contrato, sin contar con la autorizacion expresa y por

escrito de “EL MUNICIPIO”;
VIl.- Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la autorizacién expresa y por

escrito de “EL MUNICIPIO”;
VIll.- Si “EL CONTRATISTA” no da a “EL MUNICIPIO” las facilidades y datos necesarios para la

inspeccion, vigilancia y supervisién de los materiales y trabajos;
IX.- Si “EL. CONTRATISTA” cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que se haya establecido como

requisito tener esa nacionalidad;

X.- Si siendo extranjero, invoca la proteccion de su gobierno, en relacion con el contrato, y

Xl.- En general por el mcumphmnento de cualquiera de las obligaciones derivadas del contrato y sus
anexos, convenios, bitacora, disposiciones, lineamientos, procedlmlentos y requisitos que establece la Ley

de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma y su Reglamento, y las demas disposiciones
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administrativas sobre la materia, el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones de “EL
CONTRATISTA” que se estipulan en el presente contrato, asi como la suspension injustificada de los
trabajos por parte de "EL CONTRATISTA”, da derecho a su rescisién inmediata sin responsabilidad para
“EL MUNICIPIO”, ademas de que se le haga efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento de las

obligaciones de este contrato.

Si “EL. MUNICIPIO” determina rescindir el contrato, dicha rescision operara de pleno derecho y sin
necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento establecido en el
articulo 74 de la Ley de Obra Publica y Servicios Rélagionados con la Misma del Estado de Chihuahua.

No implicaré retraso en el programa de ejecucion de la obra y por tanto no se considerara incumplimiento
del contrato y causa de su rescisién, cuando el atraso tenga lugar por la falta de pago de estimaciones,

debiendo documentarse tal situacion.

DECIMA SEXTA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO “EL. MUNICIPIO” podra dar por
terminado anticipadamente el presente contrato por razones de interés general, por que existan causas
justificadas que impidan la continuacién de los trabajos, y en'su caso, se demuestre que de continuar con
las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio al Estado, para tales efectos se aplicara el
procedimiento establecido en el articulo 73 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la
Misma del Estado de Chihuahua y 159, 160, 161, y 162 del Reglamento de la Ley de Obra Publica y

Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua.

DECIMA SEPTIMA.- “EL. MUNICIPIO” con fundamento en el articulo 71 de la Ley de Obra Pdblica y
Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua, designa al Director de Obras, para que en
caso de suspension temporal, terminacién anticipada o rescisién en todo o en parte de la obra, sea dicho

funcionario quién ejerza las facultades otorgadas en dicho articulo.

DECIMA OCTAVA.- Las partes se obligan a sujetarse estrictamente en la ejecucion de la obra objeto de
este Contrato, a todas y cada una de las clausulas del mismo, asi como a los términos de referencia,
lineamientos, procedimientos y requisitos que establece ia: Ley de Obra Publica y Serviclos Relacionados
con la Misma del Estado de Chihuahua, al Reglamento de la -Ley de Obra Publica y Servicios
Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua y demas Normas y Disposiciones Administrativas

que sean aplicables.
DECIMA NOVENA.- Al recibirse la totalidad de los trabajos o parte de ellos, se formulara el finiquito
correspondiente, a fin de determinar el saldo a favor o a cargo de “EL CONTRATISTA”. Si existen

responsabilidades en contra de éste, se deducira del saldo ~a su favor, pero si no lo hubiese, “EL
MUNICIPIO” hara efectiva la garantia para: el cumplimiento de las obligaciones de este Contrato, en la

medida que proceda. '
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VIGESIMA.- JURISDICCION: Para la interpretacién y cumplimiento del presente. Contrato, asi-como para
todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de
los Tribunales de esta ciudad de Chihuahua, Chihuahua, por lo tanto “EL CONTRATISTA’,’ renuncia al
fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Ambas partes resolveran de comun acuerdo las discrepancias futuras y previsibles; s_o_b‘_r_'e; problemas
especificos de caracter técnico y administrativo. '

VIGESIMA PRIMERA.- El presente contrato, sus anexos, la bitacora de los trabajos y la documentacion
que se genere en el periodo de ejecucién de la obra, son los instrumentos que vincularan a las partes en
sus derechos y obligaciones. ’ ’ D

LEIDO LO ANTERIOR TANTO POR “EL. MUNICIPIO” COMO “EL CONTRATISTA", ENTERADOS DE
SU VALOR Y ALCANCE LEGAL; Y ESTANDO CONFORMES CON SU REDACCION Y :CONTENIDO,
LO FIRMAN POR DUPLICADO, EN LA CIUDAD DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA A 04 DE JUNIO DE

2018.

POR “EL MUNICIPIO”

LIC. MARCO ANTONIO BONILLA MENDOZA
PRESIDENTE MUNICIPAL

LIC. CESAR GUSTAVO JAUREGUI MORENO
SECRETARIO DEL H. AYUNTAMIENTO

C.P. AIDA AMANDA CORDOVA CHAVEZ
TESORERA MUNICIPAL
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ING. CARLOS HUMBERTO CABELLO GIL
DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS

C. JAIME ISAAC CALDE'R(')N TREVINO
ENCARGADO DE LA DIRECCION DE DESARROLLO
HUMANO Y EDUCACION

ING. LILIANA HERRERA VILLANUEVA
REGIDORA PRESIDENTE DE
LA COMISION DE HACIENDA Y PLANEACION

POR “EL_ CONTRATISTA”

ING. MARIQ [RODRIGUEZ GARCIA
REPRESENTANTE LEGAL DE
CONSTRUCCIONES MARRO, S.A DE C.V.

Las fimas que anteceden corresponden al contrato de obra piblica No. 062/2018 a precios unitarios y tiempo determinado, para llevar a
cabo los trabajos consistentes en; “REHABILITACION DE ESCUELA PRIMARIA SOR JUANA INES DE LA CRUZ UBICADAEN C. 74 Y
DIANA LAURA DE LA COL. VISTAS CERRO GRANDE, INCLUYE: CONSTRUCCION DE CANCHA DE FUTBOL RAPJDO_; BARDA
PERIMETRAL Y CONEXION A DRENAJE EXISTENTE (CLAVE: 082495C)", celebrado el 04 de junio de 2018. Al el
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA No. 141/2017 A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO, QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE, EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA REPRESENTADO POR LOS CC. MTRA.
MARIA EUGENIA CAMPOS GALVAN, LIC. CESAR GUSTAVO JAUREGUI MORENO, C.P. AIDA AMANDA
CORDOVA CHAVEZ, ING. CARLOS HUMBERTO CABELLO GIL, LIC. MARCO ANTONIO BONILLA
MENDOZA Y C.P. CARLOS DAVID OROZCO CHACON, EN SUS CARACTERES DE PRESIDENTA
MUNICIPAL, SECRETARIO DEL H. AYUNTAMIENTO, TESORERA MUNICIPAL, DIRECTOR DE OBRAS
PUBLICAS, DIRECTOR DE DESARROLLO HUMANO Y EDUCACION Y REGIDOR PRESIDENTE DE LA
COMISION DE HACIENDA Y PLANEACION, RESPECTIVAMENTE, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES
DENOMINARA COMO “EL MUNICIPIO”, Y POR LA OTRA PARTE CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DE
C.V., REPRESENTADA LEGALMENTE POR EL MARIO RODRIGUEZ GARCIA, A QUIEN EN LO SUCESIVO
SE LE DENOMINARA COMO "EL CONTRATISTA”; Y CONJUNTAMENTE COMO “AMBAS PARTES”
QUIENES SE SUJETAN DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

I.- DECLARA “EL MUNICIPIO”:

I.1.- Que por disposicion de los articulos 115, fraccion | de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, 125 numeral 18 de la Constitucion Politica del Estado de Chihuahua, 8 y 11 fraccion XVII del
Cédigo Municipal para el Estado de Chihuahua, es una institucion de orden publico con personalidad juridica,
patrimonio propio y base de su organizacion territorial, politica y administrativa.

1.2.- Que sus representantes tienen suficientes facultades para suscribir y obligarse en el presente contrato, de
conformidad con lo dispuesto por los articulos 2 fraccién il, 29 fraccion XXI, 35 fraccion i, 63 fraccién XV, 64
fraccion Xl y 71 fraccion lll del Cédigo Municipal para el Estado de Chihuahua.

1.3.- Que el objeto del presente contrato queda comprendido dentro de la materia de obra publica de
conformidad con lo dispuesto por el articulo 3 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma
del Estado de Chihuahua y que la adjudicacion del presente contrato, se realiza previo dictamen de
adjudicacion directa identificado con el No. 117/2017 de fecha 23 de agosto de 2017 y de conformidad con lo
establecido por fos articulos 34 fraccion Ill, 48 fraccion 1l y 79 ‘de la Ley de Obra Publica y Servicios
Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua.

l.4.- Que “EL CONTRATISTA” cuenta con Ia experiencia necesaria para llevar a cabo los trabajos materia de
este contrato, consistentes en: “CONSTRUCCION DE TECHUMBRE METALICA TIPO DOMO 17.50 X 22.25
M. EN ESCUELA PRIMARIA FEDERAL, “JESUS REYES HEROLES” NO. 2753, CON CLAVE:
08EPR0817G”, ademas de reunir las condiciones técnicas y econémicas requeridas por “EL MUNICIPIO”, para
obligarse a la ejecucion de la obra motivo de este contrato.

1.5.- Que los trabajos motivo de este contrato se encuentran previstos en el Programa de Inversion Directa para
2017, como afectacion presupuestal a los Recursos Municipales y que cuenta con los recursos suficientes para
cubrir el importe de la misma, segun oficio de autorizacién No. 2017-PDM-AT-247, de fecha 10 de agosto de
2017, emitido por el Director de Planeacién y Evaluacion del Municipio de Chihuahua. \

—
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1.6.- Que para los efectos del presente contrato sefiala como domicilio legal el ubicado en la avenida
Independencia No. 209 de [a Ciudad de Chihuahua, Chihuahua.

Il.- DECLARA “EL CONTRATISTA”:

il.1.- Que acredita la existencia de la persona moral denominada CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DE C.V.
mediante la exhibicién del testimonio notarial de la Escritura Publica numero 837, volumen 21 de fecha 27 de
mayo de 1998, protocolizada ante la fe del Lic. Luis Raul Flores Saenz, adscrito a la Notaria Publica No. 4
para el Distrito de Morelos, Estado de Chihuahua, e inscrita bajo el niimero 74, a folios 125, volumen 60,
del libro Primero, de fecha 7 de julio del 1998, de la seccion de Comercio del Registro Publico de la
Propiedad y det Comercio del Distrito Judicial Morelos de la Ciudad de Chihuahua, Chihuahua.

11.2.- Que es de nacionalidad mexicana y que de llegar a cambiar de nacionalidad renuncia a su derecho de
invocar la proteccion de ningln gobierno extranjero, por cuanto a los derechos y obligaciones que se derivan del

presente instrumento.

11.3.- Que su representante legal, acredita su personalidad, mediante la exhibicion del testimonio notarial de la
Escritura Publica nimero 837, volumen 21 de fecha 27 de mayo de 1998, protocolizada ante la fe del Lic.
Luis Raul Flores Saenz, adscrito a la Notaria Piblica No. 4, para el Distrito Judicial Morelos de la Ciudad
de Chihuahua, Chih. E inscrito bajo el nimero 75, a folios 127, volumen 60, del libro Primero, de fecha 7
de julio del 1998, quien manifiesta bajo protesta de decir verdad y para los efectos legales del presente
contrato, que las facultades conferidas no le han sido revocadas ni limitadas en forma alguna.

l1.4.- Que su Registro Federal de Contribuyentes es el CMA-980529-MWO.

I.5.- Que reune las condiciones técnicas y econdmicas, para obligarse a la ejecucion de la obra motivo del
presente contrato.

I1.6.- Bajo protesta de decir verdad, sefiala que conoce las reglas para la contratacion y ejecucion de obras
publicas de las dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal, Estatal y Municipal, asi como

de las leyes y demas normas que las regulan.

l1.7.- Que para efectos de este contrato sefiala como su domicilio legal el ubicado en calle Progreso No. 102,
Interior 1, Col. Centro, Chihuahua, Chihuahta.

11.8.- Que se encuentra registrado en el Padrén Unico de Contratistas del Estado bajo el nimero PUCGE-01041,
de conformidad a lo dispuesto por 26 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la misma del

Estado de Chihuahua

I1.9.- Que esta conforme en sujetarse a lo dispuesto en el convenio de concertacion vigente a la fecha del
presente contrato, entre el Municipio de Chihuahua, el Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del
Municipio de Chihuahua (DIF), y la Camara Mexicana de la Industria de la Construccion (CAMARA) esta tltima
Delegacion Chihuahua, para lo cual autoriza que se le retenga el cuatro al millar (0.4%) del monto de las
estimaciones a que tengan derecho por trabajos realizados con motivo def presente contrato, importe que alerél
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enterado a “LA CAMARA” para los programas de capacitacion y adiestramiento de los trabajadores de la rama
de la construccion y para obras de beneficio social, de “EL DIF".

11.10.- Bajo protesta de decir verdad _manifiesta que toda la informacién proporcionada es verdadera y
corresponde a la inscrita en el Padrén Unico de Contratistas del Estado, por lo que en caso de falsedad en la
informacion, se estara en lo dispuesto en la CLAUSULA DECIMA QUINTA del presente contrato.

lil.- DECLARAN “AMBAS PARTES”

lIl1.- Que se reconocen reclprocamente la capacidad legal y el caracter con el que comparecen a la
celebracion del presente contrato.

I11.2.- Que estan conformes en sujetar sus compromisos a los términos y condiciones gue se disponen en las

siguientes: )
CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO: “EL MUNICIPIO” encomienda a “EL CONTRATISTA” la ejecucion de
los trabajos referentes a la obra denominada: “CONSTRUCCION DE TECHUMBRE METALICA TIPO DOMO
17.50 X 22.25 M. EN ESCUELA PRIMARIA FEDERAL, “JESUS REYES HEROLES” NO. 2753, CON CLAVE:

08EPR0817G", con base a los precios unitarios autorizados en su caso.

“EL CONTRATISTA” se obliga a realizar los trabajos hasta su total terminacion, acatando para ello lo
establecido en su propuesta, en el programa de obra aprobado, en las bases del procedimiento que dio origen
al presente instrumento, en los planos, en los proyectos, en las especificaciones, en el clausulado de este
contrato, asi como lo establecido en los diversos ordenamientos y normas de construccion vigentes, mismos
que se tienen por reproducidos como parte integrante de este instrumento.

SEGUNDA.- EL MONTO DEL CONTRATO: El monto del presente contrato es de $678,741.93 (Seiscientos
setenta y ocho mil setecientos cuarenta y un pesos 93/100 M.N.), mas el correspondiente Impuesto al Valor

Agregado.

TERCERA.- PLAZO DE EJECUCION: “EL CONTRATISTA” se obliga a ejecutar los trabajos objeto de este
contrato, en un plazo de 88 dias naturales, debiendo iniciarios el 04 de septiembre de 2017 y terminarlos a

mas tardar el 30 de noviembre de 2017.

CUARTA.- DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE: EL MUNICIPIO se obliga a poner a disposicion de “EL
CONTRATISTA”, el inmueble en que han de llevarse a cabo los trabajos materia de este contrato.

QUINTA.- ANTICIPO: Para que “EL CONTRATISTA” realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus
oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso para los gastos de traslado de la maquinaria y
equipo de construccion e inicio de los trabajos; asi como para la compra y produccién de materiales de
construccion, la adquisicion de equipos que se instalen permanentemente y demas insumos, se otorgara un
anticipo por la cantidad de $203,622.58 (Doscientos tres mil seiscientos veintidos pesos 58/100 M/N. , mas
el correspondiente Impuesto al Valor Agregado, lo que representa el treinta por ciento (30%) de/ tofal del

600066
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contrato, quedando obligado “EL CONTRATISTA” a utilizar dicho anticipo para los conceptos antes sefialados.
El anticipo se amortizara proporcionalmente con cargo a cada una de las que se generen durante la ejecucion
de la obra y en el caso de que exista un saldo faltante por amortizar, éste se debera liquidar en [a estimacion

final.

En caso de que “EL CONTRATISTA” no ejerza el anticipo otorgado en la forma pactada en el contrato o no
reintegre el saldo por amortizar del anticipo otorgado, debera pagar gastos financieros conforme a una tasa que
sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos del Municipio de Chihuahua, en los casos de prérroga para el
pago de credito fiscal. Los gastos financieros se calcularan sobre el saldo no amortizado y se computaran por
dias calendario desde que se vencié el plazo hasta la fecha en que se pongan a disposicion de “EL
MUNICIPIO”.

El anticipo se entregara mediante una sola exhibicion a “EL CONTRATISTA” con antelacion al inicio de los
trabajos y dentro de los quince dias naturales siguientes a la presentacion de la garantia sefialada en la
clausula octava de este contrato; el atraso en la entrega sera motivo para diferir sin modificar, en igual plazo, el
programa de ejecucion pactado. Si “EL CONTRATISTA” no presenta la garantia del anticipo en la forma y
plazo solicitado, “EL. MUNICIPIO” no haré entrega del anticipo, y exigira al contratista que los trabajos se
inicien en la fecha convenida; al efecto no procedera el diferimiento.

SEXTA.- FORMA DE PAGO: Las partes convienen en que el pago de la obra objeto de este contrato, se realice
por medio de formulacion de estimaciones parciales sujetas al avance de los trabajos, y haran las veces de
pago total o parcial, previa entrega de la factura que cumpla con los requisitos fiscales.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se deberan formular con una periodicidad no mayor de treinta dias.
“EL CONTRATISTA” debera presentarlas a la residencia de obra dentro de los tres dias naturales siguientes a
la fecha de corte para el pago de las estimaciones que seran los dias quince y Gltimo de cada mes, las cuales
deberan ir acompafiadas de los nimeros generadores y de la documentacién que acredite la procedencia de su
pago; la residencia de obra para realizar la revision y autorizacion de las estimaciones contara con un plazo no

mayor de diez dias naturales siguientes a su presentacion.

En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion, salvo que reiteradamente exista
desacuerdo entre el Residente y “EL CONTRATISTA” en relacion con algln o algunos aspectos especificos de
obra ejecutada, caso en el cual, conocerd la Secretaria de la Contraloria en funciones de conciliador,
sometiéndose las partes al procedimiento previsto por el Titulo Séptimo, Capitulo Unico del Reglamento de la
Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua. En ninglin caso podra el
residente autorizar el pago de trabajos no ejecutados.

Las estimaciones por trabajos ejecutados seran pagadas en un plazo no mayor de treinta dias naturales,
contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra. El lugar de pago de las
estimaciones sera en el edificio sede de [a Tesoreria Municipal ubicada en Calle Sexta y Mina, Colonia Centro

de la Ciudad de Chihuahua, Chih.

En el caso de incumplimiento de los pagos de estimaciones y de ajustes de costos, a solicitud escrita de “EL
CONTRATISTA?”, se les pagaran costos financieros conforme a una tasa que sera igual a la establecida/por) la
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Ley de Ingresos del Municipio de Chihuahua, en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales. Dichos
costos financieros se cailcularan sobre las cantidades no pagadas y se computaran por dias calendario desde
que se vencio el plazo pactado, hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de
“EL CONTRATISTA”. Dicha solicitud escrita debera presentarse por parte de “EL CONTRATISTA” al
Residente de Supervision de obra a mas tardar dentro de los treinta dias naturales posteriores al dia que se
generen, bajo pena de que precluya su derecho a reclamar el pago de los mismos.

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “EL CONTRATISTA?”, éste debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a una tasa que sera igual a la establecida
por la Ley de Ingresos del Municipio de Chihuahua, para los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias
calendario, desde la fecha del pago excesivo hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “EL MUNICIPIO”. No se consideraran pagos en exceso cuando las diferencias que resulten a
cargo de “EL CONTRATISTA” sean compensadas en la estimacion siguiente.

El pago de las estimaciones no se considerara como la aceptacién plena de los trabajos, ya que “EL
MUNICIPIO” se reserva el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados y, en su caso, el pago

€N exceso

SEPTIMA.- AJUSTE DE COSTOS: Cuando a partir del acto de la presentacion de las propuestas ocurran
circunstancias de orden econémico no previstas en el contrato que determinen un aumento o reduccién de los
costos directos de los trabajos aun no ejecutados conforme al programa convenido, dichos costos, cuando
procedan, deberan ser ajustados atendiendo al procedimiento de ajuste establecido en los articulos 66 y 67 de
la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados can la Misma del Estado de Chihuahua y 202 del Reglamento
a dicha Ley. El aumento o reduccidn correspondiente debera constar por escrito.

Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea al alza, serd “EL CONTRATISTA” quién lo promueva, dentro
de los treinta dias naturales siguientes a la publicacion de los indices aplicables al mes correspondiente,
mediante la presentacion por escrito de la solicitud que cumpla con las formalidades establecidas por el articulo
207 del Reglamento de la Ley de Obra Publica y Sérvicios Relacionados con la Misma del Estado de
Chihuahua, estudios y documentacién que la soporten. Si el referido porcentaje es a la baja, sera “EL
MUNICIPIO” quién lo determinard en el mismo plazo, con base en la documentacién comprobatoria que lo

justifique.

Una vez transcurrido el plazo establecido en el parrafo anterior, se perdera la posibilidad de solicitar el ajuste de
costos por parte de “EL CONTRATISTA” y de realizarlo a la baja por parte de “EL MUNICIPIO”.

“EL MUNICIPIO”, dentro de los freinta dias naturales siguientes a que “EL CONTRATISTA” promueva
debidamente el ajuste de costos, debera emitir por oficio la resolucién que proceda, al efecto no se requerira de

convenio alguno.

Con respecto al anticipo, el importe del ajuste de costos, debera afectarse en un porcentaje igual al del an 'kcipo
concedido. -
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El procedimiento de pago de ajuste de costos, se debe hacer de manera similar a una estimacion de trabajos
ordinarios ejecutados, siguiendo los mismos tramites administrativos de revision, autorizacién y pago que

internamente tiene establecido “EL MUNICIPIO”.

No daran lugar a ajuste de costos, las cuotas compensatorias a que, conforme a la ley de la materia, pudiera
estar sujeta la importacion de bienes contemplados en la realizacion de los trabajos.

El Procedimiento de ajuste de costos directos se llevara a cabo mediante la revisién de cada uno de los precios
unitarios del contrato para obtener el ajuste correspondiente sujetdndose a lo siguiente:

1.- Los ajustes se calcularan a partir de la fecha en que se haya producido el incremento o decremento en el
costo de los insumos, respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, conforme al programa de ejecucion
pactado en el contrato o, en caso de existir atraso no imputable a “EL CONTRATISTA”, conforme al programa

convenido.

Cuando el atraso sea por causa imputable a “EL CONTRATISTA”, procedera el ajuste de costos
exclusivamente para los trabajos pendientes de ejecutar conforme al programa que se hubiere convenido.

Para efectos de cada una de las revisiones y ajustes de los costos, que se presenten durante la ejecucion de
los trabajos, el mes de origen de estos sera el correspondiente al acto de presentacion y apertura de

proposiciones, aplicandose el ultimo factor que se haya autorizado.

2.- Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos seran calculados con base en los indices de
precios al productor y comercio exterior/actualizacién de costos de obras publicas que determine el Banco de
México. Cuando los indices que requieran tanto “EL CONTRATISTA” como “EL MUNICIPIO”, no se
encuentren dentro de los publicados por el Bance de México, “EL MUNICIPIO” procedera a calcularlos en
conjunto con “EL CONTRATISTA” conforme a l0s precios que investiguen, por mercadeo directo o en
publicaciones especializadas nacionales o internacionales considerando al menos tres fuentes distintas 6
utilizando los lineamientos y metodologia que expida el Banco de México.

3.- Los precios unitarios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los trabajos
contratados. El ajuste se aplicara a los costos directos, conservando constantes los porcentajes de los costos
indirectos, el costo por financiamiento y el cargo por utilidad originales durante el ejercicio del contrato; el costo
por financiamiento estard sujeto a ajuste de acuerdo a las variaciones de la tasa de interés que “EL

CONTRATISTA” haya considerado en su proposicion, y
4 - A los demas lineamientos qué para tal efecto emita la Secretaria de la Contraloria del Estado.

Una vez aplicado el procedimiento respectivo y determinados los factores de ajuste, éstos se aplicaran al
importe de las estimaciones generadas, sin que resulte necesario madificar la garantia de cumplimiento del

contrato inicialmente otorgada.

Para la revisién de cada uno de los precios que intervienen en el calculo de los ajustes de costos conforme al
procedimiento sefialado en el articulo 67 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misnia dei
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Estado de Chihuahua y 207 del Reglamento a dicho cuerpo normativo, “EL CONTRATISTA” debera
acompafar a su solicitud la siguiente documentacion:

[ Relacién de los relativos o las variaciones en el indice que determine la Contraloria, o en su defecto los
indices a que se refiere el articulo 202 del Reglamento a la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la
Misma del Estado de Chihuahua, y en su caso, la investigacion realizada de precios;

(. El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar, de acuerdo al programa vigente, en el periodo en
el cual se produzca el incremento en los costos, valorizado con los precios unitarios del contrato;

. El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar, de acuerdo al programa vigente, en el periodo en
el cual se produzca el incremento de los costos, valorizado con los precios unitarios del contrato ajustados
conforme a lo sefialado en el articulo 67 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma del

Estado de Chihuahua;

V. El programa de ejecucion de los trabajos pendientes de ejecutar, acorde al programa vigente;
V. En su caso, el analisis de la determinacion del factor de ajuste, y
VI. Los analisis de los precios unitarios actualizados, en funcion de los trabajos a realizar en el periodo de

ajuste, acompafados de la documentacién soporte.

En el procedimiento para la determinacion de los ajustes de costos, se deberan precisar las cantidades que se
encuentran pendientes de ejecutar, conforme al programa vigente, a partir del inicio del periodo en el cual se
produzca el incremento en los costos.

E!l ajuste de costos por los incrementos o decrementos de los insumos correspondientes a los costos directos
que integran los precios unitarios, se debera determinar utilizando los analisis de precios unitarios del contrato
en el que se sustituyan los costos basicos de cada insumo del costo directo, actualizados con los relativos o las
variaciones en el indice que determine la Contraloria, o en su defecto con los indices o porcentajes que se
indican en el articulo 202 del Reglamento a la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma del

Estado de Chihuahua.

El factor general o los factores de ajuste por partidas, se obtendran mediante la relacion porcentual que resulte
entre los importes de los presupuestos citados en las fracciones Il y Il del articulo 207 del Reglamento a la Ley
de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua, los cuales deberan ser

afectados por el anticipo correspondiente.

El ajuste de los precios unitarios para cada concepto de trabajo en funcion de las modificaciones que sufran los
costos por los incrementos o decrementos en los cargos que los integran, podra efectuarse mediante la formula
general que sefiala el articulo 210 del Reglamento a la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la

Misma del Estado de Chihuahua

Si durante fa vigencia del contrato, surge la necesidad de ejecutar conceptos no previstos en el catalogo original
del contrato, “EL CONTRATISTA” dentro de los quince dias naturales siguientes a que se ordene su ejecucion,
debera presentar los analisis de precios correspondientes para su revision; su conciliacidon y su autorizacién
estara sujeta a las caracteristicas, complejidad y magnitud del concepto de que se trate. ] i
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OCTAVA.- GARANTIAS: “EL CONTRATISTA” se obliga a constituir en la forma, términos y procedimientos
previstos por la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua y el
Reglamento a dicho ordenamiento juridico, tomando como base los formatos que le sean proporcionados por

“EL MUNICIPIO”, las garantias siguientes:

A. CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: “EL CONTRATISTA” garantizara el correcto cumplimiento del
contrato, para tal efecto debera entregar Fianza en moneda nacional emitida por una Institucion legalmente
autorizada y acreditada en esta ciudad, a favor de la Tesoreria del Municipio de Chihuahua, por un importe de
$67,874.19 (Sesenta y siete mil ochocientos setenta y cuatro pesos 19/100 M.N.), equivalente al 10% (Diez
por cierto) del monto total del contrato, mas el correspondiente Impuesto al Valor Agregado, el cual se
conservara hasta la entrega total de los trabajos a entera satisfaccion de “EL MUNICIPIO”, asi mismo

entregara carta compromiso de “EL CONTRATISTA”.

B. SANEAMIENTO PARA EL CASO DE EVICCION, VICIOS OCULTOS Y DANOS Y PERJUICIOS: Una vez
terminados los trabajos objeto del presente contrato, a satisfaccion de “EL MUNICIPIO”, se liberara la garantia
de cumplimiento a cambio de la entrega de la garantia para casos de eviccion, vicios ocultos y dafios y
perjuicios, la cual consistira en Fianza en moneda nacional emitida por una Institucion legalmente autorizada y
acreditada en esta ciudad, a favor de la Tesoreria del Municipio de Chihuahua, por un importe equivalente al
10% (Diez por ciento) del monto total ejercido de la obra, mas el correspondiente Impuesto al Valor Agregado,
permaneciendo en poder de “EL MUNICIPIO” durante 12 meses posteriores a la fecha de entrega de la obra
contratada, asi mismo entregara carta compromiso de “EL CONTRATISTA”.

Si “EL CONTRATISTA” no constituye la garantia para responder de los defectos o vicios ocultos, previamente
a la recepcion de los trabajos, “EL MUNICIPIO” procedera a hacer efectiva la garantia de cumplimiento y el
monto recuperado sustituira a la garantia no constituida y los recursos seran considerados como aportacion
liquida sin derecho a devolucion de conformidad con el Articulo 97 del Reglamento a la Ley de Obra Publica y
Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua.

C. ANTICIPO: Fianza en moneda nacional emitida por una Institucion legalmente autorizada y acreditada en
esta Ciudad, a favor de la Tesoreria del Municipio de Chihuahua, por un importe de $203,622.58 (Doscientos
tres mil seiscientos veintidés pesos 58/100 M.N.), mas el correspondiente Impuesto al Valor Agregado,
equivalente a la totalidad del monto concedido como anticipo asi mismo se obliga a entregar su respectiva
factura para que “EL CONTRATISTA” realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus oficinas,
almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos del traslado de maquinaria y equipo de
construccion e inicio de los trabajos objeto del presente contrato, asi como para la compra y produccion de
materiales de construccion, la adquisicion de equipos que se instalen permanentemente y demas insumos que
se deberan otorgar, conforme a la clausula quinta y debera ser presentada a la firma del presente instrumento y
con antelacion al comienzo de los trabajos y continuard vigente hasta la total amortizacion del anticipo
correspondiente. Si “EL CONTRATISTA” no presenta la garantia de anticipo en la forma solicitada, “EL
MUNICIPIO” no hara entrega del anticipo, y exigira a “EL. CONTRATISTA” que los trabajos se inicien en Ia

fecha convenida.
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Las fianzas que se expidan con motivo de lo anteriormente sefialado, deberan ser emitidas por una institucion
de fianzas legalmente establecida, a través de una sucursal u oficina de servicio ubicada en el Estado de

Chihuahua.

Para la cancelacion de cualquiera de las garantias sefialadas con anterioridad, “EL CONTRATISTA” debera
presentar una solicitud por escrito a la Direccidén de Obras Publicas, quién emitira opinion al respecto y realizara
el tramite correspondiente ante la dependencia correspondiente, a cuyo favor se otorgd la garantia.

La Tesoreria del Municipio de Chihuahua a cuyo favor se otorgé la garantia, debera emitir respuesta por escrito
dentro de los 15 dias habiles siguientes a la presentacion de la solicitud, negando u otorgando la autorizacion
para la cancelacion. En caso de que no emita respuesta dentro de ése término, se tendra por autorizada la

cancelacion.

NOVENA.- RECEPCION DE LOS TRABAJOS: “EL CONTRATISTA” deber4 comunicar a “EL MUNICIPIO” y
a la Secretaria de la Contraloria la conclusion de los trabajos que le fueron encomendados, para que éste
dentro de diez dias naturales, verifiqgue la debida terminacién de los mismos conforme a las condiciones
establecidas en el presente instrumento y sus modificaciones. Al finalizar la verificacion de los trabajos, “EL
MUNICIPIO” contara con un plazo de quince dias naturales para proceder a su recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta de entrega — recepcion correspondiente, quedando los trabajos bajo su responsabilidad.

Si de la verificacion de los trabajos resulta que éstos no han sido ejecutados conforme a las condiciones
establecidas, se le notificard a “EL CONTRATISTA” para que cumpla con las condiciones contratadas o

convenidas.

La recepcion de los trabajos se efectuara sin perjuicio de las deducciones gue deban hacerse por concepto de
retenciones o sanciones en los términos de éste contrato.

Recibidos fisicamente los trabajos, las partes deberan elaborar dentro de seis dlas naturales, el finiquito de los
trabajos, en el que se haran constar los créditos a favor y en contra que resulten para cada uno de ellos,
describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo resuttante.

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, en caso de que “EL CONTRATISTA” no
acuda con “EL MUNICIPIO” para su elaboracion dentro del plazo senalado en et parrafo anterior, éste
procedera a elaborarlo, debiendo comunicar su resultado a “EL CONTRATISTA” dentro de un plazo de diez
dias naturales, contado a partir de su emision. Dentro de este plazo, “EL MUNICIPIO” convocard a “EL
CONTRATISTA” a una audiencia de conciliacién, invitando a un representante de la Secretaria de la
Contraloria; una vez notificado el resultado de dicho finiquito a “EL CONTRATISTA”,; éste tendra un plazo de
quince dias naturales para alegar lo que a su derecho corresponda, si transcurrido este plazo no realiza alguna

gestion, se dara por aceptado.

Si del finiquito resulta que existieren saldos a favor de “EL MUNICIPIO”, el importe de los mismos se deducira
de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si no fueran suficientes, “EL MUNICIPIO”
solicitara en forma inmediata su reintegro, lo que podra realizarse en forma judicial o extrajud[c;al sin perjuicio

de cubrirlo con la garantia que se encuentre vigente.
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DECIMA.- REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA”: “EL CONTRATISTA” se obliga a designar
anticipadamente a la iniciacion de los trabajos y con domicilio en el sitio de realizacién de los mismos, un
representante permanente, que obrara como su Superintendente de Construccion, quién debera contar con sus
registros en la Direccion General de Profesiones de la Secretaria de Educacion Publica y el Departamento de
Registro Estatal de Profesiones, dicho Superintendente de Construccion debera conocer con amplitud los
proyectos, normas de calidad de los materiales y especificaciones de construccién, catalogo de conceptos o
actividades de obra, programas de ejecucion y de suministros, ademas de contar con las facultades suficientes
para la toma de decisiones en todo lo relativo al cumplimiento del Contrato y para firma la bitacora, las

solicitudes y estimaciones.

“EL MUNICIPIO” se reserva el derecho de pedir su sustitucion en cualquier momento, por causas justificadas,
obligandose “EL CONTRATISTA” a nombrar otro que retina los requisitos exigidos.

“EL CONTRATISTA”, a través del Superintendente de Construccién, deberan realizar las acciones necesarias
que le permitan cumplir con las obligaciones y ejercer los derechos que se deriven del contrato, sus anexos y de

la bitacora.

El Superintendente de Construccion debera estar facultado por “EL CONTRATISTA”, para oir y recibir toda
clase de notificaciones, aun las de caracter personal y contar con poder amplio y suficiente para tomar
decisiones en todo lo relativo al cumplimiento de este Contrato.

DECIMA PRIMERA.- RELACIONES LABORALES: “EL CONTRATISTA”, como empresario y patron del
personal que ocupe con motivo de los trabajos materia de este contrato, sera el unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en materia de trabajo y de
seguridad social. “EL CONTRATISTA” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que
sus trabajadores presenten en.su contra o en contra de’ “EL MUNICIPIO”, en relaciéon con los trabajos
especificados en el texto de este Contrato, liberando de toda obligacion laboral a “EL. MUNICIPIO”.

“EL CONTRATISTA” se compromete a retirar de la obra aquel personal que a juicio de “EL MUNICIPIO” no
sea conveniente su permanencia en la obra.

“EL CONTRATISTA” se obliga expresamente a contratar un 30% de mano de obra local del total del personal
que ocupe para la ejecucion de la obra materia del presente contrato, acreditando la residencia del personal
mediante |a presentacion de identificacion oficial con fotografia y acta de nacimiento en Ia que se asiente que
son ciudadanos Mexicanos y Chihuahuenses: al efecto “EL- GONTRATISTA” debera realizar una convocatoria
publica para la contratacion de la mano de obra local, mediante la utilizacién de los medios de comunicacién
masiva existentes en la poblacion donde se vaya a ejecutar la obra.

DECIMA SEGUNDA.- RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA": “EL CONTRATISTA” no podra
subcontratar partes de |a obra. Los proveedores o cualquier tercero, no tendran ninguna accién o derecho que
hacer valer en contra de “EL MUNICIPIO”, de conformidad con el articulo 82 del Reglamento a la Ley de Obra
Publica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua, asi como respecto de la[cglidad de la
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prestacion del servicio, materiales utilizados y tiempo de ejecucién de los mismos, eximiendo expresamente a
“EL MUNICIPIO” del pago directo de los mismos.

“EL CONTRATISTA” se obliga a que todos y cada uno de los materiales, asi como el equipo de instalacion
permanente que se utilicen en los trabajos objeto de este Contrato, cumplan con las normas de calidad
requeridas para tal efecto y que la realizacion de todas y cada una de las partes de dicha obra, se efectien a
satisfaccion de “EL MUNICIPIO”, asi como a responder por su cuenta y riesgo, de los defectos y vicios ocuitos,
de los dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a causar a “EL
MUNICIPIO?” o a terceros, hasta por un plazo de 12 meses posteriores a la recepcion formal de la obra; en caso
contrario se hara efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento del Contrato, hasta por el monto total de la

misma, a titulo de pena convencional.

En caso de que los materiales y equipo de instalacion permanente que utilice en la obra “EL CONTRATISTA”
no cumpla con las especificaciones requeridas en la ejecucion de los trabajos, se hara acreedor a una sancion
economica que sera determinada a juicio de EL MUNICIPIO”. Lo anterior sin perjuicio de que se haga efectiva

la garantia de cumplimiento correspondiente.

Igualmente se obliga “EL CONTRATISTA” a no ceder a terceras personas, fisicas o morales, sus derechos y
obligaciones que se deriven de este contrato, con excepcidon de los derechos de cobro sobre las estimaciones
por trabajos ejecutados, en cuyo supuesto deberd contar con la aprobacidén expresa y por escrito de “EL

MUNICIPIO”.

Cuando a juicio de la Direccion de Obras Publicas se requiera el empleo de dos 0 mas turnos en la ejecucion de
la obra para evitar desfasamientos del programa, “EL CONTRATISTA” quedara obligado a utilizarlos. El

incumplimiento de esta disposition serd motivo de rescision administrativa del contrato en los terminos del
articulo 74 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua.

“EL CONTRATISTA” sera el tinico responsable de la ejecucidn de los trabajos, debiendo realizar las acciones
necesarias que le permita cumplir con todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato y bitacora
correspondientes. Asi mismo, asumira la conservacion, la limpieza de los trabajos y los riesgos de las obras que
realice, hasta su entrega fisica a “EL MUNICIPIO”.

Cuando los trabajos no se hayan realizado por “EL CONTRATISTA” de acuerdo con lo estipulado en el
contrato o conforme a las érdenes escritas del Residente de obra, éste ordenara su demolicion, reparacion o
reposicion inmediata con los trabajos adicionales que resulten necesarios, que hara por su cuenta “EL
CONTRATISTA” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello ni ampliacion del plazo sefialado

para su terminacion.

Si “EL CONTRATISTA" realiza trabajos por mayor valor del contratado, sin mediar orden escrita o anotacion en
la bitacora por parte de la residencia de obra, o en el convenio respectivo, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago
alguno por ello, ni a modificacidén alguna del plazo de ejecucién de los trabajos.
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“EL CONTRATISTA” por medio de este instrumento se sujeta expresamente a todas las leyes, reglamentos u
ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso
de la via publica y a las disposiciones que con base en aquellos, tenga establecido “EL MUNICIPIO”, para la
ejecucion de sus trabajos, para lo cual se obliga a obtener los lineamientos correspondientes.

“EL CONTRATISTA?” sera responsable de los dafos y perjuicios que causen a “EL MUNICIPIO” o a terceras
personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por la
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por la residencia de obra o por violacion a las leyes,
reglamentos o normatividad existente.

“EL CONTRATISTA” esta obligado a coadyuvar en la extincion de incendios comprendidos en las zonas en
que se ejecuten los trabajos objeto del contrato, con el personal y elementos de que disponga; igualmente “EL
CONTRATISTA” se obliga a dar aviso a la residencia de obra, de la existencia de incendios, de su localizacion

o magnitud.

“EL CONTRATISTA” tendra la obligacién de comunicar a la aparicién de cualquier brote epidémico en la zona
de los trabajos objeto del contrato y de coadyuvar de inmediato a combatirlo, conlos medios de que disponga
También enterarad cuando se afecten las condiciones ambientales y los procesos ecolégicos de la zona en que
se realicen los trabajos objeto del contrato.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES: “EL MUNICIPIO” tendra la facultad de verificar si los
trabajos objeto de este Contrato se estan ejecutando por “EL CONTRATISTA” de acuerdo con el Programa
Aprobado, para lo cual “EL MUNICIPIO”, comparard mensualmente el avance de los trabajos. Si de dicha
comparacion resulta que el avance es menor que lo que debié realizarse, “EL MUNICIPIO” procedera a:

a) Retener hasta el 1% (Uno por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y
el importe de lo que debid realizarse, multiplicado por el numero de meses transcurridos desde la fecha
programada para la iniciacién de los trabajos hasta la revision.

Por lo tanto, quincenalmente se hara la retencion o devolucion correspondiente, a fin de que la retencion total
sea procedente.

Si al efectuarse la comparacidn del Gltimo mes del programa, procede hacer alguna retencion, su importe se
aplicara a favor del Erario como pena convencional por el retardo en el cumplimiento del programa a cargo de

“EL CONTRATISTA”.

b) Aplicar para el caso de que “EL CONTRATISTA” no concluya los trabajos en la fecha sefialada en el 1%
(Uno por ciento) del importe de los trabajos no realizados en la fecha de terminacion sefialada en el programa,
que cubrira “EL CONTRATISTA” quincenaimente y hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a favor de “EL MUNICIPIO”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas, no se tomaran en cuenta las demoras inotivadas
por caso fortuito o fuerza mayor, o por cualquier otra causa que a juicio de “EL MUNICIPIO” no sea rn;af table a
“EL CONTRATISTA”.
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Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, si “EL
MUNICIPIO” opta por la rescision del Contrato, aplicara a “EL CONTRATISTA” una sancién consistente en un
porcentaje del valor del mismo, que podra ser a juicio de “EL MUNICIPIO”, hasta por el monto de la garantia

otorgada para el cumplimiento del Contrato.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “EL
CONTRATISTA” se haran efectivas con cargo a las retenciones que le hayan sido efectuadas, aplicando
ademas si da lugar a ello, la garantia de cumplimiento del Contrato otorgada conforme a lo estipulado en este
Contrato. Las penas convencionales en ningin caso podran ser superiores, en su conjunto, al monto de la

garantia de cumplimiento.

DECIMA CUARTA.- SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO: “EL MUNICIPIO” en cualquier momento
podra suspender temporalmente en todo o en parte la obra contratada, por cualquier causa justificada, sin que
elio implique su terminacion definitiva. La suspension se efectuara conforme al procedimiento establecido en los
articulos 71, 72 Y 73 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de

Chihuahua y 153 de su Reglamento.

El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales una vez que hayan desaparecido
las causas que motivaron dicha suspension.

DECIMA QUINTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO: “EL MUNICIPIO” podra en cualquier
momento rescindir administrativamente este Contrato por causas de interés general o por ocurrir alguna de las

siguientes causales:

|.- Si “EL CONTRATISTA” no inicia los trabajos en la fecha convenida por causas imputables a los mismos;

I1.- Si interrumpe injustificadamente la ejecucion de los trabajos o se niegan a reparar o reponer alguna parte de
ellos, que hubieren sido rechazados como defectuosos por el Residente de obra;

llf.- Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el contrato o sin motivo justificado no acatan
las drdenes dadas por e! Residente de obra;

IV.- Si no da cumplimiento a los programas de ejecucion de los trabajos por falta de materiales, calidad de
éstos, falta de mano de obra, maquinaria y equipo de construccion que a juicio de “EL MUNICIPIO”, pueda
dificultar la terminacion satisfactoria en el plazo estipulado. No implicara retraso en el programa de ejecucion de
la obra y por tanto no se considerarad como incumplimiento del contrato y causa de su rescision, cuando el
atraso tenga lugar por falta de informacion referente a planos, especificaciones o normas de calidad de los
materiales, de entrega fisica de las areas de trabajo y de entrega oportuna de materiales y equipos que deba
suministrar el contratante, asi como cuando “EL MUNIGIPIO” hubiere ordenado la suspension de los trabajos,
siempre y cuando esa circunstancia aparezca reportada en la bitacora;

V.- Si es declarado en quiebra, suspension de pagos o sujeto a concurso de acreedores;

VI.- Si subcontrata partes de los trabajos objeto del contrato, sin contar con la autorizacion expresa y por escrito

de “EL MUNICIPIO”;
VII.- Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la autorizaciéon expresa y por escrito

de “EL MUNICIPIO”;
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VII.- Si “EL. CONTRATISTA” no da a “EL MUNICIPIO” |as facilidades y datos necesarios para la inspeccion,
vigilancia y supervision de los materiales y trabajos;

IX.- Si “EL CONTRATISTA” cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que se haya establecido como
requisito tener esa nacionalidad;

X.- Si siendo extranjero, invoca la proteccién de su gobierno, en relacion con el contrato, y

Xl.- En general por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas del contrato y sus anexos,
convenios, bitacora, disposiciones, lineamientos, procedimientos y requisitos que establece la Ley de Obra
Pdblica y Servicios Relacionados con {a Misma y su Reglamento, y las demas disposiciones administrativas
sobre la materia, el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones de “EL CONTRATISTA” que se estipulan
en el presente contrato, asi como la suspensién injustificada de los trabajos por parte de “EL CONTRATISTA”,
da derecho a su rescision inmediata sin responsabilidad para “EL MUNICIPIO”, ademas de que se le haga
efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento de las obligaciones de este contrato.

Si “EL MUNICIPIO” determina rescindir el contrato, dicha rescisién operara de pleno derecho y sin necesidad
de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento establecido en el articulo 74 de la
Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua

No implicaré retraso en el programa de ejecucion de la obra y por tanto no se considerara incumplimiento del
contrato y causa de su rescisién, cuando el atraso tenga tugar por la falta de pago de estimaciones, debiendo

documentarse tal situacion.

DECIMA SEXTA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO “EL MUNICIPIO” podra dar por terminado
anticipadamente el presente contrato por razones de interés general, por que existan causas justificadas que
impidan la continuacion de los trabajos, y en su caso, se demuestre que de continuar con las obligaciones
pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio al Estado, para tales efectos se aplicara el procedimiento
establecido en el articulo 73 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de
Chihuahua y 159, 160, 161, y 162 del Reglamento de la Ley de Obra Puablica y Servicios Relacionados con la

Misma del Estado de Chihuahua.

DECIMA SEPTIMA - “EL MUNICIPIO” con fundamento en el articulo 71 de la Ley de Obra Publica y
Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua, designa al Director de Obras Publicas, para
que en caso de suspension temporal, terminacién anticipada o rescision en todo o en parte de la obra, sea
dicho funcionario quién ejerza las facultades otorgadas en dicho articulo.

DECIMA OCTAVA - Las partes se obligan a sujetarse estrictamente en la ejecucion de la obra objeto de este
Contrato, a todas y cada una de las clausulas del mismo, asi como a los términos de referencia, lineamientos,
procedimientos y requisitos que establece la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma del
Estado de Chihuahua, al Reglamento de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma del
Estado de Chihuahua y demas Normas y Disposiciones Administrativas que sean aplicables.
/

DECIMA NOVENA.- Al recibirse la totalidad de los trabajos o parte de ellos, se formulara el finiquito
correspondiente, a fin de determinar el saldo a favor 0 a cargo de “EL CONTRATISTA”. Si existen
responsabilidades en contra de éste, se deducira del saldo a su favor, pero si no lo hubiese, “EL MUNICIPIO”
hara efectiva la garantia para el cumplimiento de las obligaciones de este Contrato, en la medid c]}ue,proceda.
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VIGESIMA.- JURISDICCION: Para la interpretacién y cumplimiento del presente Contrato, asi como para todo
aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales de esta ciudad de Chihuahua, Chihuahua, por lo tanto “EL CONTRATISTA” renuncia al fuero que
pudiera corresponderle por razoén de su domicilio presente, futuro o por cualguier otra causa.

Ambas partes resolveran de comuin acuerdo las discrepancias futuras y previsibles, sobre problemas
especificos de caracter técnico y administrativo.

VIGESIMA PRIMERA .- E! presente contrato, sus anexos, la bitacora de los trabajos y la documentacién que se
genere en el periodo de ejecucidn de la obra, son los instrumentos que vincularan a las partes en sus derechos

y obligaciones.

LEIiDO LO ANTERIOR TANTO POR “EL MUNICIPIO” COMO “EL CONTRATISTA”, ENTERADOS DE SU
VALOR Y ALCANCE LEGAL; Y ESTANDO CONFORMES CON SU REDACCION Y CONTENIDO, LO
FIRMAN POR DUPLICADO, EN LA CIUDAD DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA A 04 DE SEPTIEMBRE DE

2017.
POR “EL MUNICIPIO”

MTRA. MARIA EUGENIA CAMPOS GALVAN
PRESIDENTA MUNICIPAL

LIC. CESAR GUSTAVO JAUREGUI MORENO
SECRETARIO DEL H. AYUNTAMIENTO

C.P. AiDA AMANDA CORDOVA CHAVEZ
TESORERA MUNICIPAL
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ING. CARLOS HUMBERTO CABELLO GIL
DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS

LIC. MARCO ANTONIO BONILLA MENDOZA
DIRECTOR DE DESARROLLO HUMANO Y EDUCACION

C.P. CARLOS DAVID OROZCO CHACON
REGIDOR PRESIDENTE DE )
LA COMISION DE HACIENDA Y PLANEACION

POR “El. CONTRATISTA”

——"

ING. MARIQ R iGUEZ GARCIA
REPRESHENTANTE LEGAL DE
CONSTRUCCIQNES MARRO, S.A DE C.V.

‘ Las firmas que anteceden corresponden al contrato de obra publica No. 141/2017 a precios unitarios y tiempo determinado, para
llevar a cabo los trabajos consistentes en: “CONSTRUCCION DE TECHUMBRE METALICA TIPO DOMO 17.50 X 22.25 M. EN
ESCUELA PRIMARIA FEDERAL, “JESUS REYES HEROLES"” NO. 2753, CON CLAVE: 08EPR0817G”, celebrado el 04 de septiembre

de 2017.

. )
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ACTA DE ENTREGA - RECEPCION FISICA DE OBRA
DE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES.

No. DE CONTRATO 141/2017

NOMBRE DE LA OBRA: “CONSTRUCCION DE TECHUMBRE METALICA
TIPO DOMO 17.50 X 22.25 MT. EN ESCUELA PRIMARIA FEDERAL, ~JESUS
REYES HEROLES " No. 2753, CON CLAVE 08EPR0817G."”

INVERSION DE LA OBRA: § 787,335.77 IVA INCLUIDO.

LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE CHIHUAHUA

EL DIA 23 DE NOVIEMBRE DEL 2017, SE REUNIERON LAS PERSONAS CUYOS
NOMBRES APARECEN AL CALCE DE ESTA ACTA CON EL OBJETO DE
ENTREGAR Y RECIBIR LA OBRA MENCIONADA SEGUN LA DESCRIPCION Y
ANEXOS EN SU CASO.

TIPO DE OBRA EJECUTADA

NUEVA CREACION (X) AMPLIACION () REMODELACION ()

DESCRIPCION DE LA OBRA:

CONSTRUCCION DE TECHUMBRE TIPO DOMO DE 17.50 x 22.25 MTS. A BASE
DE EXCAVACIONES, ZAPATAS AISLADAS DE CONCRETO ARMADO DE 1.20
X 2.40 MTS. DE 20 CMS. DE ESPESOR, DADOS DE CONCRETO ARMADO DE
SECCION DE 0.30 X 0.30 MTS. DE ALTURA VARIABLE CON ANCLAS DE
VARILLA LISA Y PLACA BASE PARA RECIBIR COLUMNAS DE TUBO
REDONDO DE ACERO DE 6 X 3/16"", VIGA IPR DE 10" X 5 %", PLACA DE
ACERO DE 1/2" PARA CONEXIONES, ANGULODE 3" X 3" X %"" PARA FIJAR
LAMINA, LAMINA AUTOSOPORTANTE EN CUBIERTA CAL. 22 Y CAL. 20 EN
LOS EXTREMOS, GROUT COLOCADO ENTRE BASE DE LAS COLUMNAS Y
LOS DADOS.

-

Camino a la Presa Chuviscar #1108 Col. Campesina Nueva, C.P. 31410

Chihuahua, Chih. Conmutador 072 Ext. 6102 Tel. (614) 200 4800 www.municipiochihuahua.gob.mx



CHIHUAHUA | gzeccion oe

Juntos, una mejor ciudad
GOBIERNO MUNICIPAL 2016-2018 PUBLICAS

s AV
ACTA DE ENTREGA - RECEP(;ION FISICA DE OBRA
DE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES.

No. DE CONTRATO 141/2017
NOMBRE DE LA OBRA: “CONSTRUCCION DE TECHUMBRE METALICA
TIPO DOMO 17.50 X 22.25 MT. EN ESCUELA PRIMARIA FEDERAL, “JESUS

REYES HEROLES " No. 2753, CON CLAVE 08EPR0817G.”"
ENTREGAN:

_CARLOS HUMBERTO CABELLO GIL

ING. JAVIER Vlymmlﬁjll POSADA

WA A0 LS - B

ING. MA. DEL CARMEN MENDOZA RUGELIO
JEFE DEL DEPARTAMENTO DE CONSTRUCCION SOCIAL

S\‘\ms\m;&;&j . TGNLQ&/

ING. MANUERL ESPOBEDO HERNANDEZ

ING. MARTTRODRIGUEZ GARCIA.

RECIBEN:

* LIC. MARCO ANTONIO BONILLA MENDOZA
DIRECTOR DE DESARROLLO HUMANO Y EDUCACION

PROFRA. MA. DE LOURDES HERRERA DE SANTIAGO
DIRECTORA DE ESCUELA PRIMARIA FEDERAL JESUS REYES HEROLES, No. 27523.
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CURRICULUM VITAE

Nombre: Manuel Octavio Sierra Soto

Direccion: Calle Cantera Romana No. 7730 Fracc. Cantera V, Chihuahua, Chih,
México. C. P. 31216

Teléfono: 614 4212399 celular 044 614 -247-7199

e-mail: msierra soto®@yahoo.com.mx

Lugar de nacimiento: Temoscachic, Chihuahua México

Fecha de nacimiento: 22 de marzo de 1962

Estado civil: Casado 3 hijos

Educacion: Ingeniero civil Universidad Auténoma de Chihuahua 1981-1986
titulado en 1988 cédula profesional: 2673827, cédula estatal No.
0714979-S-11l, DRO “A” 1630

EXPERIENCIA PROFESIONAL

1986 Auxiliar de residente en la construccion de drenaje pluvial del
Parque Industrial Américas para Tuberias Méndez Rey, S.A. de C.\.

1987 Auxiliar de residente en la construccién del fraccionamiento La
Minita V etapa, 35 viviendas para INFONAVIT para Constructora
COPROMECHISA.

1987-1998 Supervisor en el Despacho PORTILLO Y YOUNG, S.C.

1987-1988 Presupuesto base y auxiliar de supervision en la construccién de

Kasawa Campestre A.C.

1988-1994 Presupuesto, control de costos y construccion de alrededor de 48
casas para venta a la Constructora Edificios y Residencias de
Chihuahua, S.A. de CV. con més de 14,000 m2 de obra tipo
Residencial en los fraccionamientos Las Haciendas |, I y i, Santa Fé,
San Felipe y Haciendas del Valle.

1989 Control de programa de obra en la construccion de la planta IV de

Interceramic.

1991 Presupuesto y control de obra de Centro de Investigacién de
Operaciones del Tecnolégico de Monterrey Campus Chihuahu
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1993-1994 Construccién de Residencia del Sr. Gerardo Ruiz en el
Fraccionamiento del Club Campestre de Chihuahua.

1994-1995 Supervisor en la construccion del Edificio del Centro Financiero
Bancreser—-BanOro, edificio de 4 niveles de estructura de acero y
concreto reforzado ubicado en el Blvd. Ortiz Mena casi esquina con
California.

1996 Elaboracion de presupuesto base de la planta de tratamiento en el
Parque Hermanos Escobar en Cd. Judrez Chihuahua.

1996-1997 Supervisién en la construccion de red de alcantarillado en la primera
etapa del Nuevo Campus Universitario

Supervision en la construccién del edificio de Licenciatura de Ciencias
Administrativas del Nuevo Campus Universitario.

Supervision en la construccién de las oficinas administrativas del
Edificio de Ciencias Administrativas del Nuevo Campus Universitario.

Supervision en la construccion del edificio de post grado de Ciencias
Administrativas del Nuevo Campus Universitario.

Apoyo en la supervisién de la red de vialidades, drenaje pluvial, red
eléctrica y estacionamientos en la primera etapa de la construccion
del nuevo Campus Universitario.

1998 Presupuesto y montaje de estructura metdlica en la planta Billy the
Kid en cd. Camargo Chihuahua.

1998-2003 Coordinador de obras para la empresa Bufete Constructor PAR, S.A.
de C.\.
1998-1999 Trabajos varios para el Grupo Trillenium, en el fraccionamiento

Puerta de Hierro Primera y segunda etapa.

1999 Construccion de la primera etapa del Instituto José David, ubicado
en Periférico de la Juventud.

Construccion de la obra civil de la planta VTC West en el Complejo
Industrial Chihuahua.

1999-2000 Construccion de obra civil y apoyo a la empresa Constructora y
Promotora de Proyectos para la ampliacién y remodelacion de la
planta ADC en cd. Delicias Chihuahua. 8,000 m2

2000-2003 Miembro del equipo de construccién de la obra civil del Gentro )
Comercial Plaza del Sol, control de costos, estimacior e\& y
construccion. g .

Pagina 2 de 9 000083



2001-2002

2003

2003-2004

2004-2018

2004-2005

2005-2006

Construccion del Restaurante Chili’s ubicado en Periférico de la
Juventud y Calle Politécnico Nacional, asi como apoyo en la
construccién de las areas exteriores del Wendy's mismo lugar.

Construccién de la muebleria Gabela ubicada en el Parque de
Negocios, edificio combinado de concreto reforzado y estructura
metdlica.

Construccion de la obra civil de Home Mart Chihuahua, ubicado en
Periférico de la Juventud.

Construccidn del Scotiabank Inverlat en el Parque de Negocios.

Construccién de bodegas y oficinas para empresa foranea Gafi en el
Parque Industrics.

Construccién del drea administrativa del Instituto José David, A.C.
ubicado en el periférico de la juventud.

Como profesionista independiente construccion de local para
funerales Herndndez denominado REQUIEM en la avenida
Tecnolégico, asi como diversos disefios de casas habitacion,
departamentos y locales comerciales para clientes varios.

Coordinador de obras para la empresa Construcciones Marro, S.A. de
Cc\V.

Construccién de puente peatonal sobre la avenida 20 de Noviembre
y Pacheco.

Guarderia del DIF Municipal ubicada en la avenida Pacheco de esta
ciudad.

Construccién de foro del Palomar.

Remodelacién de oficinas para la Promotora de la Industria
Chihuahuense en el parque Industrial Chihuahua.

Remodelacién de oficinas en las instalaciones del DIF municipal.

Construccién de puente vehicular en el Rio San Pedro Municipio de
Meoqui Chihuahua.

Construccién de la obra civil de Transportes Soto e hijos, incluyendo
las Greas exteriores, bascula, muelles de carga, talleres, oficin ?‘:gnl el
Complejo Industrial Chihuahua. 5,500.00 m2 /

Disefio y construccién de Casa Myer's Industricis.
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2006-2007

2008

2008-2009

2009

2010

Construccion de trabajos diversos para el municipio de Chihuahua y
el IPCE.

Construccién de la primera etapa del ESPABI, edificio de tres niveles
de concreto reforzado y losas pre-esforzadas alveolares, asi como de
sus dreas exteriores. 2,400.00 m2

Construccién de residencia para el Sr. Gustavo Diez Gonzdlez C. en
el residencial San Francisco de ésta ciudad.

Remodelacién de las instalaciones de la Sub-procuraduria zona
centro de esta ciudad, ubicada en calle 25 y Teéfilo Borunda.

Diseiio y construccién de Local Comercial de 1,250 m2 para casa
Myer's en la cd. de Hidalgo del Parral Chihuahua.

Construccién de trabajos diversos para el municipio de Chihuahua y
el IPCE.

Remodelacién de los juzgados en el CERESO de Chihuahua

Remodelacién de los juzgados en las ciudades de Camargo y Delicias
Chihuahua

Construccion del Centro de Entrenamiento en Alta Tecnologia
CENALTEC Parque Industrial Sur 8,000.00 m2

Construccion del Foro del Tricentenario en el Palomar cd. de
Chihuahua

Reconstruccién de Terraplén en el puente Vado el Torredn sobre el
Rio San Pedro, Municipio de Meoqui, Chih.

Construccién de Alero en Puente Vado de Meoqui, Ubicado en
Congregacién Ortiz, Delicias, Chih.

Construccion del edificio de concreto reforzado de 4 niveles en la
ampliacién del TEC MILENIO, asi como la remodelacién de las
instalaciones originales. 3,200.00 m2

Edificio de concreto reforzado de 3 niveles para Servicios Excelsos en
Educacién, A.C. ESPABI Primaria segunda etapa

Construccién de la infraestructura del teleférico en el Municipio de
Urique Chihuahua, asi como el restaurante, miradores y) servicios

varios
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2012

2013

Paso Superior vehicular Homero en el Cruce con vias de Ferrocarril
Km 1620 + 130 en Chihuahua, Chih.

Construccién de la Casa Bote en la Presa el Rejon Chihuahua

Remodelacién de tienda Myers Agustin Melgar, cambio de
estructura e instalaciones 400 m2 en Chihuahua, Chih.

Planta de tratamiento de aguas residuales a base de tanques de
concreto reforzado, para el fraccionamiento Vistas del Sol
Chihuahua, Chih

Casa Alfonso Diez Gonzalez Cardenas, en Encordada Santa Fe, 450
m2 Chihuahua, Chih.

Residencia para la Familia Baca Lépez en Fraccionamiento Fuentes
del Valles 373 m2 Chihuahua, Chih

Casa Myers Sucursal Cuauhtémoc Chih, 820 m2, dreas de
estacionamiento e instalaciones.

Habilitado de Parques varios

Polideportivo Vistas Cerro Grande, Chihuahua, Chih, edificio
combinado de concreto y acero

Construccién Edificios 2 y 3 de la facultad de Medicina UACH
Campus Parral

Pisos de Concreto estampado en diversos Camellones del Periférico
de la Juventud

Construccién de Parque Metropolitano EL Rején Chihuahua, Chih

Construccién de Observatorio en Parque Metropolitano Presa el
Rején en esta ciudad

Construccion de Mercado Hidalgo en Hidalgo del Parral
Chihuahua

Construccion y remodelacion de Instalaciones para la
Comandancia Norte Chihuahua, Chih.

Construccién vy adecuacién de instalaciones para el Centro de
Desarrollo Integral Policial (CEDIPOL)

Construccién de Bascula y aditamentos para funcionamientg de
Rastro para la Unién Ganadera Regional divisién del Norte pn-€)
Municipio de saucillo Chihuahua 8

Pagina 5 de 9

000086



2014 Remodelacién de la Avenida Judrez en ciudad Juérez Chihuahua,
primera etapa

Construccion de lineas de conduccién de agua potable en la ciudad
de hidalgo del Parral, Duraplay v la Esmeralda, lineas daiiadas
debido a lluvias

Construccién de cafeteria para la escuela de enfermeria en la ciudad
de Hidalgo del Parral Chihuahua para la Universidad Auténoma de
Chihuahua

Construccion de Aulas de Economia edificio de 3 niveles de concreto
reforzado en la ciudad de Hidalgo del Parral en la Universidad
Auténoma de Chihuahua.

Terminaciéon de trabajos en las diversas dreas del Edificio de
Dependencias de Gobierno del Estado de Chihuahuga, obra iniciada
por otro contratista en Hidalgo del Parral.

Adecuacién de la Planta Potabilizadora de Hidalgo del Parral,
trabajos consistentes en proveer todos los implementos necesarios
para la potabilizacién de 105 Its/seg. Trabajos a precio alzado incluido
el proyecto ejecutivo, obra llevada en conjunto la empresa Ecologia
y Agua del Noroeste, S.A. de C.\.

Remodelacién de laboratorios en Planta Potabilizadora de Hidalgo
del Parral, modernizando las instalaciones de acuerdo a las
necesidades de la JMAS Parral

Construcciéon de Ermita en los terrenos que albergaran la Basilica
para la Virgen de Guadalupe en la ciudad de Chihuahua, Chih.

Linea de conduccién de agua Potable a la Universidad Auténoma
de Chihuahua Campus Parral, incluido un carcamo de rebombeo con
subestacion.

2015 Construccién de Carcamo de rebombeo para la linea morada JCAS
500 m3 con equipo e instalaciones eléctricas en la ciudad de
Chihuahua

Construccion de linea morada de 20" 0+000 al 1+000 para la OA%)
en la ciudad de Chihuahua M/

P d—,ﬁ,_\:
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2016

2017

Construccién de la segunda Etapa de la planta Potabilizadora de
Parral Chihuahua, para una capacidad de 100 Ips

Construccién de un Local comercial a base de Muros de Block de
Concreto, Estructura metdlica y Cubierta de Lamina, ubicado en la
Calle Pablo Ochoa Méndez no. 3, Col. Centro, Hidalgo del Parral,
Chih.

Construccién de 38 barracas para la SEDENA en Guachochi
Chihuahua

Construccion de residencia en Fraccionamiento Pedregal del Valle en
la ciudad de Chihuahua 629 m2

Construccién de 4 Departamentos en la ciudad de Hidalgo del Parral
Chihuahua.

Construccién de Aulas para la Facultad de Ingenieria de la UACH
Campus Parral.

Construccién de Aulas de Maestria para la facultad de Economia
Internacional de la UACH Campus Parral.

Construccién de la Capilla San Juan Diego en los terrenos de la Nueva
Basilica de Guadalupe en la ciudad de Chihuahua (obra en proceso)

Tercera y ultima etapa para la construccion de la Potabilizadora
(modelo 3 de agua de mina la Esmeralda de 45 LPS) en la localidad
de Hidalgo del Parral, Chih.

Construccion del Centro de Innovacién “Campus I” de la Universidad
Auténoma de Chihuahua.
Remodelacién en diferentes sucursales de Agencia llantera en el

Estado de Chihuahua.

Bemodelacién cde Centros de Salud en Judrez: Colinas de Judrez,
Aguilas de Zaragoza y Anapra.

Remodelacién y de Comandancia Norte y Escudo Chihuahua.

Construccién de techumbre metdilica tipo domo en Esc. Primaria
Federal Jesus Reyes Heroles No. 2753.

Terminacién de construccién de Gasolinera El Charro, en/Ciudad
Delicias Chihuahua. )
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2018

Trabajos de canceleria y carpinteriac en Gimnasio de Pit 3,
Tecnolégico de Monterrey.

Ampliacién y remodelacion CMF12 en Hospital del ISSSTE Nueva
Oxtotitlan, Toluca Edo. de México.

Construccién de Rancho la Fuente.

Construccion de Talud en Ave. Heroico Colegio Militar, Tecnolégico
de Monterrey.

Adaptacién de Aulas en Transportes Soto.

Rehabilitacién y mantenimiento del correctivo al Centro de atencién
de llamadas de emergencia en el Municipio de Jiménez, Chihuahua.

Estaciones de Reciclaje o Puntos limpios para el Municipio de
Chihuahua.

Construccién de Estacionamiento, muelles de carga, obras de drenaje
v adaptaciones varias, Transportes Soto.

Reparaciéon de béveda o canal pluvial en Calle Aldama entre calles
399, Y 419,

Remodelacién de Oxxo San Rafael.
Remodelaciéon de Oxxo Carrillo Puerto, Cd. Jiménez Chihuahua.

Construccion de Barda y cancha de futbol rapido en Escuela Primaria
Sor Juana Inés De la Cruz.

Remodelaciéon de Consulta Externa Hospital General Cd. Judrez
Chihuahua.

Reconstruccion de colector de aguas residuales en Colonia CDP.
Construccion de andenes de carga y oficinas Biopapel.

Construccion de lavadero en la Ave. Club de Leones, colonia Praderas

de leén.
N
-
oA
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PAQUETES COMPUTACIONALES
Excel, Word, Power Point, AutoCAD 30%, Opus, Project, Sap 2000.

REFERENCIAS PERSONALES
Portillo y Young, S.C. Ing. Gilberto A. Ruiz Ramirez

Tel 614-416-0272 Dr. Manuel Portillo Gallo
Dr. Samuel Young Chéavez

Ecologia y Agua del Noroeste, S.A. de C\V.
Tel 667-107-3358 Ing. Arturo Tapia Alcaraz

Ing. Melchor Durén Armendariz
Tel 614-427-9003

Ing. Mario Rodriguez Garcia
Tel 614-410-9151 614-235-6911

Arq. Arturo Morales Rangel
Tel 614-184 9499

Arq. Luis A. Yaiez Bustillos
Tel 614-413-7725

Impulsora ALMHER, S.A. de CV. Arq. Luis Almeida Herrera.
Tel 044-614-247-7695

Atentameﬁ
\®
BA \
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CHIHUAHUA | DIRECCION DE

LW
%
ia2d Juntos, una mejor ciudad OBRAS
“ % GCOBIERNO MUNICIPAL 2016-2018 PUBL'CAS

DEPTO. DE CONSTRUCCION SOCIAL
OFICIO No. D/2618/2018

28 de agosto de 2018

A QUIEN CORRESPONDA:

POR MEDIO DEL PRESENTE ME PERMITO INFORMAR A USTED, QUE LA
EMPRESA: CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DE C.V.,, EJECUTA PARA ESTA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS LA SIGUIENTE OBRA:

CONTRATO No. 062/2018

OBRA: REHABILITACION DE ESCUELA PRIMARIA SOR JUANA INES DE LA CRUZ,
UBICADA EN C. 74 Y DIANA LAURA DE LA COL. VISTAS CERRO GRANDE, INCLUYE:
BARDA PERIMETRAL Y CONEXION A DRENAJE EXISTENTE (CLAVE: 082495C).
MONTO DEL CONTRATO: §$ 2'067,992.61 + L.V A.

DICHA OBRA SE ENCUENTRA DENTRO DEL PROGRAMA.

LO ANTERIOR PARA PARTICIPAR EN LA LICITACION PUBLICA NACIONAL
NO. LO808019998-E2-2018, REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN
LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

SIN OTRO PARTICULAR, QUEDO DE USTED.

pﬁ“‘"‘

ING. CARLOS HUMBERTO CABELLO GIL
,J DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS

-

-

C.c.p. Ing. Javier Vjllarreal Posada. Subdirector de Infraestructura Social.

C.c.p. Ing. Ma. Del Carmen Mendoza Rugelio. Jefe del Depto. de Construccion Social.
C.c.p. Archivo.

JVP/MCMR/mcmc

<2018, Ano del Centenario del Natalicio de Jos¢é Fuentes Mares™

“éOl 8 A/ﬁo de la [Familia v los Valores™ 0 0 0 0 9 2

Camino a la Presa Chuviscar #1108 Col. Campesina Nueva, C.P. 31410

Chihuahua, Chih. Conmutador 072 Ext. 6102 Tel. (614) 200 4800 www.municipiochihuahua.gob.mx
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m-. SECRETARIA
& DE COMUNICACIONES -
Departamento de Construccién

% Y OBRAS PUBLICAS al
Chihuahua Oficio No. OP-DC-306/2018

GOBIERNO DEL ESTADO

Chihuahua, Chih. a 31 de agosto 2018

A QUIEN CORRESPONDA:

Por medio del presente se hace constar que la Empresa: CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V.,
celebrd con el Gobierno del Estado de Chihuahua, a través de la Secretaria de Comunicaciones y
Obras Publicas, el contrato que se describe a continuacion:

o Contrato de Obra_ Publica Num. 144-002/18-DOP-OBRA, relativo a: Ampliacién y
Remodelacion del Area de Consulta Externa en el Hospital General de Cd. Juarez, Chih.

El cual se encuentra en tiempo segtin el programa de obra contratado.

Se extiende la presente constancia para poder participar en la Licitacion Publica Nacional No. LO-
808019998-E2-2018, relativo a: Rehabilitacion de Cancha de Futbol Rapido en la Unidad Deportiva

José Pistolas Meneses, en Chihuahua, Chih.

ATENTAMENTE
“SUFRAGIO EFECT/V0, NO REELECCION”
JEFE DEPARTAME o {RUCC-IQN
; ?#"- i
i Revsoatm‘
] DVCHNUAHU‘\ X
ING. JESUS Mia DENACHACERN N

Y
T
\

POTE, ANC DEC CENTENARIO DEL NATALICIO DE JOSE FUENTES MARES™ A AND DE LA FAMILIA Y LOS VALORES
Calle Joaquin Terrazas No. 300, Col. Santa Rosa, C.P. 31350
Chihuahua, Chih.

Teléfono (614) 4 39-78-78 O 0 0 0 9 4 g(’)lII’TDVOAsL T

www.chihuahua.gob.m%

JMCClichp
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-- CONSTRUCCIONES
M ARRO FORMA E-3d
- S.A.DEC.V. 4

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

MANIFESTACION BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DE QUE LA RELACION DE CONTRATOS EN
VIGOR QUE ANEXA Y LOS DATOS QUE CONSIGNA SON VERIDICOS Y SIN OMISION

Chihuahua, Chih., a 05 de Septiembre del 2018.

LIC. MARIA EUGENIA CAMPOS GALVAN
C, PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA
PRESENTE.

Me refiero a la LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018, relativo a la REHABILITACION DE
CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN CHIHUAHUA,
CHIHUAHUA.

a) Por mi propio derecho.

b) Como representante legal de CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V.

y con amplias facultades legales para suscribir cualquier tipo de documento; manifiesto a Usted bajo Protesta
de Decir Verdad:

Que la relacion de contratos de obras en vigor que tengo celebrados, tanto con la Administracién Pablica como
con Particulares y que anexo a ésta propuesta, asi como todos los datos que consigno son veridicos y sin
omision.

Atentamente

ADMINISTRADOR UNICO

CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DE C.V.

000096
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LICITACION No.

FORMA E-3d

MANIFESTACION BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DE QUE LA RELACION DE
CONTRATOS EN VIGOR QUE ANEXA Y LOS DATOS QUE CONSIGNA SON
VERIDICOS Y SIN OMISION

Chihuahua, Chih., a de del 20 :

C, PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.

PRESENTE.

Me refiero a la Licitacion No.: ., relatvo a la

a) Por mi propio derecho.

b) Como represente legal de

y con amplias facultades legales para suscribir cualquier tipo de documento; manifiesto a Usted Bajo
Protesta de Decir Verdad:

Que la relacion de contratos de obras en vigor que tengo celebrados, tanto con la Administracion Publica
como con Particulares y que anexo a ésta propuesta, asi como todos los datos que consigno son veridicos

y sin omision.

ATENTAMENTE

Firma:

Nombre y cargo del signatario

Nombre de la Empresa

000097
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FORMA E-2

MUNICIPIO DE CHIHUAHUA

CHIHAH - DIRECCION DE
OBRAS PUBLICAS

GOBIERNO MUNICIPAL 2D016-2018

CONVOCATORIA A LA LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018
PARA LA CONTRATACION DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS

OBJETO: REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES, EN CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

CONTENIDO

FORMATOS INCLUIDOS EN LA CONVOCATORIA:

1.- PLIEGO DE REQUISITOS (FORMA E-2).

2.- FORMATO DE: PROPOSICION (FORMA E-3).

3.- FORMATO DE: MANIFESTACION ESCRITA DE CONOCER EL SITIO DE LOS TRABAJOS (FORMA E-
3a).

4.- FORMATO DE: MANIFESTACION ESCRITA DE HABER ASISTIDO A LA JUNTA DE ACLARACIONES
QUE SE CELEBRE (FORMA E-3b).

5.- CONSIDERACIONES PARA SUBCONTRATO (FORMA E-3c).

6.- FORMATO DE: MANIFESTACION ESCRITA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE LA
RELACION DE CONTRATOS EN VIGOR QUE ANEXA Y LOS DATOS QUE CONSIGNA SON
VERIDICOS Y SIN OMISION (FORMA E-3d).

7.- FORMATO DE: CARTA COMPROMISO PARA DAR CUMPLIMIENTO A LOS TERMINOS
ESTABLECIDOS EN MATERIA DE IMPACTO AMBIENTAL (FORMA E-3e).

8.- FORMATO DE: MANIFESTACION ESCRITA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DE QUE NO SE
ENCUENTRA EN ALGUNO DE LOS SUPUESTOS QUE ESTABLECEN LOS ARTICULOS 51 Y 78 DE
LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS (FORMA E-3f).

9.- FORMATO DE: MAQUINARIA Y EQUIPO PROPIO Y/O RENTADO QUE SE EMPLEARA EN LA OBRA
(E-4).

10.- FORMATO DE: ANALISIS DETALLADO DE LOS PRECIOS UNITARIOS (FORMA E-5).

11.- FORMATO DE: ANALISIS DEL FACTOR DEL SALARIO REAL (FORMA E-5a).

12.- FORMATO DE: DATOS BASICOS DE MATERIALES, MANO DE OBRA Y MAQUINARIA PUESTOS EN
EL LUGAR DE LA OBRA (FORMA E-5b).

13.- FORMATO DE: DETERMINACION DE LOS COSTOS INDIRECTOS, COSTOS DE FINANCIAMIE TO Y
CARGO POR UTILIDAD, PARA LOS ANALISIS DETALLADOS DE PRECIOS UNITARIOS (FORMA jE-/'
5¢). ’ , - \jf 4

14.- FORMATO DE: ANALISIS DEL COSTO HORARIO DE MAQUINARIA DE CONSTRUCCION {FOR:
5d).

15.- FORMATO DE: PROGRAMA DE EXPLOSION DE INSUMOS DE MATERIALES (FORMA E-6a). O 0 9 8




FORMA E-2
16.- FORMATO DE: PROGRAMA DE EXPLOSION DE INSUMOS DE MANO DE OBRA (FORMA E-6b).
17.-FORMATO DE: PROGRAMA DE UTILIZACION DEL PERSONAL PROFESIONAL TECNICO,
ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIO ENCARGADO DE LA DIRECCION, ADMINISTRACION Y
EJECUCION DE LOS TRABAJOS (FORMA E-6c).
18.- MODELO DE CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO
(FORMA E-8).
19.- FORMATO DE: MANIFESTACION ESCRITA DE CONOCER EL MODELO DE CONTRATO (FORMA E-

8a)
20.- FORMATO DE: ESCRITO PARA LA ACREDITACION DE NACIONALIDAD Y PERSONALIDAD (FORMA

E-10).

FORMATOS Y DOCUMENTOS ANEXOS A LA CONVOCATORIA

21.- FORMATO DE: PROGRAMA Y MONTOS MENSUALES DE OBRA (FORMA E-6).

22.- FORMATO DE: CATALOGO DE CONCEPTOS (RELACION DE CONCEPTOS DE TRABAJOS Y
CANTIDADES DE OBRA PARA EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS Y MONTO TOTAL DE LA
PROPOSICION) (FORMA E-7).

23.- FORMATO DE: SENALAMIENTO DE LA OBRA (FORMA E-9).

24.- EN SU CASO, RELACION DE PLANOS ENTREGADOS POR LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS.

25.- PLANOS Y/O CROQUIS ENTREGADOS POR LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS.

26.- EN SU CASO, ESPECIFICACIONES PARTICULARES Y/O GENERALES.

27.- FORMATO DE: PROGRAMA DE UTILIZACION DEL ANTICIPO (FORMA E-6d).

INTRODUCCION

EN CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN EL ARTICULO 134 DE LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y DE CONFORMIDAD CON LOS ARTICULOS 27 FRACCION |, 30
FRACCION |, 31 Y 32 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS,
SU REGLAMENTO Y DEMAS DISPOSICIONES LEGALES Y ADMINISTRATIVAS VIGENTES EN LA MATERIA,
LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES, EMITE LA PRESENTE CONVOCATORIA A LA
LICITACION PUBLICA NACIONAL NUMERO LO-808019998-E2-2018, MISMA QUE SE REGIRA POR LOS
ORDENAMIENTOS ANTES SENALADOS, PARA LA ADJUDICACION DE UN CONTRATO DE OBRA PUBLICA
A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO, REFERENTE A LA OBRA: REHABILITACION
DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN

CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

REGISTRO DE PARTICIPACION A LA LICITACION.- SOLO SE PODRA PARTICIPAR EN LA PRESENTE
LICITACION PUBLICA A TRAVES DEL SISTEMA ELECTRONICO DE CONTRATACIONES
GUBERNAMENTALES COMPRANET 5.0 , CUYA DIRECCION ELECTRONICA ES
https://compranet.funcionpublica.gob.mx/web/login.html PARA TAL EFECTO, DEBERA ESTAR
REGISTRADO EN LA PLATAFORMA.

REVISION DE LA CONVOCATORIA A LA LICITACION.- LA PRESENTE CONVOCATORIA A LA LICITACION,
EN LA CUAL SE ESTABLECEN LAS BASES EN QUE. SE DESARROLLARA EL PROCEDIMIENTO/DE
LICITACION PUBLICA, ES TARA DISPONIBLE PARA SU REVISION DESDE EL DIA DE SU PUBLICACIO
EL SISTEMA ELECTRONICO DE CONTRATACIONES GUBERNAMENTALES COMPRANET Y HASTA E

DE LA CELEBRACION DEL ACTO DE PRESENTACION Y APERTURA DE PROPOSICIONES, EN I‘J
HABILES, DE LAS 9:00 A LAS 14:00 HORAS, EN LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, UBICA
000099
2
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UBICACION DE LA OBRA.- UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES.

DATOS DE LA CONVOCANTE.- DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, UBICADA EN CAMINO A LA PRESA
CHUVISCAR # 1108, COL. CAMPESINA NUEVA, C.P. 31410, CHIHUAHUA, CHIH., TEL: (614) 432-05-00, EXT.

6118 E-MAIL: yanai.angulo@mpiochih.gob.mx

INDICACION.- LA CONVOCANTE Y EL LICITANTE GANADOR CELEBRARAN UN CONTRATO DE OBRA
PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO DE ACUERDO AL MODELO DE
CONTRATO INCLUIDO EN LA CONVOCATORIA (FORMA E-8).

ORIGEN DE LOS RECURSOS FINANCIEROS.- RECURSOS FEDERALES, PROGRAMA PROYECTOS DE
DESARROLLO REGIONALES (PDR) 2018 CON NUMEROS DE OFICIOS 2018-2K00818-A-0929 Y 2018-PDM-

FED-OP-005.

INDICACION.- DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN LA FRACCION XIV DEL ARTICULO 31 DE LA
LEY DE OBRAS PUBLICAS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, EN ESTA LICITACION NO PODRAN
PARTICIPAR LAS PERSONAS QUE SE ENCUENTREN EN LOS SUPUESTOS DE LOS ARTICULOS 51 Y 78
DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

INDICACION.- DEBERA INCORPORARSE POR LO MENOS TREINTA POR CIENTO DE MANO DE OBRA
NACIONAL, SIN PERJUICIO DE LO DISPUESTO EN LOS TRATADOS INTERNACIONALES.

INDICACION.- DE ACUERDO A LO ESTIPULADO EN LA FRACCION XV DEL ARTICULO 31 DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, LAS PERSONAS A QUE SE REFIERE
EL SEGUNDO PARRAFO DE LA FRACCION VIl DEL ARTICULO 51 DE LA LEY ANTES CITADA, QUE
PRETENDAN PARTICIPAR EN EL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION PARA LA EJECUCION DE UNA
OBRA, MANIFIESTEN BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE LOS ESTUDIOS, PLANES O PROGRAMAS
QUE PREVIAMENTE HAYAN REALIZADO, INCLUYEN SUPUESTOS, ESPECIFICACIONES E INFORMACION
VERIDICOS Y SE AJUSTAN A LOS REQUERIMIENTOS REALES DE LA OBRA A EJECUTAR, ASI COMO
QUE, EN SU CASO, CONSIDERAN COSTOS ESTIMADOS APEGADOS A LAS CONDICIONES DEL
MERCADO. EN EL CASO DE QUE LA MANIFESTACION SE HAYA REALIZADO CON FALSEDAD, SE
SANCIONARA AL LICITANTE CONFORME A LO ESTABLECIDO EN EL TiTULO SEXTO DE LA LEY

MULTICITADA.

EXPERIENCIA Y CAPACIDAD TECNICA.- LA EXPERIENCIA Y CAPACIDAD TECNICA QUE SE REQUIERE
PARA PARTICIPAR EN LA LICITACION SERA LA QUE LOS LICITANTES PRESENTEN DENTRO DE SU
PROPUESTA, RELACION DE CONTRATOS CON MONTOS Y PERIODOS DE EJECUCION EN TRABAJOS
SIMILARES, ASI COMO COPIA DE LOS CONTRATOS QUE HAYAN CELEBRADO (DEL TIPO DE OBRA A
CONCURSAR) Y LAS ACTAS DE RECEPCION DE LOS MISMOS, QUE COMPRUEBEN LA CORRECTA
EJECUCION DE LOS TRABAJOS, ASi COMO LA INCLUSION DEL CURRICULUM DE LOS PROFESIONALES
TECNICOS AL SERVICIO DEL LICITANTE, IDENTIFICANDO A LOS QUE SE ENCARGAN DE LA EJECUCI()__N
Y ADMINISTRACION DE LA OBRA, LOS QUE DEBEN TENER EXPERIENCIA EN OBRAS DE /]
CARACTERISTICAS Y MAGNITUDES SIMILARES. /

et

CAPITAL CONTABLE.- CONFORME A LO ESTABLECIDO EN LA FRACCION Il DEL ARTICULO 37 TY_EI_

REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, }._A
000100
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CONVOCANTE NO ESTABLECERA CAPITAL CONTABLE ALGUNO, POR LO TANTO, EL LICITANTE NO
ESTARA OBLIGADO A CONTAR CON UN CAPITAL CONTABLE DETERMINADO PARA PARTICIPAR EN LA
PRESENTE LICITACION, SIN EMBARGO, DEBERA PRESENTAR LA DOCUMENTACION REQUERIDA EN LA
FRACCION I., INCISO 1).-, DE LA CLAUSULA DECIMO PRIMERA DE ESTE PLIEGO DE REQUISITOS FORMA
(E-2), PARA ACREDITAR SU CAPACIDAD FINANCIERA.

PROGRAMA DE EVENTOS DEL PROCEDIMIENTO DE LICITACION

EVENTO FECHA LUGAR

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

Publicacion de la Convocatoria 2iideiggostoigal M
2018 https://compranet.funcionpublica.g

ob.mx/web/login.html

Departamento de Construccion

Visita al sitlo de los trabajos 28 de agosto del Social en la DOPM Calle
2018 Camino a la Presa Chuviscar #

1108, Col. Campesina Nueva.

Sala de juntas Direccion de

Junta de Aclaraciones 28 de agosto del Obras Publicas Calle Camino a
2018 del 2018 la Presa Chuviscar # 1108, Col.

Campesina Nueva.

Sala de juntas Direccion de

Presentacion y Apertura de 04 de septiembre del 10:00 Obras Publicas Calle Camino a
Propuestas 2018 del 2018 hrs. la Presa Chuviscar # 1108, Col.

Campesina Nueva.

Fallo * Se establecera en el Acto de Apertura de Propuestas

Firma del Contrato * Se establecera en el Acto de Fallo

PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS Y FECHA ESTIMADA DE INICIO

LA FECHA ESTIMADA DE INICIO PARA LA OBRA SERA EL 10 DE SEPTIEMBRE DEL 2018, SIENDO EL
PLAZO TOTAL DE EJECUCION DE 120 DiAS NATURALES.

SIN EMBARGO EL CONTRATISTA PODRA COMPROMETERSE A TERMINAR LA OBRA EN UN PLAZO
MENOR AL FIJADO. '

CONSIDERACIONES PARA LA ELABORACION DE LA PROPOSICIO‘[\_!.
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CLAUSULAS

PRIMERA.- LA CONVOCANTE MOSTRARA POR UNA SOLA VEZ, EL LUGAR DONDE SE EJECUTARA LA
OBRA, PARA LO CUAL LOS INTERESADOS, QUE ASi LO DESEEN DEBERAN CONCURRIR A LAS 09:00
HRS DEL DIiA 28 DE AGOSTO DE 2018 EN EL DEPARTAMENTO DE CONTRUCCION SOCIAL DE LA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, ASi MISMO LA JUNTA DE ACLARACIONES SE LLEVARA A CABO A
LAS 12:00 HRS. DEL DiA 28 DE AGOSTO DEL 2018 EN LA SALA DE JUNTA DE LA DOPM, SIENDO

OPTATIVA SU ASISTENCIA.

EN LA CELEBRACION DE LA JUNTA DE ACLARACIONES, PARA TENER DERECHO A FORMULAR
SOLICITUDES DE ACLARACION, DUDAS O CUESTIONAMIENTOS EN RELACION CON LA
CONVOCATORIA A LA LICITACION PUBLICA, EL INTERESADO DEBERA PRESENTAR EL ESCRITO A
QUE SE REFIERE EL TERCER PARRAFO DEL ARTICULO 35 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, CONTENIENDO LOS DATOS Y REQUISITOS
INDICADOS EN LA FRACCION VI DEL ARTICULO 61 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, PARA TAL EFECTO, BASTARA CON QUE
LA PERSONA FiSICA O MORAL LLENE CON LA INFORMACION QUE LE CORRESPONDA, LOS DATOS
REQUERIDOS EN EL FORMATO E-10 QUE SE INCLUYE EN ESTA CONVOCATORIA A LA LICITACION Y
QUE LO PRESENTE EN DICHO ACTO, CABE CITAR QUE NO OBSTANTE HABER PRESENTADO EL
FORMATO EN CITA EN LA JUNTA DE ACLARACIONES, TAMBIEN DEBERA PRESENTARSE DENTRO O
FUERA DEL SOBRE DE LA PROPOSICION, COMO SE INDICA EN LA CLAUSULA DECIMA FRACCION IV
DE ESTA CONVOCATORIA A LA LICITACION.

DE NO PRESENTAR EL DOCUMENTO REQUERIDO EN EL PARRAFO ANTERIOR, SE PERMITIRA EL
ACCESO A LA JUNTA DE ACLARACIONES A LA PERSONA QUE LO SOLICITE EN CALIDAD DE
OBSERVADOR, EN TERMINOS DEL PENULTIMO PARRAFO DEL ARTICULO 27 DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

ASI MISMO, CONFORME A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 31, FRACCION X!l DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, EL LICITANTE DEBERA
PROPORCIONAR UNA DIRECCION DE CORREO ELECTRONICO, EN CASQ DE CONTAR CON ELLA.

LAS SOLICITUDES DE ACLARACION, PODRAN ENTREGARSE PERSONALMENTE O ENVIARSE A LA
DIRECCION DE CORREO ELECTRONICO  carmen.mendoza@mpiochih.gob.mx  SEGUN
CORRESPONDA, A MAS TARDAR VEINTICUATRO HORAS ANTES DE LA FECHA Y HORA EN QUE SE

VAYA A REALIZAR LA CITADA JUNTA.

LAS SOLICITUDES DE ACLARACION QUE, EN SU CASO, SE RECIBAN, DEBERAN PLANTEARSE DE
MANERA CONCISA Y ESTAR DIRECTAMENTE RELACIONADAS CON LOS PUNTOS CONTENIDOS EN
LA CONVOCATORIA A LA LICITACION PUBLICA.

CADA SOLICITUD DE ACLARACION DEBERA INDICAR EL NUMERAL O PUNTO ESPECIFICO C
CUAL SE RELACIONA LA PREGUNTA O ASPECTO QUE SE SOLICITA ACLARAR; AQU '
SOLICITUDES DE ACLARACION QUE NO SE PRESENTEN EN LA FORMA SENALADA I—‘f‘)’[‘ﬂ'—fﬁ
DESECHADAS POR LA CONVOCANTE.
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SEGUNDA.- AL FORMULAR LA PROPOSICION, EL CONCURSANTE TOMARA EN CUENTA LO SIGUIENTE:

a).- QUE EL IDIOMA EN EL QUE DEBERA PRESENTARSE LA PROPOSICION SERA EL ESPANOL Y LA
MONEDA EL PESO MEXICANO.

b).- LAS CONDICIONES CONTENIDAS EN LA CONVOCATORIA A LA LICITACION Y EN LAS
PROPOSICIONES PRESENTADAS POR LOS LICITANTES NO PODRAN SER NEGOCIADAS, SIN
PERJUICIO DE QUE LA CONVOCANTE PUEDA SOLICITAR A LOS LICITANTES ACLARACIONES O
INFORMACION ADICIONAL EN LOS TERMINOS DEL ARTICULO 38 DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LLAS MISMAS.

c).- EL CONTRATISTA NO PODRA SUBCONTRATAR NINGUNA PARTE DE LA OBRA EN LOS

TERMINOS DEL PENULTIMO PARRAFO DEL ARTICULO 47 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, SIENDO EL UNICO RESPONSABLE DE DICHA
SUBCONTRATACION, ASi COMO RESPECTO DE LA CALIDAD DE LA EJECUCION DE LA OBRA,
MATERIALES UTILIZADOS Y TIEMPO DE EJECUCION DE LOS MISMOS, EXIMIENDO
EXPRESAMENTE A EL MUNICIPIO DEL PAGO DIRECTO DE LOS MISMOS, YA QUE EN SU
PROPUESTA DEBERA INCLUIR EL MONTO DE DICHOS SUBCONTRATOS. ADEMAS Y DE MANERA
EXPRESA EXIME A EL MUNICIPIO DE CUALQUIER RESPONSABILIDAD SEA CIVIL, PENAL,
ADMINISTRATIVA, LABORAL O DE CUALQUIER INDOLE RESPECTO A LOS SUBCONTRATOS QUE
REALICE CON PERSONAS FiSICAS O MORALES; PERO QUEDA OBLIGADO EXPRESAMENTE EN
EL CASO DE QUE EL MUNICIPIO DETECTE QUE LA EMPRESA O PERSONA FiSICA
SUBCONTRATADA PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS YA DESCRITOS, NO CUMPLE EN
TIEMPO Y FORMA CON LA EJECUCION DE LOS MISMOS O UTILIZA MATERIALES DE MALA
CALIDAD O LOS PROCESOS DE EJECUCION DE DICHOS TRABAJOS NO CUMPLEN CON LAS
NORMAS DE CALIDAD O SEGURIDAD NECESARIOS, A REALIZAR TODOS LOS CAMBIOS DE
EMPRESA O PERSONA FiSICA CONTRATADA, DE PERSONAL, DE MATERIALES O NORMAS
CONSTRUCTIVAS QUE SEAN PERTINENTES PARA QUE LLEVEN A CABO LOS MISMOS (FORMA
E3c).
PARA TAL EFECTO, CONFORME A LO ESTABLECIDO EN LA FRACCION V DEL ARTICULO 44 DEL
REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS, EN EL CASO DE RESULTAR ADJUDICADO CON EL CONTRATO, EL CONTRATISTA SE
OBLIGA A OTORGAR A LA CONVOCANTE LA INFORMACION NECESARIA QUE ACREDITE LA
EXPERIENCIA Y CAPACIDAD TECNICA DE LAS PERSONAS QUE SE SUBCONTRATARAN.

d).- QUE DE RESULTAR ADJUDICATARIO DEL CONTRATO DEBERA PRESENTAR DOCUMENTO
ACTUALIZADO EXPEDIDO POR EL SAT, EN EL QUE SE EMITA OPINION SOBRE EL
CUMPLIMIENTO DE SUS OBLIGACIONES FISCALES, LO ANTERIOR PARA LOS EFECTOS DEL
ARTICULO 32-D PRIMERO, PARRAFOS SEGUNDO, TERCERO Y CUARTO DEL CODIGO FISCAL DE
LA FEDERACION, Y DE ACUERDO A LA REGLA 1.2.1.15 DE LA RESOLUCION DE LA MISCELANEA
FISCAL PARA 2010 PUBLICADA EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION EL DIA 11 DE JUNIO
DE 2010.

e).- QUE EL CONTRATO SE FIRMARA EN LA FECHA, LUGAR Y HORA ESTABLECIDOS EN EL ACTA DE
FALLO.

f).- QUE EL LICITANTE GANADOR QUE NO FIRME EL CONTRATO POR CAUSAS IMPUTABLES AL
MISMO SERA SANCIONADO EN LOS TERMINOS DEL ARTICULO 78, FRACCION |, DE LA LY
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

g)- QUE EL SOBRE QUE CONTENGA LA PROPOSICION SE ENTREGARA PERSONALMENFE \GN/EL
LUGAR QUE SE SENALA EN LA CLAUSULA TERCERA DE ESTE DOCUMENTO, POR LO GIUF NO
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PODRAN ENTREGARSE PROPOSICIONES A TRAVES DEL SERVICIO POSTAL O DE MENSAJERIA,
NI POR MEDIOS REMOTOS DE COMUNICACION ELECTRONICA.

h).- RECIBIDAS LAS PROPOSICIONES EN LA FECHA, HORA Y LUGAR ESTABLECIDOS, ESTAS NO
PODRAN SER RETIRADAS O DEJARSE SIN EFECTO, POR LO QUE DEBERAN CONSIDERARSE
VIGENTES DENTRO DEL PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA HASTA SU CONCLUSION.

i)~ A LOS ACTOS DEL PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA PODRA ASISTIR CUALQUIER
PERSONA EN CALIDAD DE OBSERVADOR, BAJO LA CONDICION DE REGISTRAR SU ASISTENCIA
Y ABSTENERSE DE INTERVENIR EN CUALQUIER FORMA EN LOS MISMOS.

j).- EL REGISTRO UNICO DE CONTRATISTAS SE INTEGRARA CONFORME A LAS INSTRUCCIONES
QUE PARA TAL EFECTO EMITA LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA, CON BASE EN LOS
ARTICULOS 74 Y 74 BIS DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON
LAS MISMAS.

k).- QUE PARA QUE EL CONTRATISTA REALICE EN EL SITIO DE LOS TRABAJOS LA CONSTRUCCION
DE SUS OFICINAS, ALMACENES, BODEGAS E INSTALACIONES Y, EN SU CASO, PARA LOS
GASTOS DE TRASLADO DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION E INICIO DE LOS
TRABAJOS; ASi COMO, PARA LA COMPRA Y PRODUCCION DE MATERIALES DE
CONSTRUCCION, LA ADQUISICION DE EQUIPOS QUE SE INSTALEN PERMANENTEMENTE Y
DEMAS INSUMOS QUE SE DEBAN OTORGAR, LE SERA OTORGADO EN UNA SOLA EXHIBICION
UN ANTICIPO DEL TREINTA POR CIENTO (30%) DEL MONTO TOTAL DEL CONTRATO, DEBIENDO
EL CONCURSANTE ANEXAR A SU PROPOSICION EL PROGRAMA DE APLICACION DEL ANTICIPO
(FORMA E-6d); ESTE ANTICIPO DEBERA AMORTIZARSE PROPORCIONALMENTE CON CARGO A
CADA UNA DE LAS ESTIMACIONES POR TRABAJOS EJECUTADOS QUE SE FORMULEN,
DEBIENDOSE LIQUIDAR EL FALTANTE POR AMORTIZAR EN LA ESTIMACION ULTIMA DEL
CONTRATO O FINIQUITO, SEGUN CORRESPONDA.

PREVIAMENTE A LA ENTREGA DEL ANTICIPO, EL CONTRATISTA DEBERA PRESENTAR AL AREA
RESPONSABLE DE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS UN PROGRAMA EN EL QUE SE
ESTABLEZCA LA FORMA EN QUE SE APLICARA DICHO ANTICIPO Y LA INFORMACION
CONFORME A LA CUAL SE ACREDITE EL CUMPLIMIENTO DEL CITADO PROGRAMA; TAL
REQUERIMIENTO PODRA REALIZARSE EN CUALQUIER MOMENTO DURANTE LA VIGENCIA DEL
CONTRATO.

EN EL CASO DE QUE EL CONTRATISTA NO CUMPLA EL PROGRAMA A QUE SE REFIERE EL
PARRAFO ANTERIOR POR CAUSAS DEBIDAMENTE JUSTIFICADAS Y ACREDITADAS ANTE EL
AREA RESPONSABLE DE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS, DICHO PROGRAMA DEBERA SER
MODIFICADO CONFORME A LAS NUEVAS CONDICIONES QUE SE HUBIEREN PRESENTADO.

TERCERA.- EL ACTO DE PRESENTACION Y APERTURA DE PROPOSICIONES SE LLEVARA A CABO A LAS
10:00 HRS. DEL DIiA 04 DE SEPTIEMBRE DEL 2018, EN LA SALA DE JUNTAS DE LA DIRECCION DE
OBRAS PUBLICAS, UBICADA EN AV. SILVESTRE TERRAZAS # 1108, COL. CAMPESINA NUEVA, C.P.
31410, CHIHUAHUA, CHIH., BAJO LA PRESENCIA DEL DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS UN
REPRESENTANTE ASIGNADO EN SU CASO, DEL REPRESENTANTE DE LA SECRETARIA DE LA
CONTRALORIA Y DE LOS INVITADOS PRESENTES, CONFORME A LO SIGUIENTE: A

I.  ALAHORA SENALADA PARA DAR INICIO Al ACTO, SERA CERRADA LA PUERTA DEL RECINI® “(1
NO SE PERMITIRA EL ACCESO A NINGUNA OTRA PERSONA, NI PROPOSIGS] .
CONTINUACION, EL PRESIDENTE DEL ACTO, PASARA LISTA DE ASISTENCIA Y PROCEDERA
RECIBIR LOS SOBRES QUE CONTIENEN LAS PROPOSICIONES.
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Il.  UNA VEZ RECIBIDAS LAS PROPOSICIONES EN SOBRE CERRADO, SE PROCEDERA A SU
APERTURA, HACIENDOSE CONSTAR LA DOCUMENTACION PRESENTADA, SIN QUE ELLO
IMPLIQUE LA EVALUACION DE SU CONTENIDO;

Il. DE ENTRE LOS LICITANTES QUE HAYAN ASISTIDO, ESTOS ELEGIRAN A UNO, QUE EN FORMA
CONJUNTA CON EL SERVIDOR PUBLICO QUE LA CONVOCANTE DESIGNE, RUBRICARAN LOS
DOCUMENTOS QUE CONTENGAN LOS DATOS BASICOS DE MATERIALES, MANO DE OBRA Y
MAQUINARIA PUESTOS EN EL LUGAR DE LA OBRA (FORMA E-5B), EL CATALOGO DE
CONCEPTOS (FORMA E-7) Y LA PROPOSICION (FORMA E-3) DE LOS PARTICIPANTES, LAS QUE
PARA ESTOS EFECTOS CONSTARAN DOCUMENTALMENTE, Y SE LEVANTARA ACTA QUE
SERVIRA DE CONSTANCIA DE LA CELEBRACION DEL ACTO DE PRESENTACION Y APERTURA
DE LAS PROPOSICIONES, EN LA QUE SE HARA CONSTAR EL IMPORTE DE CADA UNA DE
ELLAS;

IV. SE SENALARA LUGAR, FECHA Y HORA EN QUE SE DARA A CONOCER EL FALLO DE LA
LICITACION, FECHA QUE DEBERA QUEDAR COMPRENDIDA DENTRO DE LOS TREINTA DiAS
NATURALES SIGUIENTES A LA ESTABLECIDA PARA ESTE ACTO Y PODRA DIFERIRSE, SIEMPRE
QUE EL NUEVO PLAZO FIJADO NO EXCEDA DE TREINTA DIAS NATURALES CONTADOS A
PARTIR DEL PLAZO ESTABLECIDO ORIGINALMENTE PARA EL FALLO.

PARA EFECTOS DE DEJAR CONSTANCIA DE LA DOCUMENTACION PRESENTADA POR LOS

LICITANTES, SIN QUE SE HUBIERA EFECTUADO NINGUN ANALISIS TECNICO, LEGAL O

ADMINISTRATIVO DE DICHOS DOCUMENTOS, LA CONVOCANTE ANOTARA EN EL FORMATO A QUE

SE REFIERE LA FRACCION IX DEL ARTICULO 34 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS

Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS LOS DOCUMENTOS ENTREGADOS POR EL

LICITANTE, RELACIONANDOLOS CON LOS PUNTOS ESPECIFICOS DE LA CONVOCATORIA A LA

LICITACION PUBLICA EN LOS QUE SE SOLICITAN;

CUARTA.- LA CONVOCANTE, CON BASE EN LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 38 DE LA LEY DE

OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y 63 FRACCION I, DE SU
REGLAMENTO, PARA HACER LA EVALUACION DE LAS PROPOSICIONES, VERIFICARA QUE ESTAS
CUMPLAN CON LOS REQUISITOS SOLICITADOS EN LA PRESENTE CONVOCATORIA A LA LICITACION,
VERIFICANDO ENTRE OTROS ASPECTOS, LO SIGUIENTE:

EVALUACION TECNICA BAJO EL MECANISMO DE EVALUACION BINARIO

QUE CADA DOCUMENTO CONTENGA TODA LA INFORMACION SOLICITADA;
QUE LOS PROFESIONALES TECNICOS QUE SE ENCARGARAN DE LA DIRECCION DE LOS
TRABAJOS, CUENTEN CON LA EXPERIENCIA Y CAPACIDAD NECESARIA PARA LLEVAR LA
ADECUADA ADMINISTRACION DE LOS MISMOS.

EN LOS ASPECTOS REFERENTES A LA EXPERIENCIA Y CAPACIDAD TECNICA QUE DEBAN
CUMPLIR LOS LICITANTES, SE DEBERAN CONSIDERAR, ENTRE OTROS, EL GRADO ACADEMICO DE
PREPARACION PROFESIONAL, LA EXPERIENCIA LABORAL ESPECIFICA EN OBRAS SIMILARES Y LA
CAPACIDAD TECNICA DE LAS PERSONAS FISICAS QUE ESTARAN RELACIONADOS CON LA
EJECUCION DE LOS TRABAJOS; .

QUE LOS LICITANTES CUENTEN CON LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION ADE UADQ,
SUFICIENTE Y NECESARIO, SEA O NO PROPIO, PARA DESARROLLAR LOS TRABAJOS £

CONVOCAN, i




VI,

VII.
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QUE LA PLANEACION INTEGRAL PROPUESTA POR EL LICITANTE PARA EL DESARROLLO Y

ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS, SEA CONGRUENTE CON LAS CARACTERISTICAS,

COMPLEJIDAD Y MAGNITUD DE LOS MISMOS.

QUE EL PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO DESCRITO SEA ACEPTABLE PORQUE DEMUESTRA QUE

EL LICITANTE CONOCE LOS TRABAJOS A REALIZAR Y QUE TIENE LA CAPACIDAD Y LA

EXPERIENCIA PARA EJECUTARLOS SATISFACTORIAMENTE; DICHO PROCEDIMIENTO DEBE SER

ACORDE CON EL PROGRAMA DE EJECUCION CONSIDERADO EN SU PROPUESTA, Y

QUE LOS ESTADOS FINANCIEROS SE EVALUARAN DE ACUERDO CON LAS CARACTERISTICAS,

MAGNITUD Y COMPLEJIDAD DE LOS TRABAJOS, VERIFICANDO, ENTRE OTROS ASPECTOS, LOS

SIGUIENTES:

a. QUE EL CAPITAL DE TRABAJO DEL LICITANTE CUBRA EL FINANCIAMIENTO DE LOS TRABAJOS
A REALIZAR, EN LOS DOS PRIMEROS MESES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS, DE
ACUERDO A LAS CANTIDADES Y PLAZOS CONSIDERADOS EN SU ANALISIS FINACIERO
PRESENTADO;

b. QUE EL LICITANTE TENGA CAPACIDAD PARA PAGAR SUS OBLIGACIONES, Y

c. EL GRADO EN QUE EL LICITANTE DEPENDE DEL ENDEUDAMIENTO Y LA RENTABILIDAD DE LA
EMPRESA.

EN SU CASO, EL GRADO DE CUMPLIMIENTO DE LOS CONTRATOS CELEBRADOS POR EL

LICITANTE CON DEPENDENCIAS O ENTIDADES, CONFORME A LOS PARAMETROS ESTABLECIDOS

EN LA CONVOCATORIA A LA LICITACION PUBLICA, PARA EFECTOS DE LO DISPUESTO EN EL

ULTIMO PARRAFO DEL ARTICULO 36 DE LA LEY MULTICITADA.

ADEMAS SE DEBERA VERIFICAR:

DE LOS PROGRAMAS:

a. QUE EL PROGRAMA DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS CORRESPONDA AL PLAZO
ESTABLECIDO POR LA CONVOCANTE;

b. QUE LOS PROGRAMAS ESPECIFICOS CUANTIFICADOS Y CALENDARIZADOS DE
SUMINISTROS Y UTILIZACION, SEAN CONGRUENTES CON EL PROGRAMA
CALENDARIZADO DE EJECUCION GENERAL DE LOS TRABAJOS;

c. QUE LOS PROGRAMAS DE SUMINISTRO Y UTILIZACION DE MATERIALES, MANO DE OBRA
Y MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION, SEAN CONGRUENTES CON LOS
CONSUMOS Y RENDIMIENTOS CONSIDERADOS POR EL LICITANTE Y EN EL
PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO A REALIZAR;

d. QUE LOS SUMINISTROS SEAN CONGRUENTES CON EL PROGRAMA DE EJECUCION
GENERAL, EN CASO DE QUE SE REQUIERA DE EQUIPO DE INSTALACION PERMANENTE, Y

e. QUE LOS INSUMOS PROPUESTOS POR EL LICITANTE CORRESPONDAN A LOS PERIODOS
PRESENTADOS EN LOS PROGRAMAS;

DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO:

a. QUE LA MAQUINARIA Y EL EQUIPO DE CONSTRUCCION SEAN LOS ADECUADOS,
NECESARIOS Y SUFICIENTES PARA EJECUTAR LOS TRABAJOS OBJETO DE LA
LICITACION, Y QUE LOS DATOS COINCIDAN CON EL LISTADO DE MAQUINARIA Y EQUIPO
PRESENTADO POR EL LICITANTE;

b. QUE LAS CARACTERISTICAS Y CAPACIDAD DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE
CONSTRUCCION CONSIDERADAS POR EL LICITANTE, SEAN LAS ADECUANAS PAR/
DESARROLLAR EL TRABAJO EN LAS CONDICIONES PARTICULARES DONDE DEBER
EJECUTARSE Y QUE SEAN CONGRUENTES CON EL PROCEDIMIENTO DE CONSTRUCEIOH,

J
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PROPUESTO POR EL CONTRATISTA, O CON LAS RESTRICCIONES TECNICAS, CUANDO LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD FIJE UN PROCEDIMIENTO.

c. QUE EN LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION, LOS RENDIMIENTOS DE ESTOS
SEAN CONSIDERADOS COMO NUEVOS, PARA LO CUAL SE DEBERAN APOYAR EN LOS
RENDIMIENTOS QUE DETERMINEN LOS MANUALES DE LOS FABRICANTES RESPECTIVOS,
ASi COMO LAS CARACTERISTICAS AMBIENTALES DE LA ZONA DONDE VAYAN A
REALIZARSE LOS TRABAJOS;

M. DE LOS MATERIALES:

a. QUE EN EL CONSUMO DEL MATERIAL POR UNIDAD DE MEDIDA, DETERMINADO POR EL
LICITANTE PARA EL CONCEPTO DE TRABAJO EN QUE INTERVIENEN, SE CONSIDEREN LOS
DESPERDICIOS, MERMAS, Y, EN SU CASO, LOS USOS DE ACUERDO CON LA VIDA UTIL DEL
MATERIAL DE QUE SE TRATE.

b. QUE LAS CARACTERISTICAS, ESPECIFICACIONES Y CALIDAD DE LOS MATERIALES Y
EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE, SEAN LAS REQUERIDAS EN LAS NORMAS DE
CALIDAD Y ESPECIFICACIONES GENERALES Y PARTICULARES DE CONSTRUCCION
ESTABLECIDAS EN LA CONVOCATORIA A LA LICITACION PUBLICA.

V. DE LA MANO DE OBRA:

a. QUE EL PERSONAL ADMINISTRATIVO, TECNICO Y DE OBRA SEA EL ADECUADO Y
SUFICIENTE PARA EJECUTAR LOS TRABAJOS;

b. QUE LOS RENDIMIENTOS CONSIDERADOS SE ENCUENTREN DENTRO DE LOS MARGENES
RAZONABLES Y ACEPTABLES DE ACUERDO CON EL PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO
PROPUESTO POR EL LICITANTE, TOMANDO EN CUENTA LOS RENDIMIENTOS
OBSERVADOS DE EXPERIENCIAS ANTERIORES, ASi COMO LAS CONDICIONES
AMBIENTALES DE LA ZONA Y LAS CARACTERISTICAS PARTICULARES BAJO LAS CUALES
DEBEN REALIZARSE LOS TRABAJOS.

c. QUE SE HAYAN CONSIDERADO TRABAJADORES DE LA ESPECIALIDAD REQUERIDA PARA
LA EJECUCION DE LOS CONCEPTOS MAS SIGNIFICATIVOS.

EVALUACION ECONOMICA BAJO EL MECANISMO DE EVALUACION BINARIO

QUE CADA DOCUMENTO CONTENGA TODA LA INFORMACION SOLICITADA, Y
QUE LOS PRECIOS A COSTO DIRECTO DE LOS INSUMOS PROPUESTOS POR EL LICITANTE SEAN
ACEPTABLES, ES DECIR, QUE SEAN MENORES, IGUALES O NO REBASEN CONSIDERABLEMENTE
EL PRESUPUESTO DE OBRA ELABORADO PREVIAMENTE POR LA CONVOCANTE COMO PARTE DEL
PROYECTO EJECUTIVO. DICHO PRESUPUESTO DEBERA CONSIDERAR LAS CONDICIONES
VIGENTES EN EL MERCADO NACIONAL O DE LA ZONA O REGION EN DONDE SE EJECUTARAN LOS
TRABAJOS O, EN SU CASO, EN EL MERCADO INTERNACIONAL, CONSIDERANDO LOS PRECIOS DE
MANERA INDIVIDUAL O COMO INCIDEN EN SU TOTALIDAD EN LA PROPUESTA ECONOMICA.
ADEMAS SE DEBERA VERIFICAR:
l. DEL PRESUPUESTO DE OBRA:
a. QUE EN TODOS Y CADA UNO DE LOS CONCEPTOS QUE LO INTEGRAN SE ESTABLEZCA EL
IMPORTE DEL PRECIO UNITARIO;

b. QUE LOS IMPORTES DE LOS PRECIOS UNITARIOS SEAN ANOTADOS CON NUMERO Y CON |
LETRA, LOS CUALES DEBERAN SER COINCIDENTES ENTRE Si Y CON SUS RESPECTI S

ANALISIS; EN CASO DE DIFERENCIA, DEBERA PREVALECER EL QUE COINCIDA/,G@DT
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DEL ANALISIS DE PRECIO UNITARIO CORRESPONDIENTE O EL CONSIGNADO CON LETRA
CUANDO NO SE TENGA DICHO ANALISIS.
QUE LAS OPERACIONES ARITMETICAS SE HAYAN EJECUTADO CORRECTAMENTE; EN EL
CASO DE QUE UNA O MAS TENGAN ERRORES, SE EFECTUARAN LAS CORRECCIONES
CORRESPONDIENTES POR PARTE DE LA CONVOCANTE; EL MONTO CORRECTO, SERA EL
QUE SE CONSIDERARA PARA EL ANALISIS COMPARATIVO DE LAS PROPOSICIONES;

QUE EL ANALISIS, CALCULO E INTEGRACION DE LOS PRECIOS UNITARIOS, SE HAYA
REALIZADO DE ACUERDO CON LO ESTABLECIDO EN EL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, DEBIENDO REVISAR:

a.

QUE LOS ANALISIS DE LOS PRECIOS UNITARIOS ESTEN ESTRUCTURADOS CON COSTOS
DIRECTOS, INDIRECTOS, DE FINANCIAMIENTO, CARGO POR UTILIDAD Y CARGOS
ADICIONALES;

QUE LOS COSTOS DIRECTOS SE INTEGREN CON LOS CORRESPONDIENTES A
MATERIALES, EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE, MANO DE OBRA, MAQUINARIA Y
EQUIPO DE CONSTRUCCION;

QUE LOS PRECIOS BASICOS DE ADQUISICION DE LOS MATERIALES CONSIDERADOS EN
LOS ANALISIS CORRESPONDIENTES, SE ENCUENTREN DENTRO DE LOS PARAMETROS DE
PRECIOS VIGENTES EN EL MERCADO,;

QUE LOS COSTOS BASICOS DE LA MANO DE OBRA SE HAYAN OBTENIDO APLICANDO LOS
FACTORES DE SALARIO REAL A LOS SUELDOS Y SALARIOS DE LOS TECNICOS Y
TRABAJADORES, CONFORME A LO PREVISTO EN EL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS;

QUE EL CARGO POR EL USO DE HERRAMIENTA MENOR, SE ENCUENTRE INCLUIDO,
BASTANDO PARA TAL EFECTO QUE SE HAYA DETERMINADO APLICANDO UN
PORCENTAJE SOBRE EL MONTO DE LA MANO DE OBRA, REQUERIDA PARA LA EJECUCION
DEL CONCEPTO DE TRABAJO DE QUE SE TRATE.

QUE LOS COSTOS HORARIOS POR LA UTILIZACION DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE
CONSTRUCCION SE HAYAN DETERMINADO POR HORA EFECTIVA DE TRABAJO, DEBIENDO
ANALIZARSE PARA CADA MAQUINA O EQUIPO, INCLUYENDO, CUANDO SEA EL CASO, LOS
ACCESORIOS QUE TENGA INTEGRADOS;

QUE LOS ANALISIS DE COSTOS DIRECTOS SE HAYAN ESTRUCTURADO Y DETERMINADO DE
ACUERDO CON LO PREVISTO EN EL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, DEBIENDO ADEMAS CONSIDERAR:

a. QUE LOS COSTOS DE LOS MATERIALES CONSIDERADOS POR EL LICITANTE, SEAN

CONGRUENTES CON LA RELACION DE LOS COSTOS BASICOS Y CON LAS NORMAS DE
CALIDAD ESPECIFICADAS EN LA CONVOCATORIA A LA LICITACION PUBLICA;

QUE LOS COSTOS DE LA MANO DE OBRA CONSIDERADOS POR EL LICITANTE, SEAN
CONGRUENTES CON EL TABULADOR DE LOS SALARIOS Y CON LOS COSTOS REALES QUE
PREVALEZCAN EN LA ZONA DONDE SE EJECUTARAN LOS TRABAJOS.

QUE LOS COSTOS HORARIOS DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION SE
HAYAN DETERMINADO CON BASE EN EL PRECIO Y RENDIMIENTOS DE ESTOS
CONSIDERADOS COMO NUEVOS, PARA LO CUAL SE TOMARAN COMO MAXIMOS LOS
RENDIMIENTOS QUE DETERMINEN LOS MANUALES DE LOS FABRICANTES RESPECTIVOE, |-
ASi COMO LAS CARACTERISTICAS AMBIENTALES DE LA ZONA DONDE VAYAN
REALIZARSE LOS TRABAJOS; - =
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IV, QUE LOS ANALISIS DE COSTOS INDIRECTOS SE HAYAN ESTRUCTURADO Y DETERMINADO

DE ACUERDO CON LO PREVISTO EN EL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y

SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, DEBIENDO ADEMAS CONSIDERAR:

a. QUE EL ANALISIS SE HAYA VALORIZADO Y DESGLOSADO POR CONCEPTOS CON SU
IMPORTE CORRESPONDIENTE, ANOTANDO EL MONTO TOTAL Y SU EQUIVALENTE
PORCENTUAL SOBRE EL MONTO DEL COSTO DIRECTO:

b. QUE PARA EL ANALISIS DE LOS COSTOS INDIRECTOS SE HAYAN CONSIDERADO
ADECUADAMENTE LOS CORRESPONDIENTES A LAS OFICINAS CENTRALES DEL
LICITANTE, LOS QUE COMPRENDERAN UNICAMENTE LOS NECESARIOS PARA DAR APOYO
TECNICO Y ADMINISTRATIVO A LA SUPERINTENDENCIA DEL CONTRATISTA ENCARGADO
DIRECTAMENTE DE LOS TRABAJOS Y LOS DE CAMPO NECESARIOS PARA LA DIRECCION,
SUPERVISION Y ADMINISTRACION DE LA OBRA.

c. QUE NO SE HAYA INCLUIDO ALGUN CARGO QUE, POR SUS CARACTERISTICAS O
CONFORME A LA CONVOCATORIA A LA LICITACION, SU PAGO DEBA EFECTUARSE
APLICANDO UN PRECIO UNITARIO ESPECIFICO;

V. QUE EL ANALISIS, CALCULO E INTEGRACION DEL COSTO FINANCIERO SE HAYA

DETERMINADO CONSIDERANDO LO SIGUIENTE:

a. QUE LOS INGRESOS POR CONCEPTO DEL ANTICIPO QUE LE SERAN OTORGADOS AL
CONTRATISTA, DURANTE EL EJERCICIO DEL CONTRATO Y DEL PAGO DE LAS
ESTIMACIONES, CONSIDEREN LA PERIODICIDAD Y SU PLAZO DE TRAMITE Y PAGO:
DEDUCIENDO DEL MONTO DE LAS ESTIMACIONES LA AMORTIZACION DEL ANTICIPO:

b. QUE EL COSTO DEL FINANCIAMIENTO ESTE REPRESENTADO POR UN PORCENTAJE DE LA
SUMA DE LOS COSTOS DIRECTOS E INDIRECTOS:

c. QUE LA TASA DE INTERES APLICABLE ESTE DEFINIDA CON BASE EN UN INDICADOR
ECONOMICO ESPECIFICO;

d. QUE EL COSTO DEL FINANCIAMIENTO SEA CONGRUENTE CON EL PROGRAMA DE
EJECUCION VALORIZADO CON MONTOS MENSUALES.

e. QUE LA MECANICA PARA EL ANALISIS Y CALCULO DEL COSTO POR FINANCIAMIENTO
EMPLEADA POR EL LICITANTE SEA CONGRUENTE CON LO QUE SE ESTABLEZCA EN LA
CONVOCATORIA A LA LICITACION PUBLICA:;

VI, QUE EL CARGO POR UTILIDAD FIJADO POR EL LICITANTE SE ENCUENTRE DE ACUERDO A LO

PREVISTO EN EL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS

RELACIONADOS CON LAS MISMAS;

VIl QUE EL IMPORTE TOTAL DE LA PROPUESTA SEA CONGRUENTE CON TODOS LOS
DOCUMENTOS QUE LA INTEGRAN.
VIIL QUE LOS PROGRAMAS ESPECIFICOS DE EROGACIONES DE MATERIALES, MANO DE OBRA Y

MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION Y DE INSTALACION PERMANENTE, SEAN
CONGRUENTES CON EL PROGRAMA DE EROGACIONES DE LA EJECUCION GENERAL DE LOS

TRABAJOS.

SI' LA CONVOCANTE DETECTA EN LA PROPOSICION UN ERROR MECANOGRAFICO, ARITMETICO O DE
CUALQUIER OTRA NATURALEZA QUE NO AFECTE EL RESULTADO DE LA EVALUACION, PODRA |LEVAR
A CABO SU RECTIFICACION SIEMPRE QUE LA CORREZCCION NO IMPLIQUE LA MODIFICACION/DE /)
PRECIOS UNITARIOS. EN CASO DE DISCREPANCIA ENTRE LAS CANTIDADES ESCRITAS CON LE!
NUMERO, PREVALECERA LA PRIMERA. - g
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LAS CORRECCIONES SE HARAN CONSTAR EN EL FALLO. SI LA PROPUESTA ECONOMICA DEL
LICITANTE A QUIEN SE LE ADJUDIQUE EL CONTRATO FUE OBJETO DE CORRECCIONES Y ESTE NO
ACEPTA LAS MISMAS, SE APLICARA LO DISPUESTO EN EL SEGUNDO PARRAFO DEL ARTICULO 47 DE
LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, SIN QUE POR ELLO SEA
PROCEDENTE IMPONER LA SANCION A QUE SE REFIERE LA FRACCION | DEL ARTICULO 78 DE LA LEY

ANTES CITADA.

UNA VEZ HECHA LA EVALUACION DE LAS PROPOSICIONES, EL CONTRATO SE ADJUDICARA,
CONFORME A LO ESTABLECIDO EN EL PENULTIMO PARRAFO DEL ARTICULO 38 DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y EN LA FRACCION | DEL ARTICULO 67 DE
SU REGLAMENTO, A LA PROPOSICION SOLVENTE QUE HUBIERA OFERTADO EL PRECIO MAS BAJO.

EN CASO DE EMPATE ENTRE LOS LICITANTES CUYAS PROPOSICIONES RESULTEN SOLVENTES, ESTE
SE RESOLVERA EN TERMINOS DEL PENULTIMO PARRAFO DEL ARTICULO 38 DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS. S| NO FUERE FACTIBLE
RESOLVER EL EMPATE EN LOS TERMINOS DEL CITADO ARTICULO, LA ADJUDICACION DEL
CONTRATO SE EFECTUARA EN FAVOR DEL LICITANTE QUE RESULTE GANADOR DEL SORTEO
MANUAL POR INSACULACION QUE REALICE LA CONVOCANTE EN EL PROPIO ACTO DE FALLO,
EL CUAL CONSISTIRA EN DEPOSITAR EN UNA URNA TRANSPARENTE LOS BOLETOS CON EL
NOMBRE DE CADA LICITANTE EMPATADO, DE LA QUE SE EXTRAERA EN PRIMER LUGAR EL
BOLETO DEL LICITANTE GANADOR Y, POSTERIORMENTE, LOS DEMAS BOLETOS DE LOS
LICITANTES QUE RESULTARON EMPATADOS, CON LO QUE SE DETERMINARAN LOS
SUBSECUENTES LUGARES QUE OCUPARAN TALES PROPOSICIONES.

LAS PROPUESTAS DESECHADAS DURANTE LA LICITACION PUBLICA, PODRAN SER DEVUELTAS A LOS
LICITANTES QUE LO SOLICITEN, UNA VEZ TRANSCURRIDOS SESENTA DIAS NATURALES CONTADOS A
PARTIR DE LA FECHA EN QUE SE DE A CONOCER EL FALLO RESPECTIVO, SALVO QUE EXISTA ALGUNA
INCONFORMIDAD EN TRAMITE, EN CUYO CASO LAS PROPUESTAS DEBERAN CONSERVARSE HASTA LA
TOTAL CONCLUSION DE LA INCONFORMIDAD E INSTANCIAS SUBSECUENTES; AGOTADOS DICHOS
TERMINOS LA CONVOCANTE PODRA PROCEDER A SU DEVOLUCION O DESTRUCCION.

QUINTA.- EL FALLO SE DARA A CONOCER EN LA FECHA, HORA Y LUGAR ESTABLECIDOS EN EL ACTA DE
APERTURA DE PROPOSICIONES, EN PRESENCIA DE QUIENES ASISTEN AL ACTO, LEVANTANDOSE
EL ACTA CORRESPONDIENTE EN LA QUE SE HARA CONSTAR EL NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL
SERVIDOR PUBLICO QUE LO EMITE, SENALANDO SUS FACULTADES Y TAMBIEN EL NOMBRE Y
CARGO DE LOS RESPONSABLES DE LA EVALUACION DE LAS PROPOSICIONES, LA RELACION DE
LICITANTES CUYAS PROPUESTAS RESULTARON SOLVENTES Y LAS QUE FUERON DESECHADAS Y
SUS RAZONES, EL NOMBRE DEL ADJUDICATARIO, LA FECHA, LUGAR Y HORA DE LA FIRMA DEL
CONTRATO Y LA PRESENTACION DE GARANTIAS. A LOS LICITANTES QUE NO HAYAN ASISTIDO A LA
JUNTA PUBLICA, SE LES ENVIARA POR CORREQ ELECTRONICO UN AVISO INFORMANDOLES QUE
EL ACTA DE FALLO SE ENCUENTRA A SU DISPOSICION EN COMPRANET.

CON LA NOTIFICACION DEL FALLO POR EL QUE SE ADJUDICA EL CONTRATO, LAS OBLIGACIONES
DERIVADAS DE ESTE SERAN EXIGIBLES, SIN PERJUICIO DE LA OBLIGACION DE LAS PARTHS
FIRMARLO EN LA FECHA Y TERMINOS SENALADOS EN EL FALLO.
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CUANDO SE ADVIERTA EN EL FALLO LA EXISTENCIA DE UN ERROR ARITMETICO, MECANOGRAFICO
O DE CUALQUIER OTRA NATURALEZA, QUE NO AFECTE EL RESULTADO DE LA EVALUACION
REALIZADA POR LA CONVOCANTE, DENTRO DE LOS CINCO DIAS HABILES SIGUIENTES A SU
NOTIFICACION Y SIEMPRE QUE NO SE HAYA FIRMADO EL CONTRATO, EL TITULAR DEL AREA
RESPONSABLE DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION PROCEDERA A SU CORRECCION, CON LA
INTERVENCION DE SU SUPERIOR JERARQUICO, ACLARANDO O RECTIFICANDO EL MISMO,
MEDIANTE EL ACTA ADMINISTRATIVA CORRESPONDIENTE, EN LA QUE SE HARAN CONSTAR LOS
MOTIVOS QUE LO ORIGINARON Y LAS RAZONES QUE SUSTENTAN SU ENMIENDA, HECHO QUE SE
NOTIFICARA A LOS LICITANTES QUE HUBIERAN PARTICIPADO EN EL PROCEDIMIENTO DE
CONTRATACION, REMITIENDO COPIA DE LA MISMA AL ORGANO INTERNO DE CONTROL DENTRO DE
LOS CINCO DIAS HABILES POSTERIORES A LA FECHA DE SU FIRMA.

S! EL ERROR COMETIDO EN EL FALLO NO FUERA SUSCEPTIBLE DE CORRECCION CONFORME A LO
DISPUESTO EN EL PARRAFO ANTERIOR, EL SERVIDOR PUBLICO RESPONSABLE DARA VISTA DE
INMEDIATO AL ORGANO INTERNO DE CONTROL, A EFECTO DE QUE, PREVIA INTERVENCION DE
OFICIO, SE EMITAN LAS DIRECTRICES PARA SU REPOSICION.

CUANDO EL FALLO NO SE DE A CONOCER EN JUNTA PUBLICA, EL CONTENIDO DEL MISMO SE
DIFUNDIRA A TRAVES DE COMPRANET EL MISMO DIA EN QUE SE EMITA, PARA EFECTOS DE SU
NOTIFICACION A LOS LICITANTES. A LOS LICITANTES SE LES ENVIARA POR CORREO ELECTRONICO
UN AVISO INFORMANDOLES QUE EL FALLO SE ENCUENTRA A SU DISPOSICION EN COMPRANET.

CONTRA EL FALLO NO PROCEDERA RECURSO ALGUNO: SIN EMBARGO PROCEDERA LA
INCONFORMIDAD EN TERMINOS DEL TITULO SEPTIMO, CAPITULO PRIMERO DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

LAS ACTAS DE LAS JUNTAS DE ACLARACIONES, DEL ACTO DE PRESENTACION Y APERTURA DE
PROPOSICIONES, Y DE LA JUNTA PUBLICA EN LA QUE SE DE A CONOCER EL FALLO SERAN
FIRMADAS POR LOS LICITANTES QUE HUBIERAN ASISTIDO, SIN QUE LA FALTA DE FIRMA DE
ALGUNO DE ELLOS RESTE VALIDEZ O EFECTOS A LAS MISMAS, DE LAS CUALES SE PODRA
ENTREGAR UNA COPIA A DICHOS ASISTENTES, Y AL FINALIZAR CADA ACTO SE FIJARA UN
EJEMPLAR DEL ACTA CORRESPONDIENTE EN UN LUGAR VISIBLE, AL QUE TENDRA ACCESO EL
PUBLICO, MISMO QUE SE COLOCARA EN EL TABLERO DE AVISOS DE LA DIRECCION DE OBRAS
PUBLICAS, UBICADA EN AV. SILVESTRE TERRAZAS #1108, COL. CAMPESINA NUEVA, C.P. 31410, POR
UN TERMINO NO MENOR DE CINCO DIAS HABILES. SE DEJARA CONSTANCIA EN EL EXPEDIENTE DE
LA LICITACION, DE LA FECHA, HORA Y LUGAR EN QUE SE HAYAN FIJADO LAS ACTAS O EL AVISO DE

REFERENCIA.

SEXTA.- AL FORMULAR LA PROPOSICION EL CONCURSANTE TOMARA EN CUENTA LO SIGUIENTE:

a).- QUE LA OBRA SE LLEVARA A CABO CON SUJECION A: LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y SU REGLAMENTO, LA LEY GENERAL DE
EQUILIBRIO ECOLOGICO Y LA PROTECCION AL AMBIENTE, Y SU REGLAMENTO EN MATERIA
DE EVALUACION DEL IMPACTO AMBIENTAL, LA LEY GENERAL DE DESARROLLO FOREST?




b).-
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Y/O PARTICULARES; EL PROGRAMA Y MONTOS MENSUALES DE OBRA Y SUS ACUMULADOS
(FORMA E-6); EL PROGRAMA DE EXPLOSION DE INSUMOS DE MATERIALES (FORMA E-6a); EL
PROGRAMA DE EXPLOSION DE INSUMOS DE MANO DE OBRA (FORMA E-6b); EL PROGRAMA DE
UTILIZACION DEL PERSONAL PROFESIONAL TECNICO, ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIO
ENCARGADO DE LA DIRECCION, ADMINISTRACION Y EJECUCION DE LOS TRABAJOS (FORMA
E-6¢); EL PROGRAMA DE UTILIZACION DEL ANTICIPO (FORMA E-6d); LOS PRECIOS UNITARIOS
SENALADOS EN LA RELACION DE CONCEPTOS DE TRABAJOS Y CANTIDADES DE OBRA PARA
EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS Y MONTO TOTAL DE LA PROPOSICION (FORMA E-3) QUE
DEBERAN ESTAR CALCULADOS DE ACUERDO CON LO ESTABLECIDO EN LA FORMA E-5, Y
CONFORME A LAS CLAUSULAS DEL CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y
TIEMPO DETERMINADO (FORMA E-8). EN CASO DE DISCREPANCIA ENTRE LAS
ESPECIFICACIONES Y/O PLANOS, EL ORDEN DE PRIORIDAD ES EL SIGUIENTE: LAS
ESPECIFICACIONES PARTICULARES RIGEN SOBRE LAS ESPECIFICACIONES GENERALES Y
ESTAS SOBRE LOS PLANOS.
CUANDO A PARTIR DEL ACTO DE LA PRESENTACION Y APERTURA DE PROPOSICIONES,
OCURRAN CIRCUNSTANCIAS DE ORDEN ECONOMICO NO PREVISTAS EN EL CONTRATO, QUE
DETERMINEN UN AUMENTO O REDUCCION DE LOS COSTOS DIRECTOS DE LOS TRABAJOS
AUN NO EJECUTADOS CONFORME AL PROGRAMA CONVENIDO, DICHOS COSTOS, CUANDO
PROCEDAN, DEBERAN SER AJUSTADOS ATENDIENDO AL PROCEDIMIENTO DE REVISION DE
CADA UNO DE LOS PRECIOS UNITARIOS DEL CONTRATO PARA OBTENER EL AJUSTE, TAL Y
COMO SE SENALA EN LA FRACCION | DEL ARTICULO 57 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, DEBIENDO SUJETARSE LA APLICACION DE
DICHO PROCEDIMIENTO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 58 DE LA LEY EN CITA. EL
AUMENTO O REDUCCION CORRESPONDIENTES DEBERA CONSTAR POR ESCRITO.
EN EL PROCEDIMIENTO PARA LA DETERMINACION DE LOS AJUSTES DE COSTOS PREVISTO
EN LA FRACCION | DEL ARTICULO 57 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, PARA LA DETERMINACION DE LOS AJUSTES DE COSTOS
SE DEBERAN PRECISAR LAS CANTIDADES QUE SE ENCUENTRAN PENDIENTES DE EJECUTAR,
CONFORME AL PROGRAMA DE EJECUCION CONVENIDO A PARTIR DEL INICIO DEL PERIODO
EN EL CUAL SE PRODUZCA EL INCREMENTO EN LOS COSTOS. EL AJUSTE DE COSTOS SE
DETERMINARA UTILIZANDO LAS MATRICES DE CALCULO DE LOS ANALISIS DE PRECIOS
UNITARIOS DE LOS TRABAJOS NO EJECUTADOS DEL CONTRATO, CONFORME AL PROGRAMA
DE EJECUCION CONVENIDO, A PARTIR DEL INICIO DEL PERIODO EN EL CUAL SE PRODUZCA
EL INCREMENTO EN LOS COSTOS, EN LOS QUE SE SUSTITUYAN LOS COSTOS BASICOS DE
CADA INSUMO DEL COSTO DIRECTO, ACTUALIZADOS CON LOS INDICES DE PRECIOS AL
PRODUCTOR Y COMERCIO EXTERIOR/ACTUALIZACION DE COSTOS DE OBRAS PUBLICAS
PUBLICADOS POR EL BANCO DE MEXICO.
CUANDO EL PORCENTAJE DEL AJUSTE DE LOS COSTOS SEA AL ALZA, SERA EL CONTRATISTA
QUIEN LO PROMUEVA DENTRO DE LOS SESENTA DIiAS NATURALES SIGUIENTES A LA
PUBLICACION DE LOS INDICES APLICABLES AL MES CORRESPONDIENTE, MEDIANTE LA
PRESENTACION POR ESCRITO DE LA SOLICITUD, ESTUDIOS Y DOCUMENTACION QUE LA
SOPORTEN. S| EL REFERIDO PORCENTAJE ES A LA BAJA, SERA LA CONVOCANTE QUIEN LO
DETERMINARA EN EL MISMO P'.AZO, CON BASE EN LA DOCUMENTACION COMPROBATORIA

QUE LO JUSTIFIQUE.




d).-

FORMA E-2
UNA VEZ TRANSCURRIDO EL PLAZO ESTABLECIDO EN EL PARRAFO ANTERIOR, SE PERDERA
LA POSIBILIDAD DE SOLICITAR EL AJUSTE DE COSTOS POR PARTE DE LOS CONTRATISTAS Y
DE REALIZARLO A LA BAJA POR PARTE DE LA CONVOCANTE.
LA DEPENDENCIA O ENTIDAD, DENTRO DE LOS SESENTA DIAS NATURALES SIGUIENTES A
QUE EL CONTRATISTA PROMUEVA DEBIDAMENTE EL AJUSTE DE COSTOS, DEBERA EMITIR
POR OFICIO LA RESOLUCION QUE PROCEDA; EN CASO CONTRARIO, LA SOLICITUD SE
TENDRA POR APROBADA.
CUANDO LA DOCUMENTACION MEDIANTE LA QUE SE PROMUEVAN LOS AJUSTES DE COSTOS
SEA DEFICIENTE O INCOMPLETA, LA DEPENDENCIA O ENTIDAD APERCIBIRA POR ESCRITO AL
CONTRATISTA PARA QUE, EN EL PLAZO DE DIEZ DIAS HABILES A PARTIR DE QUE LE SEA
REQUERIDO, SUBSANE EL ERROR O COMPLEMENTE LA INFORMACION SOLICITADA.
TRANSCURRIDO DICHO PLAZO, SIN QUE EL PROMOVENTE DIERA RESPUESTA AL
APERCIBIMIENTO, O NO LO ATENDIERE EN FORMA CORRECTA, SE TENDRA COMO NO
PRESENTADA LA SOLICITUD DE AJUSTE DE COSTOS.
EL RECONOCIMIENTO POR AJUSTE DE COSTOS EN AUMENTO O REDUCCION SE DEBERA
INCLUIR EN EL PAGO DE LAS ESTIMACIONES, CONSIDERANDO EL ULTIMO PORCENTAJE DE
AJUSTE QUE SE TENGA AUTORIZADO.
NO DARAN LUGAR A AJUSTE DE COSTOS, LAS CUOTAS COMPENSATORIAS A QUE,
CONFORME A LA LEY DE LA MATERIA, PUDIERA ESTAR SUJETA LA IMPORTACION DE BIENES
CONTEMPLADOS EN LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS.
QUE DE MANERA PREVIA AL INICIO DE LOS TRABAJOS, DESIGNARA A UN SUPERINTENDENTE
FACULTADO PARA OIR Y RECIBIR TODA CLASE DE NOTIFICACIONES RELACIONADAS CON LOS
TRABAJOS, AUN DE CARACTER PERSONAL, ASi COMO TOMAR LAS DECISIONES QUE SE
REQUIERAN EN TODO LO RELATIVO AL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, CUYO TiTULO
DEBERA ESTAR REGISTRADO EN LA DIRECCION GENERAL DE PROFESIONES DE LA
SECRETARIA DE EDUCACION PUBLICA, ANOTANDO PARA TAL EFECTO EL NOMBRE Y NUMERO
DE LA CEDULA PROFESIONAL QUE LO ACREDITE COMO TAL. ESTE TECNICO DEBERA TENER
SUFICIENTE EXPERIENCIA EN OBRAS DE LA [INDOLE DE LA QUE SE LLEVARA A CABO.
QUE PARA LOS EFECTOS DE PAGO SE FORMULARAN ESTIMACIONES QUINCENALES DE LOS
TRABAJOS EJECUTADOS, LAS QUE SERAN CUBIERTAS EN UN PLAZO NO MAYOR DE VEINTE
(20) DIAS NATURALES CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE LAS HUBIERE AUTORIZADO
LA RESIDENCIA DE LA OBRA DE QUE SE TRATE. LAS DIFERENCIAS TECNICAS O NUMERICAS
PENDIENTES DE PAGO SE RESOLVERAN E INCORPORARAN EN LA SIGUIENTE ESTIMACION,
FECHA QUE DEBE HACERSE CONSTAR EN LA BITACORA Y EN LAS PROPIAS ESTIMACIONES.
EN CASO DE INCUMPLIMIENTO EN LOS PAGOS DE ESTIMACIONES Y DE AJUSTES DE COSTOS,
LA DEPENDENCIA O ENTIDAD, A SOLICITUD DEL CONTRATISTA, DEBERA PAGAR GASTOS
FINANCIEROS CONFORME A UNA TASA QUE SERA IGUAL A LA ESTABLECIDA POR LA LEY DE
INGRESOS DE LA FEDERACION EN LOS CASOS DE PRORROGA PARA EL PAGO DE CREDITOS
FISCALES. DICHOS GASTOS EMPEZARAN A GENERARSE CUANDO LAS PARTES TENGAN
DEFINIDO EL IMPORTE A PAGAR Y SE CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDADES NO PAGADAS,
DEBIENDOSE COMPUTAR POR DIAS NATURALES DESDE QUE SEAN DETERMINADAS Y HASTA.
LA FECHA EN QUE SE PONGA EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION D
CONTRATISTA. :
TRATANDOSE DE PAGOS EN EXCESO QUE HAYA RECIBIDO EL CONTRATISTA, ESTE DEBEIR
REINTEGRAR LAS CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO MAS LOS INTERESES
CORRESPONDIENTES, CONFORME A LO SENALADO EN EL PARRAFO ANTERIOR. LOS CARG (




FORMA E-2
SE CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO EN CADA CASO Y SE
COMPUTARAN POR DIAS NATURALES, DESDE LA FECHA DEL PAGO HASTA LA FECHA EN QUE
SE PONGAN EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION DE LA DEPENDENCIA O

ENTIDAD.

SEPTIMA.- AL FORMULAR SU PROPOSICION EL CONCURSANTE RECONOCE:
a).- QUE TOMO EN CONSIDERACION LAS CONDICIONES CLIMATICAS, TOPOGRAFICAS Y
GEOLOGICAS DE LA REGION, ASi COMO LA ACCESIBILIDAD AL LUGAR DE LA OBRA,
INFORMANDOSE DE LAS CONDICIONES GENERALES Y ESPECIALES DEL LUGAR DE LA OBRA Y
QUE, EL DESCONOCIMIENTO DE TALES CONDICIONES EN NINGUN CASO SERVIRA
POSTERIORMENTE PARA ADUCIR JUSTIFICACION DE INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO O

PARA SOLICITAR BONIFICACION A LOS PRECIOS CONSIGNADOS EN LA PROPOSICION.

b).- QUE CUANDO SE ESTIPULA QUE EL PAGO DE LOS DIVERSOS CONCEPTOS DE TRABAJO SE HARA
AL PRECIO QUE FIJA EL CONTRATO PARA LA UNIDAD DE OBRA TERMINADA Y QUE HA JUZGADO Y
TOMADO EN CUENTA TODAS LAS CONDICIONES QUE PUEDAN INFLUIR EN LOS PRECIOS
UNITARIOS, INDEPENDIENTEMENTE DE LO QUE DICHOS PRECIOS INCLUYEN EN RAZON DEL
COSTO DIRECTO, DEL INDIRECTO, DE LOS COSTOS DE FINANCIAMIENTO DE LOS TRABAJOS Y
CARGO POR LA UTILIDAD; QUE LOS DATOS QUE NO SE REFIERAN A ESPECIFICACIONES LOS HA
PROPORCIONADO LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS UNICAMENTE COMO ORIENTACION Y A
TITULO INFORMATIVO, QUEDANDO BAJO LA RESPONSABILIDAD DEL PROPONENTE JUZGAR DE
TODAS LAS CIRCUNSTANCIAS DICHAS, DE MANERA QUE S| CUALQUIERA DE ELLAS RESULTA
DIFERENTE EN LA REALIDAD A COMO LO CONSIDERO EL PROPONENTE, LA DIFERENCIA NO
JUSTIFICARA RECLAMACION ALGUNA DEL CONTRATISTA EN CUANTO A LOS PRECIOS
UNITARIOS.

c).- QUE NINGUNA DE LAS DIFERENCIAS QUE PUDIERAN RESULTAR EN LAS CANTIDADES DE OBRA
ANOTADAS POR LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS EN EL CATALOGO DE CONCEPTOS (FORMA
E-7), JUSTIFICARA RECLAMACION ALGUNA DEL CONTRATISTA EN RELACION CON LOS PRECIOS
UNITARIOS RESPECTIVOS.

d).- QUE SI COMO CONSECUENCIA DEL FALLO, LE ES ADJUDICADO EL CONTRATO, PREPARARA DE
ACUERDO CON LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, CUANDO ESTA ASi LO CONSIDERE
CONVENIENTE, UN PROGRAMA DINAMICO DETALLADO DE LAS DIVERSAS ETAPAS DE EJECUCION
DE LA OBRA, BASADO EN LA INFORMACION PROPORCIONADA POR EL EN SU PROPOSICION.
ASIMISMO, SI EL ADJUDICATARIO TUVIERE EN MEDIOS MAGNETICOS EL CATALOGO DE
CONCEPTOS (FORMA E-7) Y EL ANALISIS DETALLADO DE LOS PRECIOS UNITARIOS, SERA
CONVENIENTE QUE LOS HAGA LLEGAR A LA CONVOCANTE, CON LA FINALIDAD DE FACILITAR
CUALQUIER REVISION POSTERIOR QUE SE LLEVARA A CABO.

e).- QUE PROPONE PRECIOS UNITARIOS UNICAMENTE PARA LOS CONCEPTOS ANOTADOS EN EL
CATALOGO DE CONCEPTOS (FORMA E-7) Y QUE POR LO TANTO, NO PRESENTARA
ALTERNATIVAS QUE MODIFIQUEN LO ESTIPULADO EN ESTA CONVOCATORIA A LA LICITACION.

f).- QUE PRESENTA ANALISIS PARA CADA UNO DE LOS PRECIOS UNITARIOS RELATIVOS A LOS
CONCEPTOS SENALADOS EN EL CATALOGO DE CONCEPTOS (FORMA E-7), ESTABLECIENDO
SEPARADAMENTE LOS COSTOS DIRECTOS, COSTOS INDIRECTOS, COSTOS Di
FINANCIAMIENTO Y LA UTILIDAD; QUE AL DETERMINAR SUS COS10S DIRECTOS TOMO E
CONSIDERACION LOS SALARIOS VIGENTES Y LOS PRECIOS DE MATERIALES Y EQUIPO ¢
RIGEN EN EL LUGAR DE LA OBRA EN LA FECHA DE LA PROPOSICION. NINGUNA DE LA
DIFERENCIAS QUE PUDIERAN RESULTAR ENTRE EL PRECIO REAL Y EL CONSIDERADO EN LO

300114
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FORMA E-2
ANALISIS JUSTIFICARA RECLAMACION DEL CONTRATISTA EN RELACION CON LOS PRECIOS
RESPECTIVOS.
LOS COSTOS INDIRECTOS DEBERAN EXPRESARSE EN UN TANTO POR CIENTO DEL COSTO
DIRECTO. EN ANEXO POR SEPARADO DEBERA PRESENTARSE EL ANALISIS DETALLADO DE
LOS CARGOS QUE DETERMINEN ESTE FACTOR, DESGLOSANDO LOS CORRESPONDIENTES A
LAS ADMINISTRACIONES DE OFICINAS CENTRALES Y DE LA OBRA, SEGUROS, FIANZAS Y
FINANCIAMIENTO, Y A LOS QUE SE DEBERA ACOMPANAR EL PROGRAMA DE UTILIZACION DE
PERSONAL ENCARGADO DE LA DIRECCION, SUPERVISION Y ADMINISTRACION DE LOS
TRABAJOS Y EL ANALISIS DEL COSTO FINANCIERO, TOMANDO EN CUENTA EL ANTICIPO QUE
SE OTORGUE Y QUE LAS ESTIMACIONES POR TRABAJOS EJECUTADOS SE CUBRIRAN EN UN
TERMINO NO MAYOR DE VEINTE (20) DIAS NATURALES CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA
QUE SE HUBIEREN AUTORIZADO POR LA RESIDENCIA DE LA OBRA DE QUE SE TRATE.

g)- QUE AL CONTRATO SE AGREGARAN LOS PROGRAMAS DE EXPLOSION DE INSUMOS DE
MATERIALES (FORMA E-6a), DE EXPLOSION DE INSUMOS DE MANO DE OBRA (FORMA E-6b), DE
UTILIZACION DEL PERSONAL PROFESIONAL TECNICO, ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIO
ENCARGADO DE LA DIRECCION, ADMINISTRACION Y EJECUCION DE LOS TRABAJOS (FORMA E-
6¢), MONTOS MENSUALES DE OBRA (FORMA E-6) Y DE UTILIZACION DEL ANTICIPO (FORMA E-d), Y
EN SU CASO LOS PROGRAMAS DINAMICOS DETALLADOS CORRESPONDIENTES A LOS
PRESUPUESTOS AUTORIZADOS PARA CADA ANO Y POR LO TANTO SE COMPROMETE Y OBLIGA A
FORMULAR ANUALMENTE DICHOS DOCUMENTOS, DE COMUN ACUERDO CON LA DIRECCION DE
OBRAS PUBLICAS.

h).- QUE LOS AJUSTES AL PROGRAMA Y MONTOS MENSUALES DE OBRA (FORMA E-6),
MOTIVADOS POR LO QUE SE INDICA ANTERIORMENTE, NO IMPLICARAN CAMBIOS EN LOS
PRECIOS UNITARIOS SENALADOS POR EL MISMO EN EL CATALOGO DE CONCEPTOS (FORMA

E-7)

OCTAVA.- LA RELACION DE CONCEPTOS DE TRABAJO Y CANTIDADES DE OBRA PARA EXPRESION DE
PRECIOS UNITARIOS Y MONTO TOTAL DE LA PROPOSICION (FORMA E-7) SE FORMULARA DE
ACUERDO CON LO SIGUIENTE:

a).- SE LLENARA PREFERENTEMENTE A MAQUINA Y DE SER MANUSCRITA SE UTILIZARA TINTA
NEGRA, ESCRIBIENDO CON CARACTERES DE IMPRENTA FACILMENTE LEGIBLES. EN AMBOS
CASOS, LA FORMA E-7 DEBERA PRESENTARSE SIN CORRECCIONES, RASPADURAS NI
ENMENDADURAS, EN EL CASO DE QUE SE ELABORE POR COMPUTADORA, DEBERA
CONSERVARSE EL MISMO FORMATO.

b).- SE ANOTARAN LOS PRECIOS UNITARIOS, TANTO CON NUMERO COMO CON LETRA,
EXPRESANDOLOS EN MONEDA NACIONAL EN PESOS, AL CENTESIMO. SI HUBIERE
DISCREPANCIA ENTRE LOS PRECIOS UNITARIOS ANOTADOS CON NUMERO Y LOS ANOTADOS
CON LETRA, SERAN ESTOS ULTIMOS LOS QUE SE TOMARAN EN CUENTA.

c).- CUANDO LA FORMA E-7 SE COMPONGA DE VARIAS HOJAS, DEBERA ANOTARSE EL MONTO DE
CADA UNA DE ELLAS Y EN LA HOJA FINAL, EL MONTO PARCIAL ACUMULADO, EL IMPUESTO AL
VALOR AGREGADO (I.V.A.) Y EL IMPORTE TOTAL DE LA PROPOSICION.

d).- EN CASO DE ENCONTRARSE ERRORES EN LAS DISPOSICIONES ARITMETICAS, _
RECONOCERA COMO CORRECTO EL PRODUCTO DE LAS CANTIDADES DE OBRA ANOTAD s /)
POR LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS Y LOS PRECIOS UNITARIOS ANOTADOS POR L[l

PROPONENTE.

vovllo
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e).- DE ACUERDO CON LAS CORRECCIONES QUE EN SU CASO SE HAGAN, SE MODIFICARAN LOS
MONTOS PARCIALES Y LA SUMA DE ELLAS.

NOVENA.- PARA ACLARAR CUALQUIER DUDA QUE LOS INTERESADOS TUVIERAN EN RELACION CON
EL CONCURSO, PODRAN DIRIGIRSE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, SITA EN AV. SILVESTRE
TERRAZAS # 1108, COL. CAMPESINA NUEVA, C.P. 31410, CHIHUAHUA, LAS SOLICITUDES DE
ACLARACION SOLO SERAN ATENDIDAS SI LOS INTERESADOS LAS PRESENTAN POR ESCRITO A
MAS TARDAR VEINTICUATRO HORAS ANTES DE LA FECHA Y HORA EN QUE SE VAYA A REALIZAR LA
JUNTA DE ACLARACIONES A LA CONVOCATORIA, SIEMPRE Y CUANDO EL INTERESADO
COMPRUEBE HABERSE REGISTRADO PARA PARTICIPAR EN LA PRESENTE LICITACION.

DECIMA.- LOS LICITANTES DEBERAN ACOMPANAR A SUS PROPUESTAS LA SIGUIENTE
DOCUMENTACION COMPLEMENTARIA:

. ESCRITO EN EL QUE MANIFIESTE EL DOMICILIO PARA OIR Y RECIBIR TODO TIPO DE
NOTIFICACIONES Y DOCUMENTOS QUE DERIVEN DE LOS ACTOS DEL PROCEDIMIENTO DE
CONTRATACION Y, EN SU CASO, DEL CONTRATO RESPECTIVO, MISMO QUE SERVIRA PARA
PRACTICAR LAS NOTIFICACIONES AUN LAS DE CARACTER PERSONAL, LAS QUE SURTIRAN
TODOS SUS EFECTOS LEGALES MIENTRAS NO SENALE OTRO DISTINTO.

ll. © ESCRITO MEDIANTE EL CUAL DECLARE BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE NO SE
ENCUENTRA EN ALGUNO DE LOS SUPUESTOS QUE ESTABLECEN LOS ARTICULOS 51 Y 78 DE LA
LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS (FORMA E-3f).

Hi. - COPIA SIMPLE POR AMBOS LADOS DE LA IDENTIFICACION OFICIAL VIGENTE CON FOTOGRAFIA,
TRATANDOSE DE PERSONAS FISICAS Y EN EL CASO DE PERSONAS MORALES, DE LA PERSONA

QUE FIRME LA PROPOSICION;
IV. - ESCRITO PARA LA ACREDITACION DE NACIONALIDAD Y PERSONALIDAD (FORMA E-10),

DOCUMENTO QUE DEBERA CONTENER LOS DATOS SIGUIENTES:

A). DEL LICITANTE: REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES; NOMBRE Y DOMICILIO, ASIi
COMO, EN SU CASO, LOS DE SU APODERADO O REPRESENTANTE. TRATANDOSE DE
PERSONAS MORALES, ADEMAS SE SENALARA LA DESCRIPCION DEL OBJETO SOCIAL DE LA
EMPRESA, IDENTIFICANDO LOS DATOS DE LAS ESCRITURAS PUBLICAS Y, DE HABERLAS,
SUS REFORMAS Y MODIFICACIONES, CON LAS QUE SE ACREDITA LA EXISTENCIA LEGAL DE
LAS PERSONAS MORALES, AS| COMO EL NOMBRE DE LOS SOCIOS, Y

B). DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE: DATOS DE LAS ESCRITURAS PUBLICAS EN
LAS QUE LE FUERON OTORGADAS LAS FACULTADES DE REPRESENTACION Y SU

IDENTIFICACION OFICIAL.

CON LA PRESENTACION DEL ESCRITO CITADO EN ESTA FRACCION SE CUMPLIRA CON EL
REQUISITO ESTABLECIDO EN EL PRIMER PARRAFO DEL ARTICULO 36 DEL REGLAMENTO DE LA
LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

LAS PERSONAS FiSICAS TAMBIEN DEBERAN PRESENTAR EL ESCRITO A QUE SE REFIERE ESTA
FRACCION, ANOTANDO EN EL MISMO LOS DATOS DE LOS CUALES TENGAN INFORMACION,
DEJANDO EN BLANCO LOS QUE NO CORRESPONDAN, LO ANTERIOR PARA DAR CUMPLIMIENT
LO ESTABLECIDO EN EL SEGUNDO PARRAFO DE LA CLAUSULA PRIMERA DE
CONVOCATORIA A LA LICITACION.

PREVIAMENTE A LA FIRMA DEL CONTRATO, EL LICITANTE GANADOR PRESENTARA PARA|SU:

COTEJO, ORIGINAL O COPIA CERTIFICADA DE LOS DOCUMENTOS CON LOS QUE ACREDITEWSU .,
(PAVAVNRE IRV
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EXISTENCIA LEGAL Y LAS FACULTADES DE SU REPRESENTANTE PARA SUSCRIBIR EL CONTRATO
CORRESPONDIENTE.

V. REGISTRO DE PARTICIPACION A LA LICITACION PUBLICA. IMPRESION DEL CORREO
ELECTRONICO RECIBIDO POR LA FUNCION PUBLICA DONDE SE ACREDITE LA PARTICIPACION DE
LA EMPRESA O PERSONA FiSICA A LA LICITACION.

VI. DECLARACION DE INTEGRIDAD, ESCRITO MEDIANTE EL CUAL LOS LICITANTES MANIFIESTEN,
BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE POR Si MISMOS, O A TRAVES DE INTERPOSITA
PERSONA, SE ABSTENDRAN DE ADOPTAR CONDUCTAS PARA QUE LOS SERVIDORES PUBLICOS
DE LA DEPENDENCIA O ENTIDAD CONVOCANTE, INDUZCAN O ALTEREN LAS EVALUACIONES DE
LAS PROPOSICIONES, EL RESULTADO DEL PROCEDIMIENTO, U OTROS ASPECTOS QUE
OTORGUEN CONDICIONES MAS VENTAJOSAS, CON RELACION A LOS DEMAS PARTICIPANTES,

VII. EN SU CASO, ESCRITO MEDIANTE EL CUAL LOS PARTICIPANTES MANIFIESTEN QUE EN SU
PLANTA LABORAL CUENTAN CUANDO MENOS CON UN CINCO POR CIENTO DE PERSONAS CON
DISCAPACIDAD, CUYAS ALTAS EN EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL SE HAYAN
DADO CON SEIS MESES DE ANTELACION A LA FECHA PREVISTA PARA FIRMA DEL CONTRATO
RESPECTIVO, OBLIGANDOSE A PRESENTAR EN ORIGINAL Y COPIA PARA COTEJO LAS ALTAS
MENCIONADAS, A REQUERIMIENTO DE LA DEPENDENCIA O ENTIDAD CONVOCANTE, EN CASO DE
EMPATE TECNICO. LA FALTA DE PRESENTACION DE ESTE ESCRITO NO SERA CAUSA DE
DESECHAMIENTO DE LA PROPOSICION.

LA PRESENTACION DE ESTOS DOCUMENTOS SERVIRA PARA CONSTATAR QUE LA PERSONA CUMPLE
CON LOS REQUISITOS LEGALES NECESARIOS, SIN PERJUICIO DE SU ANALISIS DETALLADO.

PARA INTERVENIR EN EL ACTO DE PRESENTACION Y APERTURA DE PROPOSICIONES BASTARA QUE
LOS LICITANTES PRESENTEN UN ESCRITO EN EL QUE SU FIRMANTE MANIFIESTE, BAJO PROTESTA DE
DECIR VERDAD, QUE CUENTA CON FACULTADES SUFICIENTES PARA COMPROMETERSE POR Si O
POR SU REPRESENTADA, SIN QUE RESULTE NECESARIO ACREDITAR SU PERSONALIDAD JURIDICA.

ESTA DOCUMENTACION PODRA PRESENTARSE A ELECCION DEL LICITANTE, DENTRO O FUERA DEL
SOBRE QUE CONTENGA LA PROPUESTA.

PROPOSICIONES CONJUNTAS.- DOS O MAS PERSONAS PODRAN PRESENTAR CONJUNTAMENTE
PROPOSICIONES SIN NECESIDAD DE CONSTITUIR UNA SOCIEDAD, O NUEVA SOCIEDAD EN CASO DE
PERSONAS MORALES, SIEMPRE QUE PARA TALES EFECTOS, EN LA PROPOSICION Y EN EL
CONTRATO SE ESTABLEZCAN CON PRECISION Y A SATISFACCION DE LA DEPENDENCIA O ENTIDAD,
LAS PARTES DE LOS TRABAJOS QUE CADA PERSONA SE OBLIGARA A EJECUTAR, ASi COMO LA
MANERA EN QUE SE EXIGIRIA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES. EN ESTE SUPUESTO LA
PROPOSICION DEBERA SER FIRMADA AUTOGRAFAMENTE POR EL REPRESENTANTE COMUN QUE
PARA ESE EFECTO HAYA SIDO DESIGNADO POR EL GRUPO DE PERSONAS.

CUANDO LA PROPOSICION GANADORA DE LA LICITACION HAYA SIDO PRESENTADA EN FORMA
CONJUNTA, EL CONTRATO DEBERA SER FIRMADO POR EL REPRESENTANTE LEGAL DE CADA UNA DE
LAS PERSONAS PARTICIPANTES EN LA PROPOSICION, A QUIENES SE CONSIDERARA, PARA EFECTOS
DEL PROCEDIMENTO Y DEL CONTRATO, COMO RESPONSABLES SOLIDARIOS, SEGUN SE ESTABLEZCA
EN EL PROPIO CONTRATO.

LO ANTERIOR, SIN PERJUICIO DE QUE LAS PERSONAS QUE INTEGRAN LA PROPOSICION CONJUN'ﬁK-'I'

PUEDAN CONSTITUIRSE EN UNA NUEVA SOCIEDAD, PARA DAR CUMPLIMIENTO A LAS OBL.IGACIQNES
U
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PREVISTAS EN EL CONVENIO DE PROPOSICION CONJUNTA, SIEMPRE Y CUANDO SE MANTENGAN EN
LA NUEVA SOCIEDAD LAS RESPONSABILIDADES DE DICHO CONVENIO.

PARA LOS INTERESADOS QUE DECIDAN AGRUPARSE PARA PRESENTAR UNA PROPUESTA, DEBERAN
ACREDITAR EN FORMA INDIVIDUAL LOS REQUISITOS SENALADOS EN LA PRESENTE CLAUSULA, ASi
COMO LA EXPERIENCIA EN OBRAS SIMILARES EN TIPO Y MAGNITUD, DEBIENDO CUMPLIR ADEMAS
CON LOS SIGUIENTES ASPECTOS:

REQUISITOS PARA PRESENTAR PROPOSICIONES CONJUNTAS:

. CUALQUIERA DE LOS INTEGRANTES DE LA AGRUPACION PODRA PRESENTAR EL ESCRITO
MEDIANTE EL CUAL MANIFIESTE SU INTERES EN PARTICIPAR EN LA JUNTA DE ACLARACIONES Y
EN EL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION;

Il. LAS PERSONAS QUE INTEGRAN LA AGRUPACION DEBERAN CELEBRAR EN LOS TERMINOS DE LA
LEGISLACION APLICABLE EL CONVENIO DE PROPOSICION CONJUNTA, EN EL QUE SE
ESTABLECERAN CON PRECISION LOS ASPECTOS SIGUIENTES:

A). NOMBRE, DOMICILIO Y REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES DE LAS PERSONAS
INTEGRANTES, SENALANDO, EN SU CASO, LOS DATOS DE LOS INSTRUMENTOS PUBLICOS
CON LOS QUE SE ACREDITA LA EXISTENCIA LEGAL DE LAS PERSONAS MORALES Y, DE
HABERLAS, SUS REFORMAS Y MODIFICACIONES ASi COMO EL NOMBRE DE LOS SOCIOS
QUE APAREZCAN EN ESTAS;

B). NOMBRE Y DOMICILIO DE LOS REPRESENTANTES DE CADA UNA DE LAS PERSONAS
AGRUPADAS SENALANDO, EN SU CASO, LOS DATOS DE LAS ESCRITURAS PUBLICAS CON
LAS QUE ACREDITEN LAS FACULTADES DE REPRESENTACION;

C). DESIGNACION DE UN REPRESENTANTE COMUN, OTORGANDOLE PODER AMPLIO Y
SUFICIENTE PARA ATENDER TODO LO RELACIONADO CON LA PROPOSICION Y CON EL
PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA;

D). DESCRIPCION DE LAS PARTES OBJETO DEL CONTRATO QUE CORRESPONDERA CUMPLIR A
CADA PERSONA INTEGRANTE, ASi COMO LA MANERA EN QUE SE EXIGIRA EL
CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES, Y

E). ESTIPULACION EXPRESA DE QUE CADA UNO DE LOS FIRMANTES QUEDARA OBLIGADO
JUNTO CON LOS DEMAS INTEGRANTES, EN FORMA SOLIDARIA, PARA EFECTOS DEL
PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION Y DEL CONTRATO, EN CASO DE QUE SE LES
ADJUDIQUE EL MISMO;

ll. EN EL ACTO DE PRESENTACION Y APERTURA DE PROPOSICIONES EL REPRESENTANTE COMUN
DE LA AGRUPACION DEBERA SENALAR QUE LA PROPOSICION SE PRESENTA EN FORMA
CONJUNTA. EL CONVENIO A QUE HACE REFERENCIA LA FRACCION |l ANTERIOR, SE
PRESENTARA CON LA PROPOSICION Y, EN CASO DE QUE A LOS LICITANTES QUE LA HUBIEREN
PRESENTADO SE LES ADJUDIQUE EL CONTRATO, DICHO CONVENIO FORMARA PARTE DEL
MISMO COMO UNO DE SUS ANEXOS;

IV. PARA ACREDITAR LA CAPACIDAD FINANCIERA REQUERIDA POR LA CONVOCANTE, SE PODRAN
CONSIDERAR EN CONJUNTO LAS CORRESPONDIENTES A CADA UNA DE LAS PERSONAS
INTEGRANTES DE LA AGRUPACION, TOMANDO EN CUENTA QUE LA OBLIGACION QUE ASUMIRA
SERA SOLIDARIA, Y

\" LOS DEMAS QUE LA CONVOCANTE ESTIME NECESARIOS DE ACUERDO CON A 1’1 -
PARTICULARIDADES DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION.

EN EL SUPUESTO DE QUE SE ADJUDIQUE EL CONTRATO A LOS LICITANTES QUE PRESENTARON UNJ

PROPOSICION CONJUNTA, EL CONVENIO INDICADO EN LA FRACCION Il ANTERIOR Y LAS FACULTADESl J_ 8

2]




FORMA E-2
DEL APODERADO LEGAL DE LA AGRUPACION QUE FORMALIZARA EL CONTRATO RESPECTIVO
DEBERAN CONSTAR EN ESCRITURA PUBLICA, SALVO QUE EL CONTRATO SEA FIRMADO POR TODAS
LAS PERSONAS QUE INTEGRAN LA AGRUPACION QUE FORMULA LA PROPOSICION CONJUNTA O POR
SUS REPRESENTANTES LEGALES, QUIENES EN LO INDIVIDUAL DEBERAN ACREDITAR SU RESPECTIVA
PERSONALIDAD, O POR EL APODERADO LEGAL DE LA NUEVA SOCIEDAD QUE SE CONSTITUYA POR
LAS PERSONAS QUE INTEGRAN LA AGRUPACION QUE FORMULO LA PROPOSICION CONJUNTA, ANTES
DE LA FECHA FIJADA PARA LA FIRMA DEL CONTRATO, LO CUAL DEBERA COMUNICARSE MEDIANTE
ESCRITO A LA CONVOCANTE POR DICHAS PERSONAS O POR SU APODERADO LEGAL, AL MOMENTO
DE DARSE A CONOCER EL FALLO O A MAS TARDAR EN LAS VEINTICUATRO HORAS SIGUIENTES.

DECIMOPRIMERA.- LOS DOCUMENTOS QUE INTEGREN LA PROPOSICION DEBERAN ESTAR FIRMADOS
EN FORMA AUTOGRAFA POR LA PERSONA FACULTADA PARA ELLO EN LA ULTIMA HOJA DE CADA
UNO DE LOS MISMOS, SALVO TRATANDOSE DE: LA PROPOSICION (FORMA E-3), LOS DATOS
BASICOS DE MATERIALES, MANO DE OBRA Y MAQUINARIA PUESTOS EN EL LUGAR DE LA OBRA
(FORMA E-5b), EL CATALOGO DE CONCEPTOS (FORMA E-7) Y LOS PROGRAMAS SOLICITADOS,
MISMOS QUE DEBERAN SER FIRMADOS EN CADA UNA DE SUS HOJAS; ASIMISMO, CADA UNO DE
LOS DOCUMENTOS QUE INTEGREN LA PROPOSICION Y AQUELLOS DISTINTOS A ESTA DEBERAN
ESTAR FOLIADOS EN TODAS Y CADA UNA DE LAS HOJAS QUE LOS INTEGREN SIENDO UNA
NUMERACION PARA LOS DOCUMENTOS TECNICOS, OTRA PARA LOS DOCUMENTOS
COMPLEMENTARIOS Y UNA ULTIMA PARA LOS DOCUMENTOS ECONOMICOS QUE ENTREGUE EL
LICITANTE, SIENDO MOTIVO DE DESECHAMIENTO LA FALTA DE FOLIO.

LA PROPOSICION SERA ENTREGADA EN UN SOLO SOBRE, CLARAMENTE IDENTIFICADO EN SU
PARTE EXTERIOR Y COMPLETAMENTE CERRADO.

EL SOBRE DEBE INCLUIR, ADEMAS DE LOS DOCUMENTOS QUE REQUIEREN SU PRESENTACION EN
ORIGINAL Y COPIA, LAS MANIFESTACIONES O DECLARACIONES QUE EL LICITANTE PRESENTE POR
ESCRITO Y LA INFORMACION QUE DEBE INCLUIRSE EN LOS FORMATOS CONTENIDOS Y/O ANEXOS
A ESTA CONVOCATORIA A LA LICITACION, CABE SENALAR QUE LA INFORMACION REQUERIDA
PUEDE VACIARSE DIRECTAMENTE A LOS FORMATOS PROPORCIONADOS O, SIN ALTERAR EL
CONTENIDO Y EL ORDEN DE ESTOS, SE PUEDEN UTILIZAR LOS ARCHIVOS ELECTRONICOS
PROPORCIONADOS PARA EFECTUAR SU LLENADO EN COMPUTADORA IMPRIMIENDO LOS
DOCUMENTOS RESULTANTES EN PAPELERIA PROPIA DE SU COMPANIA, EN ESTE ULTIMO CASO,
ADEMAS DE LOS DOCUMENTOS OBTENIDOS, SE DEBEN ANEXAR, TAMBIEN FIRMADOS, LOS
FORMATOS IMPRESOS QUE SE LE OTORGARON INICIALMENTE.

I RELACION DE DOCUMENTOS TECNICOS.

1) DOCUMENTACION QUE COMPRUEBE LA CAPACIDAD FINANCIERA REQUERIDA. DEBERA

ACREDITARSE CON COPIA SIMPLE DE:

a. ESTADOS FINANCIEROS AUDITADOS DE LOS DOS ANOS INMEDIATOS ANTERIORES
Y EL COMPARATIVO DE RAZONES FINANCIERAS BASICAS, SI NO EXISTE
OBLIGACION DE AUDITARSE DEBERAN PRESENTAR DICHOS ESTADOS
FINANCIEROS FIRMADOS POR UN CONTADOR EXTERNO Y POR EL
REPRESENTANTE LEGAL, SALVO EN EL CASO DE EMPRESAS DE RECIENTE
CREACION, LAS CUALES DEBERAN PRESENTAR LOS MAS ACTUALIZADOS A
FECHA DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA. I

b. DECLARACION FISCAL O BALANCE GENERAL AUDITADO CORRESPONDIENTE
EJERCICIO FISCAL INMEDIATO ANTERIOR. JOULL 9




2).-

3).-

4).-

5).-

6).-

7).-

8).-
9).-

10).-
11).-

12).-
13).

14).-

15).
16).-

17).-

FORMA E-2
EN EL CASO DE QUE SE REQUIERA FIRMA DEL CONTADOR, DEBERA PRESENTARSE
COPIA SIMPLE DE SU CEDULA PROFESIONAL.
DESCRIPCION DE LA PLANEACION INTEGRAL DEL LICITANTE PARA REALIZAR LOS
TRABAJOS, INCLUYENDO EL PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO DE EJECUCION DE LOS
TRABAJOS, CONSIDERANDO, EN SU CASO, LAS RESTRICCIONES TECNICAS QUE
PROCEDAN CONFORME A LOS PROYECTOS EJECUTIVOS QUE ESTABLEZCAN LAS
DEPENDENCIAS Y ENTIDADES;
DOCUMENTACION COMPROBABLE POR LA DEPENDENCIA QUE ACREDITEN LA
EXPERIENCIA Y CAPACIDAD TECNICA EN TRABAJOS SIMILARES, CON LA
IDENTIFICACION DE LOS MISMOS REALIZADOS POR EL LICITANTE Y SU PERSONAL, EN
LOS QUE SE ACREDITE SU PARTICIPACION, ANOTANDO EL NOMBRE DE LA
CONTRATANTE, DESCRIPCION DE LAS OBRAS, IMPORTES TOTALES, IMPORTES
EJERCIDOS O POR EJERCER Y LAS FECHAS PREVISTAS DE TERMINACIONES, SEGUN EL
CASO.
CURRICULUM DE CADA UNO DE LOS PROFESIONALES TECNICOS QUE SERAN
RESPONSABLES DE LA DIRECCION, ADMINISTRACION Y EJECUCION DE LAS OBRAS,
LOS QUE DEBERAN TENER EXPERIENCIA EN OBRAS CON CARACTERISTICAS TECNICAS
Y MAGNITUDES SIMILARES;
RELACION DE CONTRATOS DE OBRA EN VIGOR QUE SE TENGAN CELEBRADOS, TANTO
CON LA ADMINISTRACION PUBLICA, ASI COMO CON PARTICULARES, SENALANDO EL
IMPORTE TOTAL CONTRATADO, LA FECHA DE TERMINACION DEL CONTRATO Y EL
IMPORTE POR EJERCER.
PROGRAMAS DE OBRAS VIGENTES RELATIVOS A LOS CONTRATOS INDICADOS EN EL
INCISO ANTERIOR SENALANDO EL AVANCE QUE PRESENTEN A LA FECHA DICHOS
PROGRAMAS, AVALADOS POR EL CONTRATANTE.
MANIFESTACION ESCRITA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE LA RELACION DE
CONTRATOS EN VIGOR QUE ANEXA Y LOS DATOS QUE CONSIGNA SON VERIDICOS Y
SIN OMISION (FORMA E-3d).
PLIEGO DE REQUISITOS (FORMA E-2)
COPIA SIMPLE DE LAS FACTURAS QUE DEMUESTRE SER DE SU PROPIEDAD LA
MAQUINARIA Y EQUIPO QUE PRETENDE UTILIZAR EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS
Y QUE CONSIGNA EN LA FORMA E-4. EN CASO DE SER RENTADA SE DEBERA
ESPECIFICAR TIPO, MARCA, MODELO, SERIE, NUMERO Y CAPACIDAD, MEDIANTE CARTA
COMPROMISO DE LA EMPRESA QUE RENTE DICHA MAQUINARIA.
MANIFESTACION ESCRITA DE CONOCER EL SITIO DE LOS TRABAJOS (FORMA E-3a).
MANIFESTACION ESCRITA DE HABER ASISTIDO A LA JUNTA DE ACLARACIONES QUE SE
CELEBRE (FORMA E-3b).
CONSIDERACIONES PARA SUBCONTRATO (FORMA E-3c).
CARTA COMPROMISO PARA DAR CUMPLIMIENTO A LOS TERMINOS ESTABLECIDOS EN
MATERIA DE IMPACTO AMBIENTAL (FORMA E-3e).
RELACION DE MAQUINARIA Y EQUIPO PROPIO Y/O RENTADO QUE EMPLEARA EN LA/~
OBRA, (FORMA E-4)
ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL (FORMA E-5a)
DATOS BASICOS DE MATERIALES, MANO DE OBRA Y MAQUINARIA PUESTOS_EN-
LUGAR DE LA OBRA (FORMA E-5b)
PROGRAMA DE EXPLOSION DE INSUMOS DE MATERIALES (FORMA E-6a)




FORMA E-2
18).- PROGRAMA DE EXPLOSION DE INSUMOS DE MANO DE OBRA (FORMA E-6b)
19).- PROGRAMA DE UTILIZACION DEL PERSONAL PROFESIONAL TECNICO, ADMINSTRATIVO
Y DE SERVICIO, ENCARGADO DE LA DIRECCION, ADMINISTRACION Y EJECUCION DE
LOS TRABAJOS (FORMA E-6c).
¥'20).- MANIFESTACION ESCRITA DE CONOCER EL MODELO DE CONTRATO (FORMA E-8a)
»21).- SENALAMIENTO DE LA OBRA (FORMA E-9).
22).- ESPECIFICACIONES PARTICULARES Y/O GENERALES.
“23).- TRABAJOS POR EJECUTAR.
#24).- PLANOS Y/O CROQUIS ENTREGADOS POR LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS.

. RELACION DE DOCUMENTOS ECONOMICOS

1-  PROPOSICION (FORMA E-3), LA CUAL DEBERA CONTENER EL MONTO TOTAL DE LA
PROPUESTA SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO (I.V.A.).

2-  ANALISIS DETALLADO DE LOS PRECIOS UNITARIOS DE LOS DIVERSOS CONCEPTOS, QUE
DEBERAN SER FORMULADOS POR EL CONCURSANTE DE ACUERDO CON LA FORMA (E-5),
ASi MISMO DEBERA ANEXAR EL FORMATO DE REFERENCIA DEBIDAMENTE FIRMADO.

3- ANALISIS DE LOS COSTOS INDIRECTOS QUE SE DESGLOSARAN EN LOS
CORRESPONDIENTES A LA ADMINISTRACION DE OFICINAS CENTRALES Y DE LA OBRA,
SEGUROS, FIANZAS Y FINANCIAMIENTO (FORMA E-5c).

4- ANALISIS DEL COSTO FINANCIERO, TOMANDO EN CUENTA EL ANTICIPO QUE SE
OTORGUE Y QUE LAS ESTIMACIONES POR TRABAJOS EJECUTADOS SE CUBRIRAN EN UN
TERMINO NO MAYOR DE VEINTE (20) DIAS NATURALES, CONTADOS A PARTIR DE LA
FECHA EN QUE LAS HUBIERE AUTORIZADO LA RESIDENCIA DE LA OBRA DE QUE SE
TRATE (FORMA E-5¢).

5-  DETERMINACION DEL CARGO POR UTILIDAD PARA LOS ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS
(FORMA E-5¢)

6.- ANALISIS DEL COSTO HORARIO DE MAQUINARIA DE CONSTRUCCION (FORMA E-5d)

7- PROGRAMA Y MONTOS MENSUALES DE OBRA (FORMA E-6)

8- CATALOGO DE CONCEPTOS (FORMA E-7) (RELACION DE CONCEPTOS DE TRABAJOS Y
CANTIDADES DE OBRA PARA EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS Y MONTO TOTAL DE LA
PROPOSICION (FORMA E-3))

9.- PROGRAMA DE UTILIZACION DEL ANTICIPO (FORMA E-6d)

LOS LICITANTES PREPARARAN SUS PROPOSICIONES CONFORME A LO ESTABLECIDO EN LA
CONVOCATORIA A LA LICITACION, AS| COMO EN LAS ACLARACIONES Y MODIFICACIONES QUE, EN
SU CASO, AFECTEN A AQUELLA. EL LICITANTE DEBERA FIRMAR CADA UNA DE LAS FOJAS QUE
INTEGREN SU PROPOSICION, SIN QUE LA FALTA DE FIRMA DE ALGUNA DE ELLAS SEA CAUSA DE
DESCALIFICACION; SIN EMBARGO, EL LICITANTE A QUIEN SE LE HAYA ADJUDICADO EL CONTRATO,
PREVIO A SU FORMALIZACION, DEBERA FIRMAR LA TOTALIDAD DE LA DOCUMENTACION QUE
INTEGRE SU PROPOSICION.

DECIMOSEGUNDA.- EN APEGO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 31, FRACCION XXIil, LA LE
DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, LA CONVOCANTE SENALA A
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FORMA E-2

CONTINUACION LAS CAUSAS EXPRESAS DE DESECHAMIENTO, QUE AFECTAN DIRECTAMENTE LA

SOLVENCIA DE LAS PROPOSICIONES:

a).- LA COMPROBACION DE FALTA DE FOLIO EN CUALQUIERA DE LOS DOCUMENTOS TECNICOS,
ECONOMICOS O ADICIONALES, A RESERVA DE QUE SE CONSTATE QUE LA O LAS HOJAS NO
FOLIADAS MANTIENEN CONTINUIDAD, EN ESE CASO LA CONVOCANTE NO PODRA DESECHAR
LA PROPOSICION.

b).- LA COMPROBACION DE QUE ALGUN LICITANTE HA ACORDADO CON OTRO U OTROS, ELEVAR
EL COSTO DE LOS TRABAJOS, O CUALQUIER OTRO ACUERDO QUE TENGA COMO FIN
OBTENER UNA VENTAJA SOBRE LOS DEMAS LICITANTES.

c).- LA PRESENTACION INCOMPLETA, EQUIVOCACION U OMISION DE CUALQUIER DOCUMENTO O
INFORMACION REQUERIDO EN LA CONVOCATORIA CUYO INCUMPLIMIENTO, POR SI MISMO, O
POR DEFICIENCIA EN SU CONTENIDO AFECTE DIRECTAMENTE LA SOLVENCIA DE LA
PROPOSICION.

d).- EL INCUMPLIMIENTO DE LAS CONDICIONES LEGALES, TECNICAS Y ECONOMICAS
REQUERIDAS POR LA CONVOCANTE.

e).- SE ACREDITE QUE LA INFORMACION O DOCUMENTACION PROPORCIONADA POR LOS
LICITANTES ES FALSA.

f).- LA UBICACION DEL LICITANTE EN ALGUNO DE LOS SUPUESTOS SENALADOS EN LOS
ARTICULOS 51 Y 78 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS.

d).- PROPONGAN ALTERNATIVAS QUE MODIFIQUEN LAS CONDICIONES ESTABLECIDAS POR LA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS EN ESTA CONVOCATORIA A LA LICITACION, Y CONFORME A
LAS CUALES SE DESARROLLA EL CONCURSO Y LA EJECUCION DE LA OBRA.

h).- CUANDO NO CONSIDEREN EN CUALQUIERA DE LOS DOCUMENTOS REQUERIDOS, LAS
MODIFICACIONES, SUSTITUCIONES O ADICIONES DERIVADAS DE A JUNTA DE
ACLARACIONES A LA CONVOCATORIA A LA LICITACION.

i).- LAS DEMAS QUE, DE ACUERDO A LAS CARACTERISTICAS, MAGNITUD Y COMPLEJIDAD DE LOS
TRABAJOS A REALIZAR, SEAN CONSIDERADAS EXPRESAMENTE EN LA PRESENTE
CONVOCATORIA Y QUE SEAN CONSIDERADAS ESTRICTAMENTE NECESARIAS PARA LA
EVALUACION DE LAS PROPOSICIONES O LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS.

DECIMOTERCERA.- S| NINGUNA PERSONA PRESENTA SU REGISTRO DE PARTICIPACION A LA
LICITACION PUBLICA; NO SE RECIBE ALGUNA PROPOSICION EN EL ACTO DE PRESENTACION Y
APERTURA DE PROPOSICIONES; LAS PROPUESTAS PRESENTADAS NO REUNAN LOS REQUISITOS
DE LA CONVOCATORIA A LA LICITACION O EL PRECIO DE SUS PROPUESTAS NO FUEREN
ACEPTABLES, LA CONVOCANTE DECLARARA DESIERTO EL CONCURSO, SITUACION QUE QUEDARA
ASENTADA EN EL ACTA RESPECTIVA.

DECIMOCUARTA.- LAS PROPOSICIONES PRESENTADAS POR LOS CONCURSANTES Y QUE SEAN
ACEPTADAS EN LOS TERMINOS DE LA CLAUSULA CUARTA SERAN CONSERVADAS POR LA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS POR UN PERIODO NO MENOR DE TRES ANOS. LA
DOCUMENTACION COMPLEMENTARIA ORIGINAL Y/O CERTIFICADA QUE VENGA DENTRO O FUERA
DEL SOBRE, SE DEVOLVERA DURANTE EL ACTO DE PRESENTACIONI Y APERTURA DF

PROPOSICIONES. P '




FORMA E-2

DECIMOQUINTA.- PREVIAMENTE A LA FIRMA DEL CONTRATO, EL LICITANTE GANADOR PRESENTARA

PARA SU COTEJO, ORIGINAL O COPIA CERTIFICADA DE LOS DOCUMENTOS CON LOS QUE SE

ACREDITE SU EXISTENCIA LEGAL Y LAS FACULTADES DE SU REPRESENTANTE PARA SUSCRIBIR EL
CONTRATO CORRESPONDIENTE, Y QUE SON LOS SIGUIENTES:

A) PERSONAS FiSICAS:
a. ACTA DE NACIMIENTO O CARTA DE NATURALIZACION.
b. IDENTIFICACION OFICIAL VIGENTE.
c. CEDULA DE IDENTIFICACION FISCAL.
d. DOCUMENTO QUE COMPRUEBE SU DOMICILIO LEGAL.

B) PERSONAS MORALES:

a. ACTA CONSTITUTIVA DE LA EMPRESA Y SUS MODIFICACIONES, DEBIDAMENTE
INSCRITAS EN EL REGISTRO PUBLICO DE COMERCIO.

b. CEDULA DE IDENTIFICACION FISCAL.
PODERES NOTARIALES DE LOS REPRESENTANTES LEGALES PARA ACTOS DE
ADMINISTRACION O PARA SUSCRIBIR CONTRATOS.

d. IDENTIFICACION OFICIAL DE LOS REPRESENTANTES LEGALES QUE SUSCRIBIRAN EL
CONTRATO DE OBRA PUBLICA.

C) EN SU CASO, CONVENIO PRIVADO DE LAS EMPRESAS AGRUPADAS, RATIFICADO ANTE
NOTARIO.

UNA VEZ LLEVADO EL COTEJO, LA CONVOCANTE DEVOLVERA AL INTERESADO LOS DOCUMENTOS
ORIGINALES O CERTIFICADOS, CONSERVANDOLOS EN COPIAS SIMPLES. LA PRESENTACION DE
ESTOS DOCUMENTOS SERVIRA PARA CONSTATAR QUE LA PERSONA CUMPLE CON LOS
REQUISITOS LEGALES NECESARIOS, SIN PERJUICIO DE SU ANALISIS DETALLADO.

EL ADJUDICATARIO QUEDARA OBLIGADO A FIRMAR EL CONTRATO Y SUS ANEXOS EN EL ACTO DE
ADJUDICACION O EN SU CASO, EN EL LUGAR, FECHA Y HORA QUE FIJE LA CONVOCANTE DENTRO
DE LOS 15 DIAS NATURALES SIGUIENTES AL DE LA NOTIFICACION DEL FALLO. EN CASO DE QUE EL
ADJUDICATARIO NO FIRMARE EL CONTRATO POR CAUSAS IMPUTABLES AL MISMO, DENTRO DEL
PLAZO ANTES REFERIDO SE INFORMARA A LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA PARA QUE
ESTA DEPENDENCIA LO SANCIONE DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 77 Y 78
DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, Y LA
CONVOCANTE PROCEDERA A ADJUDICAR EL CONTRATO AL LICITANTE QUE HAYA PRESENTADO LA
SIGUIENTE PROPOSICION SOLVENTE QUE RESULTE ECONOMICAMENTE MAS CONVENIENTE PARA
EL ESTADO, SIEMPRE Y CUANDO LA DIFERENCIA EN PRECIO RESPECTO A LA DEL ADJUDICATARIO
ORIGINAL, NO REBASE EL DIEZ POR CIENTO (10%), EN TERMINOS DEL ARTICULO 47 DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS. ASIMISMO SE OBLIGA A
CONSTITUIR EN LA FORMA, TERMINOS Y PROCEDIMIENTOS PREVISTOS EN LOS ARTICULOS 48 Y 49
DE LA LEY ANTES CITADA, LAS SIGUIENTES GARANTIAS:

a). FIANZA PAR/. EL ANTICIPO: FIANZA A FAVOR DE TESORERIA DEL MUNICIPIO DE CHIHU
POR LA TOTALIDAD DEL MONTO CONCEDIDO COMO ANTICIPO (INCLUYENDO EL I.V.A.) PAR
QUE EL CONTRATISTA REALICE EN EL SITIO DE LOS TRABAJOS LA CONSTRUCCION DE SUS
OFICINAS, ALMACENES, BODEGAS E INSTALACIONES Y, EN SU CASO, PARA LOS GASTOS&)@ 01 2 3
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FORMA E-2
TRASLADO DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION E INICIO DE LOS TRABAJOS;
ASI COMO, PARA LA COMPRA Y PRODUCCION DE MATERIALES DE CONSTRUCCION, LA
ADQUISICION DE EQUIPOS QUE SE INSTALEN PERMANENTEMENTE Y DEMAS INSUMOS QUE
DEBERAN OTORGAR, DICHA FIANZA DEBERA SER PRESENTADA EN LA DIRECCION DE
OBRAS PUBLICAS, SITA EN CALLE AV. SILVESTRE TERRAZAS # 1108, COL. CAMPESINA
NUEVA, C.P. 31410, CHIHUAHUA, CHIH., A MAS TARDAR DENTRO DE LOS 15 DIAS NATURALES
SIGUIENTES A LA FECHA DE NOTIFICACION DEL FALLO. ESTA GARANTIA SUBSISTIRA HASTA
LA TOTAL AMORTIZACION DEL ANTICIPO CORRESPONDIENTE.

b). FIANZA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: FIANZA A FAVOR DE TESORERIA DEL
MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, POR EL 10% (DIEZ POR CIENTO) DEL MONTO TOTAL
CONTRATADO (INCLUYENDO EL I.V.A). ESTA FIANZA DEBERA SER PRESENTADA EN LA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, SITA EN AV. SILVESTRE TERRAZAS # 1108, COL.
CAMPESINA NUEVA, C.P. 31410, CHIHUAHUA, CHIH., DENTRO DE LOS 15 DIAS NATURALES
SIGUIENTES A LA FECHA DE NOTIFICACION DEL FALLO.

c). PARA RESPONDER DE LOS DEFECTOS DE LA EJECUCION DE LA OBRA, VICIOS OCULTOS,
DANOS Y PERJUICIOS: EL CONTRATISTA GARANTIZARA LOS TRABAJOS PREVIAMENTE A LA
ELABORACION DEL ACTA DE RECEPCION FORMAL DE LOS MISMOS, SUSTITUYENDO LA
FIANZA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO POR OTRA QUE A SU ELECCION PODRA SER
MEDIANTE FIANZA POR EL EQUIVALENTE AL 10% (DIEZ POR CIENTO) DEL MONTO TOTAL
EJERCIDO DE LA OBRA, POR CARTA DE CREDITO IRREVOCABLE POR EL EQUIVALENTE AL
5% (CINCO POR CIENTO) DEL MONTO TOTAL EJERCIDO DE LA OBRA, O BIEN, APORTAR
RECURSOS LIQUIDOS POR UNA CANTIDAD EQUIVALENTE AL 5% (CINCO POR CIENTO) DEL
MISMO MONTO, EN FIDEICOMISO ESPECIALMENTE CONSTITUIDO PARA ELLO, PARA
RESPONDER DE LOS DEFECTOS QUE RESULTEN DE LA REALIZACION DE LOS MISMOS, DE
VICIOS OCULTOS O DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDO
EN SU EJECUCION. ESTA GARANTIA TENDRA VIGENCIA DE DOCE MESES CONTADOS A
PARTIR DE LA FECHA DE RECEPCION DE LOS TRABAJOS, EN EL CASO DE QUE NO EXISTA
INCONFORMIDAD POR PARTE DE EL MUNICIPIO Y SERA EXPEDIDO A FAVOR DE TESORERIA

DEL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA.

LOS CONTRATISTAS GANADORES ESTARAN OBLIGADOS A SOLICITARLE A LA AFIANZADORA QUE
HUBIEREN ELEGIDO, EMITIR LAS POLIZAS DE FIANZA CORRESPONDIENTES, CON BASE EN LO
ESTABLECIDO EN LOS FORMATOS QUE AL EFECTO LE PROPORCIONARA LA CONVOCANTE, AL
MOMENTO DE NOTIFICAR EL FALLO AL CONTRATISTA GANADOR.

DECIMOSEXTA.- SI LA CONVOCANTE NO FIRMARE EL CONTRATO RESPECTIVO O CAMBIA LAS
CONDICIONES DE LA CONVOCATORIA A LA LICITACION QUE MOTIVARON EL FALLO
CORRESPONDIENTE, EL LICITANTE GANADOR, SIN INCURRIR EN RESPONSABILIDAD, NO ESTARA
OBLIGADO A EJECUTAR LOS TRABAJOS. EN ESTE SUPUESTO, LA CONVOCANTE, A SOLICITUD
ESCRITA DEL LICITANTE, CUBRIRA LOS GASTOS NO RECUPERABLES EN QUE HUBIERE INCURRIDO
PARA PREPARAR Y ELABORAR SU PROPUESTA, SIEMPRE QUE ESTOS SEAN RAZONABLES, [ZSTEN
DEBIDAMENTE COMPROBADOS Y SE RELACIONEN DIRECTAMENTE CON LA LICITACION DE RUE/SE

TRATE.




FORMA E-2
DECIMOSEPTIMA.- PODRA TRAMITARSE LA INCONFORMIDAD POR ACTOS DE LOS PROCEDIMIENTOS
DE LICITACION PUBLICA. PARA TAL EFECTO, DEBERA PRESENTARSE POR ESCRITO
DIRECTAMENTE EN LAS OFICINAS DE LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA UBICADA EN AV.
INSURGENTES SUR NO. 24186, 2° PISO, COL. COPILCO EL BAJO, C. P. 04340, DELEGACION
COYOACAN, MEXICO, DISTRITO FEDERAL, O A TRAVES DEL SISTEMA ELECTRONICO DE
CONTRATACIONES GUBERNAMENTALES COMPRANET, CUYA DIRECCION ELECTRONICA ES
https://compranet.funcionpublica.gob.mx/web/login.html

GOviio
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GALLARDO S.A. DE  .V. [ FAcTura

N
' FABRICA Y TALLER DE MAQUINARIA EN GENERAL O 1 O 3 3 3 J
CALLE 36 NUM, 1812 COL. SANTA RITA, C.P. 31440
a. I .a . .. 'I ‘. CHIHUAHUA, CHIH. APARTADO POSTAL 262 i FECHA 2
TEL. 16-6929, 10-2401 FAX. 16-1233
S.A.de C.V. R.F.C. GAL-670926-8A8 \_ 28 DIC-2000 %
/e FF o FACTURAR A [l N/ CONDICIONES NUM DE CONTROL| )
Nowsae  CONSTRUCCIONES MARRO. S.A. DE CV. CREDITO -
REC CMA-980529-MW0
powmiciio PROGRESO # 102 ( _FACTURADO POR PEDIDO N\
4109 C.P. \
TELEFONO 950 YERIPZA A. CH.
| C1UDAD CHIHUACHUA, CHIH. CLIENTE No. 0 )
(CANT. UNIDAD DESCRIPCION P. UNITARIO IMPORTE =1
0001 Pza MAQUINA REVOLVEDORA PARA CONCRETO MARCA GASA CON 7.300.00 7.300.00
CAPACIDAD PARA UN SACO EQUIPADA CON CUBIERTA PARA
MOTOR, LLANTAS NEUMATICAS Y LANZA PARA TRASLADO.
# Serie 200066
1%
Irhporte Total con Letra SUMA 7,30000
OCHO MIL TRESCIENTOS NOVENTA Y CINCO PESOS 00/100 M.N. ] DESCUENTO 0.00
e ARy e SUB-TOTAL 7.300.00
S S, LA REPRODUCCION NO AUTORIZADA DE ESTE COMPROBANTE CONSTITUYE LV.A. 1,085.00
UN DELITO EN LOS TERMINOS DE LAS DISPOSICIONES FISCALES TOTAL 8.395.0(}
CD.CHIHUAHUA, CHIH.A 28 DE  Diciembre DE 2000
POR ESTE PAGARE DEBO (EMOS) Y PAGARE (EMOS) INCONDICIONALMENTE A LA ORDEN DE GALLARDO. S.A DEC V. EN SU
SEC;"%H;S:;T\ DE HACIENDA DOMICILIO, EL DIA 0 bpe DE 0 LacanTiDapDES $8,395.00
g PUR
i v L ( OCHO MIL TRESCIENTOS NOVENTA Y CINCO PESOS 00/100 M.N )
A SN VALOM RECIBIDO A MENUES TRA) ENTERA SANSFACCION. 81 NQ FUERE LIOUIDADC £571 PAGARE A SU VENCIMIENTO
CAUSARAINTERESES MORATORIOS ARAZONDE 800 % MENSUAL, PAGADERO EN LA MISMA PLAZA JUNTAMENTE CON
DA EL PRINCIPAL
KLY AR I -
e CONSTRUCCI_ONES MARRO, S A ﬂf cV //
omeccioy_ PROGRESO#102 ) 4109550 FIRMA (S) __
ACEPTO (AMOS)
1990 LUGAR — = 000132
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BLVD BAHIA KINO Y PERIF-EFHCO TELEFONO 6-22-33

.-,AHERMOQLuJSONORA

CED. EMP. DEL ESTADO 3266

REG. CAM. NACL. IMD.

TRANS. 437

REG. FED. CAUS EPI-620 625-001 .

Embotelladora Pitic, S.A. de C.V.

FACTURA

(No. 1194 )

REG IE 1195 :
1 l)‘ yde 5 o H
FECHA Marzo ? de 1988""""'“ T
VENDIDO A SR. JOSE MONTA@O VELARDE
DOMICILIU CONOCIUU
TEPACHE, SONORA.
KkCONDKHONES _1)
CANTIDAD DESCRIPCION P. UNIT. TOTAL
1 CAMION MARCA DODGE MODELO 1980
TIPO PD-600 6 CIL.STD. CHASIS-
CABINA, CAPACIDAD 7 TONELADAS-
COLOR BLANCO MOTOR HECHO EN ME
XKICO, SERIE No. L0O-21253, CER-
TIFICADO 5529244, 2'608,696.0D
154 T.V.A. 391,304.0D
b 3'000,000.0pD
SON:-(TRES MILLONES DF PESOS o106 MmNy | |
EMBOTELLARDORA PITIC
_ o)

000127
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‘ VENTA [ FACTURA A
‘ ' -RENTA 2102
\ Py
Fd = Y
-SERVICIO DlAMEXIC'{;,Ez. F. A: 2
R.F.C. ADO-990407-DP8 = D gg(())l
CALZ. MEXICO-TACUBA No. 1060 COL. TORRE BLANCA C.P. 11280 MEXICO, D.F. '
TELS.: 53863296 5386¢3407 55271755 FAX 5386°3296 \
VENDIDO A: CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DE C.V. PISOfme._
. 2
bOMICILIo:  PROGRESO NO. 102-1 COL. CENTRO
CHIHUAHUA, CHIH. C.P. 031000 CMA 980529 MWO
\_ CIUDAD: R.FC. y
[ cANTIDAD DESCRIPCION =010 IMPORTE )
UNITARIO
VENTA:
1 PZA, VIBRADOR PARA CONCRETO MOD. VIBROMAX ACCIONADO $§ 600000 8§ 6,000.0(
POR UN MOTOR A GASOLINAMCA HONDADE 5.5. HP. CON -
MANGUERA FLEXIBLE DE 4 MTS. Y CABEZAL DE | 1/2%,
SERIE: 474
FORMA DE PAGO: CONTADO
L \( J\
IMPORTE TOTAL CON LETRA: SUB-TOTAL | § 6.000.00
( SEIS MIL NOVECIENTOS PESOS 00100 M.N.) I V.A $ 900.010)
TOTAL | § 6,900.00
.5 _,J\_ A
~ N
IMPRESO POR IMPRESORA POCS S A DEC YV REC IPO-910109-HB4
o AUTORIZADO POR LA S H C P DIARIO QFICIAL EL DIA 29 DE JUNIO
o A DL 1992 MAR TIRRENO No 77-A COL POPOTLA MEXICO, 11400 D F
gg % | TEL:FAX 52G0-1519 CANTIDAD ORDENADA 1000 JUEGOS O 0 RO
= S | FOLIODEL 2001 AL 3000 FECHA DE IMPRESION 16 DE E
Lo g I 2001 CADUCIDAD AL DIA 15 DE ENEROI DEL 2(5)0[3[NER0 i U l '3 J
z ’ L RECIBI DE CONFORMIDAD J/

LA REPRODUCCION NO AUTORIZADA DE ESTE COMPROBANTE CONSTITUYE UN DELITO EN LOS TERMINOS DE LAS DISPOSICIONES FISCALES



Servicios Renta y Venta de maquinaria FACTURA

Compactadoras, soldadoras, compresores, rotomartillos, remolques N0 372

Y/O LUIS FRANCISCO DIAZ AGUIRRE
Av. Ensenada#93 Col. Las Torres Teléfono 720-12-06

Reg. Fed de Caus. DIAL72081224

TORREON, COAH. CURP DIAL720812HCHZGS02
s
A 19 pe MARZO _______ pel AR
Sr_ CONSTRUCCTONES MARRQ, S.A. DECVY.
PROGRESO NQ, 102-1  CQL. CENTRO c.p., 31000 X
g CHIHUAHUA, CHI_H. _ B _
RFC. CMA 98052_9_ MWO — _ J
CANT. DESCRIPCION IMPORTE R
1 GRUA CATERPILLAR MODELO 1984 DIESEL CAP. 15 TON.
USADA EN LAS CONDICIONES EN LAS QUE. SE . ENCUENTRA. S 300,000.00
(TRESCIENTOS CUARENTA Y CINCO MIL PESOS 00/100 M.N.)
Debo(emos) y Pagaré(mos) incondicionalmente a la orden de LUIS FRANCISGO DIAZ SUB-TOTAL $ $ 300,000.00
AGUIRRE la cantidad de $ . . LVA. $ 45,000. 00

— TOTAL S \_ $ 345,000.00
Este Pagaré es mercantil y esta regido por la Ley General de Titulos de =

Crédito en su Art.172 parte final por no ser Pag aré Domiciliado y Articulos correlativos LA REPRODUCCION NO AUTORIZADA DE ESTE COMPROBANTE

PUEDE CONSTITUIR EN DELITO EN LAS DISPOSICIONES FISCALES

b dal ot causando un interés del % mensual si este no es pagado a su vencimiento.
et iz MPRESQS LEJA Y/0 LICIANO ESPERICUETA BALDERAS
s 302420 RF.C. EEBL-540111-498 AUT. HDA. D.0. 304 0/82

Coli W 773 ¢ AV, HDALGO 39 OTE BIS TEL 712-12-69 TORREON, COAH.

hebyre sl

FECHA DE ELABORACION: 17 DE E

Acepto y Pagaré VIGENCIA: 16 DE ENERO DEL 2003 F@&% 2 g




CONSTRUCCIONES
MARRO R

S.A.DECUV. ¢

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

MANIFESTACION ESCRITA DE CONOCER EL SITIO DE LOS TRABAJOS Y SUS
CONDICIONES AMBIENTALES

Chihuahua, Chih., a 05 de Septiembre del 2018.

LIC. MARIA EUGENIA CAMPOS GALVAN
C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

Me refiero a la licitacion No LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018 relativo a
REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS
MENESES, EN CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

Para manifestar a Usted, que esta Empresa o persona fisica conoce el sitio de ejecucion de los trabajos
y que por ello ha juzgado y tomado en cuenta debidamente las caracteristicas climaticas, topograficas y
geoldgicas de la region, asi como las condiciones generales y especiales del lugar donde se llevara a
cabo la obra objeto de dicho Concurso, asi como las caracteristicas referentes al grado de dificultad de
los trabajos a desarrollar y sus implicaciones de caracter técnico, por lo que no podre invocar su
desconocimiento o solicitar modificaciones al contrato por este motivo,asi mismo, manifiesto a Usted que
ésta Empresa o persona fisica Si asistié a la visita al lugar donde se ejecutara la obra, asl como los
bancos de materiales, en su caso, llevada a cabo el dia 28 de agosto del 2018.

Atentamente

1.C. MARIO RODR{GUEZ GARCIA
ADMINISTRADOR UNICO

CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DE C.V.

1 de 1 000134



LICITACION No.

FORMA E-3a

MANIFESTACION ESCRITA DE CONOCER EL SITIO DE LOS TRABAJOS Y SUS
CONDICIONES AMBIENTALES

Chihuahua, Chih., a de del 20 :

C, PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

Me refiero a la Licitacibn Numero , relativo a la
, para manifestar a Usted que ésta Empresa o persona fisica conoce el sitio

de ejecucion de los trabajos y que por ello ha juzgado y tomado en cuenta debidamente las caracteristicas
climaticas, topogréaficas y geolégicas de la region, asi como las condiciones generales y especiales del
lugar donde se llevara a cabo la obra objeto de dicho Concurso, asi como las caracteristicas referentes al
grado de dificultad de los trabajos a desarrollar y sus implicaciones de caracter técnico, por lo que no podré
invocar su desconocimiento o solicitar modificaciones al contrato por esta motivo, asi mismo manifiesto a
Usted que ésta Empresa o persona fisica (Si / No) asistio a la visita al lugar donde se ejecutara la
obra, asi como los bancos de materiales, en su caso, llevada a cabo el dia

ATENTAMENTE

Firma:

Nombre y cargo del signatario

Nombre de la Empresa

000135

Hoja No. 1



.- CONSTRUCCIONES FORMA E-3b
RMARRO

S.A.DEC.V. ¢

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

MANIFESTACION ESCRITA DE ASISTENCIA A LA JUNTAS DE ACLARACIONES

Chihuahua, Chih., a 05 de Septiembre del 2018.

LIC. MARIA EUGENIA CAMPOS GALVAN
C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

Me refiero a la licitacion No LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018 relativo a la
REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS
MENESES, EN CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

para manifestar a Usted que ésta Empresa o persona fisica Si asistio a la junta de
aclaraciones relativas a ésta obra, celebrada el dia 28 de Agosto de 2018

Atentamente

I.C. MARIO ROORIGUEZ GARCIA
ADMINISTRADOR UNICO

CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DEC.V,

300136

1de 1



LICITACION No.

FORMA E-3b

MANIFESTACION ESCRITA DE ASISTENCIA A LA JUNTA DE ACLARACIONES

Chihuahua, Chih., a de del 20

C, PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.

PRESENTE.

Me refiero a Ila Licitacion No.: , relativo a la
para manifestar a Usted que ésta Empresa o persona fisica

(Si / No) asisti¢ a la junta de aclaraciones relativa a ésta obra, celebrada el dia

ATENTAMENTE

Firma:

Nombre y cargo del signatario

Nombre de la Empresa

—
N

i &

4
W
L/

000137

Hoja No. 1
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f’“"’h CHIHUAHYE _ JUNTA DE ACLARACIONES
W LICITACION No. LO-808019998-E2-2018

En Chihuahua, Chih., siendo las 12:00 Hrs. del dia 28 de agoato del 2018, se levanta la
presente Acta de la Junta de Aclaraciones a las Bases de la Licitacion No. LO-808019998-
E2-2018, relativa a: REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA
UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN CHIHUAHUA, CHIHUAHUA;
celebrada en la Sala de Juntas de la Direccion de Obras Publicas, sita en Calle Camino a
la Presa Chuviscar No. 1108, Col. Campesina Nueva en esta Ciudad.

A.- ASISTENTES:
l.- Por parte de la Direccion de Obras Publicas:

1.- Ing. Ma. Del Carmen Mendoza Rugelio. - Jefe del Depto. de Construccion N
de Infraestructura Social TN

2.- Arq. Adriana Armendariz Granados. - Jefe del Depto” fdf"lg;"‘ye%tos

3.- Ing. Hiram Lozano Hernandez. — Supervisor dg¢ Obra

4 .- Ing. Daniel Chavez Lechuga. Oficina de Proyectos

ll.- Por parte de la Sindicatura del Municipio de Chihuah

Ing. Martha Delia Orona Bayl6n.- Auditor _",Zy_-.zz\:: -(f
lil.- Por parte de los participantes de la Licitacién: Ve,

1.- COLUMBIA INGENIERIA CIVIL APLICADA, S A.DEC.V.
Representado en este acto por: No se presento

2.- CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DEC.V. [ -~ \
Representado en este acto por: Abraham Sierra \ f-" g} \\
\ =

3.- CONSTRUCTORA FIGOSA, S A.DEC.V. R
Representado en este acto por: No se presento

4.- CONSTRUCTORA RIO AROS, S.A. DEC.V.
i Representado en este acto por: No se presento / \

ﬁ; Lm0 RS s PE(

Representado en este acto por: No se presento

6.- INGENIERIA CIVIL OBJETIVA, S.A. DE C.V.
Representado en este acto por: No se presento |

75 PROVIENEN DE LOS T LeSTOR Tl |
TROS DISTINTOS A LO5 ESTABLECIDOS
FY APLICABLE Y ANTE LA AUTORIDAD |

X

\_ 0600138
I

ESTE PROGRAMA ES DE CARACTER PUBLICO, NO ES PATROCINADO NI PROMOVIDO POR PARTIDO POLITICO ALGUNO Y SUS RECL
PAGAN TODOS LOS CONTRIBUYENTES. ESTA PROHIBIDO EL USO DE ESTE PROGRAMA CON FINES POLITICOS, ELECTORALES, DE LLICR
QUIEN HAGA USO INDEBIDO DE LOS RECURSOS DE ESTE PROGRAMA DEBERA SER DENLINC MIJ}) L5 LA‘N{QDNM}() DE ACUERDO 0
COMPETENTE

-~ {
7 __,-——-' S A

L ) < SESPY




»

ESTE PROGRAMA ES DE CARACTER PUBLICO, NO ES PATROCINADO Nt PROMOVIDO POR PARTIDO POLITICO ALGUNO Y SUS RECURSOS PROVIENEN DE LOS |MI’UE§!U
PAGAN TODOS LOS CONTRIBUYENTES. ESTA PROHIBIDO EL USO DE ESTE PROGRAMA CON FINES POLITICOS, ELECTORALES, DE LUCRO Y OTROS DISTINTOS A LOS £ 2
QUIEN HAGA USO INDEBIDO DE LOS RECURSOS DE ESTE PROGRAMA DEBERA SER DENUNCIADO Y SANCIONADO DE ACUERDQ CON LA LERAPLICABLE ¥ AN.TI LA ALITCY

Vi P =3 B A P
) —( . 7

Y

¥

: ) CHIHUAHUA - _ JUNTA DE ACLARACIONES
LICITACION No. LO-808019998-E2-2018

7.- MIGUEL ARTURO ROCHA MEZA
Representado en este acto por: Ing. Miguel Arturo Rocha Meza

8.- NADIA KARINA RODRIGUEZ MALDONADO
Representado en este acto por: No se presento

9.- SIROVIAL, S A . DEC.V.
Representado en este acto por: No se presento

10.- TAQ SISTEMAS MEDICOS
Representado en este acto por: No se presento

11.- URIBE URBANIZACIONES Y CONSTRUCCIONES, SA.DEC.V.
Representado en este acto por: No se presento

12.- ING. IVAN SIMENTAL ORTEGA
Representado en este acto por: No se presento

13.- ING. EDUARDO POSADA QUEZADA
Representado en este acto por: Ing. Eduardo Posada Qu

14.- BAOR CONSTRUCCIONES, S.A. DE C.V. b /,.—\‘
Representado en este acto por: Sugehi Villalobos Fernandez +

15.- GPC CONSTRUCCIONES DE CHIHUAHUA, SDE R.L. DEC.V. .
Representado en este acto por: Saul Hernandez \ )

16.- ATLETISMO Y MAS, SA.DEC.V.
Representado en este acto por: Sadi Flores

17.- ING. HECTRO CASTRO CHAVEZ
Representado en este acto por: No se presento

18.- CONSTRUCTORA PROURVIKA, S.A. DE C.V.
Representado en este acto por: Ing. Carlos Alonso Ruacho Vazquez -~

19.- GRUPO CANOD CONSTRUCTORA, SAA. DE C.V. [ /
Representado en este acto por: Claudio Ochoa

20.- CONSTRUCTORA NORTE SUR S.A.DE C.V. y/ j
Representado en este acto por: Ing. Salvador Cobarrubias

21.- ARVE CONSTRUCTORA, S.A.DE C.V. / _.-" | ,/__./'
Representado en este acto por: Ing. Antonio Portillo [/ '

22.- VG CONSTRUCCIONES Y MANTENIMIENTO S.A. DE C‘v/
Representado en este acto por: No se presento
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23.- CYP CRUZ SAENZ, SA.DEC.V. ~
Representado en este acto por: Ing. Arturo Canales - }/

¥

24.- INMOBILIARIA Y CONSTRUCTORA FARES, SA. DEC.V, x?{
Representado en este acto por: Ing.. Everardo Guereca Tapia ‘

25.- SOLUCIONES EN CONTRUCCIONES Y PRESUPUESTOS, SA DE

CVv.
Representado en este acto por: Luis Antonio Rodriguez Castillo

26.- CONSTRUCTORA Y ARRENDADORA CENSOL, S.A.DE C.V.
Representado en este acto por: Lic. Enrique Solano

B.- ASUNTOS TRATADOS:

Aclara la Convocante lo siguiente:

1).- Que la presente Junta de Aclaraciones, se efectlia con fundamento en la fraccion
X del Articulo 31, penuitimo parrafo del Articulo 34 y Articulo 35 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con fas Mismas.

.- Que cualquier modificaciéon a las Bases de la Licitacién, derivada del resultado
de esta Junta de Aclaraciones sera considerada como parte integrante de las
propias Bases.
o P
ll).-  Entodo a lo que se refiera en las Bases Licitatorias a llenado de formatos que no S\:‘h‘
fueron incluidos en dichas Bases, se debera entender que el Licitante podra \

utilizar papeleria propia de su Compaiila en el vaciado de los datos solicitados.

IV).- Las Propuestas ademas de ser presentadas impresas, deberan presentarta de
manera Digital en los Programas OPUS y/o Excel.

V).- Que deberan integrar a su propuesta los siguientes documentos que se hacen
entrega en la presente junta y que se refieren a las Normas Oficiales Mexicanas
relativas a la Seguridad de la obra y que a continuacion se citan: NOM 031 STPS
“Construccion” y NOM 009 STPS “Trabajo en altura”

VI).-  Se les comunica que la fecha de presentacion y apertura de propuestas sera el
dla 5 de septiembre a las 10:00 hrs. Remplazando a la fecha indicada en las

bases de licitacion.

Vil).-  Aclara la convocante que el pasto a utilizar debera cumplir con las caracterlsticas
y especificaciones como se indican en el catalogo de conceptos de la forma E-7

1
. VIIl).- Se adjunta plano eléctrico No. EQ1 El cual debera ser integrado a su propuesta. ) JI
/ 1
ESTE PROGRAMA ES DE CARACTER PUBLICO, NO ES PATROCINADO NI PROMOVIDO POR PARTIDO POLITICO ALGUNO Y 5US RECURSOS PROVIENEN DE LOS IMPUESTOS QUlf  Jf
PAGAN TODOS LOS CONTRIBUYENTES. ESTA PROHIBIDO EL USO DE ESTE PROGRAMA CON FINES POLITICOS, ELECTORALES, DE LUCRO Y (¥ 5 DISTINTOS A LOS ESTARLECIDGY. |

QUIEN HAGA USO INDEBIDO DE LOS RECURSOS DE ESTE PROGRAMA DEBERA SER DENUNCIADO Y SANCIONADO DE ACUERDO CON LA {YARLICABLE Y ANTE LA AUTOR y
COMPETENTE PN \ e a o - g
% . \ =\ f
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C.- SESION DE PREGUNTAS Y RESPUESTAS:

COLUMBIA INGENIERIA CIVIL APLICADA, S.A. DE C.V,, realizé las siguientes

preguntas:
No formulo preguntas

CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DE C.V. realizé las siguientes preguntas:
P1.- Del concepto 1.01 RETIRO DE PASTO SINTETICO EXISTENTE. INCLUYE:
DESPRENDIMIENTO DEL PASTO, RETIRO DE AGREGADOS DE SILICA, Y CAUCHO, HASTA EL
LUGAR DEL DESECHO. Pregunta A donde ser4 el lugar de retiro?

R1.- Se retira, no tiene recuperacion

P2.- Del concepto 2.01 SUMINISTRO Y APLICACION DE PINTURA ESMALTE COLOR _SEGIJN
MUESTRA APROBADA POR LA SUPERVISION EN ESTRUCTURA, MARCA COMEX O SIMILAR
EN CALIDAD, SEGUN MUESTRA, INCLUYE: FONDO PRIMER, LAS MANO NECESARIAS PARA
CUBRIR, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA, EQUIPO, MATERIAL, MATERIAL DE RESANE,
DESPERDICIOS, MANIOBRAS LOCALES, ANDAMIAJE, FLETES, ALMACENAJES, ACARREOS,
RETIRO DE MATERIALES Y LIMPIEZA UNA VEZ TERMINADO, ELEVACIONES A NIVEL DE OBRA
TERMINADA Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION. (INCLUYE LIJADO,
LIMPIEZA, PROTECCION CON PLASTICO, MASILLA.) PREGUNTA este concepto es pintura en
estructura, la unidad indica “M2” como esta considerada esa unidad en el tipo de estructura se
indica?

R2.- La pintura se considerara en M2 para gradas y para la estructura nueva se
considerara la pintura dentro del precio de la estructura.

P3.- Del concepto 2.04 RESANE Y PERFILADO SOBRE MUROS EXISTENTES. Pregunta el
concepto indica por ML. Es correcto y sl es asi que ancho de -grosor es el que se debe de

considerar?
R3.- Es correcto por Mi porque solo es perfilado en esquinas

CONSTRUCTORA FIGOSA, S.A. DE C.V,, realizé las siguientes preguntas: \\T'j
No formulo preguntas =

CONSTRUCTORA RIO AROS, S.A. DE C.V. realizé las siguientes preguntas:
No formulo preguntas .

ING. GILBERTO IGNACIO MORALES PENA realiz6 las siguientes preguntas:
No formulo preguntas

INGENIERIA CIVIL OBJETIVA, S.A. DE C.V. realiz6 las siguientes preguntas: ’/

— |

No formulo preguntas 77

MIGUEL ARTURO ROCHA MEZA realizé las siguientes preguntas: I\ = "\ ./
No formulo preguntas [

A

v !,.-' ) \

|
MESOS BROVIENER DE LOS IMPUESTESS LY
PAGAN TODOS LOS CONTRIBUYENTES. ESTA PROHIBIDO EL USO DE ESTE PROGRAMA CON FINES POLITICOS, ELECTORALES, DE LUCRO VOTROS DISTINTOS ALOS ESTABLECIDD

QUIEN HAGA USO INDEBIDO DE LOS RECURSOS DE ESTE PROGRAMA DEBERA SER DENUNCIADO Y SANCIONADO DE ACUERDO CON 4 R APLICABLE Y ANTE LA AL i) ,\J‘k

COMPETENTE ‘
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NADIA KARINA RODRIGUEZ MALDONADO realizé las siguientes preguntas:
No formulo preguntas

SIROVIAL, S.A. DE C.V. realizé las siguientes preguntas:
No formulo preguntas

TAQ SISTEMAS MEDICOS.- realizé las siguientes preguntas:
No formulo preguntas

URIBE URBANIZACIONES Y CONSTRUCCIONES, S.A. DE C.V,, realiz6 las

siguientes preguntas:
No formulo preguntas

ING. IVAN SIMENTAL ORTEGA - realiz6 las siguientes preguntas:
No formulo preguntas

ING. EDUARDO POSADA QUEZADA.- realiz6 las siguientes preguntas:
No formulo preguntas 3

BAOR CONSTRUCCIONES, S.A. DE C.V. .- realiz¢6 las siguientes preguntas:
No formulo preguntas

GPC CONSTRUCCIONES DE CHIHUAHUA, S DE R.L. DE C.V. .- realiz6 las
siguientes preguntas:
No formulo preguntas

ATLETISMO Y MAS, S.A. DE C.V. .- realiz¢6 las siguientes preguntas:
No formulo preguntas

ING. HECTRO CASTRO CHAVEZ - realizé las sigulentes preguntas:
No formulo preguntas

CONSTRUCTORA PROURVIKA, S.A. DE C.V. .- realizé las siguientes preguntas:
No formulo preguntas

GRUPO CANOD CONSTRUCTORA, S.A. DE C.V. .- realizé6 las siguientes
preguntas:
No formulo preguntas

CONSTRUCTORA NORTE SUR S.A. DE C.V. realizé las siguientes preguntas:
No formulo preguntas r,, _

ARVE CONSTRUCTORA, S.A. DE C.V. .- realizé las siguientes preguntas
No formulo preguntas

VG CONSTRUCCIONES Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V. .- realizé6 las siguienté's ,fk‘
preguntas: ’

ESTE PROGRAMA ES DE CARACTER PUBLICO, NO ES PATROCINADO NI PROMOVIDO POR PARTIDO POLITICO ALGUNO Y SUS RECURSOS PROVIENEN DE LOS IMPUESTOS QUE
PAGAN TODOS LOS CONTRIBUYENTES. ESTA PROHIBIDO EL USO DE ESTE PROGRAMA CON FINES POLITICOS, ELECTORALES, DE LUCRO Y OTROS DISTINTOS A LOS ESTABLECIDOS
QUIEN HAGA USO INDEBIDO DE LOS RECURSOS DE ESTE PROGRANA DEBERA SER DENUNCIADO Y SANCIONADO DE ACUERIFINGGN LA LEY APLICABLE Y ANTE LA ALITORID/ i/
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No formulo preguntas

CYP CRUZ SAENZ, S.A. DE C.V. .- realiz6 las siguientes preguntas:
No formulo preguntas

INMOBILIARAI Y CONSTRUCTORA FARES, S.A. DE C.V. .- realizé las siguientes

preguntas:
No formulo preguntas

SOLUCIONES EN CONSTRUCCION Y PRESUPUESTOS, S.A. DE C.V. .- realizé

las siguientes preguntas:
No formulo preguntas

CONSTRUCTORA Y ARRENDADORA CENSOL, S.A. DE C.V. .- realiz6 las
siguientes preguntas:
No formulo preguntas

Los demas participantes en la presente junta, no realizaron preguntas. Se consulté
el sistema CompraNet, no existiendo preguntas de los participantes en la presente

Licitacion.

D.- CELEBRACION DE UNA PROXIMA JUNTA DE ACLARACIONES

Se establece que esta es la ultima junta de aclaraciones.

E.- CIERRE Y FIRMA DEL ACTA:

Leida que fue la presente acta, se cierra a las 12;36 Hrs. del mismo dia de su inicio, firmando
al margen y al calce para constancia y los efectos legales a que haya lugar los que en ella
intervinieron, entregandose copia a los.interesados presentes y poniéndose a disposicion
de los que se encuentren ausentes en el Departamento de Construccion de Infraestructura '
Social de la Direccién de Obras Publicas, ubicada en Calle Camino a la Presa Chuviscar 77
No. 1108, Col. Campesina Nueva de esta Cd. de Chihuahua y/o en el Sistema CompraNet. /

POR PARTE DE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS | d

W A Lo da &
Ing. Ma. Del Carmen MendoZa Rugelio
Jefe del Depto de {onstruccién de Infraestructura Social v

/A /

-
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=
/N /
/ 1{ gl
} — I
rg. Adr ,an/ rmendériz Granados
Jefe Deptd

\@%Woﬂemandez
upervisor de Obra
DN

Ing. Daniel Chavez Lechuga
Oficina de Proyectos

POR LA SINDICATURA DEL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
|““=f N
) J
. '_f_-;Z:z_{::?;;_LL_H.--

Ing. Martha Delia Orona Baylén
Auditor

POR PARTE DE LOS LICITANTES

ESTE PROGRAMA ES DE CARACTER PUBLICO, NO ES PATRGCINADO NI PROMOVIDO POR PARTIDO POLITICO ALGUNO Y SUS RECURSOS I"RROVIENEN DE LOS IMPUESTOS QUE A
ISTINTOS A LOS ESTABLECIDOS.

PAGAN TODOS LOS CONTRIBUYENTES. ESTA PROHIBIDO EL USO DE ESTE Pl « , ,
BLE Y ANTE LA AUTORIDAD

COMPETENTE
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BAOR CONSTRUCCIONES, S.A. DE C.V.

GPC CONSTRUCCIONES DE CHIHUAHUA, S DE R.L. DEC.V.

N /
ATLETISMO Y MAS, S.A. DE C.V.

N

CONSTRUCTORA URVIKA, S,A"DE C.V.
GRUPO CANOD STRUCTORA, S.A.DE C.V.

e |
/

S.A.DEC.V. \

E5T# PROGRAMA ES DE CARACTER PUBLICO, NO ES PATROCINADO NI PROMOVIDO POR PARTIDO POLITICO ALGUNO Y SUS RECURSOS PROVIENEN DE LOS | 1
PAGAM TODNS LS CONTRIRIIYENTES FSTA PROMIRIND Fi 1150 NF FSTF PROGRAMA CON FINES POLITICOS. ELE(.TORALES DE LUCRO Y OTROS DISTINTOS A LOS £5T 4 tllEU 2

COMPETENTE y 4 \
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INMOBILIARIA Y CONSTF ES, S.A.DEC.V.

.

SOLUCIONES EN CONSTRUCGI&Q Y PRESUPUESTOS, S.A.DEC.V.

Vi,

CONSTRUCTORA Y ARRENDADORA CENSOL, S.A. DE C.V.

ESTE PROGRAMA ES DE CARACTER PUBLICO, NO ES PATROCINADO NI PROMOVIDO POR PARTIDO POLITICO ALGUNO Y SUS RECURSOS PROVIENEN DE LOS IMPUESTOS Q
PAGAN TODOS LOS CONTRIBUYENTES. ESTA PROHIBIDO EL USO DE ESTE PROGRAMA CON FINES POLITICOS, ELECTORALES, DE LUCRQO Y OTROS INSTINTIG A LS ESTABLECITA R
QUIEN HAGA USO INDEBIDO DE LOS RECURSOS DE ESTE PROGRAMA DEBERA SER DENUNCIADO Y SANCIONADD: DE ACUERDC) CON LA LEY APLICABLE Y ANTE LA AUTORI
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¥ — M| D~ — ra— e s —— — 4 ANCLAS DE ACERG REDONDO LSO =} COLUMNA NETALICA ST
! [ | n - A-36 Fy=2530 kg/am2 #=19mm TUERCA NAQUINA —=, | 2 | PR 1226 1/27x 446 kg/m (c lw‘ ] 0
; (3/4°) LONG 80cm CON DOBLE TUERCA PARA FLUAR PLACA I . | T
| = 4—] Y ARANDELA OF ALTA RESISTENCIA BASE A DAOD vi'— a-—l'—- 150 = 13 1' Eodtiiag AT
| CONCRETO GE KIVELAQON ] — VR 16 - ] | | " o -
Dg | ‘ROUT 5 em |5
s 7t |
D - | 2 . = 4 _———— ESTRIBOS § 3 @ 200 cm
(o1} | 2 i } N 7
A < Y
; ~ TERRENO NATURAL AN
fe=250 kg/cm?2
5
ZAPATA NISLADA OF 3% 4
o CONCRETO f'e= 250 kg/cm? ESTRBOS No. 3 © 20 em
o B
i TACON DE APOYO PARA h
=4 ARMADO
X
x <l P ”
i} . PLANTILLA DE CONCRETO e (MR |
Fal POBRE f'c= 100 kg/an2
= PERFIL DETALLE uAn
ESCALA 1:10
o1 1 £ i D2 LLE "A" PLACABASE | ESC. 1:1
—— < DETA PLACA BAS . 1:10
F=) [t e = 1
& : i : —t CARACTERISTICAS DE LOS
\ e 1 MATERIALES |
< |10 VAR No. 3 !
’ w 020 CH CONCRETO EN DADOS Y ZAPATAS fc i 250 kglem2 ! \,
\o - LR -] ANBOS LADOS
N | P ACERO CORRUGADO Fy [ 4,220 kglom?
G a TN ' = ACERO PLACAS, IPR's Y ANCLAS (A-36) || 2,530 kglcm2
= !r- = ACERO PTR (A500 GrC) 3,500 kgfom?
i - [ S [ szreacones
VER BERALLE - M b bl i
OE pia NOTAS N
I.— LA FABRICACION DE LA ESTRUCTURA DE ACERO SE HARA DE ACUERDO A LOS
,L__ — REGLAMENTOS DEL AISC—B9, AISI-86 Y ANSI-AWS Di.I-90 LOS CUALES
_4._ 1004 FORNAN PANTE OF ESTAS ESFECICACIMGES
2,— EL ACERO A BASE DE PER Y POLIN DEBERA TENER UN FYe 3500 kg/cm2
R ANCLA ACERO A-36 3/~ LOS ELEMENTOS A BASE DE IPR DEBERA TENER UN FY = 3500 Kg/cm2
. RDO. LISO 3/4" 4,— LA SOLDADURA DE CONEXIONES DE ACERQO A—36 SE HARAN

CON ELECTRODOS E—-70XX
5- EL DISERO DE (AS CONEXIONES TIPO SERAN POR EL CONTRATISTA, REVISADAS Y
APROBADAS POR EL PROYECTMISTA, A MENOS QUE SE ESPECIFIOUE LO CONTRARIO.

J

it PLANTA

- o

C3 | ZAPATA Z-1 | SIE |

| —" TABLA DE GANCHOS, LONGITUDES DE
sl DESARROLLO Y TRASLAPES. Fy=3500 kg/cm?

P N GANCHOS  |[LONGITUD DE DESARROLLO TRASLAPES

" ?-L—ra.u—.ﬁ—na.u
-: : 151-- ul-.r |5n—1~u-1-«q PLACA BASE PL 400x300x16mm (5/8°)

{-— 4 ANCLAS DE ACERO REDONDO LSO i ‘REniem| Lecho Lecho Lecho Lecho

D Superior | Inferior Superior | Inferior

4-36 Fy=2530 ko/cm2 d=19mm (3/4")
LONG. 80cm CON DOBLE TUERCA Y

o o s
ARANDELA DE ALTA RESISTENCIA .
o

om | 90" 180 re] o [re | re| fere |re [re fe|l'e|fo

A0t 54| 3000 2041 256] 300 20 2

_~— CARTABON #=8 5mm (3/6°)

"

5/16
g 3/8
e e COIURNAGS 1/2 45|45 |45 (3232 |32 | 58 | 68 | 6w | a2 |42 |42
5/8 | s |usldo|vs|se |s6 | (40(a0 |40 | 73|23 |7a]s2 |50 |82

34 | g |MH35 |30 |72 |67 |67 |51 (48 {48 | 93 |67 a7 |66 |62 |62
8 | 18] 45|40 |1260113] 109 00 |60 [64 [164]rin] 134 117]105] 06
1)127]116 | 257 23] 210] 184] 165 154)

34— 155—~T74

Noo
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e
a

4.7 |15 |46 |30 | 30 30| 30| 30| 30 | 55 |55 |56 |39 |30 {39 \
155

541 15|15 134 [ 34 |24 |30 30 [ 30 | 65 )55 |55 {10 |58 (19

73 sr-— 155 —1‘7.]
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B3 | DETALLE DE PLACA BASE | siE

;51 172 12 [|#8[60}soteon "ﬂ-ijul

[‘DETALLE!'_'!. , e -—. -- . "MCITUDES DE DESARROLLO/

i I e S ey
'

——

\ Las longiludes de ganchos y los didmelros minimos del doblez (D) no son
O 5 aplicables a los eslribos #2, 3, 4, 0 5.
En paqueles de 3 varillas, Ia longilud de traslape debe incremantarse un 20%.
P‘ No se admilen paqueles de 4 0 mas varillas,
?’5 No se trastapara mas del 50% en yn mismo punia.
Las cotas eslan dadas en cm, exceplo donda se indique otra cosa

- - ;

Todas las cotas deberdn verificarse con los planos arquilecldnicos antes de proceder a .f___
la fabricacton tnikend iy .
W MEMESES
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-. CONSTRﬁCﬁNEOS FORMA E-3c
. S.A.DEC.V. ,

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

CONSIDERACIONES PARA SUBCONTRATO

Chihuahua, Chih., a 05 de Septiembre del 2018.

LIC. MARIA EUGENIA CAMPOS GALVAN
C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.

PRESENTE.

Me refiero a la licitacion No LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018 relativo a la
REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS
MENESES, EN CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

Sobre el particular:
a) Por mi propio derecho

b) Como representante legal de  CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DE C.V.

Manifiesto a Usted, bajo protesta de decir verdad, que acepto expresamente que en el caso de subcontratar
los siguientes trabajos;: NO SE SUBCONTRATARA NINGUNA PARTE DE LA OBRA en los términos del
penultimo parrafo del articulo 47 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mimsas, seré el
unico responsable de dicha subcontratacion, asi como respecto de la calidad de la ejecuciéon de la obra,
materiales utilizados y tiempo de ejecucién de los mismos, eximiendo expresamente a "EL MUNICIPIO" del
pago directo de los mismos, ya que en mi propuesta estan incluidos el monto de dichos subcontratos. Ademas
y de manera expresa eximo a "EL MUNICIPIO" de cualquier responsabilidad sea civil, penal, administrativa,
laboral o de cualquier indole respecto a los subcontratos que realice con personas fisicas o morales; pero
guedo obligado expresamente en el caso de que "EL MUNICIPIO" detecte que la empresa o persona fisica
subcontratada para la realizacion de los trabajos ya descritos, no cumple en tiempo y forma con la ejecucion de
los mismos o utiliza materiales de mala calidad o los procesos de ejecucion de dichos trabajos no cumplen con
las normas de calidad o seguridad necesario; a realizar todos los cambios de empresa o persona fisica
subcontratada, de personal, de materiales o normas constructivas que sean pertinentes para que lleven a cabo
los mismos.

Para tal efecto, conforme a lo establecido en la fraccionV del Articulo 44 del reglamento de la Ley de Obra
Publica y Servicios Relacionados con las Mismas, en el caso de resultar adjudicado con el contrato, me obligo
a otorgar a la convocante la informacién necesaria que acredite la experiencia y capacidad técnica de las
personas que se subcontrataran.

Atentamente

.C. MARIO RODRIGUEZ GARCIA
ADMINISTRADOR UNICO

CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DE C.V.

00vido
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LICITACION No.

FORMA E-3c
CONSIDERACIONES PARA SUBCONTRATO
Chihuahua, Chih., a de del 20
C, PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.
Me refiero a la Licitacion No.: ., relativo a la

Sobre el particular:

a) Por mi propio derecho.

b) Como represente legal de

Manifiesto a Usted, bajo protesta de decir verdad, que acepto expresamente que en el caso de
subcontratar los siguientes trabajos: en los términos del
penuitimo parrafo del articulo 47 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas,
seré el Unico responsable de dicha subcontratacion, asi como respecto de la calidad de la ejecucién de la
obra, materiales utilizados y tiempo de ejecucién de los mismos, eximiendo expresamente a “El
MUNICIPIO” del pago directo de los mismos, ya que en mi propuesta estan incluidos el monto de dichos
subcontratos. Ademas y de manera expresa eximo a “El MUNICIPIO” de cualquier responsabilidad sea
civil, penal, administrativa, laboral o de cualquier indole respecto a los subcontratos que realice con
personas fisicas o morales; pero quedo obligado expresamente en el caso de que “El MUNICIPIO”
detecte que la empresa o persona fisica subcontratada para la realizacion de los trabajos ya descritos, no
cumple en tiempo y forma con la ejecucion de los mismos o utiliza materiales de mala calidad o los
procesos de ejecucion de dichos trabajos no cumplen con las normas de calidad o seguridad necesarios; a
realizar todos los cambios de empresa o persona fisica subcontratada, de personal, de materiales o
normas constructivas que sean pertinentes para que lleven a cabo los mismos.

Para tal efecto, conforme a lo establecido en la Fraccion V del Articulo 44 del Reglamento de la Ley de
Obra Publica y Servicios Relacionados con las Mismas, en el caso de resultar adjudicado con el contrato,
me obligo a otorgar a la convocante la informaciéon necesaria que acredite la experiencia y capacidad
técnica de las personas que se subcontrataran.

ATENTAMENTE

Firma:

Nombre y cargo del signatario

Nombre de la Empresa

Hoja No. 1



CONSTRUCCIONES
-l M ARRO FORMA E-3e

S.A.DEC.V. ¢

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

CARTA COMPROMISO PARA DAR CUMPLIMIENTO A LOS TERMINOS ESTABLECIDOS EN MATERIA DE
IMPACTO AMBIENTAL

Chihuahua, Chih., a 05 de Septiembre del 2018.

LIC. MARIA EUGENIA CAMPOS GALVAN
C. PRESIDENTE MUNICIAPL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE

Por medio de la presente me comprometo, a atender las visitas de inspeccién, que con motivo de la ejecucion
de la obra consistente en : REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD
DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN CHIHUAHUA, CHIHUAHUA., efectien la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT) y la Procuraduria Federal de Proteccion al Ambiente (PROFEPA)
y dar cumplimiento a las observaciones realizadas en las inspecciones correspondientes, asi como a lo
establecido por la Ley General de Equilibrio Ecolégico y Proteccién al Ambiente, la Ley General de Desarrollo
Forestal Sustentable y su Reglamento, las Normas Oficiales Mexicanas en materia ambiental y las demas
disposciiones legales aplicables; Asi como a realizar el pago de cualquier multa o sancion que fuera impuesta
por las autoridades ambientales, en relacién con los trabajos materia de la obra sefialada.

Atentamente

I.C. MARIO RODRIGUEZ GARCIA
ADMINISTRADOR UNICO

CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DE C.V.

000151

1de1



LICITACION No.

FORMA E-3e

CARTA COMPROMISO PARA DAR CUMPLIMIENTO A LOS TERMINOS
ESTABLECIDOS EN MATERIA DE IMPACTO AMBIENTAL

Chihuahua, Chih., a de del 20 .

C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

Por medio del presente me comprometo, a atender las visitas de inspecciéon, que con motivo de Ia
ejecucion de la obra consistente en: , efectuen la Secretaria
de Medio Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT) y la Procuraduria Federal de Proteccién al
Ambiente (PROFEPA) y dar cumplimiento a las observaciones realizadas en las inspecciones
correspondientes, asi como a lo establecido por la Ley General de Equilibrio Ecolégico y Proteccion al
Ambiente, la Ley General de Desarrollo Forestal Sustentable y su Reglamento, las Normas Oficiales
Mexicanas en materia ambiental y las demas disposiciones legales aplicables; Asi como a realizar el pago
de cualquier multa o sancién que fuera impuesta por las autoridades ambientales, en relacion con los

trabajos materia de la obra ya sefalada.

ATENTAMENTE

Firma:

Nombre y cargo del signatario

Nombre de la Empresa

Hoja No. 1
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-. CONSTRUCCIONES

S.A.DEC.V. ,

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808079998-E2-2018
REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
EN CHIHUAHUA CHIH.

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcion

Clave : MO0100
Descripcion : albanil

DATOS BASICOS

Para el calculo de dias pagados
Dias Calendario (DC)
Dias Aguinaldo

Operacion

Dias de vacaciones para calcular prima vacacional

Prima vacacional

Otros

Dias de Descanso (Ley Federal del Trabajo)
Festivos oficiales (Ley Federal del Trabajo)
Dias no laborables segln contrato colectivo
Dias Sindicato

Enfermedad no profesional

Condiciones Climat. (Liuvias y otros) Contr. Colec

Otros Dias no trabajados por costumbre

Para el calculo de cuotas del IMSS
Guarderias
Retiro
Riesgos de trabajo
Impuesto INFONAVIT
Impuesto sobre nomina
Impuesto Universitario 4% de ISN

CALCULO
De datos basicos a utilizar
Salario Minimo $88.36

Salario Nominal por jornada (SND)

De dias realmente pagados y SBC
Vacaciones
Prima vacacional
Prima Dominical
Dias equivalentes por horas extras al ario
SUMA de dfas pagados
SUMA de dias no laborados
Dias realmente laborados (TL = DC - DNLA)
TPITL
(FSBC = DPA/DPCAL)
Salario Base de Cotizacion (SB = FSBC * SN)

De cuotas del IMSS
Porcentaje sobre salario minimo para cuola fija
Porcentaje para Excedente a 3 SMGDF
Excedente de 3 SMGDF
Prestaciones en dinero (Patron+obrero)
Gastos medicos. Pensionados (Patron-Obrero)

Invalidez y vida
Cesantia en edad avanzada y vejez

Limite de prest. Inv., vida, cesantia y vejez

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V.

366.250000dias-75.650000dias

381.750000dias/365.250000dias

228.570000 * 1.045170

-7+IF(228.570000>88.360000,0,0.25)

1.05+IF(

228.570000>88.360000,0,0.375)

1.75+1IF(

228.570000>88.360000,0,0.625)

3.15+IF(

228.570000>88.360000,0,1.125)

1

¢0015

Unidad

dias
dias
dias

dias
dias
dias
dias
dias
dias
dias
dias

%
%
%

%
%

dias
dias
dias
dias
dias
dias
dias

%
%

%
%

%

%

FORMA E-5a

Valor

365.25
15.00
6.00
25.00
0.00
52.18

0.00
1.00
0.45
3.85
5.00

1.00
2.00
0.50000
5.00
3.00
4.00

88.36000
228.57000

6.00

1.50

0.00

0.00
381.76
75.65
289.60
1.31820
1.04517
238.89451

20.40
1.10
0.00000
0.70000
1.05000

1.75000
3.16000

2209.00000

.C. MARIO RODRIGUEZ GARCIA

ADMINISTRAD®OR UNICO



LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018
. CONSTRUCCIONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
EN CHIHUAHUA CHIH,

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcién Operacién Unidad

Enfermedad y matemidad. Cuota fiia especie
Enferm.-matern. Exc. a 3 S.M.D.F. especie

Enfermedad y maternidad. Prestaciones en dinero

Enfermedad y maternidad gastos médicos pensionados

Invalidez y vida

Guarderias

Retiro

Cesantla en edad avanzada y vejez

Riesgos de trabajo

Cuota patronal del IMSS

Factor de cuota patronal del IMSS = IMSS/SND factor

De INFONAVIT y otras cuotas
Limite de Aportaciones INFONAVIT
INFONAVIT
Impuesto Sobre Nomina
Impuesto Universitario 4% de ISN
Obligaciones patronales (I0P)

Obligaciones patronales entre SN 62.746490/228.570000
Del TP/TL y del FSR
FSR = Ps (Tp/Tl) + Tp/TI 0.361870+1.318200

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 2 0 00 1 5 6: MA

FORMA E-5a

Valor

18.02544
0.00000
1.67226
2.50839
4.18065
2,38895
4.77789
7.52518
1.19447

42.27323
0.18495

2209
11.94473
7.16684
0.28667
62.74649
0.27452

1.68007

J -
A

RIO RODRIGUEZ GARCIA
ADMINISTRADOR UNICO



..CONSTRUCCIONES

S.A.DEC.V. ,

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcion

Clave : MO0106
Descripcion : ayud.pintor

DATOS BASICOS

Para el calculo de dias pagados
Dias Calendario (DC)
Dias Aguinaldo

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
EN CHIHUAHUA CHIH,

Operacion

Dias de vacaciones para calcular prima vacacional

Prima vacacional

Otros

Dfas de Descanso (Ley Federal del Trabajo)
Festivos oficiales (Ley Federal del Trabajo)

Dias no laborables segun contrato colectivo
Dias Sindicato

Enfermedad no profesional

Condiciones Climat. (Lluvias y otros) Contr. Colec

Otros Dias no trabajados por costumbre

Para el calculo de cuotas del IMSS
Guarderias
Retiro
Riesgos de trabajo
Impuesto INFONAVIT
Impuesto sobre nomina
Impuesto Universitario 4% de ISN

CALCULO

De datos basicos a utilizar
Salario Minimo $88.36
Salario Nominal por jornada (SND)

De dias realmente pagados y SBC
Vacaciones

Prima vacacional

Prima Dominical

Dias equivalentes por horas exiras al afio
SUMA de dlas pagados

SUMA de dias no laborados

Dias realmente laborados (TL = DC - DNLA)
TP/TL

(FSBC = DPA/DPCAL)

Salario Base de Cotizacion (SB = FSBG * SN)

De cuotas del IMSS
Porcentaje sobre salario minimo para cuota fija
Porcentaje para Excedente a 3 SMGDE
Excedente de 3 SMGDF
Prestaciones en dinero (Patron+obrero)
Gastos medicos. Pensionados (Patron-Qbrero)

Invalidez y vida
Cesantia en edad avanzada y vejez

Limite de prest. Inv., vida, cesantia y vejez

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V.

365.250000dias-75.650000dias

381.750000dias/365.250000dias
192.850000 * 1.045170

-7+1IF(192.850000>88.360000,0,0.25)

1.05+1F(
192.850000>88.360000,0,0.375)
1.75+F(
192.850000>88.360000,0,0.625)
3.16+11F(
192.850000>88.360000,0,1.125)

Unidad

dias
dias
dias

dias
dias
dias
dfas
dias
dias
dias
dias

%
%
%
%
%
%

dias
dias
dlas
dias
dias
dias
dias

%
%

%
%

%

%

I.C. MARIO ROD

’ 0600157

FORMA E-5a

Valor

365.25
15.00
6.00
25.00
0.00
52.18

0.00
1.00
0.45
3.85
5.00

1.00
2.00
0.50000
5.00
3.00
4.00

88.36000
192.85000

6.00

20.40
1.10
0.00000
0.70000
1.05000

1.75000
3.15000

2209.00000

GUEZ GARCIA
ADMINISTRADOR UNICO



LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019988-E2:2018
CONSTRU CCIONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUI TBOL RAPIDD

.. EN LA UNIDAD DEPORTIVA
. JOSE PISTOLAS MENESES,

HUAHUA CHIH.
S.A.DEC.V. . EN CHIHUAHUA CHIM

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL
Descripcion Operacién Unidad

Enfermedad y matemidad. Cuota fija especie
Enferm.-matern. Exc. a 3 S.M.D.F. especie

Enfermedad y maternidad. Prestaciones en dinero

Enfermedad y maternidad gastos médicos pensionados

Invalidez y vida

Guarderias

Retiro

Cesantia en edad avanzada Yy vejez

Rigsgos de lrabajo

Cuota patronal del IMSS

Factor de cuota patronal del IMSS = IMSS/SND factor

De INFONAVIT y otras cuotas
Limite de Aportaciones INFONAVIT
INFONAVIT
Impuesto Sobre Nomina
Impuesto Universitario 4% de ISN
Obligaciones patronales (IOP)

Obligaciones patronales entre SN 55.757660/192.850000
Del TP/TL y del FSR
FSR = Ps (Tp/Tl) + Tp/mI 0.381120+1.318200

FORMA E-5a

Valor

18.02544
0.00000
1.41093
2.11639
3.52732
2.01561
4.03122
6.34917
1.00781

38.48389
0.19955

2209
10.07805
6.04683
0.24187
55.75766
0.28912

1.69932

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DEC.v, - 1:1.C. MARIO RODRIGUEZ GARCIA
‘ 00015

ADMINISTRADOR UNICO



-. CONSTRUCCIONES

S.A.DEC.V.,

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcion

Clave : MO0108
Descripcion : ayudante general

DATOS BASICOS

Para el calculo de dias pagados
Dias Calendario (DC)
Dias Aguinaldo

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808079588-£2-2018

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAFIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
EN CHIHUAHUA CHIH,

Operacién

Dias de vacaciones para calcular prima vacacional

Prima vacacional

Otros

Dias de Descansa (Ley Federal del Trabajo)
Festivos oficiales (Ley Federal del Trabajo)

Dias no Ilaborables seguin contrato colectivo
Dias Sindicato

Enfermedad no profesional

Condiciones Climat. (Lluvias y olros) Contr. Colec

Otros Dias no trabajados por costumbre

Para el calculo de cuotas del IMSS
Guarderias
Retiro
Riesgos de trabajo
Impuesto INFONAVIT
Impuesto sobre nomina
Impuesto Universitario 4% de ISN

CALCULO

De datos basicos a utilizar
Salario Minimo $88.36
Salario Nominal por jornada (SND)

De dias realmente pagados y SBC
Vacaciones

Prima vacacional

Prima Dominical

Dias equivalentes por horas exlras al afo
SUMA de dlas pagados

SUMA de dias no laborados

Dias realmente laborados (TL = DC - DNLA)
TPITL

(FSBC = DPA/DPCAL)

Salario Base de Cotizacion (SB =FSBC * 5N)

De cuotas del IMSS
Porcentaje sobre salario minimo para cuota fija
Porcentaje para Excedente a 3 SMGDF
Excedente de 3 SMGDF
Prestaciones en dinero (Patron+aobrero)
Gastos medicos. Pensionados (Patron-Qbrero)

Invalidez y vida
Cesantia en edad avanzada y vejez

Limite de prest. Inv., vida, cesantia y vejez

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE cVv.

365.250000dias-75.650000das

381.750000dias/365.250000dias
192.860000 * 1.045170

.7+IIF(192.860000>88.360000,0,0.25)

1.05+IIF(
192.860000>88.360000,0,0.375)
1.75+1IF(
192.860000>88.3GOOO0,0,0.625)
3.15+IIF(
192.860000>88.360000,0,1.125)

> 000159

Unidad

dias
dias
dias
%
dias
dias
dias
dlas
dias
dias
dias
dias

%
%
%
%
%
%

dias
dias
dlas
dias
dlas
dias
dias

%
%

%
%

%

%

FORMA E-5a

Valor

365.25
15.00
6.00
25.00
0.00
52.18
717
0.00
1.00
0.45
3.85
5.00

1.00
2.00
0.50000
5.00
3.00
4.00

88.36000
192.86000

6.00

1.50

0.00

0.00
381.76
75.65
289.60
1.31820
1.04517
201.57149

20.40
1.10
0.00000
0.70000
1.05000

1.75000
3.15000

2209.00000

I.C. MARIO RODRI E GARCIA

ADMINISTRADOR UNICO




REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,

EN CHIHUAHUA CHIH.

. CONSTRUCCIONE S LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-£2-2018

FORMA E-5a

S.A.DEC.V. ,
ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL
Descripcién Operacién Unidad Valor
Enfermadad y maternidad. Cuola fija espesie 18.02544
Enferm.-matern. Exc.a 3 S.M.D.F. egpecie 0.00000
Enfermedad y matarnidad, Preslaciones en dinero 1.41100
Enfermetiad y maternidad yastos medicos pensionados 2.11650
Invalidez y vida 3.52750
Guarderias 2.01571
Retiro 4.03143
Cesantia en edad avanzada y vejez 6.34950
Riesgos de trabajo 1.00786
Cuota patronal del IMSS 38.48494
Factor de cuota patronal del IMSS = IMSS/SND factor 0.19955
De INFONAVIT y otras cuotas
Limite de Aportaciones INFONAVIT 2209
INFONAVIT 10.07857
Impuesto Sobre Nomina 6.04714
Impuesto Universitario 4% de ISN 0.24189
Obligaciones patronales (10P) 55.75961
Obligaciones patronales entre SN 55.759610/192.860000 0.28912
Del TP/TL y del FSR
FSR = Ps (Tp/Tl) + Tp/T 0.381120+1.318200 1.69932
CONSTRUCCIONES MARRO S.A.DEC.V. 6 9 0 0 1 6 0 1.C. MARIO RODR|G GARCIA

ADMINISTRADOR UNICO



REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
. JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V EN CHIHUAHUA CHIH.

.. CONSTRUCCIONES LICITACION PUBLICA NACIONAL L0O-808019996-E2-2018 FORMA E-53

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL
Descripcion Operacion Unidad Valor
Clave : MO0110
Descripcion : ayudante de electricista
DATOS BASICOS

Para el calculo de dias pagados

Dias Calendario (DC) dias 365.25
Dias Aguinaldo dias 15.00
Dias de vacaciones para calcular prima vacacional dias 6.00
Prima vacacional % 25.00
Otros dias 0.00
Dlas de Descanso (Ley Federal del Trabajo) dias 52.18
Festivos oficiales (Ley Federal del Trabajo) dias 7.17
Dias no laborables segtin contrato colectivo dias 0.00
Dias Sindicato dias 1.00
Enfermedad no profesional dias 0.45
Condiciones Climat. (Lluvias y otros) Contr. Colec dias 3.85
Otros Dias no trabajados por coslumbre dias 5.00
Para el calculo de cuotas del IMSS
Guarderias % 1.00
Retiro % 2.00
Riesgos de trabajo % 0.50000
Impuesto INFONAVIT % 5.00
Impuesto sobre nomina % 3.00
Impuesto Universitario 4% de ISN % 4.00
CALCULO
De datos basicos a utilizar
Salario Minimo $88.36 88.36000
Salario Nominal por jornada (SND) 192.86000
De dias realmente pagados y SBC
Vacaciones dias 6.00
Prima vacacional dias 1.50
Prima Dominical dlas 0.00
Dias equivalentes por horas exlras al afio dias 0.00
SUMA de dias pagados dlas 381.75
SUMA de dias no laborados dias 75.65
Dias realmente laborados (TL = DC - DNLA) 365.250000dias-75.650000dias dias 289.60
TRITL 1.31820
(FSBC = DPA/DPCAL) 381.750000dias/365.250000dias 1.04517
Salario Base de Cotizacion (SB = FSBG * SN) 192.860000 * 1.045170 201.57149
De cuotas del IMSS
Porcentaje sobre salario minimo para cuota fija % 20.40
Porcentaje para Excedente a 3 SMGDF % 1.10
Excedente de 3 SMGDF 0.00000
Prestaciones en dinero (Patron+obrero) -7+IIF(192.860000>88.360000,0,0.25) % 0.70000
Gastos medicos. Pensionados (Patrén-Qbrero) 1.05+11F( % 1.05000
192.860000>88.360000,0,0.375)
Invalidez y vida 1.75+1F( % 1.75000
192.860000>88.360000,0,0.625)
Cesantia en edad avanzada y vejez 3.15+IF( % 3.15000
192.860000>88.360000,0,1.125)
Limite de prest. Inv., vida, cesantia y vejez 2209.00000

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 7 600 161

ADMINISTRADOR UNICO



LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018 FORMA E-5a
.- CONSTRUCCIONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
. JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. , EN CHIHUAHUA CHIH.

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcion Operacion Unidad Valor
Enfermedad y maternidad. Cuota fija especie 18.02544
Enferm.-matern. Exc. a 3 S.M.D.F. especie 0.00000
Enfermedad y maternidad. Prestaciones en dinero 1.41100
Enfermedad y maternidad gastos médicos pensionados 2.11650
Invalidez y vida 3.52750
Guarderias 2.01571
Retiro 4.03143
Cesantia en edad avanzada y vejez 6.34950
Riesgos de trabajo 1.00786
Cuota patronal del IMSS 38.48494
Factor de cuota patronal del IMSS = IMSS/SND factor 0.19955
De INFONAVIT y otras cuotas
Limite de Aportaciones INFONAVIT 2209
INFONAVIT 10.07857
Impuesto Sobre Nomina 6.04714
Impuesto Universitario 4% de ISN 0.24189
Obligaciones patronales (I0P) 55.75961
Obligaciones patronales entre SN 55.759610/192.860000 0.28912
Del TP/TL y del FSR
FSR = Ps (Tp/Tl) + Tp/TI 0.381120+1.318200 1.69932

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 7 1.C. MARIO RODRIBUEZ GARCIA
8 0 0 0 1 6 2 ADMINISTRADOR UNICO



.‘ CONSTRUCCIONES

S.A.DEC.V.

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcion

Clave : MO0120
Descripcién : Ayudante de operador

DATOS BASICOS

Para el calculo de dias pagados
Dias Calendario (DC)
Dias Aguinaldo

LICITACION PUBLICA NACIONAL L0O-808019998-£2-2018

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
EN CHIHUAHUA CHIH.

Operacion

Dias de vacaciones para calcular prima vacacional

Prima vacacional

Otros

Dias de Descanso (Ley Federal del Trabajo)
Festivos oficiales (Ley Federal del Trabajo)
Dias no laborables segtin contrato colectivo
Dias Sindicato

Enfermedad no profesional

Condiciones Climat. (Lluvias y otros) Contr. Colec

Otros Dias no trabajados por costumbre

Para el calculo de cuotas del IMSS
Guarderias
Retiro
Riesgos de trabajo
Impuesto INFONAVIT
Impuesto sobre nomina
Impuesto Universitario 4% de ISN

CALCULO

De datos basicos a utilizar
Salario Minimo $88.36
Salario Nominal por jornada (SND)

De dias realmente pagados y SBC
Vacaciones

Prima vacacional

Prima Dominical

Dias equivalentes por horas exlras al afio
SUMA de dias pagados

SUMA de dias no laborados

Dias realmente laborados (TL = DC - DNLA)
TP/TL

(FSBC = DPA/DPCAL)

Salario Base de Cotizacion (SB = FSBC * SN)

De cuotas del IMSS
Porcentaje sobre salario minimo para cuota fija
Porcentaje para Excedente a 3 SMGDF
Excedente de 3 SMGDF
Prestaciones en dinero (Patron+obrero)
Gastos medicos. Pensionados (Patron-Obrero)

Invalidez y vida
Cesantia en edad avanzada y vejez

Limite de prest. Inv., vida, cesantia y vejez

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V.

365.250000dias-75.650000dias

381.750000dias/365.250000dias
192.860000 * 1.045170

THIF(T 92.860000>88.360000,0,0.25)

1.05+1IF(
192.860000>88.360000,0,0.375)
1.75+1F(
192.860000>88.360000,0,0.625)
3.15+IF(
192.860000>88.360000,0,1.125)

° 000163

Unidad

dias
dias
dias
%
dias
dias
dias
dlas
dias
dias
dias
dias

%
%
%
%
%
%

dias
dias
dias
dias
dias
dias
dias

%
%

%
%

%
%

I.C. MARIO RODRI

FORMA E-5a

Valor

365.25
15.00
6.00
25.00
0.00
52.18
7.17
0.00
1.00
0.45
3.85
5.00

1.00
2.00
0.50000
5.00
3.00
4.00

88.36000
192.86000

6.00

1.50

0.00

0.00
381.75
75.65
289.60
1.31820
1.04517
201.57149

20.40
1.10
0.00000
0.70000
1.05000

1.75000
3.15000

2209.00000

GARCIA
ADMINISTRADOR UNICO



LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019988-E2-2018
CONSTRUCCI ONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

.. EN LA UNIDAD DEPORTIVA
. JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. . EN CHIHUAHUA CHIH,

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL
Descripcion Operacién Unidad

Enfermadad v maternidad, Cuola fija especie
Enfarm.-matern, Exe. 3 3 S.M.0.F. especie

Enfermedad y malernidac. Prestaciores en dinere

Enfermedad y maternidad gastos médicos pensionados

Invalidez y vicda

Guarderias

Retiro

Cesantla en edad avanzada y vejez

Riesgos de lrabajo

Cuota patronal del IMSS

Factor de cuota patronal del IMSS = IMSS/SND factor

De INFONAVIT y otras cuotas
Limite de Aportaciones INFONAVIT
INFONAVIT
Impuesto Sobre Nomina
Impuesto Universitario 4% de ISN
Obligaciones patronales (IOF)

Obligaciones patronales entre SN 55.759610/192.860000
Del TP/TL y del FSR
FSR = Ps (Tp/Tl) + To/mt 0.381120+1.318200

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE Cc.Vv. I.C. MARIO RODR
" 000164

FORMA E-5a

Valor

18.02544
0.00000
1.41100
2.11650
3.52750
2.01571
4.03143
6.34950
1.00786

38.48494
0.19955

2209
10.07857
6.04714
0.24189
55.75961
0.28912

1.69932

GARCIA
ADMINISTRADOR UNICO



I. CONSTRUCCIONES

S.A.DEC.V.

LICITACION PUBLICA NA CIONAL L 0-506019998-£2-2018

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
EN CHIHUAHUA CHIM.

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcion

Clave : MO0124
Descripcion : ayudante de soldador

DATOS BASICOS

Para el calculo de dias pagados

Dias Calendario (DC)

Dias Aguinaldo

Dias de vacaciones para calcular prima vacacional
Prima vacacional

Otros

Dfas de Descanso (Ley Federal del Trabajo)
Festivos oficiales (Ley Federal del Trabajo)

Dias no laborables segun contrato colectivo

Dias Sindicato

Enfermedad no profesional

Condiciones Climat. (Lluvias y otros) Contr, Colec
Otros Dias no trabajados por costumbre

Para el calculo de cuotas del IMSS
Guarderias
Retiro
Riesgos de trabajo
Impuesto INFONAVIT
Impuesto sobre nomina
Impuesto Universitario 4% de ISN

CALCULO

De datos basicos a utilizar
Salario Minimo $88.36
Salario Nominal por jornada (SND)

De dias realmente pagados y SBC
Vacaciones

Prima vacacional

Prima Dominical

Dias equivalenies por horas exlras al afic
SUMA de dias pagados

SUMA de dias no Jaborados

Dias realmente labaracdos (TL=DC - DNLA)
TPITL

(FSBC = DPA/DPCAL)

Salario Base de Cotizacion (SB = FSBC * SN)

De cuotas del IMSS
Porcentaje sobre salario minimo para cuota fija
Porcentaje para Excedente a 3 SMGDF
Excedente de 3 SMGDF
Prestaciones en dinero (Patron+obrero)
Gastos medicos, Pensionados (Palrén—Obrero)

Invalidez y vida
Cesantia en edad avanzada y vejez

Limite de prest. Inv., vida, cesantia y vejez

CONSTRUCCIONES MARRO S.A.DE C.v.

Operacion

365.250000dias-75.650000d as

381 -750000dias/365.250000dias
192.850000 * 1.045170

7+IF(192.850000>88.360000,0,0.25)
1.05+1F(
192.850000>88.360000,0,0.375)
1.75+1F(
192.850000>88.360000,0,0.625)
3.15+IF(
192.850000>88.360000,0,1,125)

N 60016

P

Unidad

dias
dias
dias

dias
dias
dias
dias
dias
dias
dias
dias

%
%
%
%
%
%

dias
dias
dlas
dias
dlas
dias
dias

%
%

%
%

%

%

FORMA E-5a

Valor

365.25
15.00
6.00
25.00
0.00
52.18
i
0.00
1.00
0.45
3.85
5.00

1.00
2.00
0.50000
5.00
3.00
4.00

88.36000
192.85000

6.00

1.50

0.00

0.00
381.76
75.85
289.60
1.31820
1.04517
201.56103

20.40
1.10
0.00000
0.70000
1.05000

1.75000
3.15000

2209.00000

ADMINISTRADOR UNICO



LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018
.. CONSTRUCCIONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
- JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. . EN CHIHUAHUA CHIH.

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

FORMA E-5a

o

UEY GARCIA

Descripcién Operacion Unidad Valor
Enfermedad y maternidad. Cuota fija especie 18.02544
Enferm.-matern. Exc. a 3 S.M.D.F. especie . 0.00000
Enfermedad y maternidad. Prestaciones en dinero 1.41093
Enfermedad y maternidad gastos médicos pensionados 2.11639
Invalidez y vida 3.52732
Guarderias 2.01561
Retiro 4.03122
Cesantia en edad avanzada y vejez 6.34917
Riesgos de trabajo 1.00781
Cuota patronal del IMSS 38.48389
Factor de cuota patronal del IMSS = IMSS/SND factor 0.19955
De INFONAVIT y otras cuotas
Limite de Aportaciones INFONAVIT 2209
INFONAVIT 10.07805
Impuesto Sobre Nomina 6.04683
Impuesto Universitario 4% de ISN 0.24187
Obligaciones patronales (IOP) 55.75766
Obligaciones patronales entre SN 55.757660/192.850000 0.28912
Del TP/TL y del FSR
FSR = Ps (Tp/Tl) + Tp/TI 0.381120+1.318200 1.69932
__,_i
CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. . . . |.C. MARIO RODRIG
00166 T Aomwste

ADOR UNICO



-. CONSTRUCCIONES

S.A.DEC.V

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018
REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,

EN CHIHUAHUA CHIH.

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcion

Clave : MO0136
Descripcion : Oficial carpintero de obra negra

DATOS BASICOS

Para el calculo de dias pagados
Dias Calendario (DC)
Dias Aguinaldo

Operacion

Dias de vacaciones para calcular prima vacacional

Prima vacacional

Otros

Dlas de Descanso (Ley Federal del Trabajo)
Festivos oficiales (Ley Federal del Trabajo)

Dias no laborables segun contrato colectivo
Dias Sindicato

Enfermedad no profesional

Condiciones Climat. (Lluvias y otros) Contr. Colec

Otros Dias no trabajados por costumbre

Para el calculo de cuotas del IMSS
Guarderias
Retiro
Riesgos de trabajo
Impuesto INFONAVIT
Impuesto sobre homina
Impuesto Universitario 4% de ISN

CALCULO
De datos basicos a utilizar
Salario Minimo $88.36

Salario Nominal por jornada (SND)

De dias realmente pagados y SBC
Vacaciones

Prima vacagcional

Prima Dominical

Dias equivalentes por horas exlras al afio
SUMA de dlas pagados

SUMA de dias no laborados

Dias realmente laborados (TL = DC - DNLA)
TP/TL

(FSBC = DPA/DPCAL)

Salario Base de Cotizacion (SB = FSBC * SN)

De cuotas del IMSS
Porcentaje sobre salario minimo para cuota fija
Porcentaje para Excedente a 3 SMGDF
Excedente de 3 SMGDF
Prestaciones en dinero (Patron+obrero)
Gastos medicos. Pensionados (Patron-Qbrero)

Invalidez y vida
Cesantia en edad avanzada y vejez

Limite de prest. Inv., vida, cesantia y vejez

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DEC.V.

366.250000dias-75.650000dias

381.750000dias/365.250000dias
228.570000 * 1.045170

.7+IF(228.570000>88.360000,0,0.25)
1.05+1F(
228.570000>88.360000,0,0.375)
1.75+IIF(
228.570000>88.360000,0,0.625)
3.15+IF(
228.570000>88.360000,0,1.125)

B GO0167

Unidad

dias
dias
dias

dias
dias
dias
dlas
dias
dias
dias
dias

%
%
%
%
%
%

dias
dias
dlas
dias
dlas
dias
dias

%
%

%
%

%

%

FORMA E-5a

Valor

3656.25
15.00
6.00
25.00
0.00
52.18
717
0.00
1.00
0.45
3.85
5.00

1.00
2.00
0.50000
5.00
3.00
4.00

88.36000
228.57000

6.00

1.50

0.00

0.00
381.75
75.65
289.60
1.31820
1.04517
238.89451

20.40
1.10
0.00000
0.70000
1.05000
1.75000
3.15000

2209.00000

[

"

I.C. MARIO RODRI UE GARCIA

ADMINISTRADOR UNICO



LICITAGION PUBLICA NACIONAL L0-808019998.£2.2018
.. CONSTRUCCI ONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
. JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. , EN CHIHUAHUA CHIH.

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL
Descripcion Operacién Unidad

Enfermedad y maternidad. Cuota fija especie
Enferm.-matern. Exc. a 3 S.M.D.F, especie

Enfermedad y maternidad. Prestaciones en dinero

Enfermedad y maternidad gastos médicos pensionados

Invalidez y vida

Guarderias

Retiro

Cesantia en edad avanzada y vejez

Riesgos de trabajo

Cuota patronal del IMSS

Factor de cuota patronal del IMSS = IMSS/SND factor

De INFONAVIT y otras cuotas
Limite de Aportaciones INFONAVIT
INFONAVIT
Impuesto Sobre Nomina
Impuesto Universitario 4% de ISN
Obligaciones patronales (I0P)

Obligaciones patronales entre SN 62.746490/228.570000
Del TP/TL y del FSR
FSR = Ps (Tp/T1) + Tp/Ti 0.361870+1.318200

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DEC.v. 14

FORMA E-52

Valor

18.02544
0.00000
1.67226
2.50839
4.18065
2.38895
4.77789
7.52518
1.19447

42.27323
0.18495

2209
11.94473
7.16684
0.28667
62.74649
0.27452

1.68007

ADMINISTRADOR UNICO



.. CONSTRUCCIONES

S.A.DECWV.

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcién

Clave : MO0126
Descripcion : cabo

DATOS BASICOS

Para el calculo de dias pagados
Dias Calendario (DC)
Dias Aguinaldo

LICITACION PUBLICA NACIONAL L0-808019998-£2-2018

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
EN CHIHUAHUA CHIH,

Operacion

Dias de vacaciones para calcular prima vacacional

Prima vacacional

Oftros

Dfas de Descanso (Ley Federal del Trabajo)
Festivos oficiales (Ley Federal del Trabajo)
Dias no laborables segun contrato colectivo
Dias Sindicato

Enfermedad no profesional

Condiciones Climat. (Lluvias y otros) Contr. Colec

Otros Dias no trabajados por costumbre

Para el calculo de cuotas del IMSS
Guarderias
Retiro
Riesgos de trabajo
Impuesto INFONAVIT
Impuesto sobre nomina
Impuesto Universitario 4% de ISN

CALCULO

De datos basicos a utilizar
Salario Minimo $88.36
Salario Nominal por jornada (SND)

De dias realmente pagados y SBC
Vacaciones

Prima vacacional

Prima Dominical

Dias equivalentes por horas exlras al afio
SUMA de dlas pagados

SUMA de dias no laborados

Dias realmente laborados (TL = DC - DNLA)
TPITL

(FSBC = DPA/DPCAL)

Salario Base de Cotizacion (SB = FSBC * SN)

De cuotas del IMSS
Porcentaje sobre salario minimo para cuota fija
Porcentaje para Excedente a 3 SMGDF
Excedente de 3 SMGDF
Prestaciones en dinero (Patron+abrero)
Gastos medicos. Pensionados (Patron-QObrero)

Invalidez y vida
Cesantia en edad avanzada y vejez

Limite de prest. Inv., vida, cesantia y vejez

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V.

365.250000d1as-75.650000dias

381.750000dias/365.250000dias
214.280000 * 1.045170

.7+IIF(214.280000>88.360000,0,0.25)

1.05+IF(
214.280000>88.360000,0,0.375)
1.75+11F(
214.280000>88.360000,0,0.625)
3.15+IF(
214.280000>88.360000,0,1.125)

15

00016

Unidad

dias
dias
dias
%
dias
dias
dias
dlas
dias
dias
dias
dias

%
%
%
%
%
%

dias
dias
dias
dias
dias
dias
dias

%
%

%
%

%
%

FORMA E-53

Vaior

365.25
15.00
6.00
25.00
0.00
52.18
717
0.00
1.00
0.45
3.85
5.00

1.00

0.50000
5.00
3.00
4.00

88.36000
214.28000

6.00

1.50

0.00

0.00
381.75
75.65
289.60
1.31820
1.04517
223.95903

20.40
1.10
0.00000
0.70000
1.05000

1.75000
3.15000

2209.00000

I.C. MARIO ROQRIGUEZ GARCIA

TRADOR UNICO



EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,

LICITACION PUBLICA NACIONAL L0-808019998-£2-2018 FORMA E-53
. CONSTRUCCIONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN CHIHUAHUA CHIH.

S.A.DEC.V. ,
ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcion Operacién Unidad Valor
Enfermadad y malermidad. Guola fija especle 18.02544
Enferm.-matern. Exc. a 3 S.M.D.F. especie 0.00000
Enfermedad y maternidad, Prestaciones en dinero 1.56771
Entermedad y maternidad gastos madicos pensionados 2.35157
Invalidez y vida 3.91928
Guarderias 2.23959
Retiro 4.47918
Cesantia en edad avanzada y vejez 7.05471
Riesgos de trabajo 1.11980
Cuota patronal del IMSS 40.75728
Factor de cuota patronal del IMSS = IMSS/SND factor 0.19021
De INFONAVIT y otras cuotas
Limite de Aportaciones INFONAVIT 2209
INFONAVIT 11.19795
Impuesto Sobre Nomina 6.71877
Impuesto Universitario 4% de ISN 0.26875
Obligaciones patronales (IOP) 59.95057
Obligaciones patronales entre SN 59.950570/214.280000 0.27978
Del TP/TL y del FSR
FSR = Ps (Tp/Tl) + Tp/T 0.368810+1.318200 1.68701

/5
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S.A.DEC.V

.. CONSTRUCCIONES

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripciéon

Clave : MO0 140
Descripcion : oficial electricisia

DATOS BASICOS

Para el calculo de dias pagados
Dias Calendario (DC)
Dias Aguinaldo

LICITACION PUBLICA NACIONAL L0-808019998-E2-2018

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
EN CHIHUAHUA CHIH.

Operacion

Dias de vacaciones para calcular prima vacacional

Prima vacacional

Otros

Dfas de Descanso (Ley Federal del Trabajo)
Festivos oficiales (Ley Federal del Trabajo)

Dias no laborables segtin contrato colectivo
Dias Sindicato

Enfermedad no profesional

Condiciones Climat. (Liuvias y otros) Contr, Colec

Otros Dias no trabajados por costumbre

Para el calculo de cuotas del IMSS
Guarderias
Retiro
Riesgos de trabajo
Impuesto INFONAVIT
Impuesto sobre nomina
Impuesto Universitario 4% de ISN

CALCULO

De datos basicos a utilizar
Salario Minimo $88.36
Salario Nominal por jornada (SND)

De dias realmente pagados y SBC
Vacaciones

Prima vacacional

Prima Dominical

Dias equivalentes por horas extras al afio
SUMA de dlas pagados

SUMA de dias no laborados

Dias realmente laborados (TL = DC - DNLA)
TR/TL

(FSBC = DPA/DPCAL)

Salario Base de Cotizacion (SB = FSBC * SN)

De cuotas del IMSS
Porcentaje sobre salario minimo para cuota fija
Porcentaje para Excedente a 3 SMGDF
Excedente de 3 SMGDF
Prestaciones en dinero (Patron+obrero)
Gastos medicos. Pensionados (Patron-Obrero)

Invalidez y vida
Cesantia en edad avanzada y vejez

Limite de prest. Inv., vida, cesantia y vejez

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V.

365.250000dias-75.650000dias

381.750000dias/365.250000dias
228.570000 * 1.045170

.7+IF(228.570000>88.360000,0,0.25)

1.05+1F(
228.570000>88.360000,0,0.375)
1.75+IF(
228.570000>88.360000,0,0.625)
3.15+IF(
228.570000>88,360000,0,1.125)
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Unidad

dias
dias
dias

dias
dias
dias
dfas
dias
dias
dias
dias

%
%
%
%
%
%

dias
dias
dlas
dias
dfas
dias
dias

%
%

%
%

%

%

FORMA E-5a

Valor

365.25
15.00
6.00
25.00
0.00
52.18

0.00
1.00
0.45
3.85
5.00

1.00
2.00
0.50000
5.00
3.00
4.00

88.36000
228.57000

6.00

1.50

0.00

0.00
381.75
75.65
289.60
1.31820
1.04517
238.89451

20.40
1.10
0.00000
0.70000
1.05000

1.75000
3.15000

2209.00000

1.C. MARIO RODRIGUEZ GARCIA

ADMINISTRADOR UNICO



LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-£2-2018
.. CONSTRUCCIONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
. JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A. DEC.V. EN CHIHUAHUA CHIH.

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

FORMA E-5a

Descripcion Operacion Unidad Valor
Enfermedad y maternidad. Cuola fija especie 18.02544
Enferm.-matern. Exc. a 3 S.M.D.F. especie 0.00000
Enfermedad y maternidad. Prestaciones en dinero 1.67226
Enfermedad y maternidad gastos médicos pensionados 2.50839
Invalidez y vida 4.18065
Guarderias 2.38895
Retiro 477789
Cesantia en edad avanzada y vejez 7.52518
Riesgos de trabajo 1.19447
Cuota patronal del IMSS 42.27323
Factor de cuota patronal del IMSS = IMSS/SND factor 0.18495
De INFONAVIT y otras cuotas
Limite de Aportaciones INFONAVIT 2209
INFONAVIT 11.94473
impuesto Sobre Nomina 7.16684
Impuesto Universitario 4% de ISN 0.28667
Obligaciones patronales (IOP) 62.74649
Obligaciones patronales entre SN 62.746490/228.570000 0.27452
Del TP/TL y del FSR
FSR = Ps (Tp/Tl) + Tp/TI 0.361870+1.318200 1.88007
CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 18 I.C. MARIO RODRIGUEZ GARCIA
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.. CONSTRUCCIONES

S.A.DEC.v,

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcion

Clave : MO0142
Descripcion : oficial fierrero

DATOS BASICOS

Para el calculo de dias pagados
Dias Calendario (DC)
Dias Aguinaldo

LICITACION PUBLICA NACIONAL L0-808019998-E£2-2018

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
EN CHIHUAHUA CHIH,

Operacion

Dias de vacaciones para calcular prima vacacional

Prima vacacional

Otros

Dias de Descanso (Ley Federal del Trabajo)
Festivos oficiales (Ley Federal del Trabajo)
Dias no laborables seguin contrato colectivo
Dias Sindicato

Enfermedad no profesional

Condiciones Climat. (Liuvias y otros) Contr. Colec

Otros Dias no trabajados por costumbre

Para el calculo de cuotas del IMSS
Guarderias

Retiro

Riesgos de trabajo

Impuesto INFONAVIT

Impuesto sobre nomina

Impuesto Universitario 4% de ISN

CALCULO
De datos basicos a utilizar
Salario Minimo $88.36

Salario Nominal por jornada (SND)

De dias realmente pagados y SBC
Vacaciones

Prima vacacional

Prima Dominical

Dias equivalentes por horas extras al aho
SUMA de dias pagados

SUMA de dias no laborados

Dias realmente laborados (TL = DC - DNLA)
TR/TL

(FSBC = DPA/DPCAL)

Salario Base de Cotizacion (SB =FSBC * 8N)

De cuotas del IMSS
Porcentaje sobre salario minimo para cuota fija
Porcentaje para Excedente a 3 SMGDF
Excedente de 3 SMGDF
Prestaciones en dinero (Patron+obrero)
Gastos medicos. Pensionados (Patron-Obrero)

Invalidez y vida
Cesantia en edad avanzada y vejez

Limite de prest. Inv., vida, cesantia y vejez

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V.

365.250000dias-75.650000d as

381.750000dias/365.250000dias
228.570000 * 1.045170

.7+I|F(228.570000>88.360000,0,0.25)

1.05+11F(
228.570000>88.360000,0,0.375)
1.75+HF(
228.570000>88.360000,0,0.625)
3.15+IF(
228.570000>88.360000,0,1.125)

19 GOO173

Unidad

dias
dias
dias

dias
dias
dias
dfas
dias
dias
dias
dias

%
%
%
%
%
%

dias
dias
dlas
dias
dlas
dias
dias

%
%

%
%

%

%

FORMA E-5a

Valor

365.25
15.00
6.00
25.00
0.00
52.18

0.00
1.00
0.45
3.85
5.00

1.00
2.00
0.50000
5.00
3.00
4.00

88.36000
228.57000

6.00

1.50

0.00

0.00
381.76
75.65
289.60
1.31820
1.04517
238.89451

20.40
1.10
0.00000
0.70000
1.05000

1.75000
3.15000

2209.00000

I.C. MARIO RODRIGUEZ GARCIA

ADMINISTRADOR UNICO



.= CONSTRUCCIONES

S.A.DECV.

LICITACION PUBLICA NACIONAL L0-808019998-£2-2018 FORMA E-53
REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES.
EN CHIHUAMUA CHIH.

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcion

Enfermedad y maternidad, Cuola fija especie
Enfarm.-matern. Exc. a 3 S.M.DLF, especia

Enfermedad y malternidad, Prestaciones en dinero
Enfermedad y matemidad gaslos madicos pensionaclos

Invalidez y vida

Guarderias

Retiro

Cesantla en edad avanzada y vejez

Riesgos de trabajo

Cuota patronal de| IMSS

Factor de cuota patronal del IMSS = IMSS/SND

De INFONAVIT y otras cuotas
Limite de Aportaciones INFONAVIT
INFONAVIT
Impuesto Sobre Nomina
Impuesto Universitario 4% de ISN
Obligaciones patronales (IOF)
Obligaciones patronales entre SN

Del TP/TL y del FSR
FSR = Ps (Tp/Tl) + Tp/Tl

CONSTRUCCIONES MARRO S.A.DEC.V.

Operacion Unidad Valor

18.02544
0.00000
1.67226
2.50839
4.18065
2.38895
477789
7.52518
1.19447

42.27323

factor 0.18495

2209

11.94473

7.16684

0.28667

62.74649

62.746490/228.570000 0.27452

0.361870+1.318200 1.68007

A

—
o —

——
LC. MARIO RODRIGUEY GARCIA
ADMINISTRADOR UNICO
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U. CONSTRUCCIONES

S.A.DEC.V. ,

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcion

Clave : MO0 148
Descripcion : oficial soldador

DATOS BASICOS

Para el calculo de dias pagados
Dias Calendario (DC)
Dias Aguinaldo

LICITACION PUBLICA NACIONAL L0-808019998-£2-2018

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
EN CHIHUAHUA CHIH.

Operacion

Dias de vacaciones para calcular prima vacacional

Prima vacacional

Otros

Dias de Descanso (Ley Federal del Trabajo)
Feslivos oficiales (Ley Federal del Trabajo)

Dias no laborables segun contrato colectivo
Dias Sindicato

Enfermedad no profesional

Condiciones Climat. (Lluvias y otros) Contr. Colec

Otros Dias no trabajados por costumbre

Para el calculo de cuotas del IMSS
Guarderias
Retiro
Riesgos de trabajo
Impuesto INFONAVIT
Impuesto sobre nomina
Impuesto Universitario 4% de ISN

CALCULO
De datos basicos a utilizar
Salario Minimo $88.36

Salario Nominal por jornada (SND)

De dias realmente pagados y SBC
Vacaciones

Prima vacacional

Prima Dominical

Dias equivalentes por horas exiras al afo
SUMA de dias pagados

SUMA de dias no laboradaos

Dias realmente laborados (TL = DC - DNLA)
TR/TL

(FSBC = DPA/DPCAL)

Salario Base de Cotizacion (SB =FSBC * SN)

De cuotas del IMSS
Porcentaje sobre salario minimo para cuota fija
Porcentaje para Excedente a 3 SMGDF
Excedente de 3 SMGDF
Prestaciones en dinero (Patron+obrero)
Gastos medicos. Pensionados (Patron-Obrero)

Invalidez y vida
Cesantia en edad avanzada y vejez

Limite de prest. Inv., vida, cesantia y vejez

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V.

365.250000dias-75.650000dias

381.750000dias/365.250000dias
228.570000 * 1.045170

.7+I|F(228.570000>88.360000,0,0.25)

1.05+F(
228.570000>88.360000,0,0.375)
1.75+IIF(
228.570000>88.360000,0,0.625)
3,15+
228.570000>88.360000,0,1.125)

Unidad

dias
dias
dias

dias
dias
dias
dias
dias
dias
dias
dias

%
%
%
%
%
%

dias
dias
dlas
dias
dfas
dias
dias

%
%

%
%

%

%

FORMA E-5a

Valor

365.25
15.00
6.00
25.00

52.18
717
0.00

0.45
3.85
5.00

1.00
2.00
0.50000
5.00
3.00
4.00

88.36000
228.57000

6.00

1.50

0.00

0.00
381.75
75.65
289.60
1.31820
1.04517
238.89451

20.40
1.10
0.00000
0.70000
1.05000

1.75000
3.15000

2209.00000

= G0 01 7 5 .C. MARIO RODRIGUEZ GARCIA

ADMINISTRADOR UNICO



LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018
.- CONSTRUCCIONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
. JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. . EN CHIHUAHUA CHIH.

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

FORMA E-5a

Descripcion Operacién Unidad Valor
Enfermedad y maternidad. Cuota fija especie 18.02544
Enferm.-matern. Exc. a 3 S.M.D.F. aspecie 0.00000
Enfermedad y maternidad. Prestaciones en dinero 1.67226
Enfermedad y maternidad gastos médicos pensionados 2.50839
Invalidez y vida 4.18065
Guarderias 2.38895
Retiro 4.77789
Cesantla en edad avanzada y vejez 7.52518
Riesgos de trabajo 1.19447
Cuota patronal del IMSS 42,27323
Factor de cuota patronal del IMSS = IMSS/SND factor 0.18495
De INFONAVIT y otras cuotas
Limite de Aportaciones INFONAVIT 2209
INFONAVIT 11.94473
Impuesto Sobre Nomina 7.16684
Impuesto Universitario 4% de ISN 0.28667
Obligaciones patronales (IOP) 62.74649
Obligaciones patronales entre SN 62.746490/228.570000 0.27452
Del TP/TL y del FSR
FSR = Ps (Tp/Tl) + Tp/TI 0.361870+1.318200 1.68007
=
CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 2 I.C. MARIO RODRIGUEZ GARCIA
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ADMINISTRADOR UNICO



.. CONSTRUCCIONES

S.AA.DEC.V.

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcién

Clave : MO0150
Descripcion : Operador de maquina pesada

DATOS BASICOS

Para el calculo de dias pagados
Dias Calendario (DC)
Dias Aguinaldo

LICITACION PUBLICA NACIONAL L0-808019998-E2-2018

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
EN CHIHUAHUA CHIH.

Operacion

Dias de vacaciones para calcular prima vacacional

Prima vacacional

Otros

Dias de Descanso (Ley Federal del Trabajo)
Festivos oficiales (Ley Federal del Trabajo)
Dias no laborables segun contrato colectivo
Dias Sindicato

Enfermedad no profesional

Condiciones Climat. (Lluvias y otros) Contr. Colec

Otros Dias no trabajados por coslumbre

Para el calculo de cuotas del IMSS
Guarderias
Retiro
Riesgos de trabajo
Impuesto INFONAVIT
Impuesto sobre nomina
Impuesto Universitario 4% de ISN

CALCULO

De datos basicos a utilizar
Salario Minimo $88.36
Salario Nominal por jornada (SND)

De dias realmente pagados y SBC
Vacaciones

Prima vacacional

Prima Dominical

Dias equivalentes por horas extras al afo
SUMA de dias pagados

SUMA de dias no laborados

Dias realmente laborados (TL = DC - DNLA)
TR/TL

(FSBC = DPA/DPCAL)

Salario Base de Cotizacion (SB = FSBC * SN)

De cuotas del IMSS
Porcentaje sobre salario minimo para cuota fija
Porcentaje para Excedente a 3 SMGDF
Excedente de 3 SMGDF
Prestaciones en dinero (Patron+obrero)
Gastos medicos. Pensionados (Patron-Obrero)

Invalidez y vida
Cesantia en edad avanzada y vejez

Limite de prest. Inv., vida, cesantia y vejez

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V,

365.250000dias-75.650000dias

381.750000dias/365.250000dias
228.570000 * 1.045170

-7+IF(228.570000>88.360000,0,0.25)

1.05+IF(
228.570000>88.360000,0,0.375)
1.75+IIF(
228.570000>88.360000,0,0.625)
3.15+1F(
228.570000>88.360000,0,1.125)

® 600177

Unidad

dias
dias
dias
%
dias
dias
dias
dias
dias
dias
dias
dias

%
%
%
%
%
%

dias
dias
dlas
dias
dlas
dias
dias

%
%

%
%

%
%

FORMA E-5a

Valor

365.25
15.00
6.00
25.00
0.00
52.18
717
0.00
1.00

3.85
5.00

1.00

0.50000
5.00
3.00
4.00

88.36000
228.57000

6.00

1.50

0.00

0.00
381.75
75.65
289.60
1.31820
1.04517
238.89451

20.40
1.10
0.00000
0.70000
1.05000

1.75000
3.15000

2209.00000

I.C. MARIO RODRI U?&Z GARCIA

ADMINISTRADOR UNICO



REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
. JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. , EN CHIHUAHUA CHIH.

. . CONSTRUCCIONES LICITACION PUBLICA NACIONAL L0-808019998-£2-2018

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

FORMA E-5a

Descripcion Operacion Unidad Valor
Enfermedad y malernidad, Cunta fija especie 18.02544
Enfarm.-matemn. Exc. a 3 S.M.D.F. aspecie 0.00000
Enfermedad y maternidad. Freslaciones en dinero 1.67226
Enfermedad y maternidad gaslos medicos pensionados 2.50839
Invalivez y vida 4.18065
Guarderias 2.38895
Retiro 4.77789
Cesantia en edad avanzada y vejez 7.52518
Riesgos de trabajo 1.19447
Cuota patronal del IMSS 42.27323
Factor de cuota patronal del IMSS = IMSS/SND factor 0.18495

De INFONAVIT y otras cuotas
Limite de Aportaciones INFONAVIT 2209
INFONAVIT 11.94473
Impuesto Sobre Nomina 7.16684
Impuesto Universitario 4% de ISN 0.28667
Obligaciones patronales (10P) 62.74649
Obligaciones patronales entre SN 62.746490/228.570000 0.27452

Del TP/TL y del FSR
FSR = Ps (Tp/Tl) + Tp/TI 0.361870+1.318200 1.68007

CONSTRUCCIONES MARRO S.A.DEC.V. 24 0 0 O 1 7 8 I.C. MARIO RODRIGUEZ GARCIA

ADMINISTRADOR UNICO



.' CONSTRUCCIONES

S.A.DEC.V.,

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcién

Clave : MO0152
Descripcion : Operador de vehiculo mediano

DATOS BASICOS

Para el calculo de dias pagados
Dias Calendario (DC)
Dias Aguinaldo

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-8080719998-E2-2018

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
EN CHIHUAHUA CHIH.

Operacion

Dias de vacaciones para calcular prima vacacional

Prima vacacional

Oftros

Dias de Descanso (Ley Federal del Trabajo)
Festivos oficiales (Ley Federal del Trabajo)

Dias no laborables segun contrato colectivo
Dias Sindicato

Enfermedad no profesional

Condiciones Climat, (Lluvias y otros) Contr. Colec

Otros Dias no trabajados por costumbre

Para el calculo de cuotas del IMSS
Guarderias
Retiro
Riesgos de trabajo
Impuesto INFONAVIT
Impuesto sobre nomina
Impuesto Universitario 4% de ISN

CALCULO

De datos basicos a utilizar
Salario Minimo $88.36
Salario Nominal por jornada (SND)

De dias realmente pagados y SBC
Vacaciones

Prima vacacional

Prima Dominical

Dias equivalentes por horas extras al ano
SUMA de dlas pagados

SUMA de dias no laborados

Dias realmente laborados (TL = DC - DNLA)
TR/TL

(FSBC = DPA/DPCAL)

Salario Base de Cotizacion (SB =FSBC * 8N)

De cuotas del IMSS
Porcentaje sobre salario minimo para cuota fija
Porcentaje para Excedente a 3 SMGDF
Excedente de 3 SMGDF
Prestaciones en dinero (Patron+obrero)
Gastos medicos. Pensicnados (Patron-Obrero)

Invalidez y vida
Cesantia en edad avanzada y vejez

Limite de prest. Inv., vida, cesantia y vejez

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.v.

366.250000dias-75.650000dias

381.750000dias/365.250000dias
228.570000 * 1.045170

.7+|IF(228.570000>88.360000,0,0.25)

1.05+IF(
228.570000>88.360000,0,0.375)
1.75+IIF(
228.570000>88.360000,0,0.625)
3.15+IF(
228.570000>88.360000,0,1.125)

25 $G0017Y

Unidad

dias
dias
dias

dias
dias
dias
dlas
dias
dias
dias
dias

%
%
%
%
%
%

dias
dias
dlas
dias
dfas
dias
dias

%
%

%
%

%
%

FORMA E-5a

Valor

365.25
15.00
6.00
25.00
0.00
52.18
7.17
0.00
1.00
0.45
3.85
5.00

1.00
2.00
0.50000
5.00
3.00
4.00

88.36000
228.57000

6.00

1.50

0.00

0.00
381.75
75.65
289.60
1.31820
1.04517
238.89451

20.40
1.10
0.00000
0.70000
1.05000

1.75000

3.15000

2209.00000

ADMINISTRADOR UNICO



EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,

LICITACION PUBLICA NACIONAL L0-808019998-E2-2018 FORMA E-5a
.. CONSTRUCCIONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
. EN CHIHUAHUA CHIH.

S.A.DEC.V.

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcién Operacion Unidad Valor
Enfermedad v matemnidad. Custa fija especie 18.02544
Enferm-tmatern. Exc. a 3 S,M.0D.F. especie 0.00000
Enfarmedad y maternidad. Prestaciones en dinero 1.67226
Enfarmedad y matermdad gaslos medicos pensionados 2.50839
Invalidez y vida 4.18065
Guarderias 2.38895
Retiro 477789
Cesantia en edad avanzada y vejez 7.52518
Riesgos de trabajo 1.19447
Cuota patronal del IMSS 42.27323
Factor de cuota patronal del IMSS = IMSS/SND factor 0.18495
De INFONAVIT y otras cuotas
Limite de Aportaciones INFONAVIT 2209
INFONAVIT 11.94473
Impuesto Sobre Nomina 7.16684
Impuesto Universitario 4% de ISN 0.28667
Obligaciones patronales (IOP) 62.74649
Obligaciones patronales entre SN 62.746490/228.570000 0.27452
Del TP/TL y del FSR
FSR = Ps (Tp/Tl) + Tp/TI 0.361870+1.318200 1.68007

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 26




-. CONSTRUCCIONES

S.A.DEC.V. ,

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcion

Clave : MO0156
Descripcién : pintor

DATQS BASICOS

Para el calculo de dias pagados
Dias Calendario (DC)
Dias Aguinaldo

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
EN CHIHUAHUA CHIH.

Operacién

Dias de vacaciones para calcular prima vacacional

Prima vacacional

Otros

Dias de Descansa (Ley Federal del Trabajo)
Festivos oficiales (Ley Federal del Trabajo)

Dias no laborables segun contrato colectivo
Dias Sindicato

Enfermedad no profesional

Condiciones Climat. (Lluvias y otros) Contr. Colec

Otros Dias no trabajados por costumbre

Para el calculo de cuotas del IMSS
Guarderias
Retiro
Riesgos de trabajo
Impuesto INFONAVIT
Impuesto sobre nomina
Impuesto Universitario 4% de ISN

CALCULO

De datos basicos a utilizar
Salario Minimo $88.36
Salario Nominal por jornada (SND)

De dias realmente pagados y SBC
Vacaciones

Prima vacacional

Prima Dominical

Dias equivalentes por horas extras al afio
SUMA de dfas pagados

SUMA de dias no taborados

Dias realmente laborados (TL = DC - DNLA)
TP/ITL

(FSBC = DPA/DPCAL)

Salario Base de Cotizacion (SB = FSBC * SN)

De cuotas del IMSS
Porcentaje sobre salario minimo para cuota fija
Porcentaje para Excedente a 3 SMGDF
Excedente de 3 SMGDF
Prestaciones en dinero (Patron+obrero)
Gastos medicos. Pensionados (Patron-Qbrero)

Invalidez y vida
Cesantia en edad avanzada y vejez

Limite de prest. Inv., vida, cesantia y vejez

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V.

365.250000dias-75.650000dias

381.750000dias/365.250000dias
228.570000 * 1.045170

-7+1IF(228.570000>88.360000,0,0.25)

1.05+IF(
228.570000>88.360000,0,0.375)
1.75+IIF(
228.570000>88.360000,0,0.625)
3.15+IF(
228.570000>88.360000,0,1.125)

000181

Unidad

dias
dias
dias
%
dias
dias
dias
dfas
dias
dias
dias
dias

%
%
%
%
%
%

dias
dias
dlas
dias
dias
dias
dias

%
%

%
%

%
%

FORMA E-5a

Valor

365.25
15.00
6.00
25.00

52.18
7.7
0.00
1.00
0.45
3.85
5.00

1.00
2.00
0.50000
5.00
3.00
4.00

88.36000
228.57000

6.00

1.50

0.00

0.00
381.75
75.65
289.60
1.31820
1.04517
238.89451

20.40
1.10
0.00000
0.70000
1.05000

1.75000
3.15000

2209.00000

I.C. MARIO RODRIGUEEZ GARCIA

ADMINISTIRADOR UNICO




LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018
.- CONSTRUCCIONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

S.A.DEC.V. , EN CRIHUAHUA CHIH.

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
. JOSE PISTOLAS MENESES,

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcion Operacion

Enfermedad y maternidad, Cunta fija espacie
Enferin.-matern. Exc. a 3 S.M.D.F. aspecie
Enfarmedad y matemidad, Prestaciones an dinero
Enfermedad y maternidad gastos médicos pensionados
Invalidez y vida

Guarderias

Retiro

Cesantia en edad avanzada y vejez

Riesgos de trabajo

Cuota patronal del IMSS

Factor de cuota patronal del IMSS = IMSS/SND

De INFONAVIT y otras cuotas
Limite de Aportaciones INFONAVIT
INFONAVIT
Impuesto Sobre Nomina
Impuesto Universitario 4% de ISN
Obligaciones patronales (IOP)

Obligaciones patronales entre SN 62.748490/228.570000
Del TP/TL y del FSR

FSR = Ps (Tp/Tl) + Tp/TI 0.361870+1.318200
CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 28

000182

FORMA E-5a

Unidad Valor

18.02544
0.00000
1.67226
2.50839
4.18065
2.38895
4,77789
7.52518
1.19447

42.27323

factor 0.18495

2209
11.94473
7.16684
0.28667
62.74649
0.27452

1.68007

I.C. MARIO RODRIGUEZ GARCIA
ADMINISTRADOR UNICO



-. CONSTRUCCIONES

S.A.DEC.V.

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcion
Clave : MO0160

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
EN CHIHUAHUA CHIH.

Operacion

Descripcion : tecnico especializado para instins varias.

DATOS BASICOS

Para el calculo de dias pagados
Dias Calendario (DG)
Dias Aguinaldo

Dias de vacaciones para calcular prima vacacional

Prima vacacional

Otros

Dfas de Descanso (Ley Federal del Trabajo)
Festivos oficiales (Ley Federal del Trabajo)

Dias no laborables seguin contrato colectivo
Dias Sindicato

Enfermedad no profesional

Coendiciones Climat. (Lluvias y olros) Contr. Colec

Otros Dias no trabajados por costumbre

Para el calculo de cuotas del IMSS
Guarderias
Retiro
Riesgos de trabajo
Impuesto INFONAVIT
Impuesto sobre nomina
Impuesto Universitario 4% de ISN

CALCULO

De datos basicos a utilizar
Salario Minimo $88.36
Salario Nominal por jornada (SND)

De dias realmente pagados y SBC
Vacaciones

Prima vacacional

Prima Dominical

Dias equivalentes por horas extras al ano
SUMA de dias pagados

SUMA de dias no laborados

Dias realmente laborados (TL = DC - DNLA)
TPITL

(FSBC = DPA/DPCAL)

Salario Base de Cotizacion (SB =FSBC * SN)

De cuotas del IMSS
Porcentaje sobre salario minimo para cuota fija
Porcentaje para Excedente a 3 SMGDF
Excedente de 3 SMGDF
Prestaciones en dinero (Patron+obrero)
Gastos medicos. Pensionados (Patron-Obrero)

Invalidez y vida
Cesantia en edad avanzada y vejez

Limite de prest. Inv., vida, cesantia y vejez

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V.

365.250000d1as-75.650000dias

381.750000dias/365.250000dias
285.710000 * 1.045170

.7+IIF(285.710000>88.360000,0,0.25)

1.05+1IF(
285.710000>88.360000,0,0.375)
1.75+I1F(
285.710000>88.360000,0,0.625)
3.15+IF(
285.710000>88.360000,0,1,125)

29

600183

Unidad

dias
dias
dias
%
dias
dias
dias
dias
dias
dias
dias
dias

%
%
%
%
%
%

dias
dias
dias
dias
dfas
dias
dias

%
%

%
%

%
%

I.C. MARIO RODRIGUEZ

FORMA E-5a

Valor

365.25
15.00
6.00
25.00
0.00
52.18
717
0.00
1.00

3.85
5.00

1.00
2.00
0.50000
5.00
3.00
4.00

88.36000
285.71000

6.00

1.50

0.00

0.00
381.75
75.65
289.60
1.31820
1.04517
298.61552

20.40
1.10
33.53552
0.70000
1.05000

1.75000
3.15000

2209.00000

ADMINISTRABOR UNICO



LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018
.. CONSTRUCCIONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
. JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. . EN CHIHUAHUA CHIH.

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcién Operacion

Enfermedad y matemidad. Cuota fija especie
Enferm.-matern. Exc. as3 S.M.D.F. especie
Enfermedad y maternidad. Prestaciones en dinero
Enfermedad y maternidad gastos médicos pensionados
Invalidez y vida

Guarderias

Retiro

Cesantla en edad avanzada y vejez

Riesgos de trabajo

Cuota patronal del IMSS

Factor de cuota patronal del IMSS = IMSS/SND

De INFONAVIT y otras cuotas
Limite de Aportaciones INFONAVIT
INFONAVIT
Impuesto Sobre Nomina
Impuesto Universitario 4% de ISN
Obligaciones patronales (IOP)

Obligaciones patronales entre SN 74.295170/285.710000
Del TP/TL y del FSR

FSR = Ps (Tp/Tl) + Tp/TI 0.342780+1.318200
CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 30

000184

FORMA E-5a

Unidad Valor

18.02544
0.36889
2.09031
3.13546
5.22577
2.98616
5.97231
9.40639
1.49308

48.70381

factor 0.17047

2209
1493078
8.95847
0.35834
74.29517
0.26004

1.66098

.C. MARIO RODRIGYEZ GARCIA
ADMINISTRADOR UNICO



LICITACION PUBLICA NACIONAL No.

Forma E-5a

Relativa a la Obra: -

. .

ANALISIS DEL FACTdR DE SALARIO REAL

CONCEPTOS ,' DiAS FACTOR

DIAS CALENDARIO
AGUINALDO
PRIMA VACACIONAL

DIAS PAGADOS AL ANO

\TOTAL DE DIAS PAGADOS AL ANO B

i

'SEPTIMO DIA
\VAGACIONES
FESTIVOS OFICIALES

[DIAS NO LABORADOS
DIAS CALENDARIO
DiAS NO LABORADOS

DIAS NO LABORALES POR COSTUMBRE

|DIAS EFECTIVOS TRABAJADOS

DIAS TRABAJADOS AL ANO

OBLIGATORIO DE LAS PRESTACIONES SOCIALES DEL EMPRESARIO AL IMSS

CONCEPTO PATRON TRABAJADOR

SUMA

GUARDERIAS

PRESTACIONES SOCIALES IMSS

IMPUESTOS LOCALES (en su caso)

IMPUESTOS SOBRE NOMINA (en su caso)

SUMA DE OBLIGATORIEDAD DE PRESTACIONES IMSS

[SUMA, FACTOR DE SALARIO REAL

NOTA: Este andlisis debera efectuarse considerando caracteristicas de la obra, el sitio de ejecucion y condiciones laborales.

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FiSICA NOMBRE Y CARGO DEL Sl%k‘ ﬁéﬁﬁlo
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FORMA E-6a

LICITACION PUBLICA NACIONAL No.

Relativa a la Obra:

PROGRAMA DE EXPLOSION DE INSUMOS DE MATERIALES

CLAVE DESCRIPCION DEL MATERIAL UNIDAD J|CANTIDAD| MES 1 MES 2 MES 3 MES 4 MES 5 MES 6 MES 7 MES 8 MES9 | MES10 | MES 11 | MES 12

[Debera considerar como fecha de corte el ultimo dia de cada mes.

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA NOMBRE Y CARGO DEL SIGNATARIO

600193



Clave
MOO0100

MO0106
MO0108
MO0110
MO0120
MO0124
MO0126
MO0136
MO0140
MO0142
MO0148
MO0150
MO0156
MO0160

MOMI

CONSTRUCCIONES

MARRO

S.A. DEC.V. ,,

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018
REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,

EN CHIHUAHUA CHIH.

PROGRAMA DE EXPLOSION DE INSUMOS DE MANO DE OBRA

Descripcion Unidad Cantidad 2Soelp8 Oct Nov
albanil jor 25.49926 1.42575 0.42301

ayud.pintor jor 23.69190 446424 1.98837
ayudante general jor 186.07478 32.58862 5.65365

ayudante de electricista jor 9.49673

Ayudante de operador JOR 0.98685 0.85474 0.13211
ayudante de soldador jor 145.18935 2.14358 41.80656 92.86807
cabo jor 3.33312 2.13525 0.33986

Oficial carpintero de obra negra jor 4.15951 4.15951

oficial electricista jor 9.49673

oficial fierrero jor 3.456823 341388

oficial soldador jor 145.18935 2.14358 41.80636 92.86807
Operador de maquina pesada JOR 0.98685 0.85474 0.13211
pintor jor 23.69190 4.46424 1.98837
tecnico especializado para instins varias. jor 72.40066

mando intermedio D (%)mo 0.10000 0.00688 0.01545 0.02946

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DEC.V.

1 vUuvlLuh

FORMA E-6b

2019
Dic Cne

23.65050
17.23929
108.80342 38.02909

9.49673

837114

0.85801

9.49673
0.04435

8.37114

17.23929
34.37157 38.02909

0.03570 0.01251

1.C. MARIO RODRIG Eé@gncm
ADMINISTRADOR UNICO



LICITACION PUBLICA NACIONAL No.

Relativa a la Obra:

FORMA E-6b

PROGRAMA DE EXPLOSION DE INSUMOS DE MANO DE OBRA

CLAVE

CATEGORIA DEL PERSONAL

JOR

CANTIDAD

MES 1

MES 2

MES 3

MES 4

MES 5

MES 6

MES 7

MES 8

MES 9

MES 10

MES 11

MES 12

Debera considerar como fecha de corte el Gltimo dia de cada mes.

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA

600195

" NOMBRE Y CARGO DEL SIGNATARIO



.. CONSTRUCCIONES

S.A.DECYV, .

LICITACION PUBLICA NACIONAL L.O-808019998-E2-2018

FORMA E-6¢

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

PROGRAMA DE UTILIZACION DEL PERSONAL TECNICO, ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIOS, ENCARGADO DE LA DIRECCION,
SUPERVISION Y ADMINISTRACION DE LOS TRABAJOS

CLAVE CATEGORIA DEL PERSONAL JOR CANTIDAD | SEPTIEMBRE| OCTUBRE NOVIEMBRE | DICIEMBRE ENERO
ADMO001 | Director General JOR 20 4 5 5 5 1
OBRO001 Secretaria de la Gerencia General JOR 12 2 3 3 3 1
OBRO002 Jefe de obras JOR 80 15 20 20 20 5
OBR003 Jefe de costos JOR 12 2 3 3 3 1
OBR004 Residente de obra local JOR 120 21 31 30 31 7
OBRO005 |Jefe del departamento administrativo JOR 12 2 3 3 3 1
OBRO006 |Secretaria del departamento administrativo JOR 12 2 3 3 3 1
OBRO007 Contador JOR 12 2 3 3 3 1
ADMO002 |Recepcionista JOR 12 2 3 3 3 1
ADMO003 |Mensajero JOR 15 2 3 3 3 1
ADMO004  [Persona de limpieza JOR 10 3 3 3 1 1
ADMO005 Velador JOR 120 21 31 30 31 7
600196 —
| C MARIO RODRIBUESSARC A

CONSTRUCCIONES MARROSA DECV

1det

ADMINIETRADOR UNICO




FORMA E-6¢

LICITACION PUBLICA NACIONAL No.

Relativa a la Obra:

PROGRAMA DE UTILIZACION DEL PERSONAL PROFESIONAL TECNICO, ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIO ENCARGADO DE LA
DIRECCION, ADMINISTRACION Y EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

CLAVE

CATEGORIA DEL PERSONAL

JOR |CANTIDAD| MES1 MES 2

MES 3

MES 4

MES 5

MES 6

MES 7

MES 8

MES 9

MES 10

MES 11

MES 12

|Deberé considerar como fecha de corte el ultimo dia de cada mes.

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA

0600197

o NOMBRE Y CARGO DEL SIGNATARIO



-. CONSTRﬁCIRONEoS FORMA E-8a
- S.A.DEC.V. ,

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

MANIFESTACION DE CONOCER EL MODELO DE CONTRATO

Chihuahua, Chih., a 05 de Septiembre del 2018.

LIC. MARIA EUGENIA CAMPOS GALVAN
C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

Me refiero al concurso LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018 relativo a
REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS
MENESES, EN CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

Sobre el particular:
a) Por mi propio derecho
b) Como representante legal de: CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V.

Manifiesto a Usted, bajo protesta de decir verdad, que conozco el modelo de Contrato y por este conducto me
obligo a ajustarme a sus términos en caso de resuitar ganador del presente concurso.

Atentamente

CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DE C.V.

I.C. MARIO ROD |@Pmcm

ADMINISTRADOR UNICO

600198
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FORMA E-8a

MANIFESTACION DE CONOCER EL MODELO DE CONTRATO

Chihuahua, Chih., a de del20 .

C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.

PRESENTE.-
Me refiero al Concurso No. DOPM- - , relativo a:
OBRA:

Sobre el particular:

a)  Por mipropio derecho
b)  Como Representante Legal de:

Manifiesto a Usted, bajo protesta de decir verdad, que conozco el modelo de Contrato y por
este conducto me obligo a ajustarme a sus términos en caso de resuitar ganador del

presente concurso.

Atentamente:

Nombre de la Empresa 6 Persona Fisica

Nombre y Cargo del Signatario
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FORMA E-8

CONTRATO DE OBRA PUBLICA No. __ /2014 A PRECIOS UNITARIOS Y
TIEMPO DETERMINADO QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EI MUNICIPIO

REPRESENTADO POR ] , A
QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA " EI MUNICIPIO " Y POR LA
OTRA , A QUIEEN EN LO

SUCESIVO SE LE DENOMINARA "EL CONTRATISTA" DE CONFORMIDAD CON
LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES

l- Declara “El MUNICIPIO”:

a) Que la obra motivo de este Contrato cuenta con los recursos financieros
suficientes para cubrir el importe de dichos trabajos, del programa

b) Que la adjudicacion de la obra en cuestidén se realizé mediante Licitacion
Publica No. , con fundamento en

la fraccion | del Articulo 27 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas.

c) Que el celebra el presente
Contrato en ejercicio de las atribuciones que le otorgan las Fracciones |, 11|
y IV del Articulo 30 del Ordenamiento citado en el inciso que antecede.

d) Que tiene establecido su domicilio en
., mismo que senala para los

efectos y fines legales de este Contrato

il. Declara “EL CONTRATISTA”:

a) Que acredita la existencia de la persona moral denominada * y
las facultades con que se conduce su apoderado legal, mediante el Acta
Constitutiva, que consta en la Escritura Publica No. de fecha

, otorgada ante la Fe del Lic. . Notario Publico No.
_____, para , la cual obra inscrita en el Folio
Mercantil Electrénico N° del :
Asi mismo, acredita las facultades con las que se conduce su
Representante Legal mediante Escritura Publica No. _ otorgada ante la
Fe del . Notario Publico No. _ en ejercicio para este Distrit
Judicial. ﬁ

e c*:-:"""

Que acredita su nacionalidad mediante
la cual fue registrada en , de la Seccion de

e
la Ciudad de ,afolios . G0D 2 o0

1
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b) Ser mexicano y conviene cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en
seguirse considerando como mexicano por cuanto a este Contrato se
refiere y a no invocar la proteccién de ningun Gobierno Extranjero, bajo
pena de perder en beneficio de la Nacion Mexicana, todo derecho derivado
de este Contrato.

c) Que tiene capacidad juridica para contratar y reune las condiciones
técnicas y econdmicas para obligarse a la ejecucion de los trabajos objeto
de este Contrato y que asume su responsabilidad como patron del
personal que ocupe durante y con motivo de la ejecucion de los trabajos
materia de este Contrato.

d) Que se encuentra debidamente registrado ante las autoridades
correspondientes, y que su registro patronal en el Instituto Mexicano del
Seguro Social es el No. y se encuentra inscrito con el
domicilio ubicado en

e) Que tiene establecido su domicilio en , mismo
que sefiala para todos los fines y efectos legales de este Contrato.

f) Que conoce el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento, La
Ley General de Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente y su
Reglamento, y demas disposiciones aplicables.

CLAUSULAS

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. " El MUNICIPIO” encomienda a "EL
CONTRATISTA" la ejecucion de los trabajos consistentes en la

“EL CONTRATISTA” se obliga a realizar los trabajos hasta su
total terminacién, acatando para ello lo establecido en la
Convocatoria a la Licitacion, en su Propuesta, en el Programa de
Obra aprobado, en los presupuestos, en los planos, en los
proyectos, en las especificaciones, en el clausulado de este
Contrato, asi como lo establecido en los diversos ordenamientos y
normas de calidad y de construccion vigentes, mismos que se
tienen por reproducidos como parte integrante de este
Instrumento, por lo que el presente contrato, sus anexos y la
documentacion que se genere en el periodo de ejecucion de los
trabajos, son los instrumentos qu.2 vinculan a las partes en su
derechos y obligaciones.

SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO. El monto total del presente Contrat ~\
es por la cantidad de $ ( PESOS/__ M) 020 1
L ¥

2
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TERCERA:

CUARTA:

QUINTA:

cantidad que incluye el Impuesto al Valor Agregado, calculado al
11% o al 16% (segun sea el caso) de conformidad con el articulo
2° de la Ley que regula dicho impuesto.

PLAZO DE EJECUCION. "EL CONTRATISTA" se obliga a
gjecutar los trabajos objeto de este Contrato, en un plazo de

dias naturales, debiendo iniciarlos el dia
y terminarlos el dia

DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE. EI MUNICIPIO se obliga a
poner a disposicion de “EL CONTRATISTA”, el inmueble en que
han de llevarse a cabo los trabajos materia de este contrato.

ANTICIPO.- Para que “EL CONTRATISTA” realice en el sitio de
los trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas e
instalaciones y, en su caso para los gastos de traslado de la
maquinaria y equipo de construccion e inicio de los trabajos; asi
como para la compra y produccion de materiales de construccion,
la adquisicion de equipos que se instalen permanentemente y
demas insumos, se otorgard un anticipo por la cantidad de $

( PESOS _ /100 M. N.)
cantidad que incluye el Impuesto al Valor Agregado, misma que
recibe “EL CONTRATISTA” con motivo y a cuenta del presente
contrato de conformidad con la Ley de Obras Publicas y Servicios

Relacionados con las Mismas y su Reglamento, lo que representa

el del monto total del presente

contrato, quedando obligado “EL CONTRATISTA” a:

a) Presentar previamente a la entrega del anticipo ante La
Direccion de Obras Publicas Municipales, un programa en el
que se establezca la forma en que se aplicara dicho anticipo.

b) Proporcionar al , en cualquier
momento que se le requiera y durante la vigencia del contrato,
la informaciéon conforme a la cual se acredite el cumplimiento
del citado programa;

c) Utilizar dicho anticipo para los conceptos antes sefalados. El
anticipo se amortizara proporcionalmente con cargo a cada una
de las estimaciones que se generen durante la ejecucion de la
obra.

En el caso de que el contratista no cumpla el programa a que se

refiere el parrafo anterior por causas debidamente justificadas y

acreditadas ante La Direccion de Obras Publicas Municipales,

dicho programa debera ser modificado conforme a las nuevas
condiciones que se hubieren presentado.

Para la amortizacion del anticipo otorgado se procedera de
siguiente manera:
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SEXTA:

programa de ejecucion convenido; dicha amortizacion debera
ser proporcional al porcentaje de anticipo otorgado, sin
perjuicio de lo dispuesto en la fraccion lll incisos a), b) y c) del
articulo 143 del Reglamento a la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas;

b) Cuando respecto del contrato en el que se considero anticipo,
se celebren convenios modificatorios que no prevén anticipos
para ejecutar los trabajos que amparen, no se realizara
amortizacion alguna ni afectacion en el ajuste de costos.

c) Cuando los trabajos se realicen en un solo ejercicio, el
procedimiento de amortizacion debera realizarse conforme a lo
siguiente:

1. El importe del anticipo otorgado en el ejercicio se amortizara
en el mismo periodo del ejercicio en que se otorgue;

2. Cuando en la estimacion presentada no se logre amortizar
el anticipo conforme al importe previsto en el programa de
ejecucion convenido, por causas imputables al contratista,
dicho importe se sumara al que corresponda amortizar en la
siguiente estimacion de acuerdo al mencionado programa, y

3. Cuando por causas no imputables al contratista no se logre
amortizar el anticipo otorgado conforme a los importes
establecidos en el programa de ejecucién convenido, la
amortizacion del importe pendiente se ajustara de acuerdo a
la modificacion de dicho programa

En caso de que “ElI CONTRATISTA” no reintegre el saldo por
amortizar del anticipo otorgado, debera pagar gastos financieros
conforme al procedimiento establecido en Ley de Ingresos de la
Federacion, en los casos de prérroga para el pago de crédito
fiscal. Los gastos financieros se calcularan sobre el saldo no
amortizado y se computaran por dias calendario desde que se
vencio el plazo hasta la fecha en que se pongan a disposicién de
“El MUNICIPIO”.

El anticipo se entregara a “EL CONTRATISTA” en una sola
exhibicion, con antelacion al inicio de los trabajos y dentro de los
quince dias naturales siguientes a la presentacion de la garantia
sefalada en la Clausula Octava de este contrato; el atraso en la
entrega sera motivo para diferir sin modificar, en igual plazo, el
programa de ejecucion pactado. Si “EL CONTRATISTA” no
entrega la garantia del anticipo en la fecha senalada en la
Clausula Octava de este contrato, no procedera el diferimiento y
por lo tanto debera iniciar los trabajos en la fecha establecida
originalmente.

de estimaciones parciales sujetas al avance de los trabajog;
haran las veces de pago total o parcial, previa la entréga
factura que cumpla con los requisitos fiscales. @00&‘} 3
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Las estimaciones de los trabajos ejecutados se deberan formular
con una periodicidad no mayor de treinta dias. “EL
CONTRATISTA” debera presentarlas a la residencia de obra
dentro de los seis dias naturales siguientes a la fecha de corte
para el pago de las estimaciones que seran los dias quince y
ultimo de cada mes. Si “EL CONTRATISTA” no presenta las
estimaciones en dicho plazo, la estimacion correspondiente se
debera presentar en la siguiente fecha de corte, sin que ello dé
lugar a la reclamacion de gastos financieros por parte de “EL
CONTRATISTA”. Las estimaciones deberan ir acompanadas de
los niUmeros generadores, notas de bitacora, croquis, controles de
calidad, pruebas de laboratorio y fotografias, analisis, calculo e
integracion de los importes correspondientes a cada estimacion y
la demas documentacion que acredite la procedencia de su pago;
la residencia de obra para realizar la revision y autorizacién de las
estimaciones contara con un plazo no mayor de quince dias
naturales siguientes a su presentacion. En caso de que “El
MUNICIPIO” omita resolver respecto de la procedencia de las
estimaciones dentro del término antes citado, se tendran por
autorizadas las estimaciones. En todos los casos, el residente de
obra debera hacer constar en la bitacora, la fecha en que se
presentan las estimaciones.

En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas que
no puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo, éstas se
resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion. En ningun
caso podra el residente autorizar el pago de trabajos no
ejecutados.

Las estimaciones por trabajos ejecutados seran pagadas en un
plazo no mayor de veinte dias naturales, contados a partir de la
fecha en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de
que se trate y que “EL CONTRATISTA” haya presentado la
factura correspondiente. El lugar de pago de las estimaciones sera

En el caso de incumplimiento de los pagos de estimaciones y de
ajustes de costos, a solicitud escrita de “EL CONTRATISTA”, se
le pagaran gastos financieros conforme a una tasa que sera igual
a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion, en los
casos de prorroga para el pago de creditos fiscales. Dichos gastos
financieros empezaran a generarse cuando las partes tengan
definido el importe a pagar y se calcularan sobre las cantidades no
pagadas, debiéndose computar por dias naturales desde que sean
determinadas y hasta la fecha en que se pongan efectivamente a/‘t;;/,
cantidades a dispusicion de “EL CONTRATISTA”. ’

Tratdandose de pagos en exceso que haya recibi

CONTRATISTA”, éste debera reintegrar las cantidades pagaga

(i
W
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SEPTIMA:

en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a una
tasa que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la
Federacion, para los casos de prorroga para el pago de créditos
fiscales. Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas
en exceso en cada caso y se computaran por dias naturales,
desde la fecha del pago excesivo hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “El MUNICIPIO”.
No se consideraran pagos en exceso cuando las diferencias que
resulten a cargo de “EL CONTRATISTA” sean compensadas en
la estimacion siguiente, o en el finiquito, si dicho pago no se
hubiera identificado con anterioridad.

El pago de las estimaciones no se considerara como la aceptacién
plena de los trabajos, ya que “El MUNICIPIO” tendra derecho a
reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados y, en su caso, del
pago en exceso que se haya efectuado.

AJUSTE DE COSTOS. Cuando a partir del acto de la
presentacion y apertura de proposiciones ocurran circunstancias
de orden econdémico no previstas en el contrato que determinen un
aumento o reduccion de los costos directos de los trabajos alin no
ejecutados conforme al programa convenido, dichos costos,
cuando procedan, deberan ser ajustados atendiendo al
procedimiento de ajuste establecido en la fraccion | del Articulo 57
de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas. El aumento o reduccion correspondiente deberd constar

por escrito.

En el procedimiento para la determinacion de los ajustes de costos
previsto en la fraccion | del articulo 57 de la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas, para la determinacion
de los ajustes de costos se deberan precisar las cantidades que
se encuentran pendientes de ejecutar, conforme al programa de
ejecucion convenido a partir del inicio del periodo en el cual se
produzca el incremento en los costos. El ajuste de costos se
determinara utilizando las matrices de calculo de los analisis de
precios unitarios de los trabajos no ejecutados del contrato,
conforme al programa de ejecucién convenido, a partir del inicio
del periodo en el cual se produzca el incremento en los costos, en
los que se sustituyan los costos basicos de cada insumo del costo
directo, actualizados con los indices de precios al productor y
comercio exterior/actualizacién de costos de obras publicas
publicados por el Banco de México.

Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea al alza, sera
“EL CONTRATISTA” quien lo promueva, dentro de los sesenta
dias naturales siguientes a la publicacion de los indices aplicables/
al mes correspondiente, mediante la presentacion por escrito de
solicitud, estudios y documentacién que la soporten. Si el
porcentaje es a la baja, serda “El MUNICIPIO” quien

GOUKE » &
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determinara en el mismo plazo, con base en la documentacion
comprobatoria que lo justifique.

Una vez transcurrido el plazo establecido en el parrafo anterior, se
perdera la posibilidad de solicitar el ajuste de costos por parte del
“EL CONTRATISTA” y de realizarlo a la baja por parte de “El
MUNICIPIO”.

“El MUNICIPIO”, dentro de los sesenta dias naturales siguientes
a que “EL CONTRATISTA” promueva debidamente el ajuste de
costos, debera emitir por oficio la resolucién que proceda; en caso
contrario, la solicitud se tendra por aprobada.

Cuando la documentacion mediante la que se promuevan los
ajustes de costos sea deficiente o incompleta, “El MUNICIPIO”
apercibira por escrito a “EL CONTRATISTA” para que, en el
plazo de diez dias habiles a partir de que le sea requerido,
subsane el error o complemente la informacion solicitada.
Transcurrido dicho plazo, sin que el promovente diera respuesta al
apercibimiento, o no lo atendiere en forma correcta, se tendra
como no presentada la solicitud de ajuste de costos.

El reconocimiento por ajuste de costos en aumento o reduccién se
debera incluir en el pago de las estimaciones, considerando el
ultimo porcentaje de ajuste que se tenga autorizado.

No daran lugar a ajuste de costos, las cuotas compensatorias a
que, conforme a la ley de la materia, pudiera estar sujeta la
importacidon de bienes contemplados en la realizacién de los
trabajos.

Para este procedimiento “EL CONTRATISTA” sera responsable
de promover los ajustes de costos, a efecto de que “El
MUNICIPIO”, en su caso solicite correcciones a los mismos, y
dictamine lo procedente. Esto sin perjuicio de que “El
MUNICIPIO” pueda realizar los estudios periédicos necesarios.

El Procedimiento de ajuste de costos directos se llevara a cabo
mediante la revision de cada uno de los precios unitarios del
contrato para obtener el ajuste correspondiente de conformidad
con lo previsto en la fraccion | del Articulo 57 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, sujetandose a
lo siguiente.

1. Los ajustes se calcularan a partir de la fecha en que se haya
producido el incremento o decremento en el costo de los
insumos, respecto de los trabajos pendientes de ejecutar,
conforme al programa de ejecucion pactado en el contratofo, /
en caso de existir atraso no imputable a “Ei./
CONTRATISTA", conforme al programa convenido.

000206
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Cuando el atraso sea por causa imputable a “EL
CONTRATISTA”, procedera el ajuste de costos
exclusivamente para los trabajos pendientes de ejecutar
conforme al programa que se hubiere convenido.

Para efectos de cada una de las revisiones y ajustes de los
costos, que se presenten durante la ejecucidon de los
trabajos, el mes de origen de estos sera el correspondiente al
acto de presentacion y apertura de proposiciones,
aplicandose el ultimo factor que se haya autorizado.

2. lLosincrementos o decrementos de los costos de Ios insumos
seran calculados con base en los indices de precios al
productor y comercio exterior/actualizacion de costos de
obras publicas que determine el Banco de México. Cuando
los indices que requieran tanto “EL CONTRATISTA” como
“El MUNICIPIO”, no se encuentren dentro de los publicados
por el Banco de Meéxico, “El MUNICIPIO” procedera a
calcularlos en conjunto con “EL CONTRATISTA” conforme a
los precios que investiguen, por mercadeo directo o en
publicaciones especializadas nacionales o internacionales
considerando al menos tres fuentes distintas 6 utilizando los
lineamientos y metodologia que expida el Banco de México

3. Los precios unitarios originales del contrato permaneceran
fijos hasta la terminacion de los trabajos contratados. El
ajuste se aplicara a los costos directos, conservando
constantes los porcentajes de los costos indirectos, el costo
por financiamiento y el cargo de utilidad originales durante el
ejercicio del contrato; el costo por financiamiento estara
sujeto a ajuste de acuerdo a las variaciones de la tasa de
interés que “EL CONTRATISTA” haya considerado en su
proposicion, y

4. A los demas lineamientos que para tal efecto emita la
Secretaria de la Funcion Publica.

Una vez aplicado el procedimiento respectivo y determinados los
factores de ajuste, éstos se aplicaran al importe de las
estimaciones generadas, sin que resulte necesario modificar la
garantia de cumplimiento del contrato inicialmente otorgada.

Cuando existan trabajos ejecutados fuera del periodo programado,
por causa imputable a “EL CONTRATISTA”, el ajuste se realizara
considerando el periodo en que debieron ser ejecutados, conforme
al programa convenido, salvo en el caso de que el factor de ajuste
correspondiente al mes en el que efectivamente se ejecutaron,
sea inferior a aquel en que debieron ejecutarse, en cuyo supuesto
se aplicara este ultimo. \ M)

Para la revision de cada uno de los precios que intervie
calculo de los ajustes de costos conforme al procedifn
sefalado en la fraccion | del articulo 57 de Iagltfbge{j
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OCTAVA:

Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, “EL
CONTRATISTA” debera acompanar a su solicitud la siguiente
documentacion:

I La relacion de los indices de precios al productor y comercio
exterior/actualizacion de costos de obras publicas que
determine el Banco de México o, en su caso, los indices
calculados en conjunto por “El MUNICIPIO” y “EL
CONTRATISTA”.

Il. El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar, de
acuerdo al programa convenido, determinado a partir del
inicio del periodo en el cual se produzca el incremento en los
costos, valorizados con los precios unitarios del contrato.

lll. El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar, de
acuerdo al programa convenido, determinado a partir del
inicio del periodo en el cual se produzca el incremento en los
costos, valorizados con los precios unitarios del contrato,
ajustados conforme a lo sefalado en la fraccion Il del
articulo 58 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas.

IV. El programa de ejecucion de los trabajos pendientes por
ejecutar, acorde al programa que se tenga convenido, a partir
del inicio del periodo en el cual se produzca el incremento en

los costos.
V. Elanalisis de la determinacién del factor de ajuste, y

VI. Las matrices de precios unitarios actualizados que
determinen conjuntamente “EL CONTRATISTA” y “El
MUNICIPIO”, en funcion de los trabajos a realizar en el
periodo de ajuste.

GARANTIAS. “EL CONTRATISTA” se obliga a constituir en la
forma, términos y procedimientos previstos por la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, las garantias
siguientes:

A) FIANZA PARA EL ANTICIPO: Fianza a favor de la Tesoreria
del Municipio e Chihuahua por la totalidad del monto
concedido como anticipo, tanto para que “EL
CONTRATISTA” realice en el sitio de los trabajos la
construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e
instalaciones y, en su caso, para los gastos del traslado de
maquinaria y equipo de construccion e inicio de los trabajos
objeto del presente contrato, asi como para la compra vy
produccion de materiales de construccion, la adquisicién de
equipos que se instalen permanentemente y demas i
que se deberan otorgar, conforme a la Clausula
debera ser presentada en la Direccion de Obras
Municipales, a mas tardar dentro de los quince dias:
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vigente hasta la total amortizacion del anticipo

correspondiente.

La pdliza de la fianza debera contener como minimo las

siguientes previsiones:

a) Que la fianza se otorga de conformidad con este contrato;

b) Que la fianza garantiza el total de la cantidad otorgada
como anticipo para el inicio de los trabajos y la compra
de materiales de instalaciéon permanente en [a obra
materia del contrato;

c) Que la fianza se otorga para garantizar la correcta
inversion del anticipo, los pagos en exceso entregados
al contratista y el costo financiero que se pueda generar
por el incumplimiento en su amortizacion;

d) Que la fianza se cancelara cuando “EL CONTRATISTA”
haya amortizado el importe total del mismo, previa
conformidad expresa y por escrito de la Direccién de
Obras Publicas Municipales;

e) Que la afianzadora, acepta expresamente que la fianza
estara vigente hasta la total amortizacion del anticipo, y
en caso que se prorrogue el plazo de terminacion de los
trabajos, ya sea por diferimiento o cualquier tipo de
convenio que la vigencia de la fianza quedara en
concordancia con dicha prorroga o espera,
manifestando la afianzadora para ello, su expresa
conformidad, y que dicha vigencia continuara durante la
substanciacion de los medios de defensa del que hagan
uso las partes contratantes;

f) Que la afianzadora renuncia de manera expresa al
beneficio que le confiere el articulo 119 de la Ley
Federal de Instituciones de Fianzas;

g) Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los
procedimientos de ejecucion previstos en la Ley Federal
de Instituciones de Fianzas para la efectividad de las
fianzas, aun para el caso de que proceda el cobro de
indemnizacion por mora, con motivo del pago
extemporaneo del importe de la pdliza de fianza
requerida, por lo que acepta expresamente lo
preceptuado en los articulos 95, 95-bis y 118 de la ley
federal de instituciones de fianzas en vigor;

h) Que para la interpretacion y cumplimiento de las
obligaciones que la podliza representa, las partes se
someten expresamente a la jurisdiccion y competencia
de los Tribunales Federales de la Ciudad de
Chihuahua, Chihuahua, renunciando al fuero que
pudiera corresponderles en razén de su domicilio
presente o futuro.

i) Que la afianzadora es conforme en que los requerimientos
de pago le sean formulados por conducto de cualquiera
de sus agentes ubicados en la Ciudad de Chihua
Chih.
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B)

FIANZA DE CUMPLIMIENTO: Fianza a favor de la Tesoreria
del Municipio de Chihuahua por el 10% (diez por ciento) del
monto total contratado. Esta garantia debera ser presentada
en la Direccion de Obras Publicas Municipales, dentro de los
quince dias naturales siguientes a la fecha de notificacion del
fallo de no ser asi “ElI MUNICIPIO” podra determinar la
rescision administrativa del presente instrumento.

La péliza de la fianza debera contener como minimo las

siguientes previsiones:

a) Que la fianza se otorga de conformidad con el contrato y
estara en vigor hasta que la obra haya sido recibida en
su totalidad por el Municipio de Chihuahua de
Chihuahua, asi como durante la substanciacién de los
medios de defensa del que hagan uso las partes
contratantes;

b) Que en el caso de que sea prorrogado el plazo establecido
para la terminacion de los trabajos objeto del contrato a
que se refiere la fianza o existe espera, la vigencia de
esta fianza quedara automaticamente prorrogada en
concordancia con dicha prérroga o espera,
manifestando en este acto para ello, la afianzadora su
expresa conformidad

c) Que la fianza se cancelara, previa conformidad expresa y
por escrito de la de la Direccion de Obras Publicas
Municipales;

d) Que la fianza garantiza el cumplimiento total de Ia
obligacion del contrato, y en caso de incumplimiento
parcial por parte del fiado, se pagara el monto total
garantizado en esta pdliza;

e) Que la afianzadora renuncia de manera expresa al
beneficio que le confiere el articulo 119 de la Ley
Federal de Instituciones de Fianzas;

f) Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los
procedimientos de ejecucion previstos en la Ley Federal
de Instituciones de Fianzas para la efectividad de las
fianzas, aun para el caso de que proceda el cobro de
indemnizacion por mora, con motivo del pago
extemporaneo del importe de la podliza de fianza
requerida, por lo que acepta expresamente lo
preceptuado en los articulos 95, 95-bis y 118 de la ley
federal de instituciones de fianzas en vigor;

g) Que para la interpretacibn y cumplimiento de las
obligaciones que la pdliza representa, las partes se
someten expresamente a la jurisdiccion y competencia
de los Tribunales Federales de la Ciudad de
Chihuahua, Chihuahua, renunciando al fuero _gue
pudiera corresponderles en razén de su domij
presente o futuro. <
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C)

h) Que la afianzadora es conforme en que los requerimientos
de pago le sean formulados por conducto de cualquiera
de sus agentes ubicados en la Ciudad de Chihuahua,
Chih.

FIANZA PARA RESPONDER DE LOS DEFECTOS O
VICIOS OCULTOS: “EL CONTRATISTA” garantizara los
trabajos previamente a la elaboracion del acta de recepcion
formal de los mismos, sustituyendo la fianza vigente por otra
que a su eleccion podra ser mediante fianza a favor de la
Tesoreria del Municipio De Chihuahua por el equivalente al

10% (diez por ciento), del monto total ejercido, por carta de

credito irrevocable por el equivalente al 5% (cinco por ciento)

del monto total ejercido, o bien, aportar recursos liquidos por
una cantidad equivalente al 5% (cinco por ciento) del mismo
monto, en fideicomiso especialmente constituido para ello,
para responder de los defectos que resulten de |a realizacion
de los mismos, de vicios ocultos o de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido en su ejecucion.

Esta garantia debera ser presentada en la Direccion de

Obras Publicas Municipales. y tendra vigencia de doce

meses a partir de la fecha de recepcion de los trabajos, en el

caso de que no exista inconformidad por parte de “El

MUNICIPIO”.

La pdliza de la fianza deberd contener como minimo las

siguientes previsiones:

a) Que la fianza se otorga de conformidad con el contrato y
deméas adendas, convenios adicionales, convenios
modificatorios o cualquier otro documento derivado del
contrato original,

b) Que la fianza estara en vigor durante doce meses
computados a partir de la recepcién de los trabajos, asi
como durante la substanciacion de los medios de
defensa del que hagan uso las partes contratantes;

c¢) Cuando al realizarse el finiquito resulten saldos a cargo del
contratista y éste efectue la totalidad del pago en forma
incondicional se liberara la fianza, siempre y cuando
haya fenecido el plazo de 12 meses computados a
partir de la recepcion de los trabajos y no haya
resultado ningtin vicio oculto o responsabilidad a cargo
del contratista,

d) Que la fianza se cancelara, previa conformidad expresa y
por escrito por la Direccion de Obras Publicas
Municipales;

e) Que la fianza garantiza el cumplimiento total de Ila
obligacion del contrato, y en caso de incumplimientg
parcial por parte del fiado, se pagara el monto tothl ;
garantizado en esta péliza; :
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NOVENA:

f) Que la afianzadora renuncia de manera expresa al
beneficio que le confiere el articulo 119 de la ley federal
de instituciones de fianzas;

g) Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los
procedimientos de ejecucion previstos en la ley federal
de instituciones de fianzas para la efectividad de las
fianzas, aun para el caso de que proceda el cobro de
indemnizacion por mora, con motivo del pago
extemporaneo del importe de la péliza de fianza
requerida, por lo que acepta expresamente lo
preceptuado en los articulos 95, 95-bis y 118 de la ley
federal de instituciones de fianzas en vigor;

h) Que para la interpretacibn y cumplimiento de las
obligaciones que la pdliza representa, las partes se
someten expresamente a la jurisdiccidon y competencia
de los tribunales federales de la Ciudad de Chihuahua,
Chihuahua, renunciando al fuero que pudiera
corresponderles en razon de su domicilio presente o
futuro.

i) Que la afianzadora es conforme en que los requerimientos
de pago le sean formulados por conducto de cualquiera
de sus agentes ubicados en la Ciudad de Chihuahua,
Chih.

Las fianzas que se expidan con motivo de lo anteriormente
senalado, deberan ser emitidas por una institucion de fianzas
legalmente establecida, a travées de una sucursal u oficina de
servicio ubicada en el Estado de Chihuahua.

RECEPCION DE LOS TRABAJOS. “EL CONTRATISTA”, a
través de la bitacora o por oficio, debera notificar a “El
MUNICIPIO” la terminacién de los trabajos que le fueron
encomendados, para lo cual anexara los documentos que Ilo
soporten e incluira una relacion de las estimaciones o de gastos
aprobados, monto ejercido y créditos a favor o en contra. “El
MUNICIPIO” dentro de un plazo no mayor de quince dias
naturales a partir del dia siguiente en que reciba la notificacion de
la terminacion de los trabajos, iniciard el procedimiento de
recepcion de los mismos. Si durante la verificacion de los trabajos,
“El MUNICIPIO” encuentra deficiencias en la terminacion de los
mismos, debera solicitar a “EL. CONTRATISTA” su reparacion, a
efecto de que éstas se corrijan conforme a las condiciones
requeridas en el contrato. En este caso, el plazo de verificacion de
los trabajos pactado en el presente instrumento, se podra
prorrogar por el periodo que acuerden las partes para la
reparacion de las deficiencias. Lo anterior sin perjuicio de que “El
MUNICIPIO” opte por la rescisién del contrato. Las reparaCIOnes
de Ias def|CIenC|as a’'que alude este parrafo no podran conS|
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Al finalizar la verificacion de los trabajos, “El MUNICIPIO” contara
con un plazo de quince dias naturales para proceder a su
recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta de entrega —
recepcion correspondiente, quedando los trabajos bajo su
responsabilidad.

Recibidos fisicamente los trabajos, “EL MUNICIPIO” notificara a
“EL CONTRATISTA”, a través de su representante legal o su
superintendente de construccion, la fecha, lugar y hora, en que se
llevara a cabo el finiquito, el cual se elaborara dentro de quince
dias naturales posteriores a la notificacion, y en él se haran
constar los créditos a favor y en contra que resuiten para cada uno
de las partes, describiendo el concepto general que les dio origen
y el saldo resultante. “EL CONTRATISTA” debera acudir al
llamado que se le haga por escrito, en caso contrario, se
procedera a su elaboracion. Una vez elaborado el finiquito de los
trabajos, uUnicamente quedaran subsistentes las acciones que
deriven del mismo, asi como la garantia que se contempla en el
articulo 66 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, por lo que no procedera reclamacién alguna de
pago formulada por el contratista con posterioridad a la
formalizacion del finiquito o, en su caso, vencido el plazo sefalado
en el tercer parrafo del articulo 64 de la Ley antes citada.

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien,
en caso de que “EL CONTRATISTA” no acuda con “El
MUNICIPIO” para su elaboracién dentro del plazo senhalado en el
parrafo anterior, éste procedera a elaborarlo, debiendo comunicar
su resultado a “EL CONTRATISTA” dentro de un plazo de diez
dias naturales, contado a partir de su emision; una vez notificado
el resultado de dicho finiquito a “EL CONTRATISTA”, éste tendra
un plazo de quince dias naturales para alegar lo que a su derecho
corresponda, si transcurrido este plazo no realiza alguna gestion,
se dara por aceptado.

Determinado el saldo total, en caso de que sea a favor de “EL
CONTRATISTA”, “El MUNICIPIO” pondra a su disposicion el
pago correspondiente, mediante su ofrecimiento o la consignacién
respectiva, debiendo liquidar dicho pago en un plazo no mayor a
veinte dias naturales. Si el saldo es a favor de “El MUNICIPIO”, el
importe del mismo se deducira de las cantidades pendientes por
cubrir por concepto de trabajos ejecutados y si no fueren
suficientes éstos, debera exigirse su reintegro conforme a lo
previsto por el articulo 55 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas. En caso de no obtenerse el
reintegro, “El MUNICIPIO” podra hacer efectivas las garantias
que se encuentren vigentes.

En forma simultanea, a lo sefialado en el parrafo anterior, cua 0
proceda “EI MUNICIPIO” procedera a levantar eI

asumidos por ambas partes en el contrato. =
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Cuando la liquidacion de los saldos se realice dentro de los quince
dias naturales siguientes a la firma del finiquito, el documento
donde conste el finiquito podra utilizarse como el acta
administrativa que da por extinguidos los derechos y obligaciones
de las partes en el contrato, debiendo agregar Unicamente una
manifestacion de las partes de que no existen otros adeudos y por
lo tanto se daran por terminados los derechos y obligaciones que
genera el contrato respectivo, sin derecho a ulterior reclamacion.

DECIMA: REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA”. “EL
CONTRATISTA” se obliga a establecer anticipadamente a la
iniciacion de los trabajos en el sitio de realizacién de los mismos,
un representante permanente, que obrara como su
superintendente de construccion, el cual debera estar facultado
para oir y recibir toda clase de notificaciones relacionadas con los
trabajos, aun las de ‘caracter personal, asi como contar con las
facultades suficientes para la toma de decisiones en todo lo
relativo al cumplimiento de este Contrato.

“El MUNICIPIO” se reserva el derecho de solicitar en cualquier
momento, por causas justificadas, la sustitucion del
superintendente de construccién, y “EL CONTRATISTA” tendra la
obligacion de nombrar a otro que reuna los requisitos exigidos en
el presente contrato.

DECIMAPRIMERA: RELACIONES LABORALES. “EL CONTRATISTA”, como
empresario y patrén del personal que ocupe con motivo de los
trabajos materia de este Contrato, sera el Unico responsable de
las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “EL
CONTRATISTA” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presenten en su contra o
en contra de “El MUNICIPIO”, en relacién con los trabajos
especificados en el texto de este Contrato, liberando de toda
obligacion laboral a “EI MUNICIPIO”,

“EL CONTRATISTA” se compromete a retirar de la obra aquel
personal que a juicio de “El MUNICIPIO” no sea conveniente su
permanencia en la obra.

DECIMASEGUNDA: RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA”. “EL
CONTRATISTA” podra subcontratar los siguientes trabajos:

en los términos del

pentltimo parrafo del articulo 47 de la Ley de Obras Publicas y

Servicios Relacionados con las mismas, siendo el Unico

responsable de dicha subcontratacion, asi como re.pecto dé la

calldad de Ia ejecu0|on de Ios trabajos materlales utilizagos /y

propuesta debera incluir el monto de dicho subcontrato Adgmas Y _ S—
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de manera expresa exime a “El MUNICIPIO” de cualquier
responsabilidad sea civil, penal, administrativa, laboral o de
cualquier indole respecto a los subcontratos que realice con
personas fisicas o morales; pero queda obligado expresamente en
el caso de que “El MUNICIPIO” detecte que la empresa o persona
fisica subcontratada para la realizacion de los trabajos ya
descritos, no cumple en tiempo y forma con la ejecucion de los
mismos o utiliza materiales de mala calidad o los procesos de
ejecucion de dichos trabajos no cumplen con las normas de
calidad o seguridad necesarios, a realizar todos los cambios de
empresa o persona fisica contratada, de personal, de materiales o
normas constructivas que sean pertinentes para que lleven a cabo
los mismos. “EL CONTRATISTA” se obliga a proporcionar a “El
MUNICIPIO” la informacién necesaria que acredite la experiencia
y capacidad técnica y econdémica de la persona fisica o moral que
subcontrate.

“EL CONTRATISTA” se obliga a que los materiales y equipo de
instalacién permanente que se utilicen en los trabajos objeto de
este Contrato, cumplan con las normas de calidad requeridas para
tal efecto y que la realizacion de todas y cada una de las partes de
dicha obra, se efectien a satisfaccion de “El MUNICIPIO”, asi
como a responder por su cuenta y riesgo, de los defectos, de los
dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte
o de parte de la persona fisica o moral que subcontrate se lleguen
a causar a “El MUNICIPIO” o a terceros hasta por un plazo de 12
meses posteriores a la recepcién formal de la obra, en caso
contrario se hard efectiva la garantia otorgada para el
cumplimiento del Contrato, hasta por el monto total de la misma, a
titulo de pena convencional.

En caso de violaciones en materia de derechos inherentes a la
propiedad intelectual, la responsabilidad estara a cargo del
licitante o “EL CONTRATISTA” segun sea el caso. Salvo que
exista impedimento, la estipulacion de que los derechos
inherentes a la propiedad intelectual, que se deriven de los
servicios de consultorias, asesorias, estudios e investigaciones
contratados, invariablemente se constituirdan a favor de “EL
MUNICIPIO”, segln corresponda, en términos de las
disposiciones legales aplicables

En caso de que los materiales y equipo de instalacion permanente
en la obra que utilice “EL CONTRATISTA” no cumplan con las
especificaciones requeridas en la ejecucion de los trabajos se hara
acreedor a una sancién economica que serd determinada a juicio
de “EL MUNICIPIO”. Lo anterior sin perjuicio de que se haga
efectiva la fianza de cumplimiento correspondiente.

Iguaimente se obliga “EL CONTRATISTA” a no ceder a ter eras
personas fisicas o morales sus derechos de cobro sobr lp'é
bienes o trabajos ejecutados que amparan este Contratg ‘sjh
previa aprobacion expresa por escrito de “EL MUNICI " e
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términos de Ley de Obras PuUblicas y Servicios Relacionados con
las Mismas.

Si “EL CONTRATISTA” realiza trabajos por mayor valor del
contratado, sin mediar orden por escrito de parte de “EL
MUNICIPIO”, independientemente de |a responsabilidad en que
incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra
derecho a reclamar pago alguno por ello ni modificacion alguna al
plazo de ejecucion. Cuando los trabajos no se hayan realizado de
acuerdo con lo estipulado en el contrato o conforme a las ordenes
escritas de “EL MUNICIPIO”, éste podra ordenar su demolicion,
reparacion o reposicién inmediata con los trabajos adicionales que
resulten necesarios, que hara por su cuenta sin que tenga derecho
a retribucion adicional por ello. En ese caso, “EL MUNICIPIO?”, si
lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de
los trabajos contratados en tanto no se lleve a cabo la reposicion o
reparacion de los mismos, sin que esto sea motivo para ampliar el
plazo sefialado para su terminacion.

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el
momento de su entrega seran responsabilidad de “EL
CONTRATISTA”.

“EL CONTRATISTA” estara obligado a coadyuvar en la extincion
de incendios comprendidos en las zonas en que se ejecuten los
trabajos objeto del contrato, con el personal y elementos de que
disponga para ese fin; igualmente se obliga a dar aviso al
residente de obra de la existencia de incendios, de su localizacion
y magnitud. “EL CONTRATISTA” tendra la obligacion de notificar
al residente de obra la aparicién de cualquier brote epidémico en
la zona de los trabajos objeto del contrato y de coadyuvar de
inmediato a combatirlo con los medios de que disponga. También
enterara al residente de obra cuando se afecten las condiciones
ambientales y los procesos ecologicos de la zona en que se
realicen los trabajos.

DECIMATERCERA: PENAS CONVENCIONALES. “EL MUNICIPIO” tendra la
facultad de verificar si los trabajos objeto de este Contrato se
estan ejecutando por “EL. CONTRATISTA” de acuerdo con el
Programa Aprobado, para lo cual “EL MUNICIPIO”, comparara
mensualmente el avance de los trabajos. Si de dicha comparacion
resulta que el avance es menor que lo que debi6 realizarse, “EL
MUNICIPIO” procedera a:

a) Retener hasta el 2% (dos por ciento) de la diferencia entre el
importe de los trabajos realmente ejecutados y el importe de lo
que debid realizarse, multiplicado por el ndmero de meses
transcurridos desde la fecha programada para la iniciacion d log
trabajos hasta la revision. } /
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Por lo tanto, mensualmente se hara la retencion o devoluciéon
correspondiente, a fin de que la retencion total sea procedente.

Si al efectuarse la comparacion del Gltimo mes del programa,
procede hacer alguna retencion, su importe se aplicara a favor del
Erario Estatal como pena convencional por el retardo en el
cumplimiento del programa a cargo de “EL CONTRATISTA”.

b) Aplicar para el caso de que “EL CONTRATISTA” no concluya los
trabajos en la fecha sefalada en el programa, una pena
convencional consistente en una cantidad igual hasta el dos por
ciento (2%) del importe de los trabajos no realizados en la fecha
de terminacion sefialada en el programa, que cubrira “EL
CONTRATISTA” mensualmente y hasta el momento en que los
trabajos queden concluidos y recibidos a favor de “EL
MUNICIPIO”.

Las penas seran determinadas en funcion del importe de los
trabajos que no se hayan ejecutado o prestado oportunamente
conforme al programa de ejecucion general de los trabajos y se
aplicaran considerando los ajustes de costos, sin aplicar el
Impuesto al Valor Agregado, considerando para el calculo de las
mismas, el avance en la ejecucion de los trabajos conforme a la
fecha de corte para el pago de estimaciones pactada en el
contrato.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas, no se
tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o
fuerza mayor, o por cualquier otra causa que a juicio de “EL
MUNICIPIO” no sea imputable a “EL CONTRATISTA”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales
senaladas anteriormente, si “EL MUNICIPIO” opta por la rescision
del Contrato, aplicara a “EL CONTRATISTA” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del mismo, que podra ser a
juicio de “EL MUNICIPIO”, hasta por el monto de la garantia
otorgada para el cumplimiento del Contrato.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas
convencionales que se impongan a "EL CONTRATISTA" se
haran efectivas con cargo a las retenciones que le hayan sido
efectuadas, aplicando ademas si da lugar a ello, la garantia de
cumplimiento del Contrato otorgada conforme a lo estipulado en
este Contrato. Las penas convencionales en ningun caso podran
ser superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de
cumplimiento.

DECIMACUARTA: SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO. “EL MUNICIPIO”
en cualquier momento podra suspender temporalmente en todo

000217




LICITACION PUBLICA NACIONAL CON RECURSO FEDERAL

DECIMAQUINTA:

DECIMASEXTA:

en parte la obra contratada, por cualquier causa justificada, sin
que ello implique su terminacion definitiva.

El presente contrato podra continuar produciendo todos sus
efectos legales una vez que hayan desaparecido las causas que
motivaron dicha suspension.

RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO. “EL
MUNICIPIO”, podrda en cualquier momento rescindir
administrativamente este Contrato por causas de interés general.
La contravencion a las disposiciones, lineamientos, Convocatoria
a la Licitacion, procedimientos y requisitos que establece la Ley de
Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento, y las demas disposiciones administrativas sobre la
materia, el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones de
“EL CONTRATISTA” que se estipulan en el presente Contrato,
asi como la suspension injustificada de los trabajos por parte de
“EL CONTRATISTA”, da derecho a su rescisién inmediata sin
responsabilidad para “EL MUNICIPIO” ademas de que se le haga
efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento de las
obligaciones de este Contrato.

Ademas de las causas de rescisién precisadas en el parrafo que
antecede, se rescindira el contrato cuando se actualice alguna de
las causales que se establecen en el articulo 157 del Reglamento
de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.

“EL MUNICIPIO” podra dar por terminado anticipadamente el
presente contrato por razones de interés general, por que existan
causas justificadas que impidan la continuacion de los trabajos, y
se demuestre que de continuar con las obligaciones pactadas se
ocasionaria un dafo o perjuicio grave al Estado; se determine la
nulidad de actos que dieron origen al contrato, con motivo de la
resolucion de una inconformidad o intervenciéon de oficio emitida
por la Secretaria de la Funcién Publica, o por resolucion de
autoridad judicial competente, o bien, no sea posible determinar la
temporalidad de la suspension de los trabajos a que se refiere
esta Clausula. En estos supuestos “EL MUNICIPIO” reembolsara
a “EL CONTRATISTA” los gastos no recuperables en que haya
incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con la operacion
correspondiente, lo anterior de conformidad con el Gltimo parrafo
del articulo 60 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas.

“EL MUNICIPIO” con fundamento en el Articulo 60 de Ia Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, designa
al Director de Obras Publicas de la Direccién de Obras Publicas
Municipales, para que en caso de rescision administrativa,
suspension temporal en todo o en parte de la obra o termina ibr}”
anticipada, sea dicho funcionario quién ejerza las facultape
referidas a dicho articulo. s
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LICITACION PUBLICA NACIONAL CON RECURSO FEDERAL

DECIMASEPTIMA: Las partes se obligan a sujetarse estrictamente en la ejecucion

de la obra objeto de este Contrato, a todas y cada una de las
clausulas del mismo, asi como a los términos de referencia,
lineamientos, procedimientos y requisitos que establece la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
Reglamento, y demas Normas y Disposiciones Administrativas
que sean aplicables.

DECIMAOCTAVA: RETENCIONES. “EL CONTRATISTA”, conviene que al efectuar

“EL MUNICIPIO” los pagos de las estimaciones que se formulen
por los trabajos ejecutados, la Direccion de Obras Publicas
Municipales le retenga el 5 (cinco) al millar (5/1000), por concepto
de derechos de servicios de inspeccion, vigilancia y control de la
obra que realiza la Secretaria de la Funcion Pdblica.

Al recibirse la totalidad de los trabajos o parte de ellos, se
formulara el finiquito correspondiente, a fin de determinar el saldo
a favor o a cargo de “EL CONTRATISTA”. Si existen
responsabilidades en contra de éste, se deducira del saldo a su
favor, pero si no lo hubiese, “EL MUNICIPIO” hara efectiva la
garantia para el cumplimiento de las obligaciones de este
Contrato, en la medida que proceda.

DECIMANOVENA: Las controversias que se susciten con motivo de la interpretacion

o aplicacion de este Contrato, seran resueltas por los Tribunales
Federales ubicados en la Cd. de Chihuahua, Chih., por lo que “EL
CONTRATISTA” renuncia al fuero que pudiera corresponderle en
razon de su domicilio presente o futuro o por cualquier otra causa.

Ambas partes resolveran de comun acuerdo las discrepancias
futuras y previsibles, sobre problemas especificos de caracter
técnico y administrativo.

VIGESIMA: El presente Contrato, sus anexos, la bitdcora de los trabajos, la
Convocatoria a la Licitacion la documentacion que se genere en el
periodo de ejecucion de la obra, son los instrumentos que
vincularan a las partes en sus derechos y obligaciones.

El presente Contrato se firma en la Ciudad de Chihuahua, Chih., el dia  de

de 20 .

“EL CONTRATISTA”

“EL MUNICIPIO” 0 002 19

20
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OBRA;REHABHJTACHNQDECANCHADEFUTBOLRAPHX)EN
LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

LICITACION PUBLICA NACIONAL NO. LO-808019998-E2-2018

ESPECIFICACIONES PARTICULARES

EP-1.- OBLIGACION DE PRESENTAR DETALLADOS Y COMPLETOS LOS ANALISIS DE
PRECIOS UNITARIOS.

El proponente al elaborar su proposicion debera tomar en cuenta que est4 obligado a
presentar detallados y completos los andlisis para el célculo e integracién de los precios
unitarios que proponga para los trabajos objetos del concurso, debiendo en su formulacién
apegarse estrictamente tanto a lo sefialado en el pliego de requisitos y sus apéndices.

En forma muy particular se recomienda atender a lo sefialado en el parrafo anterior,
ya sea que los andlisis detallados de precios unitarios se presenten procesados en
computadora o calculados manualmente, ya que serda causa de descalificacién de la
proposicion no presentar dichos anélisis debidamente integrados.

EP-2.- LIMPIEZA.

El proponente debera tomar en cuenta que se debera retirar el producto de
desperdicio en forma constante para que la obra se mantenga en condiciones de limpieza
general, realizando finalmente una limpieza fina para entrega de la obra.

EP-3.- MATERIALES DE MARCA Y/O SIMILARES

Siempre que en las especificaciones de cualquier material, proceso ¢ producto, este
indicado 6 especificado, la calidad, patente 6 el nombre de los fabricantes, tal
especificacion serd considerada con el proposito de facilitar la descripcién de los
materiales, proceso 6 productos deseados, y el contratista podra proponer a la DOPM
cualquier material, proceso 6 articulo que sea substancialmente igual 6 mejor en todos los
aspectos y caracteristicas, al que ha sido especificado; Previsto de cualquier forma que si la
proposicién del contratista no es substancialmente igual 6 mejor que lo indicado a juicio de
la. DOPM, el contratista debe suministrar los materiales, procesos 6 productos
especificados.

El contratista al presentar sus proposiciones, deberd proporcionar la mayor
informacion y detalles relativos de los materiales, procesos ¢ productos que sustituirdn a los .
especificados, para obtener la aprobaciéon de la DOPM. Al no presentarse la in formacion
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del producto o proceso similar al de catdlogo, se considerara el original de catalogo en su
colocacidn final.

La DOPM tendr4 la facultad de rechazar los materiales y mano de obra defectuosos y
los trabajos que no cumplan lo especificado. Los trabajos defectuosos seran repuestos 6
corregidos y los materiales seran rechazados 6 removidos sin cargo extra para la DOPM.

EP.-4.- PRUEBAS DE LABORATORIO

El proponenete deberd de considerar dentro de los andlisis de precios unitarios
(P.U.), todo lo que corresponda por pruebas de laboratorio, tanto de compactaciones de las
diferentes capas de las estructuras de terracerias o rellenos, de concretos en los diferentes
elementos estructurales, de los cuales debera entregar resultados mediante reportes que la
supervision solicite.

Para las compactaciones de terracerias y rellenos deberd presentar reportes de
cualquier volumen que se tenga en cada concepto. Para los concretos deberd presentar lo
siguiente: premezclados para volimenes de 5 m3 en adelante, hechos en obra para
volumenes de 3 m3 en adelante.

En las obras en las que incluyan estructuras metalicas y obras de acero sera necesario
presentar las pruebas que aseguren el adecuado colocamiento de la soldadura, dichas
pruebas deberan acreditarse a través de la insepeccion visual y muestreo con liquidos
penetrantes y deberan aplicarse en los puntos mas importantes de la estructura sobre la cual
se este trabajando y/o este en construccion.

El contratista debera marcar de manera permanente e inamovible, los ejes, puntos de liga, bancos
de referencia y niveles de construccion; para Ia localizacion general de los edificios y demas partes
de la obra; en base a lo cual procedera, una vez verificados y aprobados por la dependencia, con
los trabajos para desplantes y construccién en general.

Las referencias sefialadas en el parrafo anterior tendran como base las coordenadas |nd|cadas
por la dependencia y los datos contenidos en los planos del proyecto.

El contratista ejecutara los trabajos y solicitara de la dependencia la verificacién, lo cual no lo
releva de su responsabilidad por mediciones incorrectas o trazo falto de precisién manteniendo su
responsabilidad por la correcta ejecucion de los trabajos de localizacion, trazo, alineamientos,
dimensiones, elevaciones desde la iniciacion y durante todo el desarrollo de la obra.
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Todos los ejes de las estructuras se trazaran y verificardn empleando tanto en su localizacién
vertical como en la horizontal los instrumentos que se requieran para satisfacer las tolerancias
marcadas en el proyecto. Antes de la ejecucion de cualquier trabajo se debera dar aviso a la
dependencia para verificar de localizacion y orientacién adecuada.

Para lograr un trazo continuo y preciso en todos los elementos, se verificara en cada uno su
verticalidad o inclinacién respectiva, referida a los puntos de control que se establezcan, tomando
en consideracién las posibles correcciones ocasionadas por desplazamientos durante la

construccion.

EP.-5.- NIVELACIONES

El contratista nivelara con precisién de 1 mm., las referencias indicadas en los planos del proyecto

con la siguiente frecuencia:
Durante la excavacion y construccién de la cimentacién: cada tercer dia
Durante la construccién de la obra: semanalmente

e Bancos de nivel

Las nivelaciones se referiran a bancos de nivel cuya ubicacion sera definida en el sitio al inicio de
los trabajos de comun acuerdo entre la dependencia y el contratista.

e Tolerancias

Tolerancias en colocacion y dimensiones

En posicion de eje de columna 0.5cm.
En posicion de trabes con respecto a columnas 0.5cm.
En dimensiones de seccidn o peralte de los miembros +1.0 cm. -
0.3 cm.

En colocacion del refuerzo en losas y zapatas, pero respetando el nimero de varillas por metro.

- Horizontalmente 1.0 cm.

- Verticalmente 2.0 cm.
En colocacion del refuerzo en los demas elementos 0.5¢cm.
En longitudes de bastones, cortes de varillas, traslapes
y dimensiones de ganchos +1.0 cm.
En localizacién del doblez de columpios 2.0cm.
En desplome de columnas o de su refuerzo 0.2 cm.
En niveles de losa 0.3 cm.
En espesores de firmes 0.5cm.
En dimensiones exteriores de tabique o bloque 0.5cm.
En espesores de rellenos 1.0 cm.
En area transversal del acero de refuerzo +4.0%

&)
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Medicion y Pago

Se reconocera al contratista por este concepto los trabajos necesarios para la implantacion de las
referencias de campo que, de manera permanente, servirdn como elementos auxiliares para
determinar las lineas y niveles de las elementos de las estructuras por construir.

Para su cuantificaciéon se calculara la superficie comprendida entre los pafios exteriores de las
areas por construir, en m? con aproximacion de un decimal, que resulten a nivel de desplante de
las estructuras, pagandose por una sola vez al momento de ejecutar el desplante de las areas
correspondientes.

El precio unitario correspondera al prorrateo de los gastos para la ejecuciéon de la actividad entre
los m? sefialados en el catalogo por la dependencia, que deberan corresponder al area de
desplante de las nuevas edificaciones. El precio resultante debera incluira ademas de lo sefialado
en estas especificaciones, todos aquellos conceptos adicionales que se requieran a lo largo de la
obra para verificar y corregir cualquier movimiento vertical u horizontal de las referencias (bancos
de nivel y ejes de trazo principales y secundarios).

E! contratista dentro de los porcentajes de sus indirectos debera considerar todos los cargos
adicionales que por el costo de materiales, mano de obra del personal técnico y auxiliar,
depreciaciones, cargos derivados del uso de herramientas, equipos necesarios adicionales, equipo
de seguridad, e instalaciones; represente la medicién permanente como medio de referencia, a fin
de que le permita la correcta ejecucion de los trabajos de construccion durante todo el tiempo que

se ejecute la obra.

EP.-6.- ACABADOS SUPERFICIALES.

El acabado o textura de la superficie expuesta en elementos de concreto debera apegarse a lo
sefalado en el proyecto, para lo cual el contratista deberd prever que los espesores,
recubrimientos, proporcionamientos, granulometria y tipo de agregados; sean los adecuados a fin
de permitir alcanzar los niveles de calidad requeridos.

Cuando el proyecto indique acabados especificos que requieran la preparacion de la superficie,
ésta se debera trabajar una vez que el concreto cuente con la resistencia conveniente para ello.

La calidad de las superficies trabajadas, estara sujeta a la aprobacion por parte de la dependencia,
para lo cual el contratista debera ejecutar en los sitios que para ello se le indique, muestras
representativas a satisfaccion de la dependencia, conservando dichas muestras como patrén de
comparacion por el tiempo necesario. Estas pruebas seran con cargo al contratista, por lo que las
erogaciones que de ello resulten deberan estar consideradas como parte del precio unitario
correspondiente.

EP.-7.- PINTURAS
Se aplicara sobre las superficies terminadas como elemento de decoracion y para facilitar su

limpieza.

Se deberan respetar pafios y niveles por recubrir, de acuerdo a lo seialado en el preyecto o a las.
indicaciones por parte de la dependencia.
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Se efectuaran muestras con la finalidad de certificar calidad y color a entera satisfaccion de la
dependencia.

Materiales.-
a. Pinturas vinilicas en muros interiores y plafones.

b. Pinturas acrilicas para exteriores.

c. Pinturas anticorrosivas como primarios en estructuras y elementos metalicos.

d. Pinturas esmalte automotivas como capa de acabado en estructuras y elementos
metalicos.

Los materiales se usaran exclusivamente en calidades y marcas de pintura indicadas por el
proyecto y/o por la dependencia, y se aplicaran apegandose estrictamente a las instrucciones del

fabricante.

Procedimiento.-
1)Pinturas vinilicas superficies interiores.

Para su ejecucién, las superficies por cubrir deberan sujetarse al siguiente proceso: Limpieza hasta
eliminar cualquier sustancia extrafna adherida, resanes con plaste en donde se requiera, lijado para
eliminar rebabas o bordes de los resanes, una mano de pintura del color y calidad sobre los

resanes.

E! terminado se hara con la pintura autorizada utilizando para ello brocha de pelo a dos o mas
manos, a juicio del la dependencia, con intervalo de 4 horas como minimo hasta obtener una

superficie tersa y uniforme.

No se aplicara pintura sobre superficies himedas, salitrosas, sucias, o con materiales flojos.

2)Pinturas acrilicas en exteriores.

Para su ejecucion la superficie por recubrir debera limpiarse adecuadamente para eliminar polvo o
particulas sueltas. Se aplicara una mano de sellador de marca aprobada. Se terminara con la
pintura autorizada a dos manos o las que sean necesarias, a juicio de la dependencia, aplicadas a
intervalos de 4 horas como minimo y con brocha de pelo.

3)Pinturas anticorrosivas.

Su ejecucién se atendera al siguiente proceso: Limpieza de la superficie metalica por recubrir hasta
eliminar todas las particulas extrafas adheridas y 6xidos. Cuando se trate de superficies pintadas
con anterioridad, salvo indicacion contraria por parte de la dependencia, se removeran totalmente
dichas pinturas por medios mecanicos o mediante el uso de removedores, hasta dejar el metal

descubierto y limpio

Se desengrasara y desoxidaia con el producto o mediante el procedimiento que recomiende el
fabricante de la pintura aprobada o el que indique la dependencia.
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Se aplicara una o dos manos, a juicio de la dependencia, de primario anticorrosivo.
Se plasteceran las irregularidades, con el plaste que recomiende el fabricante.

Se aplicaran dos o mas manos, a juicio de la dependencia, de esmalte, con pistola de aire, a
intervalos de 6 horas como minimo, hasta dejar la superficie uniforme y tersa.

Medicién y pago
Los trabajos de pintura se cuantificaran por metro cuadrado con aproximacion al décimo.

Cargos que incluye el P. U.
a. El costo de los materiales requeridos puestos en el lugar de su colocacién, asi como

desperdicios y almacenamiento.

b. El costo de la mano de obra necesaria para llevar a cabo hasta su total terminacion el
concepto de ftrabajo, incluyendo entre otras operaciones: la preparacion de
superficies y limpiezas.

c. El costo por uso y depreciacion del equipo, herramientas, andamios y obras de
proteccion que para la ejecucion de la obra indique la dependencia.

d. Resanes, correccion y restitucién de la obra que no haya sido correctamente
ejecutada a juicio de la dependencia.

e. Lalimpiezay el retiro de los materiales sobrantes y desperdicios fuera de la obra.

f. Todos los cargos indirectos y demas indicados en el contrato.
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1.1- Generalidades

En lo subsecuente de estas especificaciones, a la Direccion de Obras Publicas y/o a
sus representantes que ésta designe para dirigir, supervisar y/o controlar la obra, se
les denominard "la dependencia” y a la empresa que le sea adjudicado el contrato
para la construccion, se le denominard "el contratista”.

1.2.- Especificaciones Generales y Normas de referencia.

Cuando los planos o estas especificaciones no establezcan con claridad los
alcances, procedimientos y/o condiciones correspondientes a los conceptos de
trabajo, ¢éstos se deberan ajustar o complementar con lo sefialado en las
especificaciones generales, cddigos y normas que en seguida se citan, referidos en
estas especificaciones por medio de sus abreviaturas, rigiendo siempre lo
correspondiente a su ultima edicién.

ASTM Sociedad Americana de Pruebas de Materiales
ACI American Concrete Institute

SCT Normas para Construccion

IMCYC Instituto Mexicano del Cemento y Concreto

Adicionalmente y como parte integrante del presente documento, se establecen
especificaciones particulares de acuerdo al tipo de trabajo por ejecutar.

1.3.- Alcance de los Trabajos.

A fin de desarrollar adecuadamente las obras del proyecto, se deberd considerar
como parte del alcance de los trabajos, la ejecucion completa de todas las
construcciones ¢ instalaciones, incluido su equipamiento, ajustindose en todos los
casos a lo mostrado en los planos del proyecto, a estas especificaciones y a las
normas sefialadas en el inciso 1.2

Los trabajos a realizar por el contratista deben incluir: el suministro de todos los
materiales (excepto aquellos que determine proporcionar directamente la
dependencia), los cuales deberan ser nuevos, de primera calidad y de la marca
recomendada por el proyectista o similares en caracteristicas, calidad y costo; la
mano de obra requerida de acuerdo a los programas establecidos, la cual debera
estar capacitada, tener la experiencia suficiente y contar con equipos, herramient;
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y accesorios adecuados para el desempefio de sus labores; dotar a la obra de los
equipos de construccion y auxiliares que se requieran durante el proceso
constructivo; adquirir, instalar y probar el equipamiento proyectado; y efectuar
todas aquellas acciones necesarias para el proyecto, que le sean solicitadas por la
dependencia durante la vigencia de su contrato.

El contratista tiene la obligacién de conocer y familiarizarse totalmente con la obra
por construir y los requerimientos del proyecto, en el entendido que el hecho de no
contar en su oportunidad con informacién complementaria, no significardn que
esta parte del proyecto quede excluida de sus responsabilidades.

Para la correcta realizacién de los trabajos, el contratista debera proporcionar los
servicios e instalaciones principales que a continuacion se describen, los cuales
deberan formar parte de los costos indirectos correspondientes:

a)Supervision de todos los trabajos bajo la responsabilidad de un ingeniero
especializado con capacidad y experiencia comprobada.

b)Instalaciéon y conservacién de oficinas de campo; almacenes adecuados,
construidos con materiales no combustibles; servicios sanitarios moviles
para sus empleados ubicados en las areas que sefiale la dependencia. Todas
estas construcciones deberan ser removidas completamente al término de los
trabajos, dejando el lugar limpio y libre de escombros.

c)Llevar a cabo durante todo el tiempo que se requiera, los levantamientos
topograficos necesarios para poder realizar adecuadamente los trabajos

encomendados.

d)Antes de la recepcion final por parte de la dependencia, de acuerdo a las
normas y procedimientos correspondientes, efectuar pruebas de operacién a
todos los equipos e instalaciones, con los ajustes necesarios que estos
requieran.

e)Actualizacion de los planos de proyecto al término de la ejecucién de los
trabajos, a efecto de mostrar las instalaciones tal y como queden.

f) Mantener en buenas condiciones de limpieza todas las 4reas de trabajo,
eliminando diariamente todos los desperdicios, independientemente de una
limpieza final completa previa a la entrega de obra.

600228



OBRA: REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN
LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

LICITACION PUBLICA NACIONAL NO. LO-808019998-E2-2018

ESPECIFICACIONES GENERALES

El contratista debera considerar en el analisis de su propuesta todos los factores
geograficos, econémicos y ambientales de la zona en que se ubica la obra, que
pudieran influir en el desarrollo de sus trabajos; asumiendo la total responsabilidad
respecto a la confiabilidad de dichos datos, ya que la dependencia no aceptara
modificaciones de precios o reclamaciones ante una mala interpretacion por parte
del contratista acerca de la influencia de estos factores, que pudiesen afectar el
desarrollo de los trabajos. Para esto, los contratistas participantes en el concurso
realizaran las visitas necesarias al lugar de la obra y formularan las preguntas
pertinentes, las cuales seran aclaradas por la dependencia.

1.4.-Supervision de los Trabajos.

La dependencia, supervisara y decidira la aceptacion o rechazo de cada etapa de
los trabajos que integran la obra, auxilidndose para ello en lo que corresponda, de
laboratorios de campo, empresas supervisoras independientes y del asesor o
asesores que designe la propia dependencia.

El contratista dentro de su propuesta y sin que esto represente cargos adicionales,
tiene la obligacion de contratar un laboratorio de control de calidad, previamente
autorizado por la dependencia, para que efectiie las pruebas necesarias o aquellas
que le solicite la dependencia para verificar la calidad de materiales o trabajos

realizados.

Todos los materiales, imprescindiblemente nuevos, asi como los equipos de
construccién y los trabajos realizados seran de primera calidad y estaran sujetos a
la inspeccidén, examen y pruebas que determine la dependencia en cualquier
momento durante la construccion, o después de su terminacidén y en cualesquier
lugar en donde se encuentren o elaboren.

La dependencia tendra derecho a rechazar todo material, equipo, mano de obra y
construccion defectuosos o que no sean de primera calidad y exigir al contratista
su correccidon o restitucidn inmediata, sin que por ello tenga derecho a
reclamaciones de pago adicionales.

Los defectos por mano de obra inadecuada, deberan ser corregidos en forma
satisfactoria y los materiales rechazados deberan ser retirados de la objf R
reemplazados por material apropiado, sin que por este motivo tampoco tengp
contratista derecho a reclamacién alguna. _ 1

&
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La presencia de supervisores al servicio de la dependencia durante la ejecucion de
un trabajo, no liberara al contratista de su responsabilidad de realizar dicho trabajo
de acuerdo con los planos y especificaciones, ni de cualquiera otra obligacion
establecida en el contrato.

La dependencia se reserva el derecho de revisar en cualquier momento la
localizacién, dimensiones, orientacion y niveles de la construccion y/o partes de
ella.

El contratista debera avisar a la dependencia con suficiente anticipacion (tres dias
por lo menos), antes de iniciar un determinado trabajo o actividad, en que se deba
verificar su calidad, alcance, procedimiento y localizacion.

El contratista deberd ajustar las operaciones de construccion de manera que
permita a la dependencia realizar los trabajos de supervision, la cual cuidara
ocasionar el minimo de interferencias durante dichas operaciones.

Los trabajos realizados por el contratista, que resulten fuera de los alcances
indicados en los planos, asi como cualquier trabajo adicional realizado sin orden
escrita aprobatoria por parte de la dependencia, se considerardn como trabajos no
autorizados y deberan ser removidos a juicio de la dependencia y restituidas las
condiciones originales de las areas afectadas, por cuenta y costo del contratista y
de acuerdo con las instrucciones que la dependencia le indique.

Si el contratista no realiza las correcciones necesarias en el tiempo previamente
concertado con la dependencia, éstas podran ser ejecutadas por la dependencia o a
través de terceros a expensas del contratista.

1.5.- Bitacora Electrénica de Obra.

Biticora: el instrumento técnico que por medios remotos de comunicacion
electrénica, constituye el medio de comunicacion entre las partes que
formalizan los contratos, donde se registran los asuntos y eventos importantes
que se presentan durante la ejecucion de los trabajos.

El uso de la bitacora es obligatorio.

Su elaboracién, control y seguim.ento se hara por medios remotos de
comunicacion electrénica. Conforme a las disposiciones del Reglamento de la
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Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas, asi como las que
emita la Secretaria de la Funcién Piblica.

Residente de 1a Obra

* Representante de la Dependencia o Entidad.
* Apertura la bitdcora, asentando las notas 1 y 2 de la misma.
* Realiza y da seguimiento a las notas de bitacora.
1. Art. 84, Fracc. V, RLOPSRM
Dar apertura a la biticora, la cual quedara bajo su resguardo, y por medio de ella dar
las instrucciones pertinentes y recibir las solicitudes que le formule el contratista.

Superintendente de la Obra

* Representante de la empresa contratista.
* Realiza y da seguimiento a las notas de bitdcora.
Art. 87 Pfo 1, RLOPSRM

Debera conocer con amplitud los proyectos, normas de calidad y especificaciones
de construccion, catalogo de conceptos o actividades de obra, programas de
gjecucion y de suministros, incluyendo los planos con sus modificaciones,
especificaciones generales y particulares de construccién y normas de calidad,
bitacora, convenios y demas documentos inherentes, que se generen con motivo de
la ejecucién de los trabajos

1.6.- Informacion respecto al proyecto.

El contratista contard con un juego completo de planos para la ejecucidon de las
obras, proporcionados oficialmente por la dependencia, ademas de una versidon en
formato digital a través de un disco compacto a fin de obtener las copias necesarias
y utilizar la informacién correspondiente con fines de control, comprometiéndose
el contratista a no modificar ni alterar la informacion contenida en el mismo, ni
permitir su divulgacion sin previa autorizacién por parte de la dependencia.

En caso necesario, la informacion del proyecto podra ser modificada,
complementada o sustituida por parte de la dependencia, entregandosele
oportunamente la versién correspondiente al contratista, el cual deberd proceder
mediante las acciones pertinentes a su sustitucién e implementacion a fin de
prevenir la utilizacién de informacién y datos modificados.
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El contratista estara obligado a conocer a través de los planos, especificaciones,
catalogos, estudios y demas documentos que formen parte del contrato respectivo,
las caracteristicas generales y de detalle de la obra a realizar; de tal manera que
este habilitado para atender los requerimientos de la misma y anticipe las acciones
y TECUI'SOS quUE Sean necesarios para su consecucion.

El conocimiento detallado del proyecto, debera permitir al contratista juzgar la
participacién de terceros, como en el caso del suministro de servicios generales o
la participacién de especialistas de otras empresas, para lo cual resultard de vital
importancia el cumplimiento de programa de terminacidén y liberacién de areas
especificas.

El contratista, estard obligado a conocer de antemano para su propuesta, las
condiciones del sitio de la obra incluidas sus zonas adyacentes y de influencia, de
tal manera que pueda tomar en cuenta todos aquellos factores que afecten a la
misma, favorable o desfavorablemente, lo cual deberd ser considerado en el
andlisis de sus rendimientos.

1.7.- Informacién por parte del contratista.

El contratista deberd presentar para aprobacién de la dependencia, entre otros los
siguientes planos:

a)Planos y/o esquemas que muestren el avance periddico de los trabajos, con la
finalidad de dar soporte a las estimaciones correspondientes. La elaboracion
de estos planos o esquemas los hara el contratista siguiendo los lineamentos
que al respecto le indique la dependencia.

b)En caso de variaciones con la informacién proporcionada por la
dependencia, el contratista deberd proporcionar planos debidamente
elaborados, con la ubicacion exacta, trayectorias y caracteristicas precisas de
los elementos y/o instalaciones tal y como se localicen fisicamente en la
obra, apoyandose para esto, cuando sea necesario, de isométricos.
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1.8.- Programa de trabajos

Todo trabajo por ejecutar debera contar con la programacion correspondiente, a fin
de juzgar su correlacion con el programa general de la obra, establecer las
condiciones de dependencia e interferencia con el resto de las actividades del
proyecto, dar seguimiento a la implementacioén de sus recursos y llevar el control

de sus avances y costos.

Sera obligacion y responsabilidad del contratista la entrega oportuna a la
dependencia de la programacion y su avance correspondiente, a fin de que ésta la
revise y acepte, de no cumplir la contratista con lo anterior la dependencia no
tramitard pago de estimaciones.

1.9.- Materiales

Todos los materiales para el proyecto deberdn ser nuevos, de primera calidad,
cumplir con lo estipulado en estas especificaciones y antes de su uso ser aprobados
por la dependencia.

Previamente a fincar el pedido definitivo, el contratista debera presentar a la
dependencia una muestra de cada material por adquirir, quien de inmediato lo
revisard y autorizard en su caso, para prevenir devoluciones y gastos innecesarios
al contratista, sin que por ello se releve de responsabilidad al contratista por la
calidad de los materiales que se reciban en la obra.

1.10.- Medicion y Pago.

En las presentes especificaciones se sefialan de manera general los alcances que
deberan cubrir los conceptos de trabajo. A fin de que el contratista considere en su
cotizacion la totalidad de los factores que serviran de base para la medicion y pago
de los conceptos de obra, a continuacion, se relacionan aquellos otros aspectos de
orden general que deberan ser incluidos de manera no limitativa, ya que también
debera tomarse en cuenta la informacion contenida en los planos, la descripcion
del concepto en el catdlogo y/o en las especificaciones particulares de cada

concepto.

Los factores a considerar como se sefiala en el parrafo anterior son los siguientes: /)
los salarios, prestaciones y capacitacion del personal empleado; costos AJ-/

600233




OBRA: REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN
LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

LICITACION PUBLICA NACIONAL NO. LO-808019998-E2-2018

ESPECIFICACIONES GENERALES

posesion, transporte, operacion y mantenimiento de equipos de construccion y
montaje; depreciacion y conservacion de herramienta; costos de adquisicion,
importacién (en su caso), carga, transporte, descarga, manejo, elevacion custodia,
almacenamiento, mermas y desperdicios de materiales de construccién vy
auxiliares; acarreos de materiales de desecho; regalias por el uso de patentes o por
la explotacion o usufructo de bancos de materiales y abastecimiento de agua;
control de calidad; equipo, materiales, implementos y gastos de previsién en
seguridad e higiene; gastos de instalaciones temporales y servicios incluida su
depreciacién, mantenimiento, vigilancia y retiro; gastos generales de operacion,
supervision, administracion y actualizacién tecnoldgica; primas de seguros y
fianzas, impuestos, réditos del capital invertido (financiamiento); limpieza de la
obra, retiro de materiales sobrantes y escombro; utilidad del contratista,
imprevistos y en general todo gasto directo o indirecto originado por la
construccién de la obra o con motivo de la misma.

El pago por los trabajos desarrollados, sera el producto del precio unitario de cada
concepto de obra expresado en el catdlogo de conceptos, por las cantidades de obra
realmente ejecutado y aceptado por la dependencia, medidas en la forma
especificada. Todos los conceptos se pagaran por unidad de obra terminada, razon
por la cual deberan incluir todos los elementos necesarios para su correcta
gjecucion.

1.11.- Recepcién de los Trabajos.

La recepcion de los trabajos para cualquier etapa de la construccion, estara sujeta a
obtener resultados satisfactorios en las pruebas que correspondan y que dichos
trabajos se hayan ejecutado de acuerdo a planos, especificaciones y a las
indicaciones de la dependencia.

La recepcion de los trabajos se efectuard de acuerdo a lo estipulado en las leyes y
reglamentaciones aplicables.

1.12- Letreros informativos de la obra.

El Contratista queda obligado a colocar en el lugar que se le indiquen, un letrero

informativo de la obra de 1.50 x 2.00 m, con la leyenda que oportunamente se | r\ A
proporcione. el letrero constara con lona plastica, la cual estara sujeta al marcg_//
tubular de acero de 3” de didmetro, el marco deberd estar soportad
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estructura metélica (el disefio y la fabricacién seran responsabilidad del
Contratista), de acuerdo a la leyenda indicada por la D.O.P.M., las cuales deberan
instalarse en los lugares que se indiquen en forma oportuna.

La elaboracion y colocacion de este letrero, asi como su mantenimiento durante el
proceso de la obra hasta su recepcion final, sera por cuenta del Contratista y su
costo debera considerarlo en los indirectos de la obra. Asi mismos estos deberan
ser entregados a la D.O.P.M. una vez concluida la obra (incluyendo la estructura).
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SECRETARIA DEL TRABAJO Y PREVISION SOCIAL

NORMA Oficial Mexicana NOM-009-STPS-2011, Condiciones de seguridad para realizar trabajos en altura

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria del Trabajo vy
Previsién Social.

JAVIER LOZANO ALARCON, Secretario de! Trabajo y Previsién Social, con fundamento en los articulos
16 y 40, fracciones | y Xl de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 512, 523, fraccién |, 524 y
527, ultimo parrafo de la Ley Federal del Trabajo; 3o., fraccion Xl, 38, fraccion Il, 40, fraccion VI, 47, fraccion
IV, y 51, cuarto parrafo de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion; 28 del Reglamento de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacién; 40., 17, fraccién |, y 22 del Reglamento Federal de Seguridad,
Higiene y Medio Ambiente de Trabajo, y 19 del Reglamento Interior de la Secretaria del Trabajo y Prevision
Social, y

CONSIDERANDO

Que con fecha 31 de agosto de 2010, en cumplimiento de lo previsto por el articulo 46, fraccion | de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacion, la Secretaria del Trabajo y Prevision Social presenté ante el
Comité Consultivo Nacional de Normalizacién de Seguridad y Salud en el Trabajo, el Anteproyecto de
Modificacién de la presente Norma Oficial Mexicana, y que el citado Comité lo considerd correcto y acordé
que se publicara como Proyecto en el Diario Oficial de la Federacion;

Que con objeto de cumplir con lo dispuesto en los articulos 69-E y 69-H de la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo, el Anteproyecto correspondiente fue sometido a la consideracion de la
Comisién Federal de Mejora Regulatoria, la que dictaminé favorablemente en relacion con el mismo;

Que con fecha 22 de octubre de 2010, en cumplimiento del Acuerdo por el que se establece la
organizacién y Reglas de Operacion del Comité Consultivo Nacional de Normalizacién de Seguridad y Salud
en el Trabajo, y de lo previsto por el articulo 47, fraccidn | de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion,
se publicé en el Diario Oficial de la Federacién el Proyecto de Modificacion de la Norma Oficial Mexicana
NOM-009-STPS-1999, Equipo suspendido de acceso-Instalacion, operacion y mantenimiento-Condiciones de
seguridad, para quedar como PROY-NOM-009-STPS-2010, Condiciones de seguridad para realizar trabajos
en altura, a efecto de que, dentro de los 60 dias naturales siguientes a dicha publicacion, los interesados
presentaran sus comentarios al Comité;

Que habiendo recibido comentarios de ocho promoventes, el Comité referido procedié a su estudio y
resolvié oportunamente sobre los mismos, publicando esta dependencia las respuestas respectivas en el
Diario Oficial de la Federacién de 24 de marzo de 2011, en cumplimiento a lo previsto por el articulo 47,
fraccién lll, de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion;

Que derivado de la incorporacién de los comentarios presentados al Proyecto de Modificacion de la Norma
Oficial Mexicana NOM-009-STPS-1999, Equipo suspendido de acceso-Instalaciéon, operacion vy
mantenimiento-Condiciones de seguridad, para quedar como PROY-NOM-009-STPS-2010, Condiciones de
seguridad para realizar trabajos en altura, asi como de la revision final del propio proyecto, se realizaron
diversas modificaciones con el propdsito de dar claridad, congruencia y certeza juridica en cuanto a las
disposiciones que aplican en los centros de trabajo, y

Que en atencién a las anteriores consideraciones y toda vez que el Comité Consultivo Nacional de
Normalizacién de Seguridad y Salud en el Trabajo otorgd la aprobacién respectiva, se expide la siguiente:
NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-009-STPS-2011, CONDICIONES DE SEGURIDAD PARA REALIZAR

TRABAJOSEN ALTURA

Indice
Objetivo
Campo de aplicacion
Referencias
Definiciones
Obligaciones del patron
Obligaciones de los trabajadores
Medidas generales de seguridad para realizar trabajos en altura
Sistemas personales para trabajos en altura

>N =

Andamios tipo torre o estructura
Andamios suspendidos
Plataformas de elevacion

= R S e I S R
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12. Escaleras de mano

13. Redes de seguridad

14. Seguimiento a la salud de los trabajadores

15. Plan de atencién a emergencias

16. Capacitacion, adiestramiento e informacion

17. Unidades de verificacion

18. Procedimiento para la evaluacién de la conformidad

19. Vigilancia

20. Bibliografia

21. Concordancia con normas internacionales
TRANSITORIOS

Guia de Referencia | Contenido minimo de los instructivos, manuales o procedimientos para la instalacion,
operacién y mantenimiento de los equipos suspendidos para realizar trabajos en altura

Guia de Referencia |l Botiquin de primeros auxilios

1. Objetivo

Establecer los requerimientos minimos de seguridad para la prevencién de riesgos laborales por la
realizacién de trabajos en altura.

2. Campo de aplicacion

La presente Norma rige en todo el territorio nacional y aplica en aquellos lugares donde se realicen
trabajos en altura.

3. Referencias

Para la correcta interpretacién de esta Norma, deberan consultarse las siguientes normas oficiales
mexicanas vigentes, o las que las sustituyan:

3.1 NOM-004-STPS-1999, Sistemas de proteccién y dispositivos de seguridad en la maquinaria y equipo
que se utilice en los centros de trabajo.

3.2 NOM-017-STPS-2008, Equipo de proteccién personal-Seleccidon, uso y manejo en los centros de
trabajo.

3.3 NOM-026-STPS-2008, Colores y sefiales de seguridad e higiene e identificacion de riesgos por fluidos
conducidos en tuberias.

3.4 NOM-029-STPS-2005, Mantenimiento de las instalaciones eléctricas en los centros de trabajo-
Condiciones de seguridad.

4. Definiciones

Para efectos de la presente Norma, se establecen las definiciones siguientes:

4.1 Absorbedor de energia; amortiguador de energia: El componente del sistema de proteccidn
personal para interrumpir caidas de altura, disefiado para disipar la energia cinética generada durante una
caida, y que limita las fuerzas aplicadas en el sistema, en el dispositivo de anclaje y en el usuario.

4.2 Andamio: Cualquier plataforma, con sus elementos de estructura, soporte y anclaje, elevada en forma
temporal, soportada o suspendida, que es empleada para realizar trabajos en altura. Comprende, de manera
enunciativa, los tipos siguientes:

a) De un punto: El sostenido por cables en un solo punto de anclaje;

b) De dos puntos: El sostenido por cables en dos puntos de anclaje;

c) Devarios puntos: El sostenido por cables en tres o0 mas puntos de anclaje, y en el que los médulos

de la plataforma no estan articulados entre si;

d) Continuo articulado: El constituido por médulos articulados sostenidos por cables en tres 0 mas
puntos de anclaje;

e) Suspendido temporal: El instalado temporaimente en un edificio o estructura para efectuar tareas
especificas, sostenido por uno o mas puntos de anclaje, que debera ensamblarse antes de ser
utilizado en el sitio de trabajo, y desmantelarse o removerse al concluir las tareas, y

f)y  De varios puentes: El formado por dos o mas niveles montados verticalmente.

4.3 Arnés; arnés de cuerpo completo: El equipo de proteccién personal que se ajusta al torso y muslos
del usuario, compuesto por elementos como bandas flexibles, hebillas, mecanismos de ajuste, herrajes y
anillos metalicov, y que se emplea principalmente en los sistemas de detencion de caidas para soportar al

usuario.
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4.4 Autoridad laboral; autoridad del trabajo: Las unidades administrativas competentes de la Secretaria
del Trabajo y Previsién Social que realizan funciones de inspeccién en materia de seguridad y salud en el
trabajo y las correspondientes de las entidades federativas y del Distrito Federal, que actden en auxilio de

aquéllas.

4.5 Blogueador de caida de tipo corredizo: El dispositivo disefiado para sujetarse a un riel vertical o
linea de vida vertical, y deslizarse hacia arriba y hacia abajo, en respuesta a movimientos de ascenso, y que
se bloguea automaticamente en respuesta al movimiento stbito de una caida.

4.6 Cable de seguridad {(en andamios suspendidos): El cable de respaldo que estad aparejado con el
dispositivo de paro en caso de caida, pero que no soporta normalmente la carga suspendida.

4.7 Cable de suspensién: El cable que soporta la carga suspendida.

4.8 Carga total (en sistemas de uso colectivo para trabajos en altura). El peso total al que se
someteran los soportes del sistema de suspension, que comprende el peso de los trabajadores, equipos,
herramientas y materiales de trabajo, asi como de todos y cada uno de los componentes del propio sistema,
como plataforma, malacates, cables, entre otros.

4.9 Conector: El dispositivo que permite la unién fisica de dos elementos de un sistema de proteccion
personal para interrumpir caidas de altura.

4.10 Contrapesos: Los pesos sujetos al soporte de suspension para contrarrestar el momento de
volcamiento.

4.11 Despliegue: La accion del absorbedor de energia, de extenderse permanentemente, para disipar la
energia aplicada a él durante una caida.

412 Dispositivos de seguridad (en los sistemas suspendidos). Los elementos que impiden el
desarrollo de una fase peligrosa, como faila en malacates, cables de suspensién, soportes y otros dispositivos
de suspension. Los tipos de dispositivos que se presentan normalmente son:

a) De descenso por falta de energia: Permite el descenso en forma manual de una plataforma

motorizada;

b) De paro durante la caida: Detiene el descenso de la plataforma al actuar directamente en el cable

de seguridad;

c) De deteccién de lainclinacion: Indica la pendiente longitudinal de la plataforma, cuando excede un

angulo preestablecido;

d) Secundario: Detiene el descenso de la plataforma en caso de ruptura del cable de suspensién o

falla del malacate, y

e) De freno secundario: Detiene el descenso de la plataforma al accionar directamente sobre el

tambor, la polea de traccion o el extremo del eje impulsor

4.13 Equipo suspendido de acceso (para mantenimiento de edificios): El equipo concebido o
seleccionado para ser instalado permanentemente en una estructura o edificio especifico. Estd compuesto de
una plataforma suspendida y un soporte superior. En general, es una unidad con trole y malacate, que opera
sobre rieles o sobre otra superficie apropiada, como una pista de concreto o monorriel, con trole transversal u
otros sistemas superiores de suspension.

4.14 Escala movil; escalera portatil, escalera de mano: El aparato portatil que consiste en dos piezas
paralelas o ligeramente convergentes, unidas a intervalos por travesafnos, y que sirve para subir o bajar a una
persona de un nivel a otro.

4.15 Estabilizador: El elemento en forma de brazo, en plataformas de elevacion, que actlla como soporte
para dar mayor estabilidad a la plataforma de elevacion.

4.16 Linea de vida: El segmento de material flexible que, junto con un absorbedor de energia, se utiliza
como elemento de unién o conexién, en caso de caida de un trabajador.

4.17 Linea de vida horizontal: La linea flexible bajo tensidén cuyos extremos se sujetan a puntos de
anclaje, y sobre la cual se puede deslizar un conector de un sistema de proteccion personal para interrumpir
caidas de altura.

4.18 Linea de vida vertical: La linea flexible instalada en forma temporal o permanente, suspendida o
bajo tensién, y sobre la cual se puede conectar un blogqueador de caida de tipo corredizo.

4.19 Malacate: El dispositivo de ascenso, descenso y traccion, que eleva o desciende la plataforma,
canastilla o silleta en un sistema suspendido.

4.20 Monorriel: El riel asentado en el perimetro del edificio al nivel de la azotea, para soportar y guiar el
trole transversal.

4.21 Nivel de referencia: La superficie considerada como base para medir la altura del plano de trabajo.

600233



(Primera Seccion) DIARIO OFICIAL Viernes 6 de mayo de 2011

4.22 Patrén: La persona fisica o moral en quien recae la responsabilidad de ejecutar los trabajos en
altura, mediante los servicios de uno o varios trabajadores a su cargo

4.23 Plataforma de trabajo; plataforma soporte: La superficie del andamio o plataforma de elevacion,
que soporta a los trabajadores, equipos, herramientas y materiales, y desde la cual se realizan las actividades
o trabajos en altura.

4.24 Proteccion lateral; barandal: El resguardo dispuesto en forma perimetral en una plataforma de
trabajo o en las zonas en las que existe riesgo de caida de altura.

4.25 Punto de anclaje: El elemento que posee suficiente resistencia para la fijacién de malacates, cables
de suspensidn, cables de seguridad y otros dispositivos de suspensién, soporte o paro durante una caida, y
que puede ubicarse o instalarse en los edificios, andamios suspendidos, plataformas de elevacién, entre otros,
en los que se realiza un trabajo en altura.

4.26 Red de seguridad: La malla de material flexible dispuesta para detener la caida de una o varias
personas y cuyo disefio impide que éstas sean proyectadas fuera de la red. Las redes también pueden
emplearse como proteccién contra la caida de objetos.

4.27 Sistema de proteccion personal para interrumpir caidas de altura; sistema de detencién de
caidas: El sistema que minimiza las fuerzas al momento de interrumpir la caida de altura; controla la distancia
total recorrida durante la caida previniendo la colision contra el piso o cualquier otro obstaculo, y permite
mantener a la persona en una posicion adecuada después de la caida para propdsitos de rescate

4.28 Sistema de suspension: El conjunto de elementos de un andamio suspendido u otro sistema similar,
que comprende de manera general los soportes y las cuerdas o cables de suspension.

4.29 Sistemas personales para trabajos en altura: Aquéllos de uso personal empleados para suspender
o soportar a un trabajador en actividades que impliquen riesgo de caida de altura. Incluyen también los
utilizados para la prevencién de caidas de altura y para la detencidn en el caso de que éstas lleguen a
presentarse. Comprenden, entre otros, los denominados de restriccidn, posicionamiento, ascenso y/o
descenso controlado y detencién de caidas.

4.30 Sistemas restrictivos de los cables de suspensién: Los dispositivos de un equipo suspendido,
localizados horizontalmente en la pared del edificio, equipados con cabo y anillo acoplados a cada uno de los
cables de suspension durante el movimiento de descenso, y desacoplados en el ascenso.

4.31 Soporte de suspension; anclaje: La estructura fija o moévil que permite anclar los cables de
suspension y de seguridad.

4.32 Tambor: El cilindro hueco de metal liso o ranurado, cuyos extremos estan flanqueados por discos y
en el cual se enrolla el cable.

4.33 Trabajos en altura: Las actividades de mantenimiento, instalacién, demolicién, operacién,
reparacion, limpieza, entre otras, que se realizan a alturas mayores de 1.80 m sobre el nivel de referencia.
Incluye también el riesgo de caida en aberturas en las superficies de trabajo, tales como perforaciones, pozos,
cubos y tlneles verticales.

4.34 Trole transversal: El carro con ruedas que estd disefiado para desplazarse con un movimiento
transversal a lo largo de un monorriel del que se suspende una plataforma.

4.35 Viga de suspension: El elemento estatico para soportar el equipo suspendido de acceso, cuya
estabilidad es asegurada con contrapesos.

5. Obligaciones del patrén

5.1 Contar con un andlisis de las condiciones prevalecientes en las areas en las que se llevaran a cabo los
trabajos en altura, en forma previa a su realizacién, a fin de identificar los factores de riesgo existentes.

5.2 Disponer de los instructivos, manuales o procedimientos para la instalacion, operacion y
mantenimiento de los sistemas o equipos utilizados en los trabajos en altura, redactados en idioma espafol.
Dichos instructivos, manuales o procedimientos, deberan estar elaborados con base en las instrucciones del
fabricante.

5.3 Proporcionar autorizacion por escrito a los trabajadores que realicen trabajos en altura, mediante
andamios tipo torre o estructura, andamios suspendidos y plataformas de elevacion, conforme se determina
en el numeral 7.2 de esta Norma, la cual serd otorgada una vez que se compruebe que se han aplicado las
medidas de seguridad requeridas.

5.4 Cumplir con las medidas generales de seguridad y condiciones de seguridad establecidas en los
capitulos del 7 al 13 de la presente Norma, para la ejecucién de trabajos en altura con el uso de sistema

elevacion, escaleras de mano y redes de seguridad.
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5.5 Supervisar que se cumpla con las medidas de seguridad dispuestas en los instructivos, manuales o
procedimientos para la instalacién, operacién y mantenimiento de los sistemas o equipos utilizados en los
trabajos en altura, asi como con las medidas generales de seguridad y condiciones de seguridad establecidas
en esta Norma.

5.6 Evitar o interrumpir las actividades en altura cuando se detecten condiciones inseguras en los sistemas
0 equipos utilizados para estos trabajos, o cuando existan condiciones climaticas que pongan en riesgo a los
trabajadores.

5.7 Establecer y aplicar un programa de revisiéon y mantenimiento a los sistemas o equipos utilizados para
la realizacién de trabajos en altura, de acuerdo con lo sefialado en el numeral 7.14 de la presente Norma, y de
conformidad con las indicaciones del fabricante.

5.8 Llevar los registros de las revisiones y del mantenimiento preventivo y correctivo que se practiquen a
los sistemas o equipos utilizados para la realizacion de trabajos en altura, mismos que deberan conservarse al
menos durante un afio.

5.9 Proveer a los trabajadores que desarrollen trabajos en altura, al menos de un sistema de proteccion
personal para interrumpir caidas de altura, de conformidad con lo establecido en el numeral 8.4 de esta
Norma, asi como del equipo de proteccién personal a que se refieren los capitulos del 7 al 13 de la misma, o
del que se requiera con base en los factores de riesgo identificados en el andlisis de las condiciones
prevalecientes del area, de acuerdo con lo dispuesto por la NOM-017-STPS-2008, o las que la sustituyan.

5.10 Practicar examenes médicos a los trabajadores que realizardn trabajos en altura, conforme a lo
sefialado en el Capitulo 14 de la presente Norma.

5.11 Disponer de un plan de atencién a emergencias, de acuerdo con lo previsto en el Capitulo 15 de esta
Norma, derivado de la ejecucion de trabajos en altura.

5.12 Contar con un botiquin de primeros auxilios que contenga el manual y los materiales de curacién
necesarios para atender los posibles casos de emergencia, identificados de acuerdo con los riesgos a que
estén expuestos los trabajadores y las actividades que realicen.

5.13 Proporcionar capacitacion, adiestramiento e informacion a los trabajadores que estaran involucrados
en la realizacién de los trabajos en altura, con base en lo dispuesto en el Capitulo 16 de la presente Norma,
asi como en lo relativo a la aplicacién del plan de atencién a emergencias, a que se refiere el Capitulo 15 de
la misma.

5.14 Supervisar que los contratistas cumplan con lo establecido en esta Norma, cuando el patrén
convenga los servicios de terceros para realizar trabajos en altura.

5.15 Exhibir a la autoridad del trabajo los documentos que la presente Norma le obligue a elaborar y
poseer, cuando aquélla asi lo requiera.

6. Obligaciones de los trabajadores

6.1 Participar en la capacitacion que proporcione el patrén para el desarrollo seguro de los trabajos en
altura y para la aplicacién del plan de atencion a emergencias.

6.2 Conocer y cumplir las medidas de seguridad establecidas por el patrén o contratista en los instructivos,
manuales o procedimientos para realizar en forma segura los trabajos en altura.

6.3 Informar al patrén o contratista sobre cualquier condicién insegura y/o acto inseguro que se observe en
los trabajos en altura, o cualquier desgaste, dario, deterioro, mal funcionamiento u otra anomalia que se
detecte en los sistemas, equipos o sus componentes, empleados para la realizacién de este tipo de
actividades, a efecto de que se tomen las medidas correctivas pertinentes y se constate que no existe riesgo
en su uso.

6.4 Utilizar el equipo de proteccién personal que les sea proporcionado, con base en los riesgos a los que
se encuentran expuestos.

6.5 Acudir y someterse a los examenes médicos que indique el patrén, e informar a éste sobre cualquier
afectacion a la salud o acrofobia (miedo a las alturas) que comprometa su seguridad o la de terceros, durante
la realizacién de los trabajos en altura.

7. Medidas generales de seguridad para realizar trabajos en altura

Para la realizacion de trabajos en altura, se deberd cumplir con lo establecido a continuacion:

7.1 Colocar en bordes de azoteas, terrazas, miradores, galerias o estructuras fijas elevadas, al igual que
en aberturas como perforaciones, pozos, cubos y tlneles verticales: barreras fijas o protecciones laterales o
perimetrales, o redes de seguridad para proteccién colectiva contra caidas de altura, de conformidad con lo
dispuesto en el Capitulo 13 de esta Norma, entre otros elementos de prevencién, o bien proveer a los
trabajadores de sistemas personales para trabajos en altura, de acuerdo con lo establecido en el Capitulo 8
de la presente Norma.
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7.2 Efectuar trabajos en altura sélo con personal capacitado y autorizado por el patron. Las autorizaciones
deberan contener al menos lo siguiente:

a)  El nombre del trabajador autorizado;

b)  Eltipo de trabajo por desarrollar y el area o lugar donde se llevara a cabo la actividad;

¢) Las medidas de seguridad que se deberan aplicar conforme al trabajo en altura por realizar y los

factores de riesgo identificados en el analisis de las condiciones prevalecientes del 4rea donde se
desarrollara éste;

d) Lafechay hora de inicio de las actividades, y el tiempo estimado de duracién, y

e) Elnombre y firma del patrén o de la persona que designe para otorgar la autorizacion.

7.3 Revisar el sistema o equipo antes de ser utilizado, conforme a las instrucciones del fabricante,
respecto a posibles desgastes, dafios, deterioros, mal funcionamiento u otras anomalias.

Los componentes defectuosos deberan ser removidos del servicio e identificados para evitar su uso, si su
resistencia o funcionamiento se ven afectados. Cualquier componente que deba reemplazarse, debera
sustituirse Gnicamente por otro original o que esté autorizado por el fabricante en el manual de mantenimiento
que éste provea con el sistema.

7.4 Supervisar gue los trabajos en altura se ejecuten de acuerdo con las medidas generales de seguridad
y condiciones de seguridad establecidas en los capitulos del 7 al 13 de la presente Norma.

7.5 Usar para trabajos en altura un sistema de proteccidn personal para interrumpir caidas de altura, de
acuerdo con lo establecido en el numeral 8.4 de esta Norma.

7.6 Constatar que en ninglin caso se rebase la capacidad de carga nominal del sistema o equipo en uso,
de acuerdo con el instructivo o manual de operacion, conforme a las indicaciones del fabricante.

7.7 Considerar los riesgos adicionales generados por la presencia de fuentes de calor -como operaciones
de soldadura y corte-, humedad, &cidos, aceite, grasa, polvo, ambientes corrosivos o con temperaturas
extremas, entre otros; evaluar su efecto en el sistema en uso, al igual que adoptar medidas preventivas para
el personal que realiza trabajos en altura en presencia de altas temperaturas ambientales, tales como
hidratacién, proteccién a la piel y/o pausas de trabajo.

7:8 Prohibir el uso de cables metdlicos donde exista riesgo eléctrico.

7.9 Desenergizar o reubicar las lineas eléctricas que se encuentren en el lugar en donde se realizaran los
trabajos en altura y que representen riesgo para los trabajadores, conforme a lo dispuesto en la NOM-029-
STPS-2005, o las que la sustituyan, o, cuando esto no sea posible, mantener en todo momento las distancias
de seguridad hacia dichas lineas, de conformidad con la Tabla 1 siguiente:

Tabla 1

Distancias de seguridad a lineas eléctricas energizadas
Voltaje (fase a fase) Distancia minima de seguridad

V) (m)

Hasta 50 000 3.10

73 000 3:33

85 000 3.45

115 000 3.75

140 000 4.00

230 000 4.90

400 000 6.60

600 000 8.60

7.10 Aplicar, cuando se trabaje en la proximidad de lineas energizadas, aun cuando se mantengan las
distancias de seguridad referidas en el numeral 7.9 de la presente Norma, las medidas de seguridad
siguientes:

a) Tomar precauciones para evitar que se llegue a tener contacto accidental con las lineas energizadas,

al manipular objetos conductivos largos, tales como varillas, tubos, cables, herramientas, entre otros;

b)  Colocar protecciones como cintas o mantas aislantes en las lineas eléctricas acordes con la tensién

que en ellas se maneje, por parte de personal capacitado en el manejo de lineas electncas
energizadas, y

¢) Utilizar equipo de proteccion personal, consistente al menos en casco con barbiquejo, calzado y

guantes dieléctricos, conforme a la tensidn eléctrica de las lineas energizadas.
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7.11 Proteger las cuerdas o cables cuando pasen por bordes o aristas filosas, o por superficies asperas,
que puedan tener un efecto cortante o un desgaste excesivo por friccién, con materiales que eviten estos
riesgos.

7.12 Delimitar la zona o 4rea a nivel de piso en la que se realizara el trabajo en altura, mediante su
acordonamiento y sefializacion, esta Ultima con base en lo establecido en la NOM-026-STPS-2008, o las que
la sustituyan, a fin de evitar que permanezcan o transiten personas por dicha zona o area.

7.13 Evitar o interrumpir las actividades en altura cuando se detecten condiciones climéticas que impliquen
riesgos para los trabajadores, tales como lluvia intensa, tormentas eléctricas, nevado y vientos fuertes
sostenidos, conforme a las caracteristicas del sistema o equipo utilizados y las especificaciones del fabricante.

7.14 Someter el sistema o equipo utilizado a una revisién anual o con la periodicidad indicada por el
fabricante, la que resulte menor, a fin de asegurarse que se encuentran en 6ptimas condiciones de seguridad
y funcionamiento. Dicha revisién debera ser realizada por personal capacitado y adiestrado para tal fin.

En el caso de los sistemas utilizados en ambientes con condiciones extremas o perjudiciales para éstos,
las revisiones deberan programarse con mayor frecuencia.

7.15 Llevar el registro de las revisiones y mantenimiento realizados a los sistemas o equipos, en el que al
menos se debera consignar lo siguiente:

a) Los datos generales del sistema o equipo como marca, modelo y nimero de serie u otra

identificacion individual de éste;

b) Las fechas de las revisiones y acciones de mantenimiento;

c) Las observaciones que resulten de las revisiones efectuadas al sistema o equipo;

d) Las acciones preventivas y correctivas realizadas, como reparaciones, reemplazos, retiro del

servicio, destruccion, entre otras;

e) La identificacién del trabajador o trabajadores responsables de la reparacion, y

f)  El sefialamiento de los responsables de la liberacién para su uso.

8. Sistemas personales para trabajos en altura

8.1 Requisitos generales

8.1.1 Se debera supervisar, en todo momento, al realizar trabajos en altura, que el sistema personal para
trabajos en altura se use conforme a lo establecido en las instrucciones del fabricante.

8.1.2 Se debera verificar que los sistemas personales y sus subsistemas y componentes, en su caso,
cuentan con la contrasefia oficial de un organismo de certificacion, acreditado y aprobado en los términos de
la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, que certifique su cumplimiento con las normas oficiales
mexicanas o, a falta de éstas, con las normas mexicanas que correspondan.

8.2 Sistemas de restriccion

8.2.1 Los sistemas de restriccion deberan emplearse Unicamente para limitar la distancia de
desplazamiento del trabajador hacia cualquier borde peligroso donde pueda ocurrir una caida. Este tipo de
sistemas no deberan emplearse para detencidn de caidas.

8.2.2 En el uso de los sistemas de restriccion, se debera limitar la distancia de acercamiento a la zona de
riesgo de caida (bordes) a no menos de 1.20 m.

Para tal efecto, deberd emplearse un arnés de cuerpo completo o cinturén de seguridad, conectado a
través de una linea de vida a un punto o dispositivo fijo que limite la proximidad del trabajador a dicha zona.
En la Figura 1 se ejemplifica el uso de este tipo de sistemas.

Figura 1
Uso de sistemas personales de restriccién

|
1.0 Wi i)
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8.3 Sistemas de posicionamiento y ascenso/descenso controlado
8.3.1 Los sistemas de posicionamiento y de ascenso/descenso controlado (Véase Figura 2) deberan

cumplir, seguin aplique, con lo siguiente:

c)

d)

Figura 2
Sistemas de posicionamiento y ascenso/descenso controlado

4

Sistema de posicionamiento Sistema de ascensol/descenso controlado

Utilizar los sistemas de posicionamiento Onicamente para mantener al usuario en posicién en su
punto de trabajo. Este tipo de sistemas no debera emplearse para detencién de caidas;

Emplear un elemento de sujeciéon del trabajador al dispositivo de ascenso/descenso controlado,
como una cuerda, banda o conector, para permitir realizar el trabajo en forma estable con ambas
manos libres;

Utilizar cinturén porta-herramientas para la sujecidon segura de las herramientas y otros articulos de
trabajo, y evitar de esta forma que puedan caer accidentalmente, y

Usar, segln aplique, bandas o cuerdas de sujecién de herramientas, las cuales suelen atarse a su
vez a una mufiequera o cinturén, para evitar que la herramienta llegue a caer si se soltara
accidentalmente mientras es utilizada.

8.4 Sistemas de proteccion personal para interrumpir caidas de altura

8.4.1 El uso de sistemas de proteccién personal para interrumpir caidas de altura, debera ser obligatorio
cuando realicen trabajos en altura sobre:

a)

®O O O o

)
)
)
)

Bordes de azoteas, terrazas, miradores, galerias o estructuras fijas elevadas, al igual que en
aberturas como perforaciones, pozos, cubos y tuneles verticales, donde no sea posible la colocacion
de barreras fijas o protecciones laterales o perimetrales, o no se empleen sistemas personales de

restriccion;

Estructuras fijas elevadas donde no sea posible la colocacién de redes de seguridad;
Andamios tipo torre o estructura, a mas de 3.5 m;

Andamios suspendidos o plataformas de elevacién, y

Escaleras de mano, a mas de 3.5 m del nivel de referencia.

8.4.2 Los sistemas de proteccion personal empleados para interrumpir caidas de altura deberan estar
conformados, segtn aplique al sistema en uso, al menos por:

a)

D O O o

)
)
)
)

Arnés de cuerpo completo;

Linea de vida;

Conectores;

Dispositivos absorbedores de energia, y
Puntos o dispositivos de anclaje.

8.4.3 Al emplear sistemas personales para interrumpir caidas de altura, se debera:

a)

b)

Instalar y ensamblar el sistema conforme al procedimiento que para tales fines se haya elaborado, de
acuerdo con las instrucciones del fabricante, y inicamente por personal capacitado y autorizado por
el patrén para este fin;

Limitar la distancia de caida a la minima posible;
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¢)

e)

f)

9)

k)

Colocar el punto de anclaje de acuerdo con las indicaciones del fabricante, el cual no debera
ubicarse por debajo del plano de trabajo. Un punto de anclaje puede ser una columna, trabe, viga u
otro elemento estructural en un edificio; un herraje que se fija a cualquiera de estos elementos, o
bien, un dispositivo integrado a una canastilla, brazo o plataforma de trabajo, en un andamio
suspendido o plataforma de elevacion:;
Limitar la masa total -masa del trabajador mas herramientas-, a la especificada por el fabricante del
sistema en uso;
Seleccionar o implantar puntos o dispositivos de anclaje, respectivamente, que soporten la fuerza de
detencion generada durante una caida. El punto o dispositivo de anclaje nunca debera seleccionarse
por debajo del nivel de sustentacion del trabajador;
Asegurar que existe un espacio libre en el trayecto de una posible caida, para evitar que el trabajador
se golpeé con obstaculos;
Revisar del sistema, en forma previa a su utilizacién y conforme a las instrucciones del fabricante, al
menos los aspectos siguientes:
1) Que no exista corrosion u otro tipo de degradacién de los materiales en sus partes metalicas;
2) Que no existan deformaciones, agrietamientos, ruptura u otros dafios similares en las hebillas,

anillos, ganchos, mosquetones y carabineros;
3) Que la apertura, cierre y bloqueo de todos los conectores se realice en forma correcta;
4) Que no existan en las cuerdas, bandas y cables, rupturas, deshilados, destrenzados,

descosidos, desgastes, doblados, corrosiones o quemaduras, y
5) Que las etiquetas y marcas estén legibles;
Identificar y remover del servicio los componentes defectuosos del sistema o equipo cuando su
resistencia o funcionamiento se vean afectados, para evitar su uso;
Reemplazar cualquier subsistema o componente, Unicamente por otro ariginal o que esté autorizado
por el fabricante en el manual de mantenimiento que éste provea con el sistema;
Efectuar las reparaciones de conformidad con las indicaciones del fabricante, y sélo a través de
personal capacitado y autorizado por el patrén;
Utilizar conectores como mosquetones, ganchos, carabineros y otros elementos de sujecién, que se
mantengan cerrados y blogqueados automaticamente, para prevenir que puedan abrirse o liberarse
accidentalmente.
Estos deberan desconectarse solo mediante la ejecucion de al menos dos acciones deliberadas
consecutivas del trabajador (doble seguro). Los conectores no deberan conectarse a otros objetos
incompatibles en forma o dimensiones, que comprometan su funcionamiento seguro;
Utilizar cuerdas y bandas de fibras sintéticas o cable metalico en las lineas de vida, cables de
seguridad y demas componentes sometidos a esfuerzos;
Considerar en la instalacién del sistema:
1) El posible efecto de elongacién de la cuerda;
2) El efecto pendular;
3) Lapresencia de lineas eléctricas energizadas, y
4) Ladeflexién de una linea de vida horizontal (Véase Figura 3):

Figura 3
Lineas de vida horizontales
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=)

)

O T o

Instalar el sistema de forma tal que la distancia méaxima de caida libre, antes de que se active el
absorbedor de energia, sea de hasta 1.8 m o 3,5 m, segun el tipo de absorbedor de energia que
incorpora dicho sistema;

Evitar el ensamble de subsistemas o componentes de distintos fabricantes que sean incompatibles;
Marcar o identificar al sistema que se acciond para detener una caida, y

Prohibir que un sistema que se ha accionado para detener una caida, sea reutilizado, salvo que el
fabricante expresamente asi lo permita, ya sea de manera integral o para alguno de sus
componentes o subsistemas.

8.4.4 Al emplear sistemas a base de lineas de vida horizontales, se debera:

O T o

)
)
)
)

o

Instalar y operar el sistema conforme a las especificaciones del fabricante;

Constatar que los soportes cuenten con la resistencia requerida;

Asegurar la correcta tensién del cable horizontal, y

Controlar la distancia total de caida disponible, considerando la distancia de despliegue del
dispositivo absorbedor de energia y la deflexion o catenaria (curva que se forma en una cuerda o
cable cuando esta sujeta por sus extremos) que formaria la linea horizontal.

8.4.5 Al emplear sistemas a base de lineas de vida verticales, se debera:

a)
b)

c)

d)

Instalar y operar el sistema de conformidad con las especificaciones del fabricante;

Proveer a cada trabajador de una linea de vida vertical independiente, cuando el sistema no esté
disefiado para soportar a mas de un trabajador (Véase Figura 4);

Figura 4
Lineas de vida verticales

Asegurar que el soporte superior y, en su caso, el inferior cumplan con la resistencia requerida, asi
como la correcta tensién en el cable, segun aplique, y

Probar, antes de cada uso, el accionamiento del bloqueador de caida de tipo corredizo, en los
sistemas de detencidn consistentes en rieles verticales o lineas, empleados en escaleras u otras
estructuras.

8.4.6 Al emplear sistemas a base de lineas de vida retractiles, se deberé:

f)

Instalar y operar el sistema de acuerdo con las especificaciones del fabricante;

Cumplir con las disposiciones establecidas en el numeral 8.4.3 de esta Norma;

Evitar obstrucciones en la trayectoria de una posible caida, y que la linea de vida pueda enredarse o
cruzarse con las de otros trabajadores;

Considerar la velocidad de bloqueo, conforme a las instrucciones del fabricante;

Evitar la realizacion de trabajos en sitios donde la linea de vida pueda estar en contacto o friccion con
bordes afilados, calor extremo, sustancias o ambientes corrosivos, maquinaria en movimiento, entre
otras, y

Evitar que la linea de vida se conecte con otros componentes para alargar su longitud.

9. Andamios tipo torre 0 estructura

9.1 En la instalacion de los andamios tipo torre o estructura, se debera cumplir con lo siguiente:
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a)

b)

c)

Instalar y ensamblar el andamio mediante el procedimiento que para tales fines se haya elaborado,
de conformidad con las instrucciones del fabricante, y Unicamente por personal capacitado y
autorizado por el patron para este fin;

Probar que el andamio y sus componentes resistan al menos cuatro veces la méaxima carga a que
seran sometidos, considerando el peso del personal, materiales y herramientas a utilizar;

Instalar el andamio sobre:

N

2)

3)

Sus bases, para conferir una mayor estabilidad, o sobre ruedas que cuenten con un mecanismo
de bloqueo, mismo que sera liberado Unicamente cuando el andamio deba moverse para su
reubicacion;

Planos firmes, estables y de suficiente resistencia, de manera que se evite cualquier posible
falla, ruptura, hundimiento o desplazamiento accidental, y

Supefficies niveladas, y cuando éstas no lo estén, emplear los medios de aplomado,
estabilizacion y nivelacién indicados por el fabricante;

Disponer en el andamio de una escalera u otro medio similar de acceso seguro, mismos que
deberan:

1)

Estar ubicados dentro del cuerpo del andamio o formar parte del mismo sin afectar su
estabilidad;
Tener un ancho minimo de 40 cm;
Estar extendidos 90 cm sobre el piso de la plataforma de trabajo y asegurados contra cualquier
flexién o movimientos laterales, cuando sean méviles;
Ser continuos y no utilizar dispositivos improvisados para aumentar su altura, y
Contar con una plataforma de descanso ubicada a intervalos que no excedan los 6 m (Véase
Figura 5);
Figura
Andamios tipo torre o estructura
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Estar provistos con barandales de al menos 90 cm de altura y baranda intermedia en los lados
abiertos y en los extremos, cuando estén a 1.8 m 0 més sobre el piso o desde el nivel inferior;

Contar con rodapié con una altura minima de 15 cm al ras de la plataforma;
Emplear plataformas soporte, que cumplan con lo siguiente:

1)

2)

Presenten condiciones de seguridad y operacion, sin grietas, fisuras, nudos, u otros defectos o
dafios que comprometan la seguridad en su uso;

Dispongan de tablones o unidades completos, con un ancho minimo de 45 cm, que abarquen
todo el espacio del andamio. Cuando existan espacios entre los tablones o unidades, no
deberan ser mayores a 2.5 cm;

Tengan tablones con un espesor de al menos 5 cm, en su caso, reforzados mediante un marco
metalico y travesafnos de forma que se incremente su resistencia y confiabilidad, y
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4) Cuenten con medios que las inmovilicen, para evitar que puedan desplazarse o moverse
accidentalmente de cualquier forma. Si el elemento de inmovilizacion consiste sélo en topes para
evitar que el tablén se recorra, éste debera sobresalir del andamio al menos 10 cm:

Constatar que se carezca de abolladuras, grietas, deformaciones u oxidaciones en sus tubos y otros

elementos metalicos;

Contar con roscas de tuercas y tornillos, abrazaderas y pasadores de seguridad en condiciones de

seguridad y operacion, y no usar clavos, varillas o alambre como sustitutos;

Revisar el andamio antes de cada uso y después de algdn incidente, para comprobar las condiciones

de seguridad y operacién de cada uno de sus componentes, y reemplazar o reparar aquéllos que

presenten alguin tipo de dafio o deterioro, por personal capacitado:

Prohibir que los trabajadores permanezcan sobre los andamios moviles cuando estan siendo

reubicados, y contar con precauciones especiales para mantener el andamio estabilizado cuando

éste se mueva;

Evitar la realizacién de actividades por encima del andamio que expongan a los trabajadores a

posibles caidas de objetos, o colocar protecciones contra este riesgo y utilizar casco de proteccion;

Evitar que los andamios sean ensamblados, utilizados o movidos de tal forma que éstos, o cualquier

material conductivo en ellos, pueda tener contacto con lineas eléctricas energizadas. Cuando se

requiera trabajar en la proximidad de tales lineas, se debera observar lo establecido en el numeral

7.9 de la presente Norma;

Constatar que la relacién del lado menor de la base del andamio respecto a la altura maxima no sea

mayor de 1:4;

Sujetar el andamio a cada 4 m de altura, en los casos en que no sea posible cumplir con la relacion

base-altura establecida en el inciso anterior;

Evitar la utilizacion de escaleras tipo caballete como soporte para colocar tablones que se empleen

como andamios;

Evitar cualquier alteracién en los andamios que pueda afectar la seguridad en su uso. Toda

modificacion en el disefio, instalacién, operacién o mantenimiento debera ser avalada por escrito por

el fabricante y autorizada por el patron;

Mantener la superficie de la plataforma soporte del andamio libre de productos quimicos agresivos, y

de sustancias como soluciones jabonosas, aceite, grasas, pintura, barro u otras que puedan hacerla

resbaladiza o generar cualquier otro tipo de riesgo a los trabajadores;

Mantener una altura libre minima de 2.5 m en vias peatonales. En los pasos vehiculares, la altura

libre debera ser de al menos 4.5 m y el andamio se debera mantener alejado del paso vehicular al

menos 80 cm;

Mantener una distancia minima de 60 ¢cm desde el area de transito al andamio, y de 90 cm en

lugares en donde haya depdsito de materiales;

Ubicar el andamio de tal manera que no interfiera con alarmas de incendios, cajas de instalaciones

eléctricas o hidrantes, entre otros, en caso de que no sea posible realizar las adecuaciones

necesarias al andamio para que dichos elementos continlien cumpliendo con su funcién, y

Colocar una tarjeta (Véase Figura 6) que indique la condicién del mismo, Ia cual debera:

Figura 6

Ejemplos de tarjetas de informacion, sobre las condiciones que guardan los andamios
ATENCION. ATE NCION
No Ise esE aidami
ALE JESE

ESTEANUAMIO ESTASIENDO
ENSAMILADO O
DESMANTE LADO

Ete andans ha sdo
Cofettido de

S0b pe o E =0 EEm
POER e e £, s Ao E )
£qipo o8 prokceian pe moial.

NO LO MODIFIQUE

Fegla:
Nembe de | Expe i5atie;

Rela__
Nombie o | & poisatie:

(Tarjeta verde) (Tarjeta roja)
Colocada cuando un andamio est3 Lkilizada para construecién o
construido con todas las | desinsialacién del andamio o cuando éste
especifcaciones. pone en riesgo la seguridad deltrabajador.

1) Estar en un lugar visible de su acceso;
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2) Estar adherida de tal forma que se impida su remocién accidental, y
3) Contar con la fecha y nombre de quien revisé el andamio.
10. Andamios suspendidos

10.1 Durante la instalacién de los andamios suspendidos, se debera cumplir lo siguiente:

a) Instalar y ensamblar el andamio mediante el procedimiento que para tales fines se haya elaborado,
siguiendo las instrucciones del fabricante, y Gnicamente por personal capacitado y autorizado por el
patrén para este fin;

b) Instalar los contrapesos especificos para cada caso, cuando se usen vigas de suspensién (Véase
Figura 7).

La determinacion de la masa del contrapeso debera considerar un factor de seguridad minimo de 4,
respecto a la suma de la capacidad nominal de todos los malacates del andamio suspendido,
mediante la Ecuacién 1:

W — Bx(Cx4
A
Ecuacién 1
Donde:
W Es el contrapeso minimo que deberd emplearse para equilibrar el sistema, con un factor de
seguridad de 4;

B Es ladistancia del punto de aplicacién de la carga méxima al punto de apoyo;
Es la capacidad de carga maxima del andamio establecida por el fabricante, y
A Es la distancia del punto de aplicacion del contrapeso (W) al punto de apoyo (fuicro).

Figura 7
Contrapesos en andamios suspendidos

FULCRO

C

c) Utilizar contrapesos de piezas sdlidas y no de materiales granulados o liquidos;
d)  Evitar que la ubicacién y puntos de anclaje del andamio suspendido constituyan un factor de riesgo;

e) Instalar la hamaca o plataforma del andamio suspendido a nivel del suelo o desde el sitio
suspension (Véase Figura 8).
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En el caso de puentes y lugares en donde el nivel del suelo sea inaccesible, los soportes de
suspension deberan estar disefiados para facititar la instalacién;
Figura 8
Instalacion de la hamaca o plataforma

P .1|.em‘ Base d
a of o il
4 > ] - -4: 'l-"5 »
Piataferma o
Brazo
1. Plataforma sobre techo 2. Paso A: Retacion
(4] 5]
3. Paso B: Rotacion 4. Plataforma fuera del borde

f)  Indicar la capacidad de carga en un lugar visible del equipo, en kilogramos, si es menor a 1 000 kg, o
en toneladas, si su capacidad es igual o mayor a dicho peso;

g) Sujetar los cables de suspension y de seguridad, a un soporte de suspensién especifico para el tipoy
peso del andamio suspendido, incluyendo su capacidad méxima de carga;

h)  Verificar que en su trayecto los cables de suspensién y de seguridad no queden en contacte con
superficies cortantes, calientes o con cables de alta tensién;

i) Emplear sistemas restrictivos en los cables de suspensién cada 15 m de altura;

i) Descender los cables de suspension y de seguridad, en forma vertical desde el soporte de
suspension hasta el malacate, sin que se doblen en cornisas, pretiles o similares, ni se apoyen en
estructuras que presenten equilibrio inestable;

k)  Contar con barandales en todo el perimetro de su plataforma de, al menos, 90 cm, con malla o
barandas dispuestas de tal manera que no existan claros de méas de 900 cm?;

1) Contar con rodapiés en todo el perimetro de su plataforma, de al menos 9 cm, medidos desde el piso
de la plataforma hasta su borde superior. Los rodapiés no deberan tener ninguna abertura mayor a
2.5 cm, para contener la caida de cualquier material que ruede sobre el piso de la plataforma, y

m) Constatar que los mastiles portatiles o cualquiera de sus componentes pesen menos de 36 kg. En
caso de que se rebase este peso deberan contar con una carretilla de traslacion o ruedas que les
permitan moverse y cambiar de posicion.

10.2 Durante la operacién de los andamios suspendidos, se debera cumplir lo siguiente:

a)  Usar malacates motorizados en los trabajos que impliquen desplazamientos mayores de 40 m de
altura. En chimeneas y sitios con alto grado de explosividad, se permite el uso de malacates
manuales, independientemente de la altura;

b)  Operar los andamios suspendidos Unicamente con trabajadores capacitados y autorizados por el
patron, conforme a las instrucciones del manual y las recomendaciones del fabricante;

¢) Constatar que antes de iniciar cada turno de trabajo, el operador:

1) Verifique que el soporte de suspension y el andamio se encuentran en condiciones seguras de
operacion, que no existen obstaculos que interfieran en su desplazamiento, y que todos los
tornillos y tuercas estan correctamente apretados, y

2) Pruebe los malacates con sus dispositivos de seguridad, tanto en el ascenso como en el
descenso, a una altura inferior a los 3 m;

d)  Prohibir que se anulen, interfieran o desconecten los dispositivos de seguridad;

e)  Proporcionar a todo el personal que haga uso del andamio suspendido, al menos el equipo de
proteccién personal siguiente:

1) Casco con barboquejo;

2) Calzado antiderrapante y resistente a los materiales a que estara expuesto, y
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o)

P)

q)

3) Sistema de proteccion personal para interrumpir caidas de altura conectado a los puntos de
anclaje de la plataforma disefiados para ello. En el caso de que el andamio no cuente con cables
de seguridad, la linea de vida del sistema de detenciéon deberd unirse a un punto de anclaje
situado por encima e independiente del andamio suspendido;

Verificar que ningiin objeto sobresalga de la plataforma antes de iniciar cualquier movimiento del

andamio suspendido;

Colocar la herramienta, equipo o material en contenedores antes de iniciar el movimiento vertical de

un andamio suspendido. Durante el movimiento del equipo no se debera permitir que los

trabajadores sostengan objetos en sus manos;

Efectuar el suministro o retiro de herramientas o materiales al o del andamio suspendido, de forma tal

que no se sobrecargue ninguno de los soportes de éste ni se afecte su estado de equilibrio e

inmovilidad;

Establecer y aplicar procedimientos de seguridad para evitar que las herramientas o materiales se

balanceen durante el trayecto;

Efectuar el acceso o salida en puntos seguros por un solo trabajador a la vez. Para realizar estas

acciones, el andamio debera ser inmovilizado, mediante su amarre o sujecion a una estructura fija.

Se consideran puntos seguros, aquellos que se encuentren a una distancia no mayor de 50 cm del

nivel del piso, del nivel de la azotea o del nivel del piso de los niveles intermedios;

Levantar o bajar los andamios suspendidos de manera que su plataforma no tenga una inclinacién

mayor a 20% (11 grados) con la horizontal;

Estabilizar los cables suspendidos que no se encuentren bajo ninguna tension, cuando su longitud

exceda los 61 m;

Revisar periédicamente los rieles de traslacién de los andamios suspendidos, de acuerdo con lo

sefialado por el fabricante para garantizar su seguridad y correcto funcionamiento;

Corroborar que bajo ninguna circunstancia se permita:

1) Ascender y descender a los trabajadores por los cables de suspensién;

2) Sobrepasar la capacidad maxima de carga establecida por el fabricante;

3) Exceder la velocidad de ascenso y descenso de los andamios suspendidos motorizados de 0.3
m/s, en el caso de malacates motorizados de una sola velocidad, o de 0.4 m/s, tratdndose de
andamios con multiples velocidades;

4) Desplazar los soportes de suspensién, cuando se encuentren trabajadores sobre los andamios
suspendidos;

5) Utilizar los andamios suspendidos como elevadores de carga o desplazarlos en forma horizontal,
si se encuentra algun trabajador en él, salvo que el manual de operacién asi lo permita;

6) Acumular herramientas o materiales en los andamios suspendidos en cantidad tal que
representen un riesgo por sobrepeso, por caida o por generar dificultades para realizar la
actividad;

7) Laborar o permanecer en el andamio suspendido cuando existan tormentas eléctricas, vientos
fuertes o lluvia, y

8) Emplear andamios suspendidos con cuerdas o cables de fibra, cuando se trabaje con sustancias
corrosivas o con equipos de flama abierta que generen chispas o calor excesivo;

Retirar las herramientas o materiales del andamio suspendido y posicionar éste sobre el piso al

concluir el turno de trabajo, a excepcion de instalaciones en puentes y otras similares donde el nivel

del suelo sea inaccesible;

Poner la plataforma en la posicion de "fuera de servicio”, desconectar el interruptor y la fuente de

energia o los medios mecdnicos colocando bloqueos, para evitar el uso no autorizado, cuando el

operario concluya su trabajo, y

Amarrar o asegurar al edificio, estructura o instalacion, el andamio suspendido cuando se encuentre

fuera de operacion, de tal forma que su movimiento no sea causa de riesgo.

10.3 Durante el mantenimiento de los andamios suspendidos, se debera cumplir lo siguiente:

a)
b)

c)

Realizar las labores de mantenimiento a los andamios suspendidos Unicamente con trabajadores
capacitados y autorizados por el patrén;

Establecer y aplicar un procedimiento para el bloqueo de energia, de conformidad con lo dispuesto
en la NOM-004-STPS-1999, o las que la sustituyan;

Condicionar cualquier alteracion 2l andamio suspendido en su disefio original, instalacion, operacion
o mantenimiento, que pueda afectar a seguridad en su uso, al aval por escrito del fabricante y a la
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autorizacion del patrén, en cuyo caso se deberd proporcionar a los trabajadores la informacién
necesaria para que puedan operarlo en condiciones seguras;

d) Revisar periddicamente el malacate y los dispositivos de seguridad, de acuerdo con las indicaciones
del fabricante;

e) Prever en el manual de mantenimiento de los malacates, las instrucciones para reemplazar el cable,
cuando se presenten condiciones que o hagan inseguro, entre otras:

1) La existencia de doce alambres rotos de manera aleatoria en un mismo cable;
2} Eldesgaste de los alambres individuales exteriores, en mds de un tercio del didmetro original;
3) Laevidencia de dafio por calor, desgaste, quemaduras por flama, o corrosién, y
4) La formacién de ondas o de una torsion no balanceada del cable (Véase Figura 9);
Figura 9
Ejemplos de condiciones inseguras en cables

f)  Limpiar, al término del mantenimiento, la plataforma de los andamios suspendidos, sobre todo
cuando se hayan utilizado productos quimicos agresivos, y dejarla libre de sustancias como
soluciones jabonosas, aceite, grasas, pintura, barro u otras que puedan hacerla resbaladiza o
generen cualquier otro tipo de riesgo a los trabajadores, y

g) Verificar que el andamio suspendido esté correctamente instalado y en condiciones de
funcionamiento seguro, al concluir su mantenimiento.

11. Plataformas de elevacién

11.1 Se deberéa contar y tener disponibles, los manuales para la operacion, revisién y mantenimiento de la
plataforma, en idioma espafiol.

11.2 Las plataformas de elevacidn deberan contar con los componentes que a continuacion se indican:

a) Canastilla o plataforma de trabajo, integrada al equipo, la cual debera contener una proteccion lateral
con una altura minima de 90 cm. No deberan utilizarse cuerdas, cables, cadenas o cualquier otro
material flexible para sustituir la canastilla;

b) Dispositivos de seguridad para asegurar su nivelacién o estabilizadores en el sitio de trabajo, de
acuerdo con las especificaciones del fabricante;

c) Panel de control de piso y en canastilla, con dispositivos que permitan a los trabajadores bajar la
plataforma hasta el suelo en caso de emergencia;
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d)

f)

Sistema automatico de alarma sonora, para indicar el ascenso, descenso, traccion -desplazamiento
delantero o trasero-, y cualquier otro tipo de movimiento -elevacién y movimiento del brazo
telescopico-, de la plataforma;

Dispositivo de anclaje, para conexién del sistema de proteccion personal para interrumpir caidas de
altura -arnés, linea de vida, absorbedor de energia, entre otros-, integrado a la canastilla de la
plataforma o brazo, y

Limitador de velocidad de desplazamiento, con el brazo extendido.

11.3 Al inicio de cada jornada, se deber4 realizar una revision visual y prueba funcional de la plataforma de
elevacion, para verificar el buen funcionamiento de los siguientes elementos:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)

Controles de operacién y de emergencia;

Dispositivos de seguridad de los equipos;

Disponibilidad del equipo de proteccion individual contra caidas;

Sistemas neumaticos, hidraulicos, eléctricos y de combustion, seguin aplique;

Sefiales de alerta y control;

Integridad y legibilidad de las calcomanias;

Estado fisico que guardan los estabilizadores, ejes expansibles y estructura en general, y
Cualquier otro elemento especificado por el fabricante.

11.4 Al inicio de cada jornada, se debera verificar que no existan en la plataforma de elevacion:

a)

)

QO o o

)
)
)

= o

)

Evidencias de soldaduras deterioradas u otros defectos estructurales;
Escapes de circuitos hidraulicos;

Danos en cables;

Mal estado de conexiones eléctricas;

Condiciones anémalas en ruedas, neumaticos, frenos y baterias, y

Residuos de productos quimicos agresivos y de sustancias como soluciones jabonosas, aceite,
grasas, pintura, barro u otras que puedan hacer resbaladiza la superficie de la plataforma o generar
cualquier otro tipo de riesgo a los trabajadores

11.5 Durante Ia operacion de las plataformas de elevacion se debera cumplir con lo siguiente:

a)
b)

d)

Efectuar una revision del lugar de trabajo en el que se utilizara la plataforma antes de cada uso;

Verificar antes de emplear la plataforma, que:

1) Los medios para mantener Ia estabilidad, se utilizan de acuerdo con las indicaciones del
fabricante;

2) La carga maxima no excede la capacidad nominal, determinada por el fabricante, de acuerdo
con las configuraciones posibles del equipo, y

3) Los trabajadores que laboran en la canastilla o plataforma de trabajo utilizan los sistemas de
proteccién personal contra caidas, anclados a los dispositivos previstos e instalados dentro de
la propia plataforma, asi como para otros riesgos a los que se encuentren expuestos por la
naturaleza de las actividades por desarrollar, o del lugar en que éstas se realizaran;

Mantener antes y durante la manipulacion de la plataforma:

1) Una visién clara del camino y area por recorrer;

2) La distancia segura de los obstaculos, depresiones o hundimientos naturales o accidentales en
un terreno o superficie, rampas y otros factores de riesgo, que deberan estar especificados en el
proyecto de trabajo, y

3) Las distancias minimas hacia obstaculos aéreos y lineas eléctricas energizadas, especificadas
en el proyecto de trabajo u orden de servicio;

Limitar la velocidad de desplazamiento de la plataforma, tomando en cuenta:

1) Las condiciones de la superficie;

2) Eltréafico;

3) La visibilidad;

4) La presencia de pendientes:

5) La ubicacion del personal, y

6) Ofros factores de riesgo;
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e)  Evitar que se mueva la plataforma de elevacién, en las rampas con especificaciones diferentes a las
establecidas por el fabricante;

f) Bajar o cerrar, siempre, el barandal o puerta de acceso a la canastilla o plataforma de trabajo, antes
de operar el equipo;

g) Mantener dentro de la canastilla o plataforma de trabajo a los trabajadores ocupantes de las
plataformas elevadas durante la realizacién de las labores;

h)  Prohibir que los trabajadores ocupantes de las piataformas elevadas se sienten, paren o suban en
los barandales de proteccién;

i) Comprobar, durante el uso de la plataforma, la zona de operacién de los equipos, para asegurarse
que:
1) La zona de operaciones esta de acuerdo con las condiciones especificadas por el fabricante;
2) Las condiciones meteoroldgicas existentes, no impliquen la necesidad de detener las

actividades;

3) Las personas que se encuentren en el lugar cuenten con la autorizacion correspondiente, y

4) El plan de trabajo contenga el andlisis de las condiciones de seguridad que deberan existir para
realizar el trabajo, con el detalle de los factores de riesgo existentes;

)] Evitar en la operacién de las plataformas, lo siguiente:
1) Que se coloquen sobre superficies u objetos fragiles o inestables;
2) Que se operen en terrenos desnivelados o inestables fuera de las especificaciones del

fabricante;
3) Que se usen como gruas de carga;
4) Que se coloquen o recarguen escaleras o andamios contra la plataforma;
5) Que se operen cuando se encuentren en camiones, remolques, automaviles u otros vehiculos;

6) Que se utilicen tablones, escaleras de mano u otros elementos similares destinados a lograr una
mayor altura o distancia en la plataforma;

7) Que se sujeten la plataforma o los trabajadores ocupantes a estructuras fijas:

8) Que se adicionen anuncios u otros elementos similares de gran tamafo que puedan aumentar la
carga debida al viento sobre la plataforma, y

9) Que se usen con motores de combustién interna en interiores, salvo que cuenten con ventilacion
para evitar la acumulacién de humos y gases téxicos;

k)  Retirar inmediatamente del servicio y sefalizar la plataforma, cuando se detecten fallas en su
funcionamiento, a efecto de evitar su utilizacion hasta que se realice el mantenimiento requerido;

b] Verificar antes de bajar o mover la plataforma de trabajo, que no existan personas, equipos u
obstaculos en zonas adyacentes;

m) Efectuar las maniobras de ascenso, descenso y movimiento de la plataforma siempre con la
asistencia y supervision de al menos un segundo trabajador, para advertir al operador de cualquier
condicién de riesgo, entre otras:

1) La presencia de trabajadores u otras personas en la parte inferior de la plataforma:

2) La aproximacién a obstaculos o lineas energizadas, y
3) Laexistencia de topes, aberturas, depresiones o hundimientos en la superficie de rodamiento de
la plataforma;
n) Estacionar la base de la plataforma elevada, apagada y protegida contra accionamiento no
autorizado, cuando se encuentre fuera de servicio, y

o) Recargar las baterias en un espacio ventilado, donde no exista riesgo de incendio o explosion.

12. Escaleras de mano

12.1 Las escaleras de mano deberan ser revisadas antes de cada uso. Aquéllas que tengan defectos que
puedan afectar su uso seguro, deberan ser retiradas del servicio inmediatamente y marcarse con la leyenda
“Peligrosa. No utilizar." u otra similar, para después proceder a su reparacién, desecho o destruccion. Las
reparaciones mayores deberan ser realizadas por personal capacitado.

12.2 Las escaleras de mano deberan:
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a)

b)
c)

d)

Ser almacenadas en lugares donde no estén expuestas a elementos de intemperie que puedan
dafiarlas, como sol y liuvia;
Permanecer libres de grasa o aceite en sus peldafios:

Estar pintadas con un material transparente que no pueda ocultar los defectos o dafios presentes,
cuando sean fabricadas de madera;

Estar colocadas de manera que la distancia horizontal, desde el pie de la escalera hasta el punto de
apoyo -sobre su vertical-, sea de una cuarta parte de la longitud de la escalera hasta dicho punto de

apoyo (Véase Figura 10);
Figura 10
Longitud de la escalera entre su pie y el apoyo superior
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pie de la escalera

distancia horizontal

Estar extendidas por lo menos 90 cm sobre el punto de apoyo en el borde de la superficie a la que se
accede, cuando son utilizadas para subir a una azotea u otra superficie elevada similar, y

Estar equipadas con bases antiderrapantes. Las secciones media y superior no deberan usarse
como secci6n inferior, a menos que estén iguaimente equipadas con bases antiderrapantes. El uso
de estas bases no sustituye a las medidas de seguridad que se deberan tomar al colocar, atar o
sujetar una escalera.

12.3 Se debera prohibir que las escaleras de mano:

f)

Sean almacenadas cerca de radiadores, estufas, tuberias de vapor, o en otros lugares donde se
sometan a calor o humedad excesivos, cuando son fabricadas de madera;

Se sometan a una carga que exceda la maxima establecida por el fabricante;

Sean colocadas sobre cajas, tambos u otras bases inestables para alcanzar alturas mayores, ni en
superficies inclinadas, a menos que estén equipadas con algin sistema especificamente disefiado
para este tipo de superficies;

Se usen simulténeamente por mas de una persona, a menos que estén especificamente disefiadas
para ese uso;

Sean utilizadas como plataformas, tarimas o para cualquier otro propésito para el que no fueron
disefiadas, y

Se improvisen con elementos que permitan alcanzar una altura adicional a la de ellas.

12.4 Al realizar trabajos en altura, empleando una escalera de mano, se deberd cumplir con las
condiciones de seguridad siguientes:

a)

Revisar visualmente, en forma previa a su utilizacién, el area donde sera empleada la escalera, a
efecto de asegurarse que no existan condiciones de riesgo;
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b)  Cerrar con llave, bloquear o vigilar permanentemente las puertas, cuande se coloque frente a ellas
una escalera de mano;

¢) Ascender o descender de frente a la escalera de mano;

d)  Permanecer el operario de frente a ella mientras se realiza el trabajo, sin que el centro del trabajador
sobrepase los rieles laterales de ésta. Se debera evitar sobre-extenderse para alcanzar alguin punto,
zona u objeto, de forma que se ponga en riesgo la estabilidad:;

e)  Prohibir al usuario pararse por arriba del antepenuitimo peldafo, mientras se trabaje en una escalera
de mano;

f)  Utilizar calzado con suela antiderrapante para la realizacion de trabajos sobre las escaleras de mano;

g) Sostener en todo momento la escalera de mano, desde su parte inferior con ambas manos, por parte
de una segunda persona, durante el ascenso o descenso de mas de 5 m de altura;

h)  Sujetar tanto la parte inferior como superior, cuando se trabaje sobre una escalera de mano. La
superficie donde descanse el extremo superior de la escalera debera ser rigida y tener suficiente
resistencia para la carga aplicada, y

i) Prohibir el uso de escaleras metalicas en lugares donde puedan entrar en contacto con lineas
eléctricas energizadas

13. Redes de seguridad
13.1 Las redes de seguridad, deberan:

a) Estar extendidas por lo menos 2.5 m hacia afuera del borde de la superficie de trabajo y ser
instaladas lo mas cerca posible bajo la superficie que se requiere proteger, pero en ningtin caso a
maés de 6 m por debajo de ésta;

b) Complementar la red de seguridad con redes de cubierta ligera para proteger al personal que trabaje
en niveles inferiores de la caida de materiales y escombros;

c) Estarinstaladas de acuerdo con las especificaciones del fabricante;

d) Estar provistas de una cuerda perimetral de alta resistencia y cuerdas de sujecién en orillas y
extremos para el anclaje a estructuras fijas, y

e) Estar sujetas a control y mantenimiento.
14. Seguimiento a la salud de los trabajadores

14.1 A los trabajadores que realicen trabajos en altura se les deberan practicar examenes médicos al
menos cada afio, de acuerdo con lo que establezcan las normas oficiales mexicanas que al respecto emita la
Secretaria de Salud.

14.2 Los examenes médicos deberan satisfacer lo siguiente:
a)  Constar por escrito o en medios electronicos, y
b)  Contener:
1) El nombre del trabajador;
2) La evaluacién médica del trabajador, y
3) Elnombre del médico, su firma y nimero de cédula profesional.

14.3 El dltimo examen practicado debera conservarse mientras el trabajador se mantenga activo en la
realizacién de trabajos en altura.

15. Plan de atencion a emergencias
15.1 El plan de atencién a emergencias debera contener, al menos, lo siguiente:
a) Elresponsable de implementar el plan;
b) Los procedimientos para:
1) El alertamiento, en caso de ocurrir una emergencia;

2) La comunicacion de la emergencia, junto con el directorio de los servicios de auxilio para la
emergencia (rescate, hospitales, entre otros);

3) La suspension de las actividades;

4) Los primeros auxilios en caso de accidentes;

5) La eliminacion de los riesgos durante y después de la emergencia:
6) Elusode los sistemas y equipo de rescate, en su caco, y

el
4]
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f)

7) Lareanudacion de actividades;

La identificacion de las rutas de evacuacion y de escape del edificio o 4rea en que se efectla la
actividad en altura, en particular cuando ésta se realiza por personal ajeno a dicho edificio o area, en
su caso;

Las acciones por implementar, en caso de cualquier falla en el sistema o equipo en uso, entre ellas
en el suministro de energia de los sistemas motorizados;

Los sistemas y equipos de rescate, de proteccidn personal u otros que se requieran para la atencién
de las emergencias que puedan presentarse en cada uno de los trabajos en altura que se lleven a
cabo, y

La capacitacién y adiestramiento de los trabajadores en relacion con el contenido del plan.

16. Capacitacion, adiestramiento e informacion

16.1 A los trabajadores que realicen trabajos en altura se les deberd proporcionar capacitacién,
adiestramiento e informacién, de acuerdo con el tipo de sistema o equipo utilizado, las tareas asignadas y la
atencién a emergencias.

16.2 La capacitacion y adiestramiento de los trabajadores que laboren con sistemas personales para
trabajos en altura, debera considerar, al menos lo siguiente:

a)

b)
c)

g)
h)

Los sistemas o equipos disponibles para la realizacion de trabajos en altura y para la proteccién

contra caidas de altura;

La composicion, caracteristicas y funcionamiento del sistema o equipo utilizado;

Los aspectos relacionados con:

1) La seleccion e instalacién de los puntos y dispositivos de anclaje seguros;

2) Laforma correcta de instalar, colocar, ajustar y utilizar el sistema o equipo;

3) Las conexiones y atados correctos;

4) Las revisiones rutinarias que requiere el sistema o equipo, su periodicidad, asi como los criterios
para retirarlos del servicio, de conformidad con las instrucciones del fabricante;

5) Las limitantes y posibles restricciones en el uso del sistema o equipo;

6) La estimacion de la distancia total de caida, incluyendo la distancia de desaceleracion del
absorbedor de energia, a efecto de prevenir colisién o golpe en un nivel inferior o contra algin
objeto que se encuentre en la trayectoria de una posible caida;

7) La catenaria formada en las lineas de vida horizontales, en su caso;

8) Laforma de prevenir el efecto pendular, y

9) Los métodos de uso, revision, limpieza y resguardo del sistema o equipo, entre otros;

Las condiciones de uso que deberan evitarse para no disminuir las capacidades de resistencia o

seguridad en general de los sistemas o equipos, como:

1) Ensamble de componentes incompatibles de diferentes fabricantes;

2) Alteraciones o adiciones no autorizadas por los fabricantes;

3) Posibles sobreesfuerzos localizados en ciertos componentes del sistema o equipo, cuando no se
ha efectuado una adecuada instalacién de éste;

4) Exposicién de las cuerdas al efecto cortante de aristas u objetos puntiagudos, y

5) Exposicion del sistema o de alguna de sus partes a sustancias corrosivas u otras condiciones
que puedan llegar a degradar los materiales, como calor, fuego, radiacion solar, entre otras;

La forma correcta de ensamblar el sistema con otros tipos de sistemas o equipos complementarios,

en su caso. Por ejemplo, sistemas para interrumpir caidas con sistemas de ascenso/descenso

controlado, de posicionamiento, de rescate, entre otros:

Las condiciones bajo las cuales los sistemas o equipos deberan ser puestos fuera de servicio para su

reparacién o reemplazo, por personal capacitado y autorizado por el patrén, de acuerdo con lo

establecido por el fabricante;

Las medidas de seguridad establecidas en esta Norma, aplicables a las actividades por realizar;

Las condiciones climaticas u otros factores desfavorables que obligarian a interrumpir los trabajos en
altura;

La descripcion general sobre los efectos en el organismo durante la detencién de una caida y la
suspension posterior a ésta, con énfasis en las condiciones que deberan evitarse para prevenir
lesiones u otro tipo de dafios a la salud;
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) El contenido del plan de atencién a emergencias y otras acciones que se desprendan de las
situaciones de emergencia que puedan presentarse durante la realizacion de los trabajos en altura, y

k)  Lateoriay practica sobre técnicas y uso de equipos de rescate en altura.

16.3 La capacitacion y adiestramiento de los trabajadores que laboren en andamios tipo torre o estructura,

debera comprender al menos lo siguiente:

a) Los procedimientos de ensamblado y desensamblado del andamio utilizado, cuando los trabajadores
realicen o participen en esta actividad,;

b)  Los aspectos fundamentales de la seguridad y revisién del andamio;

¢) Las condiciones de estabilidad del andamio en aspectos como superficie de colocacion, altura
maxima, nivelacion y sujecion;

d)  Elcontenido de las medidas de seguridad establecidas en la presente Norma;

e) Elcontenido del manual o instructivo que, en su caso, se tenga del fabricante;

f)  Eluso correcto del sistema de proteccion personal para interrumpir caidas de altura;

g) Eluso de equipo de proteccion personal de acuerdo con los riesgos de la actividad que realice;

h)  La sefializacién por utilizar para la delimitacién del area de trabajo;

i) Las limitaciones de uso por condiciones climaticas adversas, la proximidad de lineas eléctricas y la
capacidad de carga del andamio;

i) La forma segura de ascender y descender de la plataforma de trabajo;

k)  Los metodos seguros para subir o bajar equipos, herramientas y materiales de trabajo del andamio;

1) Los procedimientos para mover el andamio, y

m) El contenido y aplicacién del plan de atencion a emergencias.

16.4 La capacitacion y adiestramiento de los trabajadores que laboren en andamios suspendidos, debera

comprender, al menos, lo siguiente:

a) Los procedimientos de instalacién que consideren la colocacién de soportes y anclajes, ensamble de
la hamaca, colocacién de cuerdas o cables de suspensidn, célculo y colocacién de contrapesos,

entre otros;

b) Los aspectos fundamentales de la seguridad y revision del andamio suspendido;

c) El contenido de las medidas de seguridad establecidas en esta Norma;

d) Elcontenido del manual o instructivo que, en su caso, se tenga del fabricante;

e) Los métodos de revisién de las condiciones de seguridad de los cables y cuerdas de suspensién del

andamio;

f)  Elusoy prueba de los dispositivos de seguridad que contiene el andamio;

g) Eluso de sistemas restrictivos en los cables de suspension;

h)  Los procedimientos de operacién general del andamio;

i) El uso correcto del sistema de proteccion personal para interrumpir caidas de altura;

j) El uso del equipo de proteccion personal de acuerdo con los riesgos de la actividad que realice;

k)  La sefalizacion por utilizar para la delimitacion del area de trabajo;

1) Las limitaciones de uso por condiciones climaticas adversas, la proximidad de lineas eléctricas y la
capacidad de carga;

m) Laforma segura de ascender y descender de la plataforma de trabajo;

n} Los métodos seguros para subir o bajar equipos, herramientas y materiales de trabajo del andamio;

o) Los procedimientos para mover el andamio, como en el caso de los sistemas que emplean
monorrieles u otros elementos, y

p)  Elcontenido y aplicacién del plan de atencion a emergencias.

16.5 La capacitacién y adiestramiento de los trabajadores que laboren en plataformas de elevacion,

debera comprender, al menos, lo siguiente:

a) El uso especifico del modelo por utilizar, en su propio lugar de trabajo o en un lugar con condiciones
similares;

b)  El contenido del programa de entrenamiento previsto por el fabricante del equipo por utilizar;

c) Los aspectos fundamentales de la seguridad, operacion, funcionamiento y revisién, en concordancia
con dicho equipo y los medios de uso previstos;
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d) La evaluacion tedrica y practica de los conocimientos y habilidades adquiridos por el evaluado;

e) El uso correcto del sistema de proteccion personal para interrumpir caidas de altura, y

f) El contenido y aplicacion del plan de atencién a emergencias.

16.6 La informacién que se proporcione a los trabajadores que utilicen escaleras de mano, debera
comprender, al menos, lo siguiente:

a) La seleccién adecuada del tipo de escalera;

b) Las instrucciones del fabricante, en su caso;

c) Elusoy cuidado de éstas, antes de su empleo;

d) Larevision de las condiciones que guarda la escalera;

e) Suensamble y desensamble adecuados;

f) La transportacion, movimiento, ascenso y descenso,

g) La comprensidn absoluta de las condiciones seguras de trabajo y situaciones de riesgo que pueden
llegar a presentarse, como el uso con superficies mojadas o resbaladizas o por la presencia de

vientos intensos, y
h)  El uso correcto del sistema de proteccion personal para interrumpir caidas de altura.
17. Unidades de verificacién
17.1 El patrén tendra la opcidn de contratar una unidad de verificacion acreditada y aprobada, en los
términos de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién y su Reglamento, para verificar el grado de
cumplimiento con la presente Norma.

17.2 Las unidades de verificacidén que evallen la conformidad con la presente Norma, deberan aplicar los
criterios de cumplimiento establecidos en el procedimiento para la evaluacion de la conformidad del Capitulo

18 de esta Norma.
17.3 Las unidades de verificacion acreditadas y aprobadas que evallen el cumplimiento de la presente
Norma deberan emitir un dictamen, el cual habra de contener:
a) Datos del patrén:
1) El nombre, denominacién o razén social,
2) El domicilio completo, y
3) Elnombre y firma del representante legal, y
b) Datos de la unidad de verificacién:
1)  El nombre, denominacion o razon social;
2) Elnumero de registro otorgado por la entidad de acreditacion;
3) El ndmero de aprobacién otorgado por la Secretaria del Trabajo y Prevision Social;
4) Las fechas en que se otorg6 la acreditacién y aprobacion;
5) Elresultado de la verificacion;
6) Elnombre y firma del responsable de emitir el dictamen;
7) Ellugary fecha de la firma del dictamen, y
8) La vigencia del dictamen.
17.4 La vigencia de los dictamenes emitidos por las unidades de verificacion seré de dos afos.
18. Procedimiento para la evaluacién de la conformidad
18.1 Este procedimiento para la evaluacion de la conformidad aplica tanto a las visitas de inspeccién
desarrolladas por la autoridad del trabajo, como a las visitas de verificacion que realicen las unidades de
verificacion.
18.2 El dictamen de verificacion vigente, debera estar a disposicion de la autoridad del trabajo cuando ésta
lo solicite.
18.3 Los aspectos a verificar durante la evaluacion de la conformidad de esta Norma se realizara, segin
aplique, mediante la constatacion fisica, revision documental, registros o entrevistas, de conformidad con lo
siguiente:

Disposicion Tipo de Criterio de aceptaciéon Observaciones
evaluacion
51 Documental El patron cumple cuando presenta evidencia documental

de que cuenta con un analisis de las condiciones
prevalecientes er. las areas en las que se llevan a cabo
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Disposicién Tipo de Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacion

los trabajos en altura, en forma previa a su realizacion, a
fin de identificar los factores de riesgo existentes.

52 Documental E! patron cumple cuando:

>  Presenta evidencia documental de que dispone de
los instructivos, manuales o procedimientos para la
instalacién, operacién y mantenimiento de los
sistemas o equipos utilizados en los trabajos en
altura, redactados en idioma espafiol, y

» Dichos instructives, manuales o procedimientos,
estan elaborados con base en las instrucciones del
fabricante.

53y72 Documental El patron cumple cuando:

> Presenta evidencia documental de que proporciona
autorizacion por escrito a los trabajadores que
realizan trabajos en altura, mediante andamios tipo
torre o estructura, andamios suspendidos vy
plataformas de elevacion;

» Demuestra que las autorizaciones por escrito

proporcionadas a los trabajadores capacitados se

otorgan una vez que se comprueba que se han

aplicado las medidas de seguridad requeridas, y

Las autorizaciones contienen, al menos, la

informacion siguiente:

v" El nombre del trabajador autorizado;

v El tipo de trabajo por desarrollar y el area o
lugar donde se llevara a cabo la actividad,

v

v Las medidas de seguridad se aplican
conforme al trabajo en altura por realizar y los
factores de riesgo identificados en el andlisis
de las condiciones prevalecientes del area
donde se desarrollara éste;

v La fecha y hora de inicio de las actividades, y
el tiempo estimado de duracién, y

v" El nombre y firma del patrén o de la persona
que designe para otorgar la autorizacién.

54, 7.1 y del | Fisica El patrén cumple cuando:

7.3al7.12 »  Demuestra que cumple con las medidas generales

de seguridad siguientes, para la ejecucion de

trabajos en altura:

v Se colocan en bordes de azoteas, terrazas,
miradores, galerias o estructuras fijas
elevadas, al igual que en aberturas como
perforaciones, pozos, cubos vy tlneles
verticales: barreras fijas o protecciones
laterales o perimetrales, o redes de seguridad
para proteccion colectiva contra caidas de
altura, de conformidad con lo dispuesto en el
Capitulo 13 de esta Norma, entre otros
elementos de prevencién, o bien se provee a
los trabajadores de sistemas personales para
trabajos en altura, de acuerdo con lo
establecido en el Capitulo 8 de la presente
Norma;

v Se revisa el sistema o equipo antes de ser
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Disposicién

Tipo de
evaluacion

Criterio de aceptacién

Observaciones

utilizado, conforme a las instrucciones del
fabricante, respecto a posibles desgastes,
dafios, deterioros, mal funcionamiento u otras
anomalias. Los componentes defectuosos son
removidos del servicio e identificados para
evitar su uso, si su resistencia o
funcionamiento se ven afectados. Cualquier
componente que se reemplace, se sustituye
unicamente por otro original o que esté
autorizado por el fabricante en el manual de
mantenimiento que éste provea con el
sistema;

Se supervisa que los trabajos en altura se
ejecutan de acuerdo con las medidas
generales de seguridad y condiciones de
seguridad previstas en los capitulos del 7 al 13
de esta Norma;

Se usa para trabajos en altura un sistema de
proteccion personal para interrumpir caidas de
altura, de acuerdo con lo establecido en el
numeral 8.4 de esta Norma;

Se constata que en ninglin caso se rebasa la
capacidad de carga nominal del sistema o
equipo en uso, de acuerdo con el instructivo o
manual de operacion, conforme a las
indicaciones del fabricante;

Se consideran los riesgos adicionales
generados por la presencia de fuentes de calor
-como operaciones de soldadura y corte-,
humedad, 4&cidos, aceite, grasa, polvo,
ambientes corrosivos o con temperaturas
extremas, entre otros; se evallia su efecto en
el sistema en uso, y se adoptan las medidas
preventivas para el personal que realiza
trabajos en altura en presencia de altas
temperaturas  ambientales, tales como
hidratacién, proteccién a la piel y/o pausas de
trabajo;

Se prohibe el uso de cables metélicos donde
existe riesgo eléctrico;

Se desenergizan o reubican las lineas
eléctricas que se encuentren en el lugar en
donde se realizaran los trabajos en altura y
que representen riesgo para los trabajadores,
conforme a lo dispuesto en la NOM-029-
STPS-2005, o las que la sustituyan, o, cuando
esto no es posible, se mantienen en todo
momento las distancias de seguridad hacia
dichas lineas, de conformidad con la Tabla 1
de esta Norma;

Se aplican, cuando se trabaja en la proximidad
de lineas energizadas, aun cuando se
mantengan las distancias de seguridad
referidas en el numeral 7.9 de la presente
Norma, las medidas de seguridad siguientes:

o0 Se toman precauciones para evitar que
se llegue a tener contacto accidental con
las lineas energizadas, al manipular
objetos conductivos largos, tales como

Ge
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varillas, tubos, cables, herramientas,
entre otros;

o Se colocan protecciones como cintas o
mantas aislantes en las lineas eléctricas
acordes con la tension que en ellas se
maneje, por parte de personal capacitado
en el manejo de lineas eléctricas
energizadas, y

o  Se utiliza equipo de proteccion personal,
consistente al menos en casco con
barboquejo, calzado y guantes
dieléctricos, conforme a la tension
eléctrica de las lineas energizadas;

v Se protegen las cuerdas o cables cuando
pasen por bordes o aristas filosas, o por
superficies asperas, que puedan tener un
efecto cortante o un desgaste excesivo por
friccion, con materiales que eviten estos
riesgos, y

v Se delimita la zona o area a nivel de piso en la
que se realizara el trabajo en aitura, mediante
su acordonamiento y sefalizacion, esta ultima
con base en lo establecido en la NOM-026-
STPS-2008, o las que la sustituyan, a fin de
evitar que permanezcan o transiten personas
por dicha zona o area.

54 y del 8.1|Fisica El patrén cumple cuando:

al83 » Demuestra que cumple con las siguientes
condiciones de seguridad para la ejecucion de
trabajos en altura, con el uso de sistemas
personales para trabajos en altura:

v Se supervisa, en todo momento, al realizar
trabajos en altura, que el sistema personal
para trabajos en aitura se usa conforme a lo
establecido en las instrucciones del fabricante;

v Se verifica que los sistemas personales y sus
subsistemas y componentes, en su caso,
cuentan con la contrasefia oficial de un
organismo de certificacion, acreditado vy
aprobado en los términos de la Ley Federal
sobre Metrologia y Normalizacién, que
certifique su cumplimiento con las normas
oficiales mexicanas o, a falta de éstas, con las
normas mexicanas que correspondan;

¥ Se utilizan unicamente los sistemas de
restriccién  para limitar la distancia de
desplazamiento del trabajador hacia cualquier
borde peligroso donde pueda ocurrir una
caida. Este tipo de sistemas no son utilizados
para detencion de caidas;

v Se limita la distancia de acercamiento a la
zona de riesgo de caida (bordes) en el uso de
los sistemas de restriccion, a no menos de
1.20 m. Para tal efecto, se emplea un arnés de
cuerpo completo o cinturén de seguridad,
conectado a través de una linea de vida a un
punto o dispositivo fijo que limite la proximidad
del trabajador a dicha zona, y

v Se cumple en los sistemas de posicionamiento
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y de ascenso/descenso controlado, segun

aplique, con lo siguiente:

o Se utilizan los sistemas de
posicionamiento unicamente para
mantener al usuario en posicién en su
punto de trabajo. Este tipo de sistemas
no se emplea para detencion de caidas;

o Se emplea un elemento de sujecion del
trabajador al dispositivo de
ascenso/descenso controlado, como una
cuerda, banda o conector, para permitir
realizar ef trabajo en forma estable con
ambas manos libres;

o Se utiliza cinturén porta-herramientas
para la sujecién segura de las
herramientas y otros articulos de trabajo,
y evitar asi su caida accidental, y

o Se usan, segun aplique, bandas o
cuerdas de sujecion de herramientas, las
cuales suelen atarse a su vez a una
mufiequera o cinturon, para evitar que la
herramienta llegue a caer si se soltara
accidentalmente mientras es utilizada.

54y 9

Fisica

El patron cumple cuando:

»

Demuestra que cumple con las siguientes
condiciones de seguridad para la ejecucién de
trabajos en altura, con el uso de andamios tipo torre
o estructura:

v

Se instala y ensambla el andamio mediante el
procedimiento que para tales fines se haya
elaborado, de conformidad con las
instrucciones del fabricante, y Uunicamente por
personal capacitado y autorizado por el patrén
para este fin;

Se prueba que el andamio y sus componentes
resisten al menos cuatro veces la maxima
carga a que son sometidos, considerando el
peso del personal, materiales y herramientas a
utilizar;

Se instala el andamio sobre:

o0 Sus bases, para conferir una mayor
estabilidad, o sobre ruedas que cuenten
con un mecanismo de blogueo, mismo
que serd liberado Unicamente cuando el
andamio deba moverse para su
reubicacién;

o Planos firmes, estables y de suficiente
resistencia, de manera que se evite
cualquier posible falla, ruptura,
hundimiento o desplazamiento accidental, y

o0  Superficies niveladas, y cuando éstas no
lo estan, se emplean los medios de
aplomado, estabilizacién y nivelacion
indicados por el fabricante;

Se dispone en el andamio de una escalera u

otro medio similar de acceso seguro, mismos

que:

C:"a
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o Estan ubicados dentro del cuerpo del
andamio o forman parte del mismo sin
afectar su estabilidad;

Tienen un ancho minimo de 40 cm;

Estan extendidos 90 cm sobre el piso y
asegurados contra cualquier flexién o
movimientos  laterales, cuando son
moéviles;

0  Son continuos y no utilizan dispositivos
improvisados para aumentar su altura, y

o  Cuentan con una plataforma de descanso
ubicada a intervaios que no exceden los
6m;

v Se proveen con barandales de al menos 90
cm de altura y baranda intermedia en los lados
abiertos y en los extremos, cuando estan a 1.8
m o mas sobre el piso o desde el nivel
inferior;

v Se cuenta con rodapié con una altura minima
de 15 cm al ras de la plataforma;

v Se emplean plataformas soporte, que cumplen
con lo siguiente:

o Presentan condiciones de seguridad y
operacion, sin grietas, fisuras, nudos, u
otros defectos o dafios que comprometan
la seguridad en su uso;

o Disponen de tablones o unidades
completos, con un ancho minimo de 45
cm, que abarcan todo el espacio del
andamio, Cuando existen espacios entre
los tablones o unidades, éstos no son
mayores a 2.5 cm,

o Tienen los tablones un espesor de al
menos 5 cm, en su caso, y estan
reforzados mediante un marco metalico y
travesafios de forma que se incremente
su resistencia y confiabilidad, y

o} Cuentan con medios que las inmovilicen,
para evitar que puedan desplazarse o
moverse accidentalmente de cualquier
forma. Si el elemento de inmovilizacion
consiste solo en topes para evitar que el
tablon se recorra, éste sobresale del
andamio al menos 10 cm;

v Se constata que carezcan de abolladuras,
grietas, deformaciones u oxidaciones en sus
tubos y otros elementos metalicos;

v Se cuenta con roscas de tuercas y tornillos,
abrazaderas y pasadores de seguridad en
condiciones de seguridad y operacion, y no
usan clavos, varilas o alambre como
sustitutos;

v Se revisa el andamio antes de cada uso y
después de algun incidente, para comprobar
las condiciones de seguridad y operacién de
cada uno de sus componegiles, y se

[ e
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reemplazan o reparan aquéllos que presenten
algun tipo de dafio o deterioro, por personal
capacitado;

Se prohibe que los trabajadores permanezcan
sobre los andamios moviles cuando estan
siendo reubicados, y se cuenta con
precauciones especiales para mantener el
andamio estabilizado cuando éste se mueva;

Se evita la realizacion de actividades por
encima del andamio que expongan a los
trabajadores a posibles caidas de objetos, o
se colocan protecciones contra este riesgo y
se utiliza casco de proteccion;

Se evita que los andamios sean ensamblados,
utilizados o0 movidos de tal forma que éstos, o
cualquier material conductivo en ellos, pueda
tener contacto con lineas eléctricas
energizadas. Cuando se requiera trabajar en
la proximidad de tales lineas, se observa lo
establecido en el numeral 7.9 de la presente
Norma;

Se constata que la relacion del lado menor de
la base del andamio respecto a la altura
maxima no sea mayor de 1:4;

Se sujeta el andamio a cada 4 m de altura, en
los casos en que no sea posible cumplir con la
relacion base-altura establecida en la vifieta
anterior;

Se evita la utilizaciéon de escaleras tipo
caballete como soporte para colocar tablones
empleados como andamios;

Se evita cualquier alteracion en los andamios
que pueda afectar la seguridad en su uso.
Toda modificacién en el disefio, instalacion,
operacién o mantenimiento es avalada por
escrito por el fabricante y autorizada por el
patron;

Se mantiene la superficie de la plataforma
soporte del andamio libre de productos
quimicos agresivos, y de sustancias como
soluciones jabonosas, aceite, grasas, pintura,
barro u otras que puedan hacerla resbaladiza
0 generar cualquier otro tipo de riesgo a los
trabajadores;

Se mantiene una altura libre minima de 2.5 m
en vias peatonales. En los pasos vehiculares,
la altura libre es de al menos 45 m y el
andamio se mantiene alejado del paso
vehicular al menos 80 cm;

Se mantiene una distancia minima de 60 cm
desde el area de transito al andamio, y de 90
cm en lugares en donde haya depodsito de
materiales;

Se ubica el andamio de tal manera que no
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interfiera con alarmas de incendios, cajas de
instalaciones eléctricas o hidrantes, entre
otros, en caso de que no sea posible realizar
las adecuaciones necesarias al andamio para
que dichos elementos continien cumpliendo
con su funcién, y

¥ Se coloca una tarjeta que indica la condicién
del mismo, la cual:
o  Esta en un lugar visible de su acceso;

o  Se adhiere de tal forma que se impide su
remocion accidental, y

o Cuenta con la fecha y nombre de quien
revis6 el andamio.

54y 10 Fisica El patron cumple cuando:

»  Demuestra que cumple durante la instalacion de los
andamios suspendidos, con las condiciones de
seguridad siguientes para la ejecucion de trabajos
en altura:

v Se instala y ensambla el andamio mediante el
procedimiento que para tales fines se haya
elaborado, siguiendo las instrucciones del
fabricante, y Unicamente por personal
capacitado y autorizado por el patron para
este fin;

v Se instalan los contrapesos especificos para
cada caso, cuando se usan vigas de
suspension. La determinacion de la masa del
contrapeso considera un factor de seguridad
minimo de 4, respecto a la suma de la
capacidad nominal de todos los malacates del
andamio suspendido, mediante la ecuacion 1
de la presente Norma;

v Se utilizan contrapesos de piezas sélidas y no
de materiales granulados o liquidos;

v' Se evita que la ubicacion y puntos de anclaje
del andamio suspendido constituyan un factor
de riesgo;

v Seinstala la hamaca o plataforma del andamio
suspendido a nivel del suelo o desde el sitio
de suspension. En el caso de puentes y
lugares en donde el nivel del suelo es
inaccesible, los soportes de suspension estan
disenados para facilitar la instalacion;

v Se indica la capacidad de carga en un lugar
visible del equipo, en kilogramos, si es menor
a 1 000 kg, o en toneladas, si su capacidad es
igual o mayor a dicho peso;

v Se sujetan los cables de suspension y de
seguridad, a un soporte de suspension
especifico para el tipo y peso del andamio
suspendido, incluyendo su capacidad maxima
de carga;

v' Se verifica que en su trayecto los cables de
suspension y de seguridad no queden en

v
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contacto con superficies cortantes, calientes o
con cables de alta tension;

Se emplean sistemas restrictivos en los cables
de suspension cada 15 m de altura;

Se descienden los cables de suspension y de
seguridad, en forma vertical desde el soporte
de suspension hasta el malacate, sin que se
doblen en cornisas, pretiles o similares, ni se
apoyen en estructuras que presenten equilibrio
inestable;

Se cuenta con barandales en todo el perimetro
de su plataforma de, al menos, 90 cm, con
malla o barandas dispuestas de tal manera
que no existan claros de mas de 900 cm?;

Se cuenta con rodapiés en todo el perimetro
de su plataforma, de al menos 9 cm, medidos
desde el piso de la plataforma hasta su borde
superior. Los rodapiés no tienen ninguna
abertura mayor a 2.5 cm, para contener la
caida de cualquier material que ruede sobre el
piso de la plataforma, y

Se constata que los mastiles portatiles o
cualquiera de sus componentes pesen menos
de 36 kg. En caso de que se rebase este
peso, se cuenta con una carretila de
traslacion o ruedas que les permitan moverse
y cambiar de posicién;

Demuestra que cumple durante la operacién de los
andamios suspendidos, con las condiciones de
seguridad siguientes para la ejecucién de trabajos
en altura:

4

Se usan malacates motorizados en los
trabajos que impliquen desplazamientos
mayores de 40 m de altura. En chimeneas y
sitios con alto grado de explosividad, se
permite el uso de malacates manuales,
independientemente de la altura;

Se operan los andamios suspendidos
Unicamente con trabajadores capacitados y
autorizados por el patrén, conforme a las
instrucciones del manual y las
recomendaciones del fabricante;

Se constata que antes de iniciar cada turno de

trabajo, el operador:

o Verifica que el soporte de suspensién y el
andamio se encuentran en condiciones
seguras de operacion, que no existen
obstaculos que interfieran en su
desplazamiento, y que todos los tomillos y
tuercas estan correctamente apretados, y

0 Prueba los malacates con sus
dispositivos de seguridad, tanto en el
ascenso como en el descenso, a una
altura inferior a los 3 m;

Se prohibe que se anulen, interfieran o

desconecten los dispositivos de seguridad;

G0G206
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v Se proporciona a todo el personal que haga
uso del andamio suspendido, al menos el
equipo de proteccion personal siguiente:

o  Casco con barboquejo;

o  Calzado antiderrapante y resistente a los
materiales a que estara expuesto, y

o Sistema de proteccidon personal para
interrumpir caidas de altura conectado a
los puntos de anclaje de la plataforma
disefiados para ello. En el caso de que el
andamio no cuente con cables de
seguridad, la linea de vida del sistema de
detencion se une a un punto de anclaje
situado por encima e independiente del
andamio suspendido;

v Se verifica que ningtin objeto sobresalga de la
plataforma antes de iniciar cualquier
movimiento del andamio suspendido;

v" Se coloca la herramienta, equipo o material en
contenedores antes de iniciar el movimiento
vertical de un andamio suspendido. Durante el
movimiento del equipo no se permite gue los
trabajadores sostengan objetos en sus manos;

v Se efectta el suministro o retiro de
herramientas o materiales al o del andamio
suspendido, de forma tal que no se
sobrecargue ninguno de los soportes de éste
ni se afecte su estado de equilibrio e
inmovilidad;

v Se establecen y aplican procedimientos de
seguridad para evitar que las herramientas o
materiales se balanceen durante el trayecto;

v Se efectta el acceso o salida en puntos
seguros por un solo trabajador a la vez. Para
realizar estas acciones, el andamio se
inmoviliza, mediante su amarre o sujecion a
una estructura fija. Se consideran puntos
seguros, aquéllos que se encuentren a una
distancia no mayor de 50 cm del nivel del piso,
del nivel de la azotea o del nivel del piso de los
niveles intermedios;

v" Se levantan o bajan los andamios suspendidos
de manera que su plataforma no tenga una
inclinacion mayor a 20% (11grados) con la
horizontal;

v Se estabilizan los cables suspendidos que no
se encuentren bajo ninguna tension, cuando
su longitud excede los 61 m;

v' Se revisan periddicamente los rieles de
traslacién de los andamios suspendidos, de
acuerdo con lo sefialado por el fabricante para
garantizar su  seguridad y  correcto
funcionamiento;

v Se corrobora que bajo ninguna circunstancia
se permite:

GOORET
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o El ascenso y descenso de los
trabajadores por los cables de
suspension;

o Se sobrepase la capacidad méxima de
carga establecida por el fabricante;

0o Se exceda la velocidad de ascenso y
descenso de los andamios suspendidos
motorizados de 0.3 m/s, en el caso de
malacates motorizados de una sola
velocidad, o de 0.4 m/s, tratandose de
andamios con multiples velocidades;

o Se desplacen los soportes de
suspension, cuando se encuentren
trabajadores  sobre los  andamios
suspendidos;

o Se utilicen los andamios suspendidos
como elevadores de carga o desplazarlos
en forma horizontal, si se encuentra
algun trabajador en él, salvo que el
manual de operacion asi lo permita;

o Se acumulen herramientas o materiales
en los andamios suspendidos en
cantidad tal que representen un riesgo
por sobrepeso, por caida o por generar
dificultades para realizar la actividad;

o Se labore o permanezca en el andamio
suspendido cuando existan tormentas
eléctricas, vientos fuertes o lluvia, y

0 Se empleen andamios suspendidos con
cuerdas o cables de fibra, cuando se
trabaje con sustancias corrosivas o con
equipos de flama abierta que generen
chispas o calor excesivo;

v Se refiran las herramientas o materiales del
andamio suspendido y se posiciona éste sobre
el piso al concluir el turno de trabajo, a
excepcion de instalaciones en puentes y otras
similares donde el nivel del suelo sea
inaccesible;

v Se pone la plataforma en la posicion de “fuera
de servicio”, se desconecta el interruptor y fa
fuente de energia o los medios mecanicos
colocando bloqueos, para evitar el uso no
autorizado, cuando el operario concluya su
trabajo, y

v Se amarra o asegura al edificio, estructura o
instalacion, el andamio suspendido cuando se
encuentre fuera de operacion, de tal forma que
su movimiento no sea causa de riesgo, y

Demuestra que cumple durante el mantenimiento

de los andamios suspendidos, con las condiciones

de seguridad siguientes para la ejecucion de
trabajos en altura:

v Se realizan las labores de mantenimiento a los
andamios suspendidos Unicamente con
trabajadores capacitados y autorizados por el

%
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patron;

v Se establece y aplica un procedimiento para el
bloqueo de energia, de conformidad con lo
dispuesto en la NOM-004-STPS-1999, o las
que la sustituyan;

v Se condiciona cualquier alteracion al andamio
suspendido en su disefio original, instalacion,
operacion o mantenimiento, que pueda afectar
la seguridad en su uso, al aval por escrito del
fabricante y a la autorizacion del patrén, en
cuyo caso se proporcione a los trabajadores la
informacién necesaria para que puedan
operarlo en condiciones seguras;

v Se revisa periédicamente el malacate y los
dispositivos de seguridad, de acuerdo con las
indicaciones del fabricante;

v Se prevé en el manual de mantenimiento de
los malacates, las instrucciones para
reemplazar el cable, cuando se presenten
condiciones que lo hagan inseguro, entre
otras:

o La existencia de doce alambres rotos de
manera aleatoria en un mismo cable;

o  El desgaste de los alambres individuales
exteriores, en mas de un tercio del
diametro original;

[} La evidencia de dafio por calor, desgaste,
quemaduras por flama, o corrosion, y

o La formacién de ondas o de una torsion
no balanceada del cable;

V' Se limpia, al término del mantenimiento, la
plataforma de los andamios suspendidos,
sobre todo cuando se hayan utilizado
productos quimicos agresivos, y se deja libre
de sustancias como soluciones jabonosas,
aceite, grasas, pintura, barro u otras que
puedan hacerla resbaladiza o generen cualquier
otro tipo de riesgo a los trabajadores, y

v Se verifica que el andamio suspendido esta
correctamente instalado y en condiciones de
funcionamiento  seguro, al concluir su
mantenimiento.

54y 11 El patron cumple cuando:

Documental » Presenta evidencia documental de que cuenta con

los manuales para Ja operacion, revisién vy

mantenimiento de las plataformas de elevacion, en

idioma espaiol, y

Fisica » Demuestra que cumple con las condiciones de

seguridad siguientes para la ejecucion de trabajos

en altura, con el uso de plataformas de elevacion:

v Se tienen disponibles los manuales para la
operacion, revision y mantenimiento;

v" Se cuenta en las plataformas de elevacion con
los componentes que a continuaciéon se
indican:

o Canastila o plataforma de trabajo,
integrada al equipo, la cual contiene una
proteccién lateral con una altura minima
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de 90 cm. No se utilizan cuerdas, cables,
cadenas o cualquier otro material flexible
para sustituir la canastilla;

o  Dispositivos de seguridad para asegurar
su nivelacion o estabilizadores en el sitio
de trabajo, de acuerdo con las
especificaciones del fabricante;

o Panel de control de piso y en canastilla,
con dispositivos que permitan a los
trabajadores bajar la plataforma hasta el
suelo en caso de emergencia;

o Sistema automatico de alarma sonora,
para indicar el ascenso, descenso,
traccion -desplazamiento delantero o
trasero-, y cualquier otro tipo de
movimiento -elevacién y movimiento del
brazo telescopico-, de la plataforma;

o Dispositivo de anclaje, para conexién del
sistema de proteccién personal para
interrumpir caidas de altura -arnés, linea
de vida, absorbedor de energia, entre
otros-, integrado a la canastilla de la
plataforma o brazo, y

o  Limitador de velocidad de
desplazamiento, con el brazo extendido;
v Se realiza una revision visual y prueba
funcional de la plataforma de elevacion, al
inicio de cada jornada, para verificar el buen
funcionamiento de los siguientes elementos:
o  Controles de operacién y de emergencia;
o  Dispositivos de seguridad de los equipos;
o Disponibilidad del equipo de proteccién
individual contra caidas;

o Sistemas neumaticos, hidraulicos,
eléctricos y de combustion, segln
aplique;

Sefiales de alerta y control;
Integridad y  legibilidad de las
calcomanias;

o Estado fisico que guardan los
estabilizadores, ejes expansibles y
estructura en general, y

o  Cualquier otro elemento especificado por
el fabricante;

v Se verifica al inicio de cada jornada, que no
existan en la plataforma de elevacion:

o  Evidencias de soldaduras deterioradas u

otros defectos estructurales;

Escapes de circuitos hidraulicos;

Dafios en cables;

Mal estado de conexiones eléctricas;

Condiciones anémalas en ruedas,

neumaticos, frenos y baterias, y

0 Residuos de productos quimicos
agresivos y de sustancias como
soluciones jabonosas, aceite, grasas,
pintura, barro u otras tue puedan hacer

© O O o
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resbaladiza la superficie de la plataforma
0 generar cualquier otro tipo de riesgo a
los trabajadores;
v Durante la operacién de las plataformas de

elevacidn se cumple con lo siguiente:

o Se efectia una revisién del lugar de
trabajo en el que se utilizara la plataforma
antes de cada uso;

o Se verifica antes de emplear la
plataforma, que:
¢ Los medios para mantener la
estabilidad, se utilizan de acuerdo
con las indicaciones del fabricante;

e La carga maxima no excede la
capacidad nominal, determinada por
el fabricante, de acuerdo con las
configuraciones posibles del equipo, y

e Los trabajadores que laboran en la
canastilla o plataforma de trabajo
utilizan los sistemas de proteccion
personal contra caidas, anclados a
los  dispositivos  previstos e
instalados dentro de la propia
plataforma, asi como para otros
riesgos a los que se encuentren
expuestos por la naturaleza de las
actividades por desarrollar, o del
lugar en que éstas se realizaran;

o Se mantiene antes y durante la
manipulacién de la plataforma:
e Una vision clara del camino y area
por recorrer;

e La distancia segura de los
obstaculos, depresiones o]
hundimientos naturales o]

accidentales en un terreno o
superficie, rampas y otros factores
de riesgo, que estén especificados
en el proyecto de trabajo, y

e Las distancias minimas hacia
obstaculos aéreos y lineas eléctricas
energizadas, especificadas en el
proyecto de ftrabajo u orden de
sernvicio;

o Se limita la velocidad de desplazamiento
de la plataforma, tomando en cuenta:

e Las condiciones de la superficie;
e  Eltréfico;

o Lavisibilidad;

¢ La presencia de pendientes;

s La ubicacién del personal, y

¢  Otros factores de riesgo;

o  Se evita que se mueva la plataforma de
elevacion, en las rampas con
especificaciones  diferentes a las
establecidas por el fabricante;

0 Se baja o cierra, siempre, el barandal o
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Disposicién Tipo de Criterio de aceptacion Observaciones
evalpacion

puerta de acceso a la canastila o
plataforma de trabajo, antes de operar el
equipo;

0 Se mantiene dentro de la canastilla o
plataforma de trabajo a los trabajadores
ocupantes de las plataformas elevadas
durante la realizacion de las labores;

o Se prohibe que los trabajadores
ocupantes de las plataformas elevadas
se sienten, paren o suban en los
barandales de proteccion;

0 Se comprueba, durante el uso de la
plataforma, la zona de operacion de los
equipos, para asegurarse que:

e La zona de operaciones esta de
acuerdo con las condiciones
especificadas por el fabricante;

e Las condiciones meteoroldgicas
existentes, no implican la necesidad
de detener las actividades;

o Las personas que se encuentran en
el lugar cuentan con la autorizacién
correspondiente, y

e Elplan de trabajo contiene el analisis
de las condiciones de seguridad
para realizar el trabajo, con el
detalle de los factores de riesgo
existentes;

o Se evita en la operacion de las
plataformas, lo siguiente:

¢ Que se cologuen sobre superficies u
objetos fragiles o inestables;

e Que se operen en terrenos
desnivelados o inestables fuera de
las especificaciones del fabricante;

¢  Que se usen como gruas de carga;

s Que se coloquen o0 recarguen
escaleras o andamios contra la

plataforma;

= Que se operen cuando se
encuentren en camiones,
remolques, automéviles u otros
vehiculos;

= Que se utilicen tablones, escaleras
de mano u otros elementos similares
destinados a lograr una mayor altura
o distancia en la plataforma;

s« Que se sujeten la plataforma o los
trabajadores ocupantes a
estructuras fijas;

» Que se adicionen anuncios u otros
elementos similares de gran tamario
que puedan aumentar la carga debida
al viento sobre la plataforma, y

» Que se usen con motores de
combustion intema en interiores, =
salvo que cuenten con ventilacion
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I Disposicién

Tipo de
evaluacion

Criterio de aceptacion

Observaciones

para evitar la acumulacién de humos
y gases toxicos;

Se retira inmediatamente del servicio y se
sefializa la plataforma, cuando se
detectan fallas en su funcionamiento, a
efecto de evitar su utilizacién hasta que
se realice el mantenimiento requerido;

Se verifica antes de bajar o mover la
plataforma de trabajo, que no existan
personas, equipos u obstaculos en zonas
adyacentes;
Se efectian las maniobras de ascenso,
descenso y movimiento de la plataforma
siempre con la asistencia y supervision
de al menos un segundo trabajador, para
advertir al operador de cualquier
condicion de riesgo, entre otras:

e La presencia de trabajadores u otras
personas en la parte inferior de la
plataforma;

¢ lLa aproximacion a obstaculos o
lineas energizadas, y

e La existencia de topes, aberturas,
depresiones o hundimientos en la
superficie de rodamiento de Ila
plataforma;

Se estaciona la base de la plataforma
elevada, apagada y protegida contra
accionamiento no autorizado, cuando se
encuentra fuera de servicio, y

Se recargan las baterias en un espacio
ventilado, donde no exista riesgo de
incendio 0 explosion.

54y12

Fisica

El patron cumple cuando:
Demuestra que en el uso de escaleras de mano, se

»

cumple

con las condiciones de seguridad

siguientes:

Las escaleras de mano son revisadas antes de
cada uso. Aguellas que tengan defectos que
puedan afectar su uso seguro, son retiradas
del servicio inmediatamente y marcadas con la
leyenda “Peligrosa. No utilizar.” u otra similar,
y se procede a su reparacion, desecho o
destruccién;

Las reparaciones mayores son realizadas por
personal capacitado,

Las escaleras de mano:

v

[¢]

Se almacenan en lugares donde no estan
expuestas a elementos de intemperie que
puedan dafiarlas, como sol y lluvia;
Permanecen libres de grasa o aceite en
sus peldafios;

Se pintan con un material transparente
que no pueda ocultar los defectos o
dafos presentes, cuando son fabricadas
de madera;

Se colocan de manera que la distancia
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Disposicién

Tipo de
evaluacion

Criterio de aceptacion

Observaciones

horizontal, desde el pie de la escalera
hasta el punto de apoyo -sobre su
vertical-, es de una cuarta parte de la
longitud de la escalera hasta dicho punto
de apoyo,

Se extienden al menos 90 cm sobre el
punto de apoyo en el borde de la
superficie a la que se accede, cuando se
utilizan para subir a una azotea u otra
superficie elevada similar, y

Estan equipadas con bases
antiderrapantes. Las secciones media y
superior no se usan como seccion
inferior, a menos que estén igualmente
equipadas con bases antiderrapantes. El
uso de estas bases no sustituye a las
medidas de seguridad previstas para
colocar, atar o sujetar una escalera;

Se prohibe que las escaleras de mano:

0

Se almacenen cerca de radiadores,
estufas, tuberias de vapor, o en otros
lugares donde se sometan a calor o
humedad excesivos, cuando son
fabricadas de madera;

Se sometan a una carga que exceda la
maxima establecida por el fabricante;

Se coloquen sobre cajas, tambos u otras
bases inestables para alcanzar alturas
mayores, ni en superficies inclinadas, a
menos que estén equipadas con algtin
sistema especificamente disefiado para
este tipo de superficies;

Se usen simultdneamente por mas de
una persona, a menos que estén
especificamente disefadas para ese uso;
Se utilicen como plataformas, tarimas o
para cualquier otro propdsito para el que
no fueron disefiadas, y

Sean improvisadas con elementos que
permitan alcanzar una altura adicional a
la de la escalera, y

Se cumple con las condiciones de seguridad
siguientes al realizar trabajos en altura,
empleando una escalera de mano:

o}

Se revisa visualmente, en forma previa a
su utilizacion, el area donde sera
empleada la escalera, a efecto de
asegurarse que no existan condiciones
de riesgo;

Se cierran con llave, se bloquean o
vigilan permanentemente las puertas,
cuando se coloca frente a ellas una
escalera de mano;

Se asciende o desciende de frente a la
escalera de mano;

Permanese el operario frente a ella
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Disposicién Tipo de Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacién

mientras se realiza el trabajo, sin que el
centro del trabajador sobrepase los rieles
laterales de ésta. Se evita sobre-
extenderse para alcanzar algun punto,
zona u objeto, de forma que se ponga en
riesgo la estabilidad;

o  Se prohibe al usuario pararse por arriba
del antepenultimo peldafio, mientras se
trabaje en una escalera de mano;

o Se utiliza calzado con suela
antiderrapante para la realizacion de
trabajos sobre las escaleras de mano;

0  Se sostiene en todo momento la escalera
de mano, desde su parte inferior con
ambas manos, por parte de una segunda
persona, durante el ascenso o descenso
de mas de 5 m de altura;

o Se sujeta tanto la parte inferior como
superior, cuando se trabaja sobre una
escalera de mano. La superficie donde
descansa el extremo superior de la
escalera es rigida y tiene suficiente
resistencia para la carga aplicada, y

o  Se prohibe el uso de escaleras metalicas
en lugares donde puedan entrar en
contacto con lineas eléctricas
energizadas.

54y 13 Fisica El patrén cumple cuando:

»  Demuestra que en el uso de redes de seguridad, se
cumple con las condiciones de seguridad
siguientes:

v Se extienden por lo menos 2.5 m hacia afuera
del borde de la superficie de trabajo y se
instalan lo mas cerca posible bajo la superficie
que se requiere proteger, pero en ninglin caso
a mas de 6 m por debajo de ésta;

v Se complementa la red de seguridad con
redes de cubierta ligera para proteger al
personal que trabaje en niveles inferiores de la
caida de materiales y escombros;

v Se instalan de acuerdo con las
especificaciones del fabricante;

v Estan provistas de una cuerda perimetral de
alta resistencia y cuerdas de sujecion en
orillas y extremos para el anclaje a estructuras
fijas, y

V' Estan sujetas a control y mantenimiento.

515 Fisica El patrén cumple cuando demuestra que supervisa el
cumplimiento de las medidas de seguridad dispuestas
en los instructivos, manuales o procedimientos para la
instalacion, operacion y mantenimiento de los sistemas o
equipos utilizados en los lrabajos en allura, asi como
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Criterio de aceptacion

Observaciones

con las medidas generales de seguridad y condiciones
de seguridad establecidas en esta Norma

El patron cumple cuando:

» Demuestra que evita o interrumpe las actividades
en altura cuando se detectan condiciones inseguras
en los sistemas o equipos utilizados para estos
trabajos, o cuando existan condiciones climaticas
que pongan en riesgo a los trabajadores, y

» Al entrevistar a los trabajadores seleccionados de
acuerdo con el criterio muestral de la Tabla 2 del
numeral 18.5, se constata que el patron evita o
interrumpe las actividades en altura cuando se
detectan condiciones inseguras en los sistemas o
equipos utilizados para estos trabajos, o cuando
existan condiciones climaticas que pongan en
riesgo a los trabajadores.

El patrén cumple cuando presenta evidencia documental

de que:

» Establece y aplica un programa de revisién y
mantenimiento a los sistemas o equipos utilizados
para la realizacién de trabajos en altura, de
conformidad con las indicaciones del fabricante, y

» El programa de revision y mantenimiento a los
sistemas o equipos cumple con lo siguiente:

v" La periodicidad de las revisiones es la indicada
por el fabricante sin que ésta exceda de un
ano;

v La revision es realizada por personal
capacitado y adiestrado para tal fin;

v Las revisiones son programadas con mayor
frecuencia en el caso de que los sistemas o
equipos sean utilizados en ambientes con
condiciones extremas o perjudiciales para
éstos.

El resultado de la revision
anual a los sistemas o
equipos se puede
conocer en el registro a
que se refiere el numeral
7.15

La capacitacién de los
trabajadores encargados
de efectuar la revision
anual a los sistemas o
equipos, se comprueba
mediante las constancias
de habilidades laborales
que se les hayan
otorgado como resuitado
de haber concluido
satisfactoriamente  dicha
capacitacion.
Adicionalmente, se cuenta
con la autorizacién por
escrito firmada por el
patrén o por la persona
que éste designe.

Disposicién Tipo de
evaluacion
56y7.13
Fisica
Entrevista
57y7.14 Documental
58y7.15 Registros

El patron cumple cuando presenta evidencia documentat

de que:

» Lleva el registro de las revisiones y del
mantenimiento preventivo y correctivo que se
practiquen a los sistemas o equipos utilizados para
la realizacion de trabajos en aitura;

» El registro de las revisiones y mantenimiento
efectuados a los sistemas o equipos, se conserva
al menos durante un afio, y

» Lleva el registro de las revisiones y del
mantenimiento realizados a los sistemas o equipos,
en el que al menos se consigna lo siguiente:

v Los datos generales del sistema o equipo
como marca, modelo y nimero de serie u otra
identificacion individual de éste;

v Las fechas de las revisiones y acciones de
mantenimiento;

v Las observaciones que resulten de las
revisiones efectuadas al sistema o equipo;
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Disposicién Tipo de Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacién

v Las acciones preventivas y correctivas
realizadas, como reparaciones, reemplazos,
retiro del servicio, destruccién, entre otras;

v La identificacion del trabajador o trabajadores
responsables de la reparacion, y

v El sehalamiento de los responsables de la
liberacién para su uso.

59y 84 Fisica El patron cumple cuando:

» Demuestra que provee a los trabajadores que
desarrollen trabajos en altura, al menos de un
sistema de proteccion personal para interrumpir
caidas de altura, de conformidad con lo establecido
en el numeral 8.4 de esta Norma, asi como del
equipo de proteccion personal a que se refieren los
capitulos del 7 al 13 de la misma, o del que se
requiera con base en los factores de riesgo
identificados en el andlisis de las condiciones
prevalecientes del &area, de acuerdo con lo
dispuesto por la NOM-017-STPS-2008, o las que la
sustituyan;

» El uso de sistemas de proteccion personal para

interrumpir caidas de altura, es obligatorio cuando

se realizan trabajos en altura sobre:

v Bordes de azoteas, terrazas, miradores,
galerias o estructuras fijas elevadas, al igual
que en aberturas como perforaciones, pozos,
cubos y tuneles verticales, donde no sea
posible la colocacién de barreras fijas o
protecciones laterales o perimetrales, o no se
emplean sistemas personales de restriccion;

v Estructuras fijlas elevadas donde no sea
posible la colocacion de redes de seguridad,;

v Andamios tipo torre o estructura, a mas de 3.5
m;

v" Andamios suspendidos o plataformas de
elevacion, y

v Escaleras de mano, a mas de 3.5 m del nivel
de referencia;

Los sistemas de proteccion personal empleados

para interrumpir caidas de altura, segun aplique al

sistema en uso, constan al menos de:

Arnés de cuerpo completo;

Linea de vida;

Conectores;

Dispositivos absorbedores de energia, y

Puntos o dispositivos de anclaje;

Al emplear sistemas personales para interrumpir

caidas de altura:

v"  Se instala y ensambla el sistema conforme at
procedimiento que para tales fines se haya
elaborado, de acuerdo con las instrucciones
del fabricante, y Gnicamente por personal
capacitado y autorizado por el patrén para
este fin;

v Se limita la distancia de caida a la minima
posible;

v Se coloca el punto de anclaje de acuerdo con
las indicaciones del fabricante, el cual no se
ubica por debajo del plano de trabajo. Un

v
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Disposicion

Tipo de
evaluacién

Criterio de aceptacion

Observaciones

punto de anclaje puede ser una columna,
trabe, viga u otro elemento estructural en un
edificio; un herraje que se fija a cualquiera de
estos elementos, o bien, un dispositivo
integrado a una canastilla, brazo o plataforma
de trabajo, en un andamio suspendido o
plataforma de elevacion;
Se limita la masa total -masa del trabajador
mas herramientas-, a la especificada por el
fabricante del sistema en uso;
Se seleccionan o implantan puntos o
dispositivos de anclaje, respectivamente, que
soporten la fuerza de detencion generada
durante una caida. El punto o dispositivo de
anclaje nunca se selecciona por debajo del
nivel de sustentacion del trabajador;

Se asegura que existe un espacio libre en el

trayecto de una posible caida, para evitar que

el trabajador se golpeé con obstaculos;

Se revisan, previo a la utilizacion del sistema, y

conforme a las instrucciones del fabricante, al

menos los aspectos siguientes:

0 Que no exista corrosion u otro tipo de
degradacién de los materiales en sus
partes metalicas;

o Que no existan deformaciones,
agrietamientos, ruptura u otros dafios
similares en las hebillas, anillos, ganchos,
mosquetones y carabineros;

o Que la apertura, cierre y bloqueo de
todos los conectores se realice en forma
correcta;

o  Que no existan en las cuerdas, bandas y
cables, rupturas, deshilados, destrenzados,
descosidos, desgastes, doblados,
corrosiones 0 quemaduras, y

o Que las etiquetas y marcas estén
legibles;

Se identifican y remueven del servicio los
componentes defectuosos del sistema o
equipo cuando su resistencia o funcionamiento
se ven afectados, para evitar su uso;
Se reemplaza cualquier subsistema o
componente, Gnicamente por otro original o
que esté autorizado por el fabricante en el
manual de mantenimiento que éste provea con
el sistema;
Se efecttian las reparaciones de conformidad
con las indicaciones del fabricante, y sélo a
través de personal capacitado y autorizado por
el patrén;
Se utilizan conectores como mosquetones,
ganchos, carabineros y otros elementos de
sujecién, que se mantengan cerrados vy
blogueados automaticamente, para prevenir
que puedan abrirse o] liberarse
accidentalmente, por lo que:

o Los conectores se desconectan sélo
mediante la ejecucion de al menos dos
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Disposicidn

Tipo de
evaluacién

Criterio de aceptacion

Observaciones

v

acciones deliberadas consecutivas del
trabajador (doble seguro), y

o} Los conectores no se conectan a otros
objetos incompatibles en forma o
dimensiones, que comprometan su
funcionamiento seguro;

Se utilizan cuerdas y bandas de fibras
sintéticas o cable metdlico en las lineas de
vida, cables de seguridad y demas
componentes sometidos a esfuerzos;

Se considera en la instalacion del sistema:

o El posible efecto de elongacion de la
cuerda;

El efecto pendular;

La presencia de
energizadas, y
o La deflexion de una
horizontal;
Se instala el sistema de forma tal que la
distancia maxima de caida libre, antes de que
se active el absorbedor de energia, es de
hasta 1.8 m o 3.5 m, segun el tipo de
absorbedor de energia que incorpora dicho
sistema;
Se evita el ensamble de subsistemas o
componentes de distintos fabricantes que
sean incompatibles;
Se marca o identifica al sistema que se
accion6 para detener una caida, y
Se prohibe que un sistema que se ha
accionado para detener una caida, sea
reutilizado, salvo que el fabricante
expresamente asi lo permita, ya sea de
manera integral o para alguno de sus
componentes o subsistemas;

lineas eléctricas

linea de vida

Al emplear sistemas de proteccion personal a base
de lineas de vida horizontales:

v

v

Se instala y opera de conformidad con las
especificaciones del fabricante;

Se constata que los soportes cuenten con la
resistencia requerida;

Se asegura la correcta tension del cable
horizontal, y
Se controla la distancia total de caida
disponible, considerando la distancia de
despliegue del dispositivo absorbedor de
energia y la deflexion o catenaria (curva que
se forma en una cuerda o cable cuando esta
sujeta por sus extremos) que formaria la linea
horizoﬁtal;

Al emplear sistemas a base de lineas de vida
verticales:

v

v

Se instala y opera el sistema de conformidad
con las especificaciones del fabricante;

Se provee a cada trabajador de una linea de
vida vertical independiente, cuando el sistema
no se ha disefiado para soportar a mas de un
trabajador;

Este numeral se refiere a
una accion comun que no
requiere de un
procedimiento  especial.
Mediante un jalén se
verifica que se accione
dicho dispositivo, es decir
se bloguee o cierre. Esta
accion se exige
normalmente  por los
fabricantes como medida
de seguridad.
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Criterio de aceptacion

Observaciones

v Se asegura que el soporte superior y, en su
caso, el inferior cumplen con la resistencia
requerida, asi como la correcta tension en el
cable, segun aplique, y

v 8e prueba, antes de cada wuso, el
accionamiento del bloqueador de caida de tipo
corredizo, en los sistemas de detencion
consistentes en rieles verticales o lineas,
empleados en escaleras u otras estructuras, y

Al emplear sistemas a base de lineas de vida

retractiles:

v' Se instala y opera el sistema de acuerdo con
las especificaciones del fabricante;

V' Se cumple con las disposiciones establecidas
en el numeral 8.4.3 de esta Norma,

v' Se evitan obstrucciones en la trayectoria de
una posible caida, y que la linea de vida
pueda enredarse o cruzarse con las de otros
trabajadores;

v Se considera la velocidad de blogueo,
conforme a las instrucciones del fabricante;

v’ Se evita la realizacion de trabajos en sitios
donde la linea de vida pueda estar en contacto
o friccién con bordes afilados, calor extremo,
sustancias o ambientes corrosives, maquinaria
en movimiento, entre otras, y

v Se evita que la linea de vida se conecte con
otros componentes para alargar su longitud.

El patron cumple cuando:

>

Presenta evidencia documental de que practica
examenes médicos, al menos cada ano, a los
trabajadores que realizan trabajos en altura, de
acuerdo con lo que establezcan las normas
oficiales mexicanas que al respecto emita la
Secretaria de Salud;
Los examenes médicos satisfacen lo siguiente:
v Constan por escrito o en medios electronicos, y
v Contienen:

o  El'nombre del trabajador;

o Laevaluacion médica del trabajador, y

o  El nombre del médico, su firma y nimero
de cédula profesional, y
Presenta evidencia documental de que conserva el
ultimo examen practicado al trabajador mientras se
mantiene activo en la realizacion de trabajos en
altura.

Disposicion Tipo de
evaluacion

510y 14 Documental

511y 15 Documental

El patrén cumple cuando:

P

Presenta evidencia documental de que dispone de
un plan de atencion a emergencias, derivado de la
ejecucion de trabajos en altura, y

El plan de atenciébn a emergencias contiene, al
menos, lo siguiente:

v Elresponsable de implementar el plan;
v Los procedimientos para:

o El alertamiento, en caso de ocurrir una
emergencia;
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Disposicion

Tipo de
evaluacién

Criterio de aceptacion

Observaciones

o La comunicacién de la emergencia, junto
con el directorio de los servicios de
auxiio para la emergencia (rescate,
hospitales, entre otros);

o Lasuspension de las actividades;

0o Los primeros auxilios en caso de
accidentes;

o La elimihacién de los riesgos durante y
después de la emergencia;

0 El uso de los sistemas y equipo de
rescate, en su caso, y

o Lareanudacion de actividades;

v La identificacion de las rutas de evacuacion y
de escape del edificio o 4rea en que se
efectia la actividad en altura, en particular
cuando ésta se realiza por personal ajeno a
dicho edificio o 4rea, en su caso;

v Las acciones por implementar, en caso de
cualquier faila en el sistema o equipo en uso,
entre ellas en el suministro de energia en los
sistemas motorizados,

v Los sistemas y equipos de rescate, de
proteccion personal u otros que se requieran
para la atencion de las emergencias que
puedan presentarse en cada uno de los
trabajos en altura que se lleven a cabo, y

v La capacitaciéon y adiestramiento de los
trabajadores en relacion con el contenido del
plan.

512

Fisica

El patron cumple cuando:
» Demuestra que cuenta con un botiquin de primeros
auxilios, y
»  El botiquin de primeros auxilios contiene:
v' Elmanual de primeros auxilios, y
v Los materiales de curacion necesarios para
atender los posibles casos de emergencia,
identificados de acuerdo con los riesgos a que
estén expuestos los trabajadores y las
actividades que realicen.

513y 16

Documental

El patron cumple cuando:

» Presenta evidencia documental de que proporciona
capacitacion, adiestramiento e informacién a los
trabajadores que estan involucrados en la
realizacion de los trabajos en altura;

» Lla capacitacién, adiestramiento e informacion se
proporciona de acuerdo con:

v El tipo de sistema o equipo utilizado;
v Lastareas asignadas, y
v La atencion a emergencias;

» La capacitacion y adiestramiento de los
trabajadores que laboran con sistemas personales
para trabajos en altura, considera, al menos lo
siguiente:

v Los sistemas o equipos disponibles para la

Es valido presentar las
constancias de
habilidades laborales
emitidas por agentes
capacitadores internos o
externos al centro de

trabajo.
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Disposicion

Tipo de
evaluacion

Criterio de aceptacion

Observaciones

realizacion de trabajos en altura y para la
proteccion contra caidas de altura;

La composicién, caracteristicas y funcionamiento
del sistema o equipo utilizado;

Los aspectos relacionados con:

0 La seleccién e instalacion de los puntos y
dispositivos de anclaje seguros;

o La forma correcta de instalar, colocar,
ajustar y utilizar el sistema o equipo;

Las conexiones y atados correctos;

Las revisiones rutinarias que requiere el
sistema o equipo, su periodicidad, asi
como los criterios para retirarlos del
servicio, de conformidad con las
instrucciones del fabricante;

o Las limitantes y posibles restricciones en
el uso del sistema o equipo;

0 La estimacion de la distancia total de
caida, incluyendo la distancia de
desaceleracion del absorbedor de
energia, a efecto de prevenir colision o
golpe en un nivel inferior o contra algln
objeto que se encuentre en la trayectoria
de una posible caida;

0o  La catenaria formada en las lineas de
vida horizontales, en su caso;

o Laforma de prevenir el efecto pendular, y

o Los métodos de uso, revision, limpieza y
resguardo del sistema o equipo, entre
otros;

Las condiciones de uso que se evitan para no

disminuir las capacidades de resistencia o

seguridad en general de los sistemas o

equipos, como:

o Ensamble de componentes incompatibles
de diferentes fabricantes;

0  Alteraciones o adiciones no autorizadas
por los fabricantes;

o Posibles sobreesfuerzos localizados en
ciertos componentes del sistema o
equipo, cuando no se ha efectuado una
adecuada instalacion de éste;

o  Exposicion de las cuerdas al efecto
cortante de aristas u objetos puntiagudos, y

o  Exposicion del sistema o de alguna de
sus partes a sustancias corrosivas u
otras condiciones que puedan llegar a
degradar los materiales, como calor,
fuego, radiacion solar, entre otras;

La forma correcta de ensamblar el sistema con
otros tipos de sistemas o0 equipos
complementarios, en su caso. Por ejemplo,
sistemas para interrumpir caidas con sistemas

de ascen: o/descenso confroladao, de

e
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Disposicién Tipo de Criterio de aceptacién Observaciones
evaluacion

posicionamiento, de rescate, entre otros;

v Las condiciones bajo las cuales los sistemas o
equipos son puestos fuera de servicio para su
reparacion o reemplazo, por personal
capacitado y autorizado por el patrén, de
acuerdo con lo establecido por el fabricante;

v Las medidas de seguridad establecidas en
esta Norma, aplicables a las actividades por
realizar;

v' Las condiciones climaticas u otros factores
desfavorables que obligarian a interrumpir los
trabajos en altura;

v La descripcion general sobre los efectos en el
organismo durante la detencion de una caida y
la suspensién posterior a ésta, con énfasis en
las condiciones por evitar para la prevencion
de lesiones u otro tipo de dafios a la salug;

v El contenido del plan de atencién a
emergencias y ofras acciones que se
desprendan de las situaciones de emergencia
que puedan presentarse durante la realizacion
de los trabajos en altura, y

v La teoria y practica sobre técnicas y uso de
equipos de rescate en altura;

» La capacitacion y adiestramiento de los
trabajadores que laboran en andamios tipo torre o
estructura, comprende al menos lo siguiente:

v Los procedimientos de ensamblado y
desensamblado del andamio utilizado, cuando
los trabajadores realicen o participen en esta
actividad,

v Los aspectos fundamentales de la seguridad y
revision del andamio;

v Las condiciones de estabilidad del andamio en
aspectos como superficie de colocacion, altura
maxima, nivelacion y sujecion;

v" El contenido de las medidas de seguridad
establecidas en la presente Norma;

v El contenido del manual o instructivo que, en
su caso, se tenga del fabricante;

v"El uso correcto del sistema de proteccion
personal para interrumpir caidas de altura;

v" El uso de equipo de proteccién personal de
acuerdo a los riesgos de la actividad que
realice;

v La sefalizacién a utilizar para la delimitacion
del area de trabajo;

v Las limitaciones de uso por condiciones
climaticas adversas, la proximidad de lineas
eléctricas y la capacidad de carga del
andamio;

v' La forma segura de ascender y descender de
la plataforma de trabajo;

v Los métodos seguros para subir o bajar
equipos, herramientas y materiales de Irabajo
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Disposicién

Tipo de
evaluacion

Criterio de aceptacion

Observaciones

del andamio;

v Los procedimientos para mover el andamio, y

v El contenido y aplicacion del plan de atencion
a emergencias;

La capacitacion y adiestramiento de los

trabajadores que laboran en  andamios

suspendidos, comprende, al menos, lo siguiente:

v Los procedimientos de instalacion que
consideren la colocacion de soportes y
anclajes, ensamble de la hamaca, colocacion
de cuerdas o cables de suspensién, calculo y
colocacion de contrapesos, entre otros;

v Los aspectos fundamentales de la seguridad y
revision del andamio suspendido;

v El contenido de las medidas de seguridad
establecidas en esta Norma;

v El contenido del manual o instructivo que, en
su caso, se tenga del fabricante;

v Los métodos de revision de las condiciones de
seguridad de los cables y cuerdas de
suspension del andamio;

v El uso y prueba de los dispositivos de
seguridad que contiene el andamio;

v El uso de sistemas restrictivos en los cables de
suspension;

v Los procedimientos de operacion general del
andamio;

v El uso correcto del sistema de proteccion
personal para interrumpir caidas de altura;

V' El uso de equipo de proteccion personal de
acuerdo a los riesgos de la actividad que
realice;

v La senalizacion por utilizar para la delimitacion
del area de trabajo;

v Las limitaciones de uso por condiciones
climaticas adversas, la proximidad de lineas
eléctricas y la capacidad de carga;

v La forma segura de ascender y descender de
la plataforma de trabajo;

v Los métodos seguros para subir o bajar
equipos, herramientas y materiales de trabajo
del andamio;

v Los procedimientos para mover el andamio,
como en el caso de los sistemas que emplean
monorrieles u otros elementos, y

v" El contenido y aplicacion del plan de atencion
a emergencias;

La capacitacibn y adiestramiento de los

trabajadores que laboran en plataformas de

elevacion, comprende, al menos, lo siguiente:

v El uso especifico del modelo por utilizar, en su
propio lugar de trabajo o en un lugar con
condiciones similares;

v El contenido del programa de entrenamiento
previsto por el fabricante del equipo por




(Primera Seccion) DIARIO OFICIAL Viernes 6 de mayo de 2011

Disposicion Tipo de Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacion

utilizar;

v Los aspectos fundamentales de la seguridad,
operacion, funcionamiento y revision, en
concordancia con dicho equipo y los medios
de uso previstos;

v La evaluacion teérica y practica de los
conocimientos y habilidades adquiridos por el
evaluado;

v El uso correcto del sistema de proteccion
personal para interrumpir caidas de altura, y

v El contenido y aplicacién del plan de atencidn
a emergencias;

» La informacién que se proporcione a los
trabajadores que utilicen escaleras de mano
comprende, al menos, lo siguiente:

v La seleccion adecuada del tipo de escalera;

v Las instrucciones del fabricante, en su caso;

v El uso y cuidado de éstas, antes de su
empleo;

v La revision de las condiciones que guarda la
escalera;

v Su ensamble y desensamble adecuados;

v’ La ftransportaciéon, movimiento, ascenso y
descenso;

v La comprension absoluta de las condiciones
seguras de trabajo y situaciones de riesgo que
pueden llegar a presentarse, como el uso con
superficies mojadas o resbaladizas o por la
presencia de vientos intensos, y

v El uso correcto del sistema de proteccién
personal para interrumpir caidas de altura, y

La capacitacion contempla, en lo relativo a la

aplicacion del plan de atencién a emergencias, al

menos, lo siguiente:

v' Elresponsable de implementar el plan;

v

v Los procedimientos para:

o El alertamiento, en caso de ocurrir una
emergencia;

o La comunicacion de la emergencia, junto
con el directorio de los servicios de
auxilio para la emergencia (rescate,
hospitales, entre otros);

o Lasuspension de las actividades;

o Los primeros auxilios en caso de
accidentes;

o La eliminacién de los riesgos durante y
después de la emergencia;

o El uso de los sistemas y equipo de
rescate, en su caso, y

o Lareanudacién de actividades;

v La identificacién de las rutas de evacuacion y
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Disposicién Tipo de Criterio de aceptacién Observaciones
avaluacion

de escape del edificio o area en el que se
efectia la actividad en aitura, en particular
cuando ésta se realiza por personal ajeno a
dicho edificio o area, en su caso;

v' Las acciones por implementar, en caso de
cualquier falla en el sistema o equipo en uso,
entre ellas en el suministro de energia de los
sistemas motorizados, y

v Los sistemas y equipos de rescate, de
proteccién personal u otros que se requieran
para la atencion de las emergencias que
puedan presentarse en cada uno de los
trabajos en altura que se lleven a cabo.

5.14 Documental El patron cumple cuando presenta evidencia documental
de que supervisa que los contratistas cumplen con lo
establecido en esta Norma, cuando éste convenga los
servicios de terceros para realizar trabajos en altura.

18.4 Los instructivos, manuales y procedimientos de los sistemas o equipos utilizados en trabajos en
altura, podran elaborarse con base en los que correspondan a sistemas o equipos analogos, cuando no se
cuente con las indicaciones del fabricante de éstos.

18.5 Para la seleccion de trabajadores por entrevistar para constatar el cumplimiento de las disposiciones
previstas en el presente procedimiento para la evaluacion de la conformidad, se aplicara el criterio muestral
contenido en la Tabla 2 siguiente:

Tabla 2
Muestreo por seleccién aleatoria
Namero total de trabajadores Numero de trabajadores por
entrevistar
1-15 1
16-50 2
51-105 3
Mas de 105 1 por cada 35 trabajadores hasta un
méximo de 15

18.6 Las evidencias de tipo documental o los registros que obren en el centro de trabajo podran exhibirse
de manera impresa o en medios magnéticos, y deberan conservarse al menos durante un afio.

19. Vigilancia

19.1 La vigilancia del cumplimiento de esta Norma Oficial Mexicana, corresponde a la Secretaria del
Trabajo y Previsién Social.

20. Bibliografia

20.1 NMX-S-058/1-SCF1-2005, Seguridad-Sistemas de proteccién personal para interrumpir caidas de
altura-Parte 1: Arneses de cuerpo completo-Requisitos y métodos de prueba.

20.2 NMX-S-058/5-SCFI-2005, Seguridad-Sistemas de proteccion personal para interrumpir caidas de
altura-Parte 5: Conectores con dispositivos de cierre y bloqueo automaticos-Requisitos y métodos de prueba.

20.3 PEMEX Gas y Petroquimica Basica. SP-PC- 040 Procedimientos Criticos. Agosto, 2008.
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20.4 Province of Manitoba, Canada. Workplace Safety & Health Division. Fall Protection Guideline. July,
2008.

20.5 Occupational Safety and Health Administration. Regulations (Standards-29 CFR)-191028 Safety
requirements for scaffolding

20.6 Occupational Safety and Health Administration. Regulations (Standards-29 CFR)-1910.66 Powered
platforms for building maintenance.

20.7 Occupational Safety and Health Administration. Regulations (Standards-29 CFR)-1915.159 Personal
fall arrest systems (PFAS).

20.8 NMX-GR-012-IMNC-2000, Plataformas o andamios, jaulas, silletas suspendidas, maquinas de acceso
para mantenimiento de edificios-Especificaciones generales.

20.9 NMX-GR-013-IMNC-2000, Plataformas o andamios, jaulas, silletas suspendidas, maquinas de acceso
para mantenimiento de edificios-Pruebas.

20.10 International Window Cleaning Association. ANSI IWCA 1-14.1-2001. Window Cleaning Safety.

21. Concordancia con normas internacionales

Esta Norma Oficial Mexicana no concuerda con ninguna Norma Internacional, por no existir referencia
alguna al momento de su elaboracion.

TRANSITORIOS

PRIMERO. La presente Norma Oficial Mexicana entrard en vigor a los tres meses siguientes a su
publicacion en el Diario Oficial de la Federacion.

SEGUNDO. Durante el lapso sefialado en el articulo anterior, los patrones cumplirdn con la Norma Oficial
Mexicana NOM-009-STPS-1999, Equipo suspendido de acceso-Instalacion, operacion y mantenimiento-
Condiciones de seguridad, o bien realizaran las adaptaciones para observar las disposiciones de la presente .
Norma Oficial Mexicana NOM-009-STPS-2011, Condiciones de seguridad para realizar trabajos en altura

En este Ultimo caso, las autoridades laborales proporcionaran a peticion de los patrones interesados,
asesoria y orientacién para instrumentar su cumplimiento, sin que los patrones se hagan acreedores a
sanciones por el incumplimiento de la norma en vigor

TERCERO. A partir de la fecha en que entre en vigor esta Norma quedara sin efectos la Norma Oficial
Mexicana NOM-009-STPS-1999, Equipo suspendido de acceso-Instalacion, operacion y mantenimiento-
Condiciones de seguridad, publicada en el Diario Oficial de la Federacién de 31 de mayo de 2000.

Dado en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los once dias del mes de abril de dos mil once.- El
Secretario del Trabajo y Prevision Social, Javier Lozano Alarcén .- Rubrica.

Guiade Referencial

Contenido minimo de los instructivos, manuales o procedimientos para la instalacién, operacién y mantenimiento
de los equipos suspendidos para realizar trabajosen altura

El contenido de esta guia es un complemento para la mejor comprension de esta Norma y no es de
cumplimiento obligatorio

1.1 Los instructivos, manuales o procedimientos para la instalacién de los equipos suspendidos para
realizar trabajos en altura, podran contener la informacion siguiente:

a) Las instrucciones para la instalacién de estos equipos;

b) Las restricciones de uso;

¢) La carga total impuesta al soporte o viga de suspension en el edificio;

d) Los requerimientos para fijar o anclar los rieles;

e) Las instrucciones de ensamble y desensamble;

f) Lainformacion para evitar una combinacién entre componentes no apropiados;

g) Las instrucciones referentes a la alimentacion de energia,
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h)

)

Las instrucciones respecto a la colocacién del cable de acero en el soporte o viga de
suspension;

Las instrucciones para asegurar que el sistema de suspension quede situado directamente
arriba de la plataforma, y

La delimitacion y sefalizacién de las areas de riesgo, alrededor y bajo el sistema de acceso,
misma que debera ser mayor al area de dicho sistema.

1.2 Los instructivos, manuales o procedimientos para la operacion de los equipos suspendidos para
realizar trabajos en altura, podran contener la informacién siguiente:

a)

b)

c)

La descripciéon de los riesgos cuando se trabaja en altura y la importancia de seguir las
instrucciones;

La autorizacion previa a su operacidn;

La descripcion detallada del equipo, sus dispositivos de seguridad y aplicaciones para las cuales
el equipo fue seleccionado, incluyendo prohibiciones y usos incorrectos;

La revisién previa de todo el equipo y dispositivos de seguridad;

Las limitaciones en el uso por capacidad de carga, altura, lluvias, tormentas eléctricas, velocidad
del viento y temperaturas en el medio ambiente;

El espacio necesario para la operaciéon y mantenimiento del sistema de acceso;

La descripcion de los controles manuales;

Los medios para el paro y, especificamente, del botdn de paro de emergencia;

Las instrucciones en caso de que se produzcan fallas, dafios o cualquier otra circunstancia que
pueda poner en riesgo la seguridad de los trabajadores, con la instruccién de suspender el
trabajo y notificar al patron;

Las instrucciones de como operar el descenso cuando no hay energia eléctrica;

Las instrucciones concernientes a las acciones que el operador debera efectuar cuando el
dispositivo de seguridad se accione;

Los medios de comunicacién entre el trabajador en la plataforma y una persona localizada fuera
de ésta, en su caso;

Los sistemas o dispositivos para evitar la inclinacion del sistema o plataforma de trabajo, y

Las instrucciones para que se lleve un registro que contenga al menos la informacion siguiente:
1) Elnombre de los trabajadores autorizados;

2) Los numeros de serie de los malacates y de los dispositivos de seguridad, en su caso;

3) Las especificaciones del cable de suspensién, y

4) Los accidentes e incidentes ocurridos y las acciones correctivas aplicadas.

1.3 Los instructivos, manuales o procedimientos para el mantenimiento de los equipos suspendidos para
realizar trabajos en altura, podran contener la informacion siguiente:

a)

b)
c)

Las instrucciones para registrar Ios mantenimientos preventivos y/o correctivos gue se realicen a
cada sistema;

Los dibujos y diagramas del equipo suspendido de acceso;

Las advertencias respecto al desarmado de los resortes de los tambores, en su caso;

Los criterios a seguir en la sustitucién de los cables;

Las instrucciones para la identificacion de fallas, como remediarlas y cémo poner en marcha el
equipo después del mantenimiento, utilizando un formato que contenga tres columnas relativas
a: fallas, causas y posibles remedios;

Las instrucciones respecto a los tipos de revisiones que se efectlien antes de su uso en cada
turno de trabajo, y

Los tipos de mantenimiento y su periodicidad.

GuiadeReferenciall
Botiquin de primeros auxilios

El contenido de esta guia es un complemento para la mejor comprensiéon de esta Norma y no es de
cuniplimiento obligatorio.
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La presente guia esta basada en el manual de primeros auxilios de la Cruz Roja Mexicana.

.1 Tipos de botiquin: El tipo de botiquin estara de acuerdo con las actividades que se vayan a
desarroliar o al sitio en el que se encuentra.

I.2 Caracteristicas: Como caracteristicas importantes para el botiquin se destacan las siguientes: ser
de facil transporte; visible y de facil acceso; identificable con una cruz verde; de peso no excesivo; sin
candados o dispositivos que dificulten el acceso a su contenido, y con un listado del contenido.

II.3 Cuidados: Se recomiendan los cuidados siguientes:
a) Que se encuentre en un lugar fresco y seco;
b) Que el instrumental se encuentre limpio;
c) Que los frascos estén cerrados y de preferencia que sean de plastico, y
d) Que el material se encuentre ordenado.
.4 El material que conforma el botiquin, se podra clasificar de la manera siguiente:
a) Material seco;
b) Material liquido;
c) Instrumental, y
d) Material complementario.

La cantidad de material de que se deba disponer estara sujeta al uso al que se vaya a destinary a
las posibilidades econémicas con que se cuente. Todo el material que se menciona es basico y
debera existir en cualquier botiquin.

1.6 Material seco: El material seco es aquél que por sus caracteristicas deberd permanecer en ese
estado. Comprende los elementos siguientes:

a) Torundas de algodén;
b) Gasasde5x5cm;
¢) Compresas de gasa de 10 x 10 cm;
d) Tela adhesiva;
e) Vendas de rollo elasticas de 5 cm x 5 m;
f)  Vendas de rollo elasticas de 10 cm x 5 m;
g) Vendas de gasa con las mismas dimensiones que las dos anteriores;
h) Venda de 4, 6 u 8 cabos;
i) Abatelenguas;
j)  Apdsitos de tela o vendas adhesivas, y
k) Venda triangular.
.6 Material liquido: Comprende las soluciones siguientes:
a) Tintura de yodo para piel y mucosas;
b) Jabén neutro, de preferencia liquido;
c) Vaselina,
d) Alcohol, y
e) Agua hervida o estéril.

Las soluciones anteriores estén de preferencia en recipientes plasticos, en cantidades regulares y
etiquetados cada uno para hacer mas facil su uso.

I.7 Instrumental: El instrumental podra estar conformado de la manera siguiente:

a) Tijeras rectas y tijeras de botén;

o

Pinzas de Kelly rectas;

Pinzas de diseccion sin dientes;

o o

)
)
) Termoémetro, y
)

e) Ligadura de hule.
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1.8

El instrumental quirdrgico -como tijeras y pinzas-, esté empacado, ya sea en pequefios pafios de tela
0 en papel absorbente y etiquetado con el nombre del instrumental que contiene.

Material y equipo complementario: Es aquél que puede o no formar parte del botiquin o que por su
uso requiera de material especifico. Algunos elementos que se pueden incluir son:

a) Linterna de mano;

b) Piola;

¢) Guantes de cirujano;

d) Ligadura de cordén umbilical;

e) Estetoscopio y esfigmomandmetro;

f) Tablillas para enferular, de madera o cartén;

g) Equipo de inmovilizacion para trabajadores politraumatizados;
h) Una manta;

i) Repelente para moscos;

j)  Hisopos de algodén, y

k) Lapiz y papel.
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SECRETARIA DEL TRABAJO Y PREVISION SOCIAL

NORMA Oficial Mexicana NOM-031-STPS-2011, Construccién-Condiciones de seguridad y salud en €l trabajo.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria del Trabajo y
Prevision Social.

JAVIER LOZANO ALARCON, Secretario del Trabajo y Previsidn Social, con fundamento en los articulos
16 y 40, fracciones | y XI, de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal; 512, 523, fraccion |, 524 y
527, ultimo parrafo, de la Ley Federal del Trabajo; 3o., fraccién Xl, 38, fraccion Il, 40, fraccién VII, y 47,
fraccién IV, de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion; 28 del Reglamento de la Ley Federal sobre
Metrologia y Normalizacién; 4o., 17, fraccién |, y 22 del Reglamento Federal de Seguridad, Higiene y Medio
Ambiente de Trabajo, y 19 del Reglamento Interior de |a Secretaria del Trabajo y Previsién Social, y

CONSIDERANDO

Que con fecha 17 de agosto de 2010, en cumplimiento de lo previsto por el articulo 46, fraccién |, de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacion, la Secretaria del Trabajo y Prevision Social presentd ante el
Comité Consultivo Nacional de Normalizaciéon de Seguridad y Salud en el Trabajo, el Anteproyecto de
Modificaciéon de la presente Norma Oficial Mexicana, y que el citado Comité lo considerd correcto y acordé
gue se publicara como Proyecto en el Diario Oficial de la Federacion;

Que con objeto de cumplir con lo dispuesto en los articulos 69-E y 69-H, de la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo, el Anteproyecto correspondiente fue sometido a la consideracion de la
Comisién Federal de Mejora Regulatoria, la que dictaminé favorablemente en relacién con el mismo;

Que con fecha 19 de noviembre de 2010, en cumplimiento del Acuerdo por el que se establece la
organizacién y Reglas de Operacién del Comité Consultivo Nacional de Normalizacion de Seguridad y Salud
en el Trabajo, y de lo previsto por el articulo 47, fraccién I, de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacién, se publicé en el Diario Oficial de la Federacién el Proyecto de Norma Oficial Mexicana NOM-
031-STPS-2010, Construccién-Condiciones de seguridad y salud en el trabajo, a efecto de que, dentro de los
60 dias naturales siguientes a.dicha publicacion, los interesados presentaran sus comentarios al Comité;

Que habiendo recibido comentarios de seis promoventes, el Comité referido procedid a su estudio y
resolvid oportunamente sobre los mismos, publicando esta dependencia las respuestas respectivas en el
Diario Oficial de la Federacidén de 25 de marzo de 2011, en cumplimiento a lo previsto por el articulo 47,
fraccién lll, de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién;

Que derivado de la incorporacién de los comentarios presentados al Proyecto de Norma Oficial Mexicana
NOM-031-STPS-2010, Construccién-Condiciones de seguridad y salud en el trabajo, asi como de la revisidén
final del propio proyecto, se realizaron diversas modificaciones con el propésito de dar claridad, congruencia y
certeza juridica en cuanto a las disposiciones que aplican en los centros de trabajo, y

Que en atencion a las anteriores consideraciones y toda vez que el Comité Consultivo Nacional de
Normalizacion de Seguridad y Salud en el Trabajo otorgd la aprobacion respectiva, se expide la siguiente:
NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-031-STPS-2011, CONSTRUCCION-CONDICIONES DE SEGURIDAD Y

SALUD EN EL TRABAJO
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19. Plan de atencién a emergencias

20. Capacitacién

21. Registro e investigacion de los accidentes de trabajo

22. Unidades de verificacién

23. Procedimiento para la evaluacién de la conformidad

24, Vigilancia

25. Bibliografia

26. Concordancia con normas internacionales

TRANSITORIOS

Guia de Referencia | Sefializacion en las Obras de Construccién

1. Objetivo

Establecer las condiciones de seguridad y salud en el trabajo en las obras de construccién, a efecto de
prevenir los riesgos laborales a que estan expuestos los trabajadores que se desempefian en ellas

2. Campo de aplicacién

La presente Norma Oficial Mexicana aplica en todas las obras de construccion que se desarrollen en el
territorio nacional, en cualquiera de sus diferentes actividades o fases.

Quedan exceptuadas de la presente Norma Oficial Mexicana las actividades de mantenimiento a las
edificaciones o instalaciones que no requieran licencia de construccién ni notificacidon ante la autoridad
correspondiente.

3. Referencias

Para la correcta interpretacion de esta Norma, deberan consultarse las siguientes normas oficiales
mexicanas vigentes o las que las sustituyan:

3.1 NOM-002-STPS-2010, Condiciones de seguridad-Prevencién y proteccion contra incendios en los
centros de trabajo.

3.2 NOM-004-STPS-1999, Sistemas de proteccion y dispositivos de seguridad en la maquinaria y equipo
que se utilice en los centros de trabajo.

3.3 NOM-006-STPS-2000, Manejo y almacenamiento de materiales-Condiciones y procedimientos de
seguridad

3.4 NOM-009-STPS-2011, Condiciones de seguridad para realizar trabajos en altura.

3.5 NOM-017-STPS-2008, Equipo de proteccion personal-Seleccion, uso y manejo en los centros de
trabajo.

3.6 NOM-018-STPS-2000, Sistema para la identificacién y comunicacion de peligros y riesgos por
sustancias quimicas peligrosas en los centros de trabajo.

3.7 NOM-019-STPS-2011, Constitucién, integracién, organizacién y funcionamiento de las comisiones de
seguridad e higiene.

3.8 NOM-020-STPS-2002, Recipientes sujetos a presion y calderas-Funcionamiento-Condiciones de
seguridad.

3.9 NOM-021-STPS-1993, Relativa a los requerimientos y caracteristicas de los informes de los riesgos de
trabajo que ocurran, para integrar las estadisticas.

3.10 NOM-026-STPS-2008, Colores y sefales de seguridad e higiene, e identificacion de riesgos por
fluidos conducidos en tuberias.

3.11 NOM-027-STPS-2008, Actividades de soldadura y corte-Condiciones de seguridad e higiene.

3.12 NOM-029-STPS-2005, Mantenimiento de las instalaciones eléctricas en los centros de trabajo-
Condiciones de seguridad.

3.13 NOM-030-STPS-2009, Servicios preventivos de seguridad y salud en el trabajo-Funciones vy
actividades.

4. Definiciones

Para efectos de esta Norma, se establecen las definiciones siguientes:

4.1 Anélisis de riesgos potenciales: El documento que contiene las caracteristicas de la obra de
construccion y los riesgos asociados a cada una de las actividades y fases que se desarrollan en ésta, asi
como las medidas preventivas para cada riesgo identificado.

4.2 Autoridad laboral; Autoridad del trabajo: Las unidades administrativas competentes de la Secretaria
del Trabajo y Previsién Social que realizan funciones inspeccion en materia de seguridad y salud en el trabajo,
y las correspondientes a las entidades federativas y del Distrito Federal, que actien en auxilio de aquéllas.

4.3 Centro de trabajo: Las areas donde se realizan las obras de construccion.
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4.4 Contratista; constructor; constructora: La persona fisica o moral que labora temporalmente en una
obra de construccién y asume contractualmente ante el patrén, el compromiso de realizar la totalidad o parte
de la obra, segln el alcance establecido en el proyecto o contrato, empleando equipo, maquinaria y/o mano
de obra, propios o subcontratados

4.5 Equipo de proteccidn personal (EPP): El conjunto de elementos y dispositivos de uso personal para
proteger al trabajador de accidentes y enfermedades, que pudieran ser causados por agentes o factores
generados con motivo de la realizacién de sus actividades de trabajo, y que de acuerdo con el riesgo a que
estan expuestos los trabajadores, puede ser basico o especifico. Cuando en el andlisis de riesgos se
establezca la necesidad de utilizar ropa de trabajo con caracteristicas especificas de proteccién, ésta sera
considerada como equipo de proteccién personal.

4.6 Equipo de proteccion personal basico: Aquellos elementos y dispositivos de uso personal para
proteger al trabajador contra los riesgos a los que estd expuesto durante la ejecucion de sus actividades de
construccion.

4.7 Equipo de proteccidn personal especifico: Aquellos elementos y dispositivos de uso personal para
proteger al trabajador contra riesgos adicionales a los que estd expuesto, con motivo de la ejecucién de
trabajos peligrosos.

4.8 Espacio confinado: Aquel lugar lo suficientemente amplio, con ventilacién natural deficiente,
configurado de tal manera que una persona puede desempefiar una determinada tarea en su interior, que
tiene medios limitados o restringidos para su acceso o salida, que no esta disefiado para ser ocupado por una
persona en forma continua y en el cual se realizan trabajos especificos ocasionalmente.

4.9 Instrucciones de seguridad: La descripciéon de actividades, en orden I6gico y secuencial, que
deberan seguir los trabajadores durante sus actividades para la prevencion de riesgos o en casos de
emergencias en las obras de construccion. Estas instrucciones pueden estar contenidas en documentos
como: procedimientos, manuales o guias, entre otros.

4.10 Nivel de referencia: La superficie considerada como base para medir la altura del plano de trabajo.

411 Obra; obra de construccion: Las actividades de demolicién, excavacion, cimentacién, edificacion,
instalacién, acabados, entre otras.

4.12 Patrén: La persona fisica o moral en quien recae la responsabilidad de ejecutar la obra de
construccién, mediante los servicios de uno o varios trabajadores a su cargo.

4.13 Peligro: Las situaciones del ambiente laboral, determinadas por las caracteristicas o propiedades
intrinsecas de los agentes quimicos o fisicos, o por las condiciones inseguras, en las que es posible que
ocurra un dafio.

414 Permiso de trabajo. El documento de autorizacion emitido por el responsable de la obra de
construccién, para el ingreso, gestién y desarrollo de actividades en la obra. Se otorga a transportistas,
contratistas y subcontratistas.

4,15 Politica de seguridad y salud en el trabajo: El marco de referencia para la definicion de los
objetivos y metas en materia de seguridad y salud en el trabajo en la obra de construccion, determinadas por
el responsable de la misma para a proteccién de la vida, la integridad fisica y la salud de los trabajadores.

4.16 Programa de seguridad y salud en la obra: El documento que contiene el conjunto de acciones
preventivas y correctivas por instrumentar para evitar riesgos laborales en las obras de construccién, que
puedan afectar la vida, la integridad fisica y la salud de los trabajadores, o causar dafios a sus instalaciones
En dicho instrumento se describen las actividades, métodos, técnicas y condiciones de seguridad que deberan
observarse en cada fase de la obra de construccién, mismo que contara, en su caso, con manuales o
procedimientos especificos de seguridad

4.17 Proveedor: La persona fisica o moral que proporciona servicios, materiales y/o equipos al patrén.

4.18 Responsable de la obra de construccién: El patrén o la persona designada por él, con capacidad
para tomar decisiones, entre otras, sobre la direccion, ejecucién y vigilancia de las acciones en materia de
seguridad y salud en el trabajo.

4.19 Riesgo: La correlacion entre la peligrosidad de un agente o condicién fisica y la exposicion de los
trabajadores, con la posibilidad de causar efectos adversos para su integridad fisica, salud o vida, o dafiar al
centro de trabajo.

4.20 Sefializaciéon: El conjunto de elementos utilizados en las areas de trabajo, para advertir a los
trabajadores y personal externo, sobre la ubicacion de equipos o instalaciones de emergencia; la existencia de
riesgos o peligros, en su caso; la realizacién de una accién obligatoria, o la prohibicién de un acto susceptible
de causar un riesgo.

4.21 Servicios preventivos de seguridad y salud en el trabajo: Aquellos prestados por personal
capacitado, interno, externo o mixto, cuyo propésito principal es prevenir los accidentes y enfermedades de
trabajo, mediante el cumplimiento de la normatividad en materia de seguridad y salud en el trabajo. Se
entiende por internos, los prestados por el patrén o personal de la obra en construccion; externos, los
prestados por personal independiente a la obra de construccion, y mixtos, los prestados tanto por personal
interno como por personal independiente al que labora en la obra de construccion.

<o
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4.22 Severidad del dafo: La evaluacién potencial del impacto que pueden generar o provocar los
agentes o condiciones inseguras del ambiente laboral, en términos de lesion y dafios al trabajador o a las
instalaciones.

4 23 Sistema de seguridad y salud en la obra: El conjunto de acciones preventivas de seguridad y salud
en el trabajo, derivadas de la clasificacién del tamafio de la obra y de los riesgos potenciales asociados a las
actividades individuales o de las diversas fases de la obra en construccién, con su respectivo programa de
seguridad y salud en la obra.

4.24 Subcontratista: La persona fisica o moral que asume contractualmente ante el contratista, el
compromiso de realizar determinadas actividades o fases de la obra de construccién, empleando su propio
equipo, maquinaria y/o mano de obra, segun el alcance establecido en el contrato.

425 Trabajos en altura: Las actividades de mantenimiento, instalacién, demolicién, operacién,
reparacion, limpieza, entre otras, que se realizan a alturas mayores de 1.80 m sobre el nivel de referencia.
Incluye también el riesgo de caida en aberturas en las superficies de trabajo, tales como perforaciones, pozos,
cubos y tlineles verticales.

4.26 Trabajos peligrosos: Aquellos efectuados en las obras de construccion, en las que el trabajador se
ve expuesto a riesgos adicionales a los de las actividades de construcciéon que desarrolla, tales como los que
se realizan en excavaciones, espacios confinados, en altura, cercanos a instalaciones eléctricas, caminos o
vias de transito de vehiculos, entre otros.

5. Obligaciones del patron

5.1 Clasificar el tamafio de la obra de construccién en pequefia, mediana o grande, de conformidad con lo
establecido en el numeral 7.1 de la presente Norma.

5.2 Contar con la descripcion de las actividades a desarrollar, los riesgos a los que se enfrentan los
trabajadores y la relacién de medidas de seguridad por adoptar antes y durante su ejecucién, en el caso de
obras pequenas.

5.3 Contar con un andlisis de riesgos potenciales:

a) Paralas obras medianas, con base en lo previsto en los numerales 8.1 y 8.3 de esta Norma, o

b) Para las obras grandes, por cada una de sus fases, de acuerdo con lo sefialado en los numerales 8.2
y 8.3 de la presente Norma.

5.4 Disponer de un sistema de seguridad y salud en la obra:

a) Paralas obras medianas, conforme a lo dispuesto en los numerales 9.1 y 9.2 de esta Norma, o

b) Para las obras grandes, de conformidad con lo que establecen los numerales 9.1 y 9.3 de la
presente Norma.

5.5 Contar y dar seguimiento a un programa para la revisién y mantenimiento preventivo del equipo y/o
maquinaria utilizados, en el caso de las obras medianas y grandes, el cual debera contener al menos la
actividad por llevar a cabo, las fechas de realizacion y el responsable de su ejecucién.

5.6 Contar con procedimientos de seguridad, en el caso de obras medianas y grandes, para:

a) La revisién y mantenimiento de las herramientas y equipos utilizados por los trabajadores, que al
menos contemple la actividad por llevar a cabo, las fechas de realizacion y el responsable de su
ejecucion, y

b) La colocacién y manejo de las instalaciones eléctricas, provisionales y definitivas.

5.7 Contar con instrucciones de seguridad, en el caso de obras medianas y grandes, para realizar:

a) Trabajos de relleno y compactacion; fabricacién y manejo de cimbra; manejo y colocacién de
concreto y, en su caso, para realizar dos o mas de estas actividades de manera simultanea, y

b)  Trabajos peligrosos.

5.8 Proporcionar a los trabajadores el equipo de proteccién personal basico, de acuerdo con su puesto de
trabajo y, en su caso, el especifico que le corresponda, con motivo de la ejecucion de trabajos peligrosos, con
base en lo previsto por la Tabla 5 de la presente Norma, o en el analisis de riesgos a que se refiere la NOM-
017-STPS-2008, o las que la sustituyan.

5.9 Contar con los procedimientos para el uso, revisidn, reposicién, limpieza, limitaciones, mantenimiento,
resguardo y disposicion final del equipo de proteccién personal, basados en la informacién del fabricante, y
conforme a lo que sefala la NOM-017-STPS-2008, o las que la sustituyan.

5.10 Supervisar que los trabajadores porten el equipo de proteccion personal basico y, en su caso, el
especifico. Tratdndose de obras medianas y grandes, los visitantes deberan portar al menos casco de
seguridad y, en forma adicional, otro tipo de equipo, con base en el riesgo a que estén expuestos.

5.11 Adoptar las medidas de seguridad que apliquen a las actividades por desarrollar en la obra de
construccién, con base en lo previsto en los capitulos del 11 al 18 de la presente Norma.
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5.12 Disponer de extintores para combatir posibles fuegos incipientes, de acuerdo con el tipo de fuego que
se pueda presentar en las diferentes areas de la obra de construccién, los inventarios de sustancias y los
materiales utilizados, conforme a lo que determina la NOM-002-STPS-2010, o las que la sustituyan.

5.13 Contar con los sistemas de proteccién y dispositivos de seguridad en la maquinaria y equipo que se
utilicen en la obra de construccion, de conformidad con lo establecido en la NOM-004-STPS-1999, o las que
la sustituyan.

5.14 Contar, en su caso, con las autorizaciones de funcionamiento de los recipientes sujetos a presion y
generadores de vapor utilizados en las obras de construccion, de acuerdo con lo sefialado por la NOM-020-
STPS-2002, o las que la sustituyan.

5.15 Contar con las sefializaciones de seguridad, con base en lo que dispone la NOM-026-STPS-2008, o
las que la sustituyan, para indicar los riesgos en cada fase de la obra y para el uso del equipo de proteccién
personal.

5.16 Disponer de un plan de atencién a emergencias:

a) Para las obras pequefias, con base en lo dispuesto por el numeral 19.1 de la presente Norma,

b) Para las obras medianas, de conformidad con lo que establece el numeral 19.2 de esta Norma, o

c) Para las obras grandes, de acuerdo con lo sefialado en el numeral 19.3 de la presente Norma.

5.17 Proporcionar informacién y capacitar a los trabajadores sobre seguridad y salud en el trabajo, en el
caso de las obras medianas y grandes, conforme lo que determina el Capitulo 20 de esta Norma.

5.18 Proporcionar a los contratistas, subcontratistas y proveedores, informacién sobre los riesgos que se
puedan presentar en la fase de la obra donde desarrollaran sus actividades, en el caso de obras medianas y
grandes, a fin de que cumplan con lo establecido en el sistema de seguridad y salud en la obra.

5.19 Constituir en la obra de construcciéon al menos una comision de seguridad e higiene y supervisar que
realice sus funciones, de conformidad con lo dispuesto en la NOM-019-STPS-2011, o las que la sustituyan.

5.20 Disponer de los servicios preventivos de seguridad y salud en el trabajo, con base en lo que sefiala la
NOM-030-STPS-2009, o las que la sustituyan.

5.21 Autorizar por escrito a los trabajadores que realicen trabajos peligrosos, en el caso de obras
medianas y grandes, de acuerdo con lo previsto en el numeral 9.4 de la presente Norma.

5.22 Otorgar a los contratistas, subcontratistas y proveedores, los permisos de trabajo que requieran para
ingresar y desarrollar sus actividades en la obra.

5.23 Proporcionar a los trabajadores un espacio higiénico para ingerir alimentos, de conformidad con lo
establecido en las normas oficiales mexicanas que al respecto emita la Secretaria de Salud.

5.24 Proporcionar a los trabajadores, servicios provisionales de agua potable y servicios sanitarios-
lavabos, excusados, mingitorios, entre otros-, conforme a lo que establezcan las normas oficiales mexicanas
que al respecto emita la Secretaria de Salud, o la legislacion local y ambiental en la materia

5.25 Proporcionar en las obras de construccidn grandes, segtin aplique, alojamiento a los trabajadores,
dependiendo del tamaiio, tipo y ubicacion de la obra de construccién.

En caso de que la obra de construccién cuente con campamentos para el alojamiento de los trabajadores,
éstos deberan estar acondicionados, de acuerdo con lo que dispongan las normas oficiales mexicanas
correspondientes de la Secretaria de Salud y, en su caso, con lo establecido en el contrato colectivo de
trabajo.

5.26 Dar aviso a la Secretaria del Trabajo y Previsiéon Social de los accidentes y enfermedades de trabajo
que ocurran en la obra, conforme a lo previsto en la NOM-021-STPS-1993, o las que la sustituyan.

5.27 Llevar en las obras medianas y grandes, un control de la informacién de los accidentes de trabajo que
ocurran, de acuerdo con el Capitulo 21 de la presente Norma.

5.28 Exhibir a la autoridad del trabajo los documentos que la presente Norma le obligue a elaborar o
poseer, cuando ésta asi lo requiera.

6. Obligaciones de los trabajadores

6.1 Revisar antes del comienzo de las actividades, por parte del personal responsable de su uso, que la
magquinaria, equipos, herramienta e implementos de trabajo se encuentren en condiciones de seguridad y
operacion, y reportar inmediatamente al patrén cualquier anomalia detectada que ponga en riesgo su uso.

6.2 Desarrollar sus actividades conforme a las instrucciones que se determinen en el sistema de seguridad
y salud en la obra y en las autorizaciones para realizar trabajos peligrosos.

6.3 Utilizar el equipo de proteccion personal proporcionado por el patrén, el contratista o subcontratista, de
acuerdo con los procedimientos de uso, revisién, reposicién, limpieza, mantenimiento, resguardo y disposicién
final.

6.4 Abstenerse de realizar actividades que puedan tener como consecuencia directa o indirecta accidentes
personales y/o dafios materiales, que contravengan a lo dispuesto por la presente Norma y a lo establecido
por el patrén.
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6.5 Avisar inmediatamente al patron de los incidentes, accidentes, condiciones y actos inseguros, o
situaciones de emergencia real o potencial detectados durante la ejecucion de sus actividades.

6.6 Seguir las instrucciones que el patron establezca conforme at plan de atencién a emergencias.

6.7 Asistir y participar, segdn aplique, en la capacitacién o informacion sobre seguridad y salud en el
trabajo que el patrén les proporcione.

6.8 Resguardar adecuadamente los bienes que el patrén ponga a disposicidn para la ejecucion de sus
trabajos o para conveniencia del trabajador.

6.9 Participar en la comision de seguridad e higiene, o en las brigadas de emergencia.
7. Clasificacion del tamario de la obra de construccién
7.1 Las obras se deberan clasificar de acuerdo con la Tabla 1 siguiente:
Tabla 1
Clasificacion del tamafio de la obra de construccién

Tamario de la obra
Concepto -
Pequenas Medianas Grandes
Superficie por construir o
demoler, en metros Menor de 350 De 350 a 10 000 Mayor de 10 000
cuadrados.
Ailtiia deeia eensivceion; Menor de 10.5 De 10.5a16.5 Mayor a 16.5
en metros.

7.2 Para la clasificacién de la obra de construccion se considerara el mayor tamafio de obra que le
corresponda, con base en cualquiera de las variables siguientes: la superficie por construir o demoler, en
metros cuadrados, o la altura de la construccién, en metros.

8. Analisis de riesgos potenciales

8.1 El analisis de riesgos potenciales para las obras medianas de construccion debera considerar lo
siguiente:

a) Las actividades por realizar u oficios que participaran;

b) Las condiciones de las instalaciones;

c) Las condiciones de seguridad y operacién en que se encuentren las herramientas, equipo y

magquinaria por utilizar;
d) Laidentificacion de los peligros existentes;
e) Elanalisis de la exposicion de los trabajadores a los peligros;

f)  La determinacién de los riesgos y su posible impacto, a partir de los peligros existentes, de acuerdo
con la jerarquizacion establecida en el numeral 8.3 de la presente Norma;

g) Las medidas de prevencion, proteccion y control aplicables a los riesgos detectados, y
h) La firma del responsable de la obra
8.2 El analisis de riesgos potenciales de las obras grandes de construccion deberé considerar lo siguiente:

a) Las actividades o trabajos por realizar en cada fase de la obra de construccién, con base en el
proyecto de la obra;

b) Las condiciones de las instalaciones;

c) Las condiciones de seguridad y operacién en que se encuentren las herramientas, equipo y
maquinaria por utilizar;

d) Las instrucciones de seguridad;

e) Los factores de riesgo presentes en las actividades de trabajo;

fy  Las causas posibles de eventos que conlleven la ocurrencia de los accidentes, ligadas con los
peligros previamente identificados;

g) Elanalisis de la exposicion de los trabajadores a los peligros de las actividades o fases de la obra;

h) La determinacion de los riesgos y su posible impacto, a partir de los peligros existentes, de acuerdo
con la jerarquizacion establecida en el numeral 8.3 de la presente Norma;

i) Las medidas de prevencidn, proteccion y control aplicables a los riesgos detectados, y

i) La firma del patron, del responsable de la obra o del responsable de los sarvicios preventivos de
seguridad y salud en el trabajo '
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8.3 La jerarquizacion del impacto del riesgo debera contar con:

a) La categoria de frecuencia de ocurrencia de los riesgos, misma que se obtiene considerando la
posibilidad de que ocurran éstos, asociados a las actividades de la obra, como se muestra en la
Tabla 2 siguiente:

Tabla 2
Frecuencias de la ocurrencia de los riesgos
Frecuencia
Definicién
Categoria Denominacion
A Remota Que excepcionalmente puede ocurrir.
B Aislada Que dificilmente ocurre,
C Ocasional Que pocas veces ocurre.
D Recurrente Que se repite con periodicidad
E Frecuente Que ocurre con regularidad.
b) La severidad del dafio que puede ocasionar el riesgo, con su categoria y denominacién, que se
obtiene al considerar las definiciones de los dafios establecidas en la Tabla 3 siguiente:
Tabla 3
Severidad del dafio
Severidad ST et
Definicion
Categoria Denominacién
Sin dafios o con dafios que implican incapacidades temporales del
I Menor ) .
trabajador de tres dias o0 menos.
I Moderada Puedg implicar la incapacidad temporal del trabajador por mas de
tres dias.
il Critica Puede implicar la incapacidad permanente parcial del trabajador.
Puede implicar la incapacidad permanente total o el deceso de!
I\ Fatal .
trabajador.

¢) La jerarquizacién del impacto del riesgo se obtiene asociando la frecuencia de la ocurrencia del
riesgo, con la severidad del dafio que puede ocasicnar, de acuerdo con lo establecido en la Tabla 4
siguiente:

Tabla 4
Jerarquizacion del impacto del riesgo
Severidad del dafio
| 1l ] v
Menor Moderada Critica

o3 E |Frecuente Medio Elevado | Gy
g :
o 2 o| D |Recurrente Bajo Medio Elevado

o [

& g @ C |Ocasional Minimo Bajo Medio Elevado

322 —— = = -

o £ B |Aislada Minimo Minimo Bajo Medio

- O x p < iy

Lo A |Remota Minimo Minimo Minime Bajo

Los riesgos se deberan jerarquizar por su impacto en graves, elevados, medios, bajos y minimos, los
cuales serviran de base para establecer el orden de atencion para las medidas de prevencion, proteccion y
control por adoptar.

8.3 1 De manera inmediata, se deberan atender los riesgos clasificados como graves, a fin de modificar
las condiciones de seguridad; las instrucciones de seguridad, el equipo de protecciéon personal, o la
capacitacion. A continuacién, se deberan atender, en forma sucesiva, los riesgos elevados, medios, bajos vy,

por ultimo, los m

inir1os.
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9. Sistema de seguridad y salud en la obra
9.1 El sistema de seguridad y salud en la obra se deberad conformar antes de iniciar las actividades de la
obra de construccion y habra de comprender lo siguiente:

La politica de seguridad y salud en el trabajo;

La clasificaciéon de la obra (mediana o grande);

La determinacién de los riesgos asociados a las actividades;

El programa de seguridad y salud en la obra que contenga las medidas de prevencién, proteccion y
control de dichos riesgos;

La autorizacién para realizar trabajos peligrosos, y

La firma del patrdn y/o del responsable de la obra de construccion, y/o del responsable de los
servicios preventivos de seguridad y salud en el trabajo.

9.2 El sistema de seguridad y salud en las obras medianas deberd comprender, en adicién a lo previsto en
el numeral 9.1, lo siguiente:

a)
b)
c)

e)
f)

La informacién sobre las medidas de prevencién, proteccion y control de riesgos;

La relacién de medidas e instrucciones de seguridad para las actividades a desarrollar en la obra;

Los programas para:

1) La capacitaciéon en materia de seguridad y salud en el trabajo;

2) La seleccion, uso y mantenimiento del equipo de proteccion personal bésico y, en su caso,
especifico;

3) La revisién y mantenimiento preventivo de maquinaria, equipos, herramientas y dispositivos de
seguridad, y

4) La supervision y seguimiento de seguridad en la obra;

Las instrucciones de seguridad para acceso y control de personal en la obra aplicables a los

trabajadores, subcontratistas, proveedores y visitantes, que al menos incluyan horarios de trabajo,

definicién de la entrada y salida a las 4reas de trabajo, equipo de proteccién personal a usar y rutas

de evacuacion;

El manual de primeros auxilios, y

El plan de atencion a emergencias, conforme a lo especificado en el Capitulo 19 de esta Norma.

9.3 El sistema de seguridad y salud en las obras grandes debera comprender, en adicién a lo previsto en
el numeral 9.1, lo siguiente:

a)

La descripcién de la obra a realizar:

1) Superficie total de construccioén;

2) Datos técnicos o el proyecto ejecutivo: planos arquitecténicos y estructurales, de instalaciones
hidrosanitarias, eléctricas y especiales, asi como sus correspondientes memorias técnicas de
calculo y catalogo de conceptos y/o croquis de localizacién, y

3) Ubicacién de la obra y su entorno;

La descripcién de instalaciones provisionales: oficinas, almacenes, talleres, comedores, servicio

médico, patios de almacenamiento, areas de lavado de equipo, bafios, accesos, proteccidn

perimetral, alumbrado, conexiones a tierra y vialidad, segun aplique;

El organigrama del personal de la obra y responsabilidades de los diferentes niveles, en materia de

seguridad y salud en el trabajo;

El analisis del riesgo potencial de cada actividad, que incluya la deteccion, evaluacion y

jerarquizacién de los peligros y riesgos asociados con las principales actividades a desarrollarse

durante la gjecucién de la obra, conforme al programa de seguridad y salud en la obra;

Los programas para:

1) La capacitacion en materia de seguridad y salud en el trabajo;

2) La seleccion, uso y mantenimiento del equipo de proteccion personal basico y, en su caso,
especifico;

3) La revisién y mantenimiento preventivo de maquinaria, equipos, herramientas y dispositivos de
seguridad, y

4) La supervisidn y seguimiento de seguridad en la obra por fases;

Las instrucciones de seguridad para el acceso y control de personal en la obra aplicables a los

trabajadores, subcontratistas, proveedores y visitantes, que al menos incluyan horarios de trabajo,

definicién de la entrada y salida a las 4reas de trabajo, equipo de proteccién personal a usar y rutas
de evacuacion;

El manual de primeros auxilios, y

El plan de atencién a emergencias, conforme a lo especificado en el Capitulo 19 de la presente

Norma.
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9.4 Las autorizaciones para realizar trabajos peligrosos, deberan contener al menos:

a) Elnombre del trabajador autorizado;

b) Eltipo de trabajo a desarrollar y el area o lugar donde se llevara a cabo la actividad,;

¢) Lafechay hora de inicio de las actividades, y el tiempo estimado de terminacion;

d) Las medidas de seguridad que apliquen conforme a los resultados del analisis de riesgo por cada

actividad, y

e) Elnombre y firma del patrén o de la persona que designe para otorgar la autorizacion.

10. Seleccion del equipo de proteccién personal basico y especifico

10.1 El equipo de proteccién personal basico debera seleccionarse de acuerdo con el puesto de trabajo v,
en su caso, el especifico conforme a los trabajos peligrosos por ejecutar, con base en lo previsto por la Tabla
5 de la presente Norma, o en el andlisis de riesgos a que se refiere la NOM-017-STPS-2008, o las que la
sustituyan. Los puestos de trabajo comprenden las diferentes categorias del oficio.

10.2 Los visitantes que ingresen a las obras medianas y grandes deberan portar al menos casco de
seguridad y, en forma adicional, otro tipo de equipo, con base en el riesgo a que estén expuestos.

10.3 El equipo de proteccion personal que usen los trabajadores y visitantes debera contar, en su caso,
con la certificacion emitida por un organismo de certificacion, acreditado y aprobado en los términos de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacién, o con la garantia del fabricante de que protege contra los riesgos
para los que fue fabricado.

Tabla 5
Seleccién del equipo de proteccion personal
EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL
4 (APARATO 5 (EXTREMIDADES
HEAEE2 B(OUCE CNY) 3(0IDOS) | RESPIRATORIO) SUPERIORES)
: g
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] x
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%) w Q d|lag |2 6 |lu |z = 1Zq
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1 ALBANIL EB | EE EB EE | EE | EE | EE EE
2 ALMACENISTA EB EB
3 BARNIZADOR EB ED EB EE | EB
4 CARPINTERO EB EB EB EB
COLOCADOR DE
5 ACABADOS EN PISOS | EB B EB EB EB
Y PAREDES
COLOCADOR DE
8 | MATERIALAISLANTE | EB EE it
COLOCADOR DE
7 MOSAICOS Y EB EB EB EB EB
AZULEJOS
COLOCADOR DE
8 VIDRIOS Y EB EB EB
CRISTALES
COLOCADOR DE
9 PRODUCTOS EB | EE EB EE EB EE EE EB
PREFABRICADOS
410 | CONDUCTOR DE B
CAMION DE CARGA
CONDUCTOR-
11 | OPERADOR DE EB
EQUIPO PESADO
CONDUCTOR-
OPERADOR DE
2| Equipos .
ESPECIALIZADOS
CONDUCTOR-
OPERADOR DE
13| VEHICULOS CON EB | EE =2
GRUA
ELECTRICISTA E
14 | INSTALADOR DE EB | EB EB EE EB
LINEAS ELECTRICAS
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EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL

A EXTRE 1
1 (CABEZA) 2 (0JOS Y CARA) 3 (0IDOS) RE‘S(PI';’Z%TR?O) a ‘Eupzlé?fa‘?lﬁgfs

PUESTO DE
TRABAJO 1/

B) RESPIRADOR CONTRA GASES Y

VAPORES
A) GUANTES CONTRA SUSTANCIAS

D) EQUIPO DE RESPIRACION
QUIMICAS

A) CASCO CONTRA IMPACTO
B) CASCO DIELECTRICO

C) CAPUCHAS O MONJAS

A) ANTEOJOS DE PROTECCION
C) PANTALLA FACIAL

D) CARETA PARA SOLDADOR
E) GAFAS PARA SOLDAR

A) TAPONES AUDITIVOS

B} CONCHAS ACUSTICAS

A} RESPIRADOR CONTRA
PARTICULAS

C) MASCARILLA DESECHABLE
AUTONOMO

B} GUANTES DIELECTRICOS
C) GUANTES CONTRA
TEMPERATURAS EXTREMAS

B) GOOGLE
D) GUANTES
E) MANGAS

m
w
m
m
m
@
m
w
m
m
m
@

15 FIERRERO

HERRERO-
FORJADOR

INSTALADOR DE
17 LINEAS DE EB | EE EB EE EE
TELECOMUNICACION

MECANICO DE
EQUIPO PESADO E8 EB EE €8

MECANICO DE
19 INSTRUMENTOS EB | EE EB EE EE
INDUSTRIALES

MECANICO

INSTALADOR DE
20 ELEVADORES Y EB | EE EB EE EE
ESCALERAS
ELECTRICAS

MECANICO
INSTALADOR DE

MAQUINARIA EB | EE EB EE EB
INDUSTRIAL

MONTADOCR DE
22 ESTRUCTURAS EB | EE EB EE EB
METALICAS

OPERADOR DE
EQUIPO DE

GRANALLADO EE E8 EB EB EB | EB
(SANDBLASTEO)

PERFORISTA CON
PISTOLA DE AIRE EB EB =8 =8 =8

PERSONAL DE LOS
SERVICIOS

25 PREVENTIVOS DE EB EE
SEGURIDAD Y SALUD
EN EL TRABAJO

PERSONAL TECNICO- EE
ADMINISTRATIVO

PERSONAL DE
LIMPIEZA EB EB EB EB EB

28 PINTOR EB EB EB EE | EB

m
o
m
w
m
[o:]
m
w
m
w

16

21

23

24

26

27

PLOMERO E
29 INSTALADOR DE EB EB EE EB
TUBERIAS

SOLDADOR CON
30 | ARCO ELECTRICO EB [ EB | EB EB EB EB EE EB | eB EB

SOLDADOR CON
EQUIPO AUTOGEND | EP EB EB | EB EB EE EB B

31

SUPERVISOR DE
OBRA EB | EE EB EB EE EE

TOPOGRAFO Y EB
CADENERO

VELADOR, VIGILANTE
34 O GUARDIA DE EB
SEGURIDAD

YESERO Y
35 ENLUCIDOR EB EE EE EB

32

a3

1/ Comprende las diferentes categorias del oficio.
EB.- EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL BASICO.
EE - EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL ESPECIFICO
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Cont...Tabla 5
Seleccion del equipo de proteccién personal

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL
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5 | ACABADOS EN PISOS Y EB EE
PAREDES
COLOCADOR DE
6 | MATERIAL AISLANTE i EE | EB
COLOCADOR DE
7 | MOSAICOS Y AZULEJOS . EE
COLOCADOR DE
8 | VIDRIOS Y CRISTALES . EE EE
COLOCADOR DE
9 | PrRODUCTOS EB | EE EE EE
PREFABRICADOS
CONDUCTOR DE
10 | CAMION DE CARGA 8 EB
CONDUCTOR-
11 | OPERADOR DE EQUIPO &6 EB
PESADO
CONDUCTOR-
OPERADOR DE
2 | equiPos 2 EB
ESPECIALIZADOS
CONDUCTOR-
13 | OPERADOR DE EB | EE EB
VEHICULOS CON GRUA
ELECTRICISTA E
14 | INSTALADOR DE LINEAS Er | Eam EE | Em | EE
ELECTRICAS
15 | FIERRERO EB | EE EE | EB | EE
16 | HERRERO-FORJADOR EB EB EE | EB | EE
INSTALADOR DE LINEAS
7| DE TELECOMUNICACION B8 | EE EE J]) =8 | EE
MECANICO DE EQUIPO
18 | MECANK EB EE | EB | EE
MECANICO DE
19 | INSTRUMENTOS E8 | EE eE | 8 | Ee
INDUSTRIALES
MECANICO INSTALADOR
DE ELEVADORES Y
20 | pEEEVARS EB | e EE | eB | EE
ELECTRICAS
MECANICO INSTALADOR
21 | DE MAQUINARIA £8 EE | B | EE
INDUSTRIAL
MONTADOR DE
22 | ESTRUCTURAS EB g | e | e
METALICAS
OPERADOR DE EQUIPO
23 | DE GRANALLADO EB €8 EB
(SANDBLASTEO)
PERFORISTA CON
24 | PISTOLA DE AIRE EE EE | EB | EE
PERSONAL DE LOS
SERVICIOS
25 | PREVENTIVOS DE EB EB
SEGURIDAD Y SALUD
EN EL TRABAJO
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EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL
6 (TRONCO) 7 (EXTREMIDADES INFERIORES) 8 (OTROS)
2
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PERSONAL TECNICO-
25 | ADMINISTRATIVO =
27 | PERSONAL DE LIMPIEZA EB EE EE | eB
28 | PINTOR EE | EB EE EE | EB
PLOMERO E
29 | INSTALADOR DE EB EE | B | EE
TUBERIAS
SOLDADOR CON ARCO
30 | Soeormos EB EB EB EB EE | eB
SOLDADOR CON
31 | EQUIPO AUTOGENO 2 & 2 EE |y E8B
32 | SUPERVISOR DE OBRA EB EE | EB
TOPOGRAFO Y
33 | CADENERO EB EB
VELADOR, VIGILANTE O
34 | GUARDIA DE EB
SEGURIDAD
35 | YESERO Y ENLUCIDOR EB EE

1/ Comprende las diferentes categorias del oficio.
EB- EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL BASICO.
EE.- EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL ESPECIFICO

11. Trabajos de excavaciones
11.1 En las obras de construccién en las cuales se realicen trabajos de excavaciones, se debera contar
con un analisis de riesgos potenciales que considere, ademés de lo establecido en los numerales 8.1 u 8.2 de
la presente Norma, segun aplique, lo siguiente:
a) Elestudio de mecéanica de suelos, que se refiera al tipo de suelo por excavar, su composicion fisica y
propiedades mecanicas;
b) La existencia de servicios cercanos a la excavacion: lineas energizadas, tuberias, ductos y demas
redes de infraestructura;
c) Los cambios de clima;
d) La profundidad de corte;
e) El método de estabilizacion de los taludes de la excavacion, en su caso;
f)y  El equipo, maquinaria y herramientas por utilizar;
g) Eltipoy cantidad de explosivos por emplear, en su caso, y
h)  El proceso de remocion, carga, acarreo y estabilidad de los taludes.
11.2 Durante la realizacién de actividades de excavacion, se deberan adoptar las medidas de seguridad

siguientes:
a) Inspeccionar el sitio de la excavacién con el fin de detectar fallas, grietas o desprendimientos
potenciales:

1) Aliniciar cada jornada y al terminar los trabajos, a fin de detectar cambios en el terreno;
2) Después de una lluvia intensa;
3) En forma posterior al paso de maquinaria pesada o transito vehicular intenso, y
4) Al concluir cualquier evento que pudiera aumentar el riesgo;

b) Inspeccionar al inicio y al final de cada jornada los sistemas utilizados en la estabilizacion de las
paredes de las zanjas;

c) Prohibir que los trabajadores parmanezcan en el interior de la zanja, mientras la maquinaria de
excavacion esté en operacion;
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d) Eliminar arboles, arbustos y matorrales que obstaculicen la estabilidad de los cortes de terreno por
efectuar, si se cuenta con las autorizaciones que correspondan;

e) Asegurar los soportes o anclajes de los postes de energia eléctrica o, en su caso, solicitar su
reubicacién a la autoridad competente;

f) Reforzar las paredes de la excavacién con puntales, recubrimientos, mallas, tarimas, cimbra,
travesanos o ademes (tabla estaca), cuando exista el riesgo de derrumbes. En excavaciones para
pilas, prohibir el ingreso de trabajadores cuando no se cuente con la debida proteccién de las
paredes de la excavacion;

g) Realizar excavaciones en frentes de trabajo con taludes estables, cuya inclinacién debera estar de
acuerdo con el tipo de suelo y/o la Tabla 6 siguiente:

Tabla 6
Inclinacién maxima en taludes de excavacién
Inclinacion maxima para excavaciones de
Tipo de suelo o roca profundidad inferior a

6m

Roca estable Vertical (90°)
Tipo A% : 1 (63°)
TipoB1:1 (45°)
TipoC1%:1 (34°)

h) Estabilizar las paredes de la zanja con elementos que sobrepasen en 20 cm la superficie del terreno,
cuando su profundidad sea mayor de 1.50 m;

i) Instalar sistemas de soporte para asegurar la estabilidad de edificios colindantes, bardas u otras
estructuras adyacentes a la excavacion;

j)  Contar en las excavaciones de zanjas con 1.20 m o mas de profundidad con una escalera o rampa
para entrada y salida de los trabajadores. La escalera debera sobresalir 90 cm de la parte mas aita
de la zanja y colocarse a una distancia horizontal maxima de 7 m del sitio de trabajo;

k)  Mantener la maquinaria y equipo, en especial los que cuenten con brazo, equipos de izaje y otros
similares, a una distancia minima de seguridad, cuando se ubiquen en las proximidades de lineas
aéreas de distribucion de energia eléctrica, de conformidad con la Tabla 7 siguiente:

Tabla 7
Distancia minima de seguridad de equipos y maquinarias a lineas eléctricas
Voltaje (fase a fase) Distancia minima de seguridad

(V) (m)
Hasta 50 000 3.10
Hasta 73 000 3.33
Hasta 85 000 3.45
Hasta 115 000 3.75
Hasta 140 000 4.00
Hasta 230 000 4.90
Hasta 400 000 6.60
Hasta 600 000 8.60

b] Prever accesos separados para la circulacién, uno para trabajadores y otro para magquinaria y
camiones. En caso de no ser posible, debera delimitarse el acceso con barreras fisicas;

m) Disponer de pasos o puentes a la orilla de la excavacion;

n) Sefalizar y delimitar el perimetro de las excavaciones con cinta de peligro 0 malla de proteccion,
cuando tengan una profundidad menor de 1.5 m, y con barandales rigidos de 90 cm de altura,
tratandose de aquellas con profundidad superior a 1.5 m;

o) Limitar el paso a la zanja, a una distancia de seguridad medida desde la vertical de la pared de dicha
zanja, que se determine de conformidad con el resultado de un estudio que contemple, al menos, el
tipo de suelo o roca; el ancho y profundidad de la zanja; las cargas méaximas de la maquinaria,
vehiculos o del acopio de materiales, y las entibaciones en la zanja, en su caso;

p) Contar con la iluminacién adecuada al turno de trabajo;
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q) Utilizar equipo portatil con alimentacién de 24 volts, cuando el uso de cableados eléctricos represente
un riesgo para la instalacién de iluminacién artificial;

r)  Evitar el acopio de materiales o tierra a menos de 2 m de distancia del borde de la excavacion, con el
fin de no ejercer sobrecargas al terreno;

s)  Mantener la excavacion abierta el menor tiempo posible;

t)  Notificar al supervisor la existencia de cableado eléctrico y marcar su ubicacién;

u) Realizar el muestreo de la calidad del aire cuando una excavacién se convierta en un espacio
confinado y existan atmdsferas peligrosas, como presencia de gases o falta de oxigeno, entre otros,
cualquiera que sea su profundidad y, en su caso, instalar un sistema de ventilacion;

v)  Suspender los trabajos de excavacion cuando exista acumulacién o aumento del nivel de agua y
removerla de inmediato para evitar que se altere la estabilidad de los taludes, utilizando los equipos
disponibles para tal fin, y

w) Contar con medidas de seguridad durante el empleo de explosivos, actividades que deberan
realizarse de acuerdo con lo dispuesto por la normatividad que emita para tal efecto la Secretaria de
la Defensa Nacional.

11.3 Para el apuntalamiento de zanjas se deberan adoptar las medidas de seguridad siguientes:

a) Seleccionar el disefio de apuntalamiento de acuerdo con el tiempo que se le empleara, la resistencia
del suelo y los materiales por utilizar,

b)  Evitar trabajos simultaneos de apuntalamiento a distinto nivel en la misma vertical,

c) Desechar los puntales abiertos o astillados;

d) Marcar o poner barreras y sefiales de advertencia en areas de alto voltaje;

e) Realizar las conexiones eléctricas mediante mecanismos herméticos de intemperie, y

f)  Prohibir a los trabajadores el descenso y ascenso a la zanja utilizando los puntales.

12. Trabajos en espacios confinados

12.1 Para la realizacion de actividades en espacios confinados se debera contar con un analisis de

riesgos, que debera comprender al menos lo siguiente:

a) La descripcion de la actividad a desarrollar;

b) Las condiciones del lugar donde se desarrollara la actividad;

c) Lamaquinaria, herramientas y equipo por utilizar;

d) Los riesgos de los materiales y/o las sustancias a utilizar (toxicidad, inflamabilidad, reactividad o
especificos);

e) Ellistado de las posibles condiciones peligrosas y riesgos;

f) El tiempo estimado de duracién de las actividades por desarrollar, y

g) Los efectos por la concentracion de oxigeno en espacios confinados, conforme a la Tabla 8

siguiente:
Tabla 8
Efectos por la concentracién de oxigeno en espacios confinados
% de oxigeno Efectos
21.0 »  Sin efectos
19.5 »  Limite inferior sin efectos para 8 horas.
18.0 » Problemas de coordinacion muscular,
»  Aceleracion del ritmo respiratorio.
17.0 »  Afectacién motriz.
» Riesgo de pérdida de la conciencia.
16.0 » Desorientacion del trabajador,
» Respiracion afectada.
> Veértigo.
» Dolor de cabeza.
14.0 » Juicio defectuoso del trabajador
» Fatiga rapida.
8.0 » Fallo mental en el trabajador
» Nauseas.
»  Vémito.
» Pérdida del sentido.
6.0 » Dificultad para respirar.
» Movimientos convulsivos.
» Muerte en minutos.

12.2 Para la realizacién de actividades en espacios confinados, se debera contar con
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a) Los procedimientos de seguridad para las actividades a desarrollar y de los equipos y herramientas a
utilizar;

b) Los procedimientos de muestreo para detectar atmésferas peligrosas o deficientes de oxigeno;

¢) Un plan de trabajo especifico en caso de que persistan condiciones atmosféricas adversas en dicho
espacio;

d) El plan de rescate para los posibles accidentados en el espacio confinado que incluya el equipo de
rescate para emergencias;

e) La sefalizacion en la entrada del espacio confinado;

f)  El responsable de la supervision de los trabajos que se ubicara en el exterior del espacio confinado;

g) Elequipo de proteccion personal requerido. Cuando el volumen de oxigeno en el interior del espacio
confinado sea igual o menor de 19.5 por ciento, se deberéa proporcionar a los trabajadores equipo
con linea de suministro de aire o equipo de respiraciéon autonomo;

h) Los sistemas de ventilacion natural o forzada para mantener una atmésfera respirable en todo
momento. Esta prohibido utilizar aire comprimido como fuente de ventilacion en un espacio
confinado;

i) La iluminacion al interior de espacios confinados en presencia de materiales o sustancias inflamables
0 explosivas, con base en lo siguiente:

1) Luminarias con tensiones de seguridad de bajo voltaje, hasta 24 volts, y
2) Lamparas de uso rudo, a prueba de explosion;

j) Las herramientas y equipos eléctricos que necesiten mas de 12 volts de tension eléctrica para
operar, deberdn contar en atmdsferas explosivas con un interruptor diferencial de falla a tierra,
conectado a una tierra fisica.

El interruptor, el transformador y demas elementos del circuito, deberan ubicarse afuera del espacio
confinado;

k) Los mecanismos de comunicacion entre el personal que opera al interior del espacio confinado y el
personal supervisor;

)] El control de ingreso y egreso del personal al espacio confinado, mediante la autorizacién
correspondiente, el cual debera permanecer a la entrada del mismo mientras se desarrollan las
actividades;

m) El registro de los tiempos de permanencia de los trabajadores en el interior del espacio confinado, en
su caso, con pausas variables conforme a las condiciones de temperatura de la atmdsfera laboral,
régimen de trabajo y de la temperatura corporal del trabajador, y

n) El muestreo continuo de la atmdsfera, cuando se realicen trabajos en espacios confinados con
liquidos inflamables, explosivos, téxicos o atmdsferas con deficiencia de oxigeno.

12.3 Las autorizaciones para el ingreso a los espacios confinados deberan contener al menos, la

informacioén siguiente:

a) Ellugar en donde se realizara la actividad;

b) La fecha de ejecucion de los trabajos;

c) Elnombre y firma del personal autorizado para ingresar,

d) El nombre y firma del responsable del drea en donde se realizara la actividad, y

e) El nombre y firma de la persona que autoriza.

12.4 El plan de rescate debera ser analizado con todo el personal que ingrese a los espacios confinados y

el personal de relevo, y debera contener al menos lo siguiente:

a) La descripcion de las diferentes emergencias que se podrian presentar;

b) A quiény como pedir ayuda en caso de emergencia;

c) Las instrucciones de como se debera atender a una o mas personas en caso de emergencia, y

d) El procedimiento para atender al personal que utiliza equipos de respiracién auténomos.

12.5 Todas las actividades de soldadura y corte que requieran efectuarse en el espacio confinado, ademas

de lo establecido en el numeral 12.2, deberan cumplir con las condiciones de seguridad siguientes:

a) Ventilar el interior del espacio confinado para que no existan atmésferas inflamables o explosivas;

b) Contar con un sistema de extraccién y recirculacion de aire forzado para evitar los humos de
soldadura;

c) Contar con al menos un extintor tipo ABC de capacidad acorde con los materiales y tipo de fuego que
se pudiera presentar;

d) Utilizar el equipo de proteccién personal requerido para la actividad, el puesto de trabajo y el lugar
donde s¢ desarrollara;
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e) Contar, en su caso, con mamparas para delimitar las areas en donde se realicen actividades de

soldadura o corte;

f) Ubicar fuera del espacio confinado las maquinas soldadoras y cilindros;

g) Revisar los cables y conexiones antes de ser introducidos al espacio confinado,

h)  Utilizar reguladores de presion, manémetros y valvulas arrestaflama, en condiciones de seguridad y

operacion;,

i) Utilizar en mangueras conexiones del tipo prensadas, y

i)  Revisar las mangueras y conexiones antes de ser introducidas al espacio confinado para evitar

eventuales fugas.

13. Soldaduray corte

13.1 Las actividades de soldadura y corte se deberan llevar a cabo conforme a lo establecido en la NOM-
027-STPS-2008, o las que la sustituyan, y las previsiones contenidas en el presente capitulo.

13.1.1 Para proteger a los trabajadores que realicen trabajos de soldadura eléctrica y al personal que
transita cerca de donde se lievan a cabo dichas actividades, se deberan adoptar las medidas de seguridad
siguientes:

a) Verificar que la careta para soldador o gafas para soldar no tengan aberturas y que el cristal sombra

contra radiaciones sea el indicado;

b) Colocar mamparas o pantallas alrededor del puesto de soldadura durante todo el tiempo de la

actividad;

c) Verificar que los cables no crucen una via de transito, como pasillos y escaleras, y que estén

protegidos mediante apoyos de paso resistentes a la compresidn y totalmente extendidos;

d) Mantener los materiales inflamables y combustibles a una distancia minima de 10 m,

e) Prohibir el uso de ropa manchada de grasa, solventes o cualquier otra sustancia que pueda

inflamarse;

f) Impedir que se realicen trabajos cuando el area esté mojada o, en su defecto, aislar el area sobre

una base de madera,

g) Evitar que se jalen los cables, aun cuando éstos se atoren u opongan resistencia a su manejo;

h)  Desconectar la maquina al terminar el trabajo, recoger los cables y almacenarlos en un lugar seco, y

i) Retirar los materiales y dejar limpia el area de trabajo después de la jornada.

13.1.2 Para la realizaciéon de actividades de soldadura eléctrica, se deberén adoptar las medidas de
seguridad siguientes:

a) Disponer de pinzas, ganchos, tenazas o cualquier otro medio para el manejo de los materiales sobre

los cuales se realiza el trabajo de soldadura;

b) Colocar, en su caso, las piezas a soldar en una mesa o area con base de material aislante o

dispersor de calor y resistente al fuego;

c) Revisar el aislamiento de los cables eléctricos al comenzar la jornada y desechar aquellos que

presenten agrietamientos y conexiones directas protegidas con cinta aislante,

d) Verificar que las pinzas porta-electrodos y los bornes de conexidn estén aislados y en condiciones de

seguridad y operacion;

e) Mantener las maquinas para soldar por arco eléctrico lo més alejadas posible del sitio de la operacion

y también de hornos de otras fuentes de calor;

f)  Controlar la generacion de chispas durante y al término de los trabajos de soldadura, en su caso,

mediante la instalacién de mamparas o mantas antiflama;

g) Evitar que los cables descansen sobre los objetos calientes, charcos, bordes afiltados o cualquier otro

lugar que pudiera perjudicar el aislamiento;

h) Monitorear la atmésfera con un explosimetro en los trabajos de soldadura que se realicen en

espacios cerrados,

i)  Limpiar los residuos de la soldadura con un cepillo de cerdas de alambre o martillo;

)] Prohibir que los porta-eléctrodos se introduzcan en agua para enfriarlos;

k)  Suspender los trabajos de soldadura a la intemperie en caso de lluvias o cuando la ropa se moje por

sudor u otro liquido,

B] Desconectar el equipo antes de efectuar cambios de voltaje y no dejar la pinza directamente en el

suelo o sobre la perfileria, y
m) Desconectar totalmente el equipo cada vez que se retire del lugar de trabajo e incluso para moverlo.
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13.1.3 Para la realizacion de actividades de corte con oxiacetileno, se deberan adoptar las medidas
siguientes:

a)

b)
c)

d)

e)

f)

Contar con procedimientos para el manejo y operacion de cilindros, valvulas, reguladores,
mangueras y sus conexiones, asi como fuentes de alimentacién eléctrica;

Mantener el area limpia y ordenada durante el desarrollo de la actividad y al concluirla;

Asegurar que las valvulas antirretorno de flama estén colocadas entre el maneral del soplete y las
mangueras, y entre la manguera y el regulador, tanto del oxigeno como del acetileno;

Revisar que no exista evidencia de deformacién, fisuras o fracturas en los cilindros, valvulas,

reguladores y mangueras,

Colocar el equipo de corte a cuando menos 3 m de distancia del lugar de trabajo;

Comprobar que los cilindros:

1) Cuenten con capuchones cuando estén almacenados o fuera de uso;

2) Se almacenen de manera vertical y estén asegurados con cadena;

3) No sean utilizados para colgar el soplete, aun cuando esté apagado;

4) Se trasladen en una carretilla disefiada especificamente para ello, asegurados firmemente con
una cadena para evitar su caida;

5) No se calientan después de un retroceso de llama o de un incendio de! grifo, y

6) Se trasladen para su cambio girandolos sobre su propia base y no rodarlos horizontalmente o
arrastrarlos;

Revisar que los reguladores:

1) Dispongan de roscas o que sus uniones correspondan a las de la salida de la valvula. Nunca se
deberan forzar las conexiones que no coincidan;

2) Estén equipados con mandmetros calibrados y en condiciones de seguridad y operacién;
3) Cuenten con caratulas, flechas indicadoras, micas o vidrio de proteccion, y
4) No se intercambien o instalen en otros que no fueron disefiados para el tipo de cilindro utilizado;

Comprobar que los mandémetros para oxigeno de alta presién, cuenten con tapas de seguridad vy

estén marcados con la palabra OXIGENO y con un distintivo en color verde, y los de acetileno con la

palabra ACETILENO con un distintivo en color rojo;

Verificar que las mangueras:

1) Dispongan de conexion prensada o a presion para unirlas al mango de los sopletes vy
reguladores;

2) Estén protegidas con apoyos de paso resistentes a la comprensién al atravesar vias de
circulacién de vehiculos o personas, y

3) No entren en contacto con superficies calientes, bordes afilados, angulos vivos o chispas;
Prohibir que durante las actividades:

1) Se golpee el soplete con cualquier estructura;

2) Se fume al estar manipulando los sopletes, y

3) Se utilice el oxigeno para limpiar o soplar piezas y tuberias o para ventilar una estancia.

14. Trabajos en altura
14.1 Los trabajos en altura se deberan llevar a cabo conforme a lo establecido en la NOM-009-STPS-
2011, o las que la sustituyan, y adicionalmente, cumplir con las condiciones previstas en el presente capitulo.

14.1.1 Para realizar trabajos en altura, se deberan aplicar las medidas de seguridad siguientes:

a)

Ser supervisados por una persona con conocimientos sobre proteccion contra caidas de la obra en
construccion;

Evitar que diferentes trabajadores realicen labores sobre la misma vertical a distintas alturas, y
cuando esto sea indispensable, se deberan adoptar medidas de seguridad especificas para dichas
actividades;

Prohibir el acceso a personas ajenas a la zona de trabajo;

Registrar y reportar inmediatamente al responsable de la obra y/o personal de seguridad, los dafios o
desperfectos identificados en los sistemas o equipos para realizar trabajos en altura, y

Tener disponibles en la obra de construccion los registros de las revisiones a los sistemas o equipos
para realizar trabajos en altura.
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14.1.2 Para el uso de andamios tipo torre o estructura, se deberan adoptar las medidas de seguridad
siguientes:

a)
b)

c)

Tener barreras rigidas en las plataformas que se abran hacia el interior o hacia arriba para

resguardar el acceso a las escaleras de los andamios;

Proteger el area de trabajo y la via de acceso alrededor del andamio, contra la caida de objetos o

herramientas desde la plataforma de trabajo, y

Prohibir que en los andamios:

1) Se usen charolas para cableado eléctrico como plataformas;

2) Se instalen sobre éstos elevadores de materiales, a menos que estén disefiados o reforzados
para soportar una carga adicional;

3) Se utilicen escaleras de tijera, barriles, tambores, bloques de concreto y otros objetos como
parte de su estructura, y

4) Se empleen canaletas de techo, desagies, soportes de cafierias, pararrayos o conductores,
como elementos para sujetarlos.

14.1.3 Para el uso de andamios suspendidos, se deberan adoptar las medidas de seguridad siguientes:

f)

Realizar una prueba de carga a nivel del suelo, que quede documentada, antes del inicio de los
trabajos;

Colocar malla en el perimetro de la plataforma, si los materiales o herramientas presentan riesgo de
caida;

Establecer en los paramentos verticales puntos de amarre;

Verificar que la separacién entre la cara delantera de la plataforma y el paramento vertical en que se
trabaja no sea superior a 30 cm;

Verificar que no haya cables u obstrucciones que puedan sobrecargar o inclinar el andamio, y
Prohibir el uso de tablones como pasarelas entre plataformas de los andamios suspendidos.

14.1.4 Para el uso de arnés y lineas de vida, se deberé restringir el nimero maximo de trabajadores
anclados a un mismo punto, a la resistencia de dicho punto de anclaje, y a las caracteristicas de disefio y
construccion establecidas por el fabricante.

14.1.5 Para el uso de plataformas de elevacién, se deberd cumplir con las medidas de seguridad
siguientes:

a)
b)

Ser operadas lnicamente por personal calificado;
Colocar una tarjeta (Véase Figura 1) en un lugar visible de su acceso, adherida de tal forma que se
impida su remocioén accidental, y que indique la condicién de uso y la fecha y nombre de quien la
reviso;
Figura 1
Ejemplos de tarjetas de informacién, sobre las
condiciones que guarda la plataforma

Colocada cuando una plataforma de elevacidn| Utilizada para ensamblar o desmantelar una
estd ensamblada con todas las especificaciones, | plataforma de elevacion o cuando ésta pone en riesgo
e implica la obligatoriedad del uso de los|la seguridad del trabajador.

elementos de proteccidn contra caidas.

ATENCION

plaanmme de
vacltn

ALEJESE
STASIENDG fBLAD A

ATENCION

Esta  platatorna e
glevecion  ha  sido
instalgda de-actieldd con
las especificadanes de
segutidad del provecta v
&S JEnlra para aul LUso

NO LA MODIFIQUE

Fecha
Nombre del (s ponsable:

(Tarjeta verde) (Tarjeta roja)
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c) Contar con sefialamientos de conformidad con lo que establezca el fabricante, que indiquen:

1) El peso méximo a soportar,
2) Los radios de operacién, y
3) Elndimero maximo de personas que resisten;

d) Tener estabilizadores extendidos y que el equipo se encuentre a nivel de gota antes de elevar el
cesto;

e) Estar libres de personal alrededor de ésta, cuando se encuentre en operacion;

fy  Tener la posibilidad de que se opere directamente, en cualquier momento, por medio de sistemas
con doble control de operacion;

g) Operar el carro, sélo cuando la superficie de la plataforma sobre la que se apoya esté nivelada y
compacta;

h) Asegurar la plataforma a la estructura, en caso de acceder a la plataforma desde lugares elevados.
Antes de que el personal baje de la canastilla debera engancharse a un sistema de proteccion contra
caidas, y

i) Prohibir el desplazamiento del carro con el brazo extendido o con personal al interior de la
plataforma.

14.1.6 Para el uso de escaleras mdviles en las obras de construccién, se debera cumplir con las medidas

de seguridad siguientes:

a) Constatar que se conserven limpias y despejadas de cualquier material las areas de acceso tanto
inferiores como superiores;

b) Revisar antes de utilizarlas que:

1) Se encuentren en condiciones de seguridad y operacion;
2) Los peldafios o largueros no presenten elementos dafiados, doblados, golpeados o quebrados, y
3) Las zapatas antideslizantes no estén desgastadas o rotas;

¢) Prohibir el transporte de cargas en el ascenso y descenso de fa escalera de mano, y

d) Evitar que se coloquen por encima de mecanismos en movimiento.

15. Transporte de materiales en las obras de construccion

15.1 El patrén deberd llevar un control de los permisos de trabajo para el transporte de materiales en las
obras de construccion, con la descripcién de las actividades por desarrollar y el tipo de los vehiculos,
maquinaria y equipo moévil autopropulsado por utilizar, ya sean propios o subcontratados.

15.2 Los operadores de vehiculos, maquinaria y equipo autopropulsado para el transporte de materiales,
deberan:

a) Contar con el permiso de trabajo correspondiente para ingresar a las obras;

b) Efectuar una inspeccion visual de las condiciones del camino en terrenos sinuosos e inestables y, en

su caso, realizar o solicitar los acondicionamientos necesarios antes de transitarlo;

c) Aplicar el manual del usuaric para carga, descarga y maniobras, que se establezca para tal efecto, a
fin de no rebasar la capacidad de carga de la unidad. El manual debera estar disponible en idioma
espafiol a bordo del equipo;

d) Revisar que la carga se encuentre debidamente colocada, asegurada y sefializada;

e) Usar el cinturon de seguridad mientras permanezcan en ellos;

f)  Estar capacitados y adiestrados sobre los procedimientos de emergencia y control de fugas o
derrames de las sustancias o materiales peligrosos que transporten;

g) Revisar peridédicamente las condiciones generales de mecanica, carroceria, frenos, luces, llantas e
integridad de los dispositivos de seguridad -interruptores, guardas, protecciones, entre otros-, y
registrar sus resultados en una bitacora que para tal efecto se establezca, y

h) Reportar las fallas detectadas en la revision peridédica que comprometan la seguridad de los
trabajadores e instalaciones, al supervisor o encargado de la obra, para su reparacion.

16.3 En las obras de construccién se debera prohibir el transporte de personal en los estribos,
salpicaderas, cajas, botes o cucharones de los vehiculos, maquinaria y equipo movil autopropulsado de
transporte de materiales, asi como en cualquier otra parte que no esté disefiada especificamente para el
transporte de personal.

15.4 Los vehiculos, maquinaria o equipos autopropulsados de transporte de materiales que se utilicen en
las obras de construccion, deberan contar con lo siguiente:

a) Dispositivos sonoros -alarmas de reversa-, para advertir su retroceso;

b) Personal que auxilie a los operadores en las maniobras de reversa, y

c) Dispositivos de seguridad, en su caso, como cabinas, cinturones, sistemas de amortiguamiento en
los asientos, o cualquier otro dispositivo de advertencia, identificacion o alarma visual (torretas) o
sonora requerido de acuerdo con la tipologia de los trabajos por realizar
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15.5 Las obras de construccién deberan contar con programas de revisién y mantenimiento para los
vehiculos, maquinaria o equipos autopropulsados de transporte de materiales que utilicen.

15.6 Los vehiculos, maquinaria o equipos autopropulsados de transporte de materiales o sustancias
peligrosas en contenedores, deberan contar con aditamentos que no permitan el libre movimiento de dichos
contenedores y con la sefializacién correspondiente que indique la identificacién de sus riesgos.

15.7 Se debera asegurar en todo momento, que los vehiculos, maquinaria o equipos autopropulsados de
transporte de materiales respeten la distancia de seguridad, a que se refiere el numeral 11.2, inciso o) de la
presente Norma.

15.8 Las maniobras con vehiculos, maquinaria o equipos autopropulsados de transporte de materiales que
se realicen en pasos criticos de la obra, con accesos angostos o transitados, con la presencia de equipo
energizado o presurizado o en operaciones complicadas de reversa, se deberan efectuar con el auxilio de
personal que proporcione los sefialamientos de seguridad adecuados al operador.

15.9 Se deberd prohibir que los camiones de volteo circulen con la caja levantada y, cuando estén
cargados con tierra, grava o arena, tales materiales deberan estar cubiertos con una lona.

15.10 Se deberan regar con agua los caminos, accesos y cajas de camiones para evitar la formacion de
nubes de polvo.

16.11 Se deberan instalar topes a las orillas de los taludes y terraplenes de relleno para evitar la marcha
en reversa de los vehiculos.

15.12 La sefalizacion de seguridad para la circulacién de vehiculos, maquinaria y equipo movil
autopropulsado, se debera colocar con base en las condiciones del terreno, la visibilidad o las condiciones
meteorolégicas.

15.13 La prioridad de circulacién de los vehiculos al interior de la obra, se debera establecer de acuerdo
con lo siguiente:

a) Vehiculos de emergencia y rescate;

b) Vehiculos oficiales de las autoridades;

c) Vehiculos/equipos que suben en pendientes muy pronunciadas;

d) Vehiculos dedicados para el transporte de personal, y

e) Vehiculos dedicados para el transporte de materiales.

16. Trabajos especificos en las obras de construccién

16.1 Las condiciones minimas de seguridad para la instalacion de conductos de escombro; la realizacidén
de trabajos de demolicién; el hincado de pilotes; la instalacién de tuberias sanitarias; la manipulaciéon de
equipo o instalaciones energizadas; la fabricacién y manejo de cimbra; el manejo y colocacion de concreto; el
enladrillado de losa; la realizacion de trabajos de limpieza con chorro de arena; la aplicaciéon de pintura,
barnizado o recubrimiento; Ia instalacion de vidrios, asi como otros trabajos especificos qgue se lleven a cabo
en las obras de construccién, se sujetaran a lo dispuesto en el presente capitulo y los demas numerales de
esta Norma.

Para la ejecucién de otros trabajos especificos no considerados en la presente Norma, el patron
determinara las medidas de seguridad que deberan adoptarse para la proteccién de los trabajadores.

16.2 Para la instalaciéon de conductos de escombro, se deberan adoptar las medidas de seguridad
siguientes:

a) Delimitar y sefializar los conductos y la zona donde se vierte el escombro;

b) Colocar barandillas en las aberturas de la fachada, patio de luces u otros huecos por los que se

evacuen los escombros;

c) Colocar barandillas de proteccién en las embocaduras de vertido de escombro;

d) Sujetar el conducto de escombro a la estructura;

e) Colocar el extremo inferior del conducto de escombro de manera inclinada;

f)  Mojar constantemente el érea donde caen los escombros, y

g) Disponer de rampas para permitir la facil circulacién de las carretillas.

16.3 Para la realizacién de trabajos de demolicién, se deberdn observar las medidas de seguridad
siguientes:

a) Investigar sobre la existencia de instalaciones de gas, energia eléctrica, agua u obra inducida para su

desinstalacion;

b) Delimitar y sefializar el area donde se realizaran los trabajos de demolicion;

c) Quitar todos los vidrios y cristales que hubieran en la obra a demolerse;

d) Apuntalar la estructura de apoyo y los puntos inestables con costales, cuando se trabaje con carga;

e) Designar un solo lugar para la caida del material removido;

fy  Confinar el area con mamparas, biomt-os, tapiales o barreras;
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g) Limitar la exposicion de trabajadores a polvos, mediante:
1) La delimitacién del area de trabajo, informando a los trabajadores la presencia de sustancias o
materiales peligrosos,
2) Ladescontaminacién de los elementos que contengan sustancias peligrosas, y
3) Elregado con agua a intervalos convenientes en las construcciones en curso de demolicion para
impedir la formacién de nubes;
h)  Evitar que trabajen operarios situados a distintos niveles en una misma vertical,
i) Iniciar el derribo de arriba hacia abajo procurando mantener la horizontal;
) Evitar que se debiliten los puntos de apoyo de las estructuras que sostienen los pisos mientras no se
hayan terminado los trabajos;
k)  Desmontar piso por piso las estructuras metdlicas;
b Retirar constantemente los escombros de modo que los accesos y zonas de trabajo no resulten
obstruidos o para evitar la sobrecarga de la estructura;
m) Arrojar los escombros utilizando para ello conductos de descarga, y
n) Interrumpir los trabajos de demolicién en caso de vientos fuertes o Iluvia.
16.4 Para el hincado de pilotes, se deberan adoptar las medidas de seguridad siguientes:
a) Nivelar y compactar el area de trabajo de la maquina de hincado de pilotes y camiones de traslado
de concreto;

b) Calzar los pilotes almacenados para evitar que se rueden;

c)  Atar con cuerdas los pilotes para su descarga y prohibir que el trabajador se guie con las manos;

d) Proteger mediante carcasas todos los mecanismos de transmisién;

e) Mantener [impios de lodo o grasa los peldafios y accesos a la maquina de hincado de pilotes;

) Prohibir que se realice el arrastre o tirbn sesgado de los pilotes para aproximarlos al lugar de

hincado;

g) Proteger las varillas de los armados de los cabezales o remates de los pilotes;

h)  Evitar que los operarios permanezcan préximos a la maquina de hincado, de forma que puedan ser
alcanzados por ésta o los fustes en suspensién;

i) Prohibir que las personas no autorizadas accedan a la maquina de hincado o permanezcan en las
proximidades de la cabina o zonas de maniobras, y

i) Asegurar un radio de 10 m del entorno de la méaquina de hincado para prevenir golpes y atropellos

16.5 Para la instalacion de tuberias sanitarias, se deberan adoptar las medidas de seguridad siguientes:

a) Delimitar y sefalizar e! area de trabajo, conforme a lo establecido en el numeral 11.2, inciso n), de la
presente Norma,

b)  Acoplar los tubos para las conducciones en una superficie horizontal, calzados con cufias de madera,
para evitar que se deslicen o rueden;

c) Tapar o proteger de inmediato las cajas de registro después de construirlas;

d) Colocar medios de proteccion colectiva a lo largo de las zanjas abiertas;

e) Mantener iluminada el area;

f)  Suspender por sus extremos, con eslingas, ufas de montaje o balancines, los tramos de tuberia
mayores a 1.5 m de diametro;

g) Colocar las tuberias y/o materiales a 2 m de distancia del borde superior de la excavacion;

h)  Realizar apuntalamientos con madera u otro material a los lados de la excavacion o zanja;

i) Evitar que se realicen acopios a una distancia inferior a los 2 m del borde de la zanja;

j)  Guiar desde el exterior la colocacién de los tubos en las zanjas;

k)  Prohibir que los trabajadores permanezcan en el interior de la excavacién cuando se coloque tuberia
por medio de grdas, y

) Suspender los trabajos en presencia de lluvia.

16.6 Para la realizacién de trabajos que impliquen la manipulacién de equipo o instalaciones energizadas,

se deberan observar las medidas de seguridad siguientes:

a) Delimitar y sefalizar las areas de trabajo;

b)  Utilizar herramienta protegida con material aislante;

c) Vigilar que la colocacién de las lineas de suministro eléctrico no coincida con las de suministro
provisional de agua;

d) Establecer el procedimiento para el bloqueo de energia, mediante el uso de tarjetas y candados, y el
equipo de proteccion personal dieléctrico (guantes, calzado y casco);
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e) Informar al personal de la obra sobre la realizacién de las pruebas de funcionamiento de Ia
instalacion eléctrica y el procedimiento para el bloqueo de energia;

f)  Colocar contactos exteriores a prueba de humedad y polvo;

g) Senalizar los tableros eléctricos;

h) Usar escaleras portatiles de madera o fibra de vidrio para realizar los trabajos de instalacién de redes
eléctricas;

i)  Evitar en 4reas mojadas, la manipulacion de instalaciones eléctricas, el uso de herramientas
eléctricas portatiles o extensiones, o la aplicacién de soldadura eléctrica, y

i) Evitar que los trabajadores usen objetos metalicos como anillos, cadenas, relojes y aretes al realizar
actividades en instalaciones o equipos eléctricos.

16.7 Para la fabricacién y manejo de cimbra, se deberan adoptar las medidas de seguridad siguientes:

a) Disponer de sefialamientos para el uso obligatorio de equipo de proteccién personal en el area donde
se realicen trabajos de cimbrado;

b) Colocar redes, barandales y sefialamientos en los huecos de las cimbras, para evitar la caida de
trabajadores;

c) Realizar el ascenso y descenso de los trabajadores a los cimbrados a través de medios auxiliares
como canastillas, elevadores o escaleras de mano;

d) Instalar cubiertas en las puntas sobresalientes de los armados de acero. En caso de gue no sea
posible, sefializarlas;

e) Mantener orden y limpieza durante la ejecucion de los trabajos de cimbrado;

f)  Prohibir la permanencia de trabajadores durante las operaciones de izado de tablones, puntales y
armados de cimbra;

g) Extraer o remachar, segln sea el caso, los clavos o puntas existentes en la madera usada. Los
clavos desenterrados o sueltos deberan ser recolectados en un lugar especifico para su posterior
disposicion;

h)  Realizar el descimbrado con ayuda de bastones metalicos, colocandose del lado en que no puede
desprenderse la madera, y

i)  Clasificar los elementos de cimbra retirados para su utilizacion o eliminacion

16.8 Para el manejo y colocacién de concreto, se deberan adoptar las medidas de seguridad siguientes:

a) Colocar topes en las orillas para los camiones de transporte de materiales, en el caso de colados
realizados en zanjas, cimentaciones y excavaciones;

b)  Senfalar el nivel maximo de llenado de las olias para no sobrepasar la carga admisible;

c) Evitar golpear Ia cimbra durante el vaciado de las ollas;

d) Apoyar sobre caballetes, debidamente arriostrados, la tuberia de la bomba durante el vertido de
concreto mediante bombeo;

e) Soportar [a manguera de vertido de concreto por o menos por dos operarios;

fy  Disponer de un camino de tablones sobre los que puedan sustentarse los operarios de la manguera,
antes del inicio del colado;

g) Operar desde andamios el colado de columnas, elementos verticales y remates de cimbras;

h) Preparar las tuberias, engrasandolas y bombeando el mortero de dosificacion, para evitar la
formacién de obstrucciones y tapones, antes de iniciar el bombeo de concreto;

i)  Comprobar que la cimbra se encuentre firme y estable antes del vertido del concreto, y

j)  Realizar el vertido de concreto, repartiéndolo uniformemente en el interior del cimbrado por lotes
regulares.

16.9 Para realizar el enladrillado de losa, se debera cumplir con las condiciones de seguridad siguientes:

a) Estibar el material cerca del area de trabajo, despejando el lugar donde se realizaran las tareas de
enladrillado;

b) Delimitar la parte inferior del area donde se realice el enladrillado;

c) Realizar el manejo de los materiales para el enladrillado de conformidad con lo que establece la
NOM-006-STPS-2000, o las que la sustituyan;

d)  Prohibir que los materiales sean arrojados para su uso en el lugar de trabajo;

e) Contar con la distancia minima de seguridad, cuando se realicen trabajos de enladrillado en las
proximidades de lineas aéreas de distribucion de energia eléctrica, de conformidad con la Tabla 7 de
la presente Norma;

f)  Colocar tapial de madera y sefialamientos en caso de realizar trabajos de enladrillado 8 menos de 3
m de lineas energizadas, y

g) Evitar el acceso a personas que no participen en estas actividades. ‘
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16.10 Para la realizacion de trabajos de limpieza con chorro de arena (sandblasteo), se deberan observar
las medidas de seguridad siguientes:
a) Mantener una relacién actualizada de! personal que maneja y usa el equipo de limpieza con chorro
de arena (sandblasteo);

b) Realizar una revision y probar antes de utilizar el equipo de aire a presion (compresor), los
dispositivos de seguridad (valvulas, mandmetros, desfogues), sus conexiones y las condiciones de

seguridad y operacion de la manguera;
c) Proteger el area de trabajo y limpiarla del material y otras particulas removidas, y
d) Verificar que durante la aplicacién del chorro de arena se:
1)  Utilice el equipo de proteccién personal especifico;
2) Cuente en la linea de aire respirable para el trabajador, con dispositivos de filtrado para retener
particulas de hasta 5 micrones, humedad y humos de aceite;

3) Evite la dispersién de polvos;
4) Mantenga el area delimitada, sefializada y restringida;
5

Situe el operador del equipo de granallado en el area de aplicacion y, en su caso, un auxiliar;
Conecte en forma independiente la linea de aire para el chorro de arena, de la linea de aire
respirable;

8) Corte el flujo de aire por medio de la valvula de control cuando se detenga la limpieza, y

9) Efectle la limpieza de la ropa de trabajo y/o la maquina sin usar aire comprimido.

16.11 Para la realizacién de trabajos de pintura, barnizado o recubrimiento a base de disolventes, se

deberan observar las medidas de seguridad siguientes:

a) Mantener limpia y ordenada el area de trabajo;

b) Informar a los trabajadores sobre las instrucciones establecidas en las hojas de datos de seguridad
(HDS) de las pinturas, disolventes y sustancias que utilicen;

c) Senalizar los contenedores de barnices, disolventes, pinturas y otro tipo de liquidos y gases
inflamables que se utilicen, de acuerdo con lo dispuesto en la NOM-018-STPS-2000, o las que la
sustituyan;

d) Evitar que se almacenen pinturas a base de solventes organicos y barniz en recipientes dafados;

e) Mantener cerrados y alejados de fuentes de ignicion como flamas, chispas o trabajos de corte, los
contenedores de barnices, disolventes, pinturas y otro tipo de liquidos y gases inflamables que se
utilicen;

f) Realizar la mezcla de disolventes con pinturas o barnices en cantidades requeridas para el trabajo
diario;

g) Disponer en contenedores cerrados, los residuos de pinturas o barnices, y las estopas o trapos
impregnados con disolventes, a fin de evitar la formacién de atmésferas inflamables;

h)  Delimitar y sefializar el area de trabajo de conformidad con lo que establece la NOM-026-STPS-2008,
o las que la sustituyan;

i) Ejecutar bajo ventilacion por corriente de aire, las actividades de limpieza de polvos en muros,
raspados y lijados;

)] Mantener ventilada el area o la instatacién donde se lleven a cabo actividades de pintura, barnizado o
recubrimiento a base de disolventes;

k)  Ultilizar proteccion respiratoria en los lugares con mayor concentracion de vapores;

1) Contar con un extintor tipo ABC de al menos 6 kg en el lugar de preparacién de la pintura o mezcla
que requiera disolventes;

m) Prohibir fumar o comer en los lugares en que se pinte con mezclas que contengan disolventes
orgéanicos o toxicos;

n) Lavarlas manos y cara, al interrumpir o terminar la actividad, todos aquellos trabajadores que tengan
contacto con disolventes organicos o tdxicos;

o) Prohibir las pruebas de instalaciones de tuberias, calderas o rieles, cuando se aplique pintura en
éstas;

p) Prohibir el uso de solventes en la limpieza de manos y piel de los trabajadores expuestos a las
pinturas que contengan disolventes organicos o toxicos;

q) Utilizar limpiadores a base de agua de uso comun, para evitar la absorcién de sustancias nocivas por \
via cutdnea, y ]

r)  Realizar la limpiez:: periddica de los filtros y del exceso de pintura acumulada en éstos.

2]
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) Cuente con las hojas de datos de seguridad de las sustancias (HDS) utilizadas para la limpieza;
)

)

~
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16.12 Para la realizacion de trabajos de pintura, barnizado o recubrimiento a base de disolventes con
pistola, se deberan observar adicionalmente las medidas de seguridad siguientes:
a) Examinar todas las conexiones para asegurarse de que estén correctamente ajustadas antes de su
uso;
b) Revisar que las mangueras estén en buenas condiciones antes de abrir la valvula para su operacién;
c) Sujetar la boquilla al abrir y cerrar el suministro de aire;
d) Evitar derrames de disolventes y pinturas, a fin de evitar la formacion de atmdsferas inflamables;
e) Usar proteccion auditiva, y
f)  Cerrar las vélvulas de suministro de presién al terminar el trabajo.
16.13 Para la instalacién de vidrios, se deberan observar las medidas de seguridad siguientes:
a) Delimitar, sefializar y prohibir el paso en las areas a nivel de piso durante la instalacién;
b) Mantener libre de obstaculos y despejada el area de trabajo;
) Almacenar los vidrios sobre madera y/o material antiderrapante;
) Almacenar, transportar y colocar los vidrios siempre en posicion vertical,
) Sefalizar los vidrios con pintura o cintas adhesivas, para percatarse de su presencia, en su traslado
e instalacion;
f)  Manipular las hojas de vidrio con ventosas de seguridad;
g) Suspender la actividad en caso de fuertes vientos;
h)  Prohibir que otros trabajadores permanezcan o trabajen en la vertical del area de instalacién de los
vidrios;
i)  Mantener libres de fragmentos de vidrio las areas de trabajo;
i) Utilizar andamios para la instalacién de vidrios en alturas, y
k) Delimitar la zona a nivel de piso donde se colocan vidrios en balcones y espacios abiertos a distinto
nivel.
16.14 Para la instalacion de redes eléctricas, se deberan adoptar las medidas de seguridad siguientes:
a) Efectuar el tendido de los cables para cruzar viales de obra de manera enterrada por medio de
tuberias;
b) Informar al personal de la obra la realizacién de las pruebas de funcionamiento de la instalacion
eléctrica;
c) Colocar contactos exteriores a prueba de humedad y polvo, y
d) Usar escaleras portatiles de madera o fibra de vidrio para realizar los trabajos de instalacién de redes
electricas
17. Maquinaria y equipo
17.1 Los responsables de las obras de construccién deberan contar con un listado actualizado de la
maquinaria y equipo utilizados, que al menos indigue para cada uno de ellos:
a) Elnumero econémico o de identificacion;
b) La descripcion general de su uso;
c) Los riesgos de operacion y las condiciones de seguridad que se deberdn adoptar para eliminarlos,
reducirlos o controlarlos;
d) Lazona de trabajo asignada, y
e) Eltipo de combustible o energia utilizado.
17.2 Para la maquinaria y equipo utilizados en las obras de construccién, se debera contar con un
programa de mantenimiento, que al menos considere:
a)  El nimero econdmico o de identificacion;
b) Las fechas programadas para realizar el mantenimiento, y
¢) Las rutinas de mantenimiento, que incluyan la verificacién a los dispositivos de seguridad. El
documento en el que consten los resultados de las rutinas deberd ser firmado por el responsable de
la actividad.
17.3 Para realizar las actividades de mantenimiento a la maquinaria y equipo utilizados en las obras de
construccion, se debera contar con los procedimientos de seguridad, que al menos comprendan:
a) Los equipos, herramientas y sustancias a utilizar;
) Las medidas de seguridad por adoptar en el area donde se realice el mantenimiento;
¢) Elequipo de proteccion personal que debera portar el trabajador que realice el mantenimiento;
) Las medidas de seguridad por aplicar en el equipo o en la maquinaria durante el mantenimiento,
tales como corte de energia, colocacion de candados y etiquetas de seguridad, y
e) Las autorizaciones que el trabajador debera tramitar previo a la ejecuciéon de los trabajos de
mantenimiento.
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17.4 Condiciones de seguridad para el uso de maquinaria y equipo.

17.4.1 Para la operacién de la maquinaria y equipo utilizados en las obras de construccion, se deberan
observar al menos las condiciones de seguridad establecidas en la NOM-006-STPS-2000, o las que la
sustituyan, asi como las siguientes:

a) Acordonar el entorno del radio de accidn donde se realicen actividades con maquinaria y equipo;

b) Revisar que la maquinaria cuente con sus elementos de proteccion de las partes moviles antes de

operarla;

c) Verificar que los sistemas eléctrico y mecéanico no presenten elementos de riesgo antes de iniciar su
operacion;

d) Revisar al inicio de la jornada de trabajo, segun aplique, que los neumaticos no presenten
abombamientos, grietas, incrustaciones o deformaciones, asi como que se encuentren a la presién
correcta;

e) Verificar que las plataformas de la maquinaria y equipo se encuentren libres de grasas y aceites para
evitar las caidas;

f)  Ascender y descender de la maquinaria y equipo utilizando los peldafios de acceso;

g) Usar siempre el cinturén de seguridad al conducir la maquinaria y equipo;

h) Colocar sefialamientos y apoyarse con bandereros para el control del transito de personas y
vehiculos;

i)  Conducir la maquinaria y equipo a la velocidad permitida que se indica en la zona de transito;

i} Detener el vehiculo por completo antes de cruzar las calles y otras vias de trafico;

k) Desplazar la maquinaria y equipo, manteniendo los elementos de carga, ufias, cucharén, pluma,
escarificador, cuchilla o cubeta de arrastre, entre otros, sin levantar o en posicién de operacion;

Iy Mantener la maquinaria y equipo a la distancia de seguridad, a que se refiere el numeral 11 2, inciso
0), de la presente Norma, asi como a una distancia de al menos 2 m de tuberias, depdsitos y equipos
que contengan fluidos peligrosos;

m) Evitar sobrecargar la maquinaria y equipo, incluso en distancias cortas;

n) Evitar conducir la maquinaria y equipo en pendientes pronunciadas que excedan las inclinaciones
permitidas para las que fueron disefiados;

0)  Prohibir que se suministre combustible con el motor en marcha;

p) Evitar que se utilice la maquinaria y equipo como medio de transporte;

q) Suspender las maniobras en caso de lluvias;

ry  Estacionar la maquinaria y equipo sobre un terreno nivelado al finalizar el trabajo y, en caso de
hacerlo en pendientes, colocar calzas en los neumaticos en forma alternada;

s) Colocar el sistema de freno manual, retirar la llave para evitar el encendido 0 marcha no autorizados,
asi como situar los implementos de operacion sobre el suelo al abandonar la maquinaria y equipo, y

t)  Otorgar la autorizacién por escrito por parte del patrén o del responsable de la obra de construccién a
los trabajadores que realicen actividades con maquinaria y equipo.

17.4.2 En la operacion de compresores de aire, se deberan observar las medidas de seguridad siguientes:
a) Verificar que las mangueras sean de una sola pieza sin empalmes;
) Verificar que las mangueras no presenten grietas, empalmes, cortes y dobleces;
c) Comprobar que los mecanismos de conexion de las mangueras se encuentren asegurados;
) Mantener las mangueras de presioén protegidas con guardas en los cruces peatonales y de vehiculos

sobre los caminos de la obra;

e) Evitar que se utilice la manguera de presién para limpiar residuos de material en la ropa, y

f)  Verificar que las mangueras estén extendidas al momento de encender el compresor.

17.4.3 En la operacién de generadores de energia eléctrica, se deberdn observar las medidas de
seguridad siguientes:

a) Comprobar que el interruptor general de salida esté desconectado antes de poner en marcha el

generador de energia eléctrica, por medio del sistema de tarjeta, candado y prueba;

b) Conectar a un tablero eléctrico el tomacorriente del generador, de tal forma que se cuente con un
arbol de distribucién debidamente protegido para la alimentacion de varios frentes de trabajo;

c) Dotar con un diferencial de 300 mA al generador de alumbrado;
d) Instalar sistemas de tierra tanto para el neutro del generador eléctrico como para el tomacorriente;
e) Asegurar el sistema de tierra contra fallas de conexién por medin de la utilizaciéon de interruptores;
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f)  Restringir el acceso so6lo a personal autorizado al drea de generadores y a sus conexiones en los
tableros eléctricos que operen a 440 volts o mas;

g) Colocar sefalizacién en los generadores y tableros eléctricos sobre la capacidad del equipo y
corrientes disponibles en cada salida;

h) Evitar que se usen objetos metalicos como anillos, cadenas, relojes y aretes, en el area de
generadores, y

1) Prohibir que el generador de energia eléctrica se ubique en sétanos o lugares cerrados o mal
ventilados y/o en areas humedas.

17 4.4 En la operacién de motores de combustién interna, se deberan observar las medidas de seguridad

siguientes:

a) Contar con un espacio para la recarga de diesel y aceite con equipo para recolectar cualquier
derrame;

b) Mantener limpias de aceite y diesel todas las uniones de las mangueras, y

c) Aterrizar la maquinaria a tierra al realizar el suministro de combustible.

17.4.5 En la operacion de gruas, se deberan observar las medidas de seguridad siguientes:

a) Acondicionar el terreno mediante tarimas, placas de acero, carpetas de madera, tarimas
estructurales o de concreto para nivelar y estabilizar |a grua;

b) Mantener los gatos estabilizadores extendidos para descargar completamente las ruedas vy
descansarlos sobre calzas;

c) Contar con la distancia minima de seguridad, cuando se ubiquen en las proximidades de lineas
aéreas de distribucién de energia eléctrica, de conformidad con la Tabla 7 de la presente Norma;

d) Evitar que se transporte personal en contenedores de carga, canastillas, ganchos, cables y demas
aparatos no disefiados para tal efecto;

e) Equipar los motores izadores de las grilas moviles con sistemas de frenos de sujecidn, liberados
eléctricamente y aplicados por resortes;

f)  Asegurar los estabilizadores de soporte al utilizar una griia con pluma telescépica;

g) Asegurar los ganchos para evitar que el cable o estrobo pueda resbalar o salir;

h)  Utilizar un cédigo de sefiales para todo el personal de la maniobra;

i) Prohibir que se utilice la gria por encima de su capacidad de disefio de acuerdo con las tablas del
fabricante para los parametros de las maniobras;

i) Impedir que la gria se mueva hasta que el ayudante se sitie en un lugar que permita la maxima
visibilidad de las trayectorias de la gria e indique su operacion;

k)  Evitar que se mueva la carga sobre las personas o la cabina;

1) Levantar de 10 a 15 cm la carga y corroborar el equilibrio previo a la maniobra de desplazamiento;

m) Mover la carga, al menos, con dos estrobos distribuidos en los angulos de trabajo para que no haya
desplazamientos;

n) Colocar los estrobos en un angulo de trabajo de 45° a 60° en cada una de las lineas que soportan la
carga;

o) Evitar que permanezca personal en la parte posterior del contrapeso de la grua, dentro del radio de
giro o bajo la carga que se suspendera o trasladarg;

p) Teneren un lugar visible la capacidad maxima de carga de la grua, y

q) Contar con iluminacioén artificial en trabajos nocturnos en el area de maniobras.

18. Uso de herramientas

18.1 En el uso de las herramientas manuales, se deberan adoptar las medidas de seguridad siguientes:

a) Contar con las instrucciones sobre su utilizacidn, revisién, mantenimiento y resguardo;

b) Adiestrar a los trabajadores sobre el manejo, mantenimiento y prevenciéon de riesgos de las
herramientas manuales, considerando sus limitaciones y posibles fallos;

c) Utilizar los equipos de proteccién personal apropiados al tipo de trabajo que se realiza o a la
herramienta que se utiliza, respetando siempre las etiquetas de aviso de seguridad impresas en los
equipos;

d) Verificar que los mangos de las herramientas manuales sean duros y de tamafio adecuado. No
deberan ser resbaladizos;

e) Comprobar que fa unién de los mangos con el resto de la herramienta manual sea firme, para impedir
que por su rotura se produzca peligro para el trabajador,;

f)  Comprobar que las herramientas manuales disponen de las protecciones necesarias para evitar que
se pueda entrar en contacto directo con sus partes moéviles;
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g) Impedir la operacién de las herramientas manuales sin sus guardas de proteccion, cuando cuentan
con ellas desde su disefio;

h)  Revisar que las herramientas manuales sean del tamario y caracteristicas adecuadas al uso;

i) Eliminar los rebordes y filamentos que puedan desprenderse de los accesorios al utilizar las
herramientas manuales;

j)  Evitar trabajar con herramientas manuales en malas condiciones o estropeadas;

k)  Realizar el trabajo con herramientas manuales, preferentemente, sobre superficies niveladas;

I)  Situar las herramientas manuales en lugares suspendidos y si estan en el suelo protegerlas o
sefalizarlas adecuadamente;

m) Verificar que la pieza a trabajar esté sujeta firmemente y bien acomodada;

n) Mantener siempre en su lugar las piezas que constituyen la cubierta de proteccién de las
herramientas manuales;

o) Evitar dejar las herramientas manuales en pasillos, escaleras y areas de paso peatonal;

p) Sefalizar y delimitar las areas de trabajo cuando el uso de herramientas manuales represente un
riesgo para otros trabajadores;

q) Hacer calas cuando se utilicen herramientas manuales en los lugares donde existan instalaciones
eléctricas, y

r)  Establecer un programa por escrito para la inspeccién y registro del mantenimiento de las
herramientas manuales.

18.2 En el uso de las herramientas eléctricas, se deberan adoptar las medidas de seguridad siguientes:

a) Impedir la modificacién del cable de alimentacién, cuando se trate de herramientas manuales
eléctricas, de acuerdo con el disefno del fabricante;

b)  Evitar que se utilice el equipo si el cable presenta raspaduras que dejen al descubierto los hilos de
cobre o presenten empalmes con cinta aislante;

¢) Utilizar extensiones de doble aislamiento conforme al voltaje de la herramienta y con dispositivo de
falla a tierra sin enmendaduras ni roturas;

d) Retirar los materiales inflamables y combustibles cuando se realicen trabajos con herramienta
eléctrica;

e) Mantener siempre en su tugar las piezas que constituyen la cubierta de proteccion;

f)  Desconectar las herramientas eléctricas manuales al interrumpir o finalizar la actividad sin jalar el
cable, y

g) Empalmar los cables de las instalaciones con conectores mecanicos.

18.3 En el uso de las herramientas de corte, se deberan adoptar las medidas de seguridad siguientes:

a) Elegir la herramienta de acuerdo con el material a cortar,

b) Verificar que los elementos cortantes no presenten desgaste excesivo, grietas ni cuarteaduras, y si lo
estan, sustituirlos inmediatamente;

¢) Evitar trabajar en zonas poco accesibles, asi como forzar la posicién del elemento de corte de la
herramienta;

d) Realizar la prueba de resonancia en el disco de corte para verificar que se encuentre en condiciones
de seguridad y operacion;

e) Verificar que en los trabajos con herramientas de corte, no existan tuberias conductoras de gas o
sustancias peligrosas;

f) Utilizar los elementos de corte conforme al nimero de revoluciones de la herramienta;

g) Controlar la generaciéon de chispas durante y al término de los trabajos con herramientas de corte;

h)  Mojar periédicamente el area de concreto que se va a cortar;

i) Utilizar extractor de polvos o realizar los trabajos en areas abiertas;

j)  Verificar que se encuentren asegurados los elementos de sujecién de las herramientas de corte, y

k)  Cambiar los elementos de corte cuando lleguen al limite de su vida Util establecida por el fabricante.

18.4 En el uso de las herramientas neumaticas, se deberan adoptar las medidas de seguridad siguientes:

a) Comprobar que la red de alimentacion es de aire comprimido y no de otro gas, cuando la herramienta
neumatica se conecte a una red general;

b)  Prohibir el uso de oxigeno gaseoso como fuente de poder para la herramienta neumatica. Usar
solamente aire filtrado, lubricado y comprimido;

c) Comprobar el buen funcionamiento de grifos y valvulas en la red de alimentacién de las herramientas
neumaticas;
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d) Comprobar las condiciones de seguridad y operacién de la herramienta neumatica, asi como de la
manguera de conexidn y sus uniones;

e) Verificar que la longitud de la manguera sea suficiente y adecuada para el trabajo a desarrollar;

f)  Asegurar el correcto acoplamiento de la herramienta neumatica a la manguera;

g) Mantener constante la presién de aire comprimido, revisar el nivel de aceite del compresor y evitar
acumulaciones de agua;

h)  Evitar que se exceda la presién maxima recomendada por el fabricante y comprobar que la presion
de la linea sea compatible con los elementos o herramienta que se van a utilizar;

i) Prohibir que se apriete el gatillo de las herramientas neumaticas cuando se esté cargando la
herramienta;

i) Impedir que se carguen las herramientas neumaticas por la manguera o que se aprieten al moverlas;

k)  Comprobar que la manguera de alimentacién de aire comprimido, se encuentre lo més alejada
posible de la zona de trabajo;

1)  Comprobar periédicamente las condiciones de seguridad y operacidon de las mangueras y
conexiones, desechando aquéllas que estén rotas o deterioradas. No realizar empalmes en las
mangueras;

m) Reponer el aceite de los lubricadores peridédicamente, utilizando el especificado por los fabricantes
de los equipos;

n)  Prohibir el uso de gasolina u otro liquido inflamable para limpiar la herramienta neumatica;

o) Desconectar la herramienta neumatica de la manguera de aire antes de limpiar los atascos, asi como
efectuar el servicio y ajustes mientras no esté en uso;

p) Evitar el uso de valvulas de control que permitan que el aire se quede en la herramienta neumaética;

q) Evitar que las mangueras de las herramientas neumaticas descansen en el suelo y, en su caso, su
colocacién en zonas donde las mismas puedan sufiir dafios, debido al paso de elementos moéviles;

r)  Proteger las mangueras mediante tablones o en pequefias zanjas cuando deba cruzar maquinaria de
obra;

s) Realizar descansos periddicos o alternar tareas, y

t) Prohibir a los trabajadores que dirijan los chorros de aire hacia las personas o los usen para limpiar la
ropa.

18.5 En el uso de las herramientas que utilizan combustible liquido, se deberan adoptar las medidas de

seguridad siguientes:

a) Evitar que los trabajadores permanezcan cerca de un fuego, fumen, o las utilicen durante el
suministro de combustible;

b) Evitar derrames en el llenado y si se producen limpiar de inmediato;

¢) Prohibir que la maquina se ponga en marcha en el mismo lugar en que se recarga de combustible, y

d) Comprobar que no haya fugas a través de las juntas para evitar riesgos de incendio o explosién.

19. Plan de atencion a emergencias
19.1 El plan de atencién a emergencias para las obras clasificadas como pequerias, debera contener lo
siguiente:
a) Un listado de las acciones para la atencion a emergencias, que incluya las relativas a los primeros
auxilios;
b) El responsable de instrumentar las acciones;
c) Los recursos para atender al personal, entre ellos el botiquin de primeros auxilios, y
d) Los nimeros telefénicos para requerir servicios de auxilio de bomberos, hospitales, policia y rescate.
19.2 El plan de atencién a emergencias para las obras clasificadas como medianas, debera contener, en
adicidn a lo previsto en el numeral 19.1, lo siguiente:
a) El procedimiento de comunicacién interna y externa en caso de ocurrir una emergencia, junto con un
directorio para localizar al responsable de la obra de construccion, y
b) Las instrucciones para:
1) Laevacuacion;
2) El combate de incendios, y
3) Los primeros auxilios. '
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19.3 El plan de atencién a emergencias para las diversas fases de las obras clasificadas como grandes,
debera contener lo siguiente:
a) Elalcance del plan;
b) Elresponsable de implementar el plan;
) Los recursos humanos y materiales para su instauracion;
d) La capacitacién de los trabajadores en relacidn con el contenido del plan;
) La periodicidad y tipo de simulacros de emergencias por realizar;
f)  Elequipo de proteccidn personal requerido para la atencién a emergencias;
) Laevaluacién y retroalimentacién del plan de atencién a emergencias;
) Ladescripcién de las instalaciones, actividades a realizar y del entorno;
i) El andlisis de riesgos internos y externos, incluyendo los fenémenos naturales;
) El inventario de los recursos materiales disponibles para enfrentar situaciones de emergencia;
k) Las instrucciones operativas para el control y manejo de las emergencias potenciales resultantes de
los riesgos detectados, junto con las del personal que pone en accion el plan;
b] La identificacién de las rutas de evacuacion, puntos de reunién y/o zonas de seguridad;
m) Los procedimientos para:

1) El alertamiento, en caso de ocurrir una emergencia;

2) La comunicacién interna y externa en caso de ocurrir una emergencia, junto con el directorio
para localizar, en cualquier momento del dia, a los responsables de los servicios preventivos de
seguridad y salud en el trabajo y de la obra de construccién; a los servicios de auxilio para la
emergencia (bomberos, hospitales, policia y rescate), asi como, en su caso, el directorio de los
centros de informacién de manejo de sustancias quimicas en casos de emergencia;

2]

La evaluacion de los dafios, y
El retorno a actividades normales de operacion, y
n) La constitucién de las brigadas de emergencia, con asignacién de puestos y responsabilidades,
especificando el personal capacitado y adiestrado para:
1) La atencién a emergencias y desastres;
2) Laevacuacion;
3) Los primeros auxilios, y
4) El combate de incendios.
20. Capacitacién
20.1 La capacitacién a los trabajadores en las obras grandes se debera impartir de acuerdo con
programas de capacitacién que para tal efecto se elaboren y que se relacionen, segln aplique, a cada fase de
la obra; con el contenido del sistema de seguridad y salud en la obra, asi como del programa de seguridad y
salud en la obra y las instrucciones de seguridad que correspondan a las actividades que desarrollen los
trabajadores.
20.2 La capacitacién que se proporcione a los trabajadores de las obras grandes, debera incluir, al menos,
los temas siguientes:
a) Lainformacion sobre los riesgos de trabajo relacionados con la actividad que desarrollaran;
) Laforma segura de manejar o utilizar la maquinaria, equipo, herramientas, materiales y sustancias;
) Las medidas de seguridad que se deberan adoptar para realizar las actividades o trabajos, y
) El uso, mantenimiento, conservacion, almacenamiento y reposicion del equipo de proteccion
personal, de acuerdo con lo establecido en el Capitulo 7 de ta NOM-017-STPS-2008, o las que la
sustituyan.
20.3 La informacidén que se proporcione a los trabajadores que realicen trabajos peligrosos en obras
medianas, debera proveerse antes del inicio de dichas actividades
20.4 Las platicas de seguridad y salud laboral que se proporcionen a los trabajadores de las obras

medianas deberan estar relacionadas con las medidas de prevencion, proteccion y control de los riesgos y
con las instrucciones de seguridad correspondientes a las actividades que desarrollen los trabajadores

3) Lainterrupcién del funcionamiento de la maquinaria y equipo;
4) La suspension de las actividades;
5) La evacuacion de los trabajadores y visitantes;
6) Los primeros auxilios;
7) La eliminacién de los riesgos después de la emergencia;
)
)
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21. Registro e investigacion de los accidentes de trabajo

21.1 En las obras de construcciéon se debera contar con un registro de los accidentes de trabajo, mismo
que habra de contener, al menos, lo siguiente:

a) Eltipo de accidente ocurrido;

b) Los indicadores de frecuencia y gravedad para controlar su incidencia;

c} El comportamiento de los accidentes de trabajo, de acuerdo con las actividades y fases de la obra, y

d) El seguimiento a las medidas de seguridad adoptadas después de un accidente, con base en los

resultados de la investigacion.

21.2 Cuando ocurra un accidente de trabajo en las obras de construccion, se debera realizar una
investigacion que al menos comprenda lo siguiente:

a) Laidentificacién de los datos generales del accidentado;

b) Las causas del accidente, entre otras, las condiciones peligrosas o inseguras y/o actos inseguros que

provocaron el accidente, enfermedad o dafio material;

¢) Las consecuencias del accidente, con la precision de la parte del cuerpo lesionada, y el tipo de lesion

y/o el dafio material que se ocasiond;

d) Ladescripcion secuencial del accidente y del mecanismo de exposicion;

e) La evaluacion del accidente, con la probabilidad de ocurrencia y gravedad del dafio;

f)  Las actividades o medidas que debieron existir para prevenir el accidente;

g) El seguimiento del accidente y las medidas de seguridad implementadas;

h) Los antecedentes o enfermedades de trabajo anteriores y lesiones sufridas por el trabajador

accidentado;

i) El resultado de la investigacion, y

j}  Las propuestas de medidas de seguridad que deberan adoptarse en forma mediata o inmediata, con

base en los resultados de la investigacidn, para evitar la repeticién del accidente.

22, Unidades de verificacién

22.1 El patrén tendra la opcién de contratar una unidad de verificacion acreditada y aprobada, en los
términos de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion y su Reglamento, para verificar el grado de
cumplimiento con la presente Norma.

22.2 Las unidades de verificacion que evallen la conformidad con la presente Norma, deberan aplicar los
criterios de cumplimiento establecidos en el procedimiento para la evaluacion de la conformidad del Capitulo
23 de esta Norma.

223 E! patrén podra consultar e! directorio vigente de las unidades de verificacion acreditadas y
aprobadas por la Secretaria del Trabajo y Previsién Social, en la siguiente direcciéon electrénica:
www.stps.gob.mx.

22 .4 Las unidades de verificacion acreditadas y aprobadas que evalten el cumplimiento de esta Norma
deberan emitir un dictamen, el cual habra de contener:

a) Datos del centro de trabajo:

1)  El nombre, denominacién o razén social del responsable de la obra de construccion;
2) Eldomicilio del centro de trabajo, y
3) El'nombre y firma del representante legal, y
b) Datos de la unidad de verificacién:
1) El nombre, denominacién o razén social;
2) El numero de registro otorgado por la entidad de acreditacion;
3) Elnumero de aprobacion otorgado por la Secretaria del Trabajo y Previsién Social;
4) Lafecha en que se otorgd la acreditacion y aprobacién;
5) Elresultado de Ia verificacion;
6) Elnombre y firma del responsable de emitir el dictamen;
7) Ellugary fecha de la firma del dictamen, y
8) Lavigencia del dictamen

22.5 La vigencia del dictamen de verificacién, cuando éste sea favorable, serd de dos afios o por la
duracion de la obra cuando el tiempo sea menor a dicho periodo.

23. Procedimiento para la evaluacion de la conformidad

23.1 Este procedimiento para la evaluacion de la conformidad aplica tanto a las visitas de inspeccion
desarrolladas por la autoridad del trabajo, como a las visitas de verificacion que realicen las unidades de
verificacion.

23.2 El dictamen de verificacidn vigente debera estar a disposicion de la autoridad del trabajo cuando ésta
lo solicite

23.3 Los aspectos a verificar durante la evaluacion de la conformidad de la presente Norma, se realizara,
segun aplique, mediante la constatacién fisica, revision documental, registros o entrevistas, Je conformidad
con lo siguiente: E
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. B Tipo de . e .
Disposicion P : Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacion
51y7 Documental El patron cumple cuando presenta evidencia documental de
que realizé la clasificacion del tamafio de la obra de
construccion, y en la misma se tomaron en consideracion las
caracteristicas de la Tabla 1 de la presente Norma.
52 Documental El patrén cumple cuando presenta evidencia documental de | Aplica a  obras
que cuenta con: pequenas.
v La descripcion de las actividades a desarrollar;
v Los riesgos a los que se enfrentan los
trabajadores, y
v La relacion de medidas de seguridad por adoptar
antes y durante su ejecucion.
53 a), 81 vy El patrén cumple cuando: Aplica a  obras
8.3 . X ' medianas.
Documental » Presenta evidencia documental de que cuenta con el
analisis de riesgos potenciales; La frecuencia de
ocurrencia se

v

v

v

El analisis de riesgos considera lo siguiente:

Las actividades por realizar u oficios que

participaran;,
Las condiciones de las instalaciones;

Las condiciones de seguridad y operacién en que
se encuentran las herramientas, equipo y
maquinaria por utilizar;

La identificacion de los peligros existentes;

El andlisis de la exposicion de los trabajadores a
los peligros;

La determinacion de los riesgos y su posible
impacto, a partir de los peligros existentes, de
acuerdo con la jerarquizacién establecida en el
numeral 8.3 de esta Norma;

Las medidas de prevencién, proteccion y control
aplicables a los riesgos detectados, y

La firma del responsable de la obra;

» Presenta evidencia documental de que realizd la
jerarquizacion del impacto de los riesgos;

» La jerarquizacién del impacto de los riesgos, cuenta

con:

v

La categoria de frecuencia de ocurrencia de los
riesgos, de acuerdo con lo dispuesto en la Tabla 2
de la presente Norma;

La severidad del dafio que pueda ocasionar el
riesgo, de acuerdo con lo establecido en la Tabla 3
de la presente Norma, y

La jerarquizacién del impacto del riesgo, de
acuerdo con lo previsto en la Tabla 4 de la
presente Norma, en graves, elevados, medios,
bajos y minimos, y

» Presenta evidencia documental de que atiende los
riesgos en la secuencia siguiente: graves, elevados,
medios, bajos y, por Ultimo, los minimos.

determina con base
en los registros de
la propia empresa,
de acuerdo con lo
previsto  por la
NOM-021-STPS-
1993, o las que la
sustituyan

<
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lo siguiente:

v La politica de seguridad y salud en el trabajo;

v La clasificacion de la obra;

v" La determinacién de los riesgos asociados a las
actividades;

Disposicion L d_e, Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacion
53 b), 82 y El patron cumple cuando: Aplica a  obras
83 Documental » Presenta evidencia documental de que cuenta con el | grandes.
analisis de riesgos potenciales; La frecuencia de
» El andlisis de riesgos potenciales considera lo | ocurrencia se
siguiente: determina con base
v Las actividades o trabajos por realizar en cada|en los registros de
fase de la obra de construccion, con base en el |la propia empresa,
proyecto de la obra; de acuerdo con lo
v Las condiciones de las instalaciones; previsto  por  la
v Las condiciones de seguridad y operacion en que NOM-021-8TPS-
se encuentren las herramientas, equipo y| 993 O 1as que la
maquinaria por utilizar; sustituyan.
v Las instrucciones de seguridad;
v Los factores de riesgo presentes en las
actividades de trabajo;
v Las causas posibles de eventos que conllevan la
ocurrencia de los accidentes, ligadas con los
peligros previamente identificados;
v' El andlisis de la exposicion de los trabajadores a
los peligros de las actividades o fases de la obra;
v La determinacién de los riesgos y su posible
impacto, a partir de los peligros existentes, de
acuerdo con la jerarquizacion establecida en el
numeral 8.3 de la presente Norma;
v Las medidas de prevencion, proteccion y control
aplicables a los riesgos detectados, y
v La firma del patron, del responsable de la obra o
del responsable de los servicios preventivos de
seguridad y salud en el trabajo;
> Presenta evidencia documental de que realizo la
jerarquizacion del impacto de los riesgos;
» La jerarquizacion del impacto de los riesgos, cuenta
con:
v La categoria de frecuencia de ocurrencia de los
riesgos, de acuerdo con lo dispuesto en la Tabla 2
de la presente Norma;
v La severidad del dafio que puede ocasionar el
riesgo, de acuerdo con lo establecido en la Tabla 3
de la presente Norma, y
v' La jerarquizacion del impacto del riesgo, de
acuerdo con lo previsto en la Tabla 4 de la
presente Norma, en graves, elevados, medios,
bajos y minimos, y
» Presenta evidencia documental de que atiende los
riesgos en la secuencia siguiente: graves, elevados,
medios, bajos y, por ultimo, los minimos.
54 a), 91 y El patron cumple cuando: Aplica a obras
9.2 Documental »  Presenta evidencia documental de que cuenta con un | Medianas.
sistema de seguridad y salud en la obra conformado
antes de iniciar las actividades, y
» El sistema de seguridad y salud en la obra comprende
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Disposicion Jipo d.e, Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacion

v' El programa de seguridad y salud en la obra que
contenga las medidas de prevencion, proteccion y
control de dichos riesgos;

v La autorizacién para realizar trabajos peligrosos;

v La firma del patrén y/o del responsable de la obra
de construccion, y/o del responsable de los
servicios preventivos de seguridad y salud en el
trabajo;

v" La informacion sobre las medidas de prevencion,
proteccién y control de riesgos;

v La relacion de medidas e instrucciones de
seguridad para las actividades a desarrollar en la
obra;

v" Los programas para:

o La capacitacién en materia de seguridad y
salud en el trabajo;

o La seleccién, uso y mantenimiento del equipo
de proteccién personal basico y, en su caso,
especifico;

o La revisibn y mantenimiento preventivo de
maquinaria,  equipos, herramientas vy
dispositivos de seguridad, y

o  La supervision y seguimiento de seguridad en
la obra;

v Las instrucciones de seguridad para acceso y
control de personal en la obra aplicables a los
trabajadores, subcontratistas, proveedores y
visitantes, que al menos incluyan los horarios de
trabajo, definicibn de la entrada y salida a las
areas de trabajo, equipo de proteccidon personal a
usar y rutas de evacuacion;

v El manual de primeros auxilios, y

v El plan de atencién a emergencias, conforme a lo
especificado en Capitulo 19 de esta Norma.

54 b), 91 y El patrén cumpie cuando: Aplica a  obras
9.3 Documental »  Presenta evidencia documental de que cuenta con un | 9randes.
sistema de seguridad y salud en la obra conformado
antes de iniciar las actividades, y
»  El sistema de seguridad y salud en la obra comprende

lo siguiente:

v La politica de seguridad y salud en el trabajo;

v La clasificacion de la obra;

v" La determinacion de los riesgos asociados a las
actividades;

v El programa de seguridad y salud en la obra que
contenga las medidas de prevencion, protecciéon y
control de dichos riesgos;

v La autorizacion para realizar trabajos peligrosos;

v La firma del patrén y/o del responsable de la obra

de construccion, yfo del responsable de los
servicios preventivos de seguridad y salud en el

trabajo;
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Tipo de

iy Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacion

Disposicion

v La descripciéon de la obra a realizar, que
contemple:

o La superficie total de construccion;

o Los datos técnicos o el proyecto ejecutivo:
planos arquitecténicos y estructurales, de
instalaciones hidrosanitarias, eléctricas y
especiales, asi como sus correspondientes
memorias técnicas de célculo y catdlogo de
conceptos y/o croquis de localizacion, y

o] La ubicacién de la obra y su entorno;

v La descripcion de instalaciones provisionales:
oficinas, almacenes, talleres, comedores, servicio
médico, patios de almacenamiento, &reas de
lavado de equipo, bafios, accesos, proteccion
perimetral, alumbrado, conexiones a fierra y
vialidad, segun aplique;

v' El organigrama del personal de la obra vy
responsabilidades de los diferentes niveles, en
materia de seguridad y salud en el trabajo;

v El andlisis del riesgo potencial de cada actividad,
que incluya la deteccion, evaluacidn vy
jerarquizacion de los peligros y riesgos asociados
con las principales actividades a desarrollarse
durante la ejecucion de la obra, conforme al
programa de seguridad y salud en la obra;

v' Los programas para:

o La capacitacion en materia de seguridad y
salud en el trabajo;

o La seleccion, uso y mantenimiento del equipo
de proteccién personal basico, y en su caso,
especifico;

o La revisiobn y mantenimiento preventivo de
maquinaria,  equipos, herramientas vy
dispositivos de seguridad, y

o La supervision y seguimiento de seguridad en
la obra por fases;

v Las instrucciones de seguridad para el acceso y
control de personal en la obra aplicables a los
trabajadores, subcontratistas, proveedores y
visitantes, que al menos incluyan horarios de
trabajo, definicion de la entrada y salida a las
areas de trabajo, equipo de proteccion personal a
usar y rutas de evacuacion;

v Elmanual de primeros auxilios, y

v El plan de atencién a emergencias, conforme a lo
especificado en Capitulo 19 de la presente Norma.

55 El patrén cumple cuando: Aplica a obras

Documental > Presenta evidencia documental de que cuenta y da|medianas y
seguimiento a un programa para la revisién y grandes.
mantenimiento preventivo del equipo y/o maquinaria
utilizados, y

> El programa contiene al menos la actividad por llevar a
cabo, las fechas de realizacion, y el responsable de su

l ejecucion
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Disposicién

56

Tipo de
evaluacion

Criterio de aceptacion

Observaciones

Documental

El patrén cumple cuando:

» Presenta evidencia documental de que cuenta con
procedimientos de seguridad para la revision vy
mantenimiento de las herramientas y equipos utilizados
por los trabajadores;

»  Los procedimientos contemplan al menos la actividad
por llevar a cabo, las fechas de realizacion y el
responsable de su ejecucion, y

» Presenta evidencia documental de que cuenta con
procedimientos de seguridad para la colocacion y
manejo de las instalaciones eléctricas, provisionales y
definitivas.

Aplica a
medianas
grandes.

obras

y

5.7

Documental

El patrén cumple cuando:
» Presenta evidencia documental de que cuenta con
instrucciones de seguridad para realizar:
v" Trabajos de relleno y compactacion;
v Trabajos de fabricacion y manejo de cimbra;
v Trabajos de manejo y colocacion de concreto;
v En su caso, para realizar dos o mas de estas
actividades de manera simultanea, y
v Trabajos peligrosos.

Aplica a
medianas
grandes

obras

y

58y 10

Fisica

Documental

El patrén cumple cuando:

» Demuestra que proporciona a los trabajadores el
equipo de proteccién personal basico, de acuerdo con
su puesto de trabajo y, en su caso, el especifico que le
corresponda, con motivo de la ejecucién de trabajos
peligrosos, con base en lo previsto por la Tabla 5 de la
presente Norma, o en el andlisis de riesgos a que se
refiere la NOM-017-STPS-2008, o las que la sustituyan;

» Demuestra que se proporciona el mismo equipo de
proteccién personal a los trabajadores de las diferentes
categorias del oficio que corresponde al puesto de
trabajo;

» Demuestra que el equipo de proteccion personal
proporcionado a los trabajadores y visitantes, cuenta,
en su caso, con la certificacion emitida por un
organismo de certificacion, acreditado y aprobado en
los términos de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacién, o con la garantia del fabricante de que
protege contra los riesgos para los que fue fabricado, y

» Presenta evidencia documental de que el equipo de
proteccion personal basico y, en su caso, el especifico
que proporciona a los trabajadores, es el que les
corresponde, con base en lo previsto en la Tabla 5 de
la presente Norma o en el analisis de riesgos a que se
refiere la NOM-017-STPS-2008, o las que la sustituyan.

5.9

Documental

El patron cumple cuando presenta evidencia documental de
que cuenta con procedimientos para el uso, revision,
reposicion, limpieza, limitaciones, mantenimiento, resguardo
y disposicion final del equipo de proteccién personal,
basados en la informacion del fabricante, y conforme a lo
que sefiala la NOM-017-STPS-2008, o las que la sustituyan.

510y 10.2

Fisica

El patron cumple cuando demuestra que se supervisa que
los trabajadores porten el equipo de proteccién personal
basico y, en su caso, el especifico. Tratandose de empresas
medianas y grandes, los visitantes portan al menos casco de
seguridad y, en forma adicional, otro tipo de equipo, con
base en el riesgo a que estan expuestos.

Aplica a
medianas
grandes.

obras

y
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evaluacion
511y 11 El patrén cumple cuando: Aplica a obras
Documental » Presenta evidencia documental de que cuenta con el| peguenas,
analisis de riesgos potenciales para los trabajos de | medianas y
excavaciones, en su ¢aso; grandes.
» El andlisis de riesgos potenciales para los trabajos de | Se exceptia a las
excavaciones considera, ademas de lo establecido en | obras pequefias de
los numerales 8.1 u 8.2 de la presente Norma, segun | acreditar el
aplique, lo siguiente: cumplimiento de
v El estudio de mecanica de suelos, que se refiera al | 3duellas  medidas
tipo de suelo por excavar, su composicion fisica y | 44€ impliquen una
propiedades mecanicas; evaluacion de tipo

v La existencia de servicios cercanos a la dogumental 0 de los
excavacion: lineas energizadas, tuberias, ductos y | ©69/Stros  que - se
demas redes de infraestructura; integieh:

v Los cambios de clima;

v La profundidad de corte;

v El método de estabilizacion de los taludes de la
excavacion, en su caso;

v El equipo, maquinaria y herramientas por utitizar;

v Eltipo y cantidad de explosivos por emplear, en su
caso, y

v El proceso de remocioén, carga, acarreo y
estabilidad de los taludes;

Fisica » Demuestra que adopta las medidas de seguridad

siguientes en los trabajos de excavaciones:

v Inspecciona el sitio de la excavacion con el fin de
detectar fallas, grietas o desprendimientos
potenciales:

o Al iniciar cada jornada y al terminar los
trabajos, a fin de detectar cambios en el
terreno;

Después de una lluvia intensa;
En forma posterior al paso de maquinaria
pesada o transito vehicular intenso, y

o Al concluir cualquier evento que pudiera
aumentar el riesgo;

v Inspecciona al inicio y al final de cada jornada los
sistemas utilizados en la estabilizacion de las
paredes de las zanjas;

v Prohibe que los trabajadores permanezcan en el
interior de la zanja, mientras la maquinaria de
excavacion esta en operacion;

v Elimina arboles, arbustos y matorrales que
obstaculicen la estabilidad de los cortes de terreno
por efectuar, si se cuenta con las autorizaciones
que correspondan;

v Asegura los soportes o anclajes de los postes de
energia eléctrica o, en su caso, solicita su
reubicacion a la autoridad competente;

v Refuerza las paredes de la excavacion con
puntales, recubrimientos, mallas, tarimas, cimbra,
travesafios o ademes (tabla estaca), cuando exista
el riesgo de derrumbes En excavaciones para
pilas, prohibe el ingreso de trabajadores cuando
no se crenta con la debida proteccion de las
paredes de la .2xcavacion;
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Tipo de

L Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacion

Disposicion

v Realiza excavaciones en frentes de trabajo con
taludes estables, cuya inclinacion esta de acuerdo
con el tipo de suelo y/o la Tabla 6 de la presente
Norma;

v Estabiliza las paredes de la zanja con elementos
que sobrepasan en 20 cm la superficie del terreno,
cuando su profundidad es mayor de 1.50 m;

v Instala sistemas de soporte para asegurar la
estabilidad de edificios colindantes, bardas u otras
estructuras adyacentes a la excavacion;

v Cuenta en las excavaciones de zanjas con 1.20 m
o mas de profundidad con una escalera o rampa
para entrada y salida de los trabajadores. La
escalera sobresale 90 cm de la parte mas alta de
la zanja y se coloca a una distancia horizontal
maxima de 7 m del sitio de trabajo;

v Mantiene la maquinaria y equipo, en especial los
que cuentan con brazo, equipos de izaje y otros
similares, a una distancia minima de seguridad,
cuando se ubican en las proximidades de lineas
aéreas de distribucion de energia eléctrica, de
conformidad con la Tabla 7 de la presente Norma;

v" Prevé accesos separados para la circulacion, uno
para trabajadores y otro para maquinaria y
camiones. En caso de no ser posible, delimita el
acceso con barreras fisicas;

v Dispone de pasos o puentes a la orilla de la
excavacion;

v Sefaliza y delimita el perimetro de las
excavaciones con cinta de peligro o malla de
proteccion, cuando tiene una profundidad menor
de 1.5 m, y con barandales rigidos de 90 cm de
altura, tratdndose de aquéllas con profundidad
superiora 1.5 m;

v Limita el paso a la zanja, a una distancia de
seguridad medida desde la vertical de la pared de
dicha zanja, que se determina de conformidad con
el resultado de un estudio que contempla, al
menos, el tipo de suelo o roca; el ancho y
profundidad de la zanja; las cargas maximas de la
magquinaria, vehiculos o del acopio de materiales,
y las entibaciones en la zanja, en su caso;

v' Cuenta con la iluminacién adecuada al turno de
trabajo;

v" Utiliza equipo portatil con alimentacién de 24 volts,
cuando el uso de cableados eléctricos representa
un riesgo para la instalacion de iluminacion
artificial;

v/ Evita el acopio de materiales o tierra a menos de 2
m de distancia del borde de la excavacion, con el
fin de no ejercer sobrecargas al terreno;

v" Mantiene la excavacion abierta el menor tiempo
posible;

v Notifica al supervisor la existencia de cableado
eléctrico y marca su ubicacion;
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Disposicion ice d.e, Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacion
v Realiza el muestreo de la calidad del aire cuando
una excavacion se convierte en un espacio
confinado y existan atmosferas peligrosas, como
presencia de gases o falta de oxigeno, entre otros,
cualquiera que sea su profundidad y, en su caso,
instala un sistema de ventilacion;
v Suspende los trabajos de excavacién cuando
existe acumulacioén o aumento del nivel de agua y
la remueve de inmediato para evitar que se altere
la estabilidad de los taludes, utilizando los equipos
disponibles para tal fin, y
v Cuenta con medidas de seguridad durante el
empleo de explosivos, y se asegura que dichas
actividades se realizan de acuerdo con lo
dispuesto por la normatividad que emita para tal
efecto la Secretaria de la Defensa Nacional,
Documental > Presenta evidencia documental de que selecciona el
disefio de apuntalamiento de acuerdo con el tiempo
que se le empleard, la resistencia del suelo y los
materiales por utilizar, y
Fisica = Demuestra que adopta para el apuntalamiento de
zanjas, las medidas de seguridad siguientes:
v Evita trabajos simultaneos de apuntalamiento a
distinto nivel en la misma vertical;
v Desecha los puntales abiertos o astillados;
v Marca o pone barreras y sefales de advertencia
en areas de alto voltaje;
v Realiza las conexiones eléctricas mediante
mecanismos hermeéticos de intemperie, y
v Prohibe a los trabajadores el descenso y ascenso
a la zanja utilizando los puntales.
511y 12 El patron cumple cuando: Aplica a obras
Documental ~ Presenta evidencia documental de que cuenta con el | pequenas,
andlisis de riesgos para los trabajos en espacios | medianas y
confinados, en su caso; grandes.
» El andlisis de riesgos para los trabajos en espacios | Se exceptua a las
confinados, comprende al menos lo siguiente: obras pequefas de
v La descripcion de la actividad a desarrollar; acreditar el
v Las condiciones del lugar donde se desarrollara la | Cumplimiento de
actividad: aquellas  medidas
v La maquinaria, herramientas y equipo por utilizar; | 94€ impliquen una
v Los riesgos de los materiales y/o las sustancias a vgluacion; e, liipo
L . ) . g documental o de los
utilizar (toxicidad, inflamabilidad, reactividad o -
; X registros que se
especificos); integren
v El listado de las posibles condiciones peligrosas y '
riesgos;
v" El tiempo estimado de duracion de las actividades
por desarrollar, y
v Los efectos por la concentracion de oxigeno en
espacios confinados, conforme a lo dispuesto por
la Tabla 8 de la presente Norma;
Documental »  Presenta evidencia documental de que cuenta con:

v

Los procedimientos de seguridad para las
actividades a desarrollar y de los equipos vy
herramientas a utilizar;

Los procedimientos de muestreo para detectar
atmésferas peligrosas o deficientes de oxigeno;

Un plan de trabajo especifico, en caso de que
persistan condiciones atmosféricas adversas en
dicho espacio, y

El plan de rescate para los posibles accidentados
en el espacio confinado que incluya el equipo de
rescate para emergencias;

o

<
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Tipo de

e Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacién

Disposicién

Fisica » Demuestra que cuenta para la realizacion de
actividades en espacios confinados, con las medidas
de seguridad siguientes:

v La sefalizacion en la entrada del espacio
confinado;

v El responsable de la supervision de los trabajos se
ubica en el exterior del espacio confinado;

v El equipo de proteccion personal requerido
Cuando el volumen de oxigeno en el interior del
espacio confinado es igual o menor de 19.5 por
ciento, se proporciona a los trabajadores equipo
con linea de suministro de aire o equipo de
respiraciéon autonomo;

v Los sistemas de ventilacién natural o forzada para
mantener una atmosfera respirable en todo
momento. No utiliza aire comprimido como fuente
de ventilacion en un espacio confinado;

v La iluminacion al interior de espacios confinados
en presencia de materiales o sustancias
inflamables o explosivas, con base en lo siguiente:
o  Luminarias con tensiones de seguridad de

bajo voltaje, hasta 24 volts, y
o Lamparas de uso rudo, a prueba de
explosién;

v Las herramientas y equipos eléctricos, que
necesitan mas de 12 volts de tension eléctrica
para operar, cuentan en atmosferas explosivas
con un interruptor diferencial de falla a tierra
conectado a una tierra fisica. El interruptor, el
transformador y demas elementos del circuito, se
ubican afuera del espacio confinado, y

v' Los mecanismos de comunicacion entre el
personal que opera al interior del espacio
confinado y el personal supervisor;

Registros » Presenta evidencia documental de que cuenta con los

registros relacionados con:

v" El control de ingreso y egreso del personal al
espacio confinado, mediante la autorizacion
correspondiente, el cual permanece a la entrada
del mismo mientras se desarrollan las actividades;

v Los tiempos de permanencia de los trabajadores
en el interior del espacio confinado, en su caso,
con pausas variables conforme a las condiciones
de temperatura de la atmdsfera laboral, régimen
de trabajo y de la temperatura corporal del
trabajador, y

v El muestreo continuo de la atmoésfera, cuando se
realicen trabajos en espacios confinados con
liquidos inflamables, explosivos, toxicos o
atmésferas con deficiencia de oxigeno;

Documental » Presenta evidencia documental de que las

autorizaciones para el ingreso a los espacios

confinados contienen al menos, la informacion
siguiente:

v Ellugar en donde se realizara la actividad;

v La fecha de ejecucioén de los trabajos;

v El nombre y firma del personal autorizado para
ingresar;

v El nombre y firma del responsable del area en
donde se realizara la actividad, y

v El nombre y firma de la persona que autoriza;

00329
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Disposicion e d.e‘ Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacion
» Presenta evidencia documental de que el plan de
rescate en espacios confinados es analizado por todo
el personal que ingresa a dichos espacios y el personal
de relevo;
> Presenta evidencia documental de que el plan de
rescate en espacios confinados contiene al menos:
v La descripcion de las diferentes emergencias que
se podrian presentar;
v A quién y como pedir ayuda en caso de
emergencia,
v lLas instrucciones de como atender a una o mas
personas en caso de emergencia, y
v El procedimiento para atender al personal que
utiliza equipos de respiracién auténomos, y
Fisica » Demuestra que en las actividades de soldadura y corte
que se efecttan en un espacio confinado, adopta las
medidas de seguridad siguientes:
v Ventila el interior del espacio confinado para que
no existan atmosferas inflamables o explosivas;
v Cuenta con un sistema de extraccion vy
recirculacion de aire forzado para evitar los humos
de soldadura;
v Cuenta con al menos un extintor tipo ABC de
capacidad acorde con los materiales y tipo de
fuego que se pudiera presentar;
v Utiliza el equipo de protecciéon personal requerido
para la actividad, el puesto de trabajo y el lugar
donde se desarroliara;
v" Cuenta, en su caso, con mamparas para delimitar
las dreas en donde se realizan actividades de
soldadura o corte;
v Ubica fuera del espacio confinado las maquinas
soldadoras y cilindros;
v Revisa los cables y conexiones antes de ser
introducidos al espacio confinado;
v Utiliza reguladores de presion, manometros y
valvulas arrestaflama, en condiciones de
seguridad y operacion;
v' Utiliza en mangueras conexiones del tipo
prensadas, y
v Revisa las mangueras y conexiones antes de ser
introducidas al espacio confinado para evitar
eventuales fugas.
511y 13 El patrén cumple cuando: Aplica a  obras
Fisica > Demuestra que para proteger a los trabajadores que | pequefias,
realizan trabajos de soldadura eléctrica y al personal | medianas y
que transita cerca de donde se llevan a cabo dichas | grandes.

actividades, adopta las medidas de seguridad

siguientes:

v Verifica que la careta para soldador o gafas para
soldar no tengan aberturas y que el cristal sombra
contra radiaciones sea el indicado;

v" Coloca mamparas o pantallas alrededor del puesto
de soldadura durante todo el tiempo de la
actividad;

V" Verifica que los cables no crucen una via de
transito, como pasillos y escaleras, y que estén
protegidos mediante apoyos de paso resistentes a

la compresion y totalmente extendidos;

Se exceptia a las
obras pequefias de

acreditar el
cumplimiento de
aquellas  medidas

que impliquen una
evaluacién de tipo
documental o de los
registros que se
integren.

&
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Tipo de

- Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacion

Disposicion

v Mantiene los materiales inflamables vy
combustibles a una distancia minima de 10 m;

v Prohibe el uso de ropa manchada de grasa,
solventes o cualquier otra sustancia que pueda
inflamarse;

v Impide que se realicen trabajos cuando el area
estd mojada o, en su defecto, aisla el area sobre
una base de madera;

v Evita que se jalen los cables, aun cuando éstos se
atoren u opongan resistencia a su manejo;

v Desconecta la maquina al terminar el trabajo,
recoge los cables y los almacena en un lugar
seco, y

v Retira los materiales y deja limpia el area de
trabajo antes, durante y después de la jornada;

Fisica » Demuestra que en las aclividades de soldadura

eléctrica, adopta las medidas de seguridad siguientes:

v Lleva a cabo las actividades de soldadura
conforme a lo establecido en la NOM-027-STPS-
2008, o las que la sustituyan;

v Dispone de pinzas, ganchos, tenazas o cualquier
otro medio para el manejo de los materiales sobre
los cuales se realiza el trabajo de soldadura;

v Coloca, en su caso, las piezas a soldar en una
mesa 0 area con base de material aislante o
dispersor de calor y resistente al fuego;

V" Revisa el aislamiento de los cables eléctricos al
comenzar la jornada y desecha aquéllos que
presenten agrietamientos y conexiones directas
protegidas con cinta aislante;

v Verifica que las pinzas porta-electrodos y los
bornes de conexion estan aislados y en
condiciones de seguridad y operacion;

v Mantiene las maquinas para soldar por arco
eléctrico lo mas alejadas posible del sitio de la
operacion y también de hornos de otras fuentes de
calor;

v' Controla la generacion de chispas durante y al
término de los trabajos de soldadura, en su caso,
mediante la instalacion de mamparas o mantas
antiffama;

v Evita que los cables descansen sobre los objetos
calientes, charcos, bordes afilados o cualquier otro
lugar que pudiera perjudicar el aislamiento;

v" Monitorea la atmosfera con un explosimetro en los
trabajos de soldadura que se realizan en espacios
cerrados;

v" Limpia los residuos de la soldadura con un cepillo
de cerdas de alambre o martillo;

v" Prohibe que los porta-eléctrodos se introduzcan en
agua para enfriarlos;

v Suspende los trabajos de soldadura a la
intemperie en caso de Huvias o cuando la ropa se
moje por sudor u otro liquido;

v" Desconecta el equipo antes de efectuar cambios
de voltaje y no deja la pinza directamente en el
suelo o sobre la perfileria, y

v Desconecta totalmente el equipo cada vez que se
te ira del lugar de trabajo e incluso para moverlo;
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Documental > Presenta evidencia documental de que para la

realizacion de actividades de corte con oxiacetileno,

cuenta con procedimientos para el manejo y operacion

de cilindros, valvulas, reguladores, mangueras y sus

conexiones, asi como fuentes de alimentacion eléctrica, y

Fisica » Demuestra que para la realizacion de actividades de

corte con oxiacetileno, adopta las medidas siguientes:

v

Mantiene el area limpia y ordenada durante el

desarrollo de la actividad y al concluirla;

Asegura que las vdlvulas antiretorno de flama

estén colocadas entre el maneral del soplete y las

mangueras, y entre la manguera y el regulador,
tanto del oxigeno como del acetileno;

Revisa que no exista evidencia de deformacion,

fisuras o fracturas en los cilindros, valvulas,

reguladores y mangueras;

Coloca el equipo de corte a cuando menos 3 m de

distancia del lugar de trabajo;

Comprueba que los cilindros:

o Cuenten con capuchones cuando estén
almacenados o fuera de uso;

o Se almacenen de manera vertical y estén
asegurados con cadena;

o  No sean utilizados para colgar el soplete, aun
cuando esté apagado;

0 Se trasladen en una carretilla disefiada
especificamente para ello, asegurados
firmemente con una cadena para evitar su
caida;

o No se calienten después de un retroceso de
llama o de un incendio del grifo, y

0o Se trasladen para su cambio girandolos
sobre su propia base y no se rueden
horizontalmente o se arrastren;

Revisa que los reguladores:

o Disponen de roscas 0 que sus uniones
corresponden a las de la salida de la valvula.
Nunca se fuerzan las conexiones que no
coinciden;

o  Estan equipados con mandmetros calibrados
y en condiciones de seguridad y operacién;

o Cuentan con caratulas, flechas indicadoras,
micas o vidrio de proteccion, y

o No se intercambian o instalan en otros que
no fueron disefiados para el tipo de cilindro
utilizado;

Comprueba que los manometros para oxigeno de

alta presion, cuentan con tapas de seguridad y

estan marcados con la palabra OXIGENO y con

un distintivo en color verde, y los de acetileno con
la palabra ACETILENO con un distintivo en color
rojo;
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v Verifica que las mangueras:
o Disponen de conexion prensada o a presion
para unirlas al mango de los sopletes y
reguladores;
o Estan protegidas con apoyos de paso
resistentes a ta comprension al atravesar vias
de circulacion de vehiculos o personas, y
o No entran en contacto con superficies
calientes, bordes afilados, anguios vivos o
chispas, y
v Prohibe que durante las actividades:
o  Se golpee el soplete con cualquier estructura;
o  Se fume al estar manipulando los sopletes, y
o Se utilice el oxigeno para limpiar o soplar
piezas y tuberias o para ventiar una
estancia.
511y 14 El patron cumple cuando: Aplica a obras
Fisica » Demuestra que los trabajos en altura se llevan a cabo | pequenas,
conforme a lo establecido en la NOM-009-STPS-2011, | medianas y
o las que la sustituyan; grandes.
» Demuestra que en la realizacion de trabajos en altura, | Se exceptia a las
se aplican las medidas de seguridad siguientes: obras pequefias de
v Se supervisan por una persona con conocimientos | acreditar el
sobre proteccion contra caidas de la obra en|Cumplimiento  de
construccién: aquellas  medidas
v Se evita que diferentes trabajadores realicen | 9U€ imPliquen una
labores sobre la misma vertical a distintas alturas, | €valuacion de tipo
y cuando esto es indispensable, se adoptan dogumenlal o de los
medidas de seguridad especificas para dichas reglstros que  se
actividades; integren
v Se prohibe el acceso a personas ajenas a la zona
de trabajo, y
v Se tienen disponibles en la obra de construccion
los registros de las revisiones a los sistemas o
equipos para realizar trabajos en altura;
Registros » Presenta evidencia documental de que se registran y
reportan inmediatamente al responsable de Ia obra y/o
personal de seguridad, los dafios o desperfectos
identificados en los sistemas o equipos para realizar
trabajos en altura;,
Fisica » Demuestra que para el uso de andamios tipo torre o

estructura, se adoptan las medidas de seguridad

siguientes:

v Se tienen barreras rigidas en las plataformas que
se abren hacia el interior o hacia arriba para
resguardar el acceso a las escaleras de los
andamios;

v Se protege el area de trabajo y la via de acceso
alrededor del andamio, contra la caida de objetos
o herramientas desde la plataforma de trabajo, y

v" Se prohibe que en los andamios:

o Se usen charolas para cableado eléctrico
como plataformas;

0 Se instalen sobre éstos elevadores de
materiales, a menos que estén disefiadcs o
reforzados para soportar una carga adicional;
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Fisica

Fisica

Fisica

o Se utilicen escaleras de tijera, barriles,
tambores, bloques de concreto y ofros
objetos como parte de su estructura, y

o Se empleen canaletas de techo, desagles,
soportes de caferias, pararrayos o
conductores, como elementos para
sujetarlos;

Demuestra que para el uso de andamios suspendidos,

se adoptan las medidas de seguridad siguientes:

v Se realiza una prueba de carga a nivel del suelo,
que queda documentada, antes del inicio de los
trabajos;

v Se coloca malla en el perimetro de la plataforma,
si los materiales o herramientas presentan riesgo
de caida;

v Se establecen puntos de amarre en los
paramentos verticales;

v Se verifica gque la separacion entre la cara
delantera de la plataforma y el paramento vertica!
en que se trabaja no es superior a 30 cm;

v Se verifica que no hay cables u obstrucciones que
puedan sobrecargar o inclinar el andamio, y

v Se prohibe el uso de tablones como pasarelas
entre plataformas de los andamios suspendidos;

Demuestra que para el uso de arnés y lineas de vida,

se restringe el nimero maximo de trabajadores

anclados a un mismo punto, a la resistencia de dicho

punto de anclaje, y a las caracteristicas de disefio y

construccion establecidas por el fabricante;

Demuestra que para el uso de plataformas de

elevacion, se cumple con las medidas de seguridad

siguientes:

v Son operadas tinicamente por personal calificado;

v Se coloca una tarjeta en un lugar visible de su
acceso, adherida de tal forma que se impida su
remocién accidental, y que indica la condicion de
uso y la fecha y nombre de quien la reviso,

v Se cuenta con sefalamientos de conformidad con
lo que establece el fabricante, que indican:

o Elpeso maximo a soportar;

o Los radios de operacion, y

o Elnumero maximo de personas que resistan;

v Se tienen estabilizadores extendidos y el equipo
se encuentra a nivel de gota antes de elevar el
cesto;

v Estan libres de personal alrededor de ésta, cuando
se encuentra en operacion;

v Se tiene la posibilidad de que se opere
directamente, en cualquier momento, por medio de
sistemas con doble control de operacion;

v Se opera el carro, sélo cuando la superficie de la
plataforma sobre la que se apoya esta nivelada y
compacta;

v Se asegura la plataforma a la estructura, en caso
de acceder a la plataforma desde lugares
elevados;

v Se engancha a un sistema de proteccién contra
caidas, antes de que el personal baje de la
canastilla, y

v Se prohibe el desplazamiento del carro con el
brazo extendido o con personal al interior de la
plataforma, y
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Fisica »  Demuestra que para el uso de escaleras mdviles en las
obras de construccion, se cumple con las medidas de
seguridad siguientes:
v Se constata que se conservan limpias vy
despejadas de cualquier material las areas de
acceso tanto inferiores como superiores;
v Se revisa antes de ultilizarlas que:
0  Se encuentran en condiciones de seguridad y
operacion;
o Los peldafos o largueros no presentan
elementos dafiados, doblados, golpeados o
quebrados, y
o Las zapatas antideslizantes no estan
desgastadas o rotas;
V" Se prohibe el transporte de cargas en el ascenso y
descenso de la escalera de mano, y
v Se evita que se cologuen por encima de
mecanismos en movimiento
511y 15 El patrén cumple cuando: Aplica a obras
Documental »  Presenta evidencia documental de que: pequefas, medianas
v Se lleva un control de los permisos de trabajo para | Y 9randes.
el transporte de materiales, con la descripcion de | Se exceptia a las
las actividades por desarrollar y el tipo de los | obras peguefias de
vehiculos, maquinaria y  equipo  mévil | acreditar el
autopropulsado por utilizar, ya sean propios o | cumplimiento de
subcontratados, y aquellas  medidas
v Los operadores de vehiculos maquinaria y equipo | 4U€ impliquen una
autopropulsado para el transporte de materiales | €valuacion de tipo
cuentan con el permiso de trabajo correspondiente | documental o de los
para ingresar a las obras; registros que se
integren,
Fisica » Demuestra que los operadores de vehiculos maquinaria

y equipo autopropuisado para el
materiales, cumplen con lo siguiente:

v

transporte de

Efectian una inspeccion visual de las condiciones
del camino en terrenos sinuosos e inestables y, en

su caso, realizan o} solicitan los
acondicionamientos  necesarios  antes  de
transitarlo;

Aplican el manual del usuario para carga,

descarga y maniobras, que se establezca para tal
efecto, a fin de no rebasar la capacidad de carga
de la unidad. Ademas, el manual esta disponible
en idioma espafiol a bordo del equipo;

Revisan que la carga se encuentre debidamente
colocada, asegurada y sefalizada;

Usan el cinturon de seguridad mientras
permanecen en ellos;

Estan capacitados y adiestrados sobre los
procedimientos de emergencia para el control de
fugas o derrames de las sustancias o materiales
peligrosos que transporten, y

Reportan las fallas detectadas en la revision
periédica que comprometan la seguridad de los
trabajadores e instalaciones, al supervisor o
encargado de la obra, para su reparacion;
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Fisica

Documental

Fisica

v

Presenta evidencia documental de que se revisan
periddicamente las condiciones generales de mecanica,
carroceria, frenos, luces, llantas e integridad de los
dispositivos de seguridad -interruptores, guardas,
protecciones, entre otros-, y registran sus resultados en
una bitacora que para tal efecto se establezca;

Demuestra que se prohibe el transporte de personal en
los estribos, salpicaderas, cajas, botes o cucharones de
los vehiculos, maquinaria y equipo  movil
autopropulsado de transporte de materiales, asi como
en cualquier otra parte que no esté disefiada
especificamente para el transporte de personal;
Demuestra que los vehiculos, maquinaria o equipos
autopropulsados de transporte de materiales que se
utilizan en las obras de construccién, cuentan con lo
siguiente:

v" Dispositivos sonoros -alarmas de reversa-, para

advertir su retroceso;

v Personal que auxilie a los operadores en las
maniobras de reversa, y

v" Dispositivos de seguridad, en su caso, como
cabinas, cinturones, sistemas de amortiguamiento
en los asientos, o cualquier otro dispositivo de
advertencia, identificacion o alarma visual
(torretas) o sonora requerido de acuerdo con la
tipologia de los trabajos por realizar;

Presenta evidencia documental de que se cuenta con
programas de revision y mantenimiento para los
vehiculos, maquinaria o equipos autopropulsados de
transporte que utilicen;

Demuestra que los vehiculos, maquinaria o equipos
autopropulsados de transporte de materiales o
sustancias peligrosas en contenedores, cuentan con
aditamentos que no permiten el libre movimiento de
dichos contenedores y con la sefializacién
correspondiente que indica la identificacion de sus
riesgos;

Demuestra que se asegura en todo momento, que los
vehiculos, maquinaria o equipos autopropulsados de
transporte de materiales respetan la distancia de
seguridad, a que se refiere el numeral 11.2, inciso o) de
la presente Norma;

Demuestra que las maniobras con vehiculos,
magquinaria o equipos autopropulsados de transporte de
materiales que se realizan en pasos criticos de la obra,
con accesos angostos o transitados, con la presencia
de equipo energizado o presurizado o en operaciones
complicadas de reversa, se efectian con el auxilio de
personal que proporciona los sefialamientos de
seguridad adecuados al operador;

Demuestra que se prohibe gue los camiones de volteo
circulen con la caja levantada, y cuando estén cargados
con tierra, grava o arena, tales materiales estan
cubiertos con una lona;
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» Demuestra que se riegan con agua los caminos,
accesos y cajas de camiones para evitar la formacion
de nubes de polvo;
» Demuestra que se instalan topes a las orillas de los
taludes y terraplenes de relleno para evitar la marcha
en reversa de los vehiculos;
» Demuestra que la sefializacion de seguridad para la
circulacion de vehiculos, maquinaria y equipo mévil
autopropulsado, se coloca con base en las condiciones
del terreno, la visibiidad o lIas condiciones
meteorolégicas, y
» Demuestra que la prioridad de circulacion de los
vehiculos al interior de la obra, se establece de acuerdo
con lo siguiente:
v Vehiculos de emergencia y rescate;
v" Vehiculos oficiales de las autoridades;
v Vehiculos/equipos que suben en pendientes muy
pronunciadas;
v' Vehiculos dedicados para el transporte de
personal, y
v Vehiculos dedicados para el transporte de
materiales.
511y 16 El patrén cumple cuando: Aplica a  obras
Fisica > Demuestra que, para la instalacion de conductos de | pequeias, medianas
escombro, se adoptan las medidas de seguridad |Y grandes.
siguientes: Se exceptua a las
v Se delimitan y sefializan los conductos y la zona | obras pequefas de
donde se vierte el escombro; acreditar el
v Se colocan barandillas en las aberturas de la | CUMPlimiento de
fachada, patio de luces u otros huecos por los que aquellgs medidas
se evacuan los escombros; que |m.plliquen una
v" Se colocan barandillas de proteccion en las enaluacion dei Higo
embocaduras de vertido de escombro; dogumental o de los
. registros que se
v Se sujeta el conducto de escombro a la estructura; integren
v' Se coloca el extremo inferior del conducto de
escombro de manera inclinada;
v Se moja constantemente el area donde caen los
escombros, y
v Se dispone de rampas para permitir la facil
circulacion de las carretillas;
Fisica » Demuestra que para la realizacion de trabajos de

demolicion, se adoptan las medidas de seguridad

siguientes:

v Se investiga la existencia de instalaciones de gas,
energia eléctrica, agua u obra inducida para su
desinstalacion;

v Se delimita y sefaliza el area donde se realizaran
los trabajos de demolicién;

v Se quitan todos los vidrios y cristales que hubieran
en la obra a demolerse;

v Se apuntalan la estructura de apoyo y los puntos
inestables con costales, cuando se trabaja con
carga;

v Se designa un solo lugar para la caida del material
removido;
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v Se confina el area con mamparas, biombos,
tapiales o barreras;

v Se limita la exposicion de trabajadores a polvos,
mediante:

o La delimtacion del area de trabajo,
informando a los trabajadores la presencia de
sustancias o materiales peligrosos;

o La descontaminacion de los elementos que
contengan sustancias peligrosas, y

o Elregado con agua a intervalos convenientes
en las construcciones en curso de demolicion
para impedir la formacién de nubes;

v Se evita que trabajen operarios situados a distintos
niveles en una misma vertical;

v Se inicia el derribo de arriba hacia abajo
procurando mantener la horizontal;

v Se evita que se debiliten los puntos de apoyo de
las estructuras que sostienen los pisos mientras
no se han terminado los trabajos;

v Se desmontan piso por piso las estructuras
metalicas;

v Se retiran constantemente los escombros de modo
que los accesos y zonas de trabajo no resultan
obstruidos o para evitar la sobrecarga de la
estructura;

v Se arrojan los escombros utilizando para ello
conductos de descarga, y

v Se interrumpen los trabajos de demolicion en caso
de vientos fuertes o lluvia,

Fisica Demuestra que para el hincado de pilotes, se adoptan

las medidas de seguridad siguientes;

v

Se nivela y compacta el area de trabajo de la
maquina de hincado de pilotes y camiones de
traslado de concreto;

Se calzan los pilotes almacenados para evitar que
se rueden;

Se atan con cuerdas los pilotes para su descarga y
se prohibe que el trabajador se guie con las
manos;

Se protegen mediante carcasas todos los
mecanismos de transmision;

Se mantienen limpios de lodo o grasa los peldafios
y accesos a la maquina de hincado de pilotes;

Se prohibe que se realice el arrastre o tirén
sesgado de los pilotes para aproximarlos al lugar
de hincado;

Se protegen las varillas de los armados de los
cabezales o remates de los pilotes;

Se evita que los operarios permanezcan proximos
a la maguina de hincado, de forma que puedan ser
alcanzados por ésta o los fustes en suspensién;

Se prohibe que las personas no autorizadas
accedan a la maquina de hincado o permanezcan
en las proximidades de la cabina o zonas de
maniobras, y

Se asegura un radio de 10 m del entorno de la
maquina de hincado para prevenir golpes vy

atropellos;
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Fisica Demuestra que para la instalacion de tuberias

sanitarias, se adoptan las medidas de seguridad

siguientes:

v Se delimita y sefaliza el area de trabajo conforme
a lo establecido en el numeral 11.2, inciso n), de la
presente Norma;

v" Se acoplan los tubos para las conducciones en
una superficie horizontal, calzados con cufas de
madera, para evitar que se deslicen o rueden;

v" Se tapan o protegen de inmediato las cajas de
registro después de construirlas;

v Se colocan medios de proteccion colectiva a lo
largo de las zanjas abiertas;

v/ Se mantiene iluminada el area;

v' Se suspenden por sus extremos, con eslingas,
ufias de montaje o balancines, los tramos de
tuberia mayores a 1.5 m de diametro;

v Se colocan las tuberias y/o materiales a 2 m de
distancia del borde superior de la excavacion;

v Se realizan apuntalamientos con madera u otro
material a los lados de ia excavacion o zanja;

v Se evita que se realicen acopios a una distancia
inferior a 2 m del borde de la zanja;

v" Se guia desde el exterior la colocacion de los
tubos en las zanjas;

v Se prohibe que los trabajadores permanezcan en
el interior de fa excavacién cuando se coloca
tuberia por medio de graas, y

v Se suspenden los trabajos en presencia de lluvia;

Fisica Demuestra que para la realizacién de trabajos que

implican la manipulacion de equipo o instalaciones
energizadas, se adoptan las medidas de seguridad

siguientes:

v Se delimitan y sefializan las areas de trabajo;

v Se utiliza herramienta protegida con material
aislante;

v Se vigila que la colocacion de las lineas de
suministro eléctrico no coincida con las de
suministro provisional de agua;

v Se establece el procedimiento para el blogueo de
energia, mediante el uso de tarjetas y candados, y
el equipo de proteccion personal dieléctrico
(guantes, calzado y casco);

v Se informa al personal de la obra sobre la
realizacion de las pruebas de funcionamiento de la
instalacion eléctrica y el procedimiento para el
bloqueo de energia;

v' Se colocan contactos exteriores a prueba de
humedad y polvo;

v Se sefalizan los tableros eléctricos;
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Fisica

Se usan escaleras portatiles de madera o fibra de
vidrio para realizar los trabajos de instalacion de
redes eléctricas;

Se evita en areas mojadas, la manipulacion de
instalaciones eléctricas, el uso de herramientas
eléctricas portatiles o extensiones, o la aplicacion
de soldadura eléctrica, y

Se evita que los trabajadores usen objetos
metalicos como anillos, cadenas, relojes y aretes
al realizar actividades en instalaciones o equipos
eléctricos;

Demuestra que para la fabricacion y manejo de cimbra,
se adoptan las medidas de seguridad siguientes:

v

Se dispone de sefialamientos para el uso
obligatorio de equipo de proteccion personal en el
area donde se realizan trabajos de cimbrado;

Se colocan redes, barandales y sefialamientos en
los huecos de las cimbras, para evitar la caida de
trabajadores;

Se realiza el ascenso y descenso de los
trabajadores a los cimbrados a través de medios
auxiliares como canastillas, elevadores o
escaleras de mano;

Se instalan cubiertas en las puntas sobresalientes
de los armados de acero. En caso de que no sea
posible, se sefializan;

Se mantiene orden y limpieza durante la ejecucion
de los trabajos de cimbrado;

Se prohibe fa permanencia de trabajadores
durante las operaciones de izado de tablones,
puntales y armados de cimbra;

Se extraen o remachan, segun sea el caso, los
clavos 0 puntas existentes en la madera usada.
Los clavos desenterrados o sueltos se recolectan
en un lugar especifico para su posterior
disposicién;

Se realiza el descimbrado con ayuda de bastones
metalicos, colocandose del lado en que no puede
desprenderse la madera, y

Se clasifican los elementos de cimbra retirados
para su utilizacion o eliminacién;

Demuestra que para el manejo y colocacion de
concreto, se adoptan las medidas de seguridad
siguientes:

v

Se colocan topes en las orillas para los camiones
de transporte de materiales, en el caso de colados
realizados en  zanjas, cimentaciones vy
excavaciones;

Se sefiala el nivel maximo de llenado de las ollas
para no sobrepasar la carga admisible;

Se evita golpear la cimbra durante el vaciado de
las ollas;
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Disposicion

Tipo de
evaluacién

Criterio de aceptacion

Observaciones

Fisica

Documental

Fisica

v, Se apoya sobre caballetes, debidamente
arriostrados, la tuberia de la bomba durante el
vertido de concreto mediante bombeo;

v Se soporta la manguera de vertido de concreto por
lo menos por dos operarios,;

v Se dispone de un camino de tablones sobre los
que pueden sustentarse los operarios de la
manguera, antes del inicio del colado;

v Se opera desde andamios el colado de columnas,
elementos verticales y remates de cimbras;

v’ Se preparan las tuberias, engrasandolas vy
bombeando el mortero de dosificacién, para evitar
la formacién de obstrucciones y tapones, antes de
iniciar el bombeo de concreto;

v' Se comprueba que la cimbra se encuentre firme y
estable antes del vertido del concreto, y

v Se realiza el vertido de concreto, repartiéndolo
uniformemente en el interior del cimbrado por lotes
regulares;

Demuestra que para realizar el enladrillado de losa, se

adoptan las medidas de seguridad siguientes:

v Se estiba el material cerca del drea de trabajo,
despejando el lugar donde se realizaran las tareas
de enladrillado;

v Se delimita la parte inferior del area donde se
realiza el enladrillado;

v Se realiza el manejo de los materiales para el
enladrillado de conformidad con lo que establece
la NOM-006-STPS-2000, o las que la sustituyan;

v Se prohibe que los materiales sean arrojados para
su uso en el lugar de trabajo;

v' Se cuenta con la distancia minima de seguridad,
cuando se realizan trabajos de enladrillado en las
proximidades de lineas aéreas de distribucidn de
energia eléctrica, de conformidad con la Tabla 7
de la presente Norma;

v Se colocan tapial de madera y sefialamientos en
caso de realizar trabajos de enladrillado a menos
de 3 m de lineas energizadas, y

v Se evita el acceso a personas que no participen en
estas actividades;

Presenta evidencia documental de que se mantiene
una relacion actualizada del personal que maneja y usa
el equipo de limpieza con chorro de arena
(sandblasteo);

Demuestra que para la realizacion de trabajos de
limpieza con chorro de arena (sandblasteo), se adoptan
las medidas de seguridad siguientes:

v Se realiza la revisién y pruebas antes de utilizar el
equipo de aire a presion (compresor), los
dispositivos de seguridad (valvulas, manometros,
desfogues), sus conexiones y las condiciones de
seguridad y operacion de la manguera;

v Se protege el drea de trabajo y se limpia del

material y otras particulas removidas, y
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Disposicion ]
P evaluaciéon

Criterio de aceptacion

Observaciones

Fisica

Demuestra que para la realizaciobn de trabajos de
pintura, barnizado o recubrimiento a base de
disolventes, se adoptan las medidas de seguridad
siguientes:

v
v

Se verifica que durante la aplicacion del chorro de

arena se:

o Utilice el equipo de proteccion personal
especifico;

0 Cuente en la linea de aire respirable para el
trabajador, con dispositivos de filtrado para
retener particulas de hasta 5 micrones,
humedad y humos de aceite;

Evite la dispersion de polvos;

o Mantenga el area delimitada, sefalizada y
restringida;

o Cuente con las hojas de datos de seguridad
de las sustancias (HDS) utilizadas para la
limpieza;

o  Situe el operador del equipo de granallado en
el area de aplicacion y, en su caso, un
auxiliar;

o Conecte en forma independiente la linea de
aire para el chorro de arena, de la linea de
aire respirable;

o  Corte el flujo de aire por medio de la valvula
de control cuando se detenga la limpieza, y

o Efectie la limpieza de la ropa de trabajo y/o
la maquina sin usar aire comprimido;

Se mantiene limpia y ordenada el area de trabajo;
Se informa a los trabajadores sobre las
instrucciones establecidas en las hojas de datos
de seguridad (HDS) de las pinturas, disolventes y
sustancias que utilicen;

Se sefalizan los contenedores de barnices,
disolventes, pinturas y otro tipo de liquidos y gases
inflamables que se utilicen, de acuerdo con lo
dispuesto en la NOM-018-STPS-2000, o las que la
sustituyan;

Se evita que se almacenen pinturas a base de
solventes organicos y barniz en recipientes
dafiados;

Se mantienen cerrados y alejados de fuentes de
ignicion como flamas, chispas o trabajos de corte,
los contenedores de barnices, disolventes,
pinturas y otro tipo de liquidos y gases inflamables
que se utilicen;

Se realiza la mezcla de disolventes con pinturas o
barnices en cantidades requeridas para el trabajo
diario;

Se dispone en contenedores cerrados, los
residuos de pinturas o barnices, y tas estopas o
trapos impregnados con disolventes, a fin de evitar
la formacion de atmoésferas inflamables;
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Tipo de

. Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacion

Disposicién

v 8e delimita y sefializa el area de trabajo de
conformidad con lo que establece la NOM-026-
STPS-2008, o las que la sustituyan;

v Se ejecutan bajo ventilacién por corriente de aire,
las actividades de limpieza de polvos en muros,
raspados y lijados;

v Se mantiene ventilada el drea o la instalacion
donde se llevan a cabo actividades de pintura,
barnizado o recubrimiento a base de disolventes;

v Se utiliza proteccién respiratoria en los lugares con
mayor concentracion de vapores;

v/ Se cuenta con un extintor tipo ABC de al menos 6
kg en el lugar de preparacion de la pintura o
mezcla que requiera disolventes;

v Se prohibe fumar o comer en los lugares en que
se pinte con mezclas que contengan disolventes
organicos o toxicos;

v Se lavan las manos y cara, al interrumpir o
terminar la actividad, todos aquellos trabajadores
que tengan contacto con disolventes organicos o
toxicos;

v Se prohiben las pruebas de instalaciones de
tuberias, calderas o rieles, cuando se aplique
pintura en éstas;

V" Se prohibe el uso de disolventes en la limpieza de
manos y piel de los trabajadores expuestos a las
pinturas que contengan disolventes organicos o
toxicos,;

v Se utilizan limpiadores a base de agua de uso
comun, para evitar la absorcién de sustancias
nocivas por via cutanea, y

v' Se realiza la limpieza periodica de los filtros y del
exceso de pintura acumulada en éstos;

Fisica » Demuestra que para la realizacion de trabajos de

pintura, barnizado o recubrimiento a base de

disolventes con pistola, se adoptan las medidas de
seguridad siguientes:

v Se examinan todas las conexiones para
asegurarse de que estan correctamente ajustadas
antes de su uso;

v Se revisa que las mangueras estan en buenas
condiciones antes de abrir la valvula para su
operacion;

v' Se sujeta la boquilla al abrir y cerrar el suministro
de aire;

v Se evitan derrames de disolventes y pinturas, a fin
de evitar la formacion de atmésferas inflamables;

v' Se usa proteccion auditiva, y

v Se cierran las valvulas de suministro de presion al
terminar el trabajo;
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autorizacion por escrito por parte del patron o del
responsable de la obra de construccion a los
trabajadores que realicen actividades con maquinaria y

equipo;

Disposicion e d.e-’ Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacion
Fisica = Demuestra que para la instalacion de vidrios, se
adoptan las medidas de seguridad siguientes:
v' Se delimita, sefaliza y prohibe el paso en las
areas a nivel de piso durante la instalacion;
v Se mantiene libre de obstaculos y despejada el
area de trabajo;
v Se almacenan los vidrios sobre madera y/o
material antiderrapante;
v Se almacenan, transportan y colocan los vidrios
siempre en posicion vertical,
v Se sefalizan los vidrios con pintura o cintas
adhesivas, para percatarse de su presencia, en su
traslado e instalacion;
v Se manipulan las hojas de vidrio con ventosas de
seguridad;
v Se suspende la actividad en caso de fuertes
vientos;
v Se prohibe que otros trabajadores permanezcan o
trabajen en la vertical del area de instalacion de
los vidrios;
v Se mantienen libres de fragmentos de vidrio las
areas de trabajo;
v" Se utilizan andamios para la instalacién de vidrios
en alturas, y
v Se delimita la zona a nivel de piso donde se
colocan vidrios en balcones y espacios abiertos a
distinto nivel, y
Fisica »  Demuestra que para la instalacion de redes eléctricas,
se adoptan las medidas de seguridad siguientes:
v Se efectua el tendido de los cables para cruzar
viales de obra de manera enterrada por medio de
tuberias;
v' Se informa al personal de la obra la realizacion de
las pruebas de funcionamiento de la instalacién
eléctrica;
v Se colocan contactos exteriores a prueba de
humedad y polvo, y
v Se usan escaleras portatiles de madera o fibra de
vidrio para realizar los trabajos de instalacion de
redes eléctricas.
511y 17 El patrén cumple cuando: Aplica a  obras
Documental »  Presenta evidencia documental de que cuenta con un | pequefias, medianas
listado actualizado de la maquinaria y equipo utilizados; |y grandes.
» El listado actualizado de la maquinaria y equipo|Se exceptia a las
utilizados indica, al menos, para cada uno de ellos: obras pequefias de
v El nlimero econémico o de identificacion; acreditar el
v La descripcion general de su uso; cumplimiento ‘ de
v Los riesgos de operacion y las condiciones de | 2duelias  medidas
seguridad que se adoptan para eliminarlos, Que 'm,p,l'quen qna
reducirlos o controlarlos; evaluacion de tipo
v' La zona de trabajo asignada, y dogu;nental 0 de los
v Eltipo de combustible o energia utilizado; ;':g;rreo: que  se
> Presenta evidencia documental de que se otorga la
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Disposicion lieg d.e' Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacion

»  Presenta evidencia documental de que cuenta con un
programa de mantenimiento para la maquinaria y
equipo utilizados en las obras de construccion;

» El programa de mantenimiento para la maquinaria y
equipo utilizados en las obras de construccién al menos
considera:

v El nimero econdmico o de identificacién;

v Las fechas programadas para realizar el
mantenimiento, y

v Las rutinas de mantenimiento, que incluyan la
verificacion a los dispositivos de seguridad. El
documento en el que consten los resultados de las
rutinas estd firmado por el responsable de la
actividad;

»  Presenta evidencia documental de que cuenta con los
procedimientos de seguridad para realizar las
actividades de mantenimiento a la maquinaria y equipo
utilizados en las obras de construccién;

» Los procedimientos de seguridad para realizar las
actividades de mantenimiento a la maquinaria y equipo
utilizados en las obras de construccion, al menos
comprenden:

v Los equipos, herramientas y sustancias a utilizar;

v' Las medidas de seguridad por adoptar en el area
donde se realice el mantenimiento;

v" El equipo de proteccién personal que habra de
portar el trabajador que realice el mantenimiento;

v Las medidas de seguridad por aplicar en el equipo
o en la maquinaria durante el mantenimiento, tales
como corte de energia, colocacion de candados y
etiquetas de seguridad, y

v Las autorizaciones que el trabajador tramita previo
a la ejecucion de los trabajos de mantenimiento;

Fisica » Demuestra que para la operaciéon de la maguinaria y
equipo utilizados en las obras de construccion, se
observan las condiciones de seguridad siguientes:

v"  Las establecidas en la NOM-006-STPS-2000, o las
que la sustituyan;

v Se acordona el entorno del radio de accion donde
se realizan actividades con maquinaria y equipo;

v Se revisa que la maguinaria cuenta con sus
elementos de proteccién de las partes moviles
antes de operaria;

v Se verifica que los sistemas eléctrico y mecénico
no presentan elementos de riesgo antes de iniciar
Su operacion;

v Se revisa al inicio de la jornada de trabajo, segun
apligue, que los neumaticos no presentan
abombamientos, grietas, incrustaciones o
deformaciones, asi como que se encuentran a la
presion correcta;

v Se verifica que las plataformas de la maquinaria y
equipo se encuentran libres de grasas y aceites
para evitar las caidas;
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Tipo de

- Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacion

Disposicion

v Se asciende y desciende de la maquinaria y
equipo utilizando los peldafios de acceso;

v Se usa siempre el cinturén de seguridad al
conducir la maquinaria y equipo;,

v Se colocan sefialamientos y se apoya con
bandereros para el control del transito de personas
y vehiculos;

v" Se conduce la maquinaria y equipo a la velocidad
permitida que se indica en la zona de transito;

v Se detiene el vehiculo por completo antes de
cruzar las calles y otras vias de trafico;

v Se desplaza la maquinaria y equipo, manteniendo
los elementos de carga, ufias, cucharon, pluma,
escarificador, cuchilla o cubeta de arrastre, entre
otros, sin levantar o en posicion de operacion;

v Se mantiene la maquinaria y equipo a la distancia
de seguridad, a que se refiere el numeral 11,2,
inciso 0), de la presente Norma, asi como a una
distancia de al menos 2 m de tuberias, depoésitos y
equipos que contengan fluidos peligrosos;

v' Se evita sobrecargar la maquinaria y equipo,
incluso en distancias cortas;

v Se evita conducir la maquinaria y equipo en
pendientes pronunciadas que excedan las
inclinaciones permitidas para las que fueron
disefiados;

v" Se prohibe que se suministre combustible con el
motor en marcha;

v Se evita que se utlice la maquinaria y equipo
como medio de transporte;

v" Se suspenden las maniobras en caso de lluvias;

v Se estaciona la maquinaria y equipo sobre un
terreno nivelado al finalizar el trabajo y, en caso de
hacerlo en pendientes, se colocan calzas en los
neumaticos en forma alternada, y

v Se coloca el sistema de freno manual, se retira la
llave para evitar el encendido o marcha no
autorizados, y se sitian los implementos de
operacidbn sobre el suelo al abandonar la
maquinaria y equipo;

Fisica » Demuestra que en la operacién de compresores de

aire, se observan las medidas de seguridad siguientes:

v' Se verifica que las mangueras sean de una sola
pieza sin empalmes;

v’ Se verifica que las mangueras no presentan
grietas, empalmes, cortes y dobleces;

v Se comprueba que los mecanismos de conexion
de las mangueras se encuentran asegurados;

v Se mantienen las mangueras de presion
protegidas con guardas en los cruces peatonales y
de vehiculos sobre los caminos de la obra;

v Se evita que se utilice la manguera de presion
para limpiar residuos de material en la ropa, y

v Se verifica que tas mangueras estén extendidas al
moment.» de encender el compresor;
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Disposicion U d»e: Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacion

Fisica » Demuestra que en la operacion de generadores de
energia eléctrica, se observan las medidas de
seguridad siguientes:

v Se comprueba que el interruptor general de salida
estd desconectado antes de poner en marcha el
generador de energia eléctrica, por medio del
sistema de tarjeta, candado y prueba;

v' Se conecta a un tablero eléctrico el tomacorriente
del generador, de tal forma que se cuente con un
arbol de distribucion debidamente protegido para
la alimentacién de varios frentes de trabajo;

v Se dota con un diferencial de 300 mA al generador
de alumbrado;

v/ Se instalan sistemas de tierra tanto para el neutro
del generador eléctrico como para el
tomacorriente;

v" Se asegura el sistema de tierra contra fallas de
conexién por medio de la utlizacion de
interruptores;

v" Se restringe el acceso so6lo a personal autorizado
al drea de generadores y a sus conexiones en los
tableros eléctricos que operan a 440 volits o mas;

v Se coloca sefializacion en los generadores vy
tableros eléctricos sobre la capacidad del equipo y
corrientes disponibles en cada salida;

v Se evita que se usen objetos metdlicos como
anillos, cadenas, relojes y aretes, en el area de
generadores, y

v" Se prohibe que el generador de energia eléctrica
se ubique en sétanos o lugares cerrados o mal
ventilados y/o en areas humedas;

Fisica » Demuestra que en la operacion de motores de
combustiéon interna, se observan las medidas de
seguridad siguientes:

v Se cuenta con un espacio para la recarga de
diesel y aceite con equipo para recolectar
cualquier derrame;

v" Se mantienen limpias de aceite y diesel todas las
uniones de las mangueras, y

v Se aterriza la maquinaria a tierra al realizar el
suministro de combustible, y

Fisica » Demuestra que en la operacién de gruas, se observan
las medidas de seguridad siguientes:

v Se acondiciona el terreno mediante tarimas,
placas de acero, carpetas de madera, tarimas
estructurales o de concreto para nivelar y
estabilizar la grua;

v" Se mantienen los gatos estabilizadores extendidos
para descargar completamente las ruedas vy
descansarlos sobre calzas;

v" Se cuenta con la distancia minima de seguridad,
cuando se ubican en las proximidades de lineas
aéreas de distribucion de energia eléctrica, de
conformidad con la Tabla 7 de la presente Norma;
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Disposicion jee d,e, Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacién
v Se evita que se transporte personal en
contenedores de carga, canastillas, ganchos,
cables y demdas aparatos no disefiados para tal
efecto;
v" Se equipan los motores izadores de las groas
moviles con sistemas de frenos de sujecién,
liberados eléctricamente y aplicados por resortes;
v Se aseguran los estabilizadores de soporte al
utilizar una grua con pluma telescopica;
v Se aseguran los ganchos para evitar que el cable
o estrobo pueda resbalar o salir;
v’ Se utiliza un cédigo de senales para todo el
personal de la maniobra;
v Se prohibe que se utilice la gria por encima de su
capacidad de disefio de acuerdo con las tablas del
fabricante para los pardmetros de las maniobras;
v Se impide que la gria se mueva hasta que el
ayudante se sitle en un lugar que permita la
maxima visibilidad de las trayectorias de la gria e
indique su operacion;
v’ Se evita que se mueva la carga sobre las
personas o la cabina;
v Se levanta de 10 a 15 cm la carga y se corrobora
el equilibrio previo a la maniobra de
desplazamiento;
v" Se mueve la carga, al menos, con dos estrobos
distribuidos en los angulos de trabajo para que no
haya desplazamientos;
v Se colocan los estrobos en un angulo de trabajo
de 45° a 60° en cada una de las lineas que
soportan la carga;
v Se evita que permanezca personal en la parte
posterior del contrapeso de la grua o dentro del
radio de giro o bajo la carga donde se suspendera
o trasladara;
v Se tiene en un lugar visible la capacidad maxima
de carga de la grda, y
v" Se cuenta con iluminacién artificial en trabajos
nocturnos en el area de maniobras.
511y 18 El patron cumple cuando: Aplica a  obras
Documental »  Presenta evidencia documental de que: pequefias, medianas
v Se cuenta con las instrucciones sobre Ia | Y 9randes.
utilizacion, revision, mantenimiento y resguardo de | S exceptia a las
las herramientas manuales, y obras pequefias de
Se adiesta a los trabajadores sobre el manejo, | 2cTeditar el
mantenimiento y prevencion de riesgos de las herramientas | SumPlimiento de
manuales, considerando sus limitaciones y posibles fallos; | 2duellas  medidas
que impliquen una
Fisica > Demuestra que en el uso de las herramientas | oyaiuacion  de tipo
manuales, se adoptan las medidas de seguridad | yocumental o de los
siguientes: registros que se
v Se utilizan los equipos de proteccion personal | integren.
apropiados al tipo de trabajo que se realiza o a la
herramienta que se utiliza, respetando siempre las
etiquetas de aviso de seguridad impresas en los
equipos;
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Tipo de

Disposicion ¥
evaluacion

Criterio de aceptacion

Observaciones

Documental

Fisica

Y

Y

Se verifica que los mangos de las herramientas
manuales sean duros y de tamafo adecuado y no
son resbaladizos;

Se comprueba qgue la unién de los mangos con el
resto de la herramienta manual sea firme, para
impedir que por su rotura se produzca peligro para
el trabajador;

Se comprueba que las herramientas manuales
disponen de las protecciones necesarias para
evitar que se pueda entrar en contacto directo con
sus partes moviles;

Se impide la operacion de las herramientas
manuales sin sus guardas de proteccién, cuando
cuentan con ellas desde su disefio;

Se revisa que las herramientas manuales sean del
tamafio y caracteristicas adecuadas al uso;

Se eliminan los rebordes y filamentos que puedan
desprenderse de los accesorios al utilizar las
herramientas manuales;

Se evita trabajar con herramientas manuales en
malas condiciones o estropeadas;

Se realiza el trabajo con herramientas manuales,
preferentemente, sobre superficies niveladas;

Se sitian las herramientas manuales en lugares
suspendidos y, si estan en el suelo, se protegen o
sefializan adecuadamente;

Se verifica que la pieza a trabajar estd sujeta
firmemente y bien acomodada;

Se mantienen siempre en su lugar las piezas que
constituyen la cubierta de proteccion de las
herramientas manuales;

Se evita dejar las herramientas manuales en
pasillos, escaleras y areas de paso peatonal;

Se sefalizan y delimitan las areas de trabajo
cuando el uso de herramientas manuales
representa un riesgo para otros trabajadores, y

Se hacen calas cuando se utilizan herramientas
manuales en los Ilugares donde existan
instalaciones eléctricas,

Presenta evidencia documental de que se establece un
programa por escrito para la inspeccion y registro del
mantenimiento de las herramientas manuales;
Demuestra que en el uso de las herramientas
eléctricas, se adoptan las medidas de seguridad
siguientes:

v

Se impide la modificacion del cable de
alimentacion, cuando se trata de herramientas
manuales eléctricas, de acuerdo con el diseiio del
fabricante;

Se evita que se utilice el equipo si el cable
presenta raspaduras que dejen al descubierto los
hilos de cobre o presentan empalmes con cinta
aislante;

Se utilizan extensiones de doble aislamiento
conforme al voltaje de la herramienta y con
dispositivo de falla a tierra, sin enmendaduras ni
roturas;

<
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Fisica

Fisica

Demuestra que en el uso de las herramientas de corte,
se adoptan las medidas de seguridad siguientes:

v

Demuestra que en el uso de las herramientas
neumaticas, se adoptan las medidas de seguridad
siguientes:

v

Se retiran los materiales inflamables 'y
combustibles cuando se realizan (rabajos con
herramienta eléctrica;

Se mantienen siempre en su lugar las piezas que
constituyen la cubierta de proteccion;

Se desconectan las herramientas eléctricas
manuales al interrumpir o finalizar la actividad sin
jalar el cable, y

Se empaiman los cables de las instalaciones con
conectores mecanicos;

Se elige la herramienta de acuerdo con el material
a cortar;

Se verifica que los elementos cortantes no
presenten  desgaste excesivo, grietas ni
cuarteaduras, y si lo estdn, se sustituyen
inmediatamente;

Se evita trabajar en zonas poco accesibles, asi
como forzar la posicién del elemento de corte de la
herramienta;

Se realiza la prueba de resonancia en el disco de
corte para verificar que se encuentra en
condiciones de seguridad y operacion;

Se verifica que en los trabajos con herramientas
de corte, no existan tuberias conductoras de gas o
sustancias peligrosas;

Se utilizan los elementos de corte conforme al
namero de revoluciones de la herramienta;

Se controla la generacién de chispas durante y al
término de los trabajos con herramientas de corte;
Se moja periédicamente el area de concreto que
se va a cortar;

Se utiliza extractor de polvos o se realizan los
trabajos en areas abiertas;

Se verifica que se encuentran asegurados los
elementos de sujecién de las herramientas de
corte, y

Se cambian los elementos de corte cuando llegan
al limite de su vida util establecida por el
fabricante;

Se comprueba que la red de alimentaciéon es de
aire comprimido y no de otro gas, cuando la
herramienta neumdtica se conecta a una red
general;

Se prohibe el uso de oxigeno gaseoso como
fuente de poder para la herramienta neumatica. Se
usa solamente aire filtrado, lubricado y
comprimido;

Se comprueba el buen funcionamiento de grifos y
valvulas en la red de alimentacién de las

herramientas neumaticas;
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v Se comprueban las condiciones de seguridad y
operacion de la herramienta neumatica, asi como
de la manguera de conexidn y sus uniones;

v Se verifica que la longitud de la manguera sea
suficiente y adecuada para el trabajo a desarroilar;

v Se asegura el correcto acoplamiento de Ila
herramienta neumatica a la manguera;

v Se mantiene constante la presion de aire
comprimido, se revisa el nivel de aceite del
compresor y se evita la acumulacion de agua;

v Se evita que se exceda la presion maxima
recomendada por el fabricante y se comprueba
que la presién de la linea sea compatible con los
elementos o herramienta que se van a utilizar;

v Se prohibe que se apriete el gatillo de las
herramientas neumaticas cuando se esté
cargando la herramienta;

v Se impide que se carguen las herramientas
neumaticas por la manguera o que se aprieten al
moverlas;

v Se comprueba que la manguera de alimentacion
de aire comprimido, se encuentra lo mas alejada
posible de la zona de trabajo;

v Se comprueban periédicamente las condiciones de
seguridad y operacion de las mangueras vy
conexiones, desechando aquéllas que estan rotas
o deterioradas. No se realizan empalmes en las
mangueras;

v Se repone el aceite de los Ilubricadores
periodicamente, utilizando el especificado por los
fabricantes de los equipos;

v Se prohibe el uso de gasolina u otro liquido
inflamable para limpiar la herramienta neumatica;

v Se desconecta la herramienta neumatica de la
manguera de aire antes de limpiar los atascos, y
se efectua el servicio y ajustes mientras no esta en
uso;

v Se evita el uso de valvulas de control que permitan
que el aire se quede en la herramienta neumatica;

v Se evita que las mangueras de las herramientas
neumaticas descansen en el suelo y, en su caso,
se cologuen en zonas donde las mismas puedan
sufrir dafios, debido al paso de elementos moviles;

v' Se protegen las mangueras mediante tablones o
en pequefas zanjas cuando cruce maquinaria de
obra;

v Se realizan descansos periddicos o se alternan
tareas, y

v' Se prohibe a los trabajadores que dirijan los
chorros de aire hacia las personas o los usen para
limpiar la ropa, y
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» Demuestra que en el uso de las herramientas que
utilizan combustible liquido, se adoptan las medidas de
seguridad siguientes:

v Se evita que los trabajadores permanezcan cerca
de un fuego, fumen, o las utilicen durante el
suministro de combustible;

v Se evitan derrames en el llenado y si se producen
se limpian de inmediato;

v Se prohibe que la maquina se ponga en marcha
en el mismo lugar en que se recarga de
combustible, y

v Se comprueba que no hayan fugas a través de las
juntas para evitar riesgos de incendio o explosion.

5.12

Fisica

El patron cumple cuando demuestra que dispone de
extintores para combatir posibles fuegos incipientes, de
acuerdo con el tipo de fuego que se pueda presentar en las
diferentes areas de la obra de construccion, los inventarios
de sustancias y los materiales utilizados, conforme a lo que
determina la NOM-002-STPS-2010, o las que la sustituyan.

5.13

Fisica

El patron cumple cuando demuestra que la maquinaria y
equipo que se utiliza en la obra de construccién cuenta con
sistemas de proteccion y dispositivos de seguridad, de
conformidad con lo que establece la NOM-004-STPS-1999,
o las que la sustituyan.

Documental

El patrén cumple, en su caso, cuando presenta evidencia
documental de que cuenta con las autorizaciones de
funcionamiento otorgadas por la autoridad taboral para los
recipientes sujetos a presion y calderas que se utilizan en las
obras de construccion, de acuerdo con lo sefialado por la
NOM-020-STPS-2002, o las que la sustituyan

Fisica

El patron cumple cuando demuestra que cuenta con
sefializacion de seguridad para indicar tos riesgos en cada
fase de la obra y para el uso del equipo de proteccion
personal, con base en lo que dispone la NOM-026-STPS-
2008, o las que la sustituyan.

5.16 a) y 19.1
a19.3

Documental

El patrén cumple cuando:

» Presenta evidencia documental de que dispone de un
plan de atencién a emergencias,

» El plan de atencidon a emergencias para las obras
clasificadas como pequefias contiene:

v Un listado de las acciones para la atencion a
emergencias, que incluya Iias relativas a los
primeros auxilios;

v El responsable de instrumentar las acciones;

v Los recursos para atender al personal, entre ellos
el botiquin de primeros auxilios, y

v Los numeros telefénicos para requerir servicios de
auxilio de bomberos, hospitales, policia y rescate;

» El plan de atencion a emergencias para las obras
clasificadas como medianas contiene, en adicion a lo
previsto en el numeral 19.1, lo siguiente:

v El procedimiento de comunicacion interna y
externa en caso de ocurrir una emergencia, junto
con un directorio para localizar al responsable de
la obra de construccioén, y

v Las instrucciones para la evacuacion; el combate
de incendios, y los primeros auxilios, y
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» El plan de atencion a emergencias para las diversas
fases de las obras clasificadas como grandes, contiene:
v/ Elalcance del plan;

v Elresponsable de implementar el plan;,

v Los recursos humanos y materiales para su
instauracion;

v La capacitacidon de los trabajadores en relacion
con el contenido del plan;

v La periodicidad y tipo de simulacros de
emergencias por realizar,

v El equipo de proteccién personat requerido para la
atencion a emergencias,

v La evaluacion y retroalimentacion del plan de
atencion a emergencias;

v La descripcion de las instalaciones, actividades a
realizar y del entorno;

v El analisis de riesgos internos y externos,
incluyendo los fendmenos naturales;

v El inventario de los recursos materiales
disponibles para enfrentar situaciones de
emergencia;

v Las instrucciones operativas para el control y
manejo de las emergencias  potenciales
resultantes de los riesgos detectados, junto con
las del personal que pone en accion el plan;

v La identificacion de las rutas de evacuacion,
puntos de reunion y/o zonas de seguridad;

v Los procedimientos para:

o El alertamiento, en caso de ocurrir una
emergencia;

o La comunicacidn interna y externa, en caso
de ocurrir una emergencia, junto con el
directorio para localizar, en cualquier
momento del dia, a los responsables de los
servicios preventivos de seguridad y salud en
el trabajo y de la obra de construccién; a ios
servicios de auxilio para la emergencia
(bomberos, hospitales, policia y rescate), asi
como, en su caso, el directorio de los centros
de informacién de manejo de sustancias
quimicas en casos de emergencia;

o La interrupcién del funcionamiento de la
maquinaria y equipo;

o Lasuspension de las actividades;

o La evacuacion de los ftrabajadores y
visitantes;

Los primeros auxilios;

o La eliminacién de los riesgos después de la
emergencia,

o Laevaluacion de los dafios, y

o El retorno a actividades normales de
operacion, y

v La constitucion de las brigadas de emergencia,
con asignacion de puestos y responsabilidades,
especificando el personal capacitado y adiestrado
para:

o La atencién a emergencias y desastres;

o Laevacuacion;

o Los primeros auxilios, y

o Elcombate de incendios.
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Documental

Entrevista

El patrén cumple cuando:

» Presenta evidencia documental de que la capacitacion
se imparte de acuerdo con programas que para tal
efecto se elaboren;

» Los programas de capacitacion correspondientes a las
actividades que desarrollen los trabajadores se
relacionan con:

v Cada fase de la obra;

v El contenido del sistema de seguridad y salud en
la obra;

v El programa de seguridad y salud en la obra, y

v Las instrucciones de seguridad, y

» Presenta evidencia documental de que la capacitacion
que se proporciona a los trabajadores incluye:

v La informacion sobre los riesgos de trabajo
relacionados con la actividad que desarrollaran;

v La forma segura de manejar o utllizar la
maquinaria, equipo, herramientas, materiales y
sustancias;

v Las medidas de seguridad por adoptar para
realizar las actividades o trabajos, y

v El uso, mantenimiento, conservacion,
almacenamiento y reposicion del equipo de
proteccién personal, de acuerdo con lo establecido
en el Capitulo 7 de la NOM-017-STPS-2008, o las
que la sustituyan, o

» Al entrevistar a los trabajadores, seleccionados de
acuerdo con el criterio muestral de la Tabla 9 del
numeral 23.4, se constata que poseen conocimientos
sobre los temas en los que fueron informados y
capacitados.

Aplica a obras
grandes

Para acreditar el
cumplimiento
mediante entrevista,
se tendra por
aceptado cuando al
menos el 90 por
ciento del personal
entrevistado posea
conocimientos sobre
las fases de la obra;
el contenido del
sistema de
seguridad y salud
en la obra; el
programa de
seguridad y salud
en la obra; los
riesgos de trabajo
relacionados con la
actividad que
desarrollaran; la
forma segura de
manejar o utilizar la
maquinaria, equipo,
herramientas,

materiales y
sustancias; las
medidas de

seguridad que se
deberan adoptar
para realizar las
actividades o]
trabajos, y el uso,
mantenimiento,

conservacion,

almacenamiento y
reposicion del
equipo de

proteccion personal.

Disposicion
517, 201 y
202
517, 203 vy
204

Documental

El patrén cumple cuando:
>  Presenta evidencia documental de que:
v La informacion que se proporciona a los
trabajadores que realicen trabajos peligrosos se
provee antes del inicio de dichas actividades, y
v Las platicas de seguridad y salud en el trabajo que
se proporcionen a los trabajadores estan
relacionadas con las medidas de prevencion,
proteccion y control de los riesgos y con las
instrucciones de seguridad que correspondan a las
actividades que desarrolien los trabajadores, o

Aplica a obras
medianas.

Para acreditar el
cumplimiento
mediante entrevista,
se tendra por
aceptado cuando al
menos el 90 por
ciento del personal
entrevistado posea
conocimientos sobre
los trabajos
peligrosos que
realicen, y que las
platicas de
seguridad y salud
laboral que se les
proporcionan estan
relacionadas con las
medidas de
prevencién,
proteccion y control
de los riesgos y con
las instrucciones de
seguridad
correspondientes a
las actividades que
desarrollen.

£
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Entrevista

~ Al entrevistar a los trabajadores, seleccionados de
acuerdo con el criterio muestral de la Tabla 9 del
numeral 23.4, se constata que:

v Poseen conocimientos sobre los trabajos
peligrosos que realicen, y que la informacion se
les proporcioné antes del inicio de dichas
actividades, y

v Las platicas de seguridad y salud laboral que se
les proporcionan estan relacionadas con las
medidas de prevencion, proteccion y control de los
riesgos y con las instrucciones de seguridad
correspondientes a las  actividades que
desarrollen.

5.18

Documental

El patrén cumple cuando presenta evidencia documental de
que proporciona a los contratistas, subcontratistas y
proveedores, informacion sobre los riesgos que se puedan
presentar en la fase de la obra donde desarrollaran sus
actividades, a fin de que cumplan con lo establecido en el
sistema de seguridad y salud en la obra.

Aplica a
medianas
grandes.

obras

y

5.19

Documental

El patron cumple cuando presenta evidencia documental de
que constituyé en la obra de construccion al menos una
comisién de seguridad e higiene, y supervisa que dicha
comision realiza sus funciones, de conformidad con lo
dispuesto en la NOM-019-STPS-2011, o las que la
sustituyan.

5.20

Documental

El patréon cumple cuando presenta evidencia documental de
que dispone de los servicios preventivos de seguridad y
salud en el trabajo, con base en lo que sefiala la NOM-030-
STPS-2009, o las que la sustituyan.

521y94

Documental

El patron cumple cuando:

» Presenta evidencia documental de que autoriza por
escrito a los trabajadores que realizan trabajos
peligrosos, de acuerdo con lo previsto en el numeral 9.4
de la presente Norma, y

» Las autorizaciones para realizar trabajos peligrosos
contienen al menos:

v El nombre del trabajador autorizado;

v El tipo de trabajo a desarrollar y el area o lugar
donde se llevara a cabo la actividad;

v La fecha y hora de inicio de las actividades, y el
tiempo estimado de terminacion;

v Las medidas de seguridad que apliquen conforme
a los resultados del analisis de riesgo por cada
actividad, y

v" El nombre y firma del patréon o de la persona que
designe para otorgar la autorizacion.

Aplica a
medianas
grandes.

obras

y

5.22

Documental

El patron cumple cuando presenta evidencia documental de
que otorga a los contratistas, subcontratistas y proveedores,
los permisos de trabajo que requieran para ingresar y
desarrollar sus actividades en la obra.

523

Fisica

El patron cumple cuando demuestra que proporciona a los
trabajadores un espacio higiénico para ingerir alimentos, de
conformidad con lo establecido en las normas oficiales
mexicanas que al respecto emita la Secretaria de Salud.

o A% 14
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5.24 Fisica El patron cumple cuando demuestra que proporciona a los
trabajadores servicios provisionales de agua potable y
servicios sanitarios -lavabos, excusados, mingitorios, entre
otros-, conforme a lo que establezcan las normas oficiales
mexicanas que al respecto emita la Secretaria de Salud, o la
legislacion local y ambiental en la materia.
5.25 El patrén cumple cuando: Aplica a  obras
Fisica >  Demuestra que proporciona, seguin aplique, alojamiento grandes.
a los trabajadores, dependiendo del tamano, tipo y
ubicacion de la obra de construccion, y
» En caso de que la obra de construccion cuente con
campamentos para el alojamiento de los trabajadores,
éstos estan acondicionados, de acuerdo con lo que
dispongan las  normas  oficiales = mexicanas
correspondientes de la Secretaria de Salud y, en su
caso, con lo establecido en el contrato colectivo de
trabajo
5.26 Documental El patron cumple cuando presenta evidencia documental de
que, en su caso, dio aviso a la Secretaria del Trabajo y
Previsién Social de los accidentes y enfermedades de
trabajo que ocurrieron en la obra, conforme a lo previsto en
la NOM-021-STPS-1993, o las que la sustituyan.
527y 21 El patréon cumple cuando: Aplica a obras
Registro »  Presenta el registro de los accidentes de trabajo; medianas ¥
N . . A . grandes.
» El registro de los accidentes de trabajo contiene, al
menos, lo siguiente:
v Eltipo de accidente ocurrido,
v Los indicadores de frecuencia y gravedad para
controlar su incidencia;
v El comportamiento de los accidentes de trabajo,
de acuerdo con las actividades y fases de la obra,
y
v El seguimiento a las medidas de seguridad
adoptadas después de un accidente, con base en
los resultados de la investigacion;
Documental » Presenta evidencia documental de que realizd la

investigacion de los accidentes de trabajo ocurridos, y
»  La investigacion de los accidentes de trabajo ocurridos
al menos comprende:

v La identificacion de
accidentado;

los datos generales del

v Las causas del accidente, entre otras, las
condiciones peligrosas o inseguras y/o actos
inseguros que  provocaron el  accidente,
enfermedad o dafio material,

v Las consecuencias del accidente, con la precision
de la parte del cuerpo lesionada, y el tipo de lesion
y/o el daiio material que se ocasiono;
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v La descripcion secuencial del accidente y del
mecanismo de exposicion;

v La evaluacion del accidente, con la probabilidad de
ocurrencia y gravedad del dafio;

v Las actividades o medidas que debieron existir
para prevenir el accidente;

v El seguimiento del accidente y las medidas de
seguridad implementadas;

v Los antecedentes o enfermedades de trabajo
anteriores y lesiones sufridas por el trabajador
accidentado;

El resultado de la investigacion, y

Las propuestas de medidas de seguridad que
deberan adoptarse en forma mediata o inmediata,
con base en los resultados de la investigacion,
para evitar la repeticion del accidente.

23.4 Para la seleccién de trabajadores por entrevistar para constatar el cumplimiento de las disposiciones
previstas en el presente procedimiento para la evaluacion de la conformidad, se aplicara el criterio muestral
contenido en la Tabla 9 siguiente:

Tabla 9
Muestreo por seleccién aleatoria
Numero total de trabajadores Numero de trabajadores por
entrevistar
1-15 1
16-50 2
51-105 3
Mas de 105 1 por cada 35 trabajadores hasta un
maximo de 15

23.5 Las evidencias de tipo documental o los registros que obren en el centro de trabajo podran exhibirse
de manera impresa o en medios magnéticos, y deberdn conservarse durante un aro.

24, Vigilancia

La vigilancia del cumplimiento de esta Norma corresponde a la Secretaria del Trabajo y Prevision Social.
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26. Concordancia con normas internacionales

Esta Norma no concuerda con ninguna Norma Internacional, por no existir referencia alguna al momento
de su elaboracion.

TRANSITORIO

UNICO: La presente Norma Oficial Mexicana entrara en vigor a los seis meses siguientes a su publicacion

en el Diario Oficial de la Federacion.

Guia de Referencial
Sefializacién en las Obras de Construccion
El contenido de esta guia es un complemento para la mejor comprension de la Norma y no es de
cumpiimiento obligatorio.
I.1 La sefalizacion es una medida:
a) Para el fortalecimiento a la capacitacién y adiestramiento de los trabajadores en materia de
seguridad y salud en el trabajo;
b) Utilizada cuando se requiera promover las acciones de seguridad, a fin de prevenir los riesgos o
reducirlos, y
¢) Complementaria a las medidas técnicas y administrativas de prevencién y proteccién personal o
colectiva.

[.2 La sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo, es utilizada como resultado de los analisis de
riesgos, en situaciones normales o de emergencia previsibles, y cuando las medidas preventivas
adoptadas pongan de manifiesto la necesidad de:

a) Informar la existencia de riesgos, prohibiciones u cbligaciones;

b) Alertar sobre una situacién de emergencia que requiera medidas urgentes de proteccién o
evacuacion,

c) Faciltar a los trabajadores la localizacion e identificacién de determinados medios o
instalaciones de proteccién, evacuacion o primeros auxilios, y

d) Orientar o guiar a los trabajadores y visitantes que realicen determinadas actividades o
maniobras en areas consideradas peligrosas.

1.3 La sefalizacién que se utiliza en diferentes areas y fases de la obra, seglin aplique, contempla las
siguientes:
a) Entrada y salida de la obrg;
b) Uso obligatorio del equipo de proteccién personal;
c) Precaucion en trabajos peligrosos;
d) Prohibicién de fumar;
e) Ubicacion de los equipos de primeros auxilios;
f)  Ubicacion de los equipos contra incendios;
g) Ubicacion de lineas de alta tension;
h) Advertencia, por presencia de camiones y grdas, entre otros, y

i)  Ubicacion de barreras de seguridad para delimitar las zonas de paso de vehiculos y peatones;
de trabajo, y de transito de vehiculos.

Dado en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los once dias del mes de abril de dos mil once.- El
Secretario del Trabajo y Previsién Social, Javier Lozano Alarcén.- Rubrica.
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OBRA: REHABILITACION DE CANCHA DE F UTBOL RAPIDO EN LA
UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN CHIHUAHUA,
CHIHUAHUA

LICITACION PUBLICA NACIONAL NO. LO-808019998-E2-2018

TRABAJOS POR EJECUTAR

LOS TRABAJOS A EJECUTAR COMPRENDEN EN TERMINOS GENERALES LO SIGUIENTE:

1.-PASTO SINTETICO

Los trabajos para la “rehabilitacién de la cancha de futbol rapido en la unidad deportiva José Pistolas
Meneses”, daran inicio con el retiro del pasto sintético existente para remplazarlo por uno nuevo el
cual deberd registrar las caracteristicas mejor detalladas en el presupuesto, para esto se deberan
incluir trabajos de nivelacidn a base de caliche cribado.

2.-REHABILITACION DE GRADAS
Asi mismo se trabajara en el drea de las gradas existentes, para esto se deberan incluir los siguientes
trabajos: pintura de esmalte, repellados, resanes y perfilados sobre muros existentes y pintura de

esmalte y vinilica segtin planos.

3.-CIMENTACION TECHUMBRE
De igual forma, se colocardn techumbres (8 pzas), cada una de ellas deberd incluir cimentacidn con las
siguientes caracteristicas: excavaciones, plantillas, concreto premezclado en zapatas, acero de

refuerzo, cimbrado e impermeabilizante.

4.-ESTRUCTURA TEHUMBRE
Mientras tanto, la estructura de las techumbres incluira: placas, varillas, columnas, armaduras y malla

sombra.

5.-INSTALACION ELECTRICA
Siguiendo las especificaciones del proyecto, se instalaran luminarias, debiendo incluir lo necesario

para la correcta instalacion.
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LICITACION PUBLICA NACIONAL L0O-808019998-E2-2018
.- CONSTRUCCIONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

BMARRC

S.A.DECWV.

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
EN CHIHUAHUA CHIH.

Andlisis de Precio Unitario

Descripcion
Clave: 1.01

RETIRO DE PASTO SINTETICO EXISTENTE. INCLUYE: DESPRENDIMIENTO DEL
PASTO, RETIRO DE AGREGADOS DE SILICA, Y CAUCHO, HASTA EL LUGAR DEL

DESECHO.
C Clave Descripcion
Mano de Obra

+ CUAD-06 cuadrilla C6 ( albanil + 4 ayudantes )
MO0108 ayudante general
MO0100 albanil
HM herramienta menor
MOMI mando intermedio D

Total de Mano de Obra

Unidad -
Cantidad :

Precio unitario

Unidad Cantidad

jor

jor 4.00000 $
jor 1.00000 $
(%)mo 0.03000 $
(%)mo 0.10000 $

Cantidad - 0.00675

Total :

Costo
unitario

370.58
484.01
1,966.33
1,966.33
Suma
Total

748.99
632.20

Suma
Total

464.45
Suma
Total

Costo Directo

10.00%)

Subtotal

0.12%)

Subtotal

8.00%)

Subtotal

0.50%)

Subtotal

Precio Unitario

I.C. MARIO RODR

Conceptos
+ RETIRO retiro de escombros con retro m3
H MO0004 Camién de carga marca DODGE 1980 tipo PD-600 7 ton Hora 0.13800 $
serie no LO-21253
H MO0016 Retroexcavadora marca CASE modelo 580 super K serie Hora 0.02181 §$
JJG0173371
Cantidad . 0.02000
+ ACA-50 acarreo en carretilla a 50 m. m3
+ CUAD-01 cuadrilla C1 ( ayudante + 1/10 cabo ) jor 0.24330 $
Cantidad : 0.02000
Total de Conceptos
Indirectos (
Financiamiento (
Utilidad (
Secretaria de la funcion publica (
** VEINTITRES PESOS 42/100 M.N. **
CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 1

000003

PO P R & E-1] B PNAPLPBPHR

L4 & 0 0 A T 9 0 A

FORMA E-5

M2
1,

27,

Total

1,482.32
484.01
58.99
196.63
2,221.95
15.00
15.00

103.36
13.79

117.15
2.34

113.00
113.00
2.26
4.60

19.60
1.96
21.56
0.03
21.59
1.73
23.32
0.10
23.42

23.42

ADMINIST Nfg

166.00
23.42
307.72

GARCIA
R UNICO



REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
. JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. . EN CHIHUAHUA CHIH.

.. CONSTRUCCIONES LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

Analisis de Precio Unitario

FORMA E-5

Descripcion
Clave: 1.02
CALICHE CRIBADQ Y NIVELACION CON UNA PENDIENTE DEL 0.6 MIN. HACIA AMBOS Unidad : M3
LADOS DEL CAMPO, CRIBADO FINO SIN PARTICULAS MAYORES A 0.5 PULGADAS. Cantidad : 233.20
INCLUYE HUMECTACION Y COMPACTADO DE MATERIAL AL 95% DE LA PRUEBA Precio unitario :  $ 242.23
PROCTOR EN CAPAS NO MAYQORES A 20 CMS DE ESPESOR Y TODO LO NECESARIO Total : § 56,488.04
PARA SU CORRECTA EJECUCION. P.U.O.T
Costo
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitarlo Total
Materlales
AG-024 Agua con pipa m3 0.12000 $ 65.00 $ 7.80
AG-014 Caliche cribado m3 1.30000 $ 100.00 § 130.00
Total de Materiales $ 137.80
Mano de Obra
+ CUAD-02 cuadrilla C2 ( ayudante ) jor
MO0108 ayudante general jor 1.00000 $ 37058 $ 370.58
HM herramienta menor (%)mo 0.03000 $ 37058 $ 11.12
MOMI mando intermedio D (%)mo 0.10000 $ 370.58 § 37.06
Suma $ 418.76
Cantidad : 0.07164 Total § 30.00
Total de Mano de Obra $ 30.00
Equipo
H MO017 Compactador manual {(bailarina) MBW modelo R47701 Hora 021139 § 165.57 35.00
serie 4710299
Total de Equipo 35.00
Costo Directo $ 202,80
Indirectos (  10.00%) $ 20.28
Subtotal $ 223.08
Financiamiento ( 0.12%) $ 0.27
Subtotal $ 223,35
Utilidad (  8.00%) $ 17.87
Subtotal $ 241.22
Secretaria de la funcion pablica( 0.50%) $ 1.01
Subtotal $ 242,23
Precio Unitario $ 242,23
* DOSCIENTOS CUARENTA Y DOS PESOS 23/100 M.N. **
[ &
— =
CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 2 I.C. MARIO RODRI GARCIA

0 0 0 0 0 4 ADMINISTRAROR UNICO



REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
. JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V EN CHIHUAHUA CHIH.

.. CONSTRUCCIONES LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

Analisis de Précio Unitario

FORMA E-5

Descripcion
Clave: 1.03
SUMINISTRO Y COLOCACION DE PASTO SINTETICO DEPORTIVO MARCA ITALGREEN Unidad : M2
O SIMILAR EN CALIDAD Y ESPECIFICACIONES, DENOMINACION PRODUCTO 32 Cantidad : 1,166 00
MONOTURF UM, COMPOSICION: POLIETILENO, ESTRUCTURA: MONOFILAMENTO, Precio unitario :  $ 453.88
FORMA DEL HILO: RECTO, TITULO : 8800 DTEX, COLOR: VERDE, TECNICA DE Total . $ 529,224 08
FABRICACION : 5/16"-1/2"-5/8" PULGADAS, ESPESSORE : 120 p, ALTURA:30 MM,
EXTENSION DEL HILO: 67 MM, PUNTADAS AL M¥HILOS AL M2 11 875/ 190000 NR, PESO
DE LA FIBRA AL M2 700 GR/ M? , BACKING TEJIDO: EN POLIPROPILENO, PESO AL M2 :
150 GR/ M?, ACABADO LATEX : XSBR, PESO AL M? :1000 GR/ M?, PESO TOTAL AL M=
1850 GR/ M2, ANCHO ROLLO : 4 MTS, LONGITUD ROLLOS SOBRE PEDIDO: MTS,
PERMEABILIDAD: 1.000 L/H PER M : ARENA: 10 KG/M2 GEOFILL: 8 KG/M2. INCLUYE:
LINEAS BLANCAS DE JUEGO, INSTALACION PERFECTAMENTE ADHERIDO Y SIN
TRASLAPES O BULTOS, MANO DE OBRA ESPECIALIZADA, HERRAMIENTA,
MATERIJALES Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION. P.U.O.T
' Costo
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total
Materiales
PSTO Pasto sintetico deportivo m2 1.00000 $ 33500 § 335.00
Total de Materiales $ 335.00
Mano de Obra
+ CUAD-20 cuadrilla C20 ( tecnico especializado + ayudante ) jor
MO0160 tecnico especializado para instins varias. jor 1.00000 $ 58885 § 588.85
MO0108 ayudante general Jor 1.00000 % 37058 § 370.58
HM herramienta menor (%)mo 003000 $ 95943 § 2878
MOMI mando intermedio D (%)mo 0.10000 $ 95943 § 95.94
Suma $ 1,084.15
Cantidad : 0.04151 Total $ 45.00
Total de Mano de Obra $ 45.00
Costo Directo § 380.00
Indirectos (  10.00%) § 38.00
Subtotal $ 418.00
Financiamiento (  0.12%) $ 0.50
Subtotal $ 418.50
Utilidad (  8.00%) $ 33.48
Subtotal $ 451.98
Secretaria de la funcion publica (  0.50%) $ 1.90
Subtotal $ 453.88
Precio Unitario $ 453.88

** CUATROCIENTOS CINCUENTA Y TRES PESOS 88/100 M.N. **

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 3

I.C. MARIO RODRI
ADMINIST
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-. CONSTRUCCIONES

EN LA UNIDAD DEPORTIVA

. JOSE PISTOLAS MENESES,
S.A.DECV. . EN CHIHUAHUA CHIH.

Analisis de Precio Unitario

Descripcion

Clave: 2.01

SUMINISTRO Y APLICACION DE PINTURA ESMALTE COLOR SEGUN MUESTRA
APROBADA POR LA SUPERVISION EN ESTRUCTURA, MARCA COMEX O SIMILAR EN
CALIDAD, SEGUN MUESTRA, INCLUYE: FONDO PRIMER, LAS MANO NECESARIAS
PARA CUBRIR, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA, EQUIPO, MATERIAL, MATERIAL DE
RESANE, DESPERDICIOS, MANIOBRAS LOCALES, ANDAMIAJE, FLETES,
ALMACENAJES, ACARREQS, RETIRO DE MATERIALES Y LIMPIEZA UNA VEZ
TERMINADO, ELEVACIONES A NIVEL DE OBRA TERMINADA Y TODO LO NECESARIO
PARA SU CORRECTA EJECUCION. (INCLUYE LIJADO, LIMPIEZA, PROTECCION CON
PLASTICO, MASILLA.)

C Clave Descripcion Unidad
Conceptos
+ PINT-18 Pintura de esmalte m2
PINT-050 pintura de esmalte Ito
+ CUAD-17 cuadrilla C17 ( pintor + ayudante ) jor

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-£2-2018
REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

Cantidad : 1.00000

Total de Conceptos

Secretaria de la funcién publica (

FORMA E-5

Unidad . M2
Cantidad : 378.00
Precio unitario . $ 46.59
Total : & 17,611.02
Costo l,
Cantidad unitario Total i
0.15000 $ 150.00 § 22.50
0.01614 § 1,022.18 § 16.50
Suma $ 39.00
Total $ 39.00
$ 39.00
Costo Directo § 39.00
Indirectos (  10.00%) & 3.90
Subtotal $ 42.90
Financiamiento ( 0.12%) § 0.05
Subtotal § 42.95
Utilidad (  8.00%) § 3.44
Subtotal § 46.39
0.50%) $ 0.20
Subtotal $ 46.59
Precio Unitario $ 46.59

** CUARENTA Y SEIS PESOS 59/100 M.N. **

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 4

1 GARCIA
ADMINISTRADOR UNICO
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EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
EN CHIHUAHUA CHIH.

MARRO

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018
.. CONSTRUCCIONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

S.A.DEC.V. .

Analisis de Precio Unitario

Descripcion

Clave: 2.02

REHABILITACION DE PORTERIA. INCLUYE: SOLDADURA DE PIEZAS SUELTAS
PINTURA, ANCLAJE, MATERIAL, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA, ACARREOQ, EQUIPO
LIMPIEZA Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION, P. U. O. T.

C Clave Descripcién Unidad
Materiales
HER-058 Soldadura E-6010 de 1/8" kg
Total de Materiales
Mano de Obra
+ CUAD-21 cuadrilta C21 ( soldador +ayudante ) Jor
MO0148 oficial soldador jor
MO0124 ayudante de soldador jor
HM herramienta menor : (%)mo
MOMI mando intermedio D (%)mo

'

Unidad .
Cantidad

Precio unitario

Cantidad

0.25000

1.00000
1.00000
0.03000
0.10000

Cantidad : 0.50000

Total de Mano de Obra

lotal :

Costo
unitario

$ 97.30

512,58
392.00
904.58
904.58
Suma
Total

BAAPH

$ 92.45

Costo Directo

Indirectos (  10.00%)

Subtotal

Financiamiento (  0.12%)

Subtotal

Utilidad (  8.00%)

Subtotal
Subtotal

Precio Unitario

1.C. MARIO RODRIG

Equipo
H MO0003 Soldadora INFRA thunderbolt 300/200 ca/cd 127 volts 39 Hora 5.00000
amp
Total de Equipo
Secretaria de la funcién publica( 0.50%)
** UN MIL CIENTO NOVENTAY UN PESOS 65/100 M.N. **
CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DEC.V, 5
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PIEZA

2.00

1,191.65
2,383.30

Total

24.33
24.33

512.58
392.00
27.14
90.46
1,022.18
511.09
511.09

462.25
462.25

997.67
99,77
1.097.44
1.32
1,098.76
87.90
1,186.66
4.99
1,191.65

1,191.65

GARCIA

ADMINISTRADOR UNICO

000007



EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018 FORMA E-5
. CONSTRUCCIONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN CHIHUAHUA CHIH,

S.A.DECV.,

Analisis de Precio Unitario

Descripcion

Clave: 2.03
REPELLADO DE MORTERO-CEMENTO-ARENA DE F'C=60 KG/CM2 EN MURO A PLOMO Unidad : M2
Y REGLA ACABADO CON PLANA, EN MUROS DE DUGOUT. INCLUYE: REMATES Y Cantidad : 50.40
EMBOQUILLADOS, Precio unitario:  $ 147.71
fotal : & 744458
Costo
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total |
Mano de Obra
+ CUAD-03 cuadrilla C3 ( albanil + ayudante ) jor
MO0108 ayudante general jor 1.00000 $ 37058 § 370.58
MOO0100 albanil jor 1.00000 $ 484.01 § 484.01
HM herramienta menor (%)mo 0.03000 $ 85459 § 25.64
MOMI mando intermedio D (%)mo 0.10000 $ 854.59 §$ 85.46
Suma § 965.69
Cantidad : 0.10000 Total $ 96.57
Total de Mano de Obra $ 96.57
Conceptos
+ MORT-15-5% mezcla mortero-arena-cemento 1: 5y 5% cem. m3
AGL-000 Cemento gris tn 011220 $ 322414 § 361.75
AG-002 Arena m3 1.29600 $ 200.00 $ 259.20
AG-024 Agua con pipa m3 0.33000 $ 65.00 § 21.45
+ FAB-PAST hechura de pastas con revolvedora m3 1.00000 § 175.31 § 175.31
Suma $ 817.71
Cantidad : 0.02500 Total $ 20.44
+ AND-03 andamios 0-3 m m2
MPC-014 madera p/andamios 2x4" pt 0.21600 $ 1350 § 2.92
MPC-016 madera p/andamios 2x12" pt 0.26400 $ 1350 § 3.56
ACR-018 clavo 2 1/2" a 4" kg 0.00600 $ 2758 § 0.17
Suma $ 6.65
Cantidad : 1.00000 Total $ 6.65
Total de Conceptos $ 27.09
Costo Directo § 123.66
Indirectos ( 10.00%) $ 12.37
Subtotal $ 136.03
Financiamiento ( 0.12%) $ 0.16
Subtotal $ 136.19
Utilidad { 8.00%) $ 10.90
Subtotal $ 147.09
Secretaria de la funclon pablica ( 0.50%) $ 0.62
Subtotal $ 147.71
Precio Unitario $ 147.71

** CIENTO CUARENTA Y SIETE PESOS 71/100 M.N. **

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 6




REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
. JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. EN CHIHUAHUA CHIH.

.. CONSTRUCCIONES LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018 FORMA E-5

Analisis de Precio Unitario

Descripcion
Clave: 2.04
RESANE Y PERFILADO SOBRE MURQOS EXISTENTES. Unidad : ML
Cantidad : 150.00
Precio unitario :  $ 82.07
Total: § 1%,310.50
Costo ‘
C Clave Descripcién Unidad Cantidad unitario Total |
Mano de Obra
+ CUAD-03 cuadrilla C3 ( albanil + ayudante ) jor
MO0108 ayudante general jor 1.00000 § 370.58 $ 370.58
MOO0100 albanil jor 1.00000 $ 48401 § 484.01
HM herramienta menor {%)mo 0.03000 $ 854.59 § 25.64
MOMI mando intermedio D (%)mo 0.10000 $ 85459 § 85.46
Suma $ 965.69
Cantidad : 0.05000 Total $ 48.28
Total de Mano de Obra $ 48.28
Conceptos
+ MORT-15-5% mezcla mortero-arena-cemento 1: 5y 5% cem. m3
AGL-000 Cemento gris tn 0.11220 $ 322414 § 361.75
AG-002 Arena m3 1.29600 $ 200.00 $ 259.20
AG-024 Agua con pipa m3 0.33000 $ 65.00 § 21.45
+ FAB-PAST hechura de pastas con revolvedora m3 1.00000 $ 176.31 § 1756.31
Suma $ 817.71
Cantidad : 0.02500 Total $ 20.44
Total de Conceptos $ 20.44
Costo Directo  $ 68.72
Indirectos ( 10.00%) $ 6.87
Subtotal $ 75.59
Financiamiento { 0.12%) $ 0.09
Subtotal $ 75.68
Utilidad ( 8.00%) $ 6.05
Subtotal $ 81.73
Secretaria de la funcién pablica{ 0.50%) $ 0.34
Subtotal $ 82.07
Precio Unitario $ 82.07

* QCHENTA Y DOS PESOS 07/100 M.N. **

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DEC.V. 7
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.. CONSTRUCCIONES

S.A.DECWV. ,

Descripcion

LICITACION PUBLICA NACIONAL L0-808019998-E2-2018
REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
EN CHIHUAHUA CHIH.

Analisis de Precio Unitario

Clave: 2,05
PINTURA VINILICA PARA EXTERIORES EN MURQOS MARCA OSEL PLATA O SIMILAR Unidad :
EN CALIDAD EN COLOR BLANCO EN MUROS EXTERIORES. INCLUYE: UNA MANO DE Cantidad :
SELLADOR Y DOS MANOS DE PINTURA, PERFILADO EN VANOS, MATERIALES, MANO Precio unitario :
DE OBRA, HERRAMIENTA, ANDAMIOS, LIMPIEZA Y TODO LO NECESARIO PARA SU Total :
CORRECTA EJECUCION. P.U.O.T.
Costo
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario
Conceptos
+ PINT-03 pintura vinilica en muros m2
+ CUAD-17 cuadrilla C17 ( pintor + ayudante ) jor 0.02139 $ 1.022.18
+ AND-03 andamios 0-3 m m2 1.00000 $ 6.65
PINT-040 pintura vinilica osel plata Ito 0.18500 § 113.87
PINT-038 sellador vinilico Ito 0.03300 $ 73.37
Suma
Cantidad ; 1.00000 Total
Total de Conceptos
Costo Directo
Indirectos (  10.00%)
Subtotal
Financiamiento (  0.12%)
Subtotal
Utilidad (  8.00%)
Subtotal
Secretaria de la funcién pablica( 0.50%)
Subtotal

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V.

Precio Unitario
**SESENTA Y DOS PESOS 11/100 M.N, **

I.C. MARIO RODR

&P

R4 G B AP PO N PPN

FORMA E-5

M2

498.00

62.11

30,930.78

Total :

21.86

6.65
21.07

2.42
52.00
52.00
52.00

52.00
5.20
57.20
0.07
57.27
4.58
61.85
0.26
62.11

62.11

GARCIA

8 ADMINISTRADOR UNICO
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REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
. JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. . EN CHIHUAHUA CHIH.

'. CONSTRUCCIONES LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019996-E2-2018 FORMA E-5

Analisis de Precio Unitario

Descripcién

Clave: 3.01
EXCAVACION EN MATERIAL "B" HASTA 1.70 METROS DE PROFUNDIDAD A MANO. Unidad M3
INCLUYE: AFINE DE TALUDES Y FONDO, ACARREO Y RETIRO DE MATERIAL Cantidad : 93.88
PRODUCTO DE EXCAVACION FUERA DE OBRA DONDE INDIQUE LA SUPERVISION, Precio unitario = $ 366.89
MANO DE OBRA, HERRAMIENTA, LIMPIEZA Y TODO LO NECESARIO PARA SU Total © & 34,443.63
CORRECTA EJECUCION. P.U.O.T.
Costo
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total
Conceptos
+ EXC-08 excavacion mecanica en material Il m3
H MQ016 Retroexcavadora marca CASE modelo 580 super K serie Hora 0.05301 $ 632,20 $ 33.51
JJG0173371
Suma $ 33.51
Cantidad : 1.00000 Total $ 33.51
+ EXC-12 afine manual de excavaciones +/- 20 cm m2
+ RELL-01 relleno con producto de la excavacion compactado al 90 % m3 0.05000 $ 13793 § 6.90
de su pvsm c/bailarina en capas de 20 cm; incluye
humectar y despiedre
+ EXC-02 excavacion manual en material Il m3 0.04000 $ 23223 § 9.29
+ RELL-02 relleno con material de acarreo; caliche cribado; incluye m3 0.03000 $ 267.93 § 8.04
acarreo, humectar y consolidar. al 95 %
Suma $ 24.23
Cantidad : 0.66000 Total $ 15.99
+ RETIRO retiro de escombros con retro m3
H MO0004 Camién de carga marca DODGE 1980 tipo PD-600 7 ton  Hora 0.13800 $ 748.99 § 103.36
serie no LO-21253
H MO0016 Retroexcavadora marca CASE modelo 580 super K serie Hora 0.02181 § 632.20 % 13.79
JJG0173371
Suma § 117.15
Cantidad : 1.35000 Total $ 158.15
+ ACA-20 acarreo en carretilla a 20 m. m3
+ CUAD-01 cuadrilla C1 ( ayudante + 1/10 cabo ) Jjor 0.15870 §$ 464.45 § 73.71
Suma $ 73.71
Cantidad : 1.35000 Total $ 99.51
Total de Conceptos $ 307.16
Costo Directo § 307.16
Indirectos { 10.00%) $ 30.72
Subtotal § 337.88
Financiamiento ( 0.12%) $ 0.41
Subtotal $ 338.29
Utilidad ( 8.00%) $ 27.06
Subtotal $ 365.35
Secretaria de la funcién publica{ 0.50%) $ 1.54
Subtotal $ 366.89
Precio Unitario $ 366.89
** TRESCIENTOS SESENTA Y SEIS PESOS 89/100 M.N. **
CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DEC.V. 9




REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
- JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. . EN CHIHUAHUA CHIH.

.. CONSTRUCCIONES LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018 FORMA E-5

Analisis de Precio Unitario

Descripcion
Clave: 3.02
PLANTILLA DE CONCRETOQ F'C=100 KG/CM2 DE 5 CMS DE ESPESOR, INCLUYE: Unidad : M2
MATERIALES, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y LO NECESARIO PARA SU Cantidad 40.00
CORRECTA EJECUCION. Precio unitario = & 132.22
Total : & 5,288.80
Costo
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total
Materiales
MPC-000 madera p/construccion pt 0.05000 $ 13.50 §$ 0.68
Total de Materiales $ 0.68
Mano de Obra
+ CUAD-03 cuadrilla C3 ( albanil + ayudante ) jor
MO0108 ayudante general jor 1.00000 $ 370.58 § 370.58
MO0100 albanil jor 1.00000 $ 484.01 § 484.01
HM herramienta menor (%)mo 0.03000 $ 85459 $ 25.64
MOMI mando intermedio D (%)mo 0.10000 $ 854.59 §$ 85.46
Suma §$ 965.69
Cantidad - 0.03300 Total $ 31.87
Total de Mano de Obra $ 31.87
Conceptos
+ CHO-100 concreto f¢=100 kg/em2 hecho en obra m3
AGL-000 Cemento gris tn 0.26780 $ 322414 $ 863.42
AG-002 Arena m3 0.54000 $ 200.00 $ 108.00
AG-004 Gravilla 3/4" m3 0.73440 § 200.00 $ 146.88
AG-024 Agua con pipa m3 0.25400 $ 65.00 § 16.51
+ FAB-CONC hechura de concreto en obra con revolvedora de 1/2 saco m3 1.00000 $ 286.08 $ 286.08
Suma $ 1,420.82
Cantidad : 0.06500 Total $ 78.15
Total de Conceptos $ 78.15
Costo Directo $ 110.70
Indirectos { 10.00%) $ 11.07
Subtotal $ 121.77
Financiamiento ( 0.12%) $ 0.15
Subtotal $ 121.92
Utilidad ( 8.00%) $ 9.75
Subtotal $ 131.67
Secretaria de la funcién pablica { 0.50%) $ 0.55
Subtotal $ 132.22
Precio Unitario $ 132.22

** CIENTO TREINTAY DOS PESOS 22/100 M.N. **

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DEC.V. 10




EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,

LICITACION PUBLICA NACIONAL L0-808019996-E2-2018 FORMA E-5
- CONSTRUCCIONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN CHIHUAHUA CHIH.

S.A.DEC.V.

Analisis de Precio Unitario

Descripcion
Clave: 3.03
CONCRETO PREMEZCLADO F'C = 250 KG/CM2 EN ZAPATAS DE CIMENTACION Y Unidad : M3
DADOS, INCLUYE: BOMBEQ, VIBRADO, CURADO, MATERIALES, MANO DE OBRA, Cantidad : 12.68
HERRAMIENTA, EQUIPO, ACARREO, LIMPIEZA, DESPERDICIOS Y TODO LO Precio unitario - $ 2,425.99
NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION, P.U.O.T. DE ACUERDO A DETALLES Total = § 30,761.55
DE CIMENTACION EN PLANO ESTRUCTURAL
Costo
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total
Materiales
PREM-012 premezclado f'c=250 kg/cm2. m3 1.05000 $ 1,50540 § 1,580.67
PREM-028 bombeo 1-5 nivel m3 1.05000 $ 286.20 § 300.51
Total de Materiales $ 1,881.18
Conceptos
+ COLC-05 colocacion de concreto bombeado en cimentacion m3
+ CUAD-06 cuadrilla C6é ( albanil + 4 ayudantes ) jor 0.04170 § 222195 § 92.66
+ VIB-CONC vibrado de concreto m3 1.00000 $ 43.75 $ 43.75
MPC-000 madera p/construccion pt 1.00000 $ 13.50 § 13.50
Suma % 149.91
Cantidad : 1.00000 Total $ 149.91
Total de Conceptos § 149.91
Costo Directo $  2,031.09
Indirectos { 10.00%) $ 203.11
Subtotal $§ 2,234.20
Financiamiento ( 0.12%) §$ 2.68
Subtotal $ 2,236.88
Utilidad ( 8.00%) $ 178.95
Subtotal $ 2,415.83
Secretaria de la funcién pablica{ 0.50%) $ 10.16
Subtotal $§ 2,425.99
Precio Unitario $  2,425.99

** DOS MIL CUATROCIENTOS VEINTICINCO PESOS 99/100 M.N. **

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DEC.V. 11
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REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
- JOSE PISTOLAS MENESES,

-- CONSTRUCCIONES LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018 FORMA E-5

EN CHIHUAHUA CHIH.

Analisis de Precio Unitario

Descripcién

Clave: 3.04

SUMINISTRO, HABILITADQ Y COLOCACION DE ACERO DE REFUERZO (#3) F'Y=4200 Unidad : KG

KG/CM2 EN CIMENTACION, INCLUYE: SUMINISTRO DE ALAMBRE RECOCIDO # 18 Cantidad 301.05
PARA AMARRE, SILLETAS, GANCHOS, TRASLAPES, DESPERDICIOS, ALMACENAJE, Precio unitario 27.49
MANEJO Y PROTECCION CONTRA INTEMPERISMO, MATERIALES, MANO DE OBRA, Total 8,275.86

HERRAMIENTA, EQUIPO, ACARREO, LIMPIEZA, DESPERDICIOS Y TODO LO
NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION, P.U.O.T. DE ACUERDO A DETALLES
DE CIMENTACION EN PLANO ESTRUCTURAL $1.02

Costo
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total
Materiales

ACR-012 alambre recocido kg. 0.02800 §$ 21.26 $ 0.60

ACR-002 varilla #3 (3/8") corrugada ar-42 kg 1.08500 $ 1541 § 16.72

Total de Materiales $ 17.32
Mano de Obra

+ CUAD-08 cuadrilla C8 ( fierrero + ayudante ) jor

MQO0142 oficial fierrero jor 1.00000 $ 512.58 § 512.58

MO0108 ayudante general jor 1.00000 $ 37058 $ 370.58

HM herramienta menor (%)mo 0.03000 § 883.16 $ 26.49

MOMI mando intermedio D {%)mo 0.10000 $ 883.16 § 88.32

Suma § 997.97

Cantidad : 0.00570 Total $ 5.69

Total de Mano de Obra $ 5.69

Costo Directo  $ 23.01

Indirectos (  10.00%) $ 2.30

Subtotal $ 25.31

Flnanciamiento (  0.12%) $ 0.03

Subtotal $ 25.34

Utilidad ( 8.00%) $ 2.03

Subtotal $ 27.37

Secretaria de la funciéon publica ( 0.50%) $ 0.12

Subtotal § . 27.49

Precio Unitario $ 27.49

** VEINTISIETE PESOS 49/100 M.N. **

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 12 I.C. MARIO ROD

u& GARCIA
ADMINIS R UNICO
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CONSTRUCCIONES

MARRO

S.A.DEC.V. ,

Descripcion
Clave: 3.05

SUMINISTRO, HABILITADO Y COLOCACION DE ACERO DE REFUERZO (#8) F'Y=4200 Unidad :
KG/CM2 EN CIMENTACION, INCLUYE: SUMINISTRO DE ALAMBRE RECOCIDO # 18 Cantidad :
PARA AMARRE, SILLETAS, GANCHOS, TRASLAPES, DESPERDICIOS, ALMACENAJE, Precio unitario : $
MANEJO Y PROTECCION CONTRA INTEMPERISMO, MATERIALES, MANO DE OBRA, Total: §
HERRAMIENTA, EQUIPO, ACARREO, LIMPIEZA, DESPERDICIOS Y TODO LO
NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION, P.U.O.T. DE ACUERDO A DETALLES
DE CIMENTACION EN PLANO ESTRUCTURAL 51.02
Costo
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario
Materiales
ACR-008 varilia #6 (3/4") corrugada ar-42 kg 1.14400 $ 1541 §
ACR-012 alambre recocido kg. 0.00700 $ 2126 $
Total de Materiales $
Mano de Obra
+ CUAD-08 cuadrilla C8 ( fierrero + ayudante ) jor
MQ0142 oficial fierrero jor 1.00000 $ 512.58 §
MO0108 ayudante general jor 1.00000 $ 370.58 $
HM herramienta menor (%)mo 0.03000 $ 883.16 $
MOMI mando intermedio D (%)mo 0.10000 $ 883.16 $
Suma $
Cantidad : 0.00476 Total $
Total de Mano de Obra $
Costo Directo  $
Indirectos ( 10.00%) $
Subtotal $
Financiamiento (  0.12%) $
Subtotal $
Utilidad ( 8.00%) $
Subtotal $
Secretaria de la funcién publica ( 0.50%) $
Subtotal $
Precio Unitario $
**VEINTISEIS PESOS 90/100 M.N. **
—
CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. I.C. MARIO RO

LICITACION PUBLICA NACIONAL L0-808019998-E2-2018
REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
EN CHIHUAHUA CHIH

Analisis de Precio Unitario

13
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KG
356.70
26.90
9,695.23

|
Total |

17.63
0.16
17.78

512.58
370.58
26.49
88.32
997.97
4.75
4.75

22.53

24,78
0.03
24.81
1.98
26.79
0.1
26.90

26.90

IGUEZ GARCIA

ADMINISTRADOR UNICO



.. CONSTRUCCIONES

Descripcion
Clave: 3.06

S.A.DEC.V.,

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018
REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
EN CHIHUAHUA CHIH.

Analisis de Precio Unitario

CIMBRADO Y DESCIMBRADO EN ACABADO COMUN EN ZAPATAS Y DADOS, INCLUYE:
HABILITADO, DESMOLDANTE, MATERIALES, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA,

EQUIPO, ACARREO, LIMPIEZA, DESPERDICIOS Y TODO LO NECESARIO PARA SU

CORRECTA EJECUCION, P.U.O.T. DE ACUERDO A DETALLES DE CIMENTACION EN
PLANO ESTRUCTURAL §1.02

C Clave

Conceptos
+ CIMB-06
MPC-002
ACR-012
ACR-018
ADIT-078
+ CUAD-09
+ CUAD-10

+ CIMB-01
MPC-000
ACR-012
ACR-018
ADIT-078

+ CUAD-09

+ CUAD-10

Total de Conceptos

Descripcién

cimbra comun en dados

madera zapatas y dados

alambre recocido

clavo 2 1/2" a 4"

Diesel

cuadrilla C9 ( carp.obra n.+ ayudante) hechura

cuadrilla C10 ( carp.obra n. + ayudante | cimbra y

descimbra

cimbra comun en cimentacion

madera p/construccion

alambre recocido

clavo 2 1/2" a 4"

Diesel

cuadrilla C9 ( carp.obra n.+ ayudante) hechura

cuadrilla C10 ( carp.obra n. + ayudante ) cimbra y

descimbra

FORMA E-5

Unidad : M2
Cantidad : 40.80
Precio unitario :  $ 222.49
Total: § 9,077.59
Costo
Unidad Cantidad unitario Total
m2
pt 3.50000 $ 13.50 § 47.25
kg. 0.16000 $ 2126 $ 3.40
kg 0.40000 $ 2758 $ 11.03
LT 0.50000 $ 1793 § 8.97
jor 0.00863 $ 1,158.40 § 10.01
jor 0.10781 § 1,169.40 $ 124.99
Suma $ 205.65
Cantidad : 0.52000 Total § 106.94
m2
pt 3.00000 $ 1350 § 40.50
kg. 0.16000 $ 21.26 $ 3.40
kg 0.45000 $ 27.58 $ 12.41
LT 0.50000 $ 1793 § 8.97
jor 0.00431 § 1,159.40 § 5.00
jor 0.08194 $§ 1,159.40 $ 95.00
Suma $ 165.28
Cantidad : 0.48000 Total $ 79.33
$ 186.27
Costo Directo  $ 186.27
Indirectos (  10.00%) $ 18.63
Subtotal $ 204.90
Financiamiento ( 0.12%) $ 0.25
Subtotal $ 205.15
Utilidad ( 8.00%) $ 16.41
Subtotal $ 221.56
Secretaria de la funcion pablica(  0.50%) $ 0.93
Subtotal $ 222.49
Precio Unitario $ 222.49

** DOSCIENTOS VEINTIDOS PESOS 49/100 M.N, **

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V.
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.- CONSTRUCCIONES

S.A.DEC.V.

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018
REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
EN CHIHUAHUA CHIH.

Analisis de Precio Unitario

Descripcion
Clave: 3.07
SUMINISTRO Y APLICACION DE IMPERMEABILIZANTE EN CIMENTACIONES INCLUYE: , Unidad :
MATERIALES, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA, EQUIPQO, ACARREO, LIMPIEZA, Cantidad :
DESPERDICIOS Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION, P.U.O.T. Precio unitario :
DE ACUERDO A DETALLES DE CIMENTACION EN PLANQOS ESTRUCTURALES CT- Total :
01.DWG, CT-02.DWG, CT-03.DWG,CT-04.DWG
Costo
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario
Materiales
ADIT-028 Impertex o similar it 1.50000 $ 22.41
Total de Materiales
Mano de Obra
+ CUAD-01 cuadrilla C1 ( ayudante + 1/10 cabo ) jor
MO0126 cabo jor 0.10000 $ 404.35
MO0108 ayudante general jor 1.00000 §$ 370.58
HM herramienta menor (%)mo 0.03000 $ 411.02
MOMI mando inlermedio D (%)mo 0.10000 $ 411.02
Suma
Cantidad : 0.08330 Total

Total de Mano de Obra

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V.

Costo Directo

Indirectos { 10.00%)

Subtotal

Financiamiento (  0.12%)

Subtotal

Utilidad (  8.00%)

Subtotal

Secretaria de la funcion pablica( 0.50%)
Subtotal

Precio Unitario
** OCHENTA Y SEIS PESOS 37/100 M.N. **

.C. MARIO RO :
ADMINISTRADOR UNICO
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33.62
33.62

40.44
370.58
12.33
41.10
464.45
38.69
38.69

72.31
7.23
79.54
0.10
79.64

86.01
0.36
86.37

86.37
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LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018 FORMA E-5
-. CONSTRUCCIONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
- JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. . EN CHIHUAHUA CHIH.

Analisis de Precio Unitario

Descripcion
Clave: 4.01
SUMINISTRO Y COLOCACION DE PLACA BASE DE 40 X 30 CMS X 5/8" (124.51KG/M2). Unidad : KG
INCLUYE: ANDAMIOS MANIOBRAS, FLETES, ANCLAJES, MATERIALES, MANO DE Cantidad : 149.41
OBRA, HERRAMIENTA, EQUIPO, ACARREO, LIMPIEZA, DESPERDICIOS Y TODO LO Precio unitario :  $ 47.72
NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION, P.U.O.T. Total : 8§ /,129.85
Costo
C Clave Descripcién Unidad Cantidad unitario Total
Conceptos
+ ACERO 1 Herreria kg
EST-067 Perfiles laminados y comerciales kg 1.16561 § 22,00 § 25.64
LAB-456 Pruebas acero kg 1.00000 $ 045 % 0.45
H MO0003 Soldadora INFRA thunderbolt 300/200 ca/cd 127 volts 39 Hora 0.00200 $ 9245 3 0.18
amp
HER-058 Soldadura E-6010 de 1/8" kg 0.00400 $ 97.30 § 0.39
H M0013 Equipo de corte de oxi-acetileno con accesorios VICTOR Hora 0.00300 $ 36.34 $ 0.11
PINT-046 Pintura fondo anticorrosivo Ito 0.02500 $ 12693 $ 3.17
+ CUAD-21 cuadrilla C21 ( soldador +ayudante ) jor 0.00979 $§ 102218 $ 10.01
Suma $ 39.95
Cantidad : 1.00000 Total $ 39,95
Total de Conceptos $ 39.95
Costo Directo $ 39.95
Indirectos ( 10.00%) $ 4.00
Subtotal $ 43.95
Financiamiento ( 0.12%) $ 0.05
Subtotal $ 44.00
Utilidad ( 8.00%) $ 3.52
Subtotal $ 47.52
Secretaria de la funcién publica{ 0.50%) $ 0.20
Subtotal $ 47.72
Precio Unitario $ 47.72
* CUARENTA Y SIETE PESOS 72/100 M.N. **
f
CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. i 1.C. MARIO ROD _&zz GARCIA
ADMINIS OR UNICO

000018



REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
- JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. , EN CHIHUAHUA CHIH.

- - CONSTRUCCIONES LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018 FORMA E-5

Analisis de Precio Unitario

Descripcion
Clave: 4.02
SUMINISTRO Y COLOCACION DE VARILLAS DE ANCLAS DE ACERO A-36 RDO. LISO Unidad : KG
3/4", DE 80CMS DE LONGITUD, CON TUERCA MAQUINA Y RONDANA PLANA. INCLUYE: Cantidad : 129.60
ANDAMIOS MANIOBRAS, FLETES, ANCLAJES, MATERIALES, MANO DE OBRA, Precio unitario:  $ 51.37
HERRAMIENTA, EQUIPO, ACARREQ, LIMPIEZA, DESPERDICIOS Y TODO LO Total: § 6,657.55
NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION, P.U.O.T.
Costo
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total
Conceptos
+ ESTM-06 Varilla lisa de acero A-36 kg
EST-073 Varilla lisa de acero A-36 kg 1.05000 $ 18.83 § 19.77
H M0003 Soldadora INFRA thunderbolt 300/200 ca/cd 127 volts 39 Hora 0.00500 $ 9245 § 0.46
amp
HER-058 Soldadura E-8010 de 1/8" kg 0.00800 $ 97.30 § 0.78
H M0013 Equipo de corte de oxi-acetileno con accesorios VICTOR Hora 0.00350 $ 36.34 § 0.13
PINT-046 Pintura fondo anticorrosivo Ito 0.03900 $ 126.93 $ 4,95
+ CUAD-21 cuadrilla C21 ( soldador +ayudante ) jor 0.01654 §$ 1,022.18 § 16.91
Suma $ 43.00
Cantidad : 1.00000 Total $ 43.00
Total de Conceptos $ 43.00
Costo Directo $ 43.00
Indirectos { 10.00%) $ 4.30
Subtotal $ 47.30
Financiamiento (  0.12%) $ 0.06
Subtotal $ 47.36
Utilidad { 8.00%) $ 3.79
Subtotal $ 51.15
Secretaria de la funcién piblica (  0.50%) $ 0.22
Subtotal $ 51.37
Precio Unitario $ 51.37
** CINCUENTA Y UN PESOS 37/100 M.N. »*
CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DEC.V. 17 I.C. MARIO RODRIGUEZ GARCIA
ADMINISTRA JNICO



-. CONSTRUCCIONES

S.A.DECV. ,

LICITACION PUBLICA NACIONAL L0-808019998-E2-2018
REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,

EN CHIHUAHUA CHIH.

Anilisis de Precio Unitario

Descripcion
Clave: 4.03
SUMINISTRO Y COLOCACION DE COLUMNA A BASE DE IPR DE 12" X 6 1/2" X Unidad
44 6KG/M. INCLUYE: ANDAMIOS MANIOBRAS, FLETES, ANCLAJES, MATERIALES, Cantidad
MANO DE OBRA, HERRAMIENTA, EQUIPO, ACARREOQO, LIMPIEZA, DESPERDICIOS Y Precio unitario
TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION, P.U.O.T. VER DETALLES EN Total :
PLANO ESTRUCTURAL $1.03
Costo
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario
Conceptos
+ ESTM-01 Acero A-36 y H-50 en columnas y vigas kg
EST-066 Perfiles estructurales de acero A-36 y H-50 para columnas kg 1.05000 $ 25.00
y vigas
LAB-456 Pruebas acero kg 1.00000 § 0.45
H MO0003 Soldadora INFRA thunderbolt 300/200 ca/cd 127 volts 39 Hora 0.00100 $ 92.45
amp
HER-058 Soldadura E-8010 de 1/8" kg 0.00400 $ 97.30
H M0013 Equipo de corte de oxi-acetileno con accesorios VICTOR Hora 0.00278 § 36.34
PINT-046 Pintura fondo anticorrosivo lto 0.02500 § 126.93
+ CUAD-21 cuadrilla C21 ( soldador +ayudante ) jor 0.00590 $ 1,022.18
H MO0015 Grua CATERPILLAR 1984 diesel cap 15 ton Hora 0.00100 § 624.90
Suma
Cantidad : 1.00000 Total
+ PINT-18 Pinlura de esmaite m2
PINT-050 pintura de esmalite Ito 0.15000 $ 150.00
+ CUAD-17 cuadrilla C17 ( pintor + ayudante ) jor 0.01614 § 1,022.18
Suma
Cantidad : 0.04045 Total
Total de Conceptos
Costo Directo
Indirectos { 10.00%)
Subtotal
Financiamiento { 0.12%)
Subtotal
Utilidad (  8.00%)
Subtotal

Secretaria de la funcién publica (  0.50%)

Subtotal

Precio Unitario

* CUARENTA Y SEIS PESOS 20/100 M.N. ™

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DEC.V, 18

I.C. MARIO RODRIGU
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0.10
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37.10
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22.50
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39.00

1.58
38.68
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42.55
0.05
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3.41
46.01
0.19
46.20
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ADMINISTRALOR UNICO
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REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
. JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V EN CHIHUAHUA CHIH.

. - CONSTRUCCIONES LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018 FORMA E-5

Analisis de Precio Unitario

Descripcion

Clave: 4.04

SUMINISTRO, HABILITADO Y MONTAJE DE ARMADURA METALICA AM-1, A BASE DE Unidad KG
CUERDAS SUPERIOR E INFERIOR DE PTR 3X3 ROJO, DIAGONALES O CELOSIA DE Cantidad : 8,171.70
PTR 2X2 BLANCO, PTR 2 1/2" X 2 1/2" BLANCO, PTR 3X3 VERDE Y PLACA DE 1/4", Precio unitario = $ 47.68
SOLDADOS DE ACUERDO A PLANO 81.03. INCLUYE: TRAZO, CORTES, ENDEREZADOQ, Total . & 389,626.66

BARRENOS, SOLDADURA ESTRUCTURAL, PLACAS, DETALLES EN NUDOS, PINTURA
ANTICORROSIVA, MATERIAL, DESPERDICIOS, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y
TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION. P.U.O.T

Costo
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total
Conceptos
+ ESTM-02 Acero A-36 y H-50 en armaduras kg
EST-069 Perfiles estructurales A-36 y H-50 para armaduras kg 1.05000 $ 25.00 $ 26.25
LAB-456 Pruebas acero kg 1.00000 $ 045 §$ 0.45
H MO0003 Soldadora INFRA thunderbolt 300/200 calcd 127 volts 39 Hora 0.00100 § 9245 $ 0.09
amp
HER-058 Soldadura E-6010 de 1/8" kg 0.00400 $ 97.30 $ 0.39
H M0013 Equipo de corte de oxi-acetileno con accesorios VICTOR Hora 0.00278 $ 36.34 § 0.10
PINT-046 Pintura fondo anticorrosivo Ito 0.02500 $ 126.93 § 3.17
+ CUAD-21 cuadrilla C21 ( soldador +ayudante ) Jor 0.00863 $ 1,022,118 § 8.82
H MO0015 Grua CATERPILLAR 1984 diesel cap 15 ton Hora 0.00100 $ 62490 § 0.62
Suma $ 39.89
Cantidad : 1.00000 Total $ 39.89
+ PINT-18 Pintura de esmalte m2
PINT-050 pintura de esmalte Ito 0.15000 $ 150.00 $ 22.50
+ CUAD-17 cuadrilla C17 ( pintor + ayudante ) Jor 0.01614 $ 1,022.18 $ 16.50
Suma $ 39.00
Cantidad : 0.00080 Total $ 0.03
Total de Conceptos $ 39.92
Costo Directo $ 39.92
Indirectos ( 10.00%) $ 3.99
Subtotal $ 43.91
Financiamiento (  0.12%) $ 0.05
Subtotal $ 43.96
Utilidad ( 8.00%) $ 3.52
Subtotal $ 47.48
Secretaria de la funcién pablica( 0.50%) §$ 0.20
Subtotal $ 47.68
Precio Unitario $ 47.68
* CUARENTA Y SIETE PESOS 68/100 M.N. **
CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 19 I.C. MARIO RODRIGUEZ

ADMINISTRADOR

000021



REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
- JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. , EN CHIHUAHUA CHIH.

.- CONSTRUCCIONES LICITACION PUBLICA NACIONAL L0-808019998-E2-2018 FORMA E-5

Analisis de Precio Unitario

Descripcion

Clave: 4.05

SUMINISTRO, HABILITADO Y MONTAJE DE ARMADURA METALICA AM-2, A BASE DE Unidad : KG
CUERDAS SUPERIOR E INFERIOR DE PTR 3X3 ROJO, DIAGONALES O CELOSIA DE Cantidad : 1,491.40
PTR 2X2 BLANCO, SOLDADOS DE ACUERDO A PLANO 81.03. INCLUYE: TRAZO, Precio unitario:  $ 49.53
CORTES, ENDEREZADO, BARRENOS, SOLDADURA ESTRUCTURAL, PLACAS, Total : § 73.869.04

DETALLES EN NUDOS, PINTURA ANTICORROSIVA, MATERIAL, DESPERDICIOS, MANO
DE OBRA, HERRAMIENTA Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION.

P.U.O.T
Costo
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total
Conceptos
+ ESTM-02 Acero A-36 y H-50 en armaduras kg
EST-069 Perfiles estructurales A-36 y H-50 para armaduras kg 1.05000 $ 25.00 $ 26.25
LAB-456 Pruebas acero kg 1.00000 $ 045 § 0.45
H MO0003 Soldadora INFRA thunderbolt 300/200 ca/cd 127 volts 39 Hora 0.00100 $ 9245 $ 0.09
amp
HER-058 Soldadura E-6010 de 1/8" kg 0.00400 $ 97.30 § 0.39
H M0013 Equipo de corte de oxi-acetileno con accesorios VICTOR Hora 0.00278 $ 36.34 § 0.10
PINT-046 Pintura fondo anticorrasivo Ito 0.02500 $ 12693 § 3.17
+ CUAD-21 cuadrilla C21 ( soldador +ayudante ) Jor 0.00863 § 102218 §$ 8.82
H MO0015 Grua CATERPILLAR 1984 diesel cap 15 ton Hora 0.00100 $ 624.90 $ 0.62
Suma $ 39.89
Cantidad : 1.00000 Total $ 39.89
+ PINT-18 Pintura de esmaite m2
PINT-050 pintura de esmalte Ito 0.15000 $ 160.00 § 22.50
+ CUAD-17 cuadrilla C17 ( pintor + ayudante ) jor 0.01614 $ 102218 $ 16.50
Suma $ 39.00
Cantidad : 0.04058 Total $ 1.58
Total de Conceptos $ 41.47
Costo Directo $ 41.47
Indirectos ( 10.00%) § 4.15
Subtotal § 45.62
Financiamiento ( 0.12%) $ 0.05
Subtotal § 45.67
Utilidad ( 8.00%) $ 3.65
Subtotal $ 49.32
Secretaria de la funcién pablica( 0.50%) $ 0.21
Subtotal § 49.53
Precio Unitario $ 49.53
** CUARENTA Y NUEVE PESOS 53/100 M.N. **
CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 20 I.C. MARIO RODRIG
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SEMARRO

Descripcion

CONSTRUCCIONES LICITACION PUBLICA NACIONAL L0-808019998-E2-2018

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. . EN CHIHUAHUA CHIH.

Analisis de Precio Unitario

Clave: 4.06
SUMINISTRO, HABILITADO Y MONTAJE DE VIGA V-1 IPR 10" X 5 3/4" X 32.7KG/M. Unidad :
INCLUYE: TRAZO, CORTES, ENDEREZADO, BARRENOS, SOLDADURA ESTRUCTURAL, Cantidad :
PLACAS, DETALLES EN NUDOS, PINTURA ANTICORROSIVA, MATERIAL, Precio unitario :
DESPERDICIOS, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y TODO LO NECESARIO PARA SU Total :
CORRECTA EJECUCION. P.U.O.T
Costo
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario
Conceptos
+ ESTM-01 Acero A-36 y H-50 en columnas y vigas kg
EST-066 Perfiles estructurales de acero A-36 y H-50 para columnas kg 1.05000 $ 25.00
y vigas
LAB-456 Pruebas acero kg 1.00000 $ 0.45
H MOQ003 Soldadora INFRA thunderbolt 300/200 calcd 127 volts 39 Hora 0.00100 $ 92.45
amp
HER-058 Soldadura E-6010 de 1/8" kg 0.00400 $ 97.30
H M0013 Equipo de corte de oxi-acetileno con accesorios VICTOR Hora 0.00278 $ 36.34
PINT-046 Pintura fondo anticorrosivo Ito 0.02500 $ 126.93
+ CUAD-21 cuadrilla C21 ( soldador +ayudante ) jor 0.00590 $ 1,022.18
H MO015 Grua CATERPILLAR 1984 diesel cap 15 ton Hora 0.00100 $ 624.90
Suma
Cantidad : 1.00000 Total
+ PINT-18 Pintura de esmalte m2
PINT-050 pintura de esmalte Ito 0.15000 $ 150.00
+ CUAD-17 cuadrilla C17 ( pintor + ayudante ) jor 0.01614 $§ 1,022.18
Suma
Cantidad : 0.04045 Total
Total de Conceptos
Costo Directo
Indirectos { 10.00%)
Subtotal
Financiamiento (  0.12%)
Subtotal
Utilidad (  8.00%)
Subtotal
Secretaria de la funcién publica (  0.50%)
Subtotal

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 21

Precio Unitario
** CUARENTA Y SEIS PESOS 20/100 M.N. ™
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EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,

LICITACION PUBLICA NACIONAL L0O-808019998-E2-2018 FORMA E-5
.- CONSTRUCCIONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
. EN CHIHUAHUA CHIH.

S.A.DEC.V. |,

Andlisis de Precio Unitario

Descripcion
Clave: 4.07
SUMINISTRO, HABILITADO Y MONTAJE DE PTR 3 X 3 ROJO (10.24KG/M). INCLUYE: Unidad : KG
TRAZO, CORTES, ENDEREZADQ, BARRENOS, SOLDADURA ESTRUCTURAL, PLACAS, Cantidad : 1,075.60
DETALLES EN NUDOS, PINTURA ANTICORROSIVA, MATERIAL, DESPERDICIOS, MANO Precio unitario :  $ 49.60
DE OBRA, HERRAMIENTA Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION. Total :  $ 53,349.76
P.U.O.T
Costo
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total
Conceptos
+ ACERO 1 Herreria kg
EST-067 Perfiles laminados y comerciales kg 1.16561 $ 22.00 $ 25.64
LAB-456 Pruebas acero kg 1.00000 $ 045 § 0.45
H MO0003 Soldadora INFRA thunderbalt 300/200 ca/cd 127 volts 38 Hora 0.00200 $ 9245 § 0.18
amp
HER-058 Soldadura E-6010 de 1/8" kg 0.00400 $ 97.30 $ 0.39
H MO0013 Equipo de corte de oxi-acetileno con accesorios VICTOR Hora 0.00300 $ 36.34 § 0.1
PINT-046 Pintura fondo anticorrosivo Ito 0.02500 $§ 126.93 § 3.17
+ CUAD-21 cuadrilla C21 ( soldador +ayudante ) jor 0.00979 $ 102218 § 10.01
Suma $ 39.95
Cantidad : 1.00000 Total $ 39.95
+ PINT-18 Pintura de esmalte m2
PINT-050 pintura de esmalte Ito 0.15000 $ 150.00 §$ 22.50
+ CUAD-17 cuadrilla C17 ( pintor + ayudante ) jor 0.01614 $ 102218 $ 16.50
Suma $ 39.00
Cantidad : 0.04045 Total $ 1.58
Total de Conceptos $ 41.53
Costo Directo  $ 41.53
Indirectos ( 10.00%) $ 4.15
Subtotal $ 45.68
Financiamiento ( 0.12%) $ 0.05
Subtotal $ 45.73
Utilidad ( 8.00%) $ 3.66
Subtotal $ 49.39
Secretaria de la funcion pablica {  0.50%) $ 0.21
Subtotal $ 49.60
Precio Unitario $ 49.60
** CUARENTA Y NUEVE PESOS 60/100 M.N. **
CONSTRUCCIONES MARRO S.A.DE C.V. 22 I1.C. MARIO RODRIGUE

ADMINISTRADDR'(JNICO
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LICITACION PUBLICA NACIONAL L0-808019998-E2-2018 FORMA E-5
-. CONSTRUCCIONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
S.A. DEC.V EN CHIHUAHUA CHIH.

Analisis de Precio Unitario

Descripcion

Clave: 4.08
SUMINISTRO Y COLOCACION DE MALLA SOMBRA COMMERCIAL 95 EN COLOR Unidad : PIEZA
DEFINIDO POR LA SUPERVISION. . INCLUYE: ANDAMIOS MANIOBRAS, FLETES, Cantidad : 8.00
ANCLAJES, MATERIALES, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA, EQUIPO, ACARREO, Precio unitario:  $ 27,621.09
LIMPIEZA, DESPERDICIOS Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION, Total : 220,968.72
P.U.O.T.
Costo
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total
Materiales
MLLY5 Malla sombra 95 de 17.70 x 13.00m con gjillo de acero a  pieza 1.00000 $ 1987255 § 19,872.55
cada 12 cm
Total de Materiales $ 19,872.55
Mano de Obra
+ CUAD-20 cuadrilla C20 ( tecnico especializado + ayudante ) jor
MO0160 tecnico especializado para instins varias. Jor 1.00000 § 588.85 $ 588.85
MO0108 ayudante general jor 1.00000 § 37058 $ 370.58
HM herramienta menor (%)mo 0.03000 $ 959.43 § 28.78
MOMI mando intermedio D (%)mo 0.10000 $ 95943 § 95.94
Suma $ 1,084.15
Cantidad : 3.00000 Total $  3,252.45
Total de Mano de Obra $ 3,252.45
Costo Directo $ 23,125.00
Indirectos { 10.00%) $ 2,312.50
Subtotal $ 25,437.50
Financiamiento ( 0.12%) $ 30.52
Subtotal $ 25,468.02
Utilidad (  8.00%) $ 2,037.44
Subtotal $ 27,505.46
Secretaria de la funcién pablica( 0.50%) $ 115.63
Subtotal $ 27,621.09
Precio Unitario $ 27,621.09

** VEINTISIETE MIL SEISCIENTOS VEINTIUN PESOS 09/100 M.N. **

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DEC.V. 23




REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
- JOSE PISTOLAS MENESES,

S A DECV EN CHIHUAHUA CHIH.

.. CONSTRUCCIONES LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018 FORMA E-5

Analisis de Precio Unitario

Descripcion
Clave: 5.01 .
SUMINISTRO E INSTALACION DE LUMINARIA ATB2 80BLEDE10 M VOLT R3 MARCA Unidad PIEZA
AMERICAN ELECTRIC LIGHTING, O SIMILAR INCLUYE: GRUA, PRUEBAS, FLETES, Cantidad 4.00
IMPORTACION, SOPORTE DE ACUERDO A DETALLE Y TODO LO NECESARIO PARA Precio unitarioc . & 11,227.60
SU CORRECTA OPERACION Total : & 44.910.40
Costo
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total
Materiales
ATB2 Luminaria ATB2 80B led pza 1.00000 $ 8,150.00 $ 8,150.00
Total de Materiales $ 8,150.00
Mano de Obra
+ CUAD-12 cuadrilla C12 ( electricista + ayudante ) jor
MOQ0140 oficial electricista jor 1.00000 § 512,58 §$ 512,58
MO0110 ayudante de electricista jor 1.00000 $ 392.01 $ 392.01
HM herramienta menor (%)mo 0.03000 $ 904.59 $ 27.14
MOMI mando intermedio D (%)mo 0.10000 $ 904.59 $ 90.46
Suma $ 1,022.19
Cantidad : 1.22286 Total $§  1,250.00
Total de Mano de Obra $ 1,250.00
Costo Directo $  9,400.00
Indirectos {  10.00%) $ 940.00
Subtotal $ 10,340.00
Financiamiento ( 0.12%) $ 12.41
Subtotal $ 10,352.41
Utilidad (  8.00%) $ 828.19
Subtotal $ 11,180.60
Secretaria de la funcién pablica( 0.50%) $ 47.00
Subtotal $§ 11,227.60
Precio Unitario $ 11,227.60
** ONCE MIL DOSCIENTOS VEINTISIETE PESOS 60/100 M.N. **
il
CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 24 I.C. MARIO RODR GARCIA

ADMINISTRADOR UNICO

0006026



Descripcion

Clave: 5.02
REGISTRO DE LADRILLO ROJO RECOCIDO DE 70X70X50CM, MEDIDAS EXTERIORES,
CON APLANADO INTERIOR DE 1CM DE ESPESOR Y TAPA DE CONCRETO ARMADA
CON VARILLA DE 3/8", A CADA 10 CM EN AMBOS LADOS, MARCO Y CONTRA MARCO
A BASE DE ANGULO CON 7 CM DE ESPESOR. CON POZO DE ABSORCION RELLENO
DE GRAVA Y ARENA, DE 40CMSX40CMSX60CMS DE PROFUNDIDAD, INCLUYE TODO
LO NECESARIO PARA SU CORRECTO FUNCIONAMIENTO

C Clave

Materiales

Total de Materiales

BLA-028-
AG-006
AG-002

Mano de Obra
+ CUAD-03

MO0108
MO0100
HM
MOMI

CONSTRUCCIONES

BMARRO

S.A.DEC.V.,

Analisis de Precio Unitario

Descripcion

adobon std.
Grava 1 1/2"
Arena

cuadrilla C3 ( albanil + ayudante )
ayudante general

albanil

herramienta menor

mando inlermedio D

Total de Mano de Obra

Conceptos

+

+ + o+ +

MORT-15-5%
AGL-000
AG-002
AG-024
FAB-PAST

APLAN-08
CUAD-03
MORT-15-5%
AND-03

ACECIM-03
ACR-012
ACR-002
CUAD-08

ACERO 1
EST-067

LAB-456

M0003

HER-058
MO013

PINT-046
CUAD-21

mezcla mortero-arena-cemento 1: 5y 5% cem.

Cemento gris

Arena

Agua con pipa

hechura de pastas con revolvedora

aplanado fino de mezclade 0 a3 m;
cuadrilla C3 ( albanil + ayudante )

mezcla mortero-arena-cemento 1: 5y 5% cem.

andamios 0-3 m

acero # 3 en cimentacion

alambre recocido

varilla #3 (3/8") corrugada ar-42
cuadrilla C8 ( fierrero + ayudante )

Herreria
Perfiles laminados y comerciales
Pruebas acero

Soldadora INFRA thunderbolt 300/200 ca/cd 127 volts 39

amp
Soldadura E-6010 de 1/8"

Equipo de corte de oxi-acetileno con accesorios VICTOR

Pintura fondo anticorrosivo
cuadrilla C21 ( soldador +ayudante )

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V.
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Unidad

mil
m3
m3

jor

jor

jor
(%)mo
(%)mo

Cantidad

Cantidad :

m2
jor
m3
m2

Cantidad :

kg
kg.
kg
jor

Cantidad :

LICITACION PUBLICA NACIONAL L0-808019998-E2-2018
REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
EN CHIHUAHUA CHIH.

Unidad
Cantidad

Precio unitario

Cantidad

0.08400
0.05000
0.05000

1.00000
1.00000
0.03000
0.10000

1.60000

0.11220
1.29600
0.33000
1.00000

0.05180

0.10000
0.02500
1.00000

1.20000

0.02800
1.08500
0.00570

3.89000

1.16561
1.00000
0.00200

0.00400
0.00300
0.02500
0.00979

P PP

PO PP

PN

PP

Total :

Costo
unitario

2,200.00
200.00
200.00

370.58
484,01
854.59
854.59
Suma
Total

3,224.14
200.00
65.00
175.31
Suma
Total

965.69
817.71
6.65
Suma
Total

21.26
15.41
997.97
Suma
Total

22.00
0.45
92.45

97.30
36.34
126.93
1,022.18

I.C. MARIO RODRI
ADMINISTRAD

000027

P D

H P PP

PP PP P AP PR P PP DR P AP P

FORMA E-5

PIEZA

2.00

2,610.25
5.220.50

|
Total |

184.80
10.00
10.00

204.80

370.58
484.01
26.64
85.46
965.69
1,448.54
1,448.54

361.75
259.20
21.45
175.31
817.71
42.36

96.57
20.44
6.65
123.66
148.39

0.60
16.72
5.69
23.01
89.51
25.64
0.18

0.39

3.17
10.01

GARCIA
UNICO



. CONSTRUCCIONES

MARRO

C Clave

+ CHO-150
AGL-000
AG-002
AG-004
AG-024

+ FAB-CONC

Total de Conceptos

EN CHIHUAHUA CHIH.

S.A.DEC.V. ,

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018
REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA

JOSE PISTOLAS MENESES,

Analisis de Precio Unitario

Descripcion

concreto f'c=150 kg/em2 hecho en obra

Cemento gris

Arena

Gravilla 3/4"

Agua con pipa

hechura de concreto en obra con revolvedora de 1/2 saco

Unidad Cantidad

Cantidad : 4.14000

m3
in

m3
m3
m3
m3

0.35400
0.51840
0.72360
0.27300
1.00000

PP PRSP

Cantidad : 0.05100

Costo
unitario

Suma
Total

3,224.14
200.00
200.00

65.00
286.08
Suma
Total

Costo Directo
Indirectos {  10.00%)

Subtotal

Financiamiento (  0.12%)

Subtotal

Utilidad (  8.00%)

Subtotal

Secretaria de la funcién puablica (  0.50%)

Subtotal

Precio Unitario

** DOS MIL SEISCIENTOS DIEZ PESOS 25/100 M.N. **

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 26
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I.C. MARIO RODRI

PP PAPPAAR ©w e

o PAOOPAPRPHLAN

FORMA E-5

Total

39.95
165.39

1,141.35
103.68
144.72

17.75
286.08

2,185.36
218.54
2,403.90
2.88
2,406.78
192.54
2,599.32
10.93
2,610.25

2,610.25

GARCIA



REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
. JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. . EN CHIHUAHUA CHIH.

.. CONSTRUCCIONES LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018 FORMA E-5

Analisis de Precio Unitario

Descripcion
Clave: 5.03
ZANJA DE 30X50CM, ASI COMO RELLENO Y COMPACTACION, PARA CABLEADO Unidad ML
ELECTRICO. INCLUYE CAMA DE ARENA, HERRAMIENTA, EQUIPO Y TODO LO Cantidad 6.00
NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION. Precio unitario = $ 291.79
Total : § 71‘.750.74
Costo |
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total |
Materiales
AG-002 Arena m3 0.03150 § 200.00 $ 6.30
Total de Materiales $ 6.30
Mano de Obra
+ CUAD-01 cuadrilla C1 ( ayudante + 1/10 cabo ) jor
MO0126 cabo jor 0.10000 § 40435 § 40.44
MO0108 ayudante general jor 1.00000 $ 37058 $ 370.58
HM herramienta menor (%)mo 0.03000 $ 41102 § 12.33
MOMI mando intermedio D (%)mo 0.10000 $ 411.02 § 41.10
Suma $ 464.45
Cantidad : 0.48438 Total $ 224.97
Total de Mano de Obra $ 224.97
Conceptos
+ RELL-01 relleno con producto de la excavacion compactado al 90 % m3
de su pvsm c/bailarina en capas de 20 cm; incluye
humectar y despiedre
AG-024 Agua con pipa m3 0.12000 $ 65.00 § 7.80
+ CUAD-02 cuadrilla C2 ( ayudante ) jor 0.10000 $ 418.76 § 41.88
H M0017 Compactador manual (bailarina) MBW modelo R47701 Hora 0.53300 $ 165.57 § 88.25
serie 4710299
Suma $ 137.93
Cantidad : 0.09450 Total $ 13.03
Total de Conceptos $ 13.03
Costo Directo % 244.30
Indirectos { 10.00%) % 24.43
Subtotal $ 268.73
Financiamiento ( 0.12%) % 0.32
Subtotal $ 269.05
Utilidad ( 8.00%) § 21.52
Subtotal $ 290,57
Secretaria de la funcion publica( 0.50%) $ 1.22
Subtotal § 291.79
Precio Unitario $ 291.79

** DOSCIENTOS NOVENTA Y UN PESOS 79/100 M.N. **

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 27 I.C. MARIO RODRIGUEZ
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REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

.. CONSTRUCCIONES LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

EN CHIHUAHUA CHIH.

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
- JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. ,

Analisis de Precio Unitario

Descripcion

FORMA E-5

Clave: 5.04
SUMINISTRO Y COLOCACION DE GABINETE DE CONTROL NEMA 3R MONTADQ EN Unidad ; PIEZA
ESTRUCTURA QUE SOPORTARA LA MALLA SOMBRA, CON ITM PARA CAJA Cantidad : 1.00
MOLDEADA DE 2X15 A, INCLUYE TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA Precio unitario: § 9,674.85
INSTALACION Total: § 967485
Costo }
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total
Materiales
GAB Gabinete metélico con placa de montaje de 40 x 30 x 20 cm pza 1.00000 $ 7,100.00 $ 7.100.00
Total de Materiales $ 7,100.00
Mano de Obra
+ CUAD-12 cuadrilla C12 ( electricista + ayudante ) jor
MO0140 oficial eleclricista jor 1.00000 § 51258 § 512.58
MOO0110 ayudante de electricista jor 1.00000 $ 392.01 $ 392.01
HM herramienta menor (%)mo 0.03000 §$ 904.59 $ 27.14
MOMI mando intermedio D (%)mo 0.10000 $ 904.59 §$ 90.46
Suma $ 1,022.19
Cantidad : 0.97829 Total $  1,000.00
Total de Mano de Obra $ 1,000.00
Costo Directo $  8,100.00
Indirectos ( 10.00%) $ 810.00
Subtotal $  8,910.00
Financiamiento (  0.12%) $ 10.69
Subtotal $  8,920.69
Utilidad (  8.00%) $ 713.66
Subtotal $ 9,634.35
Secretaria de la funcién publica( 0.50%) $ 40.50
Subtotal $ 9,674.85
Precio Unitario $ 9,674.85

** NUEVE MIL SEISCIENTOS SETENTA Y CUATRO PESOS 85/100 M.N. **

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V.
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LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018 FORMA E-5
.. CONSTRUCCIONES REMABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
. JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. . EN CHIHUAHUA CHIH.

Analisis de Precio Unitario

Descripcion
Clave: 5.05
SUMINISTRO Y COLOCACION DE ALIMENTADOR COMPUESTO POR TUBO PARED Unidad : M
GRUESA GALVANIZADO DE 13 MM (16 DM), CONTENIENDO 2 CABLES DE COBRE Cantidad : 124.00
MONOPOLARES CAL 12 CON AISLAMIENTO TIPO THW-LS 600V. PARA FASES Y 1 CAL Precio unitario :  $ 109.75
12 PARA TIERRA , INCLUYE: CURVA, CONDULETS, CAJAS FS, CONECTORES Y TODO Total : $ 13,609.00
LO NECESARIO PARA SU CORRECTO FUNCIONAMIENTO.
Costo ‘
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total
Conceptos
+ INSE349 Cable (normal) thw 600 volts 90 grados c calibre 12 M
ELE-560 Cable ( normal ) thw 600 volts 90 grados ¢ calibre 12 M 1.10000 $ 756 $ 8.32
+ CUAD-12 cuadrilla C12 ( electricista + ayudante ) jor 0.00445 $ 1,022,198 § 4.55
Suma $ 12.87
Cantidad : 3.00000 Total $ 38.61
+ [INSEQ26 Tubo conduit galvanizado pared gruesa 13 mm M
ELE-218 Tubo conduit galvanizado pared gruesa de 13 mm M 1.10000 $ 3250 % 35.75
HER-060 segueta de acero Pza 0.05000 $ 11.00 § 0.55
ACR-016 alambre galvanizado No. 14 kg 0.04000 $ 18.00 § 0.72
+ CUAD-12 cuadrilla C12 ( electricista + ayudante ) jor 001590 $ 102219 § 16.25
Suma § 53.27
Cantidad : 1.00000 Total § 63.27
Total de Conceptos $ 91.88
Costo Directo $ 91.88
Indirectos (  10.00%) $ 9.19
Subtotal $ 101.07
Financiamiento { 0.12%) $ 0.12
Subtotal $ 101.19
Utitidad (  8.00%) $ 8.10
Subtotal $ 109.29
Secretaria de la funcién pablica{ 0.50%) $ 0.46
Subtotal $ 109.75
Precio Unitario $ 109.75

** CIENTO NUEVE PESOS 75/100 M.N. **

CONSTRUCCIONES MARRO S.A.DEC.V. 29 I.C. MARIO RODRI
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LICITACION PUBLICA NACIONAL No.

Forma E-5

Relativa a la Obra:

~ (NOMBREDELACOMPANIA)

ANALISIS DE LOS PRECIOS UNITARIOS DE LOS CONCEPTOS DE LA FORMA E-7

Descripcion: Fecha:
Hoja:

Unidad:

P. Unitario
'$

| Concepto Unidad

|
Total de materiales

Total de Mano de obra

Total maquinaria

A) Costo Directo

B) Costo Indirecto

C) Sub-Total (A+B)

D) Costo Financiero (% de C)

E) Sub-Total (C+D)

F) Utilidad = utilidad neta x E

G) Sria. de la Funcién Publica, 5 al millar

H) PRECIO UNITARIO (E+F+G)

NOTAS:

de

Cantidad \
i
|

Los costos de los materiales que se obtengan de banco, asi como los de aquellos materiales compuestos que se produzcan en la obra y cuyo
empleo sea repetitivo en varios andlisis, tales como morteros y concretos, deberan valuarse por separado mediante el Andlisis del Costo

respectivo o bien, en cada uno de los andlisis de los precios unitarios respectivos.

Este analisis de integracion de precio unitario debera efectuarse considerando caracteristicas de la obra, el sitio de la ejecucién y condiciones

laborales

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA

000032
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-. CONSTRUCCIONES

S.A.DEC.V. FORMA E-5c

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

DETERMINACION DE LOS COSTOS INDIRECTOS, COSTOS DE FINANCIAMIENTO Y CARGO POR
UTILIDAD PARA LOS ANALISIS DETALLADOS DE PRECIOS UNITARIOS.

INDIRECTOS:

Los Costos Indirectos estaran representados como un porcentaje del costo directo. En anexo por separado
debera presentarse el andlisis detallado de los cargos que determinan este factor, desglosando los
correspondientes a la Administracion de Oficinas Centrales y de la obra, Seguros, Fianzas y al que debera
acompanfiar el programa de utilizacion de personal técnico, administrativo y de servicios encargado de la
direccion, supervision y administracion de los trabajos. Los gastos generales mas frecuentes que podran
tomarse en consideracion para integrar el costo indirecto y que pueden aplicarse indistintamente a la
Administracién Central o a la Administracion de Obra, o a ambas, segun el caso, son los siguientes:
Honorarios, sueldos y prestaciones; Depreciacion mantenimiento t rentas; Servicios; Fletes y acarreos; Gastos
de oficina; Seguros, fianzas y financiamientos; Depreciacion, mantenimiento y rentas de campamentos;
trabajos previos y auxiliares.

CARGO POR INDIRECTOS 10.00%

FINANCIAMIENTO O COSTO FINANCIERO:

El costo del financiamiento estara representado por un porcentaje de la suma de los costos directos e
indirectos. En anexo por separado debera presentarse el analisis detallado de éste costo, considerando los
gastos que realizara en la ejecucion de los trabajos, los anticipos otorgados y que las estimaciones se cubriran
en un término no mayor de veinte (20) dias naturales, contados a partir de la fecha de autorizacion de la
estimacion por parte del residente de la obra. La tasa de interés que se aplique por financiamiento debera ser
calculada por el Contratista con base en un indicador econdmico especifico debiendo anotar claramente el
indicador que ésta utilizando ya que éste no podra ser cambiado 6 sustituido durante la vigencia del Contrato.

CARGO POR FINANCIAMIENTO 0.12%

UTILIDAD:

El cargo por utilidad se expresara mediante un porcentaje de la suma de los Costos Directos, Indirectos y
Financiamiento. Dentro de éste cargo queda incluido el impuesto sobre la Renta que por Ley debe pagar el
Contratista.

CARGO POR UTILIDAD 8.00%

CONSTRUCCIONES MARRO, S A DEC.V. I.C. MARIO RODR GARCIA
ADMINISTRADOR UYNICO
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REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,

.. CONSTRUCCIONES LICITACION PUBLICA NACIONAL L0O-808019998-E2-2018 FORMA E-5¢
. EN CHIHUAHUA CHIH.

S.A.DECV.,

ANALISIS DE LOS COSTOS INDIRECTOS

% de

participacién Importe total por Importe total Importe total

para gastos de periodo para para oficina para oficina en
Descripcion oficina central oficina central central obra
Calculo de Indirectos $ 3912121 § 126,400.00
HONORARIOS, SUELDOS Y PRESTACIONES $ 33,377.50 $ 126,400.00
Personal Directivo $ 7,307.50 $ 0.00
Director General $ 500 § 1,250.00 § 493750 $ 0.00
Gerente de Produccion $ 0.00 $ 0.00 $ 000 $ 0.00
Gerente de Control $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Gerente de Planeacion $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00 § 0.00
Gerente de la obra § 0.00 § 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Secretaria de la Gerencia General & 500 $ 600.00 $ 2,370.00 $ 0.00
Secretaria de la Gerencia de la Obra $ 1.00 § 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Subgerente de obra $ 1.00 $ 0.00 §$ 0.00 § 0.00
Personal Técnico $ 9,480.00 $ 86,900.00
Jefe del departamento técnico $ 1.00 § 0.00 $ 0.00 § 0.00
Jefe de proyectos $ 1.00 $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Jefe de obras $ 10.00 $ 1,000.00 $ 3,950.00 § 39,500.00
Jefe de costos $ 7.00 $ 1,400.00 $ 5,530.00 § 0.00
Auxiliar de proyectos $ 1.00 § 0.00 § 000 §$ 0.00
Auxiliar de obras $ 1.00 $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Auxiliar de costos $ 1.00 $ 0.00 $ 0.00 § 0.00
Secretaria del departamento técnico $ 1.00 § 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Residenle de obra local $ 10.00 $ 0.00 § 0.00 $ 47,400.00
Residente de obra foranea $ 1.00 § 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Residente de urbanizacién $ 1.00 § 000 $ 000 § 0.00
Residente de instalaciones electromecanicas $ 1.00 $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Topografo $ 1.00 $ 0.00 § 0.00 $ 0.00
Ayudante de topografo $ 1.00 $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Peon de topografia $ 1.00 § 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Ingeniero de seguridad $ 1.00 §$ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Cadenero $ 1.00 $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Dibujante $ 1.00 $ 0.00 $ 000 § 0.00
Superintendente de obra $ 1.00 §$ 0.00 $ 000 § 0.00
Sobrestante general $ 1.00 $ 000 §$ 000 $ 0.00
Sobrestante de urbanizacion $ 1.00 $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Sobrestante de edificacion $ 1.00 $ 0.00 $ 000 $ 0.00
Sobrestante de instalaciones electromecanicas $ 1.00 § 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Ayudante de sobrestante $ 1.00 § 0.00 § 000 $ 0.00
Laboratorista $ 1.00 $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Ayudante de laboratorista $ 1.00 $ 0.00 $ 000 § 0.00
Personal Administrativo $ 16,590.00 $§ 39,500.00
Jefe del departamento administrativo $ 500 §$ 1,000.00 $ 3,950.00 $ 0.00
Secretaria del departamento administrativo $ 500 $ 900.00 $ 3,555.00 $ 0.00
Jefe del departamento de compras $ 1.00 $ 0.00 $ 000 $ 0.00
Jefe del deparlamento de personal $ 1.00 §$ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Contador $ 500 $ 1,000.00 $ 3,950.00 $ 0.00
Auxiliar del departamento de personal $ 1.00 § 0.00 § 0.00 $ 0.00
Auxiliar del departamento de compras $ 1.00 § 0.00 $ 0.00 § 0.00
Almacenista general $ 1.00 $ 0.00 $ 000 $ 0.00
Auxiliar del almacenista general $ 1.00 $ 0.00 § 0.00 $ 0.00
Recepcionista $ 500 $ 500.00 $ 1,975.00 $ 0.00
Mensajero $ 500 § 400.00 $ 1,580.00 S 0.00
Persona de limpieza $ 500 $ 400.00 $ 1,580.00 $ 0.00
Persona de mantenimiento $ 1.00 §$ 0.00 $ 0.00 $ 0.00

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 1 I.C. MARIO RODRI
ADMINISTR




REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
. JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. . EN CHIHUAHUA CHIH.

-. CONSTRUCCIONES LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018 FORMA E-5¢

ANALISIS DE LOS COSTOS INDIRECTOS

% de

participacion Importe total por Importe total  Importe total

para gastos de periodo para para oficina para oficina en
Descripcion oficina central oficina central central obra
Velador $ 100.00 $ 0.00 $ 000 $ 39,500.00
Vigilante $ 1.00 §$ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Personal de Transito $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Cuotas Patronales $ 000 $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Prestaciones que obliga la ley $ 1.00 § 000 $ 0.00 § 0.00
Pasajes y Viaticos $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Consultores y Asesores $ 000 $ 0.00 § 0.00 § 0.00
TOTAL DE HONORARIOS, SUELDOS Y $ 33,377.50 $ 126,400.00
PRESTACIONES
DEPRECIACION, MANTENIMIENTO Y RENTAS $ 2,752.76 $ 0.00
Edificios y Locales $ 5.00 $ 260.00 $ 1,027.00 $ 0.00
Locales de Mantenimienlo y Guarda $ 5.00 § 174.00 $ 687.30 $ 0.00
Instalaciones Generales $ 0.00 $§ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Bodegas $ 500 § 13490 $ 532.86 $ 0.00
Muebles y Enseres $ 0.00 $ 0.00 § 000 $ 0.00
Depreciaciéon o Renta y Operacion de Vehiculos $ 5.00 $ 128.00 $ 505.60 % 0.00
Campamentos $ 0.00 $ 000 $ 0.00 % 0.00
TOTAL DE DEPRECIACION, MANTENIMIENTO Y $ 2,752.76 $ 0.00
RENTAS
SERVICIOS $ 0.00 $ 0.00
Consultores, Asesores, Servicios y Laboratorios $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Estudio e Investigacién 3 000 § 0.00 § 0.00 § 0.00
TOTAL DE SERVICIOS $ 0.00 $ 0.00
FLETES Y ACARREOS $ 0.00 $ 0.00
De campamentos $ 000 §$ 0.00 $ 0.00 § 0.00
De Equipo de Construccion $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
De Plantas y Elementos para Instalaciones $ 0.00 % 0.00 $ 0.00 $§ 0.00
De Mobiliario $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
TOTAL DE FLETES Y ACARREOS $ 0.00 $ 0.00
GASTOS DE OFICINA $ 1,470.20 $ 0.00
Papeleria y Utiles de Escritorio b 5.00 % 134.50 § 531.28 § 0.00
Correos, Teléfonos, Telégrafos, Radio ] 500 $ 94.80 $ 37446 % 0.00
Situacién de Fondos $ 0.00 % 000 § 0.00 $ 0.00
Copias y Duplicados -] 500 % 4840 § 191.18 § 0.00
Luz, Gas y Otros Consumos % 500 § 94.50 $ 373.28 § 0.00
Gastos de Concursos & 0.00 §$ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
TOTAL DE GASTOS DE OFICINA $ 1,470.20 $ 0.00
TRABAJOS PREVIOS AUXILIARES $ 0.00 % 0.00
Construccion y Conservacion de Caminos de Acceso $ 0.00 §$ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Montajes y Desmantelamiento de Equipo $ 0.00 % 0.00 § 0.00 § 0.00
TOTAL DE TRABAJOS PREVIOS AUXILIARES $ 0.00 $ 0.00
SEGUROS Y FIANZAS $ 1,520.75 $ 0.00
Primas por Seguros $ 100.00 $ 200.00 $ 790.00 $ 0.00
Primas por Fianzas $ 100.00 $ 185.00 $ 730.75 % 0.00
TOTAL DE SEGUROS Y FIANZAS $ 1,520.75 $ 0.00

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. > I1.C. MARIO RODRI
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REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
- JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. .. EN CHIHUAHUA CHIH.

.. CONSTRUCCIONES LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018 FORMA E-5¢

ANALISIS DE LOS COSTOS INDIRECTOS

% de
participacion Importe total por Importe total Importe total
para gastos de periodo para para oficina para oficina en
Descripcién oficina central oficina central central obra
RESUMEN
HONORARIOS, SUELDOS Y PRESTACIONES $ 3337750 $ 126,400.00
DEPRECIACION, MANTENIMIENTO Y RENTAS $ 2,752.76 $ 0.00
SERVICIOS $ 0.00 $ 0.00
FLETES Y ACARREOS $ 0.00 $ 0.00
GASTOS DE OFICINA $ 1,470.20 $ 0.00
TRABAJOS PREVIOS AUXILIARES $ 0.00 $ 0.00
SEGUROS Y FIANZAS $ 1,520.75 $ 0.00
TOTAL $ 3912121 §$ 126,400.00
A) Costo directo de la obra: 1'654,506.96
B) Gastos de oficina central para la obra: 39,121.21
D) Indirectos de la oficina en obra: 126,400.00
E) % indirectos de oficina central = (B /A ) 100 = 2.36
F) % indirectos de oficina en obra=(D /A ) 100 = 7.64
% DE INDIRECTOS =E+ F = 10.00
CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 3 1.C. MARIO RODRI : GARCIA
ADMINIST UNICO
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LICITACION PUBLICA NACIONAL No. _ -
Relativa a la Obra:

DETERMINACION DE LOS COSTOS INDIRECTOS, COSTOS DE FINANCIAMIENTO Y CARGO POR UTILIDAD PARA LOS
ANALISIS DETALLADOS DE PRECIOS UNITARIOS.

INDIRECTOS:

Los costos indirectos estaran representados como un porcentaje del costo directo. En anexo por
separado debera presentarse el analisis detallado de los cargos que determinan éste factor,
desglosando los correspondientes a la Administracion de Oficinas Centrales y de la obra, seguros y
fianzas y al que debera acompadar el programa de utilizacién del personal técnico, administrativo y
de servicios encargado de la direccion, supervision y administracion de los trabajos. Los gastos
generales mas frecuentes que podran tomarse en consideracién para integrar el costo indirecto y que
pueden aplicarse indistintamente a la Administracion Central o a la Administracién de Obra, 0 a
ambas, segun el caso, son los siguientes: Honorarios, sueldos y prestaciones; Depreciacion,
mantenimiento y rentas; Servicios; Fletes y acarreos; Gastos de oficina; Seguros, fianzas vy
financiamientos; Depreciacion, mantenimiento y rentas de campamentos; Trabajos previos vy
auxiliares.

CARGO POR INDIRECTOS ~rmmmmmmemmmm e %

FINANCIAMIENTO O COSTO FINANCIERO:

El costo del financiamiento estara representado por un porcentaje de la suma de los costos directos e
indirectos. En anexo por separado debera presentarse el andlisis detallado de éste costo,
considerando los gastos que realizara en la ejecucién de los trabajos, los anticipos otorgados y que
las estimaciones se cubriran en un término no mayor de veinte (20) dias naturales, contados a partir
de la fecha de autorizacion de la estimacion por parte del residente de la obra. La tasa de interés que
se aplique por Financiamiento debera ser calculada por el Contratista con base en un indicador
economico especifico debiendo anotar claramente el indicador que ésta utilizando ya que éste no
podra ser cambiado ¢ sustituido durante la vigencia del Contrato.

CARGO POR FINANCIAMIENTO %

UTILIDAD:

El cargo por utilidad se expresara mediante un porcentaje de la suma de los Costos Directos,
Indirectos y Financiamiento. Dentro de éste cargo queda incluido el Impuesto sobre la Renta que por
Ley debe pagar el Contratista.

CARGO POR UTILIDAD %

NOMBRE DE LA EMPRESA, O PERSONA FISICA NOMBRE Y CARGO DEL SIGNATARIC
-P'"“_::-_

aOnn3?



.. CONSTRUCCIONES
- S.A.DEC.V. FORMA E-5¢

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

DETERMINACION DE LOS COSTOS INDIRECTOS, COSTOS DE FINANCIAMIENTO Y CARGO POR
UTILIDAD PARA LOS ANALISIS DETALLADOS DE PRECIOS UNITARIOS.

INDIRECTOS:

Los Costos Indirectos estaran representados como un porcentaje del costo directo. En anexo por separado
debera presentarse el andlisis detallado de los cargos que determinan este factor, desglosando los
correspondientes a la Administracion de Oficinas Centrales y de la obra, Seguros, Fianzas y al que debera
acompafar el programa de utilizacién de personal técnico, administrativo y de servicios encargado de la
direccion, supervisién y administracion de los trabajos. Los gastos generales mas frecuentes que podran
tomarse en consideracion para integrar el costo indirecto y que pueden aplicarse indistintamente a la
Administracion Central o a la Administracion de Obra, o a ambas, segun el caso, son los siguientes:
Honorarios, sueldos y prestaciones; Depreciacién mantenimiento t rentas; Servicios; Fletes y acarreos; Gastos
de oficina; Seguros, fianzas y financiamientos; Depreciacion, mantenimiento y rentas de campamentos;
trabajos previos y auxiliares.

CARGO POR INDIRECTOS _ 10.00%

FINANCIAMIENTO O COSTO FINANCIERO:

El costo del financiamiento estara representado por un porcentaje de la suma de los costos directos e
indirectos. En anexo por separado deberd presentarse el analisis detallado de éste costo, considerando los
gastos que realizara en la ejecucién de los trabajos, los anticipos otorgados y que las estimaciones se cubriran
en un término no mayor de veinte (20) dias naturales, contados a partir de la fecha de autorizacién de la
estimacion por parte del residente de la obra. La tasa de interés que se aplique por financiamiento debera ser
calculada por el Contratista con base en un indicador econdémico especifico debiendo anotar claramente el
indicador que ésta utilizando ya que éste no podra ser cambiado ¢ sustituido durante la vigencia del Contrato.

CARGO POR FINANCIAMIENTO 0.12%

UTILIDAD:

El cargo por utilidad se expresara mediante un porcentaje de la suma de los Costos Directos, Indirectos y
Financiamiento. Dentro de éste cargo queda incluido el impuesto sobre la Renta que por Ley debe pagar el
Contratista.

CARGO POR UTILIDAD 8.00%

CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DEC.V I.C. MARIO RO
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REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
E JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. , EN CHIHUAHUA CHIH.

i_ CONSTRUCCIONES LICITACION PUBLICA NACIONAL L0O-808019998-E2-2018 FORMA E-5c¢

ANALISIS DEL COSTO FINANCIERO

Ob. Cobro -

Mes. ejecutada Anticipo Estimacion Amort. Atcpo. Cobros Gastos Gasto  Dif. Acumul. Int. a Pagar
1§ 7905896 $ 589,647.39 $ 0.00 § 0.00 $ 58964739 $ 7320512 $ 51644227 $ 516,442.27 §$ 0.00
2§ 34927734 $ 000 $§ 7905896 $ 2371769 $ 55341.27 $ 32341544 $ -268,074.17 $ 248368.10 $ 0.00
3 § 52587204 $ 0.00 $ 349277.34 § 104,783.20 $ 24449414 $ 486,934.35 § -242,44021 $ 592789 § 0.00
4 $ 59769942 § 0.00 $§ 525872.04 $ 157,761.61 S 368,11043 $§ 553443.34 § -185,332.91 $ -179,405.02 $ 1,212.33
5 § 41358353 § 000 $ 597,699.42 §$ 179,309.83 $ 418,389.59 $ 382,960.14 $ 3542945 § -143,97557 $ 972.91
6 § 000 % 0.00 $ 41358353 $ 124,075.06 $ 289,508.47 $ 000 $ 28950847 $ 145532.90 $ 0.00

Totales: $1°965,491.29 $ 589,647.39 $1'965,491.29 $ 589,647.39 $1'965491.29 $1'819,958.39 $ 2,185.24

Int. a Pagar = 8.109% anual

nnnnan

Interés Neto = 2,185.24

% Financiamiento = Interés Neto / Gastos de Obra = 2,185.24 { 1'819,958.39 = 0.120%

CONSTRUCCIONES MARRO S.A.DEC.V.




Ayuda English

#  Tasasy precios de referencia ~ {CF111) - Tasas de Interés interbancarias

Periodo: 23/03/1995 - 04/09/2018, Diaria. Sin Unidad. Porcentajes

E——T—

mm_::o HTML 3 XLSX 2 &2 Exportar cuadro

Periodo: 1995 ¥ - 2018 ¥ Tipo de informacion: v Orientacion:* 1! =  wetadatos ¥

3110812018 03/09/2018 04/09/2018

Tasas de Interés Interbancarias Semanales

v Por ciento anual

TIIE a28 dias 1! 8.1038 81086 81018

TIE a91 dias 1/ 8.1442 8.1491 8.1471

TIIE a 182 dias 1/ NE NE NE

TIIP a 28 dias 2/ (Serie historica) NE NE NE
Notas:

1/ La tasa de interés interbancaria de equilibrio (TIIE) se determina por el Banca de México con base en cotizaciones presentadas por las instituciones

de credito. teniendo como fecha de inicio la publicacion en el Diario Oficial de la Federacion. El procedimiento de calculo de dicha tasa se establece en

el Titulg Tercero, Capitulo IV de fa Circutar 32012 emitida por emitida por ef Banco de México y el Diario Oficial de la Federacion del 23 de Marzo de
1995

2! La tasa de interés interbancaria promedio (TIIP) a 28 dias se empezd a calcular en enero de 1993, conforme a la Circufar 1996/93 del Banco de

México y dejo de ser publicada el 31 de diciembre del 2001 de acuerdo con lo establecido en el Diario Oficial de la Federacion del 23 de marzo de
1995

v

n
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LICITACION PUBLICA NACIONAL No.
Relativa a la Obra:

DETERMINACION DE LOS COSTOS INDIRECTOS, COSTOS DE FINANCIAMIENTO Y CARGO POR UTILIDAD PARA LOS
ANALISIS DETALLADOS DE PRECIOS UNITARIOS.

INDIRECTOS:

Los costos indirectos estaran representados como un porcentaje del costo directo. En anexo por
separado debera presentarse el andlisis detallado de los cargos que determinan éste factor,
desglosando los correspondientes a la Administracion de Oficinas Centrales y de la obra, seguros y
fianzas y al que debera acompanar el programa de utilizacion del personal técnico, administrativo y
de servicios encargado de la direccion, supervision y administracion de los trabajos. Los gastos
generales mas frecuentes que podran tomarse en consideracion para integrar el costo indirecto y que
pueden aplicarse indistintamente a la Administracion Central o a la Administraciéon de Obra, o a
ambas, segun el caso, son los siguientes: Honorarios, sueldos y prestaciones; Depreciacion,
mantenimiento y rentas; Servicios; Fletes y acarreos; Gastos de oficina; Seguros, fianzas y
financiamientos; Depreciacion, mantenimiento y rentas de campamentos; Trabajos previos vy
auxiliares.

CARGO POR INDIRECTOS %

FINANCIAMIENTO O COSTO FINANCIERO:

El costo del financiamiento estara representado por un porcentaje de la suma de los costos directos e
indirectos. En anexo por separado debera presentarse el andlisis detallado de éste costo,
considerando los gastos que realizara en la ejecucién de los trabajos, los anticipos otorgados y que
las estimaciones se cubriran en un término no mayor de veinte (20) dias naturales, contados a partir
de la fecha de autorizacion de la estimacion por parte del residente de la obra. La tasa de interés que
se aplique por Financiamiento debera ser calculada por el Contratista con base en un indicador
economico especifico debiendo anotar claramente el indicador que ésta utilizando ya que éste no
podra ser cambiado ¢ sustituido durante la vigencia del Contrato.

CARGO POR FINANCIAMIENTO <m0

UTILIDAD:
El cargo por utilidad se expresara mediante un porcentaje de la suma de los Costos Directos,
Indirectos y Financiamiento. Dentro de éste cargo queda incluido el Impuesto sobre la Renta que por

Ley debe pagar el Contratista.

CARGO POR UTILIDAD -~ sl

NOMBRE DE LA EMPRESA, O PERSONA FISICA NOMBRE Y CARGO DEL SIGNATARIO




-. CONSTRUCCIONES
- S.A.DEC.V. ¢ FORMA E-5c¢

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

DETERMINACION DE LOS COSTOS INDIRECTOS, COSTOS DE FINANCIAMIENTO Y CARGO POR
UTILIDAD PARA LOS ANALISIS DETALLADOS DE PRECIOS UNITARIOS.

INDIRECTOS:

Los Costos Indirectos estaran representados como un porcentaje del costo directo. En anexo por separado
deberd presentarse el analisis detallado de los cargos que determinan este factor, desglosando los
correspondientes a la Administracion de Oficinas Centrales y de la obra, Seguros, Fianzas y al que debera
acompariar el programa de utilizacion de personal técnico, administrativo y de servicios encargado de la
direccién, supervision y administracién de los trabajos. Los gastos generales mas frecuentes que podrén
tomarse en consideracién para integrar el costo indirecto y que pueden aplicarse indistintamente a la
Administracién Central o a la Administracién de Obra, o a ambas, segun el caso, son los siguientes:
Honorarios, sueldos y prestaciones; Depreciacién mantenimiento t rentas; Servicios; Fletes y acarreos; Gastos
de oficina; Seguros, fianzas y financiamientos; Depreciaciéon, mantenimiento y rentas de campamentos;
trabajos previos y auxiliares.

CARGO POR INDIRECTOS _____ 10.00%

FINANCIAMIENTO O COSTO FINANCIERO:

El costo del financiamiento estara representado por un porcentaje de la suma de los costos directos e
indirectos. En anexo por separado debera presentarse el analisis detallado de éste costo, considerando los
gastos que realizara en la ejecucion de los trabajos, los anticipos otorgados y que las estimaciones se cubriran
en un término no mayor de veinte (20) dias naturales, contados a partir de la fecha de autorizacion de Ila
estimacion por parte del residente de la obra. La tasa de interés que se aplique por financiamiento debera ser
calculada por el Contratista con base en un indicador econémico especifico debiendo anotar claramente el
indicador que ésta utilizando ya que éste no podra ser cambiado 6 sustituido durante la vigencia del Contrato.

CARGO POR FINANCIAMIENTO 0.12%

UTILIDAD:

El cargo por utilidad se expresard mediante un porcentaje de la suma de los Costos Directos, Indirectos y
Financiamiento. Dentro de éste cargo queda incluido el impuesto sobre la Renta que por Ley debe pagar el
Contratista.

CARGO POR UTILIDAD 8.00%

o
CONSTRUCCIONES MARRO, SA.DECV I.C. MARIO ROD
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LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-806019998-E2-2018 FORMA E-5¢
CONSTRUCCIONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

. EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. , EN CHIHUAHUA CHIH.

CARGO POR UTILIDAD
Clave Descripcién Férmula Operaciones Valor
EL CARGO POR UTILIDAD, ES LA GANANCIA QUE RECIBE EL
CONTRATISTA POR LA EJECUCION DEL CONCEPTO DE TRABAJO;
SERA FIJADO POR EL PROPIO CONTRATISTA Y ESTARA REPRESENTADO
POR UN PORCENTAJE SOBRE LA SUMA DE LOS COSTOS DIRECTOS,
INDIRECTOS Y DE FINANCIAMIENTO.

ESTE CARGO DEBERA CONSIDERAR LAS DEDUCCIONES
CORRESPONDIENTES AL IMPUESTO SOBRE LA RENTA Y LA
PARTICIPACION DE LOS TRABAJADORES EN LAS UTILIDADES DE LA

EMPRESA.
UN % de Utilidad Neta propuesta 4.56
ISR Impuesto Sobre la Renta vigente 0.33
PTU  Participacién de los Trabajadores en las Utilidades 0.10
z % de Utilidad UN/(1-(ISR+PTU))  4.560000/(1-(0.330000-+0.100000)) 8.00

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DEC.V, 1




LICITACION PUBLICA NACIONAL No. )
Relativa a la Obra:

DETERMINACION DE LOS COSTOS INDIRECTOS, COSTOS DE FINANCIAMIENTO Y CARGO POR UTILIDAD PARA LOS
ANALISIS DETALLADOS DE PRECIOS UNITARIOS.

INDIRECTOS:
Los costos indirectos estaran representados como un porcentaje del costo directo. En anexo por
separado debera presentarse el analisis detallado de los cargos que determinan éste factor,
desglosando los correspondientes a la Administracion de Oficinas Centrales y de la obra, seguros y
fianzas y al que debera acompafiar el programa de utilizacion del personal técnico, administrativo y
de servicios encargado de la direccion, supervisién y administracion de los trabajos. Los gastos
generales mas frecuentes que podran tomarse en consideracién para integrar el costo indirecto y que
pueden aplicarse indistintamente a la Administracién Central o a la Administracién de Obra, o a
ambas, segln el caso, son los siguientes: Honorarios, sueldos y prestaciones; Depreciacion,
mantenimiento y rentas; Servicios; Fletes y acarreos; Gastos de oficina: Seguros, fianzas y
financiamientos; Depreciacién, mantenimiento y rentas de campamentos; Trabajos previos vy
auxiliares.

CARGO POR INDIRECTOS %

FINANCIAMIENTO O COSTO FINANCIERO:

El costo del financiamiento estara representado por un porcentaje de la suma de los costos directos e
indirectos. En anexo por separado deberd presentarse el andlisis detallado de éste costo,
considerando los gastos que realizara en la ejecucién de los trabajos, los anticipos otorgados y que
las estimaciones se cubrirdn en un término no mayor de veinte (20) dias naturales, contados a partir
de la fecha de autorizacion de la estimacion por parte del residente de la obra. La tasa de interés que
se aplique por Financiamiento debera ser calculada por el Contratista con base en un indicador
econémico especifico debiendo anotar claramente el indicador que ésta utilizando ya que éste no
podra ser cambiado 6 sustituido durante la vigencia del Contrato.

CARGO POR FINANCIAMIENTO %

UTILIDAD:
El cargo por utilidad se expresard mediante un porcentaje de la suma de los Costos Directos,
Indirectos y Financiamiento. Dentro de éste cargo queda incluido el Impuesto sobre la Renta que por

Ley debe pagar el Contratista.

CARGO POR UTILIDAD %

NOMBRE DE LA EMPRESA; O PERSONA FiSICA NOMBRE Y CARGO DEL SIGNATA

naany



CONSTRUCCIONES

EEMARRO

Descripcion

Clave: MO003
Soldadora INFRA thunderbolt 300/200 ca/cd 127 volts 39 amp

Datos Gener_al;s

Vad = Valor de adquisicion =
Pn = Valor de llantas =

S.A.DEC.V.

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
EN CHIHUAHUA CHIH.

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018
REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

ANALISIS DEL COSTO HORARIO DE MAQUINARIA

Pa = Valor de piezas especiales =
Vm = Valor neto = Vad-Pn-Pa =

r = Factor de rescate =

Vr = Valor de rescate = Vm®r =
i = Tasa de interés =

s = Prima de seguros =

Ko = Factor de mantenimiento =

Ve = Vida econémica =

Va = Vida econémica de piezas especiales =
Hea = Tiempo trabajado por afio =

Clave

Cargos Fijos
Depreciacion:
Inversién:
Seguros:
Mantenimiento:

Consumos
COMBUSTIBLES

Formula

D = (Vm-Vr)/Ve =

I = [(Vm+Vr)/2Hea]i =
Sm = [(Vm+Vr)/2Hea]s =

Mn = Ko*D =

Co =Gh*Pc =

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V.

4259.50 $ Pnom = Potencia nominal =
0.00$ Tipo de combustible:
0.00$ Pc = Precio del combustible =

4259.50 $
0.10000
42595 %
21.00 % anual

3.00 % anual Pac = Precio del aceite =
0.90000 Vn = Vida econdmica de llantas =

7000.00 hrs

0.00 hrs Gh = Cantidad de combustible =
1400.00 hrs Ah = Cantidad de aceite =

Operaciones

(4259.50-425.95)/7
[(4259.50+425.95)
[(4259.50+425.95);
0.900000.55 =

Total de Cargos Fijos

2.80000%32.50 =
Total de Consumos

Costo Horario

Operacion

0.55
0.35
0.05
0.50
1.45

91.00
91.00

L] A &P B PP AP PH

92.45

FORMA E-5d
Unidad Hora

0.00000 hp

32.50 § litro

0.00 $ litro

0.00 hrs

2.80000 Its/hr

0.00000 Its/hr

% % Total
Espera Total Espera Reserva Reserva
80.00 & 0.44 80.00 $ 0.44
100.00 § 0.35 100.00 §$ 0.35
100.00 & 0.05 100.00 § 0.05
100.00 & 0.50 80.00 $ 0.40
§ 1.34 $ 1.24

30.00 $ 27.30 000 $ 0.00
$ 27.30 $ 0.00

$ 28.64 $ 1.24

1.C. MARIO RODRIG

000045

ADMINISTRAD!




LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018
-. CONSTRUCCIONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,
S.A. DE C.V EN CHIHUAHUA CHIH.

ANALISIS DEL COSTO HORARIO DE MAQUINARIA

Descripcion
Clave: M0004

Camio6n de carga imarca DODGE 1980 tipo PD-600 7 ton serie no LO-21253

Datos Generales

Vad = Valor de adquisicion =

Pn = Valor de llantas =

Pa = Valor de piezas especiales =
Vm = Valor neto = Vad-Pn-Pa =

r = Factor de rescate =

Vr = Valor de rescate = Vm®r =

i = Tasa de interés =

s = Prima de seguros =

Ko = Factor de mantenimiento =
Ve = Vida econémica =

Va = Vida econémica de piezas especiales =
Hea = Tiempo trabajado por afio =

414452.92 §
12659.00
0.00%
401793.92 $
0.15000
80269.09 §
21.00 % anual
3.00 % anual
1.10000
8400.00 hrs
0.00 hrs
1400.00 hrs

Operaciones

(401793.92-60269.
[(401793.92+6026¢
[(401793.92+6026¢
1.10000*40.66 =

Total de Cargos Fijos

Clave Férmula
Cargos Fijos
Depreciacion: D = (Vm-Vr)/Ve =
Inversion: Im = [(Vm+Vr)/2Hea]i =
Seguros: Sm = [(Vm+Vr)/2Hea]s =
Mantenimiento: Mn = Ko*D =
Consumos
COMBUSTIBLES Co = Gh*Pc =
LUBRICANTES Lb = Ah*Pac =
LLANTAS N =Pn/Vn =
Operacion

Sn = Salario tabulado = $917.25

Fsr = Factor de salario real = 1.00000

Sr = Salario real de operacion = Sn*Fsr = $917.25

Ht = Horas efectivas por turno de trabajo = 8.00
CUAD-24 Po = Sr/Ht =

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V.

25.00000*17.93 =

0.67500%80.00 =

12659.00/1800.00
Total de Consumos

917.25/8.00 =
Total de Operacién

Costo Horario

 H NP PO D AP

o B

Operacion

40.66
34.65
4.95
44.73
124.99

448.25
54.00
7.09
509.34

114.66
114.66

748.99

Pnom = Potencia nominal =
Tipo de combustible:
Pc = Precio del combustible =

Pac = Precio del aceite =
Vn = Vida econdmica de llantas =

%

Espera

80.00
100.00
100.00
100.00

30.00
30.00
0.00

100.00

Gh = Cantidad de combustible =
Ah = Cantidad de aceite =

FORMA E-5d

Unidad - Hora
140.00000 hp
17.93 $ litro
80.00 $ litro
1800.00 hrs
25.00000 lts/hr
0.67500 Its/hr
% Total
Total Espera Reserva Reserva |
$ 32.53 80.00 $ 32.53
$ 34.65 100.00 § 34.65
$ 4.95 100.00 $ 4,95
$ 44.73 80.00 $ 35.78
$ 116.86 $ 107.91
$ 134.48 0.00 § 0.00
$ 16.20 0.00 § 0.00
$ 0.00 0.00 §$ 0.00
$ 150.68 $ 0.00
$ 114.66 100.00 $ 114.66
$ 114.66 $ 114.66
$ 382.20 $ 222,57
I.C. MARIO RODR|G GARCIA
@R UNICO




LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018
.. CONSTRUCCIONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
. JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. . EN CHIHUAHUA CHIH.

ANALISIS DEL COSTO HORARIO DE MAQUINARIA

FORMA E-5d

Descripcion
Clave: M0013
Equipo de corte de oxi-acetileno con accesorios VICTOR Unidad Hora
Datos Generales
Vad = Valor de adquisicion = 1500.40 $ Pnom = Potencia nominal = 0.00000 hp
Pn = Valor de llantas = 0.00% Tipo de combustible:
Pa = Valor de piezas especiales = 0.00$ Pc = Precio del combustible = 23.56 $ litro
Vm = Valor neto = Vad-Pn-Pa = 150040 §
r = Factor de rescate = 0.00000
Vr = Valor de rescate = Vm*r = 0.00%
i = Tasa de interés = 21.00 % anual
s = Prima de seguros = 3.00 % anual Pac = Precio del aceite = 0.00 $ litro
Ko = Factor de mantenimiento = 0.90000 Vn = Vida econdémica de llantas = 0.00 hrs
Ve = Vida econémica = 7000.00 hrs
Va = Vida econdmica de piezas especiales = 0.00 hrs Gh = Cantidad de combustible = 1.52000 lts/hr
Hea = Tiempo trabajado por afio = 1400.00 hrs Ah = Cantidad de aceite = 0.00000 Its/hr
% % Total
Clave Férmula Operaciones Operacién Espera Total Espera Reserva Reserva
Cargos Fijos
Depreciacion: D = (Vm-Vr)/Ve = (1500.40-0.00)/70C $ 0.21 80.00 § 0.17 80.00 $ 0.17
Inversidn: Im = [(Vm+Vr)/2Hea]i = [(1500.40+0.00)/2* $ 0.1 100.00 $ 0.11 100.00 § 0.11
Seguros: Sm = [(Vm+Vr)/2Hea]s =  [(1500.40+0.00)/2* $ 0.02 100.00 $ 0.02 100.00 $ 0.02
Mantenimiento Mn = Ko*D = 0.90000%0.21 = $ 0.19  100.00 $ 0.19 80.00 $ 0.15
Total de Cargos Fljos $ 0.53 $ 0.49 $ 0.45
Consumos
COMBUSTIBLES Co=Gh*Pc = 1.52000*23.56 = $ 35.81 30.00 $ 10.74 0.00 § 0.00
Total de Consumos $ 35.81 $ 10.74 $ 0.00
Costo Horario $ 36.34 $ 11.23 $ 0.45
CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DEC.V. 3 I.C. MARIO RODRIG ARCIA

ADMINISTRAD

V0004




LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018
REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,

EN CHIHUAHUA CHIH.

FORMA E-5d

.- CONSTRUCCIONES
ANALISIS DEL COSTO HORARIO DE MAQUINARIA

Descripcion
Clave: MO015
Grua CATERPILLAR 1984 diesel cap 15 ton Unidad Hora
Datos Generales
Vad = Valor de adquisicién = 974874.77 $ Pnom = Potencia nominal = 80.00000 hp
Pn = Valor de llantas = 15698.00 § Tipo de combustible:
Pa = Valor de piezas especiales = 0.008 Pc = Precio del combustible = 17.93 $ litro
Vm = Valor neto = Vad-Pn-Pa = 959176.77 $
r = Factor de rescate = 0.10000
Vr = Valor de rescate = Vm*r = 95917.68 $
i = Tasa de interés = 21.00 % anual
s = Prima de seguros = 3.00 % anual Pac = Precio del aceite = 80.00 $ litro
Ko = Factor de mantenimiento = 1.00000 Vn = Vida econdémica de llantas = 3000.00 hrs
Ve = Vida econémica = 9800.00 hrs
Va = Vida econbmica de piezas especiales = 0.00 hrs Gh = Cantidad de combustible = 11.00000 Its/hr
Hea = Tiempo trabajado por afo = 1400.00 hrs Ah = Cantidad de aceite = 0.35140 Its/hr
% % Total
Clave Férmula Operaciones Operacion Espera Total Espera Reserva Reserva
Cargos Fijos
Depreciacion: D = (Vm-Vr)/Ve = (959176.77-95917. $ 88.09 80.00 $ 70.47 80.00 $ 70.47
Inversidn: Im = [(Vm+Vr)/2Hea]i = [(959176.77+95917 § 79.13  100.00 $ 79.13 10000 § 79.13
Seguros: Sm = [(Vm+Vr)/2Heals =  [(959176.77+9591% $§ 11.30  100.00 $ 11.30 100.00 $ 11.30
Mantenimiento: Mn = Ko*D = 1.0000088.09 = $ 88.09  100.00 $ 88.09 80.00 $ 70.47
Total de Cargos Fijos $ 266.61 $ 248.99 $ 231.37
Consumos
COMBUSTIBLES Co = Gh*Pc = 11.00000*17.93= § 197.23 30.00 $ 59.17 0.00 $ 0.00
LUBRICANTES Lb = Ah*Pac = 0.35140*80.00 = $ 28.11 30.00 §$ 8.43 0.00 $ 0.00
LLANTAS N =Pn/Vn = 15698.00/3000.00 $ 5.18 0.00 $ 0.00 0.00 $ 0.00
Total de Consumos $ 230.52 $ 67.60 $ 0.00
Operacién
Sn = Salario tabulado = $1022.19
Fsr = Factor de salario real = 1.00000
Sr = Salario real de operacion = Sn*Fsr = $1022.19
Ht = Horas efectivas por turno de trabajo = 8.00
CUAD-25 Po = Sr/Ht = 1022.19/8.00 = $ 127.77  100.00 $ 127.77 100.00 $ 127.77
Total de Operacion $ 127.77 $ 127.77 $ 127.77
Costo Horario § 624.90 $ 444.36 $ 359.14

CONSTRUCCIONES MARRO S.A.DEC.V. 4




LICITACION PUBLICA NACIONAL L0-808019998-E2-2018
REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO
EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,

EN CHIHUAHUA CHIH.

FORMA E-5d

!. CONSTRUCCIONES
. S.A.DEC.V. ,
ANALISIS DEL COSTO HORARIO DE MAQUINARIA

Descripcion
Clave: M0016
Retroexcavadora marca CASE modelo 580 super K serie JJG0173371 Unidad Hora
Datos Generales
Vad = Valor de adquisicién = 966000.00 % Pnom = Potencia nominal = 65.00000 hp
Pn = Valor de llantas = 142792.00 $ Tipo de combustible: Diesel
Pa = Valor de piezas especiales = 0.00$ Pc = Precio del combustible = 17.93 $ litro
Vm = Valor neto = Vad-Pn-Pa = 823208.00 $
r = Factor de rescate = 0.10000
Vr = Valor de rescate = Vm*r = 82320.80 $
i = Tasa de interés = 25.00 % anual
s = Prima de seguros = 3.00 % anual Pac = Precio del aceite = 80.00 § litro
Ko = Factor de mantenimiento = 0.80000 Vn = Vida econdmica de llantas = 1000.00 hrs
Ve = Vida econémica = 10000.00 hrs
Va = Vida econémica de piezas especiales = 0.00 hrs Gh = Cantidad de combustible = 8.75000 Its/hr
Hea = Tiempo trabajado por afio = 2000.00 hrs Ah = Cantidad de aceite = 0.10000 lIts/hr
% Y% Total
Clave Férmula Operaciones Operacién Espera Total Espera Reserva Reserva
Cargos Fijos
Depreciacion: D = (Vm-Vr)/Ve = (823208.00-82320. $ 74.09 80.00 $ 59.27 80.00 $ 59.27
Inversion: Im = [(Vm+Vr)/2Hea]i = [(823208.00+8232( § 56.60 100.00 $ 56.60 100.00 $ 56.60
Seguros: Sm = [(Vm+Vr)2Heals =  [(823208.00+8232( § 6.79 100.00 $ 6.79 100.00 § 6.79
Mantenimiento: Mn = Ko*D = 0.80000%74.09 = $ 59.27  100.00 $ 59.27 80.00 $ 47.42
Total de Cargos Fijos $ 196.75 $ 181.93 $ 170.08
Consumos
LLANTAS N=Pn/Vn = 142792.00/1000.0C $ 142.79 0.00 $ 0.00 0.00 $ 0.00
COMBUSTIBLES Co=Gh*Pc = 8.75000%17.93 = $ 156.89 30.00 $ 47.07 0.00 § 0.00
LUBRICANTES Lb = Ah*Pac = 0.10000%80.00 = $ 8.00 30.00 $ 2.40 0.00 $ 0.00
Total de Consumos $ 307.68 $ 49.47 $ 0.00
Operacién
Sn = Salario tabulado = $1022.19
Fsr = Factor de salario real = 1.00000
Sr = Salario real de operacion = Sn*Fsr = $1022.19
Ht = Horas efectivas por turno de trabajo = 8.00
CUAD-25 Po = Sr/Ht = 1022.19/8.00 = $ 127.77 100.00 $ 127.77 100.00 $ 127.77
Total de Operacién $ 127.77 $ 127.77 $ 1271.77
Costo Horario $ 632.20 $ 359.17 $ 297.85

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V.

000049

ADMINISTRADORWINICO



REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
! JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. EN CHIHUAHUA CHIH.

.. CONSTRUCCIONES LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018 FORMA E-5d

ANALISIS DEL COSTO HORARIO DE MAQUINARIA

Descripcion
Clave: M0017
Compactador manual (bailarina) MBW modelo R47701 serie 4710299 Unidad Hora
Datos Generales
Vad = Valor de adquisicién = 39463.65% Pnom = Potencia nominal = 5.00000 hp
Pn = Valor de llantas = 0.00 $ Tipo de combustible: Gasalina
Pa = Valor de piezas especiales = 0.00$ Pc = Precio del combustible = 17.81 $ litro
Vm = Valor neto = Vad-Pn-Pa = 39463.65 §
t = Factor de rescate = 0.10000
Vr = Valor de rescate = Vm*r = 3946.36 §
i = Tasa de interés = 21.00 % anual
5 = Prima de seguros = 3.00 % anual Pac = Precio del aceite = 80.00 § litro
Ko = Factor de mantenimiento = 0.80000 Vn = Vida econtmica de llantas = 0.00 hrs
Ve = Vida econémica = 2800.00 hrs
Va = Vida econdmica de piezas especiales = 0.00 hrs Gh = Cantidad de combustible = 1.50000 Its/hr
Hea = Tiempo trabajado por ano = 700.00 hrs Ah = Cantidad de aceite = 0.04880 Its/hr
% % Total |
Clave Férmula Operaciones Operacion Espera Total Espera Reserva Reserva
Cargos Fijos
Depreciacion: D = (Vm-Vr)/Ve = (39463.65-3946.36 $ 12.68 80.00 $ 10.14 80.00 $ 10.14
Inversién: Im = [(Vm+Vr)/2Hea]i = [(39463.65+3946.3 § 6.51 100.00 $ 6.51 100.00 $ 6.51
Seguros: Sm = [(Vm+Vr)/2Hea]s =  [(39463.65+3946.3 § 0.93 100.00 $ 0.93 100.00 $ 0.93
Mantenimiento: Mn = Ko*D = 0.80000%12.68 = $ 10.14  100.00 §$ 10.14 80.00 $ 8.1
Total de Cargos Fijos $ 30.26 $ 27.72 $ 25.69
Consumos
COMBUSTIBLES Co = Gh*Pc = 1.50000%17.81 = $ 26.72 30.00 $ 8.02 0.00 § 0.00
LUBRICANTES Lb = Ah*Pac = 0.04880*80.00 = $ 3.90 30.00 $ 1.17 0.00 $§ 0.00
Total de Consumos  $ 30.62 $ 9.19 $ 0.00
Operacién

Sn = Salario tabulado = $418.76

Fsr = Factor de salario real = 1.00000

Sr = Salario real de operacién = Sn*Fsr = $418.76
Ht = Horas efectivas por turno de trabajo = 4.00

CUAD-02 Po = Si/Ht = 418.76/4.00 = $ 104.69 100.00 $ 104.69 100.00 $ 104.69
Total de Operacion $ 104.69 $ 104.69 $ 104.69
Costo Horario $ 165.57 $ 141.60 $ 130.38

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DEC.V. 6 1.C. MARIO RODRIGUE

ADMINISTRADO

00005¢



LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018
.. CONSTRUCCIONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
- JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. EN CHIHUAHUA CHIH.

ANALISIS DEL COSTO HORARIO DE MAQUINARIA

FORMA E-5d

Descripcion
Clave: M0050
Revolvedora para concreto GASA de un saco Numero de serie 200066 Unidad .
Datos Generales
Vad = Valor de adquisicién = 18220.00 $ Pnom = Potencia nominal =
Pn = Valor de llantas = 0.00% Tipo de combustible:
Pa = Valor de piezas especiales = 0.00 $ Pc = Precio del combustible =
Vm = Valor neto = Vad-Pn-Pa = 18220.00 $
r = Factor de rescate = 0.00000
Vr = Valor de rescate = Vm*r = 0.00 $
i = Tasa de interés = 21.00 % anual
s = Prima de seguros = 3.00 % anual Pac = Precio del aceite =
Ko = Factor de mantenimiento = 0.90000 Vn = Vida econdmica de llantas =
Ve = Vida econbémica = 4200.00 hrs
Va = Vida econdmica de piezas especiales = 0.00 hrs Gh = Cantidad de combustible =
Hea = Tiempo trabajado por afio = 1400.00 hrs Ah = Cantidad de aceite =
% %
Clave Formula Operaciones Operacién Espera Total Espera Reserva
Cargos Fijos
Depreciacién: D =(Vm-Vr)/Ve = (18220.00-0.00)/4Z2 $ 4.34 80.00 $ 3.47 80.00
Inversidn: Im = [(Vm+Vr)/2Hea]i = [(18220.00+0.00)/2 § 1.37 100.00 § 1.37 100.00
Seguros: Sm = [(Vm+Vr)/2Hea]s =  [(18220.00+0.00)/2 $ 0.20 100.00 $ 0.20 100.00
Mantenimiento: Mn = Ko*D = . 0.90000%4.34 = $ 391 100.00 $ 3.91 80.00
Total de Cargos Fijos $ 9.82 $ 8.95
Consumos
COMBUSTIBLES Co=Gh*Pc = 2.40000%17.81 = B 42.74 30.00 $ 12.82 0.00
LUBRICANTES Lb = Ah*Pac = 0.11330*90.00 = $ 10.20 30.00 § 3.06 0.00
Total de Consumos §$ 52.94 $ 15.88
Costo Horario $ 62.76 $ 24.83
CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. 7 I.C. MARIO RODRIG

000051

ADMINISTR

hora

8.00000 hp
Gasolina
17.81 $ litro

90.00 § litro
0.00 hrs

2.40000 Its/hr
0.11330 Its/hr

Total
Reserva

3.47
1.37
0.20
3.13
8.17

0.00
0.00
0.00

8.17
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LICITACION PUBLICA NACIONAL L0-808019996-E2-2018 FORMA E-5d
.- CONSTRUCCIONES REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
- JOSE PISTOLAS MENESES,

S.A.DEC.V. , EN CHIHUAHUA CHIH.

ANALISIS DEL COSTO HORARIO DE MAQUINARIA

Descripcion
Clave: M0052
Vibrador para concreto VIBROMAX con motor de gasolina 5.5 h.p. Cabezal de 101/2" serie 474 Unidad : hora
Datos Generales
Vad = Valor de adquisicion = 10960.00 $ Pnom = Potencia nominal = 4.00000 hp
Pn = Valor de llantas = 0.00$ Tipo de combustible: Gasolina
Pa = Valor de piezas especiales = 0.00% Pc = Precio del combustible = 17.81 $ litro
Vm = Valor neto = Vad-Pn-Pa = 10960.00 $
I = Factor de rescate = 0.00000
Vr = Valor de rescate = Vm*r = 0.00%
i = Tasa de interés = 21.00 % anual
s = Prima de seguros = 3.00 % anual Pac = Precio del aceite = 80.00 § litro
Ko = Factor de mantenimiento = 1.00000 Vn = Vida econdémica de llantas = 0.00 hrs
Ve = Vida econémica = 4800.00 hrs
Va = Vida econdmica de piezas especiales = 0.00 hrs Gh = Cantidad de combustible = 1.20000 lts/hr
Hea = Tiempo trabajado por ano = 1600.00 hrs Ah = Cantidad de aceite = 0.05180 Its/hr
% % Total
Clave Férmula Operaciones Operacién Espera Total Espera Reserva Reserva
Cargos Fijos
Depreciacion: D = (Vm-Vr)Ve = (10960.00-0.00)/48 § 2.28 80.00 § 1.82 80.00 $ 1.82
Inversion: Im = [(Vm+Vr)/2Hea]i = [(10960.00+0.00)/2 §$ 0.72 100.00 § 0.72 100.00 § 0.72
Seguros: Sm = [(Vm+Vr)2Heals =  [(10960.00+0.00)2 $ 0.10  100.00 & 0.10 100.00 $ 0.10
Mantenimiento: Mn = Ko*D = 1.00000%2.28 = $ 228 100.00 % 2.28 80.00 $ 1.82
Total de Cargos Fljos $ 5.38 5 4.92 $ 4.46
Consumos
COMBUSTIBLES Co=Gh*Pc = 1.20000%17.81 = $ 21.37 3000 $ 6.41 0.00 $ 0.00
LUBRICANTES Lb = Ah*Pac = 0.05180*80.00 = $ 4,14 30.00 $ 1.24 0.00 $ 0.00
Total de Consumos $ 25.51 $ 7.65 $ 0.00
Costo Horario $ 30.89 $ 12.57 $ 4.46
CONSTRUCCIONES MARRO S.A.DE C.V. 8 I.C. MARIO RODRIG

ADMINISTRADO
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o
LICITACION PUBLICA NACIONAL No.
Relativa a la Obra:

ANALISIS DEL COSTO HORARIO DE MAQUINARIA DE CONSTRUCCION

Constructora: Magquina: Hoja No.:
Modelo: |Calculé:
iCapacidad: Revisé:
iDatos adicionales: |Fecha cotizacion:
DATOS GENERALES
Pracic adquisicién: $ Horas efectivas de vida: Hrs
Equipo adicional: § h h Vida econdmica (Ve): Afos
$ - Horas por afio (Ha): Hr/ARo
$ Horas efectivas al mes: Hrs
Vatar Inicial (Va): $ Motor: De: HP
Valor rescate (Vr): (%) $ Factor operacion: %
tasa de interés (i ): Potencia operacién: HP Op
Prima seguros (s): Factor mantenimiento (Q): h %
CARGOS FIJOS
Activa % Inactiva
A. Depreciacion: D (Va-Vr)/ve $ $
B. Inversion: I=(Va+Vr(/(2Ha)xi $ $
C. Seguros: S (Va+Vr)/(2Ha)Xs $ $
D Mantenimiento: M QxD $ $
Suma cargos fijos: $ $
CARGOS POR CONSUMO
A COMBUSTIBLE E=axPc
Diesel E=_ x_ HPop X$__ /Lt $
Gasolina E=_ x_ HPop.X$__ /Lt $
B. OTRAS FUENTES DE ENERGIA 5
C. LUBRICANTES
L=C/t+(___ xHPop)x$__ /Lt $
Capacidad carter (¢ )=__ Lts
Cambios aceite (t) =___ Hrs.
D. LLANTAS
LL =VLL/HV $
Valor llantas (VLL ) =
Vida econdémica ( HV ) =
Suma de consumos
CARGOS POR OPERACION
Salario operador (es): $
$
$
Suma de salarios / Turno ( S )
Horas / Turno (H ) = 8 Hrs.
Operacion: O0=S/H
Suma de operacion $ 3
COSTO DIRECTO Hora méquina $ $
NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA NOMBRE Y CARGO DEL SIGNATARIO

000053
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FORMA E-6d
LICITACION PUBLICA NACIONAL No.
Relativa a la Obra:

PROGRAMA DE UTILIZACION DEL ANTICIPO

CLAVE CONCEPTO UNIDAD |CANTIDAD| MES 1 MES 2 MES 3 MES 4 MES 5 MES 6 MES 7 MES 8 MES9 | MES10 | MES 11 | MES 12

Debera considerar como fecha de corte el ultimo dia de cada mes.

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA NOMBRE Y CARGO DEL SIGNATARIO

009765



-. CONSTRUCCIONES FORMA E-6d

S.A.DEC.V.

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN CHIHUAHUA,
CHIHUAHUA.

PROGRAMA DE UTILIZACION DEL ANTICIPO

CLAVE CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD| SEPTIEMBRE | OCTUBRE NOVIEMBRE | DICIEMBRE ENERQ

SUMINISTRO Y COLOCACION DE PASTO SINTETICO DEPORTIVO
MARCA ITALGREEN O SIMILAR EN CALIDAD Y ESPECIFICACIONES,
DENOMINACION PRODUCTO 32 MONOTURF U.M., COMPOSICION:
POLIETILENO, ESTRUCTURA: MONOFILAMENTO, FORMA DEL HILO:
RECTO, TITULO : 8.800 DTEX, COLOR: VERDE, TECNICA DE
FABRICACION : 5/16”-1/2"-5/8" PULGADAS, ESPESSORE : 120 p,
ALTURA:30 MM, EXTENSION DEL HILO: 67 MM, PUNTADAS AL M*/HILOS
AL M?11.875/ 190000 NR, PESO DE LA FIBRA AL M?: 700 GR/ M?,

1.03 |BACKING TEJIDO: EN POLIPROPILENO, PESO AL M? :150 GR/ M?, M2 1166 $265,848.00 $34,511.16
ACABADO LATEX : XSBR, PESO AL M?:1000 GR/ M?, PESO TOTAL AL M
1850 GR/ M?, ANCHO ROLLO : 4 MTS, LONGITUD ROLLOS SOBRE
PEDIDO: MTS, PERMEABILIDAD: 1.000 L/H PER M? : ARENA: 10 KG/M2
GEOFILL: 8 KG/M2. INCLUYE: LINEAS BLANCAS DE JUEGO,
INSTALACION PERFECTAMENTE ADHERIDO Y SIN TRASLAPES O
BULTOS, MANO DE OBRA ESPECIALIZADA, HERRAMIENTA,
MATERIALES Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA
EJECUCION. P.U.O.T

SUMINISTRO Y COLOCACION DE COLUMNA A BASE DE IPR DE 12" X
6 1/2" X 44.6KG/M. INCLUYE: ANDAMIOS MANIOBRAS, FLETES,
ANCLAJES, MATERIALES, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA, EQUIPO, $41.210.40
ACARREO, LIMPIEZA, DESPERDICIOS Y TODO LO NECESARIO PARA SU S
CORRECTA EJECUCION, P.U.O.T. VER DETALLES EN PLANO
4.03 |ESTRUCTURAL $1.03 KG 4460

—_———

nnann | C MARIO RODRIGUEZ GARCIA

SBRY

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V 1DE3 ADMINISTRADOR UNICO




!' CONSTRUCCIONES

S.A.DEC.V.

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

FORMA E-6d

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN CHIHUAHUA,
CHIHUAHUA.

PROGRAMA DE UTILIZACION DEL ANTICIPO

4.04

SUMINISTRO, HABILITADO Y MONTAJE DE ARMADURA METALICA
AM-1, A BASE DE CUERDAS SUPERIOR E INFERIOR DE PTR 3X3 ROJO,
DIAGONALES O CELOSIA DE PTR 2X2 BLANCO, PTR 2 1/2" X 2 1/2"
BLANCO, PTR 3X3 VERDE Y PLACA DE 1/4", SOLDADOS DE ACUERDO A
PLANO $1.03. INCLUYE: TRAZO, CORTES, ENDEREZADO, BARRENOS,
SOLDADURA ESTRUCTURAL, PLACAS, DETALLES EN NUDOS, PINTURA
ANTICORROSIVA, MATERIAL, DESPERDICIOS, MANO DE OBRA,
HERRAMIENTA Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA
EJECUCION. P.U.O.T

KG

8171.7

$77,926.33

4.05

SUMINISTRO, HABILITADO Y MONTAJE DE ARMADURA METALICA
AM-2, A BASE DE CUERDAS SUPERIOR E INFERIOR DE PTR 3X3 ROJO,
DIAGONALES O CELOSIA DE PTR 2X2 BLANCO, SOLDADOS DE
ACUERDO A PLANO §1.03. INCLUYE: TRAZO, CORTES, ENDEREZADO,
BARRENOS, SOLDADURA ESTRUCTURAL, PLACAS, DETALLES EN
NUDOS, PINTURA ANTICORROSIVA, MATERIAL, DESPERDICIOS, MANO
DE OBRA, HERRAMIENTA Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA
EJECUCION. P.U.O.T

KG

1491.4

$14,773.81

4.06

SUMINISTRO, HABILITADO Y MONTAJE DE VIGA V-1 IPR 10" X 5 3/4"
X 32.7KG/M. INCLUYE: TRAZO, CORTES, ENDEREZADO, BARRENOS,
SOLDADURA ESTRUCTURAL, PLACAS, DETALLES EN NUDOS, PINTURA
ANTICORROSIVA, MATERIAL, DESPERDICIOS, MANO DE OBRA,
HERRAMIENTA Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA
EJECUCION. P.U.O.T

KG

3434.8

$31,737.55

4.07

SUMINISTRO, HABILITADO Y MONTAJE DE PTR 3 X 3 ROJO
(10.24KG/M). INCLUYE: TRAZO, CORTES, ENDEREZADO, BARRENOS,
SOLDADURA ESTRUCTURAL, PLACAS, DETALLES EN NUDOS, PINTURA
ANTICORROSIVA, MATERIAL, DESPERDICIOS, MANO DE OBRA,
HERRAMIENTA Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA
EJECUCION. P.U.O.T

KG

1075.6

$10,669.95

4.08

SUMINISTRO Y COLOCACION DE MALLA SOMBRA COMMERCIAL 95
EN COLOR DEFINIDO POR LA SUPERVISION. . INCLUYE: ANDAMIOS
MANIOBRAS, FLETES, ANCLAJES, MATERIALES, MANO DE OBRA,
HERRAMIENTA, EQUIPO, ACARREO, LIMPIEZA, DESPERDICIOS Y TODO
LO NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION, P.U.O.T.

PIEZA

$44,193.74

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V

2DE3

000632

[.C MARIOTRT

ADMIN

k@ﬁhcm

STRADOR UNICO



.. CONSTRUCCIONES

S.A.DEC.V.

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

FORMA E-6d

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN CHIHUAHUA,
CHIHUAHUA.

PROGRAMA DE UTILIZACION DEL ANTICIPO

SUMINISTRO E INSTALACION DE LUMINARIA ATB2 80BLEDE10 M
VOLT R3 MARCA AMERICAN ELECTRIC LIGHTING, O SIMILAR INCLUYE:

GRUA, PRUEBAS, FLETES, IMPORTACION, SOPORTE DE ACUERDO A 361952100
5.01 DETALLE Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA OPERACION PIEZA 4
$495,340.86 $0.00 $0.00 $34,611.16 $0.00
npnna3 | C MARIO RODRIGUEZ GARCIA
CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V 3DE3 R

ADMINISTRADOR UNICO



LICITACION PUBLICA NACIONAL No.
Relativa a la Obra:

FORMA E-6d

PROGRAMA DE UTILIZACION DEL ANTICIPO

CLAVE

CONCEPTO

UNIDAD

CANTIDAD

MES 1

MES 2

MES 3

MES 4 MES § MES 6 MES 7 MES 8 MES9 | MES10 | MES 11 | MES 12

Debera considerar como fecha]d\p

qbrtg/el ultimo dia de cada mes.

g

—

NOMBRE DE LA EME’BESA‘O PERSONA FISICA

VUvUoa

NOMBRE Y CARGO DEL SIGNATARIO



LICITACION No.

FORMA E-3
PROPOSICION
Chihuahua, Chih., a de del 20
C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.
Me refiero a la Licitacion No. , relativo a la

, en Chihuahua, Chih.

Sobre el particular:
a) Por mi propio derecho.

b) Como representante legal de

Manifiesto a Usted que:

Oportunamente se recabd la Convocatoria a la Licitacién Publica de la Obra Publica de que se trata, y se
ha tomado debida nota de los datos a que se sujetara la misma y conforme a los cuales se llevara a cabo
la obra. Se aceptan en lo personal y/o como representante legal de la empresa integramente los requisitos
contenidos en la Convocatoria a la Licitacion, y para tal efecto se devuelve debidamente firmada y foliada
por el suscrito. Igualmente expongo que se han tomado las providencias a que se contrae el Pliego de
requisitos que forma parte de la Convocatoria a la licitacion.

Asi mismo, manifiesto que ésta Empresa conoce la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con

las mismas y su Reglamento, el Proyecto; las Especificaciones Generales y/o Particulares; y acepta que
tales documentos rigen, en lo conducente, respecto al Concurso indicado y demas actos que de él deriven.

De conformidad con lo anterior se presenta la Proposicidon respectiva con un importe total de:

Sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), misma que se encuentra requisitada e integrada en la
forma que establece la Convocatoria a la Licitacién que norma este Concurso.

Ademas comunico a Usted que en caso de resultar ganador del concurso de mérito, mi representante

técnico en la obra sera el C. con Cédula Profesional
No. expedida por la Direccién General de Profesiones de la Secretaria de

Educacion Publica y quien conoce las Normas de Construccién aplicables, el Proyecto y las
Especificaciones Generales y/o Particulares de la obra en comento, y que he constatado mediante las
documentales y otros medios de conviccién que dicho profesionista cuenta con suficiente experiencia en
proyectos de la indole motivo del presente Concurso.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA
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CONSTRUCCIO
EEMARRO

S.A.DEC.V. ,

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

PROPOSICION
Chihuahua, Chih., a 05 de Septiembre del 2018.

LIC. MARIA EUGENIA CAMPOS GALVAN
C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

Me refiero a la LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018, relativo a la REHABILITACION
DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

Sobre el particular:

a) Por mi propio derecho
b) Como representante legal de  CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DEC.V.

Manifiesto a Usted que:

Oportunamente se recab6 la convocatoriaa ia Licitacion Publica de ta Obra Publica de que se trata, y se ha
tomado debida nota de los datos a que se sujetara la misma y conforme a los cuales se llevara a cabo la obra.
Se aceptan en lo personal y/o como representante legal de la empresa integramente los requisitos contenidos
en la Convocatoria a la Licitaciéon, y para tal efecto se devuelve debidamente firmada y foliada por el
suscrito.lgualmente expongo que se han tomado las providencias a que se contrae el pliego de requisitos de
forma parte de la Convocatoria a la licitacién.

Asi mismo, manifiesto que ésta empresa conoce la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacioandos con las
mismas y su Reglamento, el Proyecto; las especificaciones Generales y/o Particulares; y acepta que tales
documentos rigen, en lo conducente, respecto al Concurso indicado y demas actos que de él deriven.

De conformidad con lo anterior se presenta la Proposicién respectiva, la cual es por un importe total de:
$1,976,173.41 Un millon novecientos setenta y seis mil ciento setenta y tres pesos 41/100 Sin incluir el
impuesto al valor Agregado (I. V. A.), misma que se encuentra requisitada e integrada en la forma que
establece la Convocatoria a la Licitacion que norma este Concurso.

Ademas comunico a usted que en caso de resultar ganador del concurso de mérito, mi representantes técnico
en la obra serd el C. Ing. Manuel O. Sierra Soto con Cédula ProfesionalNo. 0714979-S-lll expedida por la
Direccion Generla de Profeciones de la Secretaria de Educacién Publica y quien conoce las Normas de
Construccion aplicables, el proyecto y las Especificaciones Generales y/o particulares de | acbra en comento,
y que ha constatado mediante las documentales y otros medios de conviccién que dicho profesionista cuenta
con suficiente experiencia en proyectos de la indole motivo del presente Concurso.

ADMINISTRADORUNICO

1de1




O2INN HOAVHLSININGY \IP

VIDHVO ZIN2IHA0YH ORIVIN "Dl mw mu @ Q c c ‘A'D 30 °'Y'S OHAVIN SANOIDINULSNOD
ot 1
[
91°19€°26Z.2 $ lejoL
SL°/81'91E $ %9k VAl
Well'9.6.1L $ ojsendnsaid ap [Ejoygng
N’ 00L/6% SOSId ODNID
67'S91'6L $ A VIN3SIS OLNIID 1IN OONID A VINILIS VII¥15373 NOIDVIVLSNI S
"N'W 00LIvE
SOS3d NN A VINIHVNO SOLNIIOSIYL
PELYE'OLL.L $ TIW SI3SID3IA OLNFID NOTTIW NN JHUGWNHDIL VINLONAULST v
N'W 001/95 SOS3d
95°996°001 $ SI3S A VANISIS SOLNIIDOIAON T NIID FUAWNHOIL NOIDVINIWID €
N’ 001/81 SOS3d
81708902 $ VIN3HOO SOLNIIOSIAS TIN VINILIS SVAvi9 3Q NOIDVY.LTIEVHIY r4
N'W 00L/#8 SOS3d
¥8°610°€19 3 JA3NNIOIA TN IOJAUL SOINIIOSIAS ] _ OJMLALNIS O1SVd b
lejol ena| us N-°d o_._ﬂ_:_._ pepnue)  pepiun :o_on:omoo ane[n
019214
01S3andNs3dd
W oege cng
“HIHO YAHYNHIHO N3 AJ3a0°v’s
'S3ISINIW SVI0LSId FSOr
YALLYOJIA GVGINN VNI

0TIdY¥ 10810 30 YHONYD 30 NOIOV.LITISVHIM ..
/-3 VIN¥O4 28.&&%&8864.Ezoa<zS:m:mzoaﬁaz wmzo.uunm._.mzo“- _



OJINN YOAVILSININGY

VIDUYO Z3NOAO0HOIEYW "'l

¥8'610°€19 $
v8'6L0°'€19 $
80'%2Z 625 S
Y0°'887°95 S
TLU0E'LZ $
1230

L~3 VINOS

£90000

L OaQvINWNOV V10l
-VIOH 3d V10l

‘N'W 001/88 SOS3d
$3dL A VININDONID SOLNIIOOHLIVND

‘N'WooL/ee
S0S3d SO A VLINIYVYNO SOLNTIDS0A

‘N'W00L/2y SOSId SIHLILNITA

enojua N d

00Idyd 709104 30 YHONYD 30 NOIDYLITIGvHIY
8102-23-866640808-07 TYNOIOYN Y2I180Nd NOIDYLIOIT

8g'esk  $ 00'99L°L Zn
eTIve § 0CeET W
ez S 00991 n
ouepun pepRUED  pepiupn
oaly
ol1s3andns3id
"HIHO VAHVOHIHO N3
‘SISINIW SYTOLSId FSOr
VAILYOJ3T GYCINN VT NI

>4

'A’J 30 V'S OHAVIN SINOIDONYULSNOD

O S3dVISVYL NIS A OdRMIHAY IINIWVLOISNAd
NOIOVTVY.LSNI ‘093anr 3d SYONV1d SVANIT
‘JANTIONI CW/OM 8 “TTNH0TD CW/OM 0L 'YNIYV : N ¥3d
H/M 000°L :avanIgavans3d ‘SN :0QIa3d 3490 SOTI0Y
ANLIONOT 'SIN ¥ OTIOY OHONY A /M9 0S8L =N
TV V101 OS3d =W /49 0001: W ¥ OS3Ad 'HESX © XILY
0avavov N /49 0S5l A Y 0S3d 'ONITIdOYdINOd
N3 -OdIr3L ONIMOVE * A D 00L =W TV vddld V1 3a
OS3d "UN 00006} /SL8°LL A TV SOTIH/ZW 1Y SYAVINNG
WA 9 JO7TIH T30 NOISNILX3 'WIN 0S:vanLly ‘A ozL -
JHOSSIAdST 'SYAVOIN .8/5-.2/1-.94/G 1 NOIOVYIIHEGYH 3Q
VYOINOFL '3AH3A ‘HOI0D X3LA 008’8 © OTNLIL ‘0LOIY
‘OTH 130 YWYOd ‘OLNIWVTIHONOW WHNLONY1S3
‘ON3TLIINOd ‘NOIJISOdWOD "IN JANLONOW
Z€ 010Nd0odd NOIODYNINONIA ‘SINOIDYIIHIDALST
A @vaIvo NI dVTIIINIS O NIFHDTYLI VORVIN OANILYO43a
OJILILINIS OLSvd 3A NOIOVIOTIOD A OYLSININNS

L1'0°'N°d 'NOIOND3N3 v.1039H0D NS Yvd OlYYS3IOaN
07 O00L A ¥0S3dS3I 3IA SWD 02 Vv SIHOAVW
ON SVdv¥D N3 dHOLOO¥d vE3N¥d V1 34 %S6 v
IVIM3ALVIN 30 OAVLOVAWOOD A NOIDVYLOIWNH JANTONI
SYAVOTINd S0 V SIHOAVA SYINJILMVd NIS ONIA
0avaro ‘0dWvd 13a SOAavT SOV VIDVH "NIW 9'0 73a
JLNIIANTd YNN NOD NOIDQVTIIAIN A OQvaldDd IHOIVD

‘'OHO3s3a 13a
dYONT 13 YISYH 'OHONYD A '¥OITIS 30 SOQvO3HOY
aa OdlL3ayd ‘01lSvd 13a OLN3INIANTHdS3a
JANTONE "FINILSIX3 OJILILINIS OLSvd 3a O¥IL3Y

€04

<0’

1oL
OJILILNIS O1Svd I

S3SIAN3IN
m<._0._.m_n_ 3SOr 109 1Nd 30 VHONVD NOIOYLNIgYH3A

uorduasag ane|)

“"A'330°VY'S

1
omm<2i'

SINOIJIINYLSNOD



ODINN HOAVHLSINI

YIDUVYO ZINDIHTO0Y ORIV "D'l

7

290000

¥2°69.°259
ov'6vL'6E

osoLe et

8E'vry L

0eese’e

20°LEQLL

¥8°6L0°EL9

lejol

-3 VINYOA

Ll 4

[4
: OaQvINWNJY V101
-VfOH 3a 1vLOL
‘N'W001/20 SOS3d SOA A VINIHDOO 4L0°C8 $ 00°0S1L
‘N'W
00L/12 SOS3d ALTIS A VINIHVNO OLNIID iL'i¥) $§ O¥os
‘NI

001/59 SOSAd NN A VINIAON OLNIID TIWNN SO L6L'L $ 007¢

‘N'W 00L/6G SOSAd SIFS A VINIHVYND 65°9¢ § 00'8.¢

ens|uUs N 'd ouepun pepnue)
o123ld

01s3andns3yud

‘HIHO YNHVNHIHO N3

‘SISINTW SY101SId FSOr
VALLYOJIA GYCINN VT NI
0GIdyd 1091N4 30 YHINYD 30 NOIOVLINIGVHIY

N

ZN

YZ3ld

2N

pepiun

1L

"A"J 30 'Y'S OHYVYIN SINOIDINYLSNOD

'SALNILSIX3 SOUNW UG0S OAVIHE3d A INVYSIY

- 'SOAVIIINDOaNI

A SFLYATIY ‘FANTONI "LNOONA 3A SOUNN NI ‘YNv1d
NOD Oavevdy VIO3d A OWOTd ¥ OHNW NI ZWD/OM
09=0.4 30 VYNIYV-OLNIWID-0YILHOW 3IA Oav113d3y
'1°0°N d ‘NOIDND3r3

V103¥H0O NS vdvVd OIYSIOIAN O 0TOL A VZIIAWIT
‘0diNDI "'O3JHVOV  VINIIANVILIH ‘vH90 33 ONYW
IVIRISLYA IPVIONY 'VHNLNIA ‘SYLI1aNS Svz3ald 3d
VaNAvdIos ‘FANTONI "VIYILY0d 3IA NOIDVLNIgYHIY

(YTUSYW ‘O211SY1d NOD NOIDOIL0¥d
VZAIdNMN '0avyrl JANIOND "NOIONDIr3 V103HHOD
NS vdv¥d OIYvS303IN O1 0001l A vavNIWH3L
vd90 30 T3AIN ¥V SINOIOVAIII 'OAYNINYTIL Z3A
VNN VZ3IdWIT A STTIVIYILYW 3d OYILIY ‘SOTHYVYIV
‘SAPYNIOVWTY RSENERE| ANVINVYANY ‘S3TV001
SYHAOINVIN  'SOIDIJY3dS3IA 'INVSIY 3a IviH3LVYW
IVRILYA 'OdINDI VINIIWYHYIH ‘'vd90 30 ONVW
UIHEND YHVd SYIYYSIDAN ONVIN SV "dIWIEd OANOA
JAMTONI VHLSINW NND3IS  ‘avadlivo NI - HVIINIS
O X3IWOJQ VOUVN 'VHNLONYLS3E NI NOISIAYIINS
V1 d0d Vvavaoddv VvdLISINW  NNODIS  HO10D
JLTYNST VANINIA 3a NOIOVOINdY A OHLSININNS

SVAVvY9 3d NOIDVYLITIGVHIY

OJILILNIS OLSVd 3P &304

L'O’'M’d 'NOIDNO3M3 v.LO3HHOD NS Vulvd
ORIYSIOAN O1 OdOL A SITVIMALYN YINIIWVHYIH
YavzIvIo3ads3 V440 3d ONVYIN ‘soLng

uoradiasag

Qe

€0'C

[Aixa

10C

aneln

““A'330°'¥'S j B
Om~_<SI.

8402-23-966640808-07 TYNOIOYN Y190d NOIDVLIIT SANOIIINYLSNOD



OJIN HOAVHLSININGY @ w o c o Q 3

VIDHVO ZINORIA0Y OIVIN D'l

L

98°69v'29.
Z9'00.°601

98'64Z'8

GS'L9L 0¢

08'88¢C'¢

€OEYy vE

81°089'0L

84°0€6'0€
1ejoL

-3 VINOA

$ OaVINWNOV V101
$ VroH3aviol

$ ‘N'W00L/6¥ SOSId JLIAISILNITA

‘N'W 001/66 SOS3d
$ OODNIDILINIZA SOLNIIDOHLYND W SO

S ‘N'W 001722 SOS3d SOd A VINIFIL OLNIID

‘N'W001L/68
S SOS3d SIS A VINISIS SOLNIIDSIYL

$ ‘N'WO0L/LL SOS3d SOd A YINISIS
eadus ‘'nN'd

€

6v°22 $ SOLOE
66°SZY'C S 8971
zzzEeL S 000F
68°99¢ S 88¢6
i) S 0086y
oueyun pepnues
oalg

01S3andnNs3yd

“HIHO YAHYAHIHO N3

‘SISINIW SYT0LSId FSOr
VAILY0d3a GYAINN VTNT
0aidYY 709114 30 VHONYD 30 NOIDVLITIGYHIY

OM

€N

N

€N

pepiun

g

"A'D 30 V'S OHAVIN SINOIDONALSNOD

‘NOIOVININID NI ZWI/OM 00Zb=A.d (€#) Ozy3N43TY
3A 0¥32V 3A NQIDVIOT0D A OAVLITIGYH ‘OHLISININNSG vo'e

TYANLONE LS ONYId N3 NQIODV.LNIWIO 3a s311v.L3d
vV 0Qd3INOV 30 L'ON'd 'NOIOND3Ir3  vLOIHHOD
NS VYHvYd OIIVSIDAN O71 0d0L A SOIDIa¥3dsaaq
YZIIdWIT '0THIVOVY On__DOw VINIINVHEIH 'vd80
3d ONVW ‘STIVIYILYIN ‘0avdnd ‘0avygIA ‘'03gnog
FANTONI 'SOAvA A NOQIOVINIWID 3d  SYLlvdvZ
N3 ZWO/OM 082 = Od 0QAVvI0ZIWIdd OLIHONOD €0t

‘NOIoNo3arg
VLOIHHOO NS Vdvd OI¥YSIOIN 01 A VINIINYHYIH
Y490 30 ONVIN ‘STIVIMILVN ‘TAMIONI “HOSIdSIT
30 SINO S 30 2AD/OM 00L=0.d OLTHONOD 3a V1INV Id [4009

L'O'M'd "NOIOND3r3
VIOIHHO0D NS wivd ORVYS3I0aN 01 04Ol A
VZ3IdWIT VINIINYYYIH ‘vHE0 30 ONVYA NOISINY3dNS
Y71 INDIANI IANCA V€90 3d vHINA NOIDYAVOXI 3a
010NA0yd WIMILYN 3T OdILTY A 03HAVYIV 'OANOA
A S3ANTVL 3A ANIAVY ‘FANTONI "'ONYIN ¥V GvAIANN40Yd
30 SOYLIN 0L VISVH .8, TVINILYIN N3 NOIOVAYOX3 10’

FAGNNHOIL NOIDVLNINWID €

SVAVYO 30 NOIOVLITIGVHIY 8p €30

“L'0'N'd "NOIONO3NT v103HHO0 NS vaVd OIMYSIDAN
071 0aoL A VvZIIdNIT 'SOINVANY VINIIWVYENEIH
Y890 30 ONVW ‘SIVIYILYN ‘SONVA N3
0avIdy3d 'VdNINId 3a SONVW SOQ A H0avT13s 3a
ONVIN ¥NN ‘3ANTONI "STHOIMILXT SOININ N3 OONvg
"OTOD NI avalmvyd N3 HYTINIS O V1Vd 13S0 YOuvYIN
SOANW N3 mme_w_m_._.XM vdvd VOMINIA - vaNLNId S0'C

_._o_on_._omoo ane|)

“"A'330°v'S

on_m<Zi.

8402-23-866640808-07 TYNOIOYN YI790d NOIDV.LIDIT SINOIIINYLSNOD



OJINN YOAVvHLSININGY o N.. o Q Q c ) - \:w A

VIONVO Z3aN9or-aqy ORIVIN “D’| L ‘A 3Q V'S OUYVIN SANOIDINAULSNOD

85799982 $ 1 O0aviINWNOV TVLIOL
zL961°72 $ ‘vroH3qgviol

VZIINM '0OFYYVOVY 'OdIND3  'VINIIWVHNIH ‘vydo
30 ONVIN 'SFIVIHILVIA * ‘FANTINI SINOIOVLINIWID
06'€25'e $ ‘N'W 00L/LE SOS3d SIFS A VANIHOO /LE°98 $ 08°0F Zn NI JINVZIIGYIWAIdINTL 30 NQIDYOIdY A OHLSININNG JAR

¢0'Ls
TVANLONYLST ONVId N3 NOIOVLINIWIO 3ad s3v13d
¥ OQ¥3andvy 3a "L'OMN'd ‘NOIDNJ3ArI v.103¥H00
NS VdVd OI4VYSIOIN O1 0dOL A SOIDIayu3ds3aa
‘VZ3aIldWIT ‘OFUIVOVY ‘0dIND3 ‘VINIINYHEIH
YHE0  IA ONVIN  'SITIVIMILYW  ‘ILNVJTIOWS3Ad
‘oaQvLgvH “JANTONI ‘soava A SVLVdvZ

6572206 $ N'WO0L/6Y SOSAd SOAILNIAA SOLNIIDSOT 6¥'222 $ 080y 2N N3 NOAWOD Oavavov NI OavdgwidsSaa A Odvdawid 90t

2018
IVANLONYLST ONVId NI NOIOVINIWIO 3Id S3T1TvLi3a
¥V 0a¥3aNdV 3a "L'0N'd ‘NOIDND3Ara viD3HH0D
NS VH¥VYd OI4¥SIDIN O1 OdOL A SOIDIAY3ds3a
‘VZ3IdWIT JOEISI) o) ‘0dIND3 VINIINYIHIH
‘Y90 30 ONVIN ‘STIVINFLYN 'OWSINIJATINI YHINOD
NQIOJ3L0Hd A OMaNVA ‘IryNIDVWTY 'SOIDIgY3IdS3a
‘SIAVISVHL  ‘SOHONVD  ‘SYLITUS ‘JHdVAY  Vvovd
8L # 0QID023Y IHAWVIV 3A OHISININNS FANTIONI
‘NQIOVLINIWID NI ZWO/ON 00Zt=Ad (3% Ozy3aN43d

£2'565'6 $ N'IW 001/06 SOS3d SIFSILNIIA  06'92 $ 04°96¢ OX 330 0”3V IA NOIDYIOT0D A OAYLITISYH 'OYLSININNSG s0'g

AN B
TVENLONGLSA ONVd N3 NOIOVLINIWIO 30 S3TVLIag
Y 0Qd3Nd¥Y 3Id 'L'ON'd ‘NOIDNDO3r3 ViIOIHHOD
NS VYdvd ORIVSIODIN O1 0OdOL A SOIDIa¥3ds3a
YZAIdNIT ‘0FHAVOV ‘0dino3 ‘VINIINVHHIH
V480 30 ONVIN 'STTVIMIALYIN ‘OWSIHIdWILNI YHLNOD
NOQIOD3ALOHd A OMINV ‘IFYNIOVIWIV ‘SOIDIa¥3d4Saa
‘SIAVISVEL  'SOHONVD  ‘SVIATNS ‘IUUVWY  vavd
8L # 0QID023Y IYAWVTV 3d OULSINIANS TANTONI

lelon B9l Us N°d OuEYUN pepyues  pepuuf uoidussag YY)
o1931g

01S3NdNSIud

M oe g cng
"HIHO YNHYNHIHO N3 A'J3a°v'S .

‘SISINIW SVT0LSId SO
YAILY¥0d3Q GYAINN VTNT
0aIdYY 1091Nd 30 YHONYD 30 NOIOV.LITIGYHIY

1-3 VW04 8402-23-966640808-07 TYNOIOYN VI780nd NOIDV.LIOIT SINOIJINYULSNOD



OJINN HOAVAHLSININGY

120001

YiIJuvO NNDOWE&E ORIV "Dl 5

v9CeL 'v6E.L
90'99t°609

99'9z9'68¢

00°¢50 90¢

G5°259'9

G8'6C) L

957996001

le1oL

-3 VINYOL

e T—
Y

- OQvINWNOVY V1oL
*VYfOH 30 V101

‘N'W 00L/88 SOS3d LIS A VINIYVYND 891 S 04118 OM
‘NN 00L/0C SOS3d SIFS A VINIIVND 0Z'9t S 0009ty OM
‘N'W00L/LE SOSTd NN A VININONID /LE°LG S 096¢L OM
‘N'W00L/2L SOSAd L3S A VINIHVND 241y S L¥érl OM

>

'AD 30 V'S OHAVYIN SINOIDINJLSNOD

3 HORI3dNS SVAY3IND 3A 3SvE Vv ‘L-AV VOIvVLi3Iw

VANAVINGY 3a IFYINOW A OQVLITIgvH ‘OdLlSININNS vo'v

€0°LS TYINLONYLSI ONVId
N3 S3TTVIAA ¥3A "L'O'N'd ‘NQIDND3Ara v.LO3HHOD
NS Vdvd OIVYSIOIN O1 040l A SOIoIg¥3ds3a
VZIIANIT '0FUYVOY 'OdINDT  'VINIIWVENEIH ‘vy80
30 ONVIA ‘STTVIYILYIN 'SAMYIONY 'ST1374 'SYHEOINYIA
SOINVANY FANTONI "W/OMN9 Y X W2/L 9 X .21 3a Hdl
30 3SvE ¥ YNWNIOO 3A NOIDVYIO010D A OdLSININNS €0y

"L°0'N’'d 'NOIOND3N3 V1934H0I NS Vavd OIdvS3IOaN
07 0a0L A SOIDIdY¥3ds3Ia  'vZAIdWIT  'OIHHVYIVY
‘OdIND3 'VINIINVEEIH V90 30 ONVIN 'STIVINILYIN
'SIFYIONY RENERE 'SYHFOINVIA SOINVANY
-JAMIONI "'UYNVId YNYANOH A YNINOYIN YOH3NL NOD
‘ANLIONOT 3 SWD08 3a .#/€ OSIT "0ad 9¢-v¥ 0¥3OV 3d
SVIONV 30 SVYINEVA 30 NOIDYIOTOD A OLSININNS [4004

"L'0'N'd ‘NOIONI3AN3 VLOIHHOOD
NS WVdvd OIdvSI03IN O1 040l A SOIDIgY3dsS3a
VZAIAAI 'OFYYYIY ‘OdINDT  ‘VINIINYHYIH 'vHEO
30 ONVIN ‘STIVINILYIW 'SAMVTINY 'STLIT4 'SYHE0INYIN

SOINVYANY  FANTONI  (QW/ODMLSHZL) .86 X SWD
0€ X 07 30 3SVYd VOV1d 3Q NOIDYIOTOD A OYLSININNS LO'Y
JHAWNHOAL VINLONNLST v

FHEWNHOIL NOIDVLINIWID @p 1e30)
OMAY0-12'9MA’€0

-10 'OMA20-10 ‘OMA'LO-10D SITTVINLONHLST
SONVd N3 NOIOVYLNIWID 34 S31v13a
¥ OQ¥3INdY 3Jad "L'o'N'd ‘NOIDND3Ird  V1D3HH0D

eIP|US N 'd Oueyun
019314

01s3NdNs3dd

pepuued  pepiup

‘HIHO YNHYNHIHO N3
‘SISINIW SVI0LSId FSOr
YALLYOdIA GVAINN VT NI
00idYY 709104 30 YHONYD 30 NOIOV.LITIGYHIY
8102-¢3-8666£0808-07 TYNOIOYN Y2IT80d NOIOVLIOIT

ns <w_<m_ OlVS3IOAN 01 0OdOL A SOIIdY3ds3a
uorndussaq ane|n

“"A'330°VY'S

o~_~_<zﬁl

S3INOI3IINYLSNOD



= L

‘A2 30 V'S OHFIVIN SINOIDINYLSNOD

OJINN YOAVYLSININGY N N; o Q c Q

VIOHUVYO Z3No-Ha0d OIVYIN D'l
i 2]
m

02°6€0'089.1
957906582

- OaQYTINWNOV Y101
*¥YrOH 340 Tv.10L

@ A

30 ONYIN ‘SOIDIQYIdSIA "IVI¥IIVIN YAISONHODILNY
VHN.INIG ‘SOANN N3 S3Tv.L3da ‘SYavd
IVYNLONHYLST vHNAVATIOS 'SONTUYYE ‘0OQvZIy¥3aN3
'SALHOD  0zZvdl  FANTONL  (WoMPZoL)  orod
92°67E°ES S ‘N'W 00L/09 SOS3d IAINN A VINIHVYND 0961 $ 09G6.0°t O € X € dld 30 INYINOW A OQvLITIgvH ‘OHL1SININNS FAVR4

1'0°'N°d "NQIOND3N3 V1I3IHH0D
NS YdVd OIHVSIOIN 01 OA0L A VINIINVEHIH 'vdd0
30 ONVIN ‘SOIDIQY3dSIA IVINIALYN ‘VYAISOYHODILNY
YHN1INId ‘SOANN N3 SERRAElY] ‘SYOV1d
“IVENLOMYLST vaNAva1os 'SONIYYvYE ‘0avzIyIan3a
‘SILHQD ‘OZvHl FANIONI WONMLZE X WE S X 0L
92°/89'8S1 $ 'N'W 001/02 SOS3Ad SIFS A VINIHYND 029 $ 08¥EPE OM  ¥dl L-A VOIA 3A IPYLINOW A OQvLITigvH ‘OY1SININNS 90t

1°0'M’d "NOIOND3Ara v103dy00
NS Vvdvd ORIVSIDIN O1 00O0L A VINIIWVHEIH
‘Y4890 34d ONVIA ‘SOI0IaY3ds3a “IVIHILYIN
VAISOHYOQIINY  VHNLNId  'SOANN N3 S377v13d
‘SYOVId  IVHNLONYIST  vHNavadlos  SONIHHve
‘OQvZ343ANT  ‘SALMOD  '0ZvdL  JANTONE  "€0°LS
ONV1d ¥ O0Y3INJOV 3A SOAYdT10S ‘OONVYIE ZXZ ¥ld
3d VISOT3D O SITVYNOODVIA 'Orod €X€ dld 3a JOI3ISNI
3 HOIH3dNS SVA¥3AND 3A 3SvE YV ZTWY VYOIV13IwW

¥0'698°€L S ‘N'W00L/€S SOSTd IAINN A VINIUVYND €567 S or'Lerl OM YINAvINEY 3d 3rYINOW A OQvliligvH ‘OYLSININNS SO'v

L'0'N’d '"NOIODNJ3N3 V1034400
NS VYYd OVSIOAN 01 0001l A VINIIAVHHIH
‘YdE0 34 ONYIN ‘SOI01a93ds3a IvIdALYIN
‘VAISOYHODIINY  VdNINId 'SOANN N2 $3T1vl3ad
'SYOVId  TYHNLONYLISI  YaNavalos  'SONIddvd
‘0QYZIEIANT SILHOD ‘OZvdLl IANTIONI €0°LS ONvVd
vV 0Qd3Ndv 30 SOavalos v/l 3 YOVid A IAY3IA
EXE ¥ld 'OONYIG .2/l T X W2/l T Hld ‘OONVId ZXZ Hid
30 YISOT130 0 SIIVNODVIQ ‘Oroy €X€ ¥1d 3Q ¥OIMIANI

lelo) end|uUs N'd OuEyun pepnue)  pepiup uolpdudsag  ane|n
a1931d

0183NdNS3dd

"HIHO YNHVNHIHO N3 ‘A'334Q°Vv'S i

‘SISINIW SVI0LSId FSOr
VAILYOdIa AVAINN YT NT
00idyY 109104 30 YHONYD 30 NOIOV.LITIGYHIY

-3 VINHO4 2402-23-9666£0808-07 TYNOIOYN ¥O90d NOIOVLIOIT S3NOIJINYLSNOI



O2INN YOAVvHLSININAGY
YIDUVYO Z3NDIHA0Y QIEYIN D'l

95°688°256.1
9¢°0$8°7L2

PL0SL)

05022 s

0v'oie'vP

veLPE9LLL

c.'896'02C

1ejol

L3 VINIOA

$
$

S

L6006

| L
i
g
- OaviINWNOV 1v10L
*¥rOH 30 V101
N'W
00L/6L SOS3d NN A VLINIAON SOLNIIDSOA 647162 $ 009 N
‘N'W
001/52 SOS3d Z31d SOLNIIDSITAS NN SOA  §20L9T $ 00¢C vZ3id
‘NN 001/09
SOS3d JLIISILNISA SOLNIIDSOA MW IINO 09°/2Z'LL  § 00F vZ3ld
"N'IN 001/60 SOS3d
NAILNIFA SOLNIIDSIIS W ILIISILNIFA 60712942 § 008 vZ3ld
- endUs N 'd OUENUN pEpPHuUE)  pepiun
o1931d
01S3ndNs3ydd
"HIHO YNHYNHIHO N3
‘SISINTN SY10LSId 3sor
YAILYOdIT GVAINN VT NT

00I1dyYy 109104 30 YHONYD 3G NOIDV.LITIAYHIY
8102-23-866640808-0'1 TYNOIOYN ¥2I19Nd NOIDY.LIOIT

> L

‘A'D 30 V'S OJUVYIN SINOIDINHULSNOD

07 0d0L A OdINDA 'VINIINVHEIH ‘YNIYY 3A YWV
JANTONI "O2IdLOTT2 OAVITIYD vavVd ‘NOIDVLOVAINOD
A ONITI3Y  OWOO ISV ‘WNO0SX0E 30 VINVZ

OLNIINVNOIDNNS OLOIHIOD NS vyvd
OMVS3IO3IN 07 040l IANIONI ‘AvaAlaNNd0¥d 3d
SIWO09XSWOOPXSINO0Y 3a YNIHV A YAVHO 3A ONI 113
NOIOHOSEY 30 0ZOd NQOOJ "HOS3dS3 30 WO L NOD
OTNONY 3A 3Svd V OOYVYN VHLINOD A O2dVYW 'SOav
SOENY N3 IND 0L YAV V “.8/€ 3A VTTIAVA NOD YAYNYY
OL3™ONOD 3A VdVL A H0S3dS3 3IA WO 3 HOIMILNI
OQVNYIdVY NOO ‘S3FHOIMILXI SVAIQaIW ‘WO0SX0LX0.L
3d 0dI0oa3d  Orod  OTH™avl  3Ad Od1SIDIY

NOIOYHIdO
V1034400 NS Yuvd ONVYSIIIN 01 0QOL A 311v13a
Y 0Qd3aNdv 30 3I1d0dOS 'NQIOVIHOdWI ‘'S31374
‘SYEIMYd  'YOYD FANIONI JVIINIS O ‘ONILHOI
Old10373 NVORAWY vOuvIN €4 L10A W 013031908
Z4lV  VIJYNIANT 3d NOIDVIVLASNI 3 OMLISININNS 107G

VIRILOITI NOIOVIVLSNI S

€0°S

c0’s

FHAWNHOIL YVINLONYLST ap jeloL

"L°0°N'd ‘NOIOND3NrT vLOFHH0D
NS Vdvd OI4YSIOIN O1 OdOL A SOIId¥3ds3aa
VZ3IdWI ‘OFHAIVOV ‘0diNO3 VAINIINVHEIH
V480 30 ONVW 'STIVIYILVW 'SArVIONY 'S31314
'SYYE0INVIN - SOIWVANY  FANTONI ‘NOISIAE3AdNS
Y1 d0d OQINIJ3A ¥OT0O N3 66  IVIDYIWWOD
YH9NOS  VTIVIN 3a NOIOVIOOTODZ A ONLSININNS

1'0'N'd "NOIONJ3r3 v.103¥H00
ns <W_Kn_ ORIVSIOIN 01 OAOL A VINIINYHAIAH V480

uonduasag

80'v

ane|n

“"A’D3a°VY'S

|
OUAVNN i

S3INOIIINYLSNOD



OJINN YOAVHISININGY
VIDUVYO Z3NORIAoH ORIVINL “D’|

91°19£°262.C $
Sl'/8L'9LE $

L'eL1'926.1 $

LWELL'OL6.L $

6¥°591°GL $
00'609'cL $
S8'v49'6 $
iejo1

-3 VINRIOS

leloL
%91 VAI

‘N'W 00L/SL SOSId IAINN OLNIID 52601 $ 00vCL

‘N’ 001/58 SOS3Ad O¥1vND

A VINTL13S SOINIIDSIIS N IAINN  68'7/9'6 $ 00t

ensjusn-d oueyun
o1a1g

- 01S3NdNS3ud

pepnued

‘HIHO YNHYNHIHO N3

‘SISINIW SV101SId FSOr
YALLYOd3G GYAINN VT NT
001dydy 7041N4 3G YHONVO 30 NOIOV.LITIGYHIY
8102-23-866610808-07 TYNOIOYN YOI190d NOIDVLIDIT

‘A'D 30 V'S OYUVYIN SINOIDIONULSNOD

ojsandnsald ap |ejoiqng

S3ASIANIN SvI0LSid
3SOf 108 LN4 30 YHINVD NOIOVLITIGYHIY 3p &0

YIORILITT3 NOIOVIVLSNI 2P 210

‘OLNIINYNOIONND OLO3IHHOI NS Vivd OI¥YYSIDIN O

OdOL A SIJOLDINOD ‘Sd SVIrYD 'SLITNANOD ‘YAHND
‘FANTONI * VHNTIL VHYd 24 TvD L A SISVH vuvd "A009
ST-MHL OdIL OLNIINVISIV NOD 21 V0 STHVYIOJONOW
34802 3a $3719VD ¢ OANIINILNOD (NG 91) WW €1 3a
OQVZINYATVO VSINAD a3dvd 08Nl ¥0d O1S3aNdwod

N HOAVINIAITY  3d  NOQIOVO010D A OYISININAS

NOIDVIVLSNI V1334500

NS vavd ORIVSIOIN O1 OaOL IJANTIONI ‘v SIXE

30 YAVIAATIONW VIvD Vavd WL NOD 'vHaWOS YTV V1
YHVLH0dOS IN0 VANLONYLSA NI OQYLNOW HE YINAN

VZ3ld  TO0H1INOD 30 IL3INIGYD 3A NQIOVIOTOD A OHLSININNS

‘NQIONDO3r3 wq._.om_w_w_oo NS VYVd ORIVS3O3N
uonnduasag

S0's

$0°S

pepiun anel)

“"A'33Q°VY'S

1
OUUVN e

SINOIDINAULSNOI



OIYYLYNOIS ODUYD A FHENON

1 3d L YNIOVd )y YOISI2 YNOSHId O YSIYYI v1 30 IHENON
GLGGOO0 ~, L _

loo0s |1vloL

oo BEZY | %91 | UYOINdY ¥ YAI 130 3rYLNIONOd 73 Y DIaNI

foo oe |7vioLns

0005 VOI¥10373 NOIOVIVLSNI|S
00 0% SNEWNHOAL vaNlonyLs3a|y
00 05 UEWNHOAL NOIDYINSWIO| €
00 03 SYAavH9 30 NOIOYLMIAVHIN| T
0 0% ODILILNIS OLsvd| L
1 wvwim | OM3WNN |

JLHOdWI OIRMVYLINN O1DTAHd

NIWNTOA E O1d30NOD DIO¥II4I03d55 E
TYNOIDVYN YJINOW N3 SO103ud 8102 0NN YHA34

8LOZ 0NN YHO34

81.02-203-86661.0808-071 "ON TYNOIOVN Y2I19Nd NOIOVLION
VNHVYNHIHD 'VNHYNHIHO N3 ‘S3SANIW SYT10LSId 3SOr VAILLYOd3d avaINN V1 N3 0dIdvd 7109.1N4 30 VHONVO 30 NOIOVLIIgvHIY

| =e gt v vy |
VAHVAHIHD

SV2178nd $vdg0 330 NOIDO3HIa _ﬁ.d

2-3 YWHOA VNHVYNHIHO 30 TYdIDINNW YION3AISTYd




$30 | YNIOVd VYOIS|d YNOSYH3d O ¥53E41M3 v1 30 IHAWON
G +

§2.6000 1

OINVYLYNDIS T30 ODUYD A JYEWON

YFOH Y.1S3 30 COsn[:
YFOH ¥130 TvlOL

(v11ISYW

‘02ILSY1d NOD NQIDDILON¥d ‘VZ3IdWIT ‘0aV 1T JANTONI "NQIDNII[3 VLIIHYOD NS vHvd
OI4¥S3DIN 01 0UOL A YAYNINYIL ¥YE0 30 1IAIN ¥ SINOIDYATTI ‘OAYNINYIL 23A YNN
YZIIJWIT A STTVIYILYIN 30 OHILTFY ‘SOIHYYIV “SIIYNIOYIATY ‘531374 “IrVINVANY ‘S3TvI01
SY¥EOINYIA ‘'SOIDIAYIASIA ‘INYSIY 30 WIHILYIN “TYIIALYN ‘OdIND3 ‘VINIIAVHYIH |
‘Y80 30 ONYIN "YI¥8ND YYVd SYIYYSIDIN ONYIAI SYT YINIYd OANO4 :JANTINI

‘YYLSINIAL NND3S 'AYAITY NI HYTIINIS O XIWOD YOUYIAL ‘YEN1ONYLST NI NOISIAYIANS

00 0% | DO'0S 00'8LE | 45 ¥1 40d YAYEOudY YHLSINW NTDES YOT0D ILTVINST VUNLNIJ 30 NQIDFD1dY A OYLSININNS 10T ¥

L1'0'M"d "NOI2ND3r3 Y1I3WHOD NS vivd
ORYSIDIN 01 OAOL A STIVIYILYW 'YLNIIWVHYIH ‘YAYZITYIDISI Y80 30 ONYI ‘SOLING
0 S3dVISYHL NIS A OQI¥3HAY ILNFAYLIIIHId NOIDYIVISNI ‘093NM 30 SYINYIE SYINN
SFANTONI ZIN/ON 8 21114039 ZIN/ON OT ¥NIHY © A H3d H/1000°T :AvdITIgvIINYGId ‘SLIN
:00103d 3¥FOS SOT10H ANLIONOT "SLIA 7 - OT10Y OHINY "IN /4D 0S8T A 1¥ T¥LOL 0S3d
‘2N /49 000T: ¢ TV OS3d “HESX : X3LY1 0AVEYIV W /49 0ST: N ¥ 0S3d ‘ONITIdOYdIOd
N3 :00Ir3L ONINIYE ‘A /4D 00L :zIN TV Y¥BI4 ¥1 30 OS3d “4N 00006T /SLS'TT (A

TV SOTIH/ZA T¥ SYAYLNNd ‘WA £9 :O1IH 130 NOISNILX3I "IN 0€:vdNLTY ‘1 0ZT : 340SS3dS3
‘SYQY9ING .8/5-.2/T-.9T/S : NOIDYII¥EYH 30 YDINDIL ‘3QYIA :HOI0D ‘X310 008'8 : OTNLIL
‘01234 10TIH 130 YWHOL ‘'OLNIWYTIHONOW '¥HNLONYLST ‘'ONITLIITO *NOIDISO4WOD
“IN'M J4NLONOI ZE OLINACYd NOIDYNIWON3IA ‘SINOIDYIIHIDIAST A AvaIyd N3

00 0S | 00'0% 009911 N HYTIWIS O NIIHOTVYLI WOUYIN OAILHO43IA OJILILNIS OLSYd 30 NOIDYIOTOD A OYLSININNG €01 £

L1'0'N’'d "NOIDNI313 ¥.LO3HYHOD NS v¥¥d O1YVSIDIN O1 0Q0L A HOSIdST 30 SIND

02 ¥ STHOAVIN ON SYdVYI NI HOL1DOUd v83INYd ¥ 30 %S6 TV T¥INIALYIN 3Q OAVLIVdINOD

A NQIDYLIIWNH FANTINI 'SYAYDIN 5°0 ¥ STHOAVIN S 1NDJLUVd NIS ONIJ QQVEIYD ‘OdIAYD
0C 0S | 000$ 0134 EN 130 SOV SOEY VIDVH "NIW 9°0 730 FLN3IAN3d YNN NOD NQIDWTIAIN A 0QvaIdd JHIMVD 01 Z

"OHI3S30 130 ¥VONT 13 YISYH ‘OHINYD A ‘WINIS 30 SOAYD3IYOY
0 OYIL3Y "OLSYd 130 OLNIIWIANIYASIA :3ANTONI “ILNILSIX3 ODILILNIS OLSYd 3d Odil3y|

oo.ooﬂ.ﬂ_

| epuodsalioa enb jediojungy ojuswe|Bay jop saiqedide set A oxaue owoo Usknpul 8s anb 0jdadUOd BPES B SRANER|A) seuooealyIdadse A
_ owehoid oBojgle 9)s 5p SOUB}IUN SOj0a1d 8P SiSiBUE SO| Jenojed 2Jed SSBQ OWOD JBWO) BJ8GSP SIUESINOUSS [ IWINOLYEYIOV V10N

FOLLEYd -]
=————c—frer > —sowmmy—-—— | cwn |
e T nawnion | avamn 01d39N03 NOIOVOHID3ds3 | o

IYNOIOYN YOINOW N3 SOID3Nd 8102 ONNr -vHO34

8102-203-866610808-071 ‘'ON TYNOIOVN VJI18MNd NOIDVLIOIN
VNHVNHIHD ‘VNHYNHIHD N3 ‘S3S3INIW SY101SId 3SOr VALLYOJ3A AVaINN ¥ N3 0aldvd 108104 30 VHONYD 3a NOIDVLINEaVHIY

SVaIand svigo 3a NOIDORIIa

VhivniaHs
.n
1304 VAHYNHIKO 30 TVCIDINNW VIONIAISTd .m



302 WNIOVd vOISI4 YNOSY3d £ z52E4 = v1 30 JHIWON

OIMVLYNDIS T30 OOUYD A IHEWON

L L0000

WIOH V1S3 30 Doy T
YIOH ¥7 30 TVL0L

>

Z0'TS TYYNLONYLSI ONYId N3 NQIDVLNIWID 30 S31vL3a

¥ 0Q43NJY 33°1°'0°N'd ‘NOIDND31 ¥1IIYHOD NS YHYd O14¥S$IDIN 01 000L A SODIAYIJSIT
‘YZAIdWIT 'O3YYYIY 'OdINDT ‘YLINIINYEYIH ‘Y¥E0 30 ONVIA ‘STTVINILY A ‘OWSINIdNILNI
VYLNOD NOIDI3LOYd A OFANYN “ITYNIDVINTY ‘SOIDIAYISIA ‘SIdYISVHL 'SOHINYD
'SY13T1IS "FYYVINY VHVd 8T # 0QI2003Y FANYTY 30 OHLSINIANS :FANTONI ‘NOIDYLNIWID
00°0% 00°0$ | SOT0E % N3 ZIND/OX 00Z¥=A.4 (£4) OZY3N43Y 30 O¥IDY 34 NOIDYIOTIOD A OAYLNIAYH ‘OYLSININNG P0'€ [49

TYHNL1ONYLST ONYId NI NQIDYLNIWID 30 SITTvLIA ¥ 0Q¥INIY 30 "L°0°N'd "NOIDNI3III

V123HH03 NS YYvd OIHYSIDIN 01 0A0L A SOIDIAYIISIA WZIIdINIM 'OFYYYIY ‘OdIND3
| 7 ‘VINIINYHYIH 'Y¥80 30 ONYIA ‘STTVI¥ILYIN “OQVEND ‘0aVYSIA ‘03FNOSE JJANTINI
00 0$ | 00°0$ | 89zt | EW | ‘SOaVA A NQIDVLNIWID 30 SYLVdYZ N3 ZWD/ON 0ST = 2,4 00V 12ZINTHd OLIYINOD €0t 11

| NOI3N233 VLOIHYOD NS vHYd ONYSIDIN O1 A VLNIIWVHYEIH ‘YHEO 30 ONYIN
@m | 0008 00'0y [44} _ ‘SITVIYILYIA “FANTONI "HOSIdST 3A SO § 3A ZIND/9N 00T=D,4 OLIWINOD I YININYTd 0¢€ 4

"1'0'N'd "NQIDND3MI Y12IYHOD NS vHYd OI¥YSIDIN 07 0401 A

_ VZ3IdWIT Y LNIIWVHYIH ‘Y¥90 30 ONYIN ‘NOISIAYIANS ¥1 INDIANI 3aNOd Y480 3 vy3N4
_ _ NOQIDVAYIX3I 3@ OLONA0Yd T¥I¥ILVIAN 3Q OYIL3Y A OIYYYIY ‘OANCd A $3IANTVL 30 3NIAY
| | A | 8%¢€6 | -JANTONI "ONVYIN < D(O_DZDH_ON_A_ 30 SO¥13IN 04'T V1SWYH __m___ ._<_mm_.~<_>_ Zm _.,.C DYAYINS

‘VINIIAVYYIH 'VHE0 30 ONYIN ‘SITYINILYIN 'SONYA N3 00 1I443d ‘YENLNId 30 SONYW

7 'L'0'M’d "NOIDNI3M3 V.LO34HOD NS Yivd OI¥VYSIDIN O OTOL A YZ3IdWIT ‘SOINYANY
|
|
|

SOQ A ¥OAV113S 30 ONVIA YNM :JANTONI "STHOIYILXI SOUNIA NI OINYIE ¥OT0D N3
00°0% 00°0$ | 0088Y% [y Avanyd N3 4YTIINIS O V1Y 1d 73S0 YIUYIN SOYNIN N3 STHOINILXI VHYd TIITINIA YENLNId So¢ g
0008 | 00°0$ | 000sT TN "SILNILSIX3 SOMNIAN FHAOS OQV11443d A INYS3Y v0 < L
|
'SOQYTIINDOANS A SILVINFY TIANTONI "LNODNA 30 SOHNIN NI ‘YNY1d NOD 0avaydy
000S 00°0$ oros | ZW V1934 A OWOTd ¥ 0NN N3 ZIND/9Y 09=D.4 30 YNI¥Y-OLNIWID-O¥ILYOW 3a 0¥ T13dIY €07C 9

|
|
|
L'0°N’d "NQIDNI3M Y.1IIHHOD NS YYvYd Ol¥YSIIAN
0710001 A ¥Z3IdWIM ‘0dIND3 'OF¥YYIV ‘VLINIIAYHYIH 'YHB0 30 ONVIN “WINILYIN

000$ 00z vZ3ld | 3VIONY 'VHNLNIG ‘SY113NS S¥Z31d 30 Y¥NAYGI0S :3ANTINI VINILEOd 30 NOIDYLITIBYHIY w07 s |
=== Sl =t 5 puEp- o~ || oNSAnN. | e
[ aiucam | OrIYLINA Olo38d NIWNTOA | OVaINGg NOIOVII4193dS3
TYNOIOYN VOINOW N3 SOID3dd

810z ONNr ¥H334

8102-¢03-866610808-07 'ON TVNOCIOVN V2I18Nd NOIDVLIDIT
VNHVNHIHD ‘VNHVNHIHD N3 ‘S3S3NIW SY101SId 3SOr VALLY043A avaINn v1N3 0dIdvd 1081n4 3d YHONVD 30 NOIOVLITISVHIY

S¥II18Nd SVE0 30 NOIDORIIA @w
2-3 YWHO4 <:I<:I_Iom_oj_<a_o_z:_z<_ozm_n__wmmn_



OIMYLYNDIS 130 ODUYD A JHTWON

YIrOH YL$3 34 OAYINWNJY
©WrOH Y130 VL0L

S 30 £ YNIDYd 25

#0547 O vS3E= = ¥ 30 JUBWON

00°0S 00°0$

00097y

€0°TS WHNLONYLST ONYId N3 SITTVLIA HIA L1'0'N'd 'NOIDND3IMT Y1DIHHOD
NS Y¥VYd OYSIDIN 07 OJOL A SOIDIAYIISIA ‘YZIIdWIT 'OFHYYIV ‘OdIND3 'VINIINYYEIH
‘Y4890 30 ONVIN “STTYIHILYIN “SIVIONY ‘S313 14 ‘SYHEOINYIA SOINYANY :JANTINI

N W/ON9 P X ,2/T 9 X.,ZT 30 ¥dl 30 35¥8 ¥ YNWNTOD 30 NOIDYIOT0D A OULSININAS |

€0y

8T

000 000%

09 6¢T

‘rond

‘NQIDND3r3 V123YYOD NS WHYd OI14YSIDIN O 0Q0L A SOIAYIASIA “YZIIdAIN ‘OIHHYIY
'0dIND3I ‘VINIIAYYYIH 'VH80 30 ONVIA ‘SITVINILYIN ‘SIMYIONY ‘S3L3T4 ‘SYHEOINYIA
SOIANVANY ‘JANTONI "YNY1d YNYANOY A YNINOYIA ¥O¥INL NOD ‘dNLIDNOT 3d SINJ08
P2}

w0

LT

000$ 000$

080

30 ".,7/€ OSI1 "0y 9¢-V OY¥IDV 3A SYIINY 3A SYTTIEVYA 30 NOIDYIOTOD A OHLSINIANS

L'O'N'd 'NOIDND3A

V1D3YYOD NS YHVd OYSIIIN 07 001 A SOIDIAY3ASIA ‘YZIIdIAIT ‘OFHYYIY ‘OdIND3 |
VIN3INYYYIH VY80 30 ONYIN ‘STTVIHILYIN ‘SIIVIONY ‘STLITS ‘SYHEOINYIN SOINYANY
JANTONI “(ZN/DNTSHZT) ,8/S X SWD OF X OF 30 35V YOV 1d 30 NOIDYIOTOD A OULSINIANG

| 9MJ'70-12'DMAE0-1 ‘OMAZ0-1D 'OMA'TO-LI STIVHNLINYLSI SONYId NI NOIDVINIWID
30'531V130 ¥ OQY3NIY 30 "L'0'N"d ‘NOIDNDIIT YLOIHHOD NS YYvd ONYSIOAN O 0dOL

A SOIDIQYI4SI0 'YZ3IdWIT ‘OIYYVYIY ‘OdIND3 ‘VLINIIWYYYIH ‘V¥80 30 ONYIN ‘SIIVINILYIN
*3ANTONI SINOIOVINIWID N3 JLNYZIIBYINY3INIL 3Q NEDTIEY A OYLSINIANG

L0°E

ST

00'0S 00°0$

08°0F

COTS TVHNLONYLS3 ONYId NI NOIDV.LNIWID 30 $31TvL3A ¥V Oa¥3INOY 3 "L O N
NOIDND3rI Y1D3UYOD NS YHYd OI¥YSIDIN 01 0AOL A SOIDIAYIASIA “YZAINIT Caki v
'0dIND3 'VLNIIWYHYIH ‘V¥80 3 ONYIA 'STTVINILYIN ‘ILNYATIONSIA ‘00w LTS vH
*JANTONI ‘SOQVA A SYLVdYZ NI NNG 2 OQYEYIY NI OQVHEINIDSIA A COvEEND

0 €

vT

000$

0£°95¢

00 0%

Z0TS TWHNLONYLST ONYId N3 NQIDYLNIWID 30 S3TTv13a

¥ 0093NDV 30 °L°0"M"d "NOIDNDIIT Y1IFUHOD NS YHYd OI¥YSIDIN 07 OAOL A SOIDIA¥IASIA
‘VZ3IdNIT ‘03YHVYIV ‘OdINDI ‘YINIINYHYIH ‘YHEO 3 ONVIA "STTYIMILYIN “OWSIYIdNILNI
VYLNOD NOIDD3L0O¥d A OIINVIA "3IYNIDYINTY ‘SOIDIQY3dSIA ‘SAdYISTYL ‘SOHINYD
“SYLITUS ‘FUYVINY VY 8T # OGID0D3Y J¥FNYTY 3A OYLSINIAING :IANTONI ‘NODVLINIWID
N3 ZIND/9Y 00Zy=A.4 (9#) OZ4IN434 30 0¥32Y 3Q NQID¥I010D A OQYLITIEYH ‘OYLSINIANS|

oA

so'e

s —— —— e b gt % i ] iosoeoe
3LHOJH| [Eop = 8. b copvimnotewa |

IYNOIJVN YAaNOW N3 S01234d

2

BL0Z OINr ‘YHO34

8102-203-86661.0808-071 "ON TVNOIOVN ¥2I180d NOIDVLIDN
VAHVNHIHD ‘VNHVNHIHD N3 ‘S3S3NIW SY101SId 3S0r VAILYO43A avaiNn V1 N3 0didvyd 108104 30 YHONYD 30 NQIDVLITISYHIY

-3 YWYHOAS

SV2I18Nd SVA80 30 NOIDORIIa

VNHVYNHIHO 30 TV4IOINNW YIONIAISTYd



$ 30 » YNIOVd VOISId ¥HOSHAS O YSIUdWI V1 30 IHSWON

OIHVLYNDIS T30 ODUYI A FHEWON C b 7 N S

=

VYfOH Y183 30 OAVINWNDY

T VYroHv13avioL : Iv\.«\ //IV

NOIDYY3dO V1034402 NS Yuvd O14vS$SIDIN O 0QOL A 3TTvL3IA ¥ OQY3INDY 3d
3140d0S ‘NOIDYLYOdAI ‘S3LTT4 “SY8INYd ‘VNYD :IANTINI YYTIWIS O ‘ONILHOI 21¥1D313
00 0% 00'0$ 00’y vZ3ld z<u_xm=>_< YOIV €Y ._.._O> W O.En_mj_mow [4:18 ) <_m_<z_§3._ 3d ZO_U<J_<._.mz_ | Ow_.rm_z__)_:

L1 0'N'd ‘NQIDND3II V1I3¥YOD NS Yivd
OHYSIDIN 0T 0QOL A SOINGYIASIA 'VZIIdNIT 'OIYHYIY ‘OdINDT ‘YLINIIWVYHYIH ‘vHa0 30
ONVIA 'STTVIYILYIN ‘SIMVIONY 'SILITH ‘SYUEOINYIA SOIWYANY 1IANTINI* "NOISIAYIANS V1
00 0% 0005 008 YZ3ld HOd OdINIE3A YOT0D N3 56 TYIDHIWINOD YHIIWOS YTTVIA 30 NOIDYIOTOD A OHLSINIANS 801 €7

10 N'd 'NOIDND3M3 VLIIIYHOD NS YYVYd OIVYSIDIN O
OQOL A VINIIWVHYIH 'vH90 30 ONY "SOIDIAYIASIA “TVINILYIN ‘VAISOHHODILNY VYN LNId
‘SOANN N3 S371V.130 "SYOY1d "IVYNLONYLSI YYNAYAT0S ‘SONIYHYE ‘0QvZINIANT ‘SILHOD
|00°0S 000 09°SL0'T | oA ‘OZ¥41 :3ANTONI (IN/ONFZ'0T) OrOY € X € 1d 30 IIVLINOW A OQVLITIYH ‘ONISINIANS 0% [«4

1°0°'N’'d "NQIDND3I3 V1D3YYOD NS YHvd OI¥YSIDIN 01 0AOL A

YLN3IWVYYIH ‘w90 30 ONYIA “SOIDIAYIdSIA “IWINILY A ‘VAISONYOIILNY YHNLNI4 ‘SOanN
N3 S371¥130 'SYOv1d “TwdNLINYLST YYNAYATOS 'SONIYYYE ‘00vZIHIANT ‘S3LHOD "0ZvHL
10003 00°0$ 08'veEY'S O S3ANTONI W/ DHLZE X WuP/€ S X 0T 8dl T-A ¥OIA 30 IIVLNOW A OQYLITIEYH ‘ONISINIAINS 90y L4

1'0'N'd 'NOIDND3I3 ¥.LOIHHOD

NS VYVd OI4YSIDIN 07T OQOL A VLNIINYYYEIH ‘VHBO 30 ONYIA ‘SOIDIAYIdSIA “TWINILYIN
‘YAISOYHODILNY VHNLNIA ‘SOANN NI $3TT¥L3Q ‘SYOvid “TWHNLINYLST v¥NAva10s
‘SONIYYVE ‘OQVZIYIANI “SILHOD ‘OZvHL 3ANTONI €0'TS ONY1d V OQ¥INIV 3A SOAYA10s
‘ODNV1E ZXZ ¥1d 30 VISO13D O STTYNOOVIQ ‘OrOH €XE ¥1d 3A OI¥IANI 3 YOIHIJNS

00°0S 00'0$ ov'1er'l O SYQYIND 30 358 V Z-WV YOIV LI YYNAYWHY 30 3NV LNOW A OQYLIISYH ‘OYLSINIWAS SO 0¢

1'0'N'd 'NOIDN23MA Y1234¥0D NS YY¥d OIMYSIOIN 01 O0O0L A YLNIIWYHYIH ‘Y880

30 ONVIA ‘SOIDIQY3dSIA “TVIYILYIN “YAISOYHODILNY YHNLNId ‘'SOANN NI $311V13d 'Svovid
[ “TYHNLONYLST YINAYATOS ‘SON3YYYE ‘OQYZI¥IANT 'SILYOD ‘0OZvHL ‘FANTINI €0'TS
| ONY1d ¥ OQ¥3NJY 30 SOAYATOS “uk/T 30 ¥V Td A JAYIA EXE H1ld ‘OINYIE . 2/T Z X LZ/T

7 2¥1d 'ODNV1E ZXZ ¥Ld 30 VISO13D O STTYNOOVIA ‘OfOY €XE H1d 3A YOINIANI I HOIEIINS
o | SYAH3ND 30 3SYA Y 'T-WY YIITYLIW YYNAYINYY 30 IITINOW A OQYLINIBYH ‘OYLSININNG Yo'y 61

ke e S T T R R | ==y >
T OIHVLINN O34 JEEHEIOL Qi GLd30N0D NOIDYOIHI93ds3 | on

IYNOIDWYN YOINOW N3 S0I03dd 810¢ 0INr 'WHO33

00 0% 0005 0L'TLT'8

810¢-¢03-866610808-071 'ON TYNOIOWN VO178/0d NOIDVLIDIT
YNHYNHIHD ‘YAHVYNHIHD N3 ‘S3SANIW SV101SId 3SOr VALLYO3a AVAINN V1 NI 0dIdvd 7091n4 3@ YHONYD 3@ NOIDVLIIgvHIY

§V2I1and sviao0 3a NOIDO3Ia
£-3 YWNOS YNHYNHIHD 30 TvdIDINNW YION3AISTYd




$ 30 § YNIOVd YOISId THOEHEEL © ¥E2HA0E v 30 JYEWON

—_——

1“_
2 -
~r |

g o

OIYYLYNDIS 130 ODYYD A JHAWON

YIOH V1S3 30 OaYINWNDY
V¥rOH ¥1 30 Tv1C0L

CLINIINYNOIDNNS

OL334H02 NS YHVYd OI¥YSIDIN 07 0A0L A SFTYOLIINOD 'S4 SYIVD 'SLITNANCD ‘YAHND
SJANTONI UYL YHYd 2T T¥D T A SISV wHYd 'A009 ST-MHL OdIL OLNIIWYISIY NOD ZT
Y2 SIYYIOJONOW 34902 30 S318YD Z OGNIINILNOD ‘(WA 9T) WW €T 30 OQYZINYATYD
00°0¢ 000 007t W VSINYO A3¥VYd 08NL YOd OLSINGINOD YOAYLNINITY 3A NOIDYIOTOD A Om._.m_z_EDm. S0 3 8C

NOYIVLISNI V1334402 NS vivd OIYVSIDIN 01 0CGOL
_ JANTONI 'Y STXZ 30 YOYIQIOW VIvD vyvd WL NOD ‘v¥SINOS YTTVIA v1 YNV LHO4OS 3nD

0005 | ooos 00T | ¥Z3ad  |¥¥N1ONYLSI NI OQYLNOW ¥E YININ TOHLNOD 30 JLINIGYS 30 NOPYIOIOD A OYLSININNS v0's 1z
| NOIDN233
| V1038400 NS YHvd ORIYSIDIN 01 OJOL A OdIND3 'VLNIIAYENIH ‘YNIHY 3 ¥IAYD JANTONI

looos 000$ 009 | W | "ODMID373 0avIIEYD WHYd ‘NOIDYLIVAWOD A ONITIFH OWOD ISV WO0SXOE 30 YINYZ €0's o5

OLNIIWYNOIDNNS OLOIFHHOD

NS V¥vd O1¥¥SIDIN 01 000L JANTIONI ‘AVAIANNI0Yd 30 SINDOSXSINDI0YXSINIOY

30 'YNIHY A YAVYO 30 ONITI3Y NOIDYOSEY 30 0Z0d NOD "HOS3dSI 3a WD

_ £ NOD OTNONY 30 3SVE ¥ ODHVIN VYLNOD A OD¥YW ‘SOAYT SOBINY NI WD 0T Yavo v “.8/¢
30 VIHVYA NOD YAYINYY OLIHDNOD 30 VdVL A HOSIdST 3G WOT 30 HOIYILNI OQYNY1dY

00 0% Q0 _ YZ3ld NOD 'SIYOINILXT SYAIQ3N “WI0SX0LX0L 3a OQII0I3Y OT0Y O11¥AYT 30 OYLSIDIY 0s st

== = SoaEmpE=tay T ouasnh | .
] e Nawnion | avainn 01433N0D NQIOVOI4I03dsa | ‘on

AVYNOIQYN YJINOW N3 SOI034d 8102 ONNr -¥HO34

810¢-¢03-86661.0808-071 'ON TYNOIOVN WOIT79Nd NOIDVLIDIT
VOHYAHIHD ‘VAHVNHIHO N3 ‘SIS3NIW SV10LSId 3SOr YAILY04IA AvaINn VN3 0didvd 70814 30 YHONYD 30 NOIDVLIIgVHIY

SYOI18Nd SYy80 30 NOIDOFIIa
273 YWNOS VAHYNHIHO 30 TvdIDINNW YIONIAISTHd .




S.A.DEC.V. ,
Catalogo de Materiales

Costo
Clave Descripcion Unidad unitario
ACR-002 varilla #3 (3/8") corrugada ar-42 kg $ 15.41
ACR-008 varilla #6 (3/4") corrugada ar-42 kg $ 15.41
ACR-012 alambre recocido kg. $ 21.26
ACR-016 alambre galvanizado No. 14 kg $ 18.00
ACR-018 clavo 2 1/2" a 4" kg $ 27.58
ADIT-028 Impertex o similar 1t $ 22.41
ADIT-076 gasolina It $ 17.81
ADIT-078 Diesel LT $ 17.93
ADIT-080 aceite multigrado It $ 90.00
AG-002 Arena m3 $ 200.00
AG-004 Gravilla 3/4" m3 $ 200.00
AG-006 Grava 1 1/2" m3 $ 200.00
AG-014 Caliche cribado m3 3 100.00
AG-024 Agua con pipa m3 $ 65.00
AGL-000 Cemento gris tn $ 3224.14
ATB2 Luminaria ATB2 80B led pza $ 8.150.00
BLA-028- adobon std. mil $  2,200.00
COMB-012  Aceite dorado normal PEMEX LT $ 80.00
COMB-020  Mezcla de gas oxiacetileno m3 $ 23.56
COMB-024  Energia eléctrica KWH § 32.50
ELE-218 Tubo conduit galvanizado pared gruesa de 13 mm M $ 32.50
ELE-560 Cable ( normal ) thw 600 volts 90 grados ¢ calibre 12 M $ 7.56
EST-066 Perfiles estructurales de acero A-36 y H-50 para columnas y vigas kg $ 25.00
EST-067 Perfiles laminados y comerciales kg $ 22.00
EST-069 Perfiles estructurales A-36 y H-50 para armaduras kg $ 25.00
EST-073 Varilla lisa de acero A-36 kg $ 18.83
GAB Gabinete metalico con placa de montaje de 40 x 30 x 20 cm pza $ 7.100.00
HER-058 Soldadura E-6010 de 1/8" kg 3 97.30
HER-060 segueta de acero Pza $ 11.00
LAB-456 Pruebas acero kg $ 0.45
LLR416 Llantas Retro Jgo § 35,698.00
MAQI-372  JGO. DE 6 LLANTAS P/GRUA DE PATIO MED. 9 X 20 X 10 JGO $ 15,698.00
MAQI-378  Jgo. De 6 llantas p/camion med. 11.00-20, 12 Jgo $ 12,659.00
MLL9S Malla sombra 95 de 17.70 x 13.00m con ojillo de acero a cada 12 ¢cm pieza § 19,872.55
MPC-000 madera p/construccion pt $ 13.50
MPC-002 madera zapatas y dados pt $ 13.50
MPC-014 madera p/andamios 2x4" pt $ 13.50
MPC-016 madera p/andamios 2x12" pt $ 13.50
PINT-038 sellador vinilico Ito $ 73.37
PINT-040 pintura vinilica osel plata Ito $ 113.87
PINT-046 Pintura fondo anticorrosivo Ito $ 126.93
PINT-050 pintura de esmalte lto $ 150.00
PREM-012  premezclado Fc=250 kg/cm2. m3 $  1,505.40
PREM-028  bombeo 1-5 nivel m3 $ 286.20
PSTO Pasto sintetico deportivo m2 $ 240.00

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V. . e Q 0 1 8 6 I.C. MARIO ROD

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019996-E2-2018
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MO0100
MO0106
MOO0108
MO0110
MO0120
MO0124
MOO0126
MO0136
MO0140
MO0142
MO0148
MO0150
MOQ0152
MO0156
MO0160

CONSTRUCCIONES

BMARRO

S.A.DEC.V.

Descripcion

albanil

ayud.pintor

ayudante general

ayudante de electricista
Ayudante de operador
ayudante de soldador

cabo

Oficial carpintero de obra negra
oficial electricista

oficial fierrero

oficial soldador

Operador de maquina pesada
Operador de vehiculo mediano
pintor

tecnico especializado para instins varias.

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V.

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018
REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO

EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES,

EN CHIHUAHUA CHIH.

Unidad
jor
jor
jor
jor

JOR
Jjor
jor
jor
jor
jor
jor

JOR

JOR
jor
jor

%%mﬁ%%ﬁ&ﬁ%@%%%%

W_Catélogo de Mano de Obra

Salario

484.01
392.00
370.58
392.01
392.01
392.00
404.35
655.44
512.58
512.58
512.58
512.68
441.15
512.58
588.85
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-. CONSTRUCCIONES

S.A.DEC.V.

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

FORMA E-5b

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE
PISTOLAS MENESES, EN CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

Chihuahua, Chih., a 05 de Septiembre del 2018.

DATOS BASICOS DE MAQUINARIA PUESTO EN EL LUGAR DE LA OBRA

lil.- MAQUINARIA
Clave Nombre del equipo Unidad A::i)\?;o TT:laaré:,iva
I
MO0O0O03 [Soldadora INFRA thunderbolt 300/200 ca/cd 127 volts 39 amp hora 92 45 28 64
MO004 Camién de carga marca DODGE 1980 tipo PD-600 7 ton serie no
LO-21253 hora 748.99|  382.20
MO0013 [Equipo de corte de oxi-acetileno con accesorios VICTOR
auip hora 36.34] 1123
MOQ015 [Grua CATERPILLAR 1984 diesel cap 15 ton
hora 624.90 444 .36
MO016 Retroexcavadora marca CASE modelo 580 super K serie
JJG0173371 hora 632.20| 359.17
MO017 Compactador manual (bailarina) MBW modelo R47701 serie
4710299 hora 165.57 141.60
MOO50 Revolvedora para concreto GASA de un saco Numero de serie
200066 hora 62.76 24.83
MO052 Vibrador para concreto VIBROMAX con motor de gasolina 5.5
h.p. Cabezal de 101/2" serie 474 hora 30.89 12.57

CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DEC.V.
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Forma E-5b

LICITACION PUBLICA NACIONAL No.
Relativa a la Obra:

DATOS BASICOS DE MATERIALES, MANO DE OBRA Y MAQUINARIA PUESTOS EN EL LUGAR DE
LA OBRA

En lo relativo a costos de mano de obra, materiales, equipos y herramientas y en lo que respecta a
rendimientos, por ciento de gastos indirectos, utilidad y costo de financiamiento, los proponentes deberan
tomar en cuenta, para cada caso, los datos producto de su propia experiencia.

1.-MANO DE OBRA:

CATEGORIA SALARIO REAL

$
(El proponente debera enlistar todas las categorias del personal $
obrero que intervenga en la obra ) $
I.-MATERIALES

DESCRIPCION PRECIO PUESTO EN LA OBRA

$
(El' proponente debera enlistar todos los materiales que sea $
necesario comprar para realizar la obra) $

$

lI.-MAQUINARIA
NOMBRE Y CAPACIDAD COSTO HORARIO
ACTIVO INACTIVO
$ $
(El proponente debera presentar relacién de los § $
Costos Horarios Activos y los Inactivos del equipo  $ $
que presenta en su propuesta en el formato que  $ $
se anexa) $ $
[

NOTA - Los Costos de los materiales que se obtengan de banco, asi como los de aquellos materiales compuestos \l)
que se produzcan en la obra y cuyo empleo sea repetitivo en varios Andlisis, tales como morteros y concretos,
deberan valuarse por separado mediante el Andlisis del Costo respectivo. /ﬁ‘
NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FiSICA NOMBRE Y CARGO DEL SIGNATARIO \

600129
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LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

MANIFESTACION DE DOMICILIO PARA NOTIFICAR

Chihuahua, Chih., a 05 de Septiembre del 2018.

LIC. MARIA EUGENIA CAMPOS GALVAN
C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

Me refiero a la LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018, relativo a la REHABILITACION DE
CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN CHIHUAHUA,
CHIHUAHUA. , en el cual manifiesto bajo protesta de decir verdad que esta empresa CONSTRUCCIONES MARRO
S.A. DE C.V., manifiesta que el domicilio es PROGRESO No. 102 COL. CENTRO C.P. 31000 el cual sefiala para oir y
recibir todo tipo de notificaciones y documentos que deriven de los actos del procedimiento de contratacion vy,
en su caso, del contrato respectivo, mismo que servira para practicar las notificaciones aun las de caracter
personal, las cuales surtiran todos los efectos legales mientras no sefiale otro distinto.

Atentamente
CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DE C.V.

I.C. MARIO ROOR _;{JEZ GARCIA
ADMINISTRADOR UNICO

0000 1
100000
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CONSTRUCCIONES

.. M ARRO FORMA E-3f
]

S.A.DEC.V.

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

MANIFESTACION ESCRITA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DE QUE NO ME ENCUENTRO EN
ALGUNO DE LOS SUPUESTOS QUE ESTABLECEN LOS ARTICULOS 51 Y 78 DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS

Chihuahua, Chih., a 05 de Septiembre del 2018

LIC. MARIA EUGENIA CAMPOS GALVAN
C.PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE

Me refeiro a la LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018 relaitvo a la REHABILITACION DE
CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN CHIHUAHUA,

CHIHUAHUA.

a) Por mi propio derecho

b) Como representante legal de CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DE C.V. y con amplias facultades para
suscribir cualquier tipo de documento; manifiesto a Usted Bajo Protesta de Decir Verdad

Que no me encuentro en alguno de los supuestos que establecen los articulos 51 y 78 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, asimismo, manifiesto que tengo total
conocimiento de las implicaciones legales y sanciones que podrian aplicarse en caso de declarar

“Articulo 51.- Las dependencias y entidades se abstendran de recibir proposiciones o adjudicar contrato alguno
en las materias a que se refiere esta Ley, con las personas siguientes:

I. Aquéllas en que el servidor publico que intervenga en cualquier etapa del procedimiento de contratacién
tenga interés personal, familiar o de negocios, incluyendo aquellas de las que pueda resultar algin beneficio
para €l, su conyuge o sus parientes consanguineos hasta el cuarto grado, por afinidad o civiles, o para terceros
con los que tenga relaciones profesionales, laborales o de negocios, o para socios o sociedades de las que el
servidor publico o las personas antes referidas formen o hayan formado parte durante los dos afios previos a la
fecha de celebracion del procedimiento de contratacion de que se trate;

ll. Las que desempefien un empleo, cargo o comision en el servicio publico, o bien, las sociedades de las que
dichas personas formen parte, sin la autorizacion previa y especifica de la Secretaria de [a Funcién Publica;

ll. Aquellos contratistas que, por causas imputables a ellos mismos, la dependencia o entidad convocante les
hubiere rescindido administrativamente un contrato. Dicho impedimento prevalecera ante la propia dependencia
o0 entidad convocante durante un aiio calendario contado a partir de la notificacién de la rescision

IV. Las que se encuentren inhabilitadas por resolucion de la Secretaria de la Funcién Puablica, en los términos
del Titulo Sexto de este ordenamiento y Titulo Quinto de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico; '

000002
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LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

S.A.DEC.V.

V. Aquéllas que hayan sido declaradas o sujetas a concurso mercantil o alguna figura analoga;

VI. Los licitantes que participen en un mismo procedimiento de contratacién, que se encuentren vinculados
entre si por algun socio o asociado comun.

Se entendera que es socio o0 asociado comun, aquella persona fisica o moral que en el mismo procedimiento de
contratacion es reconocida como tal en las actas constitutivas, estatutos o en sus reformas o modificaciones de
dos o mas empresas licitantes, por tener una participacién accionaria en el capital social, que le otorgue el
derecho de intervenir en la toma de decisiones o en la administracion de dichas personas morales;

VII. Las que pretendan participar en un procedimiento de contratacién y previamente, hayan realizado o se
encuentren realizando por si 0 a través de empresas que formen parte del mismo grupo empresarial, en virtud
de otro contrato, trabajos de direccién, coordinacién y control de obra; preparacion de especificaciones de
construccion; presupuesto de los trabajos; seleccion o aprobaciéon de materiales, equipos y procesos, asi como
la preparacion de cualquier documento relacionado directamente con la convocatoria a la licitacion, o bien,
asesoren o intervengan en cualquier etapa del procedimiento de contratacion.

Las personas que hayan realizado, por si o a través de empresas que formen parte del mismo grupo
empresarial, en virtud de otro contrato, estudios, planes o programas para la realizacion de obras publicas
asociadas a proyectos de infraestructura en los que se incluyan trabajos de preparacion de especificaciones de
construccién, presupuesto, seleccion o aprobacion de materiales, equipos o procesos, podran participar en el
procedimiento de licitacion publica para la ejecucion de los proyectos de infraestructura respectivos, siempre y
cuando la informacién utilizada por dichas personas en los supuestos indicados, sea proporcionada a los demas
licitantes;

VIIl. Aquéllas que por si 0 a través de empresas que formen parte del mismo grupo empresarial, pretendan ser
contratadas para la elaboracion de dictamenes, peritajes y avaldos, cuando éstos hayan de ser utilizados para
resolver discrepancias derivadas de los contratos en los que dichas personas o empresas sean partes;

IX. Las que hayan utilizado informacion privilegiada proporcionada indebidamente por servidores publicos o
sus familiares por parentesco consanguineo y por afinidad hasta el cuarto grado, o civil,

X. Las que contraten servicios de asesoria, consultoria y apoyo de cualquier tipo de personas en materia de
contrataciones gubernamentales, si se comprueba que todo o parte de las contraprestaciones pagadas al
prestador del servicio, a su vez, son recibidas por servidores publicos por si 0 por interpdsita persona, con
independencia de que quienes las reciban tengan o no relacién con la contratacion, y

XI. Las demaés que por cualquier causa se encuentren impedidas para ello por disposicion de ley.
El oficial mayor o su equivalente de la dependencia o entidad, debera llevar el registro, control y difusion de las
personas con las que se encuentren impedidas de contratar, el cual ser4 difundido a traveés de CompraNet.
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S.A.DEC.V.

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

Articulo 78.- La Secretaria de la Funcién Publica, ademas de la sancion a que se refiere el articulo anterior,
inhabilitara temporalmente para participar de manera directa o por interpdsita persona en procedimientos de
contratacion o celebrar contratos regulados por esta Ley, a las personas que se encuentren en alguno de los
supuestos siguientes:

I. Los licitantes que injustificadamente y por causas imputables a los mismos no formalicen el contrato

adjudicado por la convocante;
Il. Los contratistas que se encuentren en la fraccién Il del articulo 51 de este ordenamiento, respecto de dos o

mas dependencias o entidades;

lll. Los contratistas que no cumplan con sus obligaciones contractuales por causas imputables a ellos y que,
como consecuencia, causen dafios o perjuicios graves a la dependencia o entidad de que se trate, y

IV. Las que proporcionen informacion falsa o que actien con dolo o mala fe en algun procedimiento de
contratacion, en la celebracién del contrato o durante su vigencia, o bien, en la presentacion o desahogo de una
queja en una audiencia de conciliaciéon o de una inconformidad, y

V. Los contratistas que se encuentren en el supuesto de la fraccion X del articulo 51 de este ordenamiento.

VI. Aquéllas que se encuentren en el supuesto del segundo parrafo del articulo 92 de la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas.

La inhabilitacion que imponga no sera menor de tres meses ni mayor de cinco afos, plazo que comenzara a
contarse a partir del dia siguiente a la fecha en que la Secretaria de la Funcién Publica la haga del
conocimiento de las dependencias y entidades, mediante la publicacién de la circular respectiva en el Diario
Oficial de la Federaciéon y en CompraNet.

Si al dia en que se cumpla el plazo de inhabilitacion a que se refiere el parrafo que antecede el sancionado no
ha pagado la multa que hubiere sido impuesta en términos del articulo anterior, la mencionada inhabilitacion
subsistira hasta que se realice el pago correspondiente.

Las dependencias y entidades, dentro de los quince dias siguientes a la fecha en que tengan conocimiento de
alguna infraccion a las disposiciones de la Ley de Obras Pdablicas y Servicios Relacionados con las Mismas,
remitirdn a la Secretaria de la Funcién Puablica la documentaciéon comprobatoria de los hechos presumiblemente

constitutivos de la infraccién.

ATENTAMENTE

.C. MARIO RODRIGUEZ GARCIA
ADMINISTRADOR UNICO

CONSTRUCCIONES MARRO S.A. DE C.V.
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LICITACION No.

FORMA E-3f

MANIFESTACION ESCRITA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DE QUE NO ME
ENCUENTRO EN ALGUNO DE LOS SUPUESTOS QUE ESTABLECEN LOS
ARTICULOS 51 Y 78 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS

Chihuahua, Chih., a de del 20 .

C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.

PRESENTE.

Me refiero a la Licitacion No.: , relativo a la

a) Por mi propio derecho.

b) Como represente legal de

y con amplias facultades legales para suscribir cualquier tipo de documento; manifiesto a Usted Bajo
Protesta de Decir Verdad:

Que no me encuentro en alguno de los supuestos que establecen los articulos 51 y 78 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, asimismo, manifiesto que tengo total
conocimiento de las implicaciones legales y sanciones que podrian aplicarse en caso de declarar
con falsedad.

“Articulo 51.- Las dependencias y entidades se abstendran de recibir proposiciones o adjudicar
contrato alguno en las materias a que se refiere esta Ley, con las personas siguientes:

I Aquéllas en que el servidor publico que intervenga en cualquier etapa del procedimiento de
contratacién tenga interés personal, familiar o de negocios, incluyendo aquellas de las que pueda
resultar algun beneficio para él, su conyuge o sus parientes consanguineos hasta el cuarto grado,
por afinidad o civiles, o para terceros con los que tenga relaciones profesionales, laborales o de
negocios, o para socios o sociedades de las que el servidor publico o las personas antes referidas
formen o hayan formado parte durante los dos afios previos a la fecha de celebracién del
procedimiento de contratacién de que se trate;

. Las que desempefien un empleo, cargo 0 comision en el servicio publico, o bien, las sociedades
de las que dichas personas formen parte, sin la autorizacion previa y especifica de la Secretaria de
la Funcién Publica; ;

. Aquellos contratistas que, por causas imputables a ellos mismos, la dependencia o entidad
convocante les hubiere rescindido administrativamente un contrato. Dicho impedimento
prevaleceréd ante la propia dependencia o entidad convocante durante un afio calendario contado a
nartir de la notificacién de la rescision;

IV. Las: que se encuentren inhabilitadas por resolucién de la Secretaria de la Funcién Publica, en los
términos del Titulo Sexto de este ordenamiento y Titulo Quinto de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico;

V. Aquéllas que hayan sido declaradas o sujetas a concurso mercantil o alguna figura analoga;
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LICITACION No B

VL.

VIL.

VIIL.

XL

Los licitantes que participen en un mismo procedimiento de contratacién, que se encuentren
vinculados entre si por algun socio o asociado comun.

Se entendera que es socio 0 asociado comun, aquella persona fisica o moral que en el mismo
procedimiento de contratacion es reconocida como tal en las actas constitutivas, estatutos o en sus
reformas o modificaciones de dos o mas empresas licitantes, por tener una participaciéon accionaria
en el capital social, que le otorgue el derecho de intervenir en la toma de decisiones o en la
administracion de dichas personas morales;

Las que pretendan participar en un procedimiento de contratacién y previamente, hayan realizado
0 se encuentren realizando por si 0 a travées de empresas que formen parte del mismo grupo
empresarial, en virtud de otro contrato, trabajos de direccién, coordinacién y control de obra;
preparacion de especificaciones de construccion; presupuesto de los trabajos; seleccion o
aprobacién de materiales, equipos y procesos, asi como la preparacién de cualquier documento
relacionado directamente con la convocatoria a la licitacion, o bien, asesoren o intervengan en
cualquier etapa del procedimiento de contratacion.

Las personas que hayan realizado, por si 0 a través de empresas que formen parte del mismo
grupo empresarial, en virtud de otro contrato, estudios, planes o programas para la realizacion de
obras publicas asociadas a proyectos de infraestructura en los que se incluyan trabajos de
preparacion de especificaciones de construccion, presupuesto, seleccibn o aprobacién de
materiales, equipos o procesos, podran participar en el procedimiento de licitacion publica para la
gjecucién de los proyectos de infraestructura respectivos, siempre y cuando la informacién
utilizada por dichas personas en los supuestos indicados, sea proporcionada a los demas
licitantes;

Aquéllas que por si 0 a través de empresas que formen parte del mismo grupo empresarial,
pretendan ser contratadas para la elaboracion de dictamenes, peritajes y avaluos, cuando éstos
hayan de ser utilizados para resolver discrepancias derivadas de los contratos en los que dichas
personas 0 empresas sean partes;

Las que hayan utilizado informacién privilegiada proporcionada indebidamente por servidores
publicos o sus familiares por parentesco consanguineo y por afinidad hasta el cuarto grado, o civil;
Las que contraten servicios de asesoria, consultoria y apoyo de cualquier tipo de personas en
materia de contrataciones gubernamentales, si se comprueba que todo o parte de las
contraprestaciones pagadas al prestador del servicio, a su vez, son recibidas por servidores
publicos por si o por interpésita persona, con independencia de que quienes las reciban tengan o
no relacion con la contratacion, y

Las demas que por cualquier causa se encuentren impedidas para ello por disposicion de ley.

El oficial mayor o su equivalente de la dependencia o entidad, debera llevar el registro, control y
difusién de las personas con las que se encuentren impedidas de contratar, el cual sera difundido
a través de CompraNet.

Articulo 78.- La Secretaria de la Funcion Publica, ademas de la sancién a que se refiere el articulo
anterior, inhabilitara temporalmente para participar de manera directa o por interpésita persona en
procedimientos de contratacién o celebrar contratos regulados por esta Ley, a las personas que se
encuentren en alguno de los supuestos siguientes:

Los licitantes que injustificadamente y por causas imputables a los mismos no formalicen el
contrato adjudicado por la convocante;

Los contratistas que se encuentren en la fraccién Il del articulo 51 de este ordenamiento, respecto
de dos 0 mas dependencias o entidades;

Los contratistas que no cumplan con sus obligaciones contractuales por causas imputables a ellos
y que, como consecuencia, causen dafos o perjuicios graves a la dependencia o entidad de. que

se trate, y
Las que proporcionen informacién falsa o que actien con dolo o mala fe en algun procedi

desahogo de una queja en una audiencia de conciliacién o de una inconformidad, y

Hoja No. 2 000006



LICITACION No.

V. Los contratistas que se encuentren en el supuesto de la fraccion X del articulo 51 de este

ordenamiento.
VI.  Aqueéllas que se encuentren en el supuesto del segundo parrafo del articulo 92 de la Ley de Obras

Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

La inhabilitacién que imponga no sera menor de tres meses ni mayor de cinco afios, plazo que comenzara
a contarse a partir del dia siguiente a la fecha en que la Secretaria de la Funcion Publica la haga del
conocimiento de las dependencias y entidades, mediante la publicacion de la circular respectiva en el
Diario Oficial de la Federacion y en CompraNet.

Si al dia en que se cumpla el plazo de inhabilitacion a que se refiere el parrafo que antecede el sancionado
no ha pagado la multa que hubiere sido impuesta en términos del articulo anterior, la mencionada
inhabilitacion subsistira hasta que se realice el pago correspondiente.

Las dependencias y entidades, dentro de los quince dias siguientes a la fecha en que tengan conocimiento
de alguna infraccion a las disposiciones de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas, remitiran a la Secretaria de la Funcién Publica la documentacion comprobatoria de los hechos
presumiblemente constitutivos de la infraccion.

ATENTAMENTE

Firma:

Nombre y cargo del signatario

Nombre de la Empresa
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.- CONSTRUCCIONES
MARRO
- S.A.DEC.V. ,

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

ESCRITO PARA LA ACREDITACION DE NACIONALIDAD Y PERSONALIDAD.

LIC. MARIA EUGENIA CAMPOS GALVAN

C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.

PRESENTE.

1.C. MARIO RODRIGUEZ GARCIA, MANIFIESTO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE SOY DE NACIONALIDAD MEXICANA
Y/O QUE LA MORAL QUE REPRESENTO ES DE NACIONALIDAD MEXICANA Y QUE LOS DATOS AQUI ASENTADOS, SON
CIERTOS Y HAN SIDO DEBIDAMENTE VERIFICADOS, ASI COMO QUE CUENTO CON FACULTADES SUFICIENTES PARA
SUSCRIBIR LA PROPUESTA EN LA PRESENTE LICITACION PUBLICA, A NOMBRE Y REPRESENTACION DE: CONSTRUCCIONES .

MARRO, S.A. DE C.V.
LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES CMA 980529 MWO
DOMICILIO: PROGRESO NO. 102-1
COLONIA: CENTRO DELEGACION O MUNICIPIO: CHIHUAHUA
CODIGO POSTAL: 31000 ENTIDAD FEDERATIVA: CHIHUAHUA

Teléfonos: (614) 410-95-50 Fax: 4109151

Correo Electrénico: mrodriguez@cmarro.com

No. de escritura Publica en la que consta su acta constitutiva: Fecha: 27 mayo 1998

837

Nombre, Numero y lugar del Notario Publico ante el cual se LIC. LUIS RAUL FLORES SAENZ

dio fe de la misma: NOT. PUBLICO No. 4, CHIHUAHUA, CHIH.

RELACION DE ACCIONISTAS:

RODRIGUEZ GARCIA MARIO

LUJAN PEREA MARIA LUISA

Descripcion del objeto social: PROYECTOS Y CONSTRUCCION EN GRAL.
Reformas al acta constitutiva: NINGUNA
Nombre del apoderado o representante: 1.C. MARIO RODRIGUEZ GARCIA

Datos del documento mediante el cual acredita su personalidad y facultades:

Escritura publica No. 837 Fecha: 27 DE MAYO 1998

Nombire, numero y lugar de notario publico ante el cual se otargo:
Lic. Luis Raul Flores Sdenz Notario Publico No. 4 Chihuahua, Chih.

Chihuahua, Chih., a 05 de Septiembre del 2018

PROTESTO LO NECESARIO
CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DE C.V.
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LICITACION NO. FORMA E-10

ESCRITO PARA LA ACREDITACION DE NACIONALIDAD Y PERSONALIDAD

(Nombre), manifiesto bajo protesta de decir verdad que soy de nacionalidad Mexicana y/o que la moral
que represento es de nacionalidad mexicana y que los datos aqui asentados, son ciertos y han sido
debidamente verificados, asi como que cuento con facultades suficientes para suscribir la propuesta
en la presente licitacién publica, a nombre y representacion de: (Persona fisica o moral).

No. de licitacion:

Reqistro Federal de Contribuyentes:

Domicilio.-

Calle y Namero:

Colonia: Delegacién o Municipio:
Cadigo Postal: Entidad Federativa:
Teléfonos: Fax:

Correo Electronico:

No. de la Escritura Publica en la que consta su acta constitutiva: FEecha:

Nombre, numero v lugar del Notario Publico ante el cual se dio fe de la misma:

Relacién de Accionistas.-

Apellido Paterno: Apellido Paterno: Nombre(s):

Descripcion del objeto social:
Reformas al acta constitutiva:

Acta de Nacimiento Numero: de fecha: inscrita en:

[ Nombre del apoderado o representante:
Datos del documento mediante el cual acredita su personalidad y facultades.-
Escritura publica nimero: Fecha:

Nombre, ntimero y lugar del Notario Plblico ante el cual se otorgo:

(Lugar y Fecha)
Protesto lo necesario.

(Firma)

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estirhe
conveniente, debiendo respetar su contenido, preferentemente, en el orden indicado.
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rruiz@cmarro.com

De: cnet@funcionpublica.gob.mx

Enviado el: jueves, 23 de agosto de 2018 11:12 a. m.

Para: rruiz@cmarro.com; msierra@cmarro.com

Asunto: CNET-Ha seleccionado el Procedimiento/ Solicitud de cotizacion con cddigo 918575

en CompraNet

Se le informa que ha seleccionado el siguiente procedimiento/Solicitud de cotizacién
publicado en CompraNet por la Unidad Compradora CHIH-Chihuahua-DIRECCION DE

OBRAS PUBLICAS #808019998 :

Cédigo del Expediente : 1778952 )
Descripcion del Expediente : REHABILITACION DE CANCHA DEPORTIVA JOSE

PISTOLAS MENESES

Cédigo del Procedimiento/ Solicitud de cotizacién: 918575

Descripciéon del Procedimiento/ Solicitud de cotizacién: REHABILITACION DE
CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES,

EN CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

A partir de este momento encontrara el Procedimiento en la seccion "Seguimiento a
mis Procedimientos", o en el caso de Solicitudes de cotizacion la encontrara en la
seccién "Responder a una Cotizacion".

Nota: este correo es solo informativo y no sustituye el manifiesto que deberan
presentar por escrito, en el que expresen su interés en participar en la licitacién, por
si o en representacion de un tercero, manifestando en todos los casos los datos
generales del interesado y, en su caso, del representante.

El plazo limite para enviar su proposicién a través de CompraNet es el dia 4 sep,
2018 a la hora 10:00 AM (MST - North America Mountain Time DST) .

Para cualquier duda, comentario y/o aclaracion sobre la configuracion del
procedimiento puede hacerlo a través del apartado de “Mensajes Unidad Compradora
/ Licitantes” ubicado en el mismo procedimiento.

Para consultar los detalles de este procedimiento ingrese con su nombre de usuario y

contraseia a la siguiente direccion:
https://compranet.funcionpublica.gob.mx/esop/guest/ login.do?qvu=639848000165

67C4380D
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-. CONSTRUCCIONES

S.A.DEC.V.

DECLARACION DE INTEGRIDAD

Chihuahua, Chih., a 05 de Septiembre del 2018.

LIC. MARIA EUGENIA CAMPOS GALVAN
C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

Me refiero a la LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018 relativo a la REHABILITACION DE
CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN

CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

Sobre el particular:

a) Por mi propio derecho
b) Como representante legal de CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DE C.V.

Manifiesto, bajo protesta de decir verdad, que por mi mismo 6 a través de interpésita persona, esta empresa
se abstendra de adoptar conductas para que los servidores publicos de la dependencia o entidad convocante,
induzcan o alteren las evaluaciones de las proposiciones, el resultado del procedimiento de contratacién y
cualquier otro aspecto que nos otorguen condiciones mas ventajosas, con relacion a los demas participantes

Atentamente

ADMINISTRADOR UNICO

CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DE C.V.
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DECLARACION DE INTEGRIDAD

Chihuahua, Chih., a de del 20 .

C, PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.

PRESENTE.

Me refiero a la Licitacion No.: , relativo a la

Sobre el particular
a) Por mi propio derecho.

b) Como represente legal de

Manifiesto, bajo protesta de decir verdad, que por mi mismo, o a través de interposita
persona, esta empresa se abstendra de adoptar conductas para que los servidores publicos
de la dependencia o entidad convocante, induzcan o alteren las evaluaciones de las
proposiciones, el resultado del procedimiento de contratacién y cualquier otro aspecto que
les otorguen condiciones mas ventajosas, con relacion a los demas participantes.

ATENTAMENTE

Firma:

Nombre y cargo del signatario

Nombre de la Empresa
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. CONSTRUCCIONES
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S.A.DEC.V.

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

PERSONAL CON DISCAPACIDAD

Chihuahua, Chih., a 05 de Septiembre del 2018.
LIC. MARIA EUGENIA CAMPOS GALVAN

C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

Me refiero al Concurso LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018 relativo a:

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

Sobre el particular:
a) Por mi propio derecho
b) Como representante legal d¢  CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DE C.V.

Manifiesto a Usted que:

Que esta empresa no cuenta actualmente con personal discapacitado dado de alta en el Instituto Mexicano del
Seguro Social.

Atentamente

I.C. MARIO RODRIGUEZ GARCIA
ADMINISTRADOR UNICO

CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DE C.V.
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.. CONSTRUCCIONES
RMARRO
S.A.DEC.V. ¢

LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-808019998-E2-2018

REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD DEPORTIVA
JOSE PISTOLAS MENESES, EN CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

Chihuahua, Chih., a 05 de Septiembre del 2018.

LIC. MARIA EUGENIA CAMPOS GALVAN
C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

Por medio de la presente damos amplio poder a MARIO ARTURO RODRIGUEZ LUJAN para que nos
represente en la apertura de las propuestas tecnica y economica de la LICITACION PUBLICA NACIONAL LO-
808019998-E2-2018, relativo a: REHABILITACION DE CANCHA DE FUTBOL RAPIDO EN LA UNIDAD
DEPORTIVA JOSE PISTOLAS MENESES, EN CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

Sin otro particular por el momento quedo de ustedes.

Atentamente
CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DE C.V.

Fe)

/

.'}r
MY -
1.C. MARIO RO REE%CIA

ADMINISTRADOR UNICO
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